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JESUS CHRISTO 


Redemptor do mundo, em cujo nome lodolas cousas hao comeco e fim, 
em que comeco esle quarto liuro da Coronica dos feytos da India, co- 
mecado no anno de 1338 e acabado no anno de 1350; em que se con- 
tern os feytos de seis Gouernadores que niandarao a India, segundo a 
ordem e estylo que tomey, na escritura que tinha feyta, des do comeco 
e descobrimento das primeiras tres naos que vierao descobrir a India, 
em que veo Vasco da Gama, que polo merecimento de seus bons feytos 
foy conde, e almirante, e Visorey da India, onde faleceo. E parlio do 
Reyno de Portugal no anno de 1497, e no anno de 1300 veo a India 
Pedraluares Cabral, com armada de treze naos pera carregar. E no anno 
seguinte, de 1301, veo Joao da Noua, alcaide de Lisboa, com quatro 
naos. E no anno seguinte, de 1302, veo a India outra vez dom Vasco da 
Gama, com dezanove velas grossas e carauellas lalinas. E no anno de 
1303 vierao os Alboquerques com seis naos. E no anno de 1304 veo 
Lopo Soares com quatorze vellas. E no anno de 1303 veo dom Fran- 
cisco d’Almeida por Visorey e Gouernador, que foy o primeiro, que go- 
uernou a India quatro annos. E no anno de 1309 entrou na gouernanca 
Afonso d’AIboquerquc por Gouernador, que andaua conquistando Ormuz, 
0 qual gouernou seis annos e faleceo em Goa. E no anno de 1313 veo 
por Gouernador Lopo Soares, que gouernou Ires annos. Dos quaes cin- 
quo capitaes de viagens e Ires Gouernadores no dito primeiro liuro es- 
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creuy lodos sous feylos e aquecimentos, o niais perfeylamente quo a mini 
foy possiuel. 

E no segundo iiuro escreuy os feytos de seis Gouernadores, quo so 
passarao em vinto e hum annos; a saber: Diogo Lopez de Sequeira, que 
enfrou na goucrnanca apos Lopo Soares, no anno de 1518, e gouernou 
tres annos. E dora Duarte de Meneses, que entrou na gouernanca no anno 
de 1521, e gouernou tres annos. E no anno de 1521 entrou na gouer- 
nanca, por Visorey, dom Vasco da Gama, conde almirante, o descobri- 
dor da India, que gouernou quatro meses, e faleceo em Cochym. E so- 
ccdeo na gouernanca dom Anrique de Meneses, feyto Gouernador pelas 
socessoes que na India estao, por resguardo do fallecimento do Gouerna- 
dor que gouerna. Foy feyto no anno de 1525, e gouernou hum anno e 
hum mes, e falleceo em Cananor, per fallecimento do qual socedeo e foy 
feyto Gouernador pelas cartas das socessoes Pero Mascarenhas, no anno 
de 1527, estando por capitiio em 3Ialaca, polo que em sua ausencia, ate 
elle ^ir, foy feyto no mesmo anno Lopo Yaz de Sampayo, que estaua 
por capitao de Cochym, o qual gouernou. E veo Pero Mascarenhas, de 
Malaca, a seruir sua gouernanca, a qual Ihe nom quis entregar Lopo Vaz 
de Sampayo, e gouernou forcosamente ate ser julgado por Gouernador : 
no que ouve grandcs deferencas, e Pero Mascarenhas se foy pera o Reyno, 
e fiqou na gouernanca Lopo Vaz de Sampayo, em que gouernou tres an- 
nos e oito meses. E no anno de 1529 veo por Gouernador Nuno da Cu- 
nha, que do Reyno parlio no anno de 1528, c nom pas'sou a India; o 
qual gouernou noue annos e dez meses. Dos quaes Gouernadores escreuy 
todos seus feytos, que foy tempo de vinte e hum annos, como '■ »no 
terceiro liuro i^ se pode ver. 

E ora coraeco este quarto liuro, era que, com ajuda da paixao de 
Nosso Senhor, espero de escreuer os feytos d’outros seis Gouernadores, 
que acahao no anno de 1550 annos; a saber: dom Gracia de iVoronha, 
que entrou na gouernanca apos Nuno da Cunha com titulo de Visorey, 
no anno de 1538; o qual gouernou hum anno e sete meses, e faleceo em 
Goa. E pi’r scu fallecimento foy feyto Gouernador per as socessoes dom 
Esteuao da Gama, filho do conde almirante dom Vasco, o qual entrou 
na gouernanca o anno de 1539, e gouernou dous annos e hum m^s, e 


*no (lilo segundo liuro* \ulogr. 



descobrio o eslreilo de Meca ate o cabo, que he o porlo de Ciioz, odde 
estao as galfe dos rumes. E no anno de loU entrou na goucrnanca Mar- 
tini Afonso de Sousa, qiie gouernoii Ires annos e quatro nieses. E no an- 
no de 13io entrou na goucrnanca dom Joao de Crasto, que morreo ein 
Goa entitulado cm Visorey : gouernou dous annos e none meses. E per 
seu falleciniento foy feyto Gouernador Gracia de Sa per carta de socessao : 
entrou na gouernanca no anno de lul8, e gouernou bum anno e hum 
nies, e falleceo em Goa. E per seu falleciniento socedeo na gouernanca 
per carta de socessao Jorge Cabral, que gouernou hum anno e quatro 
meses. E no anno de loot) veo do Reyno por (iouernador e \'isorey da 
India dom Afonso de Noronha, de que n’esle liuro nom escreuy nada, 
porque tenho posto em minha vontade nom escreuer raais que ate o anno 
de lo'iO ; e por tanto aquy nom escreuo mais quo somente dos sobredi- 
tos seys Gouernadores, de que fielraente escreuy loda a miihor vcrdade 
que pude alcancar de seus nobres feytos, que he o seguinle. 

E porque tinha este liuro escrito juntamente na encadernacao do se- 
gundo, tinha posto o conto das folhas per cima; e porque me fez grande 
volume, que se nom podia bem encadernar, apartey hum do outro, e fis 
cada hum apartado sobre sy. E no outro se contem 248 folhas, e por 
isso este flea comecado no conto das 249 folhas. Fiz esta decraracao por 
nom fazer drnida o conto das folhas que n’este siio contadas. 






ARMADA 


DO 


VISOREY DOM GRACIA DE NORONHA. 

ANNO DE 538. 


CAPITULO I 

DA CIIEGVDA DE DOM GRACIA DE NORONHA A GOA, E RESIDENCIA QUE LHE FEZ 
NUNO DA CUNHA, ^ * QL E » SE FOY A COCHTM FAZER CARGA, 

E SE PARTIO PERA 0 REYNO. 

IX ESTE anno presente veo por Gouernador e Visorey da India dom Gra- 
cia de Noronha, homem principal no Reyno, de passante de sessenta an- 
nos de idade, com muylos seruicos feylos, e muyto pobre, com muytos 
filhos e fdhas : a que ElRey deo a gouernanca da India pera se satisfa- 
zer de sens seruicos. Trouxe onze naos grossas pera carregar, a saber, 
elle na nao Santisprito, e dom Joao d’Eca’ em sam Rertolameu, pera 


^ No IV vol. das Lendas nao antepoz Caspar Correa aos capitulos os seus 
suramarios, mas fez d’estes uma Tauoada, da qual se trasladaram para onde cum- 
pria. ^ *e* Autographo. ’ Posloque esteja no original dom Jodo de caa, e D. 
/oao de Saa sc lea tambem no Liero dc loda a fazenda etc. por Luiz de Figuei- 
redo Falcdo, fez-se a mudanca para dom Joao d’Era, auctorisada por Barros, Dec. 

TOMO IV 2 
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capitao de Goa, em que logo enlrou ; e Ruy Lourenco de Tauora eni 
Santa Crara, pera capitao de Bacaym ; e dom Clirislouao da Gama, fi- 
Iho do conde Almirante dom Vasco da Gama, pera capitao de Malaca, 
na nao santo Antonio; e Luiz Falcao na nao santa Maria da Graca, pera 
capitao d’Ormuz; e Francisco Pereira de Berredo no Cyme; e dom Gra- 
cia de Crasto na nao Fyes de Deos; e Joao de Sepulueda na nao Junqo, 
pera capitao de Cofala, acabando Aleyxos de Sousa; e dom Joao de Crasto, 
que depois foy Gouernador da India, na nao Gryfo; c dom Francisco de 
Meneses na nao Burgaleza, pera capitao de Bacaym na auagante de Ruy 
Lourenco de Tauora; e Aleyxos de Sousa na nao Cyca pera capitao de 
Cofala, onde logo fiqou em Mocambique, e na nao veo pera’ India Vicente 
Pegado, que la seruia. E vinha mais Bernaldym da Silueyra, mas * a 
sua nao fez muyta agoa e arribou ao Reyno, e nom veo este anno. S6- 
mente estas onze naos *vierao*, que as dez chegarao juntas a barra de 
Goa a onze de setembro ; e nom veo Joao de Sepulueda, que andou mal 
e chegou farde a Mocambique, e nom passou a India, e correo pera Or- 
muz onde enuernou, e veo no oulro setembro, como adiante dircy. 

Veo n’esta armada hum bispo d’anel, homem castelhano, da cria- 
cao da Raynha, catholiquo religioso, charaado dom Joao d’Alboquerque, 
homem pobre de condicao, e muy vertuoso, que chegou doente, e por 
isso Ihe nom fizerao seu diuido recebimento ; mas sendo sao seruio muy 
hem seu cargo, e com os crelgos brandamente, porque nom dissessem 
que era aspero por ser castelhano 

Chegou est’ armada a barra de Goa, em que vinhao dois mil ho- 
mens d’armas, em que auia passante de oitocentos fidalgos, e cauallei- 


IV, Liv. X, Cap. XIX ; por Diorjo de Couto, Dec. Y, Liv. Ill, Cap. VIII ; e por 
Francisco de Andrada, Chron. de D. Joao JH, Part. Ill, Cap. LVII. Era este 
D. Joao d £ca filho de D. Pedro d’Eca, alcaide mor de Moura. 

' Cica e como the chama Andrada no capitulo citado. Falcao chama-Ihe Si- 
cido, nome que repete quando faz mencao da armada que partiu em 1348 , levan- 
do a Manuel de Mendoca por capitao mor. Xote-se, porem, que Falcao, o qual de- 
veramos suppor mais bem informado, porque consultou os livros antigos da Casa 
da India, da quinze naus a armada de D. Garcia de Noronha, e niio combina 
com Caspar Correa nos nomes d’algumas d’ellas, e dos seus capitaes. ^ Todo este 
paragrapho eslii escripto no baixo da pagina, sem ter chamada ou indicacao do lo- 
gar em que devia entrar. 
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ros e homens de criaoao de casas reaes ; mas loda a outra niais genie era 
de quinhenlos reis de soldo, e muy pobres e esfarrapados, e mocos sent 
barba; genie que pera nada nom preslaua. E aindaque esta tamanba arma- 
da assy chegou em tempo de lanla necessidade, que fez grande aluoroco, 
fiquou na genie da India muy grande desgoslo e descontentamenlo, por 
em tal tempo, que se esperaua o mor feylo da India, se auerem de mudar, 
e conhecer nouo senhor, em que perdiao os seruicos e mcrecimenlos que 
ja eslauao conhecidos do Gouernador de lanlos annos; ‘ * porque* o Go- 
uernador quo enlra de nouo sempre Iras muytos criados que o tern seruido, 
e os traz pera Ihes pagar o que Ibe deue, e outros muytos de seus amigos, 
aos quaes proue dos cargos e merces como the apraz, com muy grossas 
cousas, porque com elles tambem arrecada pera sy, * e os homens que 
esperao polo galardao fiqao esquecidos, e nom sao ouvidos, * nem tern ou- 
tro recurso* senao cramando seus * * trabalhos apellar * pera Deos, fican- 
do com esle tao grande descontentamenlo. 0 qual muyto maior lomou o 
Visorey quaiido the dcrao a nova que os rumes estauao em Dio, vendo que 
achaua Irabalho, e nao o descanso do proueilo que vinha buscar. 0 Go- 
uernador 0 mandou visitor per Martira Afonso de Sousa, que la foy com 
muytos fidalgos, que foy a barra em calures e fuslas, e Ihe mandou fa- 
zer otferecimenlo que estaua agardando por elle, com casa e cama c co- 
mer feylo pera quando sua senhoria saysse, e Ihe faria merce mandarlhe 
dizer quando seria. Ao que Ibe o Visorey mandou muytos agardicimen- 
tos, e zombando, que bem via que Ihe offerecia a cama, que he a cousa 
com que mais folgauao os velhos. Ao oulro dia o Visorey desembarqou 
com toda a gente nos bales e fuslas, com Martim Afonso, que la dormio ; 
c forao ao caez da cidade, onde estauao os officiaes da camara ; e a foi- 
leleza tirou muyta arlelbaria, de que o Visorey se queixou, dizendo que 
nom era necessaria aquella despeza sem proueilo. Os vereadores o rece- 
berao com seu paleo, e arenga acoslumada; o que acabado, entrando pola 
porta da cidade, chegou o Gouernador a cauallo com sua guarda dian- 
te, e com muytos de cauallo, que vinhao da Ribeira, o (jual se deceo a 
pressa, e o Visorey foy pera elle, e se receberao com grandes cortezias. 
Vco 0 capilao da forleleza, dom Goncalo Goulinho, com as chaues cm 
hum bacio de prala, as quaes o Gouernador apresentou ao Visorey em 

^ Aulogr. ~ trabalhos e pellar* Id, 
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sinal de sua residencia por todolas fortelezas da India. 0 Visorey, com 
riso e prazer, Ihe disse : « Mandasleme convidar com a cama e janlar, e » 
« d’ante mao me carregaes esta tamanha carga, que de \6s tiraes e pon-» 
«des sobre mim. » E com zombarias fallando forao a igreija, onde Ihe 
sayo 0 bispo em ponteflcal com a crelezia, que ja era desembarqado, que 
reo n’esta armada ; e na capella mor fizerao oracao. E tanto se deteue 
0 Visorey que o Gouernador se aleuantou, e esteue esperando muyto, e 
vendo que o Visorey fazia muyta delenca se assenlou na cadeira, agastado, 
porque senlio bem que a delenca do rezar do Visorey era mais desdem 
que deuacao. 0 que vendo o Visorey se aleuantou, e se forao pera humas 
casas que o Visorey mandara concerlar pera seu aposento, e nom quis 
pousar nas casas do Sabayo, porque eslauao mal concerladas ; porque o 
Gouernador pousaua em outras d’Anlonio Correa. E sendo no lerreiro o 
Visorey despedio o Gouernador com suas cortesias, e o Gouernador com 
muyta gente a pe se foy pera suas pousadas, e o Visorey se recolheo as 
suas, onde da porfa despedio Marlim Afonso de Sousa, que caualgou e 
se foy passear a Rua direila com outros fidalgos. 

Ao oulro dia agardou o Gouernador que o Visorey fosse a missa, 
pera que depois que la estiuesse elle hir ; o Visorey parece que agardou 
que 0 Gouernador se fosse pera elle, e ambos hirem a missa. E assy es- 
tiuerao agardando hum por oulro ale que se gaslou toda a menha, e 
sendo muyto tarde, o Gouernador, aconipanhado com muylos fidalgos, 
se foy a missa, que era ja lao tarde que era dila a missa do dia; e aca- 
bada a missa, o Gouernador caualgou com muytos fidalgos, que erao 
mais de cento de cauallo, e se foy a casa do Visorey, o qual entao se 
aleuanlaiia da cama, que o sayo a receber abai.xo a sala com muytas 
cortesias, com que se recolherao em huma camara, onde assentados, o 
Gouernador fez grande relalorio ao Visorey, dandolhe muy miuda conla 
de todolas cousas que compria que logo prouesse ; dizendo que pois o 
Decs trouxera pera seu descanso, e o lirar de tanto Irabalho era que es- 
taua, que ja todo pendia sobre sua senhoria, Ihe faria merce logo Ihe 
dar auiaraento a sua embarcacao. Ao que Ihe o Visorey respondeo : 
« Senhor Gouernador, bem vejo que folgaes pera vos hirdes a Portugal » 
« lomar muytos descansos, que la achar^s, dos muylos trabalhos que de » 
«qu# leuaes. E eu nom sentira tanto esta carga, que me deixaes, se as» 
wfejlorias tiuerao o necessario. » 0 Gouernador Ihe respondeo dizendo : 
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«0 trabalho maior que senty foy gaslar o tempo oucioso, sem ter (jue » 
« fazer. 0 que eu sentia por muyto trabalho ; que noin era mais que » 
« ser veador d’obras que mandaua fazer com pedreiros e carpinteiros, e » 
« ora sao vindos os rumes, que sempre desejey, por ter em que enten- » 
« der. E mais folgaua com estes, que trazem muytos mercadores e tra- » 
« tantes, e muytas mercadarias ; e pelejando elles comigo, se ousarao, » 
« tiuera com que tirar os lascarys de lazeira em que sempre ategora » 
«aDdamos. E despachandome vossa senhoria de men cargo eu fiquo» 
« muy prestes pera hir em.sua companhia a Dio : do que tenho muyto » 
« arreceo que sabendo que est’armada he chegada, e Ihe dirao que traz » 
« muyto mor poder e gente, com o que ‘ logo hao de fogir, e vossa se- » 
<( nhoria ficara com o trabalho debalde, e a fazenda d’ElRey gastada. » 0 
Visorey era muy entendido, e esteue sempre muy ateiito ao que o Go- 
uernador fallaua, e Ihe respondeo : « Senhor Nuno da Cunha, vosso » 
« despacho mando eu ao sacretario que vos de logo. E bem me pesa» 
« nom me ficar alguma cousa de que fazer tantas paredes como v6s fi- » 
wzestes; que do proueito que nos agora fica, que aueremos d’estes mer-» 
« cadores e tratantes que vem com os rumes, bem folgara que vierao » 
« elles, e nom tiuerao cerquada huma forteleza, a principal da India.)) 
«La esta Antonio da Silueira que todo o proueito sera seu, e por isso» 
«eu seria o mais ledo da voda que elles se tornassem fogindo; e prazaw 
« a Deos que assy seja. Polo que, senhor, deueis d’auer por escusado oi> 
«conuite de la quererdes hir com vossa pcssoa. Com algum dinheirow 
« me pode ajudar, se Ihe aprouver ; que sera boa ajuda pera meu Ira- » 
rtbalho, que nom ficara qua lanto que mais nom aja mester. » 0 Gouer- 
nador Ihe respondeo; « Senhor, todo o d'ElRey qua fiqua, com muyto » 
« do meu, que mal gastey. Mas, sc Ihc tanto compre, mande tomar o» 
« dinheiro que vem pera’ carga das naos, que eu as carregarey d’em- » 
wprestimos que buscarey por mens amigos. » 0 Visorey Ihe disse : «Se-)) 
«nhor, 0 dinheiro das naos ja he tornado; mas muyto mais ey mes-» 
«ter, porq'ue as naos que este anno hao de hir carregadas sao tao pou-» 
«cas, que o dinheiro d’ellas me ajuda muy pouquo. E mais que me)) 
ttdixerao que em Cochym eslauao ja pogos dez mil quintaes de pimen-)) 
«ta, com que a ElRey boa prol faca. Vossa senhoria he despachad^)* 


* Isto e : com esta nova logo etc. 
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DOM GRACIA DE NOROAHA, TERGEIRO VISOREY. 


«pera se partir embora quando quizer. » 0 Gouernador se aleuanlou, 
dizendo que Ihe beijaua as maos ; com quo se despedio, e foy a jantar 
com rauylos fidalgos, a que sempre deu grande mesa. 0 Visorey Ihe deu 
huma nao de mercadores em que se fosse, e pera sua companhia o na- 
uio Cyca, em que viera Vicente Pegado ; porque assentou de nom man- 
dar mais naos pera o Reyno, porque as naos que Irouxera queria leuar 
aos rumes. Sobre o que o Gouernador com o Visorey liuerao muyios de- 
bates per messages e recados ; porque o Visorey queria emprestimo de 
dinheiro do Gouernador, e elle Iho nom quis dar; polo que forao os des- 
gostos 0 Gouernador se embarqou em sua nao com seus criados, e se 
foy caminho de Cochym, e carregou, e se foy pera o Reyno, e no ca- 
minho falleceo de sua doenca. 


CAPITULO II. 


COMO 0 \ISOREY MANDOU AO REYjSO, EM HUM NAUIO, DIOGO BOTELHO PEREIRA, 
COM CARTAS, E COM ELLE MANDOU MICE CATANIIO, ESPIA DO TURQO, 

QUE ESTAUA EM GOA. 


0 Visorey, achando a India em tal ponto, fez logo presles hum nauio 
com recado a ElRey, no qual mandou Diogo Botelho Pereira, que da In- 
dia fora na fusta a leuar as nouas da forteleza de Dio que era feyta, co- 
rao ja atras fica contado, o qual por ElRey ter d’elle sospeita que se 
queria hir pera Castella o tinba preso no castello de Lisboa, na coua ; e 
querendo o Visorey * partir pera’ India o pedio a ElRey pera o trazer a 


* Paru melhor intelligencia do que passou, a este respeito, enlre Yuno da Cu- 
nha e D. Garcia de Noronha, consulleni-se os pareceres e cartas que Barron tran- 
screveu na Dec. IV, Liv. X, Cap. XX e XXI. ^ Refere-se a D. Vasco da Ga- 
ma. Obscrvaremos que nem o proprio Francisco de Andrada, encostando-se alias 
quasi sempre a narraliva de Gaspar Correa, faz mencao d’esle odiosissimo encar- 
go, acceito pelo aventuroso Diogo Botelho, e desempenhado com tamanho desar 
seu. iouio, que na Dec. \, Liv. Cap. V nos enternece fazendo-nos assistir aos 
ultiraos raomentos de Nuno da Cunha, apenas diz na Dec. V, Liv. Ill, Cap. IX. 
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India, o qual Ihe deu ElRey, com fianca de vinle mil cruzados, que seus 
parentes derao, se fogisse. E por ser grande piloto, o Visorey o encarre- 
gou n’esla viagem, porque sabia que era imigo do Gouernador, e que 
auia de dizer a ElRey d’elle grandes males. 0 qual nauio foy prestes- 
mente auiado, e partio na enlrada de outubro. E hindo seu caminho Dio- 
go Botelho, por a ma vontade e desejo que tinha contra as cousas do Go- 
uernador Nuno da Cunha, deu cata no nauio, e lomou quantas cartas 
achou, e as que achou dos amigos de Nuno da Cunha todas deitou ao 
mar, porque n’ellas escreuiao a ElRey, e a seus amigos, o grande con- 
tenlamento que a gente da India tinha pera com Nuno da Cunha hirem 
a pelejar com os rumes, e como ficarao descontentes com a vinda de 
dom Gracia : polo que Diogo Botelho as deitou todas ao mar. E todas as 
cartas que achou que hiao pera Tristao da Cunha, e pera sua mother, e 
^era Simao Ferreira, em que Ihe pareceo que podiao hir segredos de 
Nuno da Cunha, as leuou e deu a ElRey, o qual as vio, e n’ellas achou 
que Simao Ferreira Ihe negara o dinheiro de Nuno da Cunha, e por isso 
0 mandou ElRey prender dentro na coua. E com outros muytos males 
que Diogo Botelho disse a ElRey de Nuno da Cunha, que nom tinha ne- 
nhum aprecebimento, nem armada prestes, porque tudo tinha roubado, 
e tantas e taes cousas disse, e com o que escreueo ‘*o Visorey, ElRey 
logo apos as naos que ja erao partidas despedio nauios pera’ India, como 
adiante direy. 


que D. Garcia de Noronha despcdira Lourcnro Botelho por capitao mor de quatro 
navies, para da ponta de Dio fazerem voltar as naus de Ormuz para Goa ; o que 
e cousa muito diversa. Occultariam isto de proposito os nossos historiadores, para 
passarem era claro o escarneo que o espia veneziano fez d’elrei D. Jouo III, se- 
gundo se refere adiante’? ‘ *0 Yisorov (luc EIRev * Autogr. 
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CAPITULO III. 

DO QUE ESTE MICE CATANHO FALLOU COM ELREY, E OS ENGANOS QUE ORDENOL , 
E MERCtS QCE ELREY LHE FEZ, COM QUE SE FOY AO TDRQO, 

E DED CONTA DA INDIA. 

ESTE nauio com Diogo Rotelho mandou o Visorey o veneziano mice 
Catanho, que ja atras contey que riera a Dio, e dera ao Gouernador 
auiso dos rumes ; o qual, como era homera rauy auisado, sendo diante 
d’ElRey Ihe pedio mercS polo trabalho que lomara era passar a India dar 
auiso ao Gouernador da vinda dos rumes, o que Ihe affirmara por certo, 
dandolhe a cabeca era penhor, e que o pusesse era prisao, e lha corlasse, 
se os rumes nom passassera a India : o que Ihe nom quisera crer, por 
Ihe por isso nom fazer a merc6 que merecia seu bom seruico, e por isso 
eslaua assy muy vagaroso e desaprecebido. EIRey fez honra ao venezia- 
no, e 0 mandou aposenlar, e Ihe dar pera cada dia seu gasto muy cora- 
pridamente ; e como o veneziano era rauy pratico e de sotil enlendimen- 
to, folgaua EIRey rauyto de fallar com elle, porque Ihe contaua muylas 
cousas da ‘*Turquia*, e d’outies paries, com que elle muyto folgaua; 
em tal maneira que o veneziano se conuidou a EIRey que elle conuoca- 
ria ao Grao Turqo como folgasse de com elle assenlar pazes por muylos 
annos acerqua da India, porque elle contaria ao Turqo que vira na In- 
dia lantas fortelezas e cidades, e tantas gentes, e lao grandes podercs, 
que 0 Turqo folgasse de fazer qualquer concerto de paz, com Ihe deixar 
passar pera Meca algumas poucas drogas. E sobre isto tantas e taes re- 
zoes deu o veneziano a EIRey, que Ihe fez crer que em sua mao eslaua 
isto logo acabado. Polo que EIRey Ihe fez muyta mercc, e Ihe pos len- 
ca, que Ihe pagassem em Veneza em quanto andasse n’esla negoceacao, 
e pera sempre em sua vida ; e Ihe deu apontamentos de ludo o que auia 
d’assentar. 0 que ludo passou em grande segredo, com que despedio o 
veneziano, o qual se foy a ^ Turquia*, e deu muy inteira conta ao Tur- 
qo do muyto seruico que Ihe tinha fey to em passar a India, e que por 


* * Torquya# Autogr, - sfTorquya# Id, 
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segurar sua vida, pera que pudesse fazer o que Ihe elle mandara, des- 
cobrira que elle hia per espia a ver loda a India, mas que per ser di- 
reito cliristao, e temer a Deos, assy o descobria, e que se fizesse o Go- 
uernador presles, porque os rumes auiao de passar a India com grande 
armada. 0 que elle disse por laes modes que Iho nom crerao, nem o Go- 
uernador da India fez nsnhum apercebimenlo, nem tinha gente ; somente 
a que Ihe chegara entao em doze naos, que leuara hum Visorey que na 
India ficaua apercebendose pera hir pelejar com rumes, que ja estauao 
combatendo a forteleza de Dio. Com o qual Visorey elle algumas vezes 
fallara, e Ihe fizera enlender que os rumes hiao com regimenlo pera se 
meterem em Goa, tanto que o Gouernador saysse fora com a gente ; que 
portanto n’islo deuia ter o resguardo que comprisse : o que o Visorey 
assy 0 crera enteiramente, e com este temor nom ousaua de sayr de Goa, 
e que detriminaua a mandar seccorro, e elle nom bolir de Goa ; o que 
se assy fosse nom mandaria rauyta armada, e a que mandasse seria tao 
pouca que nom estrouasse ao capado tomar primeiro a forteleza de Dio, 
a qual sendo toraada tinha rio em que recolher toda su'armada, onde fi- 
caua tao forte que nom auia poder em toda a India pera o guerrear ; 
onde comsigo ajuntaria todolos mouros da India, e com muyta gente que 
Ihe mandariao de ‘ *Mysey forneceria ’armada* com que desse batalha 
ao Gouernador da India e o desbaratasse. No qual tempo que assy che- 
gara 0 Visorey da India, e achando tudo desaprecebido, logo mandara 
hum nauio a ElRey de Portugal a pedlr secorro, o qual Ihe nom man- 
dara por nom auer moncao pera nauegar ; no qual nauio o Visorey o 
mandara a Portugal, «pera que ElRey visse como tiuera o Gouernador » 
«auiso per mim da passagem dos rumes, e que se norn aprecebera. » 
« Onde em Portugal ElRey deu tanto credito ao que Ihe dizia, que o con- » 
« uoquey que comtigo assentasse pazes, deixando passar algumas dro- » 
« gas polo Estreito. Pera o que me offerecy que n’isso ajudaria, com muy- » 
«tos amigos que tinha em tua corte, que tudo acabariiio. 0 que tanto » 
wcreo ElRey de Portugal que por isso me fez muytas merces, e me» 
« deu tenca em Veneza pera comer em meus dias, de que te mostrarey » 
«a carta. E porque eu siio teu muy fiel seruidor, te affirmo, e digo» 
« verdade, que o mais breue e dereito caminho que ha pera a India sern 


‘ * Mysey roin que forncccna armada * .Vutnp:!', 
TOMO IV. 


3 



18 DOM GRACIA DE NORONHA, TERGEIRO VISOREY. 

« lua he este : fazeado tu assento de quaesquer pazes com ElRey de Por- » 
« lugal, em que elle fique seguro que tua armada nom aja de passar a» 
« India. Descansando n’esta paz, auendo que tern a India segura, nom » 
« lera apercebimento? nas fortelezas, nem pagara gentes, nem passarao » 
«de Portugal pera a India, e as que andao na India, que a mor parte » 
«d’ella he ‘ *pobre, todos se irao pera* os mouros. Estando a India » 
« n’esta desposicao, entao, com muy pouqo gasto e muy pouqa armada » 
« que mandes, a India sera tua, sem o grande Irabalho que agora sera » 
« necessario, segundo rauyto milhor o dira o capado que la foy. » Ou- 
vindo 0 Turquo todas as cousas que Ihe dizia o myce Catanho, com que 
muytas vezes falou n’essas cousas, assentou que Ihe fallaua bem myce 
Catanho, e ordenou e assentou com elle o que auia de fazer, que era que 
elle se tornasse a Portugal e com ElRey assentasse os concertos e pazes 
como dizia, pera que ElRey descuidasse da India, e a pudesse mandar 
tomar porque assy Ihe parecia muylo direito caminho. 0 qual mice Ca- 
tanho com este albitre tornou a Portugal, e tudo muyto bem assentou 
com ElRey, em tal maneira que de tudo tornou patentes e assinados d’El- 
Rey, que por isso Ihe fez muytas merces, e Ihe deixou comprar hum na- 
uio em que se fosse, que pds era Lisboa, em Belem, onde estando pera 
se partir se acharao menos na cidade muylos escrauos mouros d’Africa, 
e se soube d’outros que hiao fogidos no nauio. 0 veneziano estaua em 
Euora com ElRey, tomando seus despachos. Da cidade escreuerao isto a 
ElRey em segredo. Mandou ElRey que dessem cata ao nauio, e nom dis- 
sessem que elle o mandaua ; o que assy se fez, e acharao no nauio rnuy- 
tos escrauos fogidos, e roubos que elles fizerao, e mocos engalhados me- 
lidos em hum falso forro, e caixoes cheos de arnezes brancos, e ferros 
de fayns, e ^ *asteas* de lancas, e cousas d’armas. Polo que logo o fi- 
zerao saber a ElRey, que mandou prender o veneziano, e Ihe acharao 
em huma bueta hum liuro em que tinha escrito muytas cousas da India, 
e de todo Portugal, da gente que auia, e prouimentos d’almazens e arma- 
das, e de todolos portos do mar. ElRey o mandou prender com muyto re- 
cado, que nom pudesse mandar nenhum recado fora ; e mandou logo re- 
cado polas postas a Fernao Coutinho, que andaua em Constantinopla, que 
sc viesse a Portugal, que o norn matassem sabendo da prisao do vene- 

‘ *pol)re que todus se \ao [jera* Aulogr. - ^asleos* Id. 
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zeano. Todas esias nouas \ierao a India o anno de 48. Escreuy isto aquy 
nom por verdade, somenie porque faz a esla lenda da India. La cm Por- 
tugal sera mais sabida d’islo a \erdade, e a quem Ihe pcrtencer la o \a 
saber. 0 que deixo, e torno ao feyto do apercebimenlo do Visorcy pera 
os rumes. 


GAPITULO IV. 


DA ARMADA QUE 0 VISOREY A.IUNTOU PsA BARRA DE (iOA, PERA 0 SECORRO 
DE DIO, QUE ESTAUA CERQUADO DOS RUMES ; E OS CATURES QUE 
ENTRARAO PER ANTRE AS GALES, DURANDO 0 CERQUO. 


0 Visorey com muyla pressa enlendeo em prouer o que compria pera’ 
sua armada, e mormenle nos catures que eslauao ordenados pera leua- 
rem poluora pera Dio; e mandou meter em cada hum diias pipas de \\- 
nho, mas nom achaua homens que n’elles quigessem hir. Do que o Vi- 
sorey em pubriqo de muytos fidalgos se queixou, dizendo que se espan- 
taua nom auer quem quigesse seruir em cousa de tanla honra, como era 
esta dos rumes que tinhao dianle dos olhos ; que cerlamente nom Ihe 
achaua d’isto causa, somente culpa dos capitaes e fidalgos que andauao 
na India, que ja nom erao como soyao, que todos guardauao e cmpape- 
lauao, e nom gastauao com os lascarys como soyao ; e que por isso nom 
queriao seruir, e nom achaua quem fosse nos catures senao homens que 
enlao com elle vierao, de que elle nom confiaua, porque n’isso no.m sa- 
biao tanlo como os homens da India. Marlim Afonso de Sousa, que es- 
taua presente, Ihe disse : «Senhor, os homens da India sao ja enfada-» 
« dos de serapre seruir com muytos trabalhos, e grande pobreza, de » 
« que vem a morrer no esprital, os que nom morrem no mar ou na guer-» 
«ra. E quando esperao inerce de salisfacao, entao se \ay o Gouerna-» 
«dor com que seruirao, e lornao a comecar a seruir de nouo com o Go-» 
« uernador que vem ; e assy sao velhos no seruico e nouos no merecer. » 
« Polo que, senhor, nom se espante vossa senhoria achar os homens » 
« enfadados, e a culpa nom a deite aos capitaes e fidalgos ; por que ’.f » 
«esta he a verdade. » 0 Visorey Ihe pareceo bem a razao de Marlim 
Afonso, e mandou logo fazer hum aluara, que assinou, em que pagaua 

3 * 
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aos capitaes dos catures a cincoenta pardaos de soldo, e aos lascarys, que 
com elles fossem, a cada hum "vinte pardaos de soldo; e que os hauia 
por mocos da camara, sendo caualleiros ou filhos de caualleiros, e se 
fossem piaes Ihes daua liberdade de caualleiros : polo que entao ouve ho- 
mens que forao n’elles. E em quanto ouve esta detenca, o Visorey man- 
dou hum calur, em que foy o Pereirinha a Dio, que la chegou a vinte 
e seis de ‘ *setembro*, e entrou sem contrasle, porque as gales e o ca- 
pado estauao em Madrefaba, como ja disse, e deu a noua da vinda d’ar- 
mada, e a carta do Visorey ’Antonio da Silueira, certificandolhe na carta 
que muy cedo seria com elle grande armada, com que Ihe nom escapa- 
riao os rumes no cabo do mundo ; e com outros grandes esforcos e a to- 
dos prometendo muylas merc6s. E logo n’este dia o capitao despachou o 
catur com reposta ao Visorey. E o feylor Antonio da Veiga se embar- 
caua no catur, por mandado do capitao, pera hir a Goa. Contra o que 
se aleuantou a gente, e o nom consentirao, dizendo que Ihe deuia qua- 
tro meses de raantimento. E n’isso ouve tanta ouniao que comprio ao 
capitao nom o mandar ; e corlou a sua prata em pedacinhos de dous par- 
daos de peso, com que pagou toda a gente, e a outros em dinheiro. E 
Fernao de Moraes se foy no catur pera Goa, dizendo que se auia de hir 
pera o Reyno. E com a noua da chegada d’armada e tanta gente, e com 
0 pagamento que Ihc fizerao, fiqou a gente contente, aindaque nom muy- 
to, polo grande trabalho que esperauao, de que tinhao as vidas tao du- 
uidosas. 


CAPITULO V. 


COMO 0 VISOREY MANDOU DOM PEDRO DE GASTELLO BRANCO A COCHYM, 
TRAZER TODA A GENTE E NAUIOS QUE ACHASSE ; E REPARTICAO 
QUE FEZ DAS CAPITANIAS. 

r 

Vjomo 0 Visorey despedio este catur pera Dio, em quanto se os outros 
concertauao raandou dom Pedro de Gastello Branco, com grandes pode- 
res, peraCochym, trazer toda a gente e todolos nauios que acbasse ; no 
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qiie desse grande pressa. Dom Pedro se escusaua, dizendo que podia so- 
breuir lal noua com que se fosse a Dio a pelejar com os ruraes, e elle 
ficaria com esta grande perda em sua honra ; mas o Visorey, como ou- 
tra cousa ja linha era vontade, Ihe deu sua fe da barra de Goa nom par- 
tir sera elle, e dom Pedro foy, e lornoy, como adianle direy. 

Vinha dom Aluaro, filho do Visorey, pera capitao raor do mar, que 
seruia Martim Afonso de Sousa, do que logo Marlim Afonso degeslio do 
cargo ; mas o Visorey com elle teue muylos comprimentos, e aprefiou 
que seruisse. Mas Slartim Afonso nom quis, com grandes agardecimen- 
tos, dizendo que nom largaua o cargo por deixar de seruir, somente ti- 
caria mais despejado pera hir com elle aos rumes, pera o que Ihe faria 
merce que na gale bastarda Ihe desse a dianleira, porque elle tinha ja 
certo sinal qual era a gale do capado, que desejaua muyto abalroalo pri- 
meiro que ninguem, pera o lomar xiuo e o leuar a ElRey. Do que muyto 
contente ficou o Visorey, porque Marlim Afonso era muyto homem pera 
tal feylo ; dizendo a Martim Afonso que tudo fosse como elle quigesse, 
que em tudo Ihe fazia muyla honra. Polo que entao Martim Afonso se 
fez prestes na gale bastarda, onde com elle se melerao passanle de qua- 
trocenlos homens, a frol dos homens da India, todos homens da guerra, 
esperimentados caualleiros, que Ihe dizia o Visorey, dandolhe muyla 
honra; « Que feyto podeis vos, senhor, fazer com tal companhia, que» 
«vos Julguem por grande, pois lantos tendes, e lao escolhidos, que Io-d 
«dos \os desejao acompanhar?» Entao o Visorey reparlio os nauios, e 
fez capilaes, pera recolher cada hum sua gente. No que os capilaes se 
tanlo acuparao e ‘ *trabalharao que auiao* grandes compitencias, mor- 
menle por auer os homens da India, porque sabiao da guerra e erao ar- 
raados e bem concerlados do que compria, o que nom linhao os que \i- 
nhao este anno, que erao mancebos desbarbados, e sem armas, nem hu- 
ma espada. E para assy auerem os homens da India os capilaes punhao 
escrilos nas portas da cidade, prometendo aos homens da India grandes 
larguezas e pagamentos porque fossera com elles. Do que ouverao gran- 
de despeilo alguns homens d'armada d’este anno, e puserao escrilos de 
desafios, e de mas palauras, de que Ihe faziao zombaria. Mas comludo 
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os capilaes da India ajuntarao pera sy a milhor genie ; no que de dia 
e de noyle auia grande trafego e reuolta. 


CAPITULO VI. 


D\S MESSAGENS QUE 0 CAPITAO DOS RUMES MANDOU AO IDALCAO, E RETS 
DA COSTA DA INDIA, QUE FOSSEM EM AJUDA SUA CONTRA 
OS NOSSOS, E AS REPOSTAS QUE LHE DERAO. 

IXeste tempo que assy em Goa auia esta grande reuolla d’aprecebimen- 
tos, chegou ao Idalcao a messagem do capado, que Ihe mandou de Ma- 
drefaba, conio ja disse. Ao qual respondeo que sua chegada fosse com 
saude, e Ihe muyto agardecia sen recado e auiso ; que nom era mais 
mester, que elle teria muyto bom cuidado *e* como Aisse bom tempo 
elle veria o que fazia ; mas que, como amigo, tambem Ihe mandaua auiso 
que olhasse bem o que Ihe compria, porque auia de ter muyto poder pera 
fazer o que dizia, e que depois que os porlugueses fizerao forlelezas na 
India nunqua ninguem lhas lomara ; e que Ihe fazia saber que em Goa es- 
tauao dez mil homens, e o rio da cidade ale barra cheo d’armada, onde 
eslaua o Gouernador da India, e o capilao mor do mar, e hum Visorey 
que agora chegara do Reyno com doze naos tamanhas como forlelezas, 
com muyla gente, e que todos se faziao presles com muyla pressa ; que 
cada hum d’estes abaslaua pera o hir buscar e darlhe balalha, mormenie 
hindo todos tres ; que tudo Ihe noleficaua pera que esliuesse aprecebido 
do que Ihe compria. 

0 Rey de Calecut respondeo ao capado que auia muyto prazer com 
sua \inda ; que elle tinha prestes muyla armada, e que o anno passado 
lha desbaralarao os porlugueses alem do cabo de Coraorym, onde o ca- 
pilao mor do mar a fora buscar e tomou toda ; e que agora alguma ti- 
nha, e a nom mandaua porque em Goa eslaua muyla armada, e por toda 
a costa auia muitos nauios, que como fosse visla no mar nom escaparia ; 
mas que elle auia de comeler pazes com o Visorey que agora viera do 
Reyno, c que se lhas desse entao poderia milhor . fazer o que Ihe com- 
pria ; que elle muylo folgara que com toda su’armada se fora meter no 
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seu Reyno, no rio de Panane, onde csliuera inuy seguro, e d’ahy sayra 
riiuy possanle, com que fizera no mar quanlo quisera. 

A Cananor nem a Cochym nom raandou o capado messagem, por- 
que bem Ihe pareceo que nom arrecadaria nada. As quaes repostas tor- 
narao ao capado eslando ja sobrc Dio, tornado de Madrefaba ; com as 
quaes repostas nom fiqou nada conlenle pera o que elle cuidaua, mas fi- 
qou em muyto mor cuidado, e com muyto temor, sabendo a muyta gente 
e armada que em Goa se aprecebia pera o hir buscar ; pera o que Ihe 
compria ter muyta vigia, e saber quando de Goa partissera, pera elle se 
afaslar da terra, e estar prestes no mar, e pelejar ou se partir pera Me- 
ca, e fazer o que railhor fosse. E auendo seu conselho, assenlou de dar 
apreto a forleleza, e a toraar ; onde ficaria tao forte que Ihe nom pudesse 
empencer quanta armada la fosse. 0 que assy fez, como adianle direy. 


CAPITULO VII. 


DE COMO EMR.VRAO EM DIO CATERES, PER AMRE AS GALES, QUE LEU ARAD 
GENTE E MONICOES ; E A VIGIA QUE OS NOSSOS TINUAO NO MAR 
.A VISTA DA FORTELEZA. 


Sendo parlido de Dio o calur do Pereirinha, logo d’ahy a dois dias che- 
garao os oito catures que leuauao a poluora, e entrarao logo no rio, e des- 
carregarao 4udo com muyta pressa, porque auia noua que as gales esla- 
uao ja prestes pera vir de Madrefaba, que ja todas erao corregidas. E 
Antonio da Silueira deu pressa que se lornassem os catures antes que as 
galfe viessem, que depois sayriao com perigo, se Ihe cercassem a barra. 
D’esles catures ficarao em‘ Dio corenta homens de bem, que Antonio da 
Silueira mandara pedir ; e nom quis que ficassem mais, porque Ihe de- 
rao tao certificada a noua da grande armada que logo auia de hir, que 
cuidarao que nom tardaria vinte dias, e Ihe parecia que toda a honra le- 
uariao os que fossem n’armada, e elles ficariao na forteleza sem fazer 
nada : e d’isto tinhao muyta paixao, cuidando que assy seria ; o que Ihe 
sayo muyto ao reu&. 

Descarregarao os catures, e se recolheo ludo a forleleza per huma 
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porta pequena que no muro sobre o rio tinha, onde pendurauao huina 
escada de mao ale agoa, per que entrauao e sayao a seu saluo, porque 
as eslancias dos mouros nom podiao lirar pera la, porque Iho defendia o 
baluarle do mar. 

Mandou o Visorey que hum d’estes calures ficasse a vista da bar- 
ra de Dio, quao longe pudesse auer vista do que se fizesse ; e sempre fl- 
zesse grande vigia de dia, e de noyte com fogo, pera a banda do mar, 
porque os catures que fossem de Goa com recados fossem primeiro ter 
com elle, e saber o que auiao de fazer. 0 que assy se fez, que foy muyto 
bom pera milhor auiso, que sempre de tudo o que se fazia vinha recado 
ao Visorey, o qual em Goa daua muy grande pressa a fazer sayr os na- 
uios do rio pera’ barra, por ver quanta armada tinha. No que fez rauyla 
delenca, porque auia muy pouqo prouimento nos almazens, pera o muyto 
que compria pera tanta armada e gente como se aprecebia, sendo a cousa 
tao supita como era ; polo que auia grande mingoa de mantimenlos, pol- 
uora, e monicoes, e mormente artelharia que compria pera tantos na- 
uios, que em toda 'armada nom auia duzentos tiros grossos, somente auia 
boa soma d’espingardaria. 


CAPITULO VIII. 


DO EMPRESTIMO QUE 0 VISOREY PEDIO AOS MORADORES DE GOA ; E DO PRESENTE 
DE MANTIMENTOS, E MESSAGEM QUE LHE MANDOU 0 ACEDECAO 
DO BALAGATE. 


E porque o Visorey assy achou tanta falla em todolas cousas, e muyto 
mais de dinheiro, que nom tinha o muyto que auia mester, fez pedido 
d’eraprestimo a cidade com o dinheiro que cada hum pudesse, de que fi- 
zessem ylem e cofre, pera * que * assy todo em soma Iho tornasse a pa- 
gar ; e que olhassem a grande necessidade pera que Iho pedia, pois era 
pera o bem de todos, e de suas casas, e molheres e filhos. E que assy 
tambem Ih’emprestassem escrauos de vinle annos pera ciraa pera remei- 
ros, de que auia a mor falla pera as galfo, em que nom queriao remar 
os remeiros da terra, e por isso todos fogiao ; os quaes escrauos, que 
assy empi estassem, depois os tornaria a seus donos, ou Ihos pagariao 



polo preco que ihe custassem, do que a cada hum passariiio cerlidao pera 
depois auerem pagamentos. Com o que ouve muyto dinheiro e escrauos, 
porque este mesmo petilorio mandou fazer a Cochyra, e as fortelezas on- 
de auia nauios pera esquipar e necessidade de dinheiro. Do qual empres- 
timo de dinheiro e escrauos depois ouverao muy maos pagamentos, in- 
daque ’armada se lornou a desfazer. E pode ser que inda agora, que he 
0 anno de lo30 que islo escreuo, inda ha rauylas d’estas diuidas : de 
que a gente fiqou muyto escandalizada pera nunqua fazerem outro tal. 

N’este tempo que assy auia esta reuolta cm Goa, o Acedecao, se- 
nhor das terras comarcas a Goa, como sabedor e muyto prudentc que 
era, querendo sempre ter amizade firme com os Gouernadores, polo que 
Ihe compria pera segurar sua pessoa, como ja largamente atras he con- 
tado, auendo elle muyto pesar da vinda dos rumes e a messagem do ca- 
pado que mandara ao Idalcao, e a reposip que Ihe ti)rnara ; e sabendo 
que com o capado vinha o Meale, que era o direito Key do Balagate, so- 
bre que elle liuera as contendas passadas, que ja contcy ; e sabendo a 
pressa em que o Yisorey esiaua em Goa-, pera Ihe ganhar a vontade e 
boa amizade, e o ler por amigo quando Ihe comprisse, Ihe escreueo car- 
las de grandes amizades e muytos offerecimentos, e Ihe mandou de pre- 
senle mil ^aqas, e mil carneiros e cabras, e quinhentas maos de man- 
teiga, que erao seis mil canadas, e quatrocentos candis de trigo, que 
passao de com moyos, e seiscentos candis d’arroz : o que Ihe mandou 
dar em alguns lugares perto de Goa. E Ihe fez saber da messagem que 
6 capado mandara ao Idalcao, e a reposta que Ihe dera ; mas que elle 
tinha sabido que em secrelo o capado *lhe dissera * per sua carta que 
elle trazia comsigo o Meale seu irmao, que estaua em 3Ieca, o qual Ih’en- 
tregaria nas maos, com tanto que elle fizesse a guerra a Goa. agora, em 
quanto elle combatia a forleleza de Dio, pera que com a guerra ;[ue fi- 
zesse 0 Gouernador nom pudesse secorrer a Dio ; e que n’isto erao con- 
certados ; do que elle sendo sabedor d’este trato que se passaua em se- 
creto, por atalhar a tanto mal, elle fizera huma carta, como quo lha man- 
dara 0 3Ieale, em que Ihe dizia que elle se fizera vassallo do Turquo por- 
que 0 restaurasse em seu Reyno, polo que vinha com Soleymiio Baxa 
per mandado do Turquo, pera que tomando a India o ' ^ fosse* meter 
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de posse do Balagate ; mas que n’isto nom linha nenhuma confianca que 
assy seria, porque os rumes eslauao com muylo medo d’armada do Go- 
uernador ; o que todo Ihe fazia a saber, como a bom pay que era seu. 
A qual carla assy contrafeyta, elie, por se moslrar ao Idalcao muylo fiel 
vassallo, lha mandara moslrar, que Ihe o Idalcao muylo agardecera, e 
Ihe * dera muylo credilo, auendo que a messagem que Ihe mandara o 
capado era falsa e de Iraycao, como fizera ao Rey d’Adem : com que 
ficara muy endinado contra o capado, e muy fora de fazer guerra nem 
aleuantamento contra Goa. 0 que ludo Ihe fazia a saber pera mais des- 
cansadamente fazer suas cousas, e hir secorrer Dio, onde desbaratando 
os rumes, o Meale se viria deitar a seus pes ; e que Ihe aprouvesse de 
0 ajudar contra o Idalcao que tiranamente Ihe linha lirado seu Reyno, 
pera ajuda do qual elle daria hum conto de pardaos d’ouro. 0 Visorey 
ouve muy grande prazer com esla carla e presente do Acedecao, que 
por ser em tal tempo valia muylo, pola muyla necessidade que de ludo 
auia, (icando muy descansado da guerra de Goa, que arreceaua. Do que 
escreueo cartas ao Acedecao de grandes agardecimentos e promessas, em- 
penhandolhe as barbas que com o Meale faria quanto elle quigesse. E Ihe 
mandou de presente dous cauallos agezados, os milhores que se acharao 
em Goa, que custarao mil cruzados, e huma espada riqa, e huma ca- 
deira d’espaldas gornecida, e pecas de gra e de sedas de cores, que va- 
liao oulros mil cruzados : de que o Acedecao ficou muy conlenle. 0 que 
certamente foy grande ajuda de Nosso Senhor em tal tempo assy atTirmar 
este mouro em tao boa amizade, porque sendo d’oiilra maneira, com s6- 
menle aleuantar seus porlos de manlimentos, islo abaslaua pera nos to- 
mar as maos ; que Goa nao tern mais vida, nem soslancia, nem forcas 
pera nada, como Ihe fallar as cousas do Balagate, que soraente abaslaria 
tolher a leynha pera os fornos, com que Goa de todo se perderia, por- 
que dentro na ilha nom ha nenhuma leynha que possa a isto abastar. 

0 Visorey fez hum seguro geral, em que seguraua todolos omizia- 
dos de todolos casos crimes e ciuez, que com elle fossem aos rumes, que 
em quanto com elle andassem ale tornar a Goa andassem seguros, sem 
ninguem os poder demandar nem acusar per nenhum caso ; e que sendo 
assy tornado a Goa, que enlao se aeabaua o seguro, Ihe daua oilo dias 
pera que se pi»essem em saluo, em suas liberdades como primeiro es- 
liuessem •, e que os que assy fossem seruir contra os rumes, de que li- 
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rariao certidoes, quando quer que se liurassem de seus delitos Ihe per- 
doaua loda a pena que tiuessem da parte da jusfica. 0 qual seguro foy 
apregoado com trombelas, e o mandou per todolas fortelezas que assy- 
fosse pubricado e apregoado, e que cada omeziado, que se viesse polo 
dito seguro. tomasse cerlidao da juslica com o Irelado do seguro. 


CAPITULO IX. 


COMO 0 VISORET M.\NDOl' CHAM.4R A GENTL n.\ COSTA DE CHOROMA.NDEL. 
E PEDIR EMPRESTIMO A ELREY DE CEYLAO, QUE LHE EMPRESTOU 
TRIMA MIL CRUZADOS EM PORTUGUESES. 


E mandou o Visorey hum catur com cartas de chamamenlos a todo- 
los homens per todolas fortelezas, e a Choromandel, noteficando a lodo.'^ 
como estaua prestes, e a grande armada que linha ; o qual catur fez esta 
correicfio per todolas fortelezas, e a Choromandel, onde no caminho achou 
toda a gente que ja \inha ao chamado de Xuno da Gunha, mas oua in- 
do da Ainda de dom Gracia todos ficarao muy frios do feruor que traziao 
pera screm no feyto com Nuno da Cunha ; com que logo muytos homens 
se espalharao, e forao per oulras partes. 

0 catur passou auante, e foy a Ceylao com cartas do Visorey pera 
0 Rcy da Cota, fazendolhe a saber da sua vinda, e os rumes que esta- 
uao em Dio, e a muyta necessidade em que estaua de dinheiro, que co- 
mo irmao, e bom amigo que era d’ElRey de Portugal, o secorresse com 
algum emprestimo de dinheiro. Ao (|ue Ihe o Rey de Ceylao respondeo 
dom auondancas, e Ihe mandou emprestados Ires mil portugueses d’ouro, 
(jue foy assaz bom espirimento d’amigo; os quaes esies trinla mi! cru- 
zados, com os vinte mi! que emprestou quando la foy Martim Afonso, 
ategora Ihe sao inda diuidos ; e com assaz d’oulros maos galardoes, e 
aprcssoes, e auexamentos, e roubos que Ihe fazem os feytores d’ElRey 
que by estao, e os capilaes da carga que la vao pola canella, com que 
he muy perseguido, tanlo, e em lania inaneira. que ja deixara o Reyno 
se tiuera pera onde se hir, como n'esta lenda cm outras partes o digo 
raais largamenle. 


4 * 
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CAPITULO X. 

DK COMO 0 BEY DE CALECCT MANDOE MESSAGEM AO VISOREY A LHE 
PEDIR ASSENTO DE PASES, E DA REPOSTA QUE LHE MANDOU 
E ASSENTO QUE SE FEZ. 

Dom Pedro partio pera Cochym eni selerabro, e hindo per diante de 
Calecul Ihe veo em hunia fusta fallar ao mar hum regedor, que o Ca- 
morym mandaua a pedir seguro pera raandar a Goa recado ao Visorey, 
e que em tanto tudo esliuesse de paz. Dorn Pedro Ihe deu seguro pera’ 
fusta em que mandasse o recado, mas que em tanto que tornasse repos- 
ta nom nauegasse nada, porque logo seria tornado. Do que forao conten- 
tes, e tomarao o seguro, porque o Camorym, sahendo da vinda do Vi- 
sorey, quis com elle assentar noua paz, pera em quanto se ’armada fa- 
zia prestes se apreceher de mantimentos, de que auia grande falta em to- 
do 0 Reyno de Calecut, e como o Visorey partisse pera os ruraes, com 
que auia de hyr toda a gente, e com esta noua paz Ticaria toda a costa 
'■ *despejada, enlao elle* mandaria huma carregacao de pimenta a Cam- 
haya, em fustas armadas, que depois de descarregadas se fossem pera os 
ruraes, se liuessem tornado Dio, e n’ellas mandaria seu recado ao capa- 
do, e se nom fosse tornado Dio se tornassem de mar em fora. E com esta 
tencao e pensamento fez messegeiro ao Gouernador, que mandou a Goa 
ao Visorey com suas cartas, dizendo que seria muylo contente que com 
elle quigesse assentar pazes, tao firmes e seguras como elle quigessc. So- 
hre 0 que o Visorey ouve conselho, e assentou de nom lhas dar, por mos- 
trar que o nom auia mesler, nem lemia, em tempo de lanlos contrairos 
e com rumes na costa. E famhem nom lhas deu porque sahia que estas 
pazes Ihe nom pediao senao pera auerem arroz, de que tinhao grande 
falta, e que em quanto fosse a Dio, que a costa ficasse sem armada, el- 
les a seu saluo andariao rouhando polo mar quanto achassem ; porque 
sendo assy as pazes feytas com Calecut nauegariao os zamhuqos e bar- 
quinhos sem temor, os quaes os mouros de Calecut matariao e roubariao 
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a seu saluo. No que tornado detriminacao, o Visorey despachou o lues- 
sigeiro, e Ihe deu ern reposta que elle eslaua muy acupado, fazendose 
prestes pera hir a Dio buscar os rumes ; polo que ao presenie nom po- 
dia entender nas pazes que Ihe pedia, porque era necessario elle em pes- 
soa as hir assentar com elle, e com seu priucipe e regedores, e per tal 
maneira, e com taes seguridades feylas e assentadas, que se Ihas que- 
brasse, como sempre fizera em muytas vezes que as fizera, elle tiuesse 
bora penhor pera n’elle se vingar; e porque d’esla maneira as auia de 
fazer com ‘ *elle, pola* accupaciio que linha agora ao presente n’isso 
nom podia entender, mas que tornando de Dio entao Ihe mandasse seu 
recado, e entao faria com elle toda boa paz e amizade que fosse rezao. 
Com que despedio os messigeiros, e ElRey se ouve por satisfeyto, assen- 
tando de nom fazer nada, nem consentir aos sens fazer nenhum mal ate 
nom ver o que se passaua em Dio ; com tencao que se os rumes ven- 
cessem diria ao capado que pedia as pazes ao Visorey por dessimular, e 
poder ^ *trazer* os seus barqos polo mar, e que se nos vencessemos, 
ja tinha pedido primeiro as pazes, como bom amigo que era. 


CAPITULO XI. 


COMO 0 CAPADO, CAPITAO DAS GALES DOS RUMES, CONCERTOU SUA ARMADA NO 
RIO DE MADREFAB.A, E TORNOU SOBRE A FORTELEZA DE DIO, E MANDOU 
COMBATER 0 BALUARTE DE FRANCISCO PACHECO, QUE SE ’ * RENDEO * F 
ENTREGOU ; E 0 ENGANO QUE LHE 0 CAPADO FEZ. 


IN^estas cousas se passou todo o mes de setembro, e sendo tres dias 
d’outubro veo a Goa hum catur de Dio, que deu noua que as gales erao 
tornadas do rio de Madrefaba; o que assy ^ * passou. Dando* o capado 
rauyta pressa no corregimento de su’armada, onde trazia grande auon- 
danca de carpinteiros e calafatcs seus, com que humas varando e oulros 
com pendores no mar, toda’ armada concertou muy bem no mfo de se- 

‘ * elle e polla* Aulogr. ^ * fazer* (d. ^ *rendyo* Id. * * passou qiu 
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tembro. e aos vinte e oito d’elle se tornou a Dio, que foy huma segunda 
feyra, que os mouros das eslancias derao muy grande bataria no baluarte 
de Francisco Pacheco com seis pecas grossas ; e logo apparecerao as ga- 
les muy per ordem, todas em fio, e a dianleira era huma galeola da vel- 
la quarteada de branco e vermelho, em que andaua o capilao mor d'ar- 
mada ; e veo ate chegar perto da lagea que esla na barra, e desparou 
toda’ artelharia, e passou ; o que assy fizerao todolas oulras gales. Da 
qual salua meterao dentro na forteleza trinta pilouros de ferro coado, de 
tres palmos de roda, com que malarao hum so homem. Do baluarte de 
Francisco <le Gouvea Ihe tirarao dous basaliscos, e do baluarte Siio Tome 
Ihe tirou outro basalisco, e duas pecas grossas, do qual era capitao Gon- 
calo Falcao ; os quaes tiros hum acertou na popa de huma gale bastar- 
da, que logo se foy ao fundo; de que os nossos derao grande grita. Xa 
qual gale do tiro, e no mar, morrerao duzentos homens, e *se afun- 
dou^ muyto dinheiro do capado. E outras duas gales acerlarao os tiros 
da forteleza, que forao arrombadas; e forao logo varar na terra. X'esta 
pressa de lirar as galfe nom tiuerao bom tento, e sobrecarregarao os ba- 
saliscos, com que arrebentarao, e os pedacos matarao o condestabre e 
tres bombardeiros, e ferirao oito homens. 

Da bataria d’esle dia os mouros derribarao a casa que estaua pega- 
da no baluarte de Francisco Pacheco, e as traues da casa ficarao acos- 
tadas a parede do baluarte em ribanceira com a pedra. Ao que logo re- 
raeterao os rumes pelejando fortemente, e sobirao cm cima, e aleuanta- 
rao tres guioes; mas *acudindo» os nossos com panellas de poluora e 
as lancadas, em que a prefia durou duas boras, os rumes se tornarao 
’afastar muy de pressa, ficando muytos mortos, e feridos, e queimados. 
Nos quaes tambem fez muyto dano ’artelharia da forteleza, que Ihe tiraua, 
e os tomaua em descuberto ; mas os do baluarte ficarao lao atromentados 
que n’esta noytemandou Francisco Pacheco hum Antonio Faleiro a forte- 
leza, com recado ao capitao, o qual Ihe disse que ante todos Iho dissesse ; 
0 qual disse que Francisco Pacheco Ihe mandaua dizcr que elles ficarao 
taes do combate que pera outro dia, se os cometessern, se nom poderiao 
defender, e que n’isto nom auia que duvidar ; e que Coje Cafar Ihe fal- 
lara que se dessem, e que com somente os \estidos os deixaNa hir pera 
a forteleza ; e que d’isto Ihe daria seguro seu e do capado. 0 que ou\i- 
do por 0 capitao, praticando com todos o que n’isso faria, respondeo que 
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0 que Ihes mandara sendo seus propios filhos, e o que Ihes mandaua, 
como sen capilao, que era que elles morressera todos como caualleiros 
de Jesu Christo, corn que ganhauao o parayso pera o outro mundo, e 
n’esle tanta honra, que deixauao a suas geracoes. Que isto era o que 
Ihe respondia e mandaua, e que se elles outra cousa fizessem, o que Ihe 
noin aconselhaua, qualquer cousa que fosse com chapa do capado e de 
Coje Cafar, e que primeii’o Iha mandassem a forleleza. Com a qua! re- 
posla se tornou Antonio Faleiro ao baluarte, e todos se puserao em que- 
rer antes morrer que fazerem nehhum partido. 

Quando este recado mandou Francisco Pacheco foy com seguro que 
the pera isso deu Coje Cafar ; mas achando que nom queriao concerto Ihe 
tornarao a dar muyto mor bataria, e Ihe tirarao aos altos, com que o 
forao arrasando, que as pedras que cayao dentro feriao muytos homens, 
e de todo ficarao desemparados de nenhum remedio, nem a forteleza Ihe 
nom podia valer ; onde os rumes o tornarao ’abalroar outra vez, onde 
com cinquo guides sobirao sobre o baluarte. Mas os nossos, parecendo- 
Ihe que ja era o derradeiro dia de suas xidas, o fizerao de tal sorte que 
os tornarao a deitar fora, matando e ferindo muytos dos rumes, em ({ue 
morrerao tres portugueses e * ficarao* muytos feridos. 0 que sabido polo 
capado, mandou que mais nom pelejassem com elles, somento quo com 
artelharia arrazassem o cubello ate o cbao. 0 qual recado sendo dado a 
Coje Cafar, mandou seu recado aos do baluarte que nom quigessem mor- 
rer como cafres, pois viao como estauao, e como Ihe hiria se Ihe dessem 
mais bataria ; que fizessem algum concerto, e que elle o acabaria com o 
capado. Francisco P^acheco, com conselho de todos, Ihe respondeo, que 
elle nom Ihe podia mandar certa reposta, sem primeiro auer conselho do 
capitao da forteleza * sobre* o que n’isso faria ; que por tanto Ihe man- 
dasse dizer o concerto que faria, *e* que Ihe desse seguro pera com isso 
mandar hum horaem a forteleza. 0 que Coje Cafar foy fallar com o ca- 
pado, e no que ambos concertariio. Tornou Coje Cafar, e mandou dizer 
aos do baluarte que o concerto que com elles faria *era* que largassem 
0 baluarte com quanto n’elle estaua, e suas pessoas, sem armas nenhu- 
mas, se fossem a forteleza, pera * o * que seguramente Ihe dariao passa - 
gem ; e nom ‘ *leuariao^ escrauos senao os que com elles se quigessem 
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hir ; e que pera o coaselho que queriao auer do capitao Ihe daua seguro 
(lue mandasse hum homem, e que n’isto nom ouvesse delenca. Enlao, 
per conselho de todos, foy Antonio Faleiro outra vez, e sendo na forle- 
leza disse ao capitao que os do cubello todos Ihe mandauao dizer que el- 
les estauao sem nenhum remedio, e que Coje Cafar os cometia com o par- 
tido que acima ja disse ; e que elle ouvera de Coje Cafar seguro pera 
auer seu conselho ; que Iho mandasse, que elles outra cousa nom fariao 
senao o que Ihes elle mandasse. Antonio da Silueira, presente todos, Ihe 
disse : « Dizey a todos esses senhores que nom tenho que Ihe niais di- » 
«zer, nem aconselhar, que o que ja disse e Ihe direy agora, que hei> 
«eslar com muyto pezar de os ver como estao, sem Ihe poder \aler. » 
« Que saibao por muy certo que se fora possiuel que com meu sangue » 
<(Os pudera remediar, que ja fora feyto. Polo que Ihe nom digo mais, » 
«s6men!e que se lembrem da morle e paixao de Xosso Senhor, que por» 
« nos padeceo na cruz, sob a qual lembranca eu espero n’elle que mi-» 
f< nha pessoa, com estes senhores caualleiros que comigo estiio, nom * » 
««sayremos nem largaremos* a forteleza com as almas nos corpos. E» 
'( isto he \erdadeira verdade ; indaque agora tiueramos huma ponle d’ou- » 
« ro per que nos foramos meter em nossas propias casas em que nacemos. » 
«E porque assy isto esta assentado em meu coracao, e nom Ihes poden-n 
'< do dar o remedio que hao mister, menos Ihe posso dar bom conselho, » 
« nem mandar nada, somente *digo* que facao o que Ihe Deos mos-» 
«trar; que eu n’estes imigos nom tenho nenhuma confianca de elles » 
« guardarem verdade, senao toda traycao e falsidades. Que por tanto » 
« vejao como fazem suas cousas. » Com a qual reposta se loruou o Falei- 
ro. 0 que ouvido polos do baluarte se puserao em fazer concerto, e ou- 
verao que era bom o que Ihe fazia Coje Cafar, e o mandariio chamar, e 
assentarao com elle o concerto, e que Ihe trouxesse a chapa do capado, 
qual Ihe logo trouxerao : no que anoileceo. 

Ao outro dia pola manha virao da forteleza que o baluarte tirou as 
nossas bandeiras, e pos tuma bandeira branca. e outra no caez que do 
baluarte vinha ale o mar; e virao a genie junta ao baluarte sem pele- 
jar. 0 capitao, por saber o que era, mandou la Antonio de Sousa Cou- 
tinho, capitao do baluarte do mar, que foy em huma almadra com ban- 

' * sayrraos nem largarmos* Autogr. - *0* Id. 
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deirinha branqa, ao qual vierao fallar os rumes a borda d'agoa, e dizen- 
do elle que queria fallar com o capilao do baluarle, elles o nom consen- 
lirao, dizendo que nom era costume leuarem recados eslando era con- 
certo : e com isto se tornou ao capitao. E quando foy meo dia no ba- 
luarte puserao bandeiras dos rumes. Os nossos, parecendolhe que era 
feito 0 concerto, agardarao por elles todo o dia ; mas sendo o concerto 
assy feylo, os do baluarte sayrao sem nenhumas armas, e os embarca- 
rao era alraadias, e querendo hir polo rio abaixo pera’ forteleza os nom 
consentirao, e os leuarao a cidade, dizendo que ‘primeiro auiao de hir 
fazer calema ao capado ; sobre o que refertarao, e todauia os fizerao la 
hir. Cinqo homens do baluarte, que inda estauao dentro, vendo que os 
rumes nom consentiao que as almadias fossem a forteleza, e que os le- 
uauao pera’ cidade, nom quiserao decer abaixo, e se armarao, e disse- 
rao aos rumes que ally queriao antes morrer que serem catiuos de gente 
que nom tinha verdade, pois os nom deixauao hir pera’ forteleza, como 
concertarao. Os quaes logo cometerao os rumes, e pelejariio tanto ate 
que de cansados, e muyto feridos, forao todos mortos ; aos quaes os ru- 
mes cortarao as cabecas, e os corpos deitarao no rio, que com a vazante 
da mare forao ter a vista da forteleza, donde os tomarao e enterrarao. 
Hum d’estes mortos era filho de huma mother que estaua na forteleza, 
per nome Barbora Fernandes, e ja no dia que passarao as galfe Ihe ma- 
tarao outro filho, ambos ^alentes mancebos; mas ella, mostrando varo- 
nil coracao, os choraua assy como qualquer das outras, sem deixar o 
trabalho era que todas andauao, e recolhida a sua casa, de noyte os cho- 
raua como era rezao. Algumas pessoas atfirmarao que n’esta noyte, que 
estes martires morrerao, virao sobre o baluarte huma grande claridade, 
com cinqo estrellas como fogo, sinal milagroso que Nosso Senhor quis 
mostrar pera que os outros vissem o certo paraiso que daua aos seus 
martires. 


TOMO IV. 
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CAPITULO XII. 

DO QUE FEZ 0 CAP.IDO AOS PORTCGUESES QUE TOMOU DO BALIARTE ; E HUMA 
CARTA QEE 0 CAPADO ESCRELEO A AMOXIO DA SILEEIRA, CAPITAO 
DA FORTELEZA, E A REPOSTA QUE LHE JI.iXDOU. 

Os portugueses do baluarte forao leuados a gale do capado, onde to- 
dos Ihe fizerao a calema, sessenta e quatro portugiiezes com muytos es- 
crauos, aos quaes mandou o capado meter a banqo, do que se elles quei- 
xando porque Ihe assy quebraua seu seguro, o capado Ihe respondeo que 
laiito montaua serem agora presos, como depots quando tomasse a forte- 
leza; e que n’isso Ihe fazia bem, porque pelejando na fortcleza os podiao 
malar. E os leuarao, seai os deixar mats fallar. Com que o capado fiquou 
conlente da boa preza que fizera, e por ver o que achaua no capitao da 
forteleza Ihe mandou huma carta, era que Ihc mandaua dizer, que elle, 
como valenle caualleiro e homem tao sesudo como era, olhasse bem o 
poder que sobre sy tinha, e o mal que Ihe podia vir se a guerra liuessc, 
a qual elle detriminaua a Ihe fazer ale gastar toda sua gente e armada ; e 
que, por elle ser tao bom capitao como era, folgaria que com siso se rcges- 
se, segundo o que via que Ihe compria. Polo quo Ihe rogaua que Ih’enlre- 
gasse a forteleza, com as armas e arlelharia, e monicoes, e que pera todo 
0 mais Ihe daria liure embarcacao pera’ India. E que n’isto tomasse seu 
conselho, porque n’aquella armada tinha muyla gente da que tomara Ro- 
des, e Ungrya, e a cidade de Belgrade, e que pois elles liueraio forcas 
pera tao fortes cousas, que erao as mores que auia no mundo, como sc 
poderia elle defender era hum curral em que eslaua com tao pouqo ga- 
do, onde nom podiao escapar, senao todos serem mortos a espada? 0 que 
Ihe assy noteficaua, porque depots nom auia de pcrdoar a ningucm. E 
raandou o capado escreuer huma carta a Francisco Pacheco, e que a 
raandasse ao capitao, a qua! dizia assy: «Senhor, nos nos entrega-» 
« mos ao grao Soleymao Baxa com seu seguro chapado d’ouro, que nos» 
« deixariao hir liures pera’ forteleza ; e como saymos nos dixerao que » 
«primeiro Ihe auiamos de hir fazer a calema. e nos leuarao a cidade, » 
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wonde Coje Cafar nos guardou todos eiu sua casa, e a mini, e^a Joao» 
«d’AImeida, e Antonio Faleiro, nos leuarao a sua gale, e Ihe fizemos» 
«a calema, e Ihe pedy que nos guardasse seu seguro. Disse quo era» 
acontenle como tomasse a forleleza que logo nos daria embarcacao pe-w 
«ra’ India, e que se a nom tomasse que entao nos deixaria hir pera» 
« ella, como dizia em seu seguro. Elle diz que Ih’ enlregueys a forte- » 
« leza, com a poluora, e artelharia, e suas monicoes, e as armas, c que » 
« largara a todos, que com suas fazendas se vao liuremeute pera’ India ; « 
« c que se isto nom ‘ * quiserdes * fazer, por mar e por terra vos comba- » 
« tera, e tomara, e viuos esfolara ; e que isto podera muy bem fazer, » 
« porque tern pera isso bella gentc, e artelharia, e oje se tirou fora hum» 
« basalisco, e tirarii quantos quiser. Aja n’isto bom conselho, porque » 
« tudo 0 que quiser fara » 

Aos tres dias de setembro veo ao pe do baluarte de Gaspar de Sousa 
0 Antonio Faleiro, ja vestido como rume, com cabaya de brocadilho, e 
sua touquinha, e rapado, e calcoes e jaqueta de gra, e chamou dizendo 
que trazia cartas ao capitao, e nom foy conhecido que era o Faleiro, 
por assy vir em trajos de rume. Do cubello deitarao hum fio, em que 
atou as cartas, e se arredou logo pera fora com huns rumes que vinhao 
em sua guarda. 0 capitao, em pubrico de todos, abrio as cartas, e leo 
primeiro a de Francisco Pacheco, e entao disse: «Bem parcce isto carta » 
« de catiuo. Vejamos agora o que diz o perro do capado. » E leo a carta, 
assy em pubrico de todos, e acabada de ler as mandou guardar, e man- 
dou vir papcl e tinta, e presente todos Ihc mandou esta reposta : «Muy-» 
« to tionrado capitao bayxa. Bem vy as palauras de lua carta, e do ca-» 
« pitao do baluarte, que ten's catiuo per traycao e meutira de tua pa-» 
ttlaura, affirmada com tua chapa ; o que fizeste porque nom lies ho-« 

«mem, pois nom tens c , que lies como molher mentirosa, e de » 

« pouco saber. Como me cometes que faca comtigo concerto, pois diante >< 
«meus olhos fizeste traycao e falsidade? Polo que te nom tenho em ne->< 
«nhuma conta, porque de judeu he seres tredor. Eu quando vy tu’ar-» 
«mada, e ategora, tiniy que me podias fazer algum dano ; mas agora » 
«ja estou seguro, porque de honiem judeu he fazeres traycao, e assy » 

‘ *(iuiser* Autogr. = Fsta carta, c a resposta d'Anlonio da biheira sao dif- 
forentes, como a noile do dia, das (jiic Iraz Coufo na Dec. Li\. H, Cap. B. 
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« 0 fizerao os que tomarao Rodes, e Belgrado, porque per balalha ouverao »> 

« medo; e se em Rodes estiuerao os caualleiros que eslao aquy n esle cur 
«ral, * desenganate * que elle nom fora tornado. E sabe por cerlo, que» 
«aquy eslao portugueses acostumados a malar muytos mouros, e que» 

« lem por capilao Antonio da Silueira, que tem hum par de c mais» 

« fortes que os pilouros dos seus basaliscos, que nom ha medo nenhum » 

«a quern nom tem c nem verdade, e de judeu faz Iraycao. 0» 

«curral dianle de ly esla, com tal gado que ja Ihe tens medo e come-)> 

« tes concerto pera fazer traycao ; o qual concerto, indaque o eu qui » 

« gesse fazer, aquy estao taes caualleiros que me deitariao no mar, e el- » 

« les Iho defenderiao.M Que por tanlo estiuesse, e nom fogisse, que nom fos- 
sem dizer a seu senhor que nom pudera tomar hum curral , e que mais 
Ihe nom mandasse nenhum recado sobrc nada, senao que o messigeiio 
Ihe mandaria tirar as espingardadas, saluo se Ihe primeiro mandasse os 

portugueses que linha tornados com Iraycao. 

Da qual reposla o capado fiqou may espantado, e disse a Coje Ca- 
far, que hy estaua : « ISom sao esles os homens que me lu dizias. Muy- » 

« los annos ha que eu lenho ouvido que cousa sao portugueses. » Coje 
Cafar nom Ihe respondeo. 0 capado mandou logo malar alguns porlugue- 
ses que estauao feridos, e os oulros mandou reparlir polas outras ga- 
les ; somenle o Pacheco, e Joao d’Almeida, que ficarao na sua gale pre- 
sos em ferros, e o Faleiro que se tornou niouro, que foy o que desco- 
brio a muyta falla era que estauao os do haluarle. 

Entao mandou o capado dobrar as eslancias sobre a forteleza, com 
que Ihe comecarao a dar grande trabalho ; polo que o capitao, logo de 
noyle, mandou hum calur ao Visorey com cartas do que era passado do 
baluarte, e o muylo aprelo da bataria que dobrarao sobre a forteleza. 
'*No* qual catur foy Francisco de Sequeira, que auia dous dias que 
fora de Goa com cartas do Visorey, e com elle fdra tarabem, em outro 
catur, dom Duarte de Lima, filho do Monteiro mor, que de Bacaim se 
foy estar n’este cerquo de Dio. Quando esles dous calures enlrarao foy 
de dia, que os virao as gales. Entao mandou o capado as gales que to- 
marao a barra, pera que nom sayssem ; mas lodauia o Sequeyra sayo 
per antre ellas sem ser sentido. 


‘ *0* Autogr. 
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CAPITULO XIII. 

DE COMO 0 CAPITAO DA FORTELEZA PROUEO A FORTELEZA 
D\ BANDA DO COMBATE, E PRODEO 0 BALDARTE DO MAR ; E DOS COMBATES 
QUE SE DERAO .A FORTELEZA. 

Ja atras fiqua escrilo que como os mouros enfrarao na cidade Anlonio 
da Silueira tapou a porta com pedra e cal, polo auiso que Ihe derao os 
portugueses que andauao com os mouros ; e depois quando chegarao os 
rumes tapou o postigo, e mandou vinte homens pera o baluarte do mar, 
e com vinte e cinco que tinha Antonio de Sousa Coutinho, que era ca- 
pitaio d’elle, e por resguardo que se o matassem nom ficasse o baluarte 
sem capitao, mandou pera estar em sua companhia Luis Rodrigues, hum 
bom caualleiro, que leuou comsigo dez homens dos que tinha no passo, 
como ja disse. Tirauao contra a forteleza nas estancias vinte e duas pe- 
cas grossas, que metiao muytos pilouros dentro na forteleza, com que 
matarao e ferirao alguns homens ; e porque os mais d’estes pilouros en- 
trauao polas bombardeiras, com que matarao alguns bombardeiros, e a 
Gaspar de Sousa, que ajudaua a calhar huma peca, e outro pilouro alei- 
jou de huma perna a Lopo Dias, '*bom caualleiro*, acodio o capitao 
com remedio, e mandou fazer sobre os tiros mantas de grossas vigas, 
com que muyto remediou, que nom perigauao taiito os tiros dos rumes. 
E tambem d’outra estancia tirauao ao baluarte do mar tres basaliscos, e 
dous espalhafatos, com que Ihe derrubarao huma parte da torre da me- 
nagem, e da parede da porta. Em tanta maneira baterao o cubello de Gas- 
par de Sousa, que em cinquo dias derribarao d’elle tanto que poderao 
os rumes subir acima; o qual logo abalroarao e sobirao com dous guioes, 
onde os nossos as lancadas e panellas de poluora os fizerao decer muy 
depressa, fazendo n’elles mao lauor com as espingardas. Enlao os rumes 
comecarao a picar o muro, pera fazer mina com que o derribassem com 
poluora. Mandou o capitao quatro homens pela caua, que fossem ver o 


‘ »cauallei!u ao que acodio* Autogr. 
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que os mouros faziao, e acharao seis rumes que estauao picando o nui- 
ro, e as lancadas matarao dous, e os outros fogirao, e os nossos se lor- 
narao a recolher, e d’ahy em dianle, como senliao que os mouros esta- 
uao picando, saya a caua hum capilao com homens bem armados, e da- 
uao nos mouros, em os quaes sempre faziao muyto dano : e o primeiro 
que foy a dar n’elles foy Lopo de Sousa. Outra vez foy Manuel de Vas- 
cogonceilos, e raatou e ferio n’elles,’ que os fez fogir ; onde, por se des- 
mandar, matarao Chrislouao de Sousa, e ferirao Ires homens, e ao outro 
dia estando pera sayr Manuel de Vascogoncellos o ferirao com huma fre» 
cha polos narizes, e lambem ferirao Lopo de Sousa de huma bombarda 
per huma espadoa, de que fiqou aleijado. E por falta d’estes homens, 
assy feridos e aleijados, nom forao mais a caua, com que os mouros 
muyto picarao o muro, porque por cada pedra que lirauilo Ihe dauao 
huma tanga, e comludo os nossos dos traueses matauao muytos d'elles 
com as espingardas, com que nom ousauao a Yir, mas os rumes os fa- 
ziao vir as pancadas, e como fizerao lapa se meterao n’ella e picauao 
sem os nossos Ihe ^oderem empencer, com que os nossos ouverao lemor 
da mina de poluora que Ihe podiao meter. Entao mandou la o capitiio 
dous homens, que foy Cide de Sousa e Rodrigo de Proenca, e forao sem 
armas mais que espadas e adagas, virao a mina que cstaua fcyta, e en- 
tao com muyta pressa o capitao fez huma parede de oilo palmos, com 
que atalhou de longo do cubello, que inda que caysse fiquasse a forte- 
leza emparada da parede; e sendo assy a parede feyta, os rumes sobiiio, 
e por cima da parede, que era d’altura de hum homem polos peitos, jo- 
gauao os nossos as lancadas e espingardadas com elles, cm que auia 
mortos e feridos. 0 capitiio, querendo poupar a gente, mandou cortar 
muyta madeira em achas, e fez grande fogo e brazido, que mandou dei- 
tar no cubello per cima da parede, onde com muyta leynha que Ihe dei- 
lauao de longo da parede se fez grande fogo, que os rumes o nom pu- 
derao malar, nem chegar a elle. No que os nossos faziao grande vigia 
de noyte e de dia, sempre ceuando o fogo com leynha, em que os nos- 
sos liuerao muyto trabalho, que a calma era grande e a quentura do fo- 
go, que os homens andauao assados denlro nas armas. Fizerao os rumes 
huns ganchos de ferro postos em compridos paos, com que vinhao lirar 
03 paos do fogo, ao que os nossos fizerao outros taes, com que Ihc Ira- 
uauao d elles ; entao, a forca de bracos, lirauao huns por outros, e os 
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nossos fincauao os pes na parecle e por forca Iraziao os rumes sobre o 
fogo : polo quo Ihe coinpria largar os ganchos, que os nossos recolhiao, 
e Ihe dauao apupadas. Entao os rumes tirauao ao fogo, eni que as vezes 
dauao e esborralhauao o fogo, que os nossos logo lornauao a fazer. 

E porque quando os rumes entrauao a picar ficauao descubertos, e 
Ihe liraua a nossa espingardaria da estancia do feytor, e de Lopo de Sou- 
sa, e das casas do capililo, com que Ihe faziao muyto dano, trouxerao 
os rumes ballas d’algodao forradas de coiros crus, e as trouxerao de 
noyle ale a borda da caua, com que fizerao emparos d’ambas as bandas, 
e junto das ballas fizerao paredes de pedra ensossa que as soslinhao, e 
per antre ellas fizerao cauas porque entrauao e sayao, sem os nossos os 
poderem ver da forteleza, nem de nenhuma parte Ihe podiilo fazer nojo ; 
e tanlos d'esles emparos fizerao que andauao por lodas as paries que 
queriao. E fizerao buns cauallos de madeira, postos sobre rodas, da fey- 
cao de caualleles de sellas, e forrados de coyro per ciraa, e nas bandas 
seteiras, com os quaes andauao per onde queriao, sem os nossos Ihe po- 
derem empencer ; de que fizerao muylos, com quo chegarao ao pe do ba- 
luarte Sao Tome, e de noyto com muyta pressa o comecariio a picar. 
Ao que os nossos acodirao com leynha, e ola aceza com manteiga, e pa- 
nellas de poluora, com que todauia arderao muytos d’elles, a que os nos- 
sos ‘*derao* apupadas, e grilas, _e trombetas, e relies* se recolherao 
as tranqueiras das ballas, onde estauao muytos. Entao o capilao mandou 
Gaspar de Sousa, com oitenta homens bem armados, meter na caua, e 
que em amanhecendo dessem nas ballas e as queimassem, pera o que le- 
uauao maleriaes, e manchys pera abrirem as ballas e as desfazerem ; e 
com elles mandou o mestre dos pedreiros, pera que em quanto os nossos 
pelejassem fosse Aer a mina que se fazia. Entiio a gente se fez prestes 
com a espingardaria pola forteleza, pera defenderem os rumes que nom 
enlrassem na caua apos os nossos ; o que Ihe bein podiao defender. Os 
nossos com bom lento derao nas estancias, de lal sorte que em pouqo 
espaco matarao mais de cincoenta mouros, e muytos feridos ; ao que 
acodirao muylos rumes sobre os nossos, que se recolherao pera a caua, 
deixando fogo poslo nas ballas. E Gaspar de Sousa, engodado no seu 
^om pelejar, nom se querendo recolher foy morto, elle e oulro homem ; 

‘ isdarao* .4utogr. 
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e no rauro matarao quairo homens com as espingardas os rumes de fo- 
ra, bradandolhe o capitao que nom parecessem. E o meslre dos pedrei- 
ros disse que os rumes dentro no cubello faziao caminho pera sobirem 
acima. 

Tanta obra faziao os tiros dos rumes que ja o baluarte Sao Tome 
estaua raso sem nenhuma amea, e todo o muro d’antre os cubellos, onde 
se quebrarao muytos falcoes e bercos que n’elle eslauao, e no cubello 
quebrarao hum tiro de ferro, o milhor que auia na forleleza, e hum ca- 
mello, e hum liao ; e per oulras partes quebrarao oulros muytos tiros, 
que ja nom auia com que tirar. 0 que assy Nosso Senhor ordenou por 
milhor, pera que se nom gastasse a poluora, e faltasse em tempos de mor 
necessidade, em que depois mais aproueitou. Hum pilouro de pedra, ta- 
manho como uma bolla, deu em hum camello, e o leuou com o repairo 
compridao de hum Jogo de bolla, oude o pilouro ally fiqou com el- 
le, sem quebrar. Hum homem vigiaua no cubello Sao Tome detras de 
buns saquos de terra, e vigiaua e bradaua que se guardassem, quando 
as estancias dos rumes aleuantauao as mantas pera tirar ; e pera v6r li- 
rou huma gualteira que tinha na cabeca, e a pos sobre os saqos, onde 
de fora lha leuarao com hum pilouro. 

Como os mouros tiuerao cega toda’ artelharia do baluarte Sao To- 
me, e do muro, se mudarao a coiraca da banda do mar, onde estaua 
Fernao Velho, filho de Payo Rodrigues alcaide mor, que d’ally Ihe ti- 
raua com hum camello, o qual Ihe logo os rumes quebrarao, e arrasa- 
rao toda a coiraca ate o mar, e entao balerao a estancia do feytor, e de 
Lopo de Sousa ; o qual logo derribarao, e de dentro pareceo o outro 
muro nouo, que se fizera com o entulho, onde os pilouros que n’elle 
dauao ficauao n’elle metidos. A terra e pedra d’este rauro quebrado fi- 
qou em ribanceira per que os rumes podiao sobir. Entao o capitao, de 
noyte, com cestos e enxadas a mandou toda tirar, sem os mouros o sen- 
tirem. E cayndo tambem o muro de Lopo de Sousa, fiqou de dentro a 
tranqueira de madeira, muy forte, como ja disse. E baterao todo o muro 
das casas do capitao, que estauao feytas sobre picarra ; a que o capitao 
mandou apontoar as traues, porque, se cayssem, com a madeira e pe- 
dra ficariao igual com o muro. Logo se fez per dentro hum contra muro 
de oito palmos de parede, e de vao antre elle e o muro doze palmos, 
que cheo de terra, amassada com agoa do mar, fiqou muy forte. Esle 
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trabalho era dos escrauos, e molheres, que passauao de mil ‘«oss« quo 
andauao ao trabalho, que em dia e meo fizerao c enlulharao mais de 
\inle passes d'este muro e entulho. 0 Coje Cafar fazia aquy aponfar os 
tiros, porque sabia as larguras d’esles muros e paredes, que os vira fa- 
zer. Tambeni se fez oulro baluarte detras do baluarle de Caspar de Sou- 
sa, de oito palmos de parede, e dentro entulhado ate acima, e d’altura 
do oulro ; o que se fez cm quatro dias, com o que fiqou o muro forte, 
que estaua ja lodo desfeilo, e o baluarle solhado em cima de madeira, o 
qual fiqou lao largo que podiiio n’elle pelejar setenta homens. 0 que foy 
muy grande boa obra ; e cm a qual cousa de trabalho que comecauao 
nom auia cansar de dia nem de noyte. Outras molheres curauao os fe- 
ridos ; as amassadeiras leuauiio o pao e rosquilhas ao capitao, e elle cor- 
ria as eslancias, e per sua mao o reparlia, e assy outro pao que se fazia 
pera os escrauos, e as \ezes arroz com manteiga, e com jigra. Elle tu- 
do reparlia e daua com sua mao como despenseiro, mostrando a todos 
muyto amor. 

Cada dia os rumes tirauao rauylos tiros a Igreja, que estaua em hum 
alto, e loda a derribarao; e de huma eslancia da borda do mar muyto li- 
rauiio ao baluarte do mar, a hum colouello d’abobeda em quo a gente sc 
recolhia. 0 capitao com os sens repairarao a parede da porta, que Ihc 
derribarao, com lanques de madeira que dentro auia, quo cncherao de 
pedra e terra ; em que liuerao muyto trabalho. 0 que todos eslcs traba- 
Ihos se passariio ate vinle c quatro dias de oulubro, e sendo noyte en- 
trarao tres calures de Goa, em que forao trinta e seis homens, cauallei- 
ros e genie limpa, e com boas armas, de que erao capilaes Marlim Vaz 
Pacheco, Antonio Mendes de Yascogoncellos, e Goncalo Vaz Coulinho, 
que foy no catur do Pereirinha, que ouve medo de hir n’ellc e nom quis 
mandar remar, e entao Goncalo Vaz Coulinho e Francisco Goncalues se 
passarao ao outro catur, c o Pereirinha fiqou de fora com os outros Ires, 
com doze espingardeiros, que o quiserao malar porque nom eutraua, e 
tornando a Bacaim por isso o aleijarao de huma perna. E dos outros 
catures entrarao ante menha Francisco de Sequeira, e oulro Jorge d’A- 
guiar, que era vedor do capitao, e outro catur que trazia manlimento 
pera o capitao. Com que na forlclcza ouve muyto prazer, c esforco com 

^ 0 Aulni;r. 
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cartas do Visorey, em que Ihe cerlificaua ser coin dies antes do mes 
acabado, e assy o certificauao quantos hiao nos catures, segundo viuo ja 
estar toda’ armada com a gente recolhida ; e ainda que estes catures le- 
uarao oito pipas de poluora, polo muyto que se gastaua e esperauao que 
se gastaria, o capitao ordenou hum homem que com certos escrauos a 
fizesse em huma casa apartada, porque tinha salilre, e a pisauao em pi- 
loes, e cada dia faziao hum quintal d’ella, e refinauao oulra d’espingar- 
da, e Manoel de * Vascogoncellos era quern n’isto prouia, com que deu 
grande remedio. Foy grande secorro, porque vierao homens fidalgos e 
caualleiros pera capitaes das eslancias, de que auia inuyla necessidade, 
porque easy todolos outros erao ja mortos, e aleijados de feridas. E logo 
n’este dia, de noyte, o capitao despedio o Sequeira com cartas pera o Vi- 
sorey, com 0 qual mandou seu criado Antonio Mendes de Crasto, por- 
que estaua doente; e assy escreueo ao capitao de Bacaim, e de Chaul, 
que tinha niiiyta falta de poluora, e murroes d’espingarda, e panellas 
pera poluora, pedindolhe que com isto Ihe acodissem logo. E o catur 
sayo per antre as galfe, tirandolhe muyta espingardaria, com que Ihe 
nom flzerao nenhum mal. 


CAPITILO XIV. 


COMO OS RUMES CO.MB.VTERiO 0 B.VLU.VRTE DO RlO COM ALBETOCAS, 
V ESCALA \ ISTA ; E A RESISTENCIA QUE ElIE FIZER VO 
OS NOSSOS, E MILAGRE QUE SE \10. 


E porque disserao ao capado que a forleleza era ja toda derrihada, e 
muy fraqua pola parte do rio, mas que nom Ihe podiao empencer por 
ally, porque o baluarte do rio a defendia, mandou o capado que logo 
Ihe fossem toinar o baluarte do mar. Pera o que os rumes se ordena- 
rao, e a huma terca feira em amanhecendo, vinte e sete d’outubro, \ie- 
rao de dentro do rio da cidade vinte e seis barquinhas, e fustas ra- 
sas, cheas de gente armada, com handeiras e guides, e tangeres e gritas, 

' « \ ascogoncellos que ni<to * .Vutogi. 
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c forao abalroar o baluarte ; aos quaes da forteleza Ihe tirarao com pe- 
cas grossas antes de chegar, mas depots de abalroados no baluarte Ihe 
nom tiraiiao senao com falcues e bercos, e espingardaria, porque as pe- 
cas grossas faziao dano no baluarte, porque os rumes abalroarao da ban- 
da da forteleza, que da outra banda era muyto sequo e nom podiao che- 
gar as barquinhas. E os rumes forao abalroar em hum tauoleiro que se 
fazia ante a porta do baluarte, os quaes os do baluarte receberao com 
muytas espingardadas e panelas de poluora, e muyta pedrada, e as lan- 
cadas per autre o tanque que tiuhao por emparo, que ja tinhao a parede 
derribada da bataria que atras contei ; e tal recebimento os nossos Ihe 
fizerao que os rumes se torqarao a embarqar muyto dcpressa, com muy- 
tos raortos, e feridos, e afogados no rio, porque os tiros da forteleza Ihe 
quebrarao tres barquinhas e huma fusta, e o fogo das panellas de cima 
■‘*do baluarte enxorou* duas barquinhas, que todos fez deitar ao mar. 
Assy que, achando mao recebimento, se tornarao. Da forteleza decerao 
alguns homens abaixo a borda do rio, e tornarao dous mouros dos que 
andauao a nado no rio, e os leuarao a forteleza, ao que as molheres dei- 
xauao as gamellas, e os carpiao ^H^nos* rostros com as unhas, e Ihc ar- 
rancauao as barbas, e os queriao comer aos dentes; e depots de o capi- 
lao fallar com elles os mandou matar, que os escrauos os matarao as 
pedradas. 0 que sendo dito ao capitao dos rumes, capado, e como pas- 
sara o feyto do baluarte, ou^e muyta paixao, dizendo enjurias aos que 
la forao, e que em su’armada nom trazia homens, senao molheres. En- 
lao hum seu capitao Ihe pedio licenca pera elle hir combater o baluarte. 
0 capado Ihe disse que fosse logo, e que leuasse quanto quigesse, e que 
tudo se perdesse e tomasse o baluarte ; porque sendo tornado a forteleza 
era logo tomada. 0 qual capitao se fez prestes, e n'este dia, a horas de 
bespora, com a mare, com muytos bateys e barqas com muyta gente, e 
bandeiras e guioes e penachos, e o capitao armado em cossolete branco, 
e com muyto esforco tornarao o tauoleiro, e puserao escadas pera sobir 
per cima, como de feyto puserao dous guioes. Os do baluarte, indaque 
estauao trabalhados do outro combate, com esforco que Ihe Nosso Se- 
nhor deu, fizerao feytos muy assinados ; e porque os rumes muyto se 
queixarao do mal que a forteleza »lhes fazia* em ajuda do baluarte, 

‘ *l)dluarlc que cnxorou* .Vutogr. ■ *0;?* Id. 
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Irouxerao doze gales, seis que batiao o baluarte, e scis que tirauao a 
forleleza pola banda do rio, por lolher que nom ajudasscru ao baluaric. 
E porque os do baluarte \irao que os mouros os noni podiao entrar se- 
nao polo tauoleiro que primeiro entrarao, n’elle fizerao minas de poluora 
cubertas com terra por nom dar forca ao baluaric, e chegando os rumes 
os deixarao entrar, que se encheo o tauoleiro d'elles, que forlemente pe- 
lejauao com os nossos que Ihe defendiao a cnlrada ; mas com o muyto 
fogo das panellas que Ihe deilauao, as minas tomarao fogo, que os refi- 
nou pera o ar mais de cento d’elles, e outros muylos escaldados, arden- 
do nas roupas, com que se deitarao ao mar. Ao que os nossos sayrao ao 
tauoleiro com elles as lancadas, com que Ihe fizerao muy mao lauor, 
com muyta ajuda que faziao os tiros da forleleza e espingardaria : com 
(jue os rumes forao muyto mais dcsbaralados que de primeiro. Do que o 
capado foy muy airado, e mandou a Coje Cafar que de dia e de uo\tc 
lirassem as eslancias, ale quo a forleleza fosse rasa, e pudcsse entrar to- 
da a genic e a tomar logo. 

Em quanto assy durou o combale do baluarte, que seria duas bo- 
ras, \irao da forleleza estar sobre as ameas do baluarte hum homcm ar- 
raado de todas armas brancas, muy luzenles ; e nunqua se bolio d’onde 
eslaua em quanto durou a peleja, e acabado desapareceo : do que o ca- 
piliio, e todos, linhao muyta paixao, \cndo quo nom pelejaua, e eslaua 
i^obre a porta olhando como os outros pelejauao. E sendo os rumes hi- 
des, Antonio da Silueira mandou la huma almadia saber como ficarao 
do combate, em que ouve dous mortos e oito feridos ; e Ihe mandou di- 
zer que hum homem fremoso d’armas brancas, que olhaua sobre a porta 
c nom pelejaua, que Ihe mandasse dizer quern era. Antonio de Sousa 
Ihe mandou dizer que na sua companhia nom auia homem armado de 
todas armas brancas ; o que assy era verdade. Polo que entao crerao, 
com louvores, que era o aposlolo Santiago que com sua vista os visitaua. 
Depots, d’ahy a tres noytes, os do baluarte virao, eslando de noyle vi- 
giando, que andaua na caua da forleleza hum fogo como huma tocha, e 
0 virao muylas vezes ; e hindo ’almadia ao baluarte pergunlou Antonio 
de Sousa aos d'almadia que era o que faziao todolas noytes com fogo na 
caua. Disserao os homens da forteleza que tal nom auia, que nunqua el- 
les 0 fizerao, nem nunqua tal virao de nenhuma vigia. Com o que todos 
dcrao louvores a Nosso Senhor, que os, visitaua com milagres do sen 
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grande poder; do que todos tomaiiio muylo esforco. E porque hum nay- 
que dos canarys, homem genlio, ‘ *estaua * de noyle vigiando mco dor- 
mindo, vio hiima niolher portuguesa muylo fremosa com hum raenino 
no collo, que Ihe fallou, e Ihe disse : wYigia bem, e dize aos portugue-)) 
« zcs que nom ajao medo, que este meu filho os ajudara. » Do que o nay- 
que, muy espantado, acordando bradou logo dizendo o que Aira, e o an- 
dou dizendo a todos, o se foy a igreija c se fez christao. 

E pera Nosso Senbor muylo mais mostrar suas marauilhas, os es- 
crauos que eslauuo fazendo a poluora, e trabalhauao com a pedra e ma- 
deira, hum d’elles agaslado do trabalho, disse : « Don ’o demo esles » 
« rumes, que nom acabuo ja de lomar esta forleleza, e acabaremos com » 
o tanlo Irabalho de dia e de noyle. » 0 que ouvido polos outros todos ar- 
remelerrio ft ellc, e o atarao de pes e maos, e arraslando o Icuarao ante 
0 capilao, com grande accusacao das palauras do que dissera. Do que o 
capitao deu niuytas gracas a Nosso Senbor, e disse que fizessem d'elle o 
.que quigessem, e que assy o fizessem de qualquer que outra alguma cousa 
assy dissesse ; e dies as pancadas o malarao, e *o^ forao deitar polas 
ameas fora ao mar. 0 que be cousa assaz pera notar. 

Aos ^inte c none d'oulubro, no quarto d’alua, senlirao os da ^i- 
gia bulir com madeira ao pe do baluarte do capitao. Entao deitarao hu- 
ma panella de poluora, ^ *pcra com ^ a claridade verem o que era, c 
Airao gente com escadas ; o que disserao ao capitao, e crerao que orde- 
nariao combate pera outro dia. Pera o que logo se apercebeo a gente nas 
eslancias com panellas e roquas de fogo, e no baluarte muyta agoa pelo 
chao, quo indaque caysse n'elle poluora se nom acendesse. e na sala das 
casas do capitao se puscrao bons espingardeiros com Francisco de Vas- 
cogoncellos, quo erilo mais de Irinta ; e proueo todolas eslancias da banda 
do mar, que tudo eslaua muy derribado, do que os nossos se muylo te- 
miao ; e pos \igia pera o mar, a \er se as gales se mouiao a entrar ; e 
proueo tudo o milhor que ser pdde ; e mandou a Cide de Sousa que com os 
homens casados, que seriao cinqocnla, fosse guardar a barroqua da ban- 
da do mar. E loda a noyle se gastou n’esles apercebimentos, e o capitao, 
com corenta homens, se pbs no lerreiro ao pe do baluarte, pera acodir 
onde comprisse, onde ^ * tinba * muylas panellas e rocas de fogo ; e 

' »estando* Aulogr, - * pera que com* Id. ^ * ti * Id. 
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mandou fazer grande fogo no baluarle e em todas as estancias, pera acen- 
derem os murrdes ; e tudo foy posto a bom concerto, e o capilao sem- 
pre com muylo conlentamento e prazer, fallando e zombando com lodos, 
cofflo cousa de festa. 


CAPITULO XV. 


DO PRIMEIRO COMBATE QUE OS RUMES DERAO AOS DA FORTELEZA, 
ENTRANDO EM CIMA DO BALUARTE CAVDO, OXDE A PELEJA 
FOY DE la:ncadas E COTILADAS. 

9 

Ao outro dia, que rompia ’a!ua do dia, sayrao polo rio abaixo muylas 
barquinhas e fuslas com grandes grilas, o que sendo dilo ao capitao, elle 
mandou que lodos estiuessem alerla, porque as barquinbas no rio era ma- 
nha, porque o combate nom auia de ser senao da terra. E assy foy, que 
acrarando o dia \eo hum capitao com mil rumes, que logo sobirao no 
baluarte, porque ja tinhao feyto caminho, e forao pera o cotouello, on- 
de os nossos tinhao feyto o baluarte nouo que ja disse. Os quaes rumes 
sobirao com tres guides de seda de cores, e huma bandeira grande do 
sancarrao, com grandes cabelleiras. Eslauao no baluarte nouo Antonio 
Mendes de Vasoogoncellos, e 3Ianuel de Vascogoncellos, e Martini Vaz Pa- 
checo, e Goncalo Vaz Coutinho, e com dies ale oitcnta homens caual- 
leiros e bem armados, e outros desarmados, e todos muy contentes nos 
coracocs com a fc de Christo, e huns fallando aos outros palauras de 
muyto esforco, e como deuotos religiosos, com grandes coracoes, derao 
Santiago nos mouros, em tal maneira que logo forao desbaralados, e muy- 
tos morlos, e feridos as lancadas, e mormente da espingardaria e fogo 
das panellas, e o mor feyto foy da espingardaria, porque os rumes ficauao 
descubertos as estancias da banda do rio, e tirauao de traues aos que so- 
biao pera o baluarte, e como \inhao pera acostar escadas erao logo todos 
raortos a espingarda, em maneira que lhas faziao largar no chao. E des- 
baratados assy esle prirneiro esquadrao logo acodio outro de dous mil ru- 
mes, homens brancos, loucaos de veslidos de gras e sedas, que chega- 
rao com muyla valentia, ^e* poendo seus guioes cometerao muy forte- 
mente os nossos, porque viao que ja alguns eslauao feridos e cansados ; 
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ao que acodio o capilao com os seus corenta horaens qiie tinha de sobre- 
salenle, o qual seodo visto dos capilaes que estauao no baluarle o nom 
consenlirao, e o fizerao tornar a decer do baluarle, dizendo que elles nom 
consenliriao que elle pelejassc, porque era quanto elle fosse viuo elles nun- 
qua seriiio vencidos. 0 qual se tornou pera baixo, d’onde daua auiaraenlo 
a tudo, e Ihe dauao a elle recado, de tudo o que se passaua polas oulras 
estancias, mocos que pera isso andauao correndo por lodas as paries ; e 
era tudo tinha cuidado e "sigia pera acodir. 

3Ias loda a pressa era no baluarte. As molheres Iraziao as panel- 
las e callOes que tinhao, e as enchiao de poluora, e as dauao aos do ba- 
luarte e das estancias, fallandolhe palauras prazenteiras com o esforco 
que tern as molheres nas apressoes, trazendollie pucuros d’agoa, bolos, 
filh(3s. Os rumes coraeterao entrar por cima da parede do baluarte , o 
quo, se sobirao, fora muyto mal ; mas, comelendo elles a parede, os nos- 
sos Ihe fizerao o rccebiraento de fayns de lal sorle, que os fizerao tornar 
a saltar pera Iras sobre os outros, onde sc lanto emburilharao huns com 
outros, sobre os quaes os nossos acodirao com calloes de poluora, com 
que Ihe fizerao tanto mal com que todos forao em desbarato. No qual 
fcyto sobre a parede fiqou morlo Goncalo Vaz Pacheco, e seu sobrinho 
x\ntonio 3Iendes de Vascogoncellos e Rodrigo de Proenca, e outros, que 
todos forao onze, e muylos feridos. E recolhidos esles, sobreueo outro 
terceiro esquadrao d’outros dous mil homens, onde ja quando esles che- 
garao ja o capitao tinha remudada a gente do baluarle, e posla outra de 
refresco, quo toraara das estancias ; e os cansados raandou pera la, e to- 
dauia ficarao muytos que nom quiserao deixar o cubello. Este terceiro 
combate foy muy apretado ; mas os nossos, polo perigo em que viao suas 
vidas, Ihe fizerao lao Iriste recebimcnto que acharao n’elles as forcas do- 
bradas do que cuidarao, em tal mancira que foy desbaratado este terceiro 
esquadrrio em menos tempo que os priraeiros, e muyto pior tratados que os 
outros ; porque o mor feylo d’csles foy fogo das panellas, com que se os 
rumes nom sabiao dar acordo. Durarao esles combales em rompendo o dia 
ate as onze horas, em que no baluarte ficarao muytos rumes morlos, e 
aleijados do fogo, e em baixo, ao pe do colouello, muytos d’elles ; onde 
jazia hum rume capitao, que elles muyto trabalharao polo leuar, que in- 
da bolia, mas os nossos com as espingardas Ihe fizerao tal vigia que ally 
derribarao oilo sobre elle. NVste dia morrerao dos rumes, genie limpa. 
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selecenlos homens, e feridos mais de mil. Y’estes combales ajudou muyto 
0 baluarle do mar, que com hum tiro de hum camello matou mais de 
vinte quando comeleo o primeiro esquadrao, e com medo d’este tiro nom 
ousauao os rumes a cometer tanto. E porque os nossos tiuessem mais que 
entender, lambein vierao a combater polo mar quatorze gales, e se pu- 
serao junto da barra, donde tirauao com basaliscos tiros mortos per on- 
de podiao acerlar. Quis Nosso Senhor que nenhiim mal fizerao ; mas do 
baluarle de Francisco de Gouvea tirauao as gales com duas pecas gros- 
sas, que acerlarao em duas d’ellas e as arrombarao, e afastandose fa- 
ziao tanta bomba que se ouverao de hir ao fun do. iN’este dia forao mor- 
tos dos nossos vinte e tres, e feridos mais de cento e cinqoenla. 

Auia em Dio, na forleleza, hum pobre homem com que todos zom- 
bauao, e Ihe chamauao o Villao, e Antonio da Silueira com elle muyto 
zombaua, e o dia que chegarao os rumes disse Antonio da Silueira, fal- 
lando com elle: «E que fara agora o Villao, que aquy sao os rumes » 
«comnosco ?» Elle respondeolhe polos consoantes, dizendo : «Ora aquyw 
«sao agora os rumes. Vejamos que fara agora o Silueira com estes seus » 
((Cscudeiros ; que, a bofe', o villao nom se nom ha d’esconder, que dian-» 
« te ha de andar. » Este homem em todolos feytos que se achaua fez » taes * 
feytos que de todos era muy honrado, *e* em muyta estima, porque on- 
de elle pelejaua cortaua com a espada, e feria com a lanca de tal sorte, 
que fazia espanto ; com que de todos era muy estimado, e todos llie fa- 
ziao muyta honra. 0 qual aquy n’esle dia, em que fez mores facanhas, 
foy morto de huma espingardada que Ihe derao pola cabeca ; do que to- 
dos ouverao muyto pesar, e muyto mais quo todos o capitiio, dizendo : 
« Grande perda perdemos em hum tao valente praceiro, que se elle vi-)> 
«ucTa eu 0 fizera que elle valera muyto. » 
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CAPITULO XVI. 


DA FALLA QUE ANTONIO DA SILDEIRA FEZ .V GENTE, VENDO OLE ESTAUAO 
TEMEROSOS DO COiAaTE PASSADO. 


Passado assy esle primeiro combate, ficarao os nossos tao cansados, e 
desmaiados, \endo taes homens mortos e tanlos feridos, que nom pode- 
riao pelejar se outro combate Ihe tornassera a dar, que ficarao todos 
com rauyto medo que o nom poderiao registir, e que perderiao a forle- 
leza ; e mormente que sentiao ja que faltaua a poluora, e panellas pera 
ella, que era a raor defensao que linhao ; porque n’este dia do combate 
se gastarao quatrocentas que auia : o que o capitao somente sabia, e o 
tinha em muyto segredo, por nom desacorocoar a gente; porque em tudo 
0 capitao tinha muyto auiso no que Ihe compria. E ja nom auia na gente 
mais esforco que somente cuidarem que se os rumes ouvessem d’aguar- 
dar pera pelejar com o Yisorey, ja nom quereriao mais pelejar com a 
forteleza, por se nom desbaratarem da gente mais do que estauao, que 
linhao ja muyta gente menos, mortos e feridos, e que se outro combate 
dessem, e nom lomassem a forteleza, de todo ficariao perdidos; polo que, 
se determinassem tomar a forteleza, e dessem outro ' combate, pera is- 
so* viriao quantos rumes ouvesse n’armada ; o que se assy fosse se da- 
uao por perdidos, pois ja nom tinbao com que se defender. E isto era 
antre todos praticado por muy certo. 

N’este dia do combate, a tarde, todolas gales a remo se forao alem 
do baluarte, e puserao as proas na terra, onde elles sempre faziao agoa- 
da. 0 que vendo os nossos, de todo cuidarao que vinhao ally pera toda 
a gente sayr em terra, e virem dar o combate : com que todos forao em 
muyta trouacao. 0 capitao sentio bem a trouacao e desraayo da gente, 
vendolhe os rostros muy tristes. Junto do baluarte, onde estauao muytos 
homens praticando na cousa, o capitao Ihes fallou a todos, com o ros- 
tro muy alegre, dizendo ; «Senhorcs, estou espanlado veruos tristes, e» 


‘ * combate que pera isso# Aiilogr. 
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« nom inuyto ledos, pois tendes visto quanto nos Deos eslima, n’este tao » 
whonroso feyto que pera nos gardou, pera ganharmos a lodos quanlos» 
« n’estas partes sao feytos polos portugueses ; mostrando por nos sinaes » 
« milagrosos de suas grandezas, sendo nos aquy tao pouqos, em huma » 
« casa tao rota como temos esta forteleza. E folgo de assy estar pera » 
«que nossos imigos nos cometes^m como fizerao, do que em suas» 
« Carnes leuarao senlimentos e sinaes de nossas lancas e espadas, (que » 
« nunqua alegora tinhao provado das maos dos portuguezes) que sem- » 
« pre terao que contar per onde forem, e nossas honras pera sempre» 
« serao enxalcadas, pois assy temos lantas porlas abertas, e as defende- » 
« mos a tanta moltidao d’imigos como ante nos temos; sendo nos tao » 
« pouqos. Polo que a Nosso Senhor deuemos tantos louvores os que es-» 
« tamos aquy; e ‘^i^aos* que Ih’aprouver leuar pera sy n’esta tao santa» 
«obra, ^*morrendo* raarlyres por sua santa fe, nos esta muy certa» 
«sua santa gloria, porque com este trabalho purgamos as culpas de nos- » 
«sas almas, ’#e os que ficarmos viuos*, com a frol e bandeira de to-» 
«dolas honras da India, de que a fama durara era meraoria dos **ho-» 
« mens, a ganharemos pelejando ^ por nossa ley e nosso Rey. Nom sey » 
« porque nom sentis o muyto poder que nos Deos da, que nos corabatesw 
«em que de cadaues elles vierao com dobradas forcas, de cada vez \os» 
«detiuestes menos em os desbaratar, hindo tao laslimados de vossas» 
« maos! Com que bem vereis quao poucas forcas e coracoes agora terilo » 
« pera nos tornar a cometer. Portanto, estemos todos muy prestes e esfor- » 
« cados pera o remale de nossas honras, como o Senhor Deos cada vez » 
«nos mais acrecenlara, porque esta obra he sua, e nos seus filhos, com-» 
«prados por seu sangue. E pois isto he verdade, rogouos muyto qHe» 
wninguem mostre Irisleza, antes que lodos folguemos, grilando e apu-)> 
« pando, e canlando e foliando, que cuidem nossos imigos que sabemos » 
« nos 0 mal que Ihe fizemos. » 0 que a lodos assy pareceo muyto bem, 
e com animos nouos se tornarao muy esforcados, e lodos com lagrimas 
d’alegria se abracauao buns com outros, com palauras de muyto amor ; 
porque n’este tempo lodos buns a outros nom se fallauao senao como bo- 
mens religiosos, e dizendo : « Deos vos salue, Deos vos guarde, Nosso 

‘ *os* Autogr. ^ *moripr* Id. ’ *r acs qiie ficamcs \itios» Id. * * ho- 
mens L^anharnos pelejando * Id. 
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Senhor este comuosco», sempre com as conlas ao pescoco, e o liuro e 
oracoes no seio, e com muyla caslidade ; e assy as raolheres rezando 
corriao as estancias, fallando com os homens gracas e palauras d’esforco. 
Cada hum s’encomendaua a Deos de lodo o coracao e vontade, e se con- 
fessauao e comungauao, e em todo muy esquecidos das cousas d’este 
mundo, como se forao de santa religiao. E como que era ja o derra- 
deiro eslado de suas \idas, se veslirao lodos do milhor que tinhao. 0 
capitao mandou poer muytas bandeiras, e fanger as trombetas, e pifaros, 
e alarabores nas estancias. 


CAPITULO XYII. 


DE COMO EM DIO, PER AMRE AS GALES, ENTRARAO QUATRO CATERES 
COM POLIORA E MOMCOES. 


EstajN'do n'eslas cousas, n’esla noyle entrarao dons catures que de Ba- 
caim mandou Gracia de Sa: em hum Antonio de Sa, o llume d’alcunha; 
e no outro Antonio de Sa, ambos sobrinhos de Gracia de SL Nos quaes 
forao vinte e cinco homens espingardeiros, e bem armados, com quatro 
pipas de poluora, e muytas panellas cheas, e murroes, assy como Anto- 
nio da Silueira Ihe mandara pedir : com o que todos ouverao muyto pra- 
zer, e a festa se fez mais de vontade ; de que os mouros eslauao espan- 
tados *do* que podia ser. E n’esla mesma noyle, em rompendo ’alua, 
entrarao per antre as gales outros dous catures, tirando muytas espin- 
gardas, e das gales a elles, os quaes mandaua Simao Guedes, capitao de 
Chaul. Em hum «vinha* Jorge de 3Iello Punho, e no outro hum seu 
irmao, ambos filhos de Buy de Mello, o Punho ; os quaes armou Mar- 
lim Afonso de Mello, que estaua auiando os nauios de Chaul. Os quaes 
• catures leuarao trinla homens, e outras quatro pipas de poluora, porque 
em cada catur nom cabiao mais que duas; e leuarao muytas panellas, e 
bombas, e lancas de fogo : com que se o prazer muyto mais aluorocou. 
0 que todo foy dito ao capado, dos catures que erao entrados, e dos pra- 
zeres que os nossos faziao, e as bandeiras que tinhao postas, que nom 
podia ser senao que tinhao certa noua de secorro que Ihe ja vinha. 0 

7 ^ 
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capado, como era perro velho, respondeo ; « Nos calures nom veo lanto » 
« secorro que com rezao nos portuguezes aja tanto prazer ; somenle fa- » 
«zem elles isso de ja eslarem mortaes, de muyto medo do combate que» 
« Ihe agora mandarey dar, pera o qual nom fique homem em toda es- » 
« t’armada que la nom va. » E logo mandou a Coje Cafar que fizesse 
prestes toda sua genie, e Ih’enlregou huma bandeira grande de seda, de 
seu Mafamede, e mandou ao seu capilao mor do mar que fosse com Coje 
Cafar, com Ires mil hoinens, os milhores d’armada, que fossem os dian- 
teiros, e Coje Cafar Ihe fosse nas costas com qualro mil dos seus ; e que 
ao outro dia pola menha Ihe tomassem a forteleza ou morressem todos. 
Do que Coje Cafar ouve muyto prazer, esperando que a forteleza em to- 
do 0 caso seria tomada, o que nom seria tao leuemenle que dos rumes 
nom ficassem mortos e feridos a mor parte d’elles, sobre os quaes elle 
daria com os seus, que pera isso nom acuparia muyto no combate, e 
malaria todolos rumes, e ficaria em posse da forteleza, e vendo o capado 
tal desbarato, temendo a vinda do Visorey logo se faria a vella e torna- 
ria pera Meca ; e entao elle com ElRey de Cambaya faria seus parlidos 
como ficasse senhor de Dio. Esle mesmo coracao linha o Lurcao, que 
estaua no campo com sua gente muy prestes, pera que vendo a forteleza 
tomada acodir com sua gente apellidando o nome do Rey de Cambaya, 
e malar quantos achasse dentro, e se apossar da forteleza ; polo que sa- 
bia cerlo que ElRey Ihe faria quanta merc^ Ihe pedisse. E n’esles pen- 
samenlos, que nos coracoes erao conformes, assy o mesmo tinha o ca- 
pado, maginando que sendo a forteleza tomada elle se apossaria d’ella, 
em que se faria muy forte, e recolheria no rio su’armada, em que Ihe 
nom empenceria o Visorey, se viesse ; e d’ahy se faria tao forte que lo- 
maria Cambaya, e toda a India, com muyta gente que Ihe mandaria o 
Turquo. 
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CAPITULO XVIII. 


DE COMO VEO CATER DE DIO AO VISOREY, QEE CONTOU 0 GR.ANDE APERTO EM 
QUE ESTAUA A FORTELEZA, QEE NA GENTE d’aRMADA FEZ GRANDE ALEO- 
ROCO E OENIAO, PORQEE 0 MSOREY NOM ACODIA. E OETRO GRANDE COM- 
BATE QEE SE DEE -A FORTELEZA POLO MAR E POLA TERRA. 


0 Coje Cafar e o capitao do mar se ordenarao pera o combate, com 
muylas escadas, pera enlrareni por todolas partes per onde pudessem ; 
e se deserabarqou muyta genie. 0 que vendo Antonio da Silueira bem 
conheceo que se ordenaua oulro combate, e logo despedio hum catur ao 
Visorey, em que Ihe raandou dizer, per sua carta, que os homens do ca- 
tur Ihe diriao quejandos ficarao do oulro combate; mas que agora se or- 
denauao os rumes pera Ihe darem outro, no que seria o que Nosso Se- 
nhor quigesse. Pera o que auia por escusado mais chamamentos, porque 
abastaua mandarlhe dizer o ponto em que estaua ; e o secorresse, se o 
tinha na vontade, e nom ouvesse desculpa dizer que noni sabia que es- 
taua em tanto aperlo, como estaua. 0 qual catur sendo chegado a barra 
de Goa, onde o Visorey estaua embarcado com loda a genie auia \inle 
dias, sabidas as nouas do catur em toda' armada, ouve grande ouniao e 
aluoroco, porque o Visorey nom queria partir, com achaque que aguar- 
daua por dom Pedro, que \inha de Cochym com \inte e duas vellas, e 
tinha recado que era ja passado de Cananor ; e por isso lodos bradauao 
que emlanto o Visorey parlisse pera Dio, o que logo auiao de saber os 
rumes, e se recolheriao pera o mar, com que desapressariao a forleleza. 
Mas islo ninguem o fallaua ao Visorey, que o temiao por maniacolo e 
muylo agaslado, e se alguem isto Ihe tocaua em pratica por semelhas, 
elle os atalhaua com laes respostas que mais Ihe nom ousauao a fallar. 

Como 0 capitao despedio o catur fez presles as estancias de todo o 
que podia, e mormenle o baluarle do cotouello, onde auia a mor entra- 
da, e aquy auia de ser a mor pressa, onde p6s oitenla homens, os de 
mor confianca que tinha e milhor armados, e ordenou corenla que lam- 
bem aquy acodissem, se os rumes nom comelessem por oulra parte ; e de 
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noyle uiandou huma almadia a saber o que faziao as gales ; e lornarao 
dizendo que deitauao a gente fora, com que os nossos se cerlificarao que 
auia de ser combale : com que cada hum s’encomendou a Deos. Ao ou- 
tro dia, amanhecendo, despararao lodolas estancias quanta arlelharia li- 
nhao, 0 que acabado, com grandes gritas e grao numero d’espingardaria 
comelerao a enlrada do baluarle, onde sobirao com doze guides de muy- 
las cores, e a bandeira do.3Iafamede, com oilocenlos rumes, que mais 
nom cabiao no baluarte e podiao entrar sem escadas. Afora esles, outros 
rumes comeierao a sobir per oulras partes com escadas ; mas lodos lor- 
narao muy mal escaramentados. Os nossos, enuocando o nome de San- 
tiago, remeterao a receber os rumes com tanto coracao que logo todos 
forao enxorados, en^ tombos buns per cima dos outros, com grao nume- 
ro de panellas e bombas de fogo com que os queimarao, de que rauy- 
tos cayrao em baixo na caua aleijados do fogo ; o que indaque isto vi- 
rao os outros nom deixariio de se dobrar e tornar a cometer lao pres- 
tesmeale, que, nao tendo os nossos panellas, os receberao nos fays: em 
que a cousa foy muy trauada de cotiladas e lancadas ; onde a contenda 
assy durando, chegarao doze gales a dar bataria ao baluarle do mar, 
polo eslrouar que nom lirasse aos rumes que sobiao ao baluarle, que os 
tonjaua em descuberto e Ihe daua muy mao trato. Mas do baluarte res- 
ponderao as gales per lal maneira, quo muy escandalisadas as fizerao ar- 
redar. Os nossos assy pelejando acodirao com as panellas de poluora, o 
que como dies as virao logo recuarao muy depressa, com que os nossos 
os deitarao outra vez fora do muro ; mas vendo os rumes que os nossos 
erao lao pouqos, se lornarao a refazer com muyla mais genie, e se or- 
denarao deuagar, em quanto vierao Ires albetocas e muylos bales pera 
comeler o baluarte do mar, e as doze gale's com muylos tiros contra a 
forteleza, por assombrarem a gente. E os mouros se ajuntarao todo o 
reslanle do arrayal, o que seria ja as dez boras do dia ; o que os nos- 
sos vendo, forao em muyto temor, porque auia ja muytos feridos e esta- 
uao muy cansados. N’esle pouqo espaco em quanto se os rumes assy con- 
certauao, o capilao andaua antre lodos com muyto prazer, e as molheres 
com 0 que tinbao que comer ; e mandou o capitao deitar mea pipa de 
poluora assemeada no baluarte onde os rumes sobiao, os quaes sendo 
presles lornarao a comeler a sobida, com muyto mor furia e valenlia 
que nunqua ; mas a primeira salua que Ihe os nossos derao, qne foy de 
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panellas, acendeose o fogo na poluora debaixo dos pes d’elles, com que 
cayrao do muro abaixo mais de cento, mas, comludo, os outros arre- 
melerao com os nossos lao fortemenle que algum tanlo os nossos lorna- 
rao alras, e muytos ruraes subirao no muro, bradando aos de fora : 
« Vitoria! vitoria ! que tomada he a forteleza. » 0 que tambem ouvirao 
os que estauao dentro na forteleza; ao que se aleuantou muy grande grita 
em todolas molheres e mininos, com que todos acodirao ally, onde o ca- 
pitao acodio, e muytos escrauos que muy fortemente ajudauao, e \ierao 
os corenta homens das outras esiancias, que estauao. ordenados, e che- 
gando folgados conieterao os mouros com ‘^terriuel* furia, e cobrando 
os nossos nouo esforco foy a batalha mais foriosa do que nunqua foy ; 
porque os mouros bem viao que se d’ally tornauao auia de ser com muyto 
mal seu. N'este ensejo veose meter antre a gente huma mother portiigue- 
sa, per nome Anna Fernandes, casada com hum bacharel de medicina, 
a »quaU Irouxe nas maos hum retauolo da imagem de Nossa Senhora, 
bradando : « Ah ! senhores, olhay que Nossa Senhora vos vem aquy se- » 
« correr, e ajudar com seu bento filho, per quern \6s pelejaes. Esfor-» 
«cay, filhos de Jesu Christo, que elle he comuosco ! » E posto que estas 
palauras nom erao muyto ouvidas, mas vendo a imagem de Nossa Se- 
nhora, cobrarao tanto coracao que arremeterao com os rumes tao forte- 
mente que os fizerao lornar atras ; mas a espingardaria d’ambas as par- 
tes era tanta que nenhum tinha senlido no que fazia, somente o entendi- 
mento em Deos, esperando cada memento que Ihe daria a morte, de que 
muytos estauao caydos antre seus pes. Mas a Nosso Senhor aprouve dar 
foreas aos nossos, com que os mouros forao todos mortos e feridos em 
ciraa no baluarte, que nom tiuerao lugar pera entrar outros; com que 
logo afroxarao, e se afastarao por se guardarem dos tiros do baluarte do 
mar, que muyto bem despedio as albetocas, que os batfe nom chegarao. 

Huma mother casada com hum Rafael Lourenco, que primeiro fora 
turqua, se vestio nos xestidos de seu marido, e pos huma espada na cinla 
e hum capacete na cabeca, e com huma lanca nas maos se foy ao muro 
onde estaua seu marido, dizendo : « Senhores, agora vereis pera quao » 
« pouco sao esles perros ; que cu scy quern eties sao, que nacy antre » 
«elles, e aquy me veres pelejar com elles. » Outra molher portuguesa, 
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chamada Calharina Moreira, em trajos d’homem, com huma chuca nas 
maos se foy onde os nossos * estauao * pelejando, dizendo : « A dies ! » 
« a dies, senhores, que sao infife a fe de Christo, e caes, e v6s sois por-)> 
« tugueses tao nomeados ; que nunqua os bons forao vencidos, e assy » 
« agora sereis vencedores. » E n’islo Ihe derao huma espingardada polas 
costas, que a derribarao. Ella se tornou logo a leuantar, dizendo : « Norn » 
« he nada. » E se foy curar. Certamente que as molheres da terra', e por- 
tuguesas que estauao na forteleza, todas sao dinas de onorosa fama, por- 
que sem duvida sua ajuda foy grande no trabalho corporal, no acarreto 
da pedra, e barro, e terra, e agoa que lirauao do mar, com que se amas- 
sauao os entulhos dos contramuros ; e entao moer e amassar, e fazer to- 
dolos comeres que podiao, que leuauao ao muro aos que pelejauao e vi- 
giauao. E acodiao ao muro quando os nossos pelejauao, e aos feridos 
tomauao nos bracos e os leuauao a suas pousadas, e concertauao as ca- 
raas, e o mestre os curaua, e ellas tinhao cuidado de os visitor de todo 
0 que Ihes compria, assy de dia como de noyte, com tanto amor e boa 
vontade como se forao propios filhos ; e tudo com tanta verlude c bon- 
dade como santas religiosas. E algum tempo, se tinhao espaco, humas 
com outras se ajuntauao, e em joelhos, com sua familia e filhos em pro- 
cissao se hiao a egreija, *e* com piadosas lagrimas a Deos pediao mi- 
sericordia. Assy que, com muyta verdade, se pode estimar ’ajuda que el- 
las fizerao que he de tanto louvor easy como dos bons caualleiros, que 
com seu sangue, e trabalhos, fizerao tanto seruico como foy este n’esta 
forteleza. 


CAPITULO XIX. 


DE COMO OS NOSSOS CONTRAMIN.VRAO HUMA MINA QUE OS RUMES 
TINHAO FEYTA, E ’atOPIRAO. 


IX ESTE combate forao mortos trinta e oito portuguezes, afora alguns es- 
crauos e canarys, e feridos mais de duzenlos, alguns d’elles que depois 
morrerao ; e se gastarao todolas panellas, de que ficarao muy pouqas, e 
se gastarao as pipas de poluora, de que fiqou muy pouqa, de que nin- 
guem tinha o agastamento senao o capitao, que elle so o sabia, que ti- 
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nha as chaues, e qiiando hiao lirar pohiora e!Ie so entraua na casa e a 
tiraua fora, por ningiiem saber quanta linha dentro. Mas esta paixao que 
elle linha ningueni Iho entendeo ; e busqou achaque com que mandou 
lirar a poluora de hum espalhafalo, c d'oulros tiros, de que mandou en- 
cher panellas. N'este dia do combate, a larde, se leuarao todolas gales e 
a remo se foiiio por com as proas em terra alem do baluarte do mar, 
onde ellas sempre faziao agoada. 0 que vendo os nossos, crerao que so 
\inbao ally pera de noyte deilarem toda a gente fora, e Ihe darem o der- 
radeiro combate. Do que os nossos estiuerao em grande vigia toda a nol- 
le, e amanheceo, e nom veo ninguem combater; mas sayo muyta gente 
da cidade, que se toy pera as gales. As escadas jaziao pola praya, que 
erao mais de vinle, largas e fortes, que podiilo por ellas sobir quatro ho- 
mens juntos; com roldanas nos cabos. E todo o dia assy estiuerao em 
.callada ate noyte, quo por dessimularem sua partida tornarao a picar o 
muro, com muyta gente e muyta espingardaria. E pera saber o capiUTo 
0 que faziao mandou !a Antonio da Yciga, feytor, com cincoenta homens, 
os milhor armados, e Ihe disso, que auendo lugar, desse nas eslancias, 
e em tanlo alguin homem fosse ver o que [ticauao no muro ; ao (jiie se 
offereceo pera hir ver hum alfayate, per nome Manuel A^uares. Deu o 
feytor nas eslancias, e pds fogo nas balias dos algodoes, onde nom acliou 
defensao ; e o alfayate toy ver, e achou a mina feyta, com que os ru- 
mes ja erao no meo do entulho, e acodindo alguns rumes os nossos de- 
rao n’elles e matarao alguns, e os outros fogirao, e os nossos se lorna- 
rao a recolher sem nenhum perigo. E sabendo o capitao que auia mina 
mandou contraminar com os pedreiros, que ^ ao - meo dia forao dar com 
a mina, a qual logo foy entulhada de barro e pedra, que quando ama- 
nheceo a obra era acabada. 


TOMO IV. 
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CAPITULO XX. 

DE COMO A DIO CHEGOU CATUR COM CARTA DO VISOREY QUE LOGO PARTIA PERA 
0 SECORRER ; E COMO MANDOD ANTONIO DA SILUA DE MENESES COM ’aR- 
MADA DE FUSTAS ' ¥ PERA 0* RIO DE MADREFABA, E 0 QUE FEZ. 


Em domingo, Ires de nouembro, enlrarao era Dio dous catures ; era 
hum Aluaro de Sequeira, e no outro Antonio Fernandes, arabos mala- 
uares, os quaes disserao que erao da companhia d’Anlonio da Silua, que 
vinha atras, que se hia ao rio de Madrefaba ; *e* que era o que raan- 
daua que flzesse : do que Antonio da Silua mandou huraa carta ao ca-. 
pitao, e elle raandou dizer que Ihe raandasse cem horaens e quanta pol- 
uora e panellas trazia. E partido o catur com este recado, ventou tanto 
vento que o catur descarregou, e era tres dias nom chegou onde eslaua 
Antonio da Silua, o qual o Visorey raandara, porque quando Nuno da 
Cunha fazia presles os catures pera raandar a Dio cora a poluora, tinha 
ordenado, pera que milhor pudessera entrar no rio, que fossem cora el- 
les vinte fustas, as milhores de vella e rerao, as quaes d6ssera vista as 
gales dos ruraes, com o que se elles aluorocariao, crendo quo hia ’arma- 
da, na qual enuolla entrariao os catures mais a seu saluo ; o que o Vi- 
sorey nom quis fazer quando mandou os catures, e quando agora ihe foy 
0 catur, que Ihe deu a noua do primeiro combate e o apreto em que 
estaua, entao ordenou raandar as fustas, que forao vinte, e com ellas 
quatro catures de vigia que sempre fossem diante, e por capitao d’ellas 
Antonio da Silua de Meneses, a que mandou que se no caminho achasse 
noua certa que os rumes erao aleuantados de Dio logo se lornasse pera 
Goa. Porque o Visorey, sabendo que diziao mal d’elle porque nom hia 
buscar os rumes, em pratica dizia : « Se os rumes fossem tao auisados » 
«que partindo eu pera Dio elles se aleuantassem, e era huma noyte e» 
«hum dia se viesseni meter n’este rio de Goa, que fariamos? E quern » 
xd’este desastre daria boa escusa?» E por isto assy em pubrico disse 
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’Antonio da Siiua que achando alguraa noua logo se tornasse, e mandou 
que hum catur se fosse alem de Dio, e la no mar estiuesse, pera dar 
auiso aos nauios que viessem d’Ormuz pera que nom fossem a Dio, co- 
mo de feyto aproueilou a tres nauios de portugueses que pera la hiao ; 
e oulro catur mandou que fosse diante a saber nouas, e que as tornasse 
a dar a Antonio da Siiua ; e polos calures que forao a Dio mandou o 
Visorey huma carta que logo partia apos Antonio da Siiua, porque dom 
Pedro, por que esperaua, vinha ja em Baticala. Antonio da Siiua foy ca- 
rainho de Dio e mandou os catures, que entrarao na forteleza, como ja 
disse. Das entradas dos nossos linha o capado muyta paixao, porque 
lha nom podia defender, e bem Ihe parecia que pois os catures nom 
temiao a enirar no rio per antre as suas galfe, que muylo menos nos- 
sa armada arrecearia de o hir buscar e Ihe d^r a batalha : do que elie 
eslaoa muy lemorizado, e tinha grande vigia no mar de noyte e de 
dia. E nom ha que duvidar senao que esta tao honrada preza se per- 
deo por mingoa de os nom hirera buscar. 


CAPlfULO XXI. 


DE QLAMA ARMADA E GENTE SE AJDISTOU NA BARBA DE GOA, COM A QUE 
DOM PEDRO DE GASTELLO BRANCO TROLXE DE COCHYM, E OS CRAMORES 
DA GENTE PORQUE 0 VISOREY NAO SECORRIA A FORTELEZA. 


P ORQUE sendo partido Antonio da Siiua d’ahy a seis dias chegou dom 
Pedro, auendo vinte dias que o Visorey dizia que aparecendo dom Pe- 
dro elle se faria logo ‘ *a vella, com a * chegada de dom Pedro se aca- 
bou d’ajuntar quanta armada ’via, que toda estaua na barra de Goa, que 
foy esta, a saber : oito naos grossas do Reyno, e a Taforea, que era da 
sua grandeza ; e treze nauetas pequenas, as mais d’ellas d’homens riquos 
tratantes ; e (juatorze galeoes, antre grandes e pequenos; e cinco carauel- 
las latinas, e oito redondas ; e quinze galfe, e galeotas, em que entra- 
uao algumas cambaiezas, que se tomarao em Dio ao Badur ; e treze ga- 
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les reaes ; e a gale bastarda, e onze bargantis de poslica como galeotas, 
latinos ; e duas albelocas ; e dezoito fiislas grandes ; e quarenta e qualro 
catiires e fuslinhas : que todas fazem soma cento e cincoenia e diias vel- 
las, afora as vinte e quatro pecas que leuara Antonio da Silua, e hiiraa 
gale que esiaiia em Racaim, em que estaua Martim Afonso de 3Iello. e 
huma sua fusta, ' *que* d’ahy a pouqos dias tambem veo a Goa, e ou- 
tros nauios que auia em Racaim e Chaul, que la estauao aguardando polo 
Visorey. N’esta armada auia, por rol do apontador dos mantimentos, cin- 
co mil homens d'armas, alora a gente do mar, que sempre passariao de 
mil e quinhenlos ; na qual genie bem aueria tres mil homens da India, 
e gente limpa e pera grande feyto, que bem abastauao pera a batalha dos 
rumes. ^*0 Visorey pos em conselho # o modo que teria na batalha, e 
assentou que sou filho ^*dom Aluarn * fosse no galeao Sao 3Iateus com 
sua bandeira, e Martim Afonso de Sousa diante de loda ’armada na 'gale 
bastarda, e apos elle todolas gales, e atras ellas as galeotas ; e que abal- 
roando huma gale que huma galeola Ihe fizesse ajuda ; e apos as galeo- 
las j^fossem* os bargantis e fustas grandes. E as naos do Reyno fossem 
afastadas nas bandas, e a Taforea, e albetocas, c nauios, e carauellas re- 
dondas, tantas a huma parle como a outra, pera abalroarem polas ban- 
das. E que as carauellas lalinas, que se remauiio, e os calures, ficassem 
de fora ; as carauellas pera acodir onde comprisse, e os catures, sendo 
a vista d’armada, se desemmasleassera, c metcssem os mastos amarrados 
na enxarcea dos nauios grandes; ^ * os quaes catures hiriao muilo esqui- 
pados de bons remeiros, e em cada hum seis portugueses espingardeiros, 
e com muytas panellas de poluora e artificios de fogo. E que como os 
rumes fossem perto pera abalroar, e os catures os cometessem por popa 
com as espingardas aos que " *gouernassem, para Ihe deitar fogo, os* 
bargantys, que erao sotis e perigosos, tomando as vellas andassem a re- 
mo, e acodissem ’ajudar onde vissem necessidade ; e o Visorey auia de 
andar so em hum catur de bandeiras todas brancas, por ser conhecido, 
e andaria provendo no que comprisse. 0 que se a Nosso Senhor aprou- 


‘ Autogr. ^ *0 Viso Rev se pos em conselho* Id. ^ No original esta 
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vera que n'islo nos '.iramos, nom ha dinida senao que o dia ouvera de 
ser assaz Iriste, mas fora rauy alegre a quern viuo c sao ficara ; mii> 
triste ao comeler^ e de lanla alegria ao acabar, porque Nosso Senhor, 
por sua muyta piadade, ajudara aos sens, mas ahy ouvera assaz do san- 
gue. e almas passadas. E os calures ouverao de fazer grande obra, por- 
que agoniando as galfe dos rumes por popa, com que Ihe lolheriao o 
bom gouernar, logo ouverito d’entrar em desbarato. Nosso Senhor sabe 
0 porque Ihe aprouve que esia cousa nom viesse em effejto. Auia n'esla 
armada auondanca de poluora e monicdes de fogo, artelharia pouqa, quo 
em toda 'armada nom auia quatrocenlas pecas grosses, que com as miu- 
das de falcoes e bercos nom auia mil tiros de fogo em toda ’armada, 
*mas* os que auia erao assaz, porque a estoria das bombardadas nom 
ouAcra de ser muy longa, por *que* a mor saluacao ouvera de ser o 
abalroar, e toda a festa oinera de ser de lancas, e espadas, e fogo. 0 
que todo assy assentado, era o prazer muy grande em toda 'armada, 
cuidando que logo partisse; mas elle se deixou eslar como estaua, aguar- 
dando a gcnte cada hora que se fizesse a ^ella, o qud o Visorey tinha 
muy pouqo em \ontade. 


CAPITULO XXII. 

(aJMO os ROMES LVRGARAO OS COMBATES DA FORTELEZA, E SE RECOLIIER.VO .VS 
GALES, E SE TORXARAO PERA 0 ESTREITO DE MECA, E GO.MO ANTOMO DA 
SILLA, QUE ESTAUA EM MADREFAB.A, EOT A DtO, E d’aHY SE TORNOU VO 
VISOREY. 


As gales dos rumes estiuerao no lugar que ja disse, onde a gente es- 
taua toda em terra, e “fauia* grande Irafego antre todos, e as barquinhas 
‘.^hiao* de humas a outras, e mudarao algumas estancias, e mantas, 
que desfizerao. Os nossos estauao com muyto temor, nom sabcndo o quo 
queriao os rumes fazer, nem se ordenauao algum nouo combate ; no que 
passarao todo o dia ate noyte, que foy a reuolta mayor, e rogir carre- 
tas, e calhar, e callamear, e muyto rumor, e assouiar de 'pitos, como 
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que as gales todas queriao entrar o rio : 'o que os nossos assentarao que 
’armada toda entraua no rio, e o capado com loda a gente \inha pola 
terra a dar combate ; o qual tanto temor pos aos nossos, que abastara 
ao outro dia somenle auer hum cometimenlo, pera de todo se darem por 
perdidos. E alguns diziao ; « Amanhecera pera nos hum muy Irisle dia, » 
« que sera o fim de nossos dias ; mas nos vendamoslhe esia derradeira » 
« fazenda a mais cara que pudermos. » Disse hum escrauo, que ahy es- 
laua com seu senhor ; « Eu espero em Nossa Senhora que assy sera a » 
« menha como foy esles dias passados ; porque esies rumes de cada ^ezw 
« tern leuado o pior, e eu promelo, se a menha pelejarmos, eu por mi- » 
« nha mao matar dez, ou morrer logo. E pois eu, que sao hum ’^ne-» 
«gro, isto* farey ante meu senhor, que aquy esla, que fareys v6s ou-» 
« tros, senhores, que tendes a India ganhada com lanlos rnouros mor-» 
« los ? » 

0 trabalho que os rumes esla noyte trabalharao foy em recolher 
sua arlelharia, e a genie, e agoa, e se tornarao a poer onde primeiro es- 
tauao, e la amanhecerao : com que os nossos ficarao muy descansados. 
Enlao mandou o capilao Cide de Sousa com genie a caua, onde hum 
lascarym foy ao longo do muro, e vendo huraa estancia sem gente foy 
a ella, e tomou Ires guides que n’ella esiauao, ^•e veo* dizer a Cide 
de Sousa que na estancia nom estaua ninguem, e que estaua ahy hum 
camello de metal. 0 que Cide de Sousa mandou dizer ao capilao; ao 
que 0 feytor se offereceo a hir por elle, e ’o capilao Ihe aprouve, e man- 
dou com e'le homens com espeques, pera calharem o tiro e o deilarem 
em baixo na caua, e Ihe defendeo que acima nom fossem mais homens 
que os dos espeques, que auiao de Irabalhar com o tiro. E forao la, e 
acharao o tiro arrebenlado, e todauia o deitarao abaixo. 0 feytor, esque- 
cido do que Ihe defendera o capilao, sobio acima com sua gente. Elle 
hia desarmado, somenle 5i‘Com* huma coyra, e gorra e penacho. Nom 
parecendo ninguem polo campo, veo hum pilouro d’espingarda perdido 
e Ihe deu ao feytor na cabeca, que logo cayo morto : com o qual se re- 
colherao, e o asoterrarao. 

Quarta feira, seis de nouembro, pola menha, as gales se fizerao a 
vela pera o mar, e sendo huma legoa sorgiraio, e esleuerao surlas todo 
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0 dia, tendo bom vento ; e ao sol poslo despararao toda ’arlelharia pera 
0 mar, e os galeoes e naos. Entao disse o capitao : « Os rumes descar- » 
«regao ’arlelharia pera a melerem debaixo, e se hirem. » N’esla noyte, 
no quarto da prima, entrarao no rio dous calures que vinhao de Chaiil 
a Socorro; em hum \inba Pero Vaz Guedes, sobrinho de Simao Guedes 
capilao de Chaul, e no outro Martim Carualho, sobrinho de Antonio Cor- 
rea feitor de Chaul ; nos quaes forao corenla homens espingardeiros, e 
pipas de poluora, e panellas, e niurroes. E sendo o quarto da modorra, 
os rumes se fizerao a vella, e se forao, que na forleleza o nom sentio 
ninguem ; e amanhecendo, que os nossos nom \irao as gales, porque Ihe 
ventou muyto vento da terra, leuante, oine em lodos niuyto prazer, e 
0 capilao dando muylas gracas a Deos, disse*: «Trinla annos ha» 
«que nom vierao rumes a India senao esles, que vierao tao possanles ; » 
«e aprou\e a Nosso Senhor fazernos tanfa merce, que nao tao s6menle» 
« nos defendemos d’elles antre estas paredes rotas, mas Ihe fizemos tanto» 
« mal, que desbaralados se tornao fogindo. » Entao logo mandou Jorge 
de Mello Punho, no seu calur, que fosse ao longo da costa ale Manga- 
lor, a ver se os via ; e mandou Jorge de Mello Soares, em outro calur, 
com hum piloto portugues, que fosse caminho do Estreito ate trinla ou 
corenta legoas, a ver se os \ia, e senao que se lornasse. E mandou Pero 
Vaz Guedes que fosse dar a noua ao Visorey. e mandou outro calur di- 
zer a Antonio da Silua que viesse, que ja os rumes erao hidos ; o qual, 
em Ihe dando a noua, mandou calur ao Visorey, a pedir d’aluicaras na- 
uio pera ’o Reyno leuar a noua a ElHey, porque tanto que os rumes 
ouverao sentido suas fuslas, cuidando que era a sua armada, fogirao ; e 
Antonio da Silua se foy a Dio, e *se* meteo no rio com todas suas fus- 
tas, n’esle mesmo dia, e Antonio da Silua foy a forleleza a ver o capi- 
tao. Onde entao da cidade veo hum guzarate, que era correlor d’alfan- 
dega, e disse ao capitao que a cidade se despejaua quanto podia, e que 
no caez esiauao huns tiros, que hem os podiao hir lomar; porque os ru- 
mes queimarao quantos nauios e naos auia na cidade. E o capilao man- 
dou Antonio da Silua que fosse com suas fustas recolher esles tiros, e 
que se ouvesse quern Ihos defendesse que elle hiria logo com a gente da 
forleleza, porque ja mandara fazer a ponle, e se abria o postigo da for- 
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teieza ; ao que logo foy Antonio da Silua. Do que se todos queixarao ao 
capitao. e Ihe disserao que nom era bem hir Antonio da Silua a roiibar 
a cidade, pois que a sua genie, que o ajudarao na ‘ pelleja primeiro 
perderao quanto linhao, mornienle os casados. 0 capitao respondeo que 
Antonio da Silua nom auia de sayr em terra, somente do mar guardar 
’artelbaria, que a nom leuassem os mouros ; porque como o postigo fosse 
aberlo, e a ponte que se fazia acabada, que elle, com loda a gente, auia 
de hir a cidade, a ver se poderia tornar ’assenlar a paz,-de ([ue linha 
muyla necessidade. Ao que logo mandou os mercadores que tinha em 
poder. que raetera na forteleza quando os rumes vierao, como ja atras 
fica. 

Antonio da Silua foy, e mandou recado ao capitao que no caes es- 
taua hum camello de ferro, e outros tiros arrebenlados, e que a cidade 
estaua despejada, e que sua gente se desmandara em hir a cidade. 0 ca- 
pitiio deu pressa em acabar a ponte, e ao meo dia, com toda a gente, 
sayo fora, que seriao qualrocentos homens, afoxa os doentes que licauao 
na forteleza; os quaes sendo fora, que virao quejanda estaua a forteleza, 
e que podiao entrar os meniuos e molheres em chapins, dauao todos 
muytos louvores a Nosso Senhor. E entrando na cidade nom acharao se- 
nao velhos e velhas, que os mocos todos matauao, que o capitao Iho nom 
podia defender ; e chcgando ao caes virao que eslauao as fustas de An- 
tonio da Silua carregadas de fato que roubarao na cidade, e o capitao 
Ihe disse : « Ah ! senhor Antonio da Silua, nos fizemos mao pesar nos » 
« mouros, e \6s viestes fazello no seu fato. » E passou auante. Ao ba- 
luarte do Pacheco acharao "arlelharia toda arrebenlada ; o que o capitao 
encarregou a Goncalo Vaz Coutinho, o qual a Irou.xe toda a forteleza. 

Tornarao os catures do mar sem auerera vista das gales. Entao An- 
tonio da Silua pedio licenca ao capitao pera se hir ao Visorey. 0 capi- 
tao Ihe disse: « Pera que, senhor, me pedis lal licenca? Que indaque» 
« VOS eu mandasse que vos fosses, nom vos denies de querer hir, pois» 
« vedes esla forteleza com os muros todos no chao, e da banda d’alem » 
«esta 0 Lurcao, e Coje Cafar, com doze mil homens nossos imigos, com » 
«arrayal assentado. » Mas Antonio da Silua, nom dando por nada, se 
quis hir. Entao o capitao Ihe fez requerimento por escriplo que se nom 
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fosse, a elle e aos capitaes das fuslas, os quaes responderao que o Viso- 
rey os niandara sob o mando e bandeira d’Antonio da Silua, que elles 
fariao o que elle mandasse ; e o Antonio da Silua respondeo que se que- 
ria tornar pera o Visorey, pois os rumes erao hidos, e se nom ‘ ^sabia * 
pera onde hiriao, e podiao hir lomar outro porto na costa da India ; que 
por tanto se auia de tornar ao Visorey, por quanto ja na forteleza esta- 
ua gente que abastaua. E isto na presenca do capitiio ; e querendo isto 
escreuer no requeriraento, o capitiio Iho nom consentio, e o rompeo, di- 
zendo que se fosse logo com quantos com elle vinhao, que os nom auia 
raester ; que somente abastaua o que todos viao como elle estaua, com 
os caminhos abertos porque os mouros poderiao entrar quando viessem. 
dos quaes elle se defenderia sem ter nenhuma necessidade d’elle, ^e ^^ 
indaque esliuesse no rio o nom mandaria chamar. Com que se o capitiio 
foy muyto agastado, e os capitaes das fustas ficarao em contenda com o 
Antonio da Silua, que fazia erro em deixarem aquella * forteleza * da 
maneira em que estaua posta por terra, e os mouros em arrayal assen- 
lado a sua vista ; mas comtudo Antonio da Silua disse que elles fizes- 
sem 0 que quigessem, que elle se auia de hir. Entiio todos ficarao, e An- 
tonio da Silua se foy com sos tres fustas, e ficarao Pero Barriga, dom 
Martinho de Noronha, dom Luis d’xVtayde, dom Duarte de Lima, e ou- 
tros capitaes, que todos erao fidalgos e liomens honrados, e com boa gen- 
te ; com que o capitao logo se meleo em trabalho em desfazer as tran- 
queiras e estancias, e alimpar a terra do pe do baluarte, perque podiao 
sobir. Xo baluarte se fez huma parede alta, em que pos dous falcoes : e 
nom quis fazer mais nada ate quo fosse o Visorey e vissem como a for- 
teleza estaua. 

Em todo 0 tempo que assy a forteleza esteue cerquada teue auon- 
danca d’agoa, arroz, pao, manteiga, porqns de casados, que se vendia a 
dous vintens o arratel, de oito em oito dias. Hum nuo *custaua^ huma 
tanga, huma galinha dous pardaos, hum boy d’atafona vinte pardaos ; 
mas 0 capitao easy daua todolos mantimentos a sua custa. Em quanto 
assy os nossos estiueriio n’esle cerqo sempre Ihe Nosso Senhor mostrou 
bons sinaes, porque as vezes os raocos escrauos, buns com outros fol- 
gando, se faziao em bandos ; huns se faziao rumes e outros portugueses, 
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e pelejauao, e vinhao a lanto que huns a oulros se escalaurauao com 
paos e pedras, com que sempre os rumes erao ciesbaratados, e fogiao : 
0 que os portugueses vendo, folgauiio com a esperanca em Deos que era 
a verdade. Hum nayque dos canarys fez suas idolatrias, e acendeo duas 
candeas iguaes, huma polos rumes, oulra polos portuguezes, e primeiro 
se gaslou a candea dos rumes ; com que o nayque, com grande prazer, 
0 disse a todos, e em todolos combates pelejaua com muyto esforco, com 
que fez honrados feytos. Outro dia andauao os escrauos trabalhando, e 
dous d’elles pelejariio, e o que fiqou pior da briga ameacou o oulro, di- 
zendo : « Eu te prometo que mo has de pagar como os rumes lomarem » 
«esla forteleza. » 0 que ouvido polos oulros, o tomarao, e alado o leua- 
rao ao capitao, e todos fizerao forte accusacao do que dissera, 0 capilao, 
polos contentar, disse que o leuassem ao mcyrinho, que o enforcassem : 
0 que elles assy fizerao ; mas antes de chegar ao meirinho o matarao as 
pancadas, e o forao deifar no rio. Que com todos estes sinaes Nosso Se- 
nhor queria mostrar s^seu emparo^i^ e esforcar quern n’elle linha espe- 
ranca: em que bem mostrou sua santa diuindade. 

0 capado, como chegou a Dio, com ordem que a isso daua Coje Ca- 
far cada dia linha auiso do que se passaua em Goa, e estaua com gran- 
de vigia d’arraada do Visorey, e linha ^*assentado, se* o Visorey o lo- 
masse de subilo, que o tomasse assy junto da terra, de encadear todas 
as gales, com os galeoes e naos no meo, e as popas em terra, e ’arle- 
Iharia toda prestes, e assy eslar ; ^ * e se * a nossa armada em chegando 
os fosse abalroar, desparar toda ’artelharia, e pelejar ate mais nom po- 
der, e entao se saluarem na terra os que podessem ; e o capado se auia 
de meter em barganlym, que elle linha grande, de remo e vella, e n’elle 
estar no mar, pera que como visse os seus desbaralados se acolher no 
bargantim pera o Estreito ; e que se os nossos o nom fossem abalroar 
n’armada, e a gente saysse em terra pera na terra pelejarem, elle auia 
de deilar muyla gente em terra pera isso, e a noyte tornala a recolher, 
c com 0 vento da terra, que era muy forcoso se aleuantar, com toda su’ 
** armada varar* per antre a nossa, pelejando com ’artelharia, e as 
- embarcacoes * que se saluassem com ellas hir caminho de Meca. 0 que 
tudo isto se soube per hum grego que se veo pera’ forteleza ; e que na 
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quinta de Meliquiaz eslauao mais de quinhenlos rumes, aleijados do fogo 
e feridos. 


CAPITl'LO XXIIl. 

COMO A GOA CHEGOU CATIR COM NOUAS DOS RIMES QUE ERAO HIDOS ; 
E A OUNIAO OlE OL’VE NA GEATE, E 0 QUE FEZ 0 VISOREY. 


Aos onze de nouembro chegou a Goa o catur de Jeronimo Boutaca, que 
Antonio da Silua mandara, que deu noua ao Visorey como os rumes erao 
fogidos ; com as quaes nouas fez tantos prazeres como se em batalha os 
vencera, e mandou embandeifar o galeao, e tirar toda ’artelbaria, e assy 
mandou que o fizesse tod’armada. 0 que buns fizerao, e outros nao, por- 
que toda a gente teue mortal paixao de tamanha perda ; mas o Visorey 
fez este grande prazer gloriandose muyto, mostrando a carta que Ihe man- 
dara Antonio da Silua, porque n’ella dizia que como os rumes ouverao 
vista das suas fustas logo fogirao, e se forao, cuidando que era a sua ar- 
mada. Do que tomaua muyta honra, dizendo que sempre Ihe parecera que 
os rumes auiao de fogir como soubessem que elle hia com ’armada, e 
que por isso nom se bolira d’onde esiaua, por Ihe nom bear o trabalho 
cm vao : e fez merc6 ao que Ihe trouxe a noua. Mas o pesar e paixao 
era tamanha na gente que o nom podiao sofrir, dizendo muy fortes bras- 
femias contra o Visorey. Os homens do catur, porque tambem vinhao 
magoados porque Antonio da Silua nom quiscra chegar a risla dos ru- 
mes, logo pobricarao que era menlira, que Antonio da Silua nom ou- 
sara de hir a Dio, nem a vista das gales, nem as gales souberaio de na- 
da, somente se forao porque toda a mais da gente Ihe matarao nos 
combates. 0 que se logo pobricou per toda 'armada, e folgauao de com 
isto danar o prazer que o Visorey d’isso tomaua. 0 que alguns amigos 
d’Antonio da Silueira Iho escreuerao, do que Antonio da Silua escre- 
uera ao Visorey, e os prazeres e honras que o Visorey d’isso tomaua, 
e. que 0 Visorey tinha dado nauio a Antonio da Silua pera leuar a no- 
ua ao Beyno, que Iho mandara pedir. Quando eslas cartas derao em 
Dio a Antonio da Silueira ja hy nom esiaua Antonio da Silua ; do que 
Antonio da Silueira ouyc muyta paixao, e em pubrico de muyta gen- 
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te disse : « Norn me espanto de Antonio da Silua querer lomar esla » 
((honra, que elle nom ousou de ganhar, assy conio ganhou muyto di-» 
«nheiro a chalinar, e quis com elle ajunlar esla honra falsa pera leuar» 
«ao Reyno ; o que Ihe eu nom consenlirey, porque eu lenho bem sa-» 
« bido quao requerido elle foy d’estes senhores, que com elle \inhao, » 
«pera que chegassem a \isla das gales, como Iho mandaua o Visorey,» 
«e elle, por nom ousar, o nom fez. 0 que elle pudera muy bem fazer, » 
«sem nenhum perigo de sua pessoa, porque bem pudera chegar ale on-» 
((de eslaua o calur da Aigia em se o sol pondo, e como anoilecera se» 
(( fizera era outra volla pera onde elle quisera ; o que se elle assy o fi-u 
«zera, os rumes, crendo que era ’armada do Visorey, nom ou^erao de» 
(( hir apos elle, e somente se recoiherao ao mar, e a mim afroxarao dos» 
((combales. Mas nom foy Antonio da Silua para saber ganhar lanta hon-» 
(( ra ; e esta verdade ha ElRey de milhor saber do que valera sua men- » 
((lira, porque d’isso ha tao bonradas leslimunbas como ally eslauao da» 
((Sua companhia. » 0 que todos assy o disserao que era verdade; que 
tambem eslauao magoados de Antonio da Silua uom querer ganhar esta 
honra. Enlao disse Antonio da Silueira : ((Nosso Senhor, por sua rauyla» 
((bondade e misericordia, quis ouvir as lagrimas de mujtos innocentes» 
((que eslauao denlro n’esta forteleza, e a mim, com esles senhores, nos» 
« deu poder com que aos rumes fizemos lanto mal que, de muyto des-» 
« baratados da gente que Ihe matamos, se forao ; e nao fogirao de medo » 
((que liuessem d’armada, porque bem deuagar esliuerao tanto tempo » 
(( combatendo esla forteleza, sem Ihe lembrar que na India ouvesse quern » 
<( os viesse anojar. E quern per modes cuidar de me arredar hum pon-» 
« tinho de minha honra, eu Ihe tirarey sete vidas, se lanlas tiuer. E ago-» 
« ra sinto que a pressa que leue Antonio da Silua de se hir foy por islo que » 
« assy linha escrilo, e arreceou que eslando aquy me viesse este recado. » 
Do que entao escreueo huma carta ao Visorey, em que Ihe reconlaua to- 
da esta cousa, dizendo que se outrem dissesse o conlrairo que ante El- 
Rey 0 faria ficar por menliroso ; porque com mentiras ninguem Ihe auia 
de tomar o que tanto cuslara, e aos caualleiros e fidalgos que o ajuda- 
rao, que com elle eslauao, e ficarao aleijados das feridas que Ihe derao 
os rumes. E sobre islo se passarao outras muytas eslorias que nom fa- 
zem a estoria. 
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CAPITULO XXIV. 


1)0 QUE MARTIM AFONSO DE SOUSA PEDIO AO MSOREV PERA IliR APOS Ob RUMEb. 
DO QUE 0 AISOREY SE ESCUSOU, E MVRTDI AFONSO SE DESPEDIO, 

E FOY A COCHYM, E SE FOY PERA 0 REYNO. 


Tanto que assy chegou ao Visorey a noua dos rumes hidos. Martini 
Afonso de Sousa se foy ao Visorey logo, dizendo que o dci.\.asse hir ca- 
niinho do Estreito com algiimas Ainle ou Irinta vellas, e que trabalharia 
por topar com os rumes, e Ihe fazer algum mal ; porque Martini Afonso 
era o que mais perseguio o Visorey (|ue fosse a Dio, e auia muyla pai- 
xao de assy se liircni os rumes. 0 Visorey Ihe disse : «Noni he bom » 
ttconselho de mini apartar nada, ate sabei- o que he feyto d’estes ru-w 
« mes. » Disse Martini Afonso : « Senhor, os rumes se tornao pera onde » 
« esteiii seguros e descaiisados do mal que Icuao, e noni sao tiio paruos » 
«quo tornem a fazer outro pouzo na India, eni que se acabem de perder, » 
« hindo tao desbaratados de gente.» 0 Visorey disse: «Isso, senhor, » 
«saheis aos niuy mal. Agardenios assy alguns dias ; enlao farenios o» 
«que coniprir. » Enlao, vendo Martini Afonso a pouqa vonlade que o Vi- 
sorey tinha, Ihe pedio licenca pera se hir pera o Reyno; o que o Viso- 
rey logo lha deu, e hunia nao niiiy boa, e deu licenca a Vicente Pega- 
do eni outra nao, e a muytos homens fidalgos do tempo de Nuno da Cu- 
nha, que se forao. Enlao se passou a gale bastarda doni Aluaro, fillio do 
Visorey, porque n'ella estaua niuyta gente; mas a mais d’clla se desem- 
barcou, e forao pera outros nauios; e d’armada se desenibarcarao a mais 
da gente da India, com o descontenlanienlo que linhao. Martini Afonso 
se recolheo a sua nao ; despedido do Visorey se fez a vella, e com elle 
se fizerao a vella gales e fustas d’honiens sens amigos, que o acompa- 
nharao em quanto durou o terrenho, e com a Airacao se tornarao ao 
porlo. 

Chegou a noua a Cochym de os rumes serem hidos, de que Nuno 
da Cunha deu quinhenlos pardaos d’aluissaras, com muyto prazer de o 
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Visorey nonr ser o que ‘ * Ihe leuaua * a honra ; e inda mandoii hum ca- 
lur a Dio com suas cartas a Antonio da Silueira, e que mandasse cartas 
pera ElRey, em que Ihe largamente reconlaua todo o feyto dos rumes, e 
escreueo ao Visorey que folgaua'por os rumes o tirarem do trabalho em 
que eslaua, que sempre se atfirmara que os rumes se auiao de hir como 
vissem a primeira cousa que Ihe parecesse d’armada, e que se lomara 
seu conselho, em cometer a hida pera Dio, que ja ficara esla honra na 
India, de fogirera os rumes a nossa armada. Entao mandou o Visorey 
Martini Afonso de Mello em huma gale pera Dio, e que se viesse Anto- 
nio da Silua, per o mandar pera o Reyno no nauio ; mas hindo Marlim 
Afonso de Mello no caminho achou Antonio da Silua que ja vinha. 


CAPITULO XXV. 

DE COMO 0 VISOUEY PARTIO DE GOA PERA DIO, E 0 QUE PASSOU NO CAMINHO 
COM GRANDE TROMENTA, E 0 QUE FEZ EM DIO. 


0 Visorey se deixou estar na barra de Goa muy deuagar, e desarmou 
os nauios de partes, e a vinte dias de nouembro partio pera Dio com no- 
uenta vellas. E postoque o tempo era bom pera andar, sorgia com sol 
e toda a noyte dormia, e se aleuanlaua ao oulro dia com duns horas de 
sol. No que fez tanta delenca que aos trinta do mez chegou a Dabul, 
onde chegou hum catur de Dio, que deu noua que o Lurcao e Coje 
Cafar com suas gentes entrauao na ilha a guerrear a cidade, e a rou- 
bauao e queimauao. Ao que enlao o Visorey mandou recado a iMar- 
lim Afonso de Mello, que elle na gale, com as fuslas d’Anlonio da Sil- 
ua que em Dio eslauao, defendesse a entrada dos mouros ; ao que os 
mouros assenlarao alguns tiros com que Ihe faziao mal, porque de dia os 
apontauao onde a gale e fustas se pousauao, e de noyte Ihe tirauao lan- 
tas bombardadas com que matarao homens, e ferirao *outros*; com 
que conueo aos nauios eslarem em baixo antre os baluartes. Antonio da 
Silueira tinha a porta da forteleza aberta; mas nom consentia que os sens 


‘ * Ihe nom leuaua • Autogr. 
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fossem pelejar, dizendo qiie agardassem polo Visorey que hina dar no 
canipo. 

0 Visorey foy com sen \agar, com que chogou a Chau!, onde na 
barra esleue algiins dias, e ineteo par capilao Jorge de Lima, que a tra- 
zia por EIRoy; que enlao acabara Simao Guodes, que seruia, o qual lo- 
go s’erabarqou com o Visorey em luima galeota cm quo hia o mesmo 
Jorge de Lima. E d’ahy se fez ’armada a \clla, e se foy a IJacaim. on- 
de tambem o Visorey, sem desembarquar, esleue alguns dias. E as de- 
lencas que assy fazia nom erao *se!iaoirt somente Icr que entender com 
todos os moradores e estrangeiros, e tomaiia a buns e daua a outros; o 
que tudo fazia como ihe dauiio alguma peila, que lodo scu feyto era apa- 
jihar dinheiro. Aquy em Bacaim proueo da capitauia a Buy Lourenco de 
Tauora, que tambem a trazia por EiBey, c sayo Gracia do Sa, que ser- 
uia, 0 qual s’embarcou em hum fremoso galeao sen, que linha feyto e 
prestes pera n’elle se embarcar com muyla gente, quando o Visorey pas- 
sasse, se fora pera pelejar com os ‘ * rumes, dci.xando a forleleza ao al- 
cayde mor. E se partio o Visorey de Bacaim ao primeiro de Janeiro do 
anno de 339, onde comecou ’alrauessar pera Dio; onde o tempo entrou 
com a Ilia noua liio forte noroesle e norle, que nom podiao os nauios an- 
dar de dia nem de noyle, e toda ’armada eslaua surta no golfam de Dio, 
em que o tempo tanto creceo, e se aleuantou tanto o mar, que as naos 
nom puderao aguardar, e se colherao pera a terra as fuslas e nauios pe- 
quenos, e no mar aguardariio as gales e galeoes. Mas o tempo e mar foy 
em tanto crecimento que as gales se perdiao, e a gale bastarda abrio toda 
com os balancos do maslo grande, com que Ihe fizerao a toda a gale arra- 
taduras, e nom podendo veneer ’agoa arribou, e com eila duas carauellas, 
e oulras gales, que ao tempo de virar pera arribar de todo forao perdi- 
das. E como assy dom Aluaro arribou, lirando muytos tiros que se hia 
ao fundo, o Visorey apos o filho arribou tambem, e toda a armada, ca- 
da hum buscando porto a que se acolhesse. 0 Visorey se colheo ao rio 
de Danda com alguns nauios que o segiiirao, e dom Aluaro na bastarda 
correo de longo com traquete e mezena, que nom podia dar a vella gran- 
de, e querendo entrar em Dabul enlrando a barra se perdeo, de que a 
gente se saluou na terra, que deu *a gale* com o costado nos penedos 

' * Rumes e deixar^ Aulogr. 
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da enfrada da barra e se foy ao fundo, d’onde depois se lirarao algumas 
pecas d’artelharia ; e todos ficarao em camisa. ‘^^Joao de Sousa Rates 
hia em huma gale que abrio» de todo, que era velha, e pera sua salua- 
cao e se podercrn soster Ibe pregarao as escoliuhas’, com que se sosli- 
uerao sobre ’agoa. Sendo a noyte escura hiao bradando por misericor- 
dia ; a que Ihe Deos acodio, que per acerlo veo ter per junto d’ella dom 
Chrislouao da Gama, iiobre filbo de dom Vasco da Gama descobridor da 
India, o qual hia era huma nao do Reyno, em que viera com o Visorey, 
e ouvindo a grila da genie da gale se fez prestes, e pbs muyta genie por 
fora pela enxarcea, e muylos cabos e aldropes, e genie nos bateis que 
leuaua por popa, e lornou sobre a gale, e perlongou de longo d’ella sem 
vella. Mas o tempo era lao forte que fazia muyto correr a nao, com que 
nom puderao amarrar a gale; mas lomou muyta da genie que fiqou ape- 
gada nos cabos e aldropes, que recolherao a nao; onde a pressa foy tanta 
que alguns se afogarao. E passaudo de longo, 4ornou a nao outra \ez 
sobre a gale, com que acabou de tomar toda a gente, e trabalhou por 
amarrar a gale, pera Ihe lirar a arlelharia ; mas o mar, que era muy 
grande, espedacou a gale na nao, e se foy ao fundo, em que morrerao 
os escrauos que andauiio presos a banco. Assy ’«que a perda * d’esta, 
e da bastarda, valeo mais de Irinta mil cruzados, dos nauios, arlelharia, 
escrauos, e d’outros nauios que alijarao muyta arlelharia. E nom foy 
muyto acontecer tanlo mal n’esla armada ao Visorey, porque hia a gente 
taio desesperada com seus vagares, e o bora tempo que perdiao nom que- 
rendo andar, que Ihe diziao tantas pragas e males, e lanla ma ora, e 
com todolos diabos, que Ihe todos diziao ja quantfo o viiio dar a vella, 
que foy marauilha nom Ihe acontecer outros mores males. 

Passaudo oito dias, que a tromeota cessou, alguns nauios se torna- 
rao ’ajuntar com o Visorey, que seriao cincoenla vellas, com muy pouca 
genie, porque onde quer que chegauao se desembarcauao. E chegando o 
Visorey a Dio, Antonio da Silueira em hum catur o veo ver ao mar, o 
qual 0 Visorey foy receber no bordo do galeao, a que fez muylas hon- 
ras, dizendo que com ramos verdes o recebera, se esliuera em lugar pera 
isso. Disse Antonio da Silueira ; « Senhor, essa honra vossa senhoria » 

' *Joao de Sousa Rales que hia em huma gale ahrio* Autogr. 
ihas? ’ *que na peida* Autogr. 
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«Dia da, que eu nom a niereco, que nunqua pude de mini afaslar 0S)> 
« rumes, se Antonio da Silua os nom fizera fogir. » 0 Visorey disse ; 
« Senhor, tanla honra tendes que com lodos podeys parlir. » E se assen- 
tarao na tolda, e estiuerao hum pouquo falando, e Antonio da Silueira 
se lornou a forleleza. Ao oulro dia o Yisorey foy a terra, e todos virao 
os muros, que inda estauao assy derrubados como os deixarao os rumes, 
em que hem se parecia o Irabalho que os nossos passariio ; o que certa- 
raente era cousa piadosa de \er, que por todalas partes dos muros que- 
brados podiao enlrar como per huma rua. E o Visorey andou vendo tu- 
do, e ordenou de logo por miio na obra, e se fez cal, e meteo ao traba- 
Ibo todolos fidalgos, com a gcnte e homens do mar, c remciros, e fez 
capilao da forleleza Diogo Lopes de Sousa, que \iera prouido por ElRey. 
E como 0 Yisorey nom tinha o pcnsamento senao em fazer seu proueilo, 
logo Irabalhou assentar a paz, e mandou seu recado a Coje Cafar a quinta 
de Meliquiaz, onde esiaua com o Lurcao e sua gente ; o qual Coje Cafar 
Ja tinha recado d'ElRey pera fazer concertos de paz, se Iba cometessem ; 
0 qual, vendo recado do Yisorey, se veo logo a villa dos Rumes, e man- 
dou dizer ao Yisorey que polo seruir elle mandaria logo recado a ElRey, 
e que n'isso faria o que ElRey mandasse ; que em tanlo que bia o reca- 
do a ElRey que em tanto podia eslar em tregoa e ordenar os concertos 
da paz, que folgaria que fossem laes com que nom ouvesse muyto tra- 
balbo ; e que olbasse bem, e o soubesse em certo, que a guerra que se 
fizera que a mor parte da culpa era por caso dos males que os portu- 
gueses faziao aos naturaes e estrangeiros, c os capitaes, e ofiiciaes, e bo- 
mens a que ElRey de Portugal podia castigar, se Ihe falassem a \erda- 
dc. Respondeo *o* Yisorey que no passado nom queria entender nada, 
somenle fazer e assentar a paz como que nunqua ouiera guerra. Entao 
disse Coje Cafar que liuessem tregoa de boa paz ale vir recado d'ElRey, 
a que deuia de mandar seu embaixador. 0 quo assy pareceo bem ao Vi- 
sorey, pelo desejo que tinha, e mandou por embaixador Francisco de 
Yascogoncellos com apontamento do que auia d’assenlar. Do que aprou- 
ve muyto a ElRey, pela grande perda que recebia em seus portos do 
mar ; pera o que era muy requerido dos seus pera que assentasse a paz, 
que se 0 Visorey a nom comelera, ElRey a ouicra de cometer. E auido 
ElRey seu conselho, deu a hum seu regedor a chapa, e Ihe deu aponta- 
mento do que auia d’assenlar, c o mandou com o nosso embaixador, 

TOMO IV. 10 
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que se tornassem ao Lurcao e Coje Cafar, e que com dies todos se fi- 
zesse 0 concerto, que ‘ *do* que elles assentassem elle era conlenle. E 
sendo chegados a Dio logo tratarao sobre os concertos, o que tudo Ihe 
0 Visorey concedeo quanto elles quiserao, em que Ihe largou ’alfaiidega 
da villa dos Rumes, e ainetade d’alfandega de Dio, e que de longo das 
casas da cidade pudessem fazer huma parede, de largura de hum couo- 
do e meo e d’altura de dous homens, e n’ella ficassem tres ruas aber- 
tas, sera portaes nem portas; que sobre todolas cousas n’esta parede 
muyto repetirao, porque a queriao fazer hum muro muyto largo, mas 
contentaraose de a tomar assy paredinha, com tencao que quando a fi- 
zessem a fariao como elles quigessera, ou sobre isso, se comprisse, tor- 
nariao a guerra. E com outras muytas larguezas, que Ihe fez o Visorey 
quanto elles quiserao, as pazes forao assentadas e apregoadas d’ambas 
as paries, com os aponlamenlos assinados por todos ^ E comtudo a ci- 
dade eslaua toda despouoada, e nenhum mercador se queria tornar pera 
ella, e diziao que eslariao na cidade se Antonio da Silueira se nom fos- 
se, porque em suas obras era como pay de todos em suas grandezas e 
larguezas, gastando e dando o seu como hum Alexandre. Polo que ga- 
nhou fama de tanto louvor e merecimenlo, quanto outro nenhum ganhou 
n’eslas partes ate seu tempo d’este famoso cerquo, que sosleue com tan- 
tas perfeicdes de valeroso caualleiro e nobre fidalgo. 


CAPITULO XXVI. 

COMO 0 VISOREY MANDOU SEU FILHO DOM ALUARO COM ARMADA 
k COSTA DO MALAUAR, E SECORRO QUE MANDOU A BACAIM, 
QUE ESTAUA DE GUERRA 


n 

X/aquy de Dio despachou o Visorey seu filho dom Aluaro pera a 
costa do .Malauar, com seis gales e galeotas, e doze fuslas e calures, nos 

' *0* Autogr. ^ Das condicoes d’estas pazes vem o resumo na V. Dec. de 
(om/o, Liv. V, Cap. VII. ’ No original comeca este capilulo mais adiante ; mas e 
aqui que devia principiar. 
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quaes noni auia homem que se quigesse embarqar, e leuou muy pouqa 
genie, que forao alguns horaens que quiserao fogir do Irabalho do fazer 
dos rauros da forleleza, em que se lornarao a fazer mais largos em do- 
bro do que erao assy os baluarles, que tudo o que estaua atroado dos 
tiros se derrubaua e lornaua a fazer muyto mais forte e ^de^i^ mor lar- 
gura. Dorn Aluaro mandou o Visorey que fosse andar na costa era guar- 
da, e que se o Key de Calecut Ihe mandasse messagem que queria pa- 
zes, que se fosse ao porlo de Calecut, e que nom saysse em terra, e que 
os regedores \iessem dentro a gale assentar o que pedissem ; pera o que 
Ihe deu aponlamenlo do que auia d’assentar com elles. Dom Aluaro foy 
com sua armada ale Cananor, e esleue alguns dias de \agar, e entao fez 
caminho pera Cochym, e passou per diante de Calecut ate vista de Cran- 
ganor, e se tornou ate Balicala, e tornou outra vez pera Cananor*, 
e nunqa Ihe veo nenhum recado de Calecut. E assy andou gastando o 
tempo ate a fim d'abril, que se tornou pera Goa a enuernar, que assy o 
leuou cm regimento do Visorey, e era quanto assy andou na costa nun- 
qua tornou *nenhuma presa*, nem pelejou, nem fez cousa nenhuma^ 

E estando assy o Visorey em Dio Ihe foy noua que em Bacaim auia 
guerra com gente d’ElRey de Cambaya, que viera sobre elle; com que 
se aleuanlarao os da terra, e todos erao contra os nossos. Aos quaes 
sayo Buy Lourenco de Tauora com cem espingardeiros e trinta de ca- 
uallo, e com elles ouve escaramucas em que sempre fez mal aos guza- 
ralos ; mas elles crecerao lantos que encarrarao os nossos na pouoacao, 
onde se fizerao fortes com tranqueiras onde os guzarates nom chegauao, 
mas estauao senhores de toda a terra, e a comiao. Ao que o Visorey 
mandou la Tristao d’Atayde, que enlao viera de Maluco, que seruira de 
capitao, e ficaua la Antonio Galuacf que fora prouido por ElRey ; e * a * 
Trislao d’Alayde mandou de .Malaca dom Esteuao que viesse ao soccor- 
ro dos rumes, o qual veo em hum galeao com duzenlos homens a sua 
cusla, 0 qual partio de Dio no mesmo galeao e tres fuslas, e muytos ho- 
mens, e com sua chegada a Bacaim ordenou logo o capitao a hir dar nos 
mouros, e sayrao ambos, elle e Tristao d’Alayde, cada hum per sua par- 
te com duzenlos homens cada hum, e o fizerao por maneira que mala- 

' * Canor * Autogr. ^ A este paragrapho segue-se no autographo, indevida- 
mente, o Cap. XXVI, que anlepuzemos, por assim o pedir a narrativa. 

10 * 
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rao, e ferirao, e catiuarao muylos guzarales, e os fizerao acolher em hu- 
ma ilha ahy perlo, onde os nossos os cerquarao, e enlrarao com elles, 
e de todo os desbaratarao com miiyto dano e perda ; com que a guerra 
cessou por huns dias, e mais sabendo das pazes de Dio com que de lo- 
do a terra fiqou assenlada e a gente da terra segura. 


CAPITULO xxvir. 


COMO 0 VISOREY MANDOU MARTIM AFONSO DE MELLO PERA CAPITAO d'orMUZ, 
POR SER FALLECIDO DOM FERNANDO DE LIMA, QUE ESTAUA POR CAPITAO. 


E lambera assy eslando o Visorey em Dio, Ihe cbegou noua d’Or- 
muz que dom Fernando de Lima, que eslaua la por capiliio, era fale- 
cido de sua doenca. Polo que o Visorey mandou p'era la Marlim Afonso 
de Mello, que estaua prouido por ElRey na capilania na auagante de 
dom Pedro de Gastello Branco, que inda noin era acabado de liurar das 
culpas que d’Orinuz Irouxera ; e que acabando dom Pedro de aiier li- 
uramento se hiria pera sua capilania acabar seu tempo, e que o que ser- 
uisse Marlim Afonso se Ihe nom desconlaria dos seus Ires annos, por 
quanto o mandauao por oulheiro ; e sendo caso que dom Pedro nom ou- 
vesse liuramento, e que Martim Afonso seruisse todos os tres annos, Ihe 
fossem conlados polo tempo de sua capilania. 0 que todo assy foy assen- 
tado por auto, e tomando Martim Afonso seus despachos se foy a Goa, e 
parlio pera Ormuz. 

t 


' Xiio linha logar marrado no original. 
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CAPITULO XXVIII. 

V 


COMO 0 VISOREY PROUEO AS COUSAS DE DIO, E FEZ CAPITAO DV FORTELEZA DIO- 
GO LOPES DE SOUSA, E SE FOY YISITAR BACAIM ; E 0 QUE COM ELLE PASSOU 
BUY LOUREYCO DE TAUORA, PORQUE iVOM DAUA DIMIEIRO PERA A GEYTE ; E 
DE GOA MANDOU SECORRO AO REY DE CEYL.AO, QUE LHO AIAYDOU PEDIR. 


0 Visorey esteue ein Dio no Irabalho do fazimenlo da obra da fortele- 
za ate de todo ser acabada, nuiros e cubellos, em todo o que Ihe cora- 
pria, com dobradas forcas, e assy o baluarle do mar ; e ordenou a for- 
teleza oitoceulos horaens lascaris, afora os casados; e proueo os alma- 
zens de monicoes, e muyla poliiora e pilouros ; e deixou dinheiro pera 
se fazerem dous pagamenlos a genie : e esto com grandes requerimentos 
do capilao Diogo Lopes de Sousa, que dizia que nom teria a capitania 
da forteleza se Ihe nom desse dinheiro pera pagar a genie ; sobre- o que 
tiuerao muytos debates, porque o Visorey era muy cobicoso, e recolhia 
a mao do feylor d’armada *o dinheiro#, d’onde o tomaua e melia em 
seus cofres. E deixando ludo auiado se foy a Bacaim, onde lambem teue 
contendas com Buy Lourenco de Tauora sobre dinheiro que Ihe nom daua 
pera pagamenlo da genie; e porque nom deu quanto dinheiro compria, 
dizendo que de Goa o mandaria, que Ihe auia de vir d’Ormuz, Buy Lou- 
renco Ihe disse, presenle muytos fidalgos, que se nom mandasse dinheiro 
pera pagar a genie, e ella se quigesse hir, que elle a nom auia de ter 
por forca, indaque ficasse na forteleza com so seus mocos; e que d’isso 
tomaua todos por testimunhas. Sobre que o Visorey com elle teue pai- 
xoes, mas Buy Lourenco era homem isento, e Ihe disse: «Eu hey deo 
<(Seruir ElBey com minha pessoa tao hem como o milhor de quan-» 
« tos ha na India ; mas com os fdhos alheos nom hey d'encarregar a » 
«conciencia, se Ihe nom fizer paganiento pera se manlerem em quanto » 
« trabalharem,»nom digo eu na guerra, mas somenle a Aigiar os nom » 
« obrigarey. » E se partio o Visorey pera Goa, e despachou pera 3Ialaca 
Pero de Faria por capitao, que Ihe Aiera a prouisiio d'ElBey nas naos, 
e elle nom quis hir por hir ao secorro de Dio; o qual foy, e se veo dora 
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Esteuao da Gama, que la eslaua por capilao, que linha acabado seu tem- 
po. E tambem mandou pera Ceylao *a* 3Iiguel Ferreira, com nauios e 
genie, em secorro do Rey, que Ihe mandara pedir secorro contra hum 
seu irmao, que Ihe fazia a guerra com muytos mouros que pera isso re- 
colhia, e com elle estauao muytos mouros de Calecut, e Patemarcar, que 
pera elle se fora por muyto dinheiro que Ihe dera. Pera o qual secorro 
0 Rey mandou muyto dinheiro pera pagamento das gentcs, e monicoes, 
e manlimenlos. Este secorro linha ja o Rey de Ceylao pedido ao Gouer- 
nador Nuno da Cunha, o qual mandou a Miguel Ferreira, que eslaua em 
Paleacale, que lomasse toda a gente que la tiuesse, e fosse secorrer ao 
Rey de Ceylao. 0 que Miguel Ferreira assy o fez, que ajunlou tresentos 
homens, e com elles queria.passar pera Ceylao, quando Ihe derao as no- 
uas dos rumes; com que deixou de hir, e se foy pera’ India pera hir 
ao secorro de Dio, e vindo no caminho achou o oulro calur do Visorey 
que hia a charaar assy toda a gente ; o qual catur, depois de hir a Pa- 
leacate, alrauessou a Ceylao com recado do Visorey, que leuaua pera o 
Rey, 0 qual era pedirlhe dinheiro. Porque o Visorey, sabendo da nobreza 
e largueza que ElRey de Ceylao fizera no empreslimo que dera a Mar- 
tim Afonso, Ihe escreueo huma carta de grandes amores, pedindolhe per- 
does porque Ihe assy estrouaua o socorro que Ihe hia ; o que elle fazia 
pola muyla necessidade que linha da gente pera hir pelejar com os ru- 
raes, que tinhao cerquada a forteleza de Dio, mas que, acabando isto, 
logo Ihe mandaria quanta gente e armada quigesse ; e porque elle assy 
era chegado do Reyno, com muyta gente e grande armada que auia de 
leuar, pera o que linha necessidade d’ajuda dos irmaos e bons amigos 
d’EIRey de Portugal, como elle ‘♦era, Ihe* muyto pedia por merce que 
0 ajudasse com algum dinheiro pera esta guerra dos rumes, porque o 
que Ihe emprestasse, com o que ja linha emprestado, tudo Ihe mandaria 
pagar como isto dos rumes se acabassc. 0 que vendo o Rey de Ceylao 
a carta, logo Ihe mandou hum messigeiro, com que tambem mandou Ma- 
nuel de Queiros, que la seruia de feylor, e por elle Ihe mandou Ires mil 
porlugueses d’ouro; pedindo ao Visorey muytos perdoes por Ihe mandar 
tao pouqo, e que acabado o feyto dos rumes se lembrasse de o secorrer 
no trabalho em que eslaua, da guerra que Ihe fazia seu irmao. Cora o 
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qual empreslimo d’ElRey de Ceylao o Visorey muylo folgou, e leue a 
muylo grande fineza de bondade e verdadeiro amigo em tal tempo fazer 
tao bora empreslimo; e por isso como chegou a Goa mandou Miguel Fer- 
reira com 0 secorro, como dito he. 


CAPITULO XXIX. 

DO QUE FEZ MIGUEL FERBEIRA, CAPITAO DO SECORRO QUE FOT A CEYLAO, 
ONDE FOY MORTO PATEMARCAR, E CUNHALEMARQAR SEU SOBRIA’HO, 

E SI ’armada TOJIADA. 

0 qual Miguel Ferreira fez loda a despeza a custa do Rev de Ceylao, 
e passou la com onze fuslas e calures, e quatrocentos homens d’armas e 
espingardeiros, e as fustas armadas com artelharia e monicdes d’ella dos 
almazens, que o Visorey Ihe mandou dar. Cora a qual armada foy Mi- 
guel Ferreira a Ceylao, e hindo de caminho chegou ao lugar de ‘ * Rrin- 
jam *, alem de Coulao pera Comorym, onde querendo tomar agoada Ihe 
defenderao os mouros o porlo, per conselho e ajuda dos rumes que hy 
estauao, que tinhao hy varada a fusla que la fora ter da companhia do 
capado, como ja atras flea contado. Pelo que Miguel Ferreira deu na 
terra, e queimou o lugar, porque os mouros logo fogirao, e foy polo 
mato dentro e queimou a fusta dos rumes, que a tinhao varada e escon- 
dida dentro no mato, e estaua arrorabada, pera que nom pudesse naue- 
gar. 0 que assy acabado, Miguel Ferreira fez seu caminho, e chegando 
a vista de Ceylao Ihe veo noua da terra como o Patemarquar estaua em 
hum rio com quatorze fustas, o qual fora a chamado do Madunepandar, 
pera o ajudar contra o Rey de Ceylao seu irniao, pera o que Ihe man- 
dou seu dinheiro a Calecut, onde o Pateraarcar estaua, muy desbaratado 
do feyto **de Beadala*. Onde entao com este dinheiro armou eslas qua- 
torze fustas, e tresentos homens d’armas, com que se foy a Ceylao em 
ajuda do Madunepandar contra o Rey de Ceylao ; o qual Madune deu 
a ’ *Palemarcar* o rio em que estaua, e Ihe deu as rendas da terra 

‘ * Biryngam* Autogr. V.' a nota de pag. 878, da III Part, das Lendas da 
India. ^ * dabeadalla * Autogr. ^ *Pa\que marcar* Id. 
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pera elle e sua genie. E tanto raal linhao ja feyto ao Rey de Ceylao qiie 
Ihe tinhao tornado toda a terra, e cerquado no logar da Cota, d’onde 
ninguem saya fora, e estaua la com elle recolhido Pero Vaz Trauassos, 
feytor, que la estaua com corenta porlugueses, que o Rey notn consenlia 
que sayssem fora a pelejar, porque se lemia dos sens propios que o Irays- 
sem, e rnais porque esperaua polo secorro ; qual, quando Ihe de- 

rao a noua do secorro que Ihe hia, choraua de prazer, aodando por lo- 
das as casas dos porlugueses. 

0 Miguel Ferreira, sabendo que no rio estaua o Palcraarcar, logo 
de caminho foy sorgir na barra do rio, d’onde ja saya hum catur esqui- 
pado em que hia fogindo o Patemarcar. Ao que acodirao dous calures 
d’armada, com que o fizerao lornar pera denlro, onde os mouros se fi- 
zerao fortes quanto puderao. Ao outro dia Miguel Ferreira enlrou no rio, 
onde ouve muytas ’ * bombardadas *, mas os nossos todauia abalroarao, e 
os mouros fogirao pola terra pera onde estaua o Madunepandar, e Miguel 
Ferreira toraou os paraos todos, e inandou chamar hum regedor d’EIRey 
e Ih’entregou o rio, e fez que toda a gente Ihe vierao obedecer, que os 
mouros os tinhao roubados e deitados fora da terra. 0 quo assy acabado, 
que foy no rio de Negumbo, Miguel Ferreira com su’ armada e com os 
paraos se foy ao porlo de Columbo, onde logo o veo visitar o principe 
com outro seu irmao, com os quaes sc foy Miguel Ferreira a Cola, onde 
ElRey estaua, que o recebeo com grandes feslas ; onde em presenca de 
lodolos capitaes Ihe fez grandes queixumes, per capilulos que deu per es- 
crito, do feytor que la estaua, de grandes deshonras e males que Ihe ti- 
nha feytos; dizendo que logo Iho tirasse da terra, e o mandasse ao Vi- 
sorey pera d’elle Ihe fazer justica. Miguel Ferreira Ihe respondeo que elle 
nom auia nada d’entender nos queixumes que Ihe fazia, porque norn hia 
la senao pera pelejar contra seus imigos, que pera isso o mandara o Vi- 
sorey, e nao pera entender nas cousas que Ihe linha feyto o feytor ; que 
d’isso se queixasse ao Visorey, e que elle Ihe faria d’elle justica. Mas o 
Rey apretou tanto no caso que disse que antes queria perder seu reyno 
que ter o feytor na terra, e tanto n’isto insistio que Miguel Ferreira se ' 
tornaua a despedir d’EIRey pera se lornar pera a India com ’armada e 
gente, e ElRey assy o consenlia, dizendo que antes queria perder seu 
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Reyno e que todauia Ihe nom ficasse o feytor na terra. Entao, auendo 
n’isso conselho, todauia o Miguel Ferreira n’isso nom quis entender, e 
«disse* que ElRey fizesse o que Ihe bem viesse com o feytor, porque 
elle se tornaria pera’ India, se ElRey nom se ordenasse a querer pele- 
jar, pera o que elle vinha pera o ajudar: com o que se despedio d’El- 
Rey, e se tornou ao porto. Entao ElRey mandou fazer pagamento a toda 
a gente, do cinqo cruzados a cada homem, pera se concertarem. Com 
que todos se fizerao presles, e Miguel Ferreira com a gente se forao a 
hum lugar onde ElRey com sua gente se foy ajuntar com elle, e come- 
carao a caminhar ao longo de hum grande rio. Os mouros do Patemar- 
car, com a gente do Madune, que era muyta, hiao pola outra banda do 
rio, onde em alguns lugares que o rio era eslreito de ambas as partes 
auia muyta espingardada. Entao Miguel Ferreira mandou passar gente 
da outra banda, que derao nos mouros, e os fizerao fogir pera onde es- 
taua 0 Madunepandar. Entao Miguel Ferreira foy auante, sempre de lon- 
go do rio, onde auia muytos lugares, em que nom auia detenca, por- 
que os mouros logo fogiiio ; no que fez detenca de quatorze dias. Entao 
ordenou sua gente, e foy comeler hum cayiipo onde o Madune linha as- 
sentado grande arrayal, em que estauao passante de seis mil mouros, e 
estauao os mouros de Patemarcar, fazendose muyto valenles, esperando 
no campo ; mas vendo assomar os nossos, que sayao d’antre o mate per 
tres caminhos, e tangendo as trombetas, e desparando muyta espingar- 
daria, logo nos mouros entrou grande medo, e se comecarao a recolher 
pera hum mate que estaua no cabo do campo, passando hum rio per 
huma ponte de paos muy fraca. Ao que os nossos apertarao com elles 
de maneira que alguns passarao a nado, deixando o arrayal, onde os 
nossos se aposenlarao, nom achando n’elle que roubar, nem que comer ; 
mas nom falecia, porque ElRey leuaua muyto auondo, e mais que auia 
muytas e gordas vaqas, que malauao, e com arroz e pao, que sempre 
traziao ‘ *da Cola*, toda a gente hia auondada do comer. D'aquy d’esle 
campo ao lugar onde estaua o Madunepandar erao cinqo legoas ; e ven- 
do *este* que os mouros e lanta gente sua fogirao, e nom ousarao a 
pelejar com os nossos, se queixou muyto com os mouros e com o Pate- 
marcar, e * *Cunhalemarcar * seusobrinho, e seus capilaes. E nom con- 

* *d acota • Autogr. - *Cunhalee niarquar* Id. 
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fiando ja em nada, mandou huma molher com sua raessagem a ElRey, 
dizendo que elle queria ser seu amigo pera sempre ; que n’isso tooiasse 
bom conselho ; que elle faria quanto elle quigesse, e que o nom quigesse 
morrer as maos dos porlugueses, pois que era seu irmao, e posto 
que elle Ihe tinha dado trabalho, e feyta rauyta guerra, que elle se me- 
lia em suas maos, que d’elle fizesse loda sua vontade. Esta molher era 
ama do Madune, que o criiira de leite. E tern por costume as mulheres 
andarem anlre elles nos concertos de quaesquer amizades que fazem so- 
bre deferencas de guerras. Ouvindo ElRey esta messagem, disse que no 
caso nom podia fazer nada senao o que quigesse Miguel Ferreira, o qual 
mandou chamar, e Ihe contou a messagem que Ihe seu irmao mandaua, 
^pera* que elle Ihe desse a reposta. Enlao Miguel Ferreira fez muyta 
honra a messigeira, e Ihe disse que se tornasse ao Madune, e Ihe dis- 
sesse que com elle nom auia.de fazer nenhum concerto; porque dentro 
em suas casas auia de hir, e as mandar queimar, com suas mulheres e 
filhos, se logo Ihe nom mandasse atados de pes e maos, qu suas cabc- 
cas, do Patemarcar e seu irmao Cunhaleraarcar *, e seus capilaes, c to- 
dolos mouros que com elles vierao. E que se isto nom fizesse Ihe nom 
mandasse mais nenhum recado. Com que se a messigeira partio. 

E d’ahy a dous dias tornou a vir, dizendo o Madunepandar que o 
que Ihe pedia o nom faria ; que antes queria morrer que tal cousa fa- 
zer, porque por isso perderia toda sua honra em auer d’entregar aos. seus 
amigos que o vierao ajudar em seus trabalhos ; que se Ihe aprouesse que 
elle era contente de logo os deitar fora da sua companhia,,e enlao faria 
ludo quanlo elle quigesse ; e d'isso daria hum filho em penhor. 3Iiguel 
Ferreira Ihe respondeo que nada auia mester d’elle, porque os filhos e 
molher elle Ihos hiria tomar dentro a sua casa ; que dos mouros Ihe nom 
fallasse mais nada, senao que fizesse o que Ihe mandara dizer, porque se 
0 nom fazia que soubesse que logo os hia buscar, e tudo acender em To- 
go ; e que em fazer aos mouros o que Ihe dizia nom perdia nada de sua 
honra, porque fora hem o que elle dizia se o Patemarcar o fora ajudar 
por ser seu amigo, o que elle nom fez senao por dinheiro que Ihe por 


' Cunhaleraarcar parece ser com effeito irmao de Patemarcar, e nao sobrinho, 
como G. Correa disse pouco antes. V.' Couto, Dec. V, Liv. Y, Cap. Till, o qual 
chama Pachi Marca ao primeiro d’estes mouros, e Cunhale March ao segundo. 
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isso dera ; e qiie pois nom crao seus parentes, nem amigos, senao mou- 
ros ladroes que andauao a roubar polo mar os mesquinhos, que n’isso 
nom falasse mais nada, senao que logo os enlregasse, viuos ou mortos ; 
e que se isto fizesse elle assenlaria todas as suas cousas cum ElRey seu 
irmao como elle ouvesse muylo prazer. 0 qual recado ouvido polo Ma- 
dune, auendo conselho com os seus, determinou de fazer dos inouros o 
que Ihe Miguel Ferreira pedia ; vendo que nom linha outra saluacao pera 
suas cousas. Enlao niandou logo hum filho seu, de quatro annos, seu 
herdeiro, no collo de sua ania, acompanhado com seis homens e oito mo- 
Iheres, e mandou huma manilha d’ourd com quatro rubis, que foy esti- 
mada em oilenla mil cruzados, e mandou dizer que elle buscaria modo 
com que fizesse o que dizia Miguel Ferreira dos mouros, o mais secre- 
tamenie que pudesse, por sua honra ; e que por cerleza e seguridade Ibe 
^ *mandaua* aquella manilha, e que se nom fosse conlenle Ihe mandaua 
mais seu filho; que tudo fosse fey to como elle quigesse. Miguel Ferreira 
fez honra e recebimento ao menino, porque era sobrinho d'ElRey, e Iho 
entregou, o qual ElRey tomou nos hracos com muyto amor, e o beijou 
com lagrimas de piadade ; e assy Ih’enlregou a manilha, e mandou dizer 
que elle nom tomaqa nada, nem Ihe asseguraua nada ate elle ^cr o que 
fazia com os mouros, pera o que Ihe daua espaco de dez dias, nos quaes 
Ihe daua tregoas que em nada se boleria contra elle, nem contra os seus. 

0 Madunepandar, pola agonia em que se via, e vendo o niuyto di- 
nheiro que dera ao Patemarcar e aos mouros, e os males c roubus que 
faziao na terra, e o pouco pera que prestauao, pois sempre fogirao e nun- 
qua forao pera pelejar, ao que os seus todos isto Ihe muyto cramauao, 
mandou ao Patemarcar, e aos seus capitaes e parentes, os principaes, que 
se fossem pousar fora do lugar, em humas casinhas de pallia a borda de 
hum malo ; dizendo que elle estaua em hum concerto com seu irmao. 
onde com elle auiao de hir fallar alguns portugueses, que por se nom to- 
parem polas ruas com elle, e auer causa d’algum mal, se fossem ally 
pousar fora do lugar. 0 que elles assy fizerao ; onde huma noyte, de 
huma frechada matarao ao Cunhalemarcar, e ao Patemarcar derao com 
outra, que nom acabou logo de morrer. Ao que ouve aluoroco, e aco- 
dirao la muytos mouros, sobre os quaes acodio muyta gente do Madu- 
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ne, que pera isso ja estaua prestes e escondidos, e com dies 3Ianuel de 
Queiros, feylor, com vinte homens, que pera isso leuou escondidamenle c 
bem armados, e derao nos Irisles mouros, de que ficarao no campo mor- 
los mais de corenla, e os outros fogirao polos matos, onde os homens da 
lerra os correrao e acossarao, ale que lodos matarao por Ihe roubarem 
seus pannos e armas. 0 que assy acabado, ao oulro dia mandou o 3Ia- 
dune noue cabecas dos mouros em ponlas de lancas, que erao a de Pa- 
temarcar, e de seu irmao Cunhalemarcar, e hum seu sobrinho, e dous 
lios, e outros capitaes ; e as mandou apresenlar a Sliguel Ferreira, e que 
soubesse que todolos mouros erao fogidos polos matos, mas que nenhum 
nora escaparia. Com que ftliguel Ferreira, e todos ouverao muylo prazer, 
vendo acabados e mortos taes imigos, que fanlo mal linhao feylo pola 
India, de morles e roubos das vidas e fazendas dos porlugueses. 0 que 
assy sendo acabado, Miguel Ferreira entendeo nos concertos d’anlre El- 
Rey com seu irmao, e os concordou, que o Madune enlregou a ElRey 
todas suas terras, e Ihe pagou sessenla mil pardaos polas despezas da 
guerra que Ihe fez ; e com seus juramenlos, segundo seus costumes, que 
nunqua mais se aleuanlaria contra elle ; e deu todolas fazendas, que li- 
nha tomadas ; e em lodo ficarao Concordes e pacifiqos. E o Rey ‘ * con- 
tente se lornou* pera sua forleleza, e fez merc6 a Miguel Ferreira, e aos 
capitaes, com que a todos despedio conlenles; e deu muyta canella, que 
repartio com rauylos lascarys ; e toraou o feylor Pero Vaz Travassos, e 
0 prendeo em ferros, e o mandou a India com seus queixumes ao Viso- 
rey, o qua I no caminho foy morto per buns ladroes, pelo roubarem. 


CAPITULO AXX. 

no QUE PASSARAO OS RUMES HINDO T)E DIO PERA 0 ESTREITO. 

E sendo assy o Visorey tornado a Goa, que foy em fim de marco, veo 
huma nao d’Ormuz, que deu noua, que se soubera per mercadores que 
vierao a ^ * Ormuz* de Meca, que hindo os rumes pera o Estreito, alra- 
uessando o golfam Ihe deu aquelle temporal que deu ao Visorey no ca- 
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minho de Dio, o qual lemporal espalhou os rumes muy desaparelhados 
e meos perdidos, * que * forao ler no porlo de Xaer, com Ires gales per- 
didas no mar, de que se nao saluou a genie ; e estiuerao ahy hum dia 
tomando agoa, e se parlirao, e forao ter em Adcm, onde os da terra Ihe 
faziao quanto mal podiao, e os matauao como hiao pola terra dentro ; 
onde nquy em Adem o capado deixou Iresenlos rumes e seis gales, e os 
dous barganlys, pera se corregerem e andarem polo mar d'armada ; e o 
capado com a mais armada se foy pelo Estreilo dentro a ilha de Cama- 
rao, onde soube que alguns dos seus capilaes erao concerlados com al- 
guns dos porliigueses catiuos, que leuauao, pera Ihe fogirem com os na- 
uios, e se hirem pera a India pera o Gouernador ; polo que o capado 
raandou matar muyJos d'elles, e os portugueses todos, sem hear mais 
que os que hiao na sua gale, que era o Pacheco e oito homens os mais 
honrados, que elle quis que fossem em sua gale, os quaes leuou ao gran- 
de Turqo. E de Camarao sc foy ao logar do Toro, e a Suez, onde pos 
’armada que deixou que logo toda fosse varada ; e elle se foy ao Rey de 
Misey seu senhor, a que deu conta de lodo seu feyto. 0 qual, por nios- 
trar que fizera grande feyto, conlou muy eslremas facanhas das forcas e 
grandes cauallarias dos portugueses que achara em Dio e tao pouquos 
como erao, e como Ihe derrubara a forteleza por terra, e os combatera 
tantas vezes com tanta gente, e a grande regislencia que Ihe fizerao, e o 
grande anirno que achou nos portugueses, que sem duvida assy como pe- 
lejauao armados, e carregados de ferro, assy linhao os coracoes de fer- 
ro. 0 que ludo muy miudamenle conlou, e pos tudo em tantas grande- 
zas de nossas forcas, que todos se espantauao do grande feyto que o ca- 
pado fizera em pelejar tantos combales com tao forte genie, e sobre ludo 
julgarao a grande feyto, sobre ludo, saberse lornar com sua armada sem 
ser vislo d’armada do Gouernador da India ; porque o capado disse que 
nos tinhamos prestes Ires armadas pera hir pelejar com elle, com vinle 
mil homens, e tao valentes no mar que em barquinhos lamanhos como 
almadias, sem nenhura medo, Ainhao com recados e secorros a forlele- 
za, e enlrauao per anlre snas gales, sem Iho poderem defender ; e que 
nom erao conlenles entrar escondidos, senao gritando e tirando espingar- 
das as gales. E que fora certificado per cartas dos Reis e senhores da In- 
dia, e polos capilaes d’EIRey de Camboya, que sem duAida que indaque 
os portugueses nom liuessem mais que sos dez velas que com ellas o hi- 
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riao buscar, e Ihe dar a ’ «balalha no mar, onde muylo* podiao, que 
tudo venciao, morinenle lendo tanta armada com lanla gente. Sobre o 
que auendo sen acordo deixara a empreza da forleleza, lendo ja lanla 
genie morla, e se lornaua porque mais nom pudera, porque linha muy 
cerlo ser desbaralado, se Ihe derao a balalha no mar. E que se o Turqo 
quigesse lornar a mandar armada a India, elle Ihe diria de que manei- 
ra, e quanla auia de ser. E per lal raodo o capado fallou dos feylos dos 
porlugueses, que soubera na India, e os que elle passara, que o Turquo, 
e lodos, ouverao que o capado fizera grao feylo no que fez ; e Ihe fez 
rauytas honras. E lanlo esla fama correo por loda a Turquia, e por muy- 
las partes, que foy contado 'na Hespanha ao Emperador, de que hou\e 
muyto prazer, e o escreueo a ElRey esla grande fama que corria dos fey- 
tos dos porlugueses na forleleza de Dio, e mormenle do capitao Antonio 
da Silueira, e que merecia serlhe feyta honra que assy soasse como sua- 
boa fama, pois que seu feylo anlre os lurcos eslaua lao nomeado, que 
ja onde quer que lurcos achassem porlugueses os auiao muyto de temer. 
Do que ElRey ouve muylo prazer, e mandou fazer procissao solene, de- 
lerminado fazer rauylas raerces ’Antonio da Silueira, como merecia. 

0 Rey de Misey mandou vir'ante sy ao Pacheco, e Ihe disse : « Como » 
wliueste lao mao recado em leu caslello, que com lanla gente le nom » 
« defendesle ? » Elle respondeo; «Senhor, eu linha ouvido a muylos» 
wmercadores era Dio que tu eras lao alio principe, e lao cheo do ver-» 
adade e Justica, que por huraa so raentira que te fallauiio cortauas» 
wvinte cabecas. Soube que Soleymao Baxa era leu criado, pareceomc» 
«que guardaria lua verdade, confieyme na sua chapa, entregueyme» 
« com minha gente, pera me passar a forleleza, como foy o concerto ; » 
«o que me elle nom guardou, e fez sua vontade, e me trouxe aquy on-» 
«de estou. Que se este engano me nora fizera, sem duvida que aquy» 
« nom esliuera, senao se fora minha cabeca. » 0 Rey do Misey disse ; 
« Na guerra ha cousas que os sesudos nom hSo de confiar ; e tu nom » 
«liueste bom acordo. Folgara poderle liberdar. Nom posso, porque has» 
«de hir ao grao Turqo. » E os mandou a lodos com elle ao Turqo, onde 
em Constanlinopla depois leve maneira com oulros chrislaos caliuos que 
ludo islo escreueo a ElRey pola via de Yeneza. 


‘ •batalha onde no mar muylo# .\utogr. 
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C VPiTULO XXXL 


OE COMO 0 VISOHEY EMJERNOU EM GOA, OTS'BE SE RECOLHEO DOM \LUARO, 
SEE EILHO, COM SUV ARMADA DA COSTV. 


Recolhido 0 Visorey a Goo, como ja disse, tambeni se recolheo dom 
Aluaro seu filho, com su’armada que trazia na cos(a do 3falauar, qiie 
foy em mayo, ja na enlrada do inuerno ; onde eai Goa se ajuntou 
muyla genie com muyta pohreza e estrclidade de fome, porque o Viso- 
rey nom pagaua a ninguera ; com que os homens, desesperados, anda- 
uao a roubar o que podiao ; o que nom ousauao de dizer ao Visorey, 
por ser homem muy maniacolo, e supito em paixoes, e muy sem temor 
dc Deos quando tinha sua farnesya. No (jual inuerno a genie passou 
muyto Irabalho de fome e grande pobreza, fazendo grandes cramorcs que 
Ihe nom valiao ; de que nom daiia nada ao Visorey. Sendo o inuerno 
carrado, o Visorey mandou apregoar, com trombetas e atabales, com a 
bandeira real tendida, apregoando na lingoa da terra e portuguez, dizen- 
do que elle dom Gracia de Loronha, Visorey da India, daua paz, e boa 
amizade, e seguridade, ao Reyno do Gambaya, c a todos sens porlos, e 
moradores, e raercadores, e estrangeiros Iratanles no dito Reyno e seus 
porlos ; e assy a mesma paz e seguridade fazia ao Idalcao, Rey no Ba- 
lagate, e a todos seus vassalos e soditos ; c assy fazia a mesma paz ao 
Yzam Maluco, senhor das terras de Chaul. Aos quaes daua a dita paz 
por lha elles mandarem pedir, e rogar muyto que lha desse ; a qual lire 
outorgaua em nome d’ElRey nosso senhor, d’hoje pera serapre, e *pro- 
melia* Ilia ter e mauler, nom sendo por elles quebrantada. 0 que assy 
fazia por bera e conseruacilo das terras e senhorios d’EIRey nosso se- 
nhor ; e mandaua que enteirainente a dita paz fosse guardada, sob pena 
do caso mayor, ale ouvirem oulro pregiio em conlrairo. 

E como 0 inlento do Visorey ora aquirir e auer dinheiro, pera isso, 
buscando caminho pera o auer, mandou a todolos julgadores, e officiaes 
de Juslica, que lodolas penas pecuniarias que pusessem as paries as apri- 
cassem pera refazimeiilo das casas do Sabayo, que de nouo mandaua fa- 
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zer pera aposenlo dos Gouernadores. Com que se ajiinlou rauyto dinhei- 
ro, pera que fez hum recebedor, e mandou correr os liuros das fiancas 
de todolos auditores, e que se fizesse arrecadacao de lodolos dinheiros 
que esliuessem encorridos nas ditas fiancas ; com que lambem se lirou 
muyto dinheiro. E mandou deuassar sobre os barregueyros casados, com 
que muylos forao presos, e muylas molheres, que lodos sayao condena- 
dos em degredos, e penas de dinheiro, que pagauao pera as easas do ' 
»Sabayo*, e os degredos comprauao,. e lodos perdoaua por dinheiro lam- 
bem pera’ obra. Com que por esles modos ajunlou muylo dinheiro, por- 
que lambem omiziados e graues crimes perdoaua por dinheiro, e officios 
e cargos tudo daua e fazia por dinheiro ; que se ajunlou huma grande 
soma, que loda recolheo a sua mao, e mandou fazer as casas d’emprei- 
lada, que as fez hum Anlonio Correa por Ires mil e quinhenlos pardaos 
d’ouro, mas o dinheiro que se ajunlou pera ellas, como acima digo, va- 
leo mais de vinle mil pardaos, de que elle se aproueilou. 


CAPITULO XXXII. 


COMO 0 BISPO FEZ SE C\TEDR.\L EM GOA. A IGREIJA SANTA CATERINA, 
POR ASSY VIR ORDENADO. 


^ Eo do Reyno n’armada do Visorey o bispo dom Joao Afonso d’Albo- 
querque, com lilulo de bispo da India, perpelu de loda a India, do cabo 
da Boa Esperanca pera denlro, com prouisao d’ElRei que a igreija de 
Sanla Calerina de Goa fosse feila se calredal ; e porque quando assy che- 
gou a Goa auia a grande pressa do apercebimento pera os rumes, nom 
quis 0 bispo enlao fallar no caso, e sendo ora assy o Visorey lornado a 
Goa, em dia de Nossa Senhora de marco d’esle presenle anno de 339, 
0 bispo pregou, e disse missa em ponlifical, a qual acabada, o bispo 
com grandes cerimonias apresenlou ao Visorey huma palenle d’ElRey 
nosso senhor, em que Ihe daua o bispado de Goa, com lodolos poderes 
do cabo da Boa Esperanca pera denlro, em todolas cidades, villas, for- 
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lelezas, e terras de seu iiiando e senhorios, que ao presenle tern, e ao 
diante tiuer, em lodo o estado ecclesiaslico ; e em cabeca de seu bispado 
a «idade de Goa, onde mandaua que a se Santa Caterina fosse collocada, 
e feyta se catredal, ofBciada e ordenada de todo o que comprisse, como 
Ihe era necessario, com os cesardotes ordenados e eleytos polo dilo bis- 
po. Polo que logo ally o Yisorey, polo secretario, fez confirmacao na dita 
palente, a qual confirmacao feyta', o bispo apresentou per seu assinado 
rol dos conegos, e capellaes, e chantre, e arcediago, e mcstre escola, e 
todolos outros mesteres da se ; o que todo foy confirmado polo dito Vi- 
sorey. Onde o bispo se lornou logo ao altar mor, onde disse alguinas 
oracoes e bencoes, e com agua benla, e encencando com procissao sole- 
ne, andou por dentro da igreija ; com que se tornou ao altar, ficando a^ 
dita casa feyta Sc .Ypostolica catredal, de que entao os dizimos rendiao 
cad’anno quinhenlos cruzados, polo que no caybo d’ElRey, per patente 
que pera isso troiixe o bispo, Ihe dauao cad’anno mil cruzados d’orde- 
nado, e aos conegos a cada hum trinta mil reis d’ordenado, e aos ou- 
tros officiaes cada hum segundo sua ordem ; mas, Deos seja louvado, que 
tudo veo em inuyto crecimento como ora esta. 


CAPITULO XXXIII. 

nii ALGUMAS COUSAS QUE SE PASSVB.AO EM DIO DURANDO 0 INUERX'O. 


iv; 


1 lESTE inuerno serapre em Dio ouve ounioes e aluorocos, porque na ci- 
dade andauao muytos rumes que faziao aos muuros soberbos, que onde 
topauao com algum portuguds, que hia negociar a cidade, os mouros e 
os rumes os encontrauao, e aleuantauao com elles brigas, de que as ac- 
zes de ambas partes auia mortos e feridos ; com que sempre auia aluo- 
rocos. E aqueceo que buns quatro portugueses, com suas espingardas, 
foriio a caca a hum mato que estaua by junto da quinta de Meliqiiiaz, 
que n’elle auia porcos ; bindo com liconca do capitPto da forteleza, le- 
uando em sua companhia alguns mouros da cidade, seus amigos e fami- 
liares, leuando muyto comer e beber pera la folgarem. Os quaes, depois 
de andarein em trabalho da caca, se forao a repousar a hum aruoredo 
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onde linhao o fato, onde se puserao a comer e beber, e foigar ; onde assy 
estando, vierao por acerto ter com elles doze ou quinze rumes com suas 
armas, que sempre trazem tracados, cofos, zagunchos, machadinhas, e 
seus arqos e frechas ; e chegando onde estauao os porlugiieses e mouros 
assy folgando e comendo, os rumes, sem ninguem os conuidar, comeca- 
rao a lancar mao e comer do que Ihe bem parecia ; e nao lao somente 
isto, mas fallauao contra os portugueses ruydades e velhacarias, anlre- 
metendo algumas fallas portuguesas que sabiao, de cornudos e judeus. 
Com a qual Aelhacaria foriio tan to auante, por auer rezao de aleuanta- 
rem brigas e malarem os portugueses, que comecaraa a quebrar alguns 
bacios, e entornar o vinho, e dar com elle nos focinhos aos portugueses, 
e esto em modo de zombaria. Os mouros Ihe diziao pola sua falla que 
tal nom fizessem, mas elles tambem assy tratauao aos mouros como aos 
portugueses; o que elles veiido, faParao huns com outros. Era aquy com 
elles Antonio d’Azeuedo, que era capitao do baluarte do mar, e ordenara 
esta cacada, e disse : « Riamos, e zombemos com estes rumes, e dessi- » 
« mulemos, indaque nos d^m bofetadas ; porque nos matarao a lodos se » 
« com elles ou\ermos brigas. » 0 que elles fizerao assy, e com isto assy 
zombando com elles, e com os mouros, os rumes Ihe lizerao muylas en- 
jurias; mas elles tudo *forao* dessimulando per zombaria, e mandarao 
recolher o fato, e aos mocos que se fossem com hum porquo que tinhiio 
morto. E os portugueses com os mouros caminharao pera’ cidade, e os 
rumes forao per outro caminho ; com os quaes Antonio d’Azeuedo nian- 
dou huma espia a v^r que caminho leuauiio. Os quaes se foriio pera’ \illa 
dos Rumes, onde contauilo a outros que lopauao as burlas que fizerao 
aos portugueses ; e se forao pousar com outros em huraas casas grandes, 
que era sua pousada : o que todo ^endo a espia tornou com recado. 

Antonio d’Azeuedo com seus companheiros se forao pera o baluar- 
te, e logo elle com os companheiros, e outros, que erao oito por lodos, 
se armarao secretos de sayas de malhas, e bem concerlados, delerminan- 
do hir dar na casa onde os rumes estauao; mas pareceo bem a lodos 
que aguardassem a v6r se os rumes viessem pera’ cidade, que entao des- 
sem n’elles. 0 que assy concertarao, e tendo n’isso boa vigia, o mesmo 
dia a tarde vierao os rumes com outros, folgando e cantando, assy com 
suas armas, pera passarem a cidade ; o que vendo Antonio d’Azeuedo, 
mandou a quatro dos companheiros que s’embarcassera no barqo em que 
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se metessem os ruraes, e que alrauessando o rio fizessem hir o barqo ao 
cubello, e que os fizessem hir por forca, porque elle acoderia sobre el- 
les. 0 que assy foy feyto, que seys dos rumes e com elles hum que era 
0 principal, que fora ao mato, s’emharqarao com oufros mourcs que 
tambem passauao pera’ cidade ; onde tambem se meterao com elles os 
qualro portugueses, como que tambem queriao passar, como sempre fa- 
ziao. E mais acima, em outro barqo, s’embarqou Antonio d’Azcuedo com 
os outros praceiros, que os rumes nom alentarao n’isso, que se o \irao 
por \entura se lornarao a desembarquar. E hindo assy no meo do rio, 
disserao os portugueses aos remeiros que os leuassem ao baluarte do mar, 
que nom queriao hir a cidade ; o que os remeiros assy fizerao. 0 que 
vendo os rumes Ihes mandarao que fossem a cidade e nom ao baluarte ; 
os remeiros Ihe disserao pola lingua que os portugueses os mandauao hir 
ao. baluarte, e Ihe fariao mal se la nom fossem. Os rumes se a'euantarao 
bradando com os remeiros, e Ihe mandarao que nom fossem ao baluarte, 
senao pera’ cidade ; arregacando os bracks, e Irocendo os bigodes, dando 
pancadas nos remeiros, que remassem pera a cidade. Ao que os nossts ar- 
rancarao, e se ‘ meterao * as cotiladas com os rumes; os mouros saltarao 
ao mar, ao que acodio Antonio d’Azeuedo no outro barco, dizendo aos 
mouros e guzarates que nom ouvessem medo, porque nom auia de fazer 
raal senao aos rumes, e chegando os barqos ambos, os rumes forao mortos, 
e 0 mayoral d’elles viuo decepado, e outro dos que forao ao mato, que An- 
tonio d’Azeuedo nom quis matar. Com que se foy ao baluarte, e meleo o 
rume e todos dentro, onde, presente os rumes, contou aos mouros e gu- 
zarates tudo 0 que os rumes Ihe fizerao no mato, e o perguntou ao rume 
se era assy ; ao que o rume respondeo com muyta soberba que sy, que 
la no mato se elle fallara Iho pagara. Disse .\ntonio d’.\zeuedo: «.\6s» 
aeramos quatro portugueses, e vos outros erfo quinze \elhacos. Por» 
«isso 0 pagares agora. » E Ihe raandou dar com *hum* machado na ca- 
beca, e per negros os mandou fazer em postas, e os salgar em huma pi- 
pa velha, e as tripas deitar no rio, e Ihe tirou a fressura, e mandou es- 
petar os figados em hum espeto, *e* mandou que Ihos assassem, por 
*que* os auia de comer. Os mouros e guzarates se quiserao hir, mas 
Antonio d’Azeuedo Iho nom consentio, ate que vissem o que elle fazia. 


‘ * metem * Autogr. 
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Os negros leuarao a espelada dos figados do rume a cozinha, e os dei- 
larao fora, e espetarao os figados do porquo quo Irouxerao, e os assa- 
rao, e os Irouxerao a mesa, onde Antonio d’Azeuedo com os oulros se 
puserao a almocar, e beber, e a zombar dos rumes. 0 que acabado, sol- 
tou 0 outro, que o nom quis malar porque fosse contar o que vira. E 
se forao os mouros e guzarates pera’ cidade, muy espanlados, e crenles 
que os portugueses comerao os Qgados do rume assados; o que ‘*f 6 ra* 
assy 0 diziao a quantos achauao ; com que buns dias liuerao que fallar, 
e os rumes e mouros cessarao das soberbas que faziao. Alguns rumes se 
forao aqueixar ao capitao da cidade, mas elle, que ja sabia a verdade, 
Ihe respondia que mais mereciao, pois que flzerao taes males a quern Ihe 
daua de boa vontade o comer e o beber ; que os mouros que estauao 
com os portuguezes no malo Ihe conlauao tudo como passara. 


CAPITULO XXXIV. 


no QUE EM BACAIM SE PASSOU ESTE INUERIVO, EM QUE SEMPRE OUVE GUERRA. 

Como o inuerno assy entrou n’este tempo tambem em Bacaim ouve ale- 
uantamenlos, porque os guzarates em cabildas vinhao roubar os morado- 
res das terras de Bacaim, que as mais d’ellas eslauiio arrendadas aos 
portugueses, que da sua mao n’ellas tinhao os moradores da terra. Ao 
que os portugueses acodiao, e os corriao *e* deilauao fora da terra ; ao 
que se os guzarates retizerao com genie grossa, de pe e de cauallo, com 
muytos rumes dos que ficarao feridos na quinta de Meliquiaz, que man- 
dou EIRey que andassem n’esta guerra, e Ihe daua soldo. Com que em 
todo 0 inuerno os nossos liuerao muyto trabalho, e tanlo aprelo derao 
aos nossos, e por ser grande corpo de genie, que os fizerao recolher, que 
nom sayao ao campo ; e fizerao Iranqueiras nas bocas das ruas, e valla- 
dos per outras partes, em que assentarao algumas pecas, falcoes e ber- 
cos, com que faziao afaslar os mouros ; e as vezes sayao com elles a pe- 
lejar no campo, com que algumas vezes os mouros faziao recolher os 
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nossos ate as tranqueiras, onde com elles jogaiuio as lancadas, aprefian- 
do os mouros a entrar. Entao o capitao Huy Louronco de Tauora, muy 
mananimo capitao, valenie caualleiro, delerminado no que auia de fazer, 
nom consentio que a gente mais saysse fora das tranqueiras, e teue a 
gente folgada ^inte dias, e entao ordenou muy bem toda a gente, cm que 
ou\e cincoenta de cauallo, (que os moradores casados, e os otTiciaes, os 
mais d’ellcs tinhao cauallos) e tresenlos liomens espingardeiros e ianceiros; 
e liiima antemenha, sem os mouros auerem sentimeato dos nossos, derao 
n'elles, em quo matarao e ferirao muytos, e * lizerao « muylos catiuos : 
com que sem nenhum perigo os nossos se lornarao a recolher. Do que 
os mouros se oineriio por muy enjuriados; o que sendo conlado a Coje 
Cafar, ([ue estaua ahy pertn de Bacaim, fez logo ajunlamento de muyta 
gente, e mandou correr e muyto guerrear as tranqueiras, cometendo for- 
temente a entrar. Ao que acodia o capitao da forteleza, onde a peleja foy 
tal que muytos portugueses forao mortos e feridos. Os mouros se afasta- 
uao e repousauao, e os nossos Ihe tornauao a sayr ; onde cada vez Ihe 
faziao muyto mal, mormente os de cauallo, que de todo os desbaralauao, 
por muytos que fossem. 0 que vendo os mouros o mal que Ihe os ca; 
uallos faziao, como andauao ua peleja se acupauao em decepar os caual- 
los, com que de todo easy todos deceparao, e seus donos mortos, que 
com elles cayiio ; e tanto os nossos forao apertados que recolherao as fa- 
zendas e familia pera junto da forteleza, onde fizerao outras tranqueiras, 
e ficarao os mouros senhores do arraualde, destroindo todolas ortas e ca- 
sas, 0 que os nossos priraeiro fizeriio, porque os mouros Ihe nom puses- 
sem fogo. E todauia os nossos foriio tao apertados que Ihe conueo a pe- 
dir secorro a Jorge de Lima, capitao de Chaul, o qual logo Ihe mandou 
cem homens por terra, e polo rio em almadias, porque o rio de Bacaim 
chega huma legoa de Chaul, todos homens armados e espingardeiros, os 
quaes chegados a Bacaim, os nossos, tomando muyto esforco, logo fize- 
rao saydas fora, com que fizerao muyto mal nos mouros, e os correrao 
muy longe pola terra dentro, que nom ousarao mais a tornar : com que 
se tornou a refazer todo o arraualde das casas e ortas, e muyto mclhor, 
e os mouros deixarao a guerra, porque ja era perto do verao e durou 
todo 0 inuerno, em que os portugueses leuarao muyto trabalho da guer- 
ra e pobreza, que Ihe nom pagauao, nem o capitao tinha de que ; com 
que os homens Ihe faziao grandes cramores, com que o capitao se vio 



94 DOM GRACIA DE NORONHA, TERCEIRO VISOREY. 

tao agoniado, e afronlado, que jurou ein pubrico de lodos que mais nom 
estaria por capitao da forleleza, se o Visorey Ihe nom desse dinheiro com 
que a todos pagasse quanto Ihe era diuido. 0 que assy comprio, como 
adiante direy. 

Era quanto estas cousas assy passarao no inuerno, sempre das for- 
telezas o escreuiao ao Visorey ; polo que elle nom daua nada, e dizia que 
os capitaes, por ter que allegar a ElRey, arraauao guerrejoes, pera que 
Ihe dessem dinheiro pera pagamentos das gentes, e outras despesas, em 
que se muyto aproueitauao a sombra da requesta da guerra. E com isto 
nom curaua senao de apanhar e guardar, dizendo que ElRey Ihe dera a 
India pera se pagar de cinqoenta annos de muylos e honrados seruicos 
que tinha feytos, e que por tanto quern se quigesse aproueitar que o apro- 
ueitasse a elle. Polo que nom auia cargo, nem officio, nem viagem, nem 
perdoes de crimes, que ludo perdoaua por dinheiro. 0 gozilado d’Ormuz 
deu por sefe mil xarafis ; depois veo outro mouro que deu mais, e Iho 
deu ; 0 mouro que tinha dado os sete mil xarafis, que os tornou a pe- 
dir, nunqua Ihos mais derao. Mandou em Bacaim soltar, por peita, huns 
rendeiros que deuiao muyto dinheiro de rendas ’Antonio Pessoa, que era 
feytor, e tinha o dinheiro carregado sobre sy. Pedio que Ihe desse man- 
dado de como os mandaua soltar, pera’ sua conla. Disse que o nom auia 
de fazer, pois Ihe nom daua nada ; que demandasse ao ouvidor que os 
soltara. E outras cousas ^respondia* que pareciao zombaria, que depois 
de sua morte forao demandadas. Passou todo o inuerno sayndo fora muy 
pouqas vezes, ‘*sem* se acupar em nada mais que seus proueitos, sem 
auer piadade da grande proueza, e cramores que Ihe a genie fazia, e 
bradauao e pediao juslica **ao pe* das genellas das casas. 0 que assy 
se passou ate que ^ierao as naos do Reyno, que forao estas. 


* *nem« Autogr. * *3 pe» Id. 
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CAPITULO X.AAV. 

DA ARMADA DO REYNO QUE CHEGOU A GOA N.V SATNTE DO INUERNO, 

DE QUE ERA CAPIT.AO MOR ‘ Af PERO * LOPES DE SOUSA, 

IRMAO DE SIARTIM AFONSO DE SOUSA. 

IVa fim de setembro chegarao as naos do Reyno, que forao quatro pera 
carregar, e por capilao mor d’ellas Pero Lopes de Sousa ^ irmao de Martim 
Afonso de Sousa, na nao Gallega ; e Simao Sodre na nao Raynha ; e dom 
Roque Tello na nao Sao Pedro, e Aluaro Barradas na nao Espera, de mer- 
cadoresL Simao Sodre nom ^eo a Goa, que Aeo raais larde e foy lomar 
junto de Cananor e se foy a Cochym; e as outras tres naos Aierao a barra 
de Goa, onde esliuerao pouqos dias, que o Visorey as fez logo partir pera 
Cochym a carregar, e n’ellas o veador da fazenda pera dar auiaraento a 
carga. Sendo estas naos parlidas do Reyno auia hum '‘*m^s, chegou* 


‘ » Rodrigo* Autogr. ^ Couto chama-lhe Diogo Lopes de Sousa, nti-Dec. V, 
Liv. VI, Cap. VI. ’ FalcCio, no Hero de toda a fazenda etc., diz que a armada 
de Pero Lopes de Sousa, sahida de Lisboa a 2i de marco de 1539, se compunha 
de mais duas naus : a nau Sahador, capitao Anrique de Sousa; e a nau S. Pau- 
lo, capitao Thome de Sousa. * *mes quando chegou* Autogr. 
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a Portugal Diogo Botelho com a noua dos rumes, que o Visorey man- 
dara, que estauao corabatendo a forleleza de Dio, que parlio da barra de 
Goa, corao ja alras fica, a qual noua deu a ElRey muy grande dor e tro- 
uacao, que onlao eslaua oncarrado por morte da Eraperatriz sua irma, e 
por a niorle do principe seu filho, que entao fallecera em Euora, e pola 
morte da mae do Emperador, que lodas estas nouas Ihe erao chegadas 
em dez dias ; mas o mor senlimenlo foy d’esta noua, que foy muy es- 
panlauel de ouvir, porque derao a India por perdida, e cada hum cho- 
raua polos sens. Ao que logo acodirao a corte todolos senhores do Rey- 
no, cada hum offerecendose com sua pessoa e fazenda ‘*a* passarem a 
India. E o que n’este caso mais aprelou pera vir com o secorro foy o 
duque de Braganca, e o primeiro que se ofTereceo foy o marquez de Villa 
Real, e cada fidalgo como se atreuia a passar ou mandar genie a sua 
cusla, porque ElRey ordenaua grande secorro, pera o que auia mester 
rauylo dinheiro. Em que auia grande reuolta, e se pds muyla ditigencia 
pera logo partirem corenta carauellas latinas, e logo ElRey de^pedio pe- 
ra’ India, em hum nauio muy velleiro, Anrique de Sousa Chichorro, e 
Ihe deu regimenlo que sendo no mar da India fosse demandar o cabo de 
Comorym, e achando no mar alguma vella trabalhasse pola lomar e sa- 
ber nouas ; e achando que a India era lomada, e que nom podia hir on- 
de estiuessem alguns portugueses, que se fosse a ilha de Ceylao. onde 
soubesse tudo o que era feylo, e d’ahy se lornasse pera o Reyno com as 
nouas que achasse. E pera islo poder fazer o nauio nom Irazia mais que 
su’artelharia necessaria, e carregado de manlimenlos pera a gente do 
mar. que nom trazia mais, pera poder vir e tornar a Portugal. Ao que 
se deu lal auiamento que em dez dias foy prestes e parlio pola barra fo- 
ra ; 0 qual chegou a India, como adiante direy, e parlio em junho. 

Diogo Botelho deu a ElRey muylas cartas, que tomou no nauio, que 
erao de Nuno da Cunha, que mandaua pera sua mother, e pera seu pay, 
e pera Simao Ferreira ; porque deu cala ao nauio e as tomou todas, co- 
mo ja atras disse. E muytas cartas que abrio, de amigos de Nuno da 
Cunha, que hiao pera ElRey, as deitou ao mar ; porque n’ellas diziiio a 
ElRey o muylo desconlentamento da genie da India pola vinda do Visorey, 
e a pouqua estima em que linhao os rumes, com o grande desejo que 

‘ * e * Autogr. 
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toda a gente linlia * de * com jNuno da Cunha hirem pelejar com dies ; me- 
lendo a ElRey grande esforco que os rumes erao pouqa cousa pera o 
muylo grande poder que contra dies ja o Gouernador linha junto, e que 
ja os forao buscar, se nom acertara de \ir o Visorey, que se apercebia 
muy deuagar, com o qual as genles hiriao mais com vergonha e obriga- 
coes de suas pessoas, que com vontades; e que comtudo os rumes seriao 
desbaratados. Todas estas cartas, que arrezoauao bem de A’uno da Cu- 
nha, e desfaziao nos rumes, Diogo Botelho deitou ao mar, porque o Vi- 
sorey ludo isto escreuia muy ao contrairo, dizendo que Nuno da Cunha 
nom linha armada nenhuma, nem aprecebimento, nera gente junta, e a 
que tinha era muy descontente, por Ihe nom fazer nenhum pagamenlo ; 
e que os rumes vinhao muylo possantes, com tantas gales e galeoes, e 
tantos mil homens; e oulras sustancias que faziao a sua honra. Nas car- 
tas de Nuno da Cunha achou ElRey muyla cousa de seus segredos de 
suas fazendas que linha mandadas encubertamente ao Reyno. Polo que 
logo mandou meter prestes na coua Simao Ferreira, sacretario de Nuno 
da Cunha, que fora com a noua da forteleza de Dio; porque, quando de 
qua foy, ElRey Ihe pergunlou da fazenda de Nuno da Cunha, e elle Ihe 
negou ludo, e polas cartas achou o contrairo ; polo que ElRey assy o 
mandou meter em prisao, onde esleue muyto tempo, e mandou ElRey 
dar grande busca em muylas pessoas, e na casa da molher de Nuno da 
Cunha, e em oulras casas *em* que auia sospeita que eslaua dinheiro 
de Nuno da Cunha, em que achou muyto dinheiro. E n’islo se nom fez 
lanlo como fizera se ElRey nom tiuera ’acupacao que tinha no apercebi- 
mento do secorro ; pera o que logo mandou o mesmo Diogo Botelho ao 
Algarue a tomar quanlas carauellas achasse pera raandar a India, e or- 
dcnou ElRey mandar logo oulro nauio a Mocarabique, com dinheiro pera 
ahy fazer aprecebimento pera ’armada que auia de \ir : a saber, cordoa- 
ria pera ter ‘ *feylas* muytas araarras, e enxarceas, muylo breu de Me- 
linde, e manlimenlos que se podiao auer pola costa. 


' * feylo * Autogr. 
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CAPITULO XXXVI. 


DO .\PRECEBlMENTO QUE ELREY FEZ NO REYNO PER\ * HIR * CONTR.V OS Rl’MES, 
AO QUE MANDOD ANRIQUE DE SOUSA EM HUM NAUIO 
COM CARTAS AO YISOREY. 


Sen'do na entrada de dezeinbro, Anriquc *de* Sousa chegou a cosla 
da India, que parlindo do Reyno achou bons tempos, e nauegando pera 
0 cabo de Gomorym, como trazia por regiraento, foy ter anlre as ilhas de 
Maldiua, onde por acerlo achon hum barco da genie da terra, que fora 
da cosla da India, que Ihe mostrou hum cartaz de seguro de Jorge de 
Freitas, feytor de Balicala, que auia Ires mezes que era feylo; e pergun- 
tando por nouas dos rumes os negros lhas derao tao mal ordenadas que 
os fizerao hear muyto mais duvidosos ; e comtudo assenlou de hir auer 
vista do porto de Balicala, e o tomar, pois que ahy eslaua feytor. E na- 
uegando pera la ouve vista da costa da India defronte de Panane, e nom 
conhecendo a terra, nem ousando a se chegar a ella pera’ conhecer, cor- 
reo ao longo da costa pera Gomorym, chegandose pera a terra ; e sen- 
do a larde ouve conhecimento de Granganor, e d’aruore de Vaipim, e 
das naos que estauiio carregando no porto de Gochym ; e chegando per- 
lo da terra ouverao falla de humas almadias de pescar, que Ihe disse- 
rao que o Visorey eslaua em Goa, e que em Gochym estaua o vedor da 
fazenda. Gom que ouverao muyto prazer, e forao ao porto lirando muy- 
la artelharia, e em Gochym deu cartas d’EIRey ao veador da fazenda, 
em que Ihe ElRey muyto encomendaua as cousas do aprecebimento dos 
almazens. E estando em Gochym pouqos dias, se parlio pera Goa, onde 
achou 0 Visorey muy descansado do cuidado que o nauio trazia, onde 
Anrique de Sousa Ihe deu cartas d’EIRey, era que Ihe dizia do grande 
Socorro e armada que logo apos o nauio mandaua, muyto Ih’encomen- 
dando e encarregando. que postoque os rumes fossem desbaralados ou 
fogidos, como elle confiaua na paixao de jVosso Senhor, que comtudo Ihe 
mandaua que elle nom esliuesse a tao mao recado, e tao desprouido, co- 
mo Ihe dizia que a'chara as cousas de Nuno da Gunha. E fora ElRey islo 



ANNO DE 1530. 


99 


rauylo encarregar ao Yisorey per suas carlas, mandou a Anrique de Sou- 
sa que presenle o sacrelario Iho dissesse de palaura ; pera o que Ihe deu 
huraa car(a de crenca, em que dizia ao Yisorey ; «todo o que Anrique » 
«de Sousa \os disser da minha parte, eu Iho mando que \olo diga. » E 
deu ElRey auiso ’Anrique de Sousa que se visse que o Yisorey noni pu- 
nha muyta diligencia em prouer grande armada, como Ihe mandaua, que 
entao elle Iho lornasse a dizer da sua parle, presenle o vedor da fazen- 
da, e alguns fidalgos, de que lomasse assinados ; e *trazia* prouisao 
d’ElRey, em que mandaua aos fidalgos que chamasse Anrique de Sousa, 
que fossem preseiiles quando quigesse fallar ao Yisorey alguma cousa das 
que Ihe elle mandaua. 0 que todo Anrique de Sousa fez rauy comprida- 
menle, e pedio ao Yisorey que o despachasse, pera tornar com recado a 
ElRey. 0 Yisorey era homem muy entendido em tudo, e disse a Anri- 
que de Sousa ; «Y6s Irazeis no vosso regimenlo que vos lorneys logo?)) 
Elle disse que nao, mas que Iho pedia porque folgaria ElRey com sua 
reposta'. Disse o Yisorey: « D'oje auante nom me falleis em cousa al-)) 
«guma, senao o que trazeis em vosso regimcnto. Serao as naos '*car-)) 
wregadas* e parlidas, e se hear alguma messagem pera v6s leuardes» 
«enlao vos mandarey. » 0 Yisorey escreueo suas carlas a ElRey, em que 
Ihe deu miuda conla das cousas da India. 


CAPITULO XXXVII. 


DOS MALES QBE FEZ EM COCHYM PERO LOPES DE SOUSA, CAPITAO MOR DAS NAOS 
DA CARGA, E PALAURAS QUE COM ELLE PASSOU ANTONIO DA SILUEIRA 
0 QBAL PERO LOPES NO CAMINHO DO REYNO SE FUNDIO NO MAR. 


Oeu 0 Yisorey ’Antonio da Silueira huma nao pera o Reyno, em que 
se fosse, das que ficarao do anno passado, onde com elle s’embarcarao 
muytos homens que com elle seruirao no Irabalho dos rumes; porque 
. ElRey Ihe mandou por Anrique de Sousa cartas de grandes fauores, e 
que se fosse ao Reyno a repousar de seus Irabalhos ; e Ihe mandou hu- 
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ma palente em que geralmenie conflrmoii todolos caualleiros que tiuesse 
feylos per seus aluaraes. 

Pero Lopes de Sousa, capilao mor das naos, era homem muy forle 
de condicao, e fogiao os homens da sua nao; os outros capitaes que sao 
barqueiros de passagera, resgalauao e despeitauao lanlo os homens que 
com elles se queriao embarqar, e Ihe pediao tanlo dinheiro polos gasa- 
Ihados, que lodos se vinhao pera Antonio da Silueira. Elle, como era de 
boa condicao, folgaua d’agasalhar a lodos, e mandou encher hum paiol 
d’arquas d’homens de sua obrigacao, e secrelamente o tinha cheo ; o que 
foy dilo ao ved'or da fazenda, o qual o disse a Pero Lopes de Sousa. E 
logo ambos se forao a nao d’Anlonio da Silueira, e deitarao as arqas fo- 
ra, e meterao pimenla no paiol. 0 que sendo dito ’Antonio da Silueira 
ouve muyta paixao, e disse em pubrico de muyta gente : «0 vedor da» 
« fazenda, aem Pero Lopes de Sousa, nom farao por isso ElRey maisw 
M riquo : o que fizerao he como bons seruidores. Folgo porque no paiol » 
« nom acharao fazendas defesas, senao as areas de muyta pobreza que os » 
« homens leuauao, que ganharao a forteleza de Dio as lancadas, a que eu » 
« quero bem como propios irmaos meus, polo que Ihe vy fazer pelejan- » 
« do com os rumes ; e se Pero Lopes o vira elle os eslimara como eu. » 
« Mas ja esta maldicao ha de morrer com a India : que o pouo e pobres » 
« homens trabalhao, e os grandes leuao o proueito, e o seu suor ; de » 
«que Deos ouvira seus gemidos. » E fallando com alguns que hy esta- 
uao Ihe disse: «Senhores, ja vedes quao pouqo posso, porque nom sao» 
« capitao mor d’estas naos. Prouvera a Deos que tiuera eu fazenda pera » 
wcomprar este paiol e vos leuar a todos; mas, assy me Deos leue a» 
« saluaraento, que o nom lenho. » E sempre depois Antonio da Silueira 
leue pontos com Pero Lopes por islo, e hum dia que ambos se toparao 
a porta da feitoria, Ihe disse Pero Lopes : « Senhor, ouvestes paixao » 
« porque desembarquey as caixas do paiol em que mely a pimenla d’EI-» 
« Rey. Eu fiz o que he de minha ohrigacao, que por isso me encarre-» 
« gou ElRey estas naos. Do meu vos farey o seruico que puder, que o » 
«d’ElRey nom hey de fazer senao polo caminho direito. » Respondeolhe 
Antonio da Silueira: «Se isso assy nom fora, certo he que me nom » 
« entrareis na minha nao a me despejardes os praceiros que me ajuda- » 
« rao em tantos seruicos d’ElRey, de que elle he tao mal lerabrado que » 
«pera suas embarcacoes Ihe nom faz nenhum resguardo; mas per cima» 
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«de ludo bem podem os ofBciaes fa 2 er mil cousas, como dies fazem» 
«quando Ih’apraz. » Pero Lopes, como era zeloso de mal ^fazer*, in- 
daque tinha a sua nao carregada nom se quis parlir, e fez partir as ou- 
tras primeiro, e querendo a nao fazer vella die hia a ella e a fazia dar 
a vdia, e enlao daua varejo nas caixas e escrauos, e os mandaua pera 
terra ; o que fazia per tal modo que os horaens se lornauao a desembar- 
quar com suas caixas, e algiins nom consenlia que se desembarcassem : 
polo que nom auia senao pedir a Deos juslica. Em que fez o mdr mal 
que se nunqua fez depois que naos partirao da India. E pera se confir- 
mar na maldade de Nero, fazendose elle a vella, que foy derradeiro de 
lodos, leuou a nao huma barca grande das que carregauao a pimenla, e 
n’dia deitou corenta caixas de roupa, que erao dos olFiciaes da nao, com 
as quaes todos se queriao desembarqar, o que Ihe die nom consenlio, 
nem quis tornar a recolher as caixas, nem ouvir muy piadosos cramo- 
res e brados que os homens grilauao ; e despedio a barca de bordo com 
huma carta que mandou ao viador da fazenda, que recolhesse aquellas 
caixas, que achara na sua nao scm sua licenca. E porque o vento era 
fraqo, * e * a nao andou assy diante da barra, * e elle * ouve vista de 
hum negro que estaua escondido, mandou dar cata na nao, e achou al- 
guns negros embarcados sem sua licenca, e mandou deitar doze ou quin- 
ze d'dies ao mar. E eu vy dous d’elles, que trouxerao a casa do ouvi- 
dor huns Pescadores, que dixerao que os acharao a nado polo mar. De 
que 0 ou\idor mandou fazer auto, e perguntou aos negros quantos dei- 
tarao no mar. Elies disserao que primeiro que elles o capitao mandara 
deitar seis, que estauao em huma camara escondidos; como de feyto que 
depois se acharao outros, e alguns mortos, que sayrao a praia. E o ve- 
dor da fazenda mandou entregar as caixas a justica, d’onde algumas de- 
pois se arrecadarao per cartas de seus donos, que mandarao na mesma 
barqua. E porque este era hum tao enorme feyto, a que EIRey nom ou- 
vera de dar o castigo que merecia, quis Deos darlho, que o somio no 
mar, que nunqua mais pareceo, nem nouas d’elle. E postoque com este 
tirano muytos padecerao morte, quis Nosso Senhor mostrar sua diuina 
justica, como o fara a outros grandes males que ha na India, que nom 
podem auer castigo senao da sua mao, porque he juiz que nom toma 
peytas senao de coracoes direitos. 
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CAPITULO XAXVIll. 


DO ASSENTO DAS PAZES QUE 0 VISOREY FEZ COM 0 BEY DE CALECET, 
E COMPRIMENTO QDE SOBRE ISSO TEUE COM ELREY DE COCHYM, 
PORQUE FEZ A PAZ SEM SEE APRAZIMENTO. 


0 Rey de Calecut, sabendo da morle de Palemarcar, qiie matarao em 
Ceylao com seus principaes armadores, e quo ja se nom podia aprouei- 
tar do mar com armadas, e principalraenle polo muyto danificamenlo que 
tinha em seu Reyno, o que Ihe muylo sen pouo * cramaua, lornou * a 
mandar seus embaixadores ao Yisorey a Goa, pedindolhe o assento das 
pazes que Ihe prometera da toruada de Dio. E porque esle assento e paz 
se nunqua auia de quebrar, e pera sempre ser firme e durauel, Ibe muylo 
pedia que se fizessem com vista d’ambos, onde fosse bem pera ambos, e 
como compria ; que Iho muylo pedia da parte d’ElRey de Portugal. 0 
Yisorey Ihe respondeo com muylo boas palauras, e carta de muylas cor- 
tezias, pedindolhe muytos perdoes por nom hir a seu chamado, o que 
elle muyto folgara de fazer, mas que sua ma desposicao Iho lolhia a nom 
poder hir, e mormente que no mar se achaua muyto mat ; mas que elle 
mandaria la seu filho dom Aluaro, com seus poderes, que com elle fa- 
ria tudo como fosse bem e rezao, e o que com elle assentasse ludo alfir- 
maria e assinaria presenle seus messigeiros : o que os messigeiros acei- 
tarao, porque virao que o Yisorey eslaua raal desposto, e nom saya fora 
de casa. Entao o Yisorey mandou dom Aluaro que fosse a Calecut, a 
que deu apontamento do que auia d’assentar nas pazes, em mode que 
em todo o caso ficassem assentadas. E foy em hum galeao, e quatro ga- 
les, e dez fuslas, com honrada gente ; e Ihe mandou que se fosse a Cha- 
le, onde fallasse com Manuel de Brito, capitao ; e que mandasse a Co- 
chym a chamar o veador da fazenda ; e a todos o Yisorey mandou que 
por cousa nenhuma deixassem d’assenlar as pazes. Partio dom Aluaro, 
e se foy a Chale, leuando comsigo os embaixadores, e chegando la, os 


‘ * cramaua polo quo tornou* A.ulogr. 
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embaixadores forao a ElRey com o recado que leuauao ; com que ElRey 
folgou, e por fazer em seu eslado se foy a Panane, e mandou dizer a dom 
Aluaro que ahy agardaua por elle com seus regedores. Enlao mandou 
dom Aluaro a Gochym recado a chamar o veador da fazenda, o qual veo 
em fusfas, e com elle dom Fernando d’Eca, capitao de Gochym, e veo 
Pero Lopes de Sousa, capitao da carga, e dom Aluaro se foy a Panane, 
onde se ajunlarao lodos; e lambem foy com dom Aluaro o sacretario Joao 
da Gosta, e dom Joao de Grasto, que depois foy Gouernador da India ; e 
» com 0 capitao de Ghale lodos juntos, entenderao no caso, que assy o 
mandou o Visorey. E ElRey de Galecut se foy a Panane, e leuou comsigo 
ElRey de Ghale, e ElRey de Tanor, que he seu capitao do campo, e seus 
regedores e caimaes, e o principe, e oulros grandes seuhores, que com elle 
se ajuntarao, onde se assenlarao as pazes per esta maneira, a saber : 

Que em todo o Reyno de Galecut nom aueria barquo de remo mais 
que cinqo por banda, e que nenhum teria esporao, e que sendo achado 
fosse queimado e tornado, com quanto dentro n’elle se achasse, indaque 
fosse nos porlos de Galecut, sem quebramenlo das pazes ; o que assy fa- 
riao a lodolas naos e zambuqos que fossem achados que quebrauao al- 
guma parte do que n’estas pazes fosse assentado ; os quaes lodos, de ne- 
nhuma sorfe que fossem, nauegariao sem carlaz do capitao de Ghale. E 
que nenhuma nao passaria a Meca, nem Irataria em pimenta nem drogas 
pera nenhuma parte, sem especial prouisao do Visorey ou Gouernador que 
fosse. E que entregaria loda ’arlelharia d’ElRey de Portugal que ouvesse 
em seu Reyno. E que daria todolos escrauos e escrauas que la esliuessem, 
catiuos ou fogidos; e que seguramcnle seus donos os pudessem hir buscar 
per todo o Reyno, os quaes Ih’enlregariao sem embargo se fossem torna- 
dos mouros nem genlios '■ : e esto querendo os ditos escrauos tornar pera 
seus donos por suas vonlades. E que as perdas que erao feytas ficassem 
com as partes, sem auer salisfacao nem restiluicao. E que daria loda quanta 
pimenta ouvesse em sua terra polo preco de Gochym, a qual se daria na 
ilha de Gamarao que esta dentro no rio de Ghale E assy daria todo o 


‘ Islo e : nao obstante terem-se feilo mouros ou gentios. ’ Com muj ta ra- 
sao accrescenla Caspar Correa que esta dentro no rio de Chale, para a distinguir 
d’outra ilha do mesmo nome, sitnada no Mar Rovo, e mais vezes nomeada, de que 
tracta Barros, Dec. II, Liv. YIII, Cap. 11. V.” Rennell, Description de I’lndostan. 
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gengiure que ouvesse em toda a terra a preco de nouenta e dous fanoes, 
que doze valem hum pardao de tresentos reis o bar de tres quintaes e 
meo. E que de cada cem bares que desse raandasse nas niesmas naos 
hum bar sen, digo dous bares e meo, dos quaes aueria pagamenlo d’El- 
Rey de Portugal a corenta pardaos o quintal, pagos em cobre, azougue, 
vermelhao, e coral, tudo polos precos do Reyno, e tudo a risco d’ElRey 
de Portugal ate Ihe ser entregue; o qual pagaraento Ihe faria a lornauia- 
gem das naos na carregacao, indaque as naos nom passassem ; e mais 
em cada carregacao poderia elle Rey de Calecut, se qu’igesse, carregar 
nas naos cem quintaes de pimenta cad'anno, a seu risco e por seu frete, 
como fosse a d’ElRey nas naos dos mercadores; pera o que poderia man- 
dar hum seu feytor, se quigesse, e *que* the trouxessem o retorno era 
quaesquer raercadarias que elle quigesse *. E a pimenta no Reyno a 
toraaria El Rey e lha pagaria polo preco que vendesse a sua ; e o retor- 
no nom traria nas raercadarias que ElRey tralaua, que era coral, cobre, 
vermelhao, azougue. E que o Camorym fosse amigo de nossos amigos, e 
que quando algum nosso amigo com elle Huesse contenda que o Visorey 
n’isso meteria a mao, e os concordaria com sua honra ; e que nom que- 
rendo o Camorym n’isso concordir, entao ajudariamos o nosso amigo 
contra elle, sera quebramento da paz ; e que nom querendo o nosso ami- 
go consenlir no que o Visorey concordasse, que entao o Camorym fizesse 
sua guerra, se Ihe comprisse. E que o Camorym daria ao Visorey ajuda 
de gente quando Ihe comprisse, e que assy lha daria o Visorey quando 
0 Camorym lha pedisse. 0 qual assento e capitolacao foy escrito polo sa- 
cretario, era que assinou dom Aluaro, e vedor da fazenda, e dom .loao 
de Crasto, e capitao de Cochym, e *o de* Chale, e com o sello das ar- 
mas reaes. E o leuou o sacretario a ElRey, e ElRey deu outro tal ao sa- 
cretario, feyto era suas olas, assinado per elle, e polo principe, e os Reys 
de Chale e Tanor, e os quatro regedores do Reyno \ Tudo assy acaba- 
do e allirmado pera sempre, somente nos cem quintaes de pimenta fiqou 
resguardado ate auer reposta d’ElRey de Portugal se o auia por bem ; 
por quanto em cousa de pimenta nenhum poder linha o Visorey, nem 
nenhum Gouernador, porque ElRey somente o podia fazer. E *concedeo 

^ *quige* Autogr. * Yejam-se os capitqlos d'estas mesinas pazes, que traz 
Coulo, na Dec. V, Liv. VI, Cap. VI. 
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0 Visorey * que os com quiniaes d'esle anno os mandasse, e fossem car- 
regados como eslaua assentado, que esles Ihe affirmaua que ElRey com- 
priria em lodo, ainda que nom consentisse nos oulros annos. E n’esle 
anno se nom toraou pimenla era Calecul, porque em Cochyra auia auon- 
danca pera as noos d'este anno. 0 que todo assy 0 Camorym mandou 
apregoar as pazes, e com dom Aluaro mandou hum horaem a Goa pera 
tudo trazer assinado polo Visorey, como foy, porque 0 Camorym despe- 
dio dom Aluaro, e Ihe mandou riqas pecas pera 0 Visorey, porque sabia 
que era cobicoso. Com que 0 Visorey muylo folgou, e mandou apregoar 
as pazes com suas solemnidades, segundo as de Cambaya, e assinou lu- 
do, com que despedio 0 messigeiro com pecas de sedas, de velludo, e 
cilim, que mandou ao Camorym. Com que toda a costa fiqou assenlada 
cm boa paz. 

0 V isorey, sabendo que 0 Rey de Cochym auia d’auer pesar d'es- 
tas pazes, por nom serem com elle primeiro cornonicadas quando man- 
dou dom Aluaro, logo mandou carta ao capitao de Cochym, que elle e 
0 \edor da fazenda fossem fallar com ElRey, e da sua parte Ihe pedis- 
sem licenca pera com 0 Camorym assentar pazes, que lhas pedia com 
rogos, as quaes elle faria com taes condicoes de que elle fosse contente, 
e muyto de seu seruico, porque elle as nom fazia * por \ontade *, somenle 
por escusar tanto gasto, como cad’anno se fazia a ElRey nas armadas que 
Irazia em guarda da costa ; e 0 assento que fizesse tudo Ihe mandaria 
mostrar. E postoque 0 Rey de Cochyra d’isso ouve pesar, mostrou con- 
tcntamento polo comprimento que com elle linha 0 Visorey. E tornando a 
Cochym 0 Acdor da fazenda Ihe foy dar conta de como as pazes erao assen- 
tadas; de que ElRey de Cochym mostrou prazer. Oque lodo assy foy aca- 
bado em Janeiro de iJiO ; mas depois isto nom ouve effeyto no concerto 
da pimenla e gengiure, porque ElRey 0 nom quis, e 0 escreuco ao vedor 
da fazenda, nom que quebrassem a paz que era feyta, somenle que ti- 
uessem modo como per terceiras pessoas ouvessem 0 gengiure de Cale- 
cut, e que a pimenla que a comprassem sempre em Cochym, no inuer- 
no, pera que ouvesse abaslanca d’ella pera’ carga das naos, pera que 
nom ouvesse neccssidade de lomar a de Calecul, e se escusassem de a 
lomar, por nom comprir com a obrigacilo dos ccm quiniaes. 0 que assy 
fizerao, que nunqua depois se mais fez nada d’islo, e as pazes ficarao fir- 
mes sem algum quebramenlo. 


TOMO i\ . 
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CAPITULO XXXIX. 


COMO BUY LOURENCO DE TAUORA, CAPITAO DE BACAIM, ESCRECEO AO VISOREY, 
PEDIINDOLHE DINHEIRO PERA PAGAMENTO DA GEME QBE ESTAUA EM GUER- 
RA, E REPOSTA QBE LHE MANDOU ; E COMO LA BOY TER JOAO DE SEPBLBE- 
DA, QBE VL\HA d’oRMDZ, QBE LA FORA ENUERNAR \INDO DO REYNO. 


Oendo dom Aluaro no Malauar, chegou ao Visorey rccado do capilao 
de Bacaim, etn que Ihe daua conta do muyto Irabalho quo passara com 
a guerra todo o inuerno, e o muylo seruico dos homens, e quc ainda os 
mouros estauao a Aisla de Bacaim com arraiaes assentados, e agarda- 
riao algiim rccado d’ElRey, ou genie, pera tornarem a guerra; e que 
com este arreceo, agora que auia nauegacao que a genie loda Ihe fo- 
gia, porque Ihe nom pagaua ; que por tanlo Ihe muyto pedia por mer- 
c6 que olhasse o que compria ao seruico d’ElRey, e Ihe desse dinheiro 
com que pagar a genie do que tinhao ganhado no Irabalho da guer- 
ra, de que, afora os mortos, ficarao muytos alcijados que nom tinhao 
que comer. E posloque elle os liuesse por forca, que bem sabia que 
se nom podia fazer boa obra com a genie sem vontade ; o que assy sen- 
do, elle sem genie nom podia soster a fortelcza. Mas o Visorey por lo- 
das eslas palauras nom deu nada, e Ihe respondeo que se a genie o dei- 
xasse que elle linha outra muyta que Ihe mandaria ; e que se elle dei- 
xasse a forteleza, por ser guerreira e nom de proueito, que lambem li- 
nha outro capilao que pera ella mandaria, que nom bradaria lanto por 
dinheiro coino elle. Ao que Ihe Buy Lourenco de Tauora respondeo com 
huma carla de muy soslanclaes palauras, dizendo que Ihe pedia por mer- 
ce que assy o fizesse, e Ihe mandasse da sua genie ; que elle bem sabia 
que os homens que trazia que nom comiao, porque Iho elle nom daua ; 
mas que nom sabia se quereriao pelejar, porque lambem os trazia muy 
afastados da guerra, e por ventura quando se n’ella vissem se espanta- 
riao. E que quanto a mandar outro capilao pera’ forteleza, que nom bra- 
dassc tanlo por fome como elle, que Ihe pedia que Ihe nom estranhasse 
isso lanto; porque em Portugal elle vira honrados fidalgos pedir a ElRey 
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0 gouerno da India bradando com fome, e que a India Ainhao a malar a 
fome, e se achauao guerra Ihe pesaua muyto, porque com ella se nom 
aproueitauao conio traziao o desejo ; e que elle fazia como sens visinhos ; 
e que prouvera a Deos que os rumes que forao a Dio forao naos de mer- 
cadaria, e nom gale's de guerra, porque elle fora o primeiro que la aco- 
dira. E que pois Ihe confessaua toda a verdade assy podia crer d’elle que 
nom auia d’eslar por capitao de genie de per forca, e agrauada com muy- 
ta rezao. Da qual reposla o Visorey se muylo escandalizou e nom o quis 
prouer com nada. 

E ordenou mandar dom Pedro de Gastello Branco com armada a 
Cambaya, como mandou com qualorze vellas. Joao de Sepulueda, que fi- 
cara em Mocainbique d’armada do Visorey, se foy caminho d’Ormuz, 
onde passou o inuerno, e em agoslo veo a Dio com muyla genie que Ira- 
zia, e sabendo que Bacaiin eslaua de guerra, se foy la, e sayo em lerra 
com dous bales carregados de boa genie, e armados ; onde Buy Louren- 
co de Tauora, com a genie que tinha ja presles, forao dar em humas al- 
deas de mouros, onde fizerao muyto mal. Com que os mouros se mais 
afastarao de Bacaim, onde esteue Joao de Sepulueda ate que chegou dom 
Pedro com ’armada, que achando Bacaim d’assessego passou auante cor- 
rendo a cosla, e foy a Dio, onde esleue alguns dias, e se lornou deua- 
gar pera Goa, que foy ja na enlrada d’abril d’este anno de 5i0. 


CAPITULO XL. 


COMO EM COCIITM EALECEO 0 EMBAIXADOR DO PRESTE, QUE FORA AO RETXO, E 
0 PADRE FRAXCISCO ALUARES, QUE DO PRESTE FORA AO PAPA COM SEU RE- 
CADO, FEYTO PATRIARCIIA DAS TERRAS DO PRESTE PEDIO AO A iSORET EM- 
BARCACAO PERA HIR AO PRESTE. 


Ja atras disse como a nao Raynha, em que veo Simao Sodre, nom veo 
a Goa, e se foy a Cochym. Na qual nao veo o embaixador do Preste, 
que fora com dom Rodrigo de Lima, em tempo de Lopo Yaz de Sam- 
payo ; e com o embaixador veo o crelgo Francisc’ Aluares, que fora ao 
Preste, ao qual o Preste muyto rogara que de Portugal fosse a Roma 

li* 
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com seu embaixador, por quern mandaua huma cruz d’ouro : o que 
0 Preste por suas cartas assy o escreiieo a EIRey. 0 qual padre foy ao Pa- 
pa, e Ihe leuou a cruz e cartas do Preste, e nom foy o embaixador por 
estar doente ; ao qual padre o Papa respondeo e deu carta pera o Preste ; 
e ao padre fez muytas merces, e o fez patriarca das terras do Preste, e 
Ihe deu outras muytas cousas pera o Preste. E EIRey fez muytas merces 
ao embaixador do Preste, como lhas pedio, e *lhe deu* cartas, e todolas 
prouisoes pera o Visorey, e embarcacao n’estas naos. E chegando a Co- 
chym 0 embaixador vinha muyto doente. D’ahy a pouqos dias falleceo, 
e foy enterrado honradamente no mosteiro de Santo Antonio. Ao qual 
embaixador acharao muytas cousas, armaria, e espingardas, e armasale 
muytas feycoes, e muytos casticaes grandes, e bacias, e cousas de latao 
pera seruico de igreija, e muytas feguras e imagens de santos, e liuros 
de igreija e de santos, c outras cousas da mercadaria. 0 que tudo se pds 
a bom recado, entregue ao padre e aos criados do embaixador, que to- 
dos se forao a Goa, onde mnstrarao fortes provisoes que traziiio d’ElRey, 
em que Ihe mandaua espressamente que os mandasse leuar ao Estreito as 
terras do Preste. Mas o Visorey Ihe disse que nom auia de fazer o gasto 
de huma armada pera os mandar leuar, mas que elle auia de mandar 
catures a saber noua.s dos rurnes, e que se os nom ouvesse entao os man- 
darin leuar em hum galeiio ; e que deuiao escreuer suas cartas pera o 
Preste, do despacho que traziao e como estauao agardando por passa- 
gem, e que elle tambem escreueria ao Preste; e que mandassem hum 
homem com estas cartas, que hiria nos catures, e que se pudessem pas- 
ser a Macuha o poeriao em terra, e hiria ao Preste darlhe recado com que 
muyto folgaria. 0 que assy pareceo bem ao padre, e assi o fizerao, que 
mandarilo hum criado do embaixador com suas cartas e do- Visorey, co- 
mo adiante direv". 


‘ *que*Autogr. ^ Tudo e confusao n’este capitulo. Os factos e a chrouo- 
logia atropellam-se e brigam; converlem-se tres dislinctos embaixadores do Preste 
n’uma so pessoa, e da-se, por merce de Gaspar Correa, ao padre Alvares o patriar- 
rhado da Ethiopia, da qual o Bermudes, actual embaixador, up fizera frimpirn pa~ 
h'iarcha. 
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CAPITULO XLf. 


DAS ARMADAS QUE 0 A'ISOREY MANDOU AO ESTREITO DE MECA, EM QUE FOY FER- 
i\AO FARTO DIANTE, E ANTONIO CARDALIIO APOS ELEE, E VASCO 
DA CINHA EM OITRO * CATER * ; E 0 QUE LA FIZERAO. 


lliNTAO logo 0 Visorey mandou hum catur, o milhor que auia, e n’elle 
Fernao Farlo, homem que muyto sabia do Eslreito, e Ihe mandou que 
Irabalhasse muyto como chegasse a Macuha, porto do Preste, e pusesse la 
0 abexim que leuaua as cartas pera o Preste. E mandou tarabem com 
elle hum rume que em Dio se deitara com os nossos, dizendo que o ca- 
pado Ihe matara hum irmao : o qual deu muyla enformacao das cousas 
do arraial e armada, e semprc esteue na forleleza, e quando la foy o Vi- 
soFcy se deitou a seus pes, pedindo que o fizesse chrislao, que o serui- 
ria como seu escrauo. 0 Visorey o mandou fazer chrislao com honras, 
e Ihe pos o seu nome, e deu dinheiro pera seu vestir, e o trazia em sua 
companhia, e Ihe fazia muyto fauor, porque o rume era espia manhosa, 
e sabia muyto ‘ * lisonjear o Visorey, e Ibe conlaua muytas menliras 
com que o Visorey folgaua ; e se ofFereceo que hiria denlro a Suez, e a 
Constantinopla, se coraprisse, e Ihe traria todolas nouas, e que enlao Ihe 
fizesse a merc^ que merecesse ; e por isso o Visorey o trazia muy fauo- 
recido denlro em sua casa. Hum mouro que fogira^ das gales, que era 
fondidor, que estaua em Goa, disse ao Visorey que este rume o enga- 
naua, e era cspiao que o capado manhosamenle deitara fora, e que o ru- 
me era remolar de concertar os remos das gales, e que era grande pilo- 
lo ; que portanlo olhasse nom Ihe fizesse algum engano. Mas o Visorey 
nern por isso quis entender nada contra o rume, e o deixou hir com dom 
Aluaro ao Malauar ao fazer das pazes. 0 qual * rume * onde chegaua to- 
maua as sondas das barras, e ludo escreuia : o que lambem foy dilo ao 
Visorey, e dessirnulou com tudo, e o mandou n’esle catur de Fernao Far- 
lo, e Ihe disse que o pusesse em terra em qualquer lugar que elle qui- 


‘ * legumjar * Autogr. 
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gesse, e em secrelo Ihe tnandou que no caminho Ihe desse fundo, como 
deu, que elle nom tornou mais. 

E 0 Visorey escreueo ao Presle dandolhe confa do que ElRey Ihe 
encarregaua e mandaua que fizesse, o que nom pudera fazer por achar 
os rumes na India ; e que ora mandaua saber d’elles o que faziao, e que 
se esliuessem repousados que enlao mandaria ’armada a Macuha, com to- 
dolas cousas que ElRey mandaua. Com o que se parlio Fernao Farlo em 
feuereiro de 5i0. E tambem apos Fernao Farlo matwlou o Visorey An- 
tonio Carualho, escriuao da fazenda, em Ires catures, que tambem en- 
trasse o Estreito, e trouxesse nouas dos rumes; porque hum so calur po- 
dia auer algum perigo. 0 qual Antonio Carualho parlio na fira de feue- 
reiro d’este presenle anno. 

0 qual sendo parlido, o Visorey mandou fazer presles doze fuslas 
bem armadas, e boa gente, e mandou por capilao d’ellas Vasco da Cu- 
nha, que tambem fosse ao Estreito a saber dos rumes, e fazer guerra no 
que achasse. 0 veador da fazenda foy muylo contra o Visorey que nom 
mandasse estas fustas, que era despeza d’ElRey sem proueilo ; que nom 
era necessario, pois ja erao hidos quatro catures, os quaes pertenciao e 
erao pera espiar, mas que as fustas que mandaua nom aproueilauao pera 
nada. Mas o Visorey disse ao veador da fazenda que como elle mandasse 
a cousa que elle mais nom boquejasse nem fallasse ; senao que faria ou- 
tro veador da fazenda, de cortica. E sendo as fustas presles parlio Vasco 
da Cunha em treze de marco apos os catures, e foy andar as prezas, de 
que lomou pouquas, que as nom achou, e se tornou era vinte de mayo. 
Da companhia d’este Vasco da Cunha fogio hum Lancarote Guerreiro, 
que hia por capitao de huraa boa fusta e bem armada, com que foy an- 
dar ao salto per muylas partes, em que tornou muylas prezas e roubos 
em seys annos, e depots foy perdoado por Gracia de Sa sendo Gouerna- 
dor, que era da sua terra, e depots o Gouernador Jorge Cabral Ihe fez 
merc6 e deu officios honrados em Maluco. 

Tornou Vasco da Cunha do Estreito na entrada de maio sem trazer 
nenhuraas nouas do Estreito, como depots trouxe Antonio Carualho. E 
porque de Angediua pera Baticala andauao humas fustas de ladroes ao 
salto, logo 0 Visorey la mandou Vasco da Cunha com oito fuslas e ca- 
tures, 0 qual foy ter com os ladroes defronte do rio d’Onor, e correo 
apos elles, e se Ihe colherao ao rio de Bandor alguns d’elles, e outros 
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se colherao ao rio d’Onor, onde Vasco da Cunha enlrou e Ihe qneimou 
os barqos, e toda a terra destroio; com que se lornou a Goa. 

Em doze de maio veo do Estreito Antonio Carualho, que no Estreito 
deixou hum catur de Saluador da Costa, que mandou que se fosse em 
busca de Fernao Farto, e que ambos juntos se viessem ; o que elles nom 
puderao fazer, e ficarao la lodo o inuerno, e tornarao a Goa no tempo 
que chegarao as naos de Portugal, como adianle direy. Antonio Carua- 
lho nom leuou licenca pera entrar o Estreito, e foy ter no porlo d’Adem, 
onde nom achou cousa nenhuma no mar, somente humas almadias que 
nom pode lomar. E sayndo do porto d’x\dem derao com huma fusla de 
rumes que a inha da costa de Melinde, que andara a saltear ; com a qual 
pelejou fortemente, e a tomou, matando e ferindo os mouros ate que se 
deitariio ao mar ; e sendo assy rendida se veo a nado ao catur d'Anto- 
nio Carualho hum homem bradando que era chrislao, o qual recolherao, 
e a fusta dos rumes queimarao, e tornarao catiuos alguns bem despostos, 
e todolos outros matarao. Disse este homem, que se chamaua Antonio 
Bocarro, que era dos que ficarao em Adem no bargantym que la deixara 
lleytor da Silueira, e que a poder de Iromentos que Ihe derao os mou- 
ros, e com temor da morte quo vira dar aos outros, dissera que era 
mouro, e d’isso fizera as cerimonias ; mas que na su’alma eraverdadei- 
ro christao. 0 qual deu nouas que as gales que leuara o capado quando 
fora da India deixara muytas polo caminho, que hiao abertas, e que as 
outras estauao varadas em Suez, e no Toro, e as concertauao, e faziao 
outras de nouo, e que se alTirmaua que se auia de fazer grande arma- 
da, e passar a India Barba Roxa ou o Grao Judeu; e que os rumes que 
ficarao em Adem os da cidade pelejauao com elles ; e que a mor parte 
d'elles erao mortos, porque na cidade auia tao grande fome que \alia 
hum fardo d’arroz corenta xarafins, e que a fome ouverao de ser mor- 
los, se Ihe nom acodirao naos de Cambaya, que la forao ter com manti- 
menlos, que duas fustas dos rumes no mar tomauao, e as faziao hir ao 
porto; as quaes naos leuauao cartazes dos capitaes de Dio e de Bacaim. 
Os quaes capitaes vendem estes cartazes aos mouros por niuyto dintieiro, 
ou tambem porque em suas naos corrcgao drogas e pimenta, cm que to- 
dos tratao. Que certamente os capitaes das fortelezas sao os propios ru- 
mes em tiranias, e roubos, e malles que fazem em suas capitanias muy 
foutamente, porque nom temem ElBey quo por isso Ihes corlara as ca- 
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becas; somente Ihe toma alguma parte dos roubos que leuao. Do que EI- 
Rey esla muyto obrigado ante o Senhor Deos, que n’isto daii o remedio 
quando Ih’aprou^er. 


CAPITULO XLII. 

DE COMO 0 YISOBEY MANDOU MANUEL DA GAMA FOR CAPITAO DA COSTA DE 
CHOROMANDEL, E 0 QUE LA FEZ, E DO QUE SE PASSOU CARRADO 
0 INUERNO, EM QUE 0 VISOREY ADOECEO DE CAMARAS. 


]\Iai\dou 0 Visorey * a * Manuel da Gama pera capitao da costa de Cho- 
romandel, com poderes pera fazer d’ella vir pera’ India loda a gente, e 
desfazer a pouoacao da costa, e casa do santo Apostolo. E n’este tempo 
chegou a Goa dom Esteuao da Gama, que vinha de ser capitao de Ma- 
laca, e veo com eile seu irmao dom Chrislouao da Gama, que o la fora 
buscar na companhia de Pero de Faria, que fora por capitao de Malaca, 
a que o Visorey fez muyta honra. Onde em Goa se recolheo muyta gente 
a enuernar, e o veador da fazenda. 0 Visorey, que jazia doente de cor- 
renca, foy sempre impiorando; com que nom podia enlender nas muylas 
cousas que auia pera prouer, e mormente pera apercebimento d’armada, 
pola certeza que auia de nouas de rumes. Sobre o que o viador da fa- 
zenda praticou com o Visorey, e assentarao que se fizesse hum Gouerna- 
dor que proiiesse as cousas que compriilo ale o Visorey auer saude : o 
que assy pareceo bem a lodos. Pera o que se ajunlarao muytos e honra- 
dos fidalgos na salla do Visorey, quantos auia em Goa, onde todos jun- 
tos praticarao e apontarao cousas que muyto compria serem prouidas, 
com que o viador da fazenda foy acima a camara onde jazia o Visorey, 
e Ihe perguntou a quern daua a voz pera ser enleito Gouernador em sua 
ausencia, porque a sua auia de ser a prirneira, e*a derradeira confirmar 
com as mais vozes. Ao qual o Visorey disse : « Seja Gouernador dom » 
«Aluaro meu filho, e nom seja oulrera ninguem. » Disse o vedor da fa- 
zenda : « Assy seja, e sera, se a todos aprouver e a todos bem parecer . » 
Disse 0 Visorey : «Mando que se nom faca mais nada que o que digo. » 
Com que o vedor da fazenda se tornou abaixo, e disse aos fidalgos : « Se- » 
« nhores, o Visorey nom quer que facamos o que he bem que se faca, » 
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« senao o que he sua vonlade, que he muy fora dc rezao. » Com o que 
lodos.se forao e nom Gqou nada fey to. Enlao, n’esle dia a larde, .4nri- 
que de Sousa Chichorro per concerto dos outros fidalgos foy ao Viso- 
rey, leuando comsigo alguns d’elles que ouvissem o que elle fallasse, e 
enlrando ao Visorey, depois de pralicas de visitacoes Anrique de Sousa 
Ihe disse : « Senhor, ouvime hum recado d’ElRey, que me mandou que « 
« VOS dissesse. » 0 V isorey disse que o dissesse. Enlao Ihe disse; «Se-» 
« nhor, he verdade que quando aquy cheguey do Reyno dey a vossa » 
« senhoria huma carta de crenca, em que diz EIRey nosso senhor que » 
« me oucaes ludo o que vos disser de sua parte, a qual carta vossa se-» 
wnhoria tern em seu poder?» 0 Visorey disse que sy, que elle a tinha ; 
e entao Ihe dfsse elle : « Pois senhor, sua alleza me mandou que da sua » 
« parte vos dissesse, e sempre fizesse lembranca, que com muylo cui-)> 
«dado e diligencia aprecebesses a mor armada que pudesse ser, e a ti-» 
((uesses sempre prestes pera toda’ hora que comprisse pera o feylo dos» 
« rumes ; pera o que sempre os almazens estiuessem muy aprecebidos, » 
« porque elle tinha por muy certa a passagera dos rumes esle anno : ao » 
« que elle acoderia com grande armada que mandaria, e diante d’ella» 
« mandaria huma armada de carauellas. He verdade, senhor, que tudo » 
«isto vos disse da sua parte, em segrec^o, que sua alleza assy mo man-» 
«dou, e assy o fiz? E mais me mandou que se eu \isse que vossa se-» 
« nhoria n’islo nom punha muyla diligencia, que eu volo dissesse em » 
« pubrico, presenle fidalgos, como o ora faco, em que cumpro com o » 
«que me su’alleza mandou, porque vejo que estamos no mes de mar-» 
«co e toda’ armada esla perdida na ribeira, sera nenhuma lembranca » 
« de varacao, e os almazeps sem nada do muylo que hao mester. » 0 Vi- 
sorey Ihe pergunlou : «V6s, Anrique de Sousa, tendes mais que dizern 
« alguma cousa que vos EIRey mandasse ?» Elle disse que nao. Pergun- 
loulhe se auia mester d’elle algum assinado do que tinha dito. Disse que 
nom ; que EIRey Ihe creria o que Ihe dissesse sem seu assinado. Disse o 
Visorey : « Pois me ja tendes dito quanto vos mandarao, e ja nom ten-)) 
« des quo me dizer, agora vos raando eu que nom venhaes mais dianie » 
«de mini, senao quando vos eu mandar chamar. E a isto me nom res-)) 
«pondaes nada, e logo vos hyde per hy fora, sem nunqua me mais ver-)) 
« des ; porque vos fallastes o que vos EIRey nom mandou, e se me Deos » 
M der saude nos eslaremos a conta. E as teslimunhas que trouxestes tam- » 
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« bem as leuay comvosco, e hyde fazer quanlos capilulos quiserdes. » E 
viroulhe as costas, e elles todos se sayrao, todos brasfemando do Visorey. 
Eni que no pouo todo auia grande cramor e escandolo, vendo lanlo des- 
einparo nas cousas, e o Visorey tao isento, e esquecido de tudo, e sen 
iiKjr cuidado, assy na cama em que jazia, era apanhar dinheiro, venden- 
do perdoes de todolos delitos, e degredos, e olBcios, e licencas, que ne- 
nhuma cousa Ihe pediao que nom d&se por dinheiro. 

N’esle tempo estaua dom Pedro de Gastello Branco liure, e de todo 
despachado pera Ormuz, pera tornar a seruir sua capitania, e auia muy- 
los dias que a nao agardaua por elle ; o qual se nom embarcaua, por- 
que linha em sua fantesia que estaua nomeado na primeira socessao do 
Visorey, e porque os mestres diziao que o Visorey empioraua, e nom es- 
caparia, elle estaua aguardando a ver se morria o Visorey, crendo que 
podia Gear por Gouernador; e tanto n’isto andaua conHado que easy o 
daua a entender, e mostraua raodos de Gouernador, esperando de dia em 
dia, e nom se queria erabarcar. Sabendo islo o Visorey polo mestre e pi- 
loto da nao, que se queixauao ao Visorey que dom Pedro se nom que- 
ria partir, e que perdiao a raoncao e Ihe faltaria o tempo, o Visorey, 
que bem sentia a causa da tardanca de dom Pedro, Ihe niandou dizer que 
partisse, e fosse seruir sua capitania ; que Ihe pesaria de perder o pas- 
saro que tinha na mao polo que cobicaua tornar ; que nom aguardasse 
sua morlalha, porque poderia ser que seus sonhos Ihe sayriao em vao,. 
porque em Portugal nom se rezaua d’elle tanto que o metessem no ca- 
landrairo das socessoes ; que por tanto como d'amigo tomasse seu con- 
selho, e se fosse rauyto embora a sua capitania. Dom Pedro Ihe mandou 
dizer que Deos Ihe dfose tanta vida como desqjaua, e que elle nom es- 
peraua o que sua senhoria dizia ; mas que vindo os rumesse queria achar 
em sua companhia, onde faria a ElRey mais seruico que estar folgando 
em sua forteleza. 0 Visorey Ihe mandou dizer que elle entendia bem o 
falar francos que Ihe mandaua ; que logo se partisse, senao que manda- 
ria descarregar a nao. E comtudo se deteue alguns dias, porque auia al- 
guns seus amigos que Ihe aconselhauao que se nom fosse ; com que muylo 
mais s’enfunaua de Gouernador. E o pouo assy o afBrmaua *que o se- 
ria* e muyto o cria, por elle ser parente do veador da fazenda, e am- 
bos, de dia e de noyte, grandes almas que nunqua se apartauao ; e cui- 
dauao que o vedor, da fazenda Ihe teria dilo o segredo das socessoes. 
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CAPITULO XLIII. 

I)F. COMO SE ORUENOC QUE PER VOZES SE ENLEGESSE QEEM GOUERNASSE, 
PORQCE 0 VISOREY EOT EMPYORAOTO, E OS MESTRES CERTIFIC.VR AO 
SUA MORTE ; E 0 QUE N’iSSO SE PASSOU. 

Com eslas delencas esiaua assy tudo eni morlorio, e tudo de cada \ez 
se mais perdia ; polo que, auendo ajunlamentos e pralicas dos fidalgos 
anlre sy, ordenarao que eni lodo o caso se enlegesse per \ozes hum Go- 
ueniador, pera remedio de tantas cousas corao se perdiao : o que lodo o 
pouo, com os officiaes da camara, muyto recraniauao. E sendo pera isso 
juntos, dom Joao d’Eca, capilao da cidade, disse que fal se nom faria, 
nem elie o consenteria com lodo seu poder, e sobre isso morreria ; por- 
que se lal se fizesse esiaua muy cerlo grandes malquerencas, sobre que 
se aleuanlariao grandes ounioes sobre o dar das vozes. Sobre o que fez 
proteslos, e pedio eslormenlos que se elle lal nom podesse defender que 
prolestaua nom obedecer a lal Gouernador assy enlegido por vozes ; mas 
que, pera nom auer eslas divisoes de males e odios que se d’ahy podiao 
soceder, que se abrisse a primeira socessao, onde esiaua per ElRey es- 
colhido a pessoa de que elle fora conlenle que fosse Gouernador ; e que 
este, quern quer que fosse, seria Gouernador sem debates nem contendas 
como forao as de Pero Mascarenhas. Ao que Ibe muytos conlradisserao, 
dizendo que elle queria aquillo porque elle leria sabido que vinba na pri- 
meira socessao, e buscaua modo pera elle ser Gouernador. Ao que elle 
respondeo, pedindo estormenlo do que dizia, que elle lal nom sabia, e 
assy 0 juraua nos sanlos auangelhos ; e que se elles lal enlendiao, reque- 
ria que se abrisse a segunda socessao, ou a terceira, e qualquer que el- 
les quigessem, porque elle o nom fazia senao polo seruico d’ElRey, por 
se escusarera os males que podiao sobreuir, de que ElRey nosso senhor 
receberia lanto desseruico. E que de tudo Ihe dessem estormenlo, por 
quanto elle, em quanto tiuesse vida, assy auia de o cumprir enleiramenle 
como 0 tinha dito. Com a qual contenda cessou o ajunlamenlo, e se fo- 
rao. 0 que 0 Visorey todo sabia o que se passaua n’estes debates, e Ihe 

1 i) -A' 
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niandou dizer que se mais se ajunlassem, ou bollissem em nada, que por 
seus propios nomes os mandaria apregoar, com trombetas, por tredores 
a coroa de Portugal. Com o que cessarao os debates buns dias. 

CAPITULO XLIV. 

COMO e VISOREV, JiZEiVDO DOEME, DE PODER OSSOLUTO MANDOU ENFORCAB 
IlCM ITOMEM, E n’eSSE DIA FALLECEO, E DO EMERRAMENTO 
QUE SE LHE FEZ. 

A.QUECEO n’este tempo que buns homens ouverao brigas as cotilladas, 
de noyte. Hum d’elles fogio, e correndo se meteo em casa do Visorey e 
na enfrada da porta cayo. Outro, que vinha apos elle com o golpe fey- 
to, Ihe deu duas feridas, que niorreo. Acodirao os criados da casa do 
Visorey, e tomarao outro da briga que acharao a porta, e nom o que 
fez 0 ferimento, que logo se acolheo. Tomando estoutro, que era da com- 
panhia, o leuarao preso. Com o que o Visorey foy tao endinado, por Ihe 
assy ferirem o homem em casa que logo morreo, que mandou logo en- 
forcer 0 preso. A que Ihe nom valleo ‘ *ordens*, e o proprio ou\idor 
geral, que disse ao Visorey que tal nom auia de fazer, sem primeiro ti- 
rar deuassa e o condenar per autos. Com que o Visorey rauylo mais se 
acendeo, dizendo que com pregao de tredor merecia esquartejado, por 
assy fazer o crime em sua casa. Disse o ouvidor que o matador que es- 
taua na terra firme, e que o preso nom ferira o inorto. Disse o Visorey : 
«A Yos mando que obedecaes meu mandado, como Visorey que sao ; » 
« que 0 matador nom matara se este o nom ajudara. » E mandou a hum 
escriuao fazer hum mandado em que mandaua ao ouvidor geral, que sem 
embargo de nenhura embargo, nem ley, nem ordem de juizo, logo fosse 
enforcar Francisco da Veiga, preso por ser em ajuda de matar hum ho- 
mem denlro nas suas portas ; no que offend^ra o estado d’EIRey nosso 


‘ »ordees» Autogr. A nimia concisao de Caspar Correa nao deixa saber se 
nao valcram ao preso ordens sacras, ou a intercessao de communidades religiosas. 
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* senhor, por assy violar a pessoa de seu Visorey. E qiierendo assinar nom 
podia, e mandou a hum seu criado que Ihe andasse com a mao, e o as- 
sinou. 0 ouvidor, por ser tanlo contra juslica, andou em detencas, que 
0 forao pedir ao Visorey. 0 pre.so era christao nouo ; os mercadores da 
Rua direita dauao por elle peso de prala. Nada quis ouvir o Visorey ; 
mas daua muy mas repostas a quanlos Ihe fallauao. 0 bispo, por rogo 
de muytos, foy fallar ao Visorey, e nom quis fallar no preso, mas sobre 
palauras de visitacao Ihe comeleo que se confessasse, e comungasse, e 
concerlasse su’alma, porque sua saude era duvidosa. 0 Visorey Ihe dis- 
se : «Eu bem sei porque me conuidaes com a confissao. Eu o farey» 
wquando me cornprir. » Sobre o que o bispo Icuc com elle grande pre- 
fia, e se despedio d’elle jurando, polas ordens que recebera, que se mor- 
ria sem confissao, e communhao, de o nom consentir enterrar em sagra- 
do. E se sayo da camara, e assy o disse e muylo mais o retificou aos fi- 
Ihos, e que olhassem que honra sua Ihe ficaria da morte de seu pay man- 
dalo enterrar no monturo. Com o que os filhos, e todos os sens, tanlo 
Ihe cramarao, que per forca o fizerao confcssar e comungar ; o que ludo 
fez com hum seu capellao. Entao o bispo Ihe foy fallar no preso, cuidan- 
do que estaria entao de milhor consciencia ; mas nada aproueilou, senao 
quanto foy muyfo pior, dizendo ao bispo que ja Ihe parecia que era enfor- 
cado. E logo mandou chamar o ouvidor geral, e Ihe mandou que logo fos- 
se ao tronquo, e perante clle mandasse enforcar o preso ; porque elle nom 
se auia de lirar da genella ate que o nom visse leuar. Ao que o ouvi- 
dor, com elle aprefiando Ihe entregou a vara, dizendo que elle tal nom 
auia de fazer com vara na mao. Mandou o ouvidor que sem vara o fosse 
logo fazer, so pena de por isso o mandar enforcar a elle. Com que o ou- 
vidor se sayo, e foy a porta do tronquo, e mandou fazer hum auto de 
todo 0 caso que era passado, e h’elle o ma-ndado do \ isorey, do que do 
todo tirou estormento, e deu o mandado ao juiz, que o comprisse. Com 
que 0 preso foy leuado a enforcar per dian.te as casas do Visorey, o qual, 
sentindo que traziao o preso, mandou fechar a genella, onde Ihe niuy- 
las vezes bradarao Senhor Deos misericordia ; mas nada prestou, que o 
forao enforcar. 0 que foy a hum sabado pola menha, e no mesmo dia 
a noyte falleceo o Visorey, que ' *amanhecendo domingo de Pascoella, 


* amauheceo • Autogr. 
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po!a menha foy sabiclo, que forao quatro dias d’abril d'este presente an- 
no de 1)40. Morreo as onze boras da noyle ; os filhos e criados esliue- 
rao callados ale que amanheceo, e enlanlo guardarao e esconderao o que 
auia na casa, e sendo menba enlao fizerao seu pranlo. Ao que logo aco- 
dio muyta gente ; mas somenle nos sens auia o pesar, que em lodo o pouo 
auia muyto prazer, e folgarao com sua morle somente porque com a 
detenca de sua doenca a India de todo estaiia perdida. Forao juntos to- 
dolos fidalgos, e com muyta honra o leuarao a enterrar na se, e o dei- 
larao no meo da capella mor, e sendo enterrado, logo no meo da egreija 
puserao banqos em que se assenlarao lodolos fidalgos, e fiqou em pe no 
meo, antre todos, Fernao Rodrigues de Gastello Branco, vendor da fa- 
zenda, e Joao da Costa sacretario. E o vendor da fazenda abrio bum 
cofrinho, e lirou d’elle hum saquinho coseyto e alado com hum fio, e 
sobre o (io o sello das arraas reaes, e sobrescrito que dizia, Socessoes da 
India nor ElRey nosso se 7 ihor ; e o deu na mao do sacretario, e Ihe disse 
que 0 mostrasse a lodolos senbores que eslauao presentes, que o vissem 
bem, e olhassem se estaua bollido per algum cabo, que fizesse duvida 
ser aberlo, e d’isso fizesse auto. Com o qual saco o sacretario correo to- 
dolos fidalgos, que o virao, e disserao que nom era bollido ; e d’isso se 
fez assento, em que assinou o capilao da cidade e doze fidalgos, os prin- 


' A’s accusacoes de rcpugnanlissima avareza, crueldade, e impenitencia, diri- 
gidas contra este velho por Gaspar Correa, juntaremos o que diz Faria e Sousa, na 
Asia Portug., T. II, Part. I, Cap. II, referindo-se a D. Estevao da Gama, suc- 
cessor de D. Garcia de Noronha : « Alegro los animos la elecion, assi como no los 
auia entristicido mucho la falta de su antecessor; si bien le scpultaron con hon- 
rosos respetos, 6 por los devidos a su gran calidad, y venerables anos, 6 porque 
ay muchos que at superior que mucre le oferecen puentes de plata conio al enc- 
migo que huye. » Mas aos testimunhos d’esles escriptores nao podemos deixar de 
contrapor os elogios, sinceros ou ironicos, que Ihe faz Couto, na Dec. V, Liv. YI, 
Cap. Mil, asse\erando quo quando propuzera a D. Alvaro para governador no 
seu impediraento. os fidalgos Ihe responderam « que Deos Ihe daria ainda vida e 
saude pcra os governar a todos, que em quanto o tinham vivo, estavam todos con- 
tentes, e satisfeitos. » Ao que accrescenta, que a sua morte, pelas qualidades de 
sua pessoa, foi de todos muito sentida , que todos Ihe tinham muito respeito ; e 
que permittiria o Senhor, que tao bem se houvera d’elle por servido, ter-lhe dado 
sua gloria, e que n’ella sua alma descancasse perpetuamente. 
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cipaes. Enlao o sacrelario, em meo e presenca de fodos, corlou o fio, e 
descozeo o saquo, e tirou as socessoes, que erao tres cartas, lodas de hu- 
raa grandura, e chancelladas nos quatro cantos corn o sello das armas, 
e eni cima sobrescrilo que dizia, A primeira socessuo do goiieniador que 
sera da India, que se nom abrird sendo sendo priineiro fallecido dom 
GrSia de Noronha Yijso Rey, e n’este sobrescrito EIRey assinado. 0 
que foy amostrado a todos se o reconheciao ser aquelle sinal d’ElHey ; 
0 que per todos foy aprouado e reconhecido. Eotao, assy em presenca 
de todos, 0 sacretario cortou as chancellas, e as outras duas cartas fica- 
rao achancelladas, e as tornarao ao saquo, que foy alado, e na linba posto 
sello da camara da cidade, e o veador da fazenda as fechou no cofre. 
Entao 0 sacretario tomou a carta na mao, aita que todos a viao, e em 
alia voz fez pergunta se auia ally alguma pessoa que tiuesse duvida, ou 
embargos alguns, a se abrir aquella socessao. Todos disserao que nao. 
Entao 0 sacrelario abrio a carta, e a leo, que todos ouvirao, que dizia 
assy : « Dom Joao por graca de Deos Rey de Portugal e dos Algarues, se- 
nhor de Guiue, e da conquista, nauegacao, comercio, d’Etiopia, Arabia, 
Persia, e da India, et csctera, faco saber a todolos capitaes das minlias 
fortelezas da India, e armadas e naos da carga, e a lodolas cidades, e 
caualleiros, e fidalgos, e gente d'armas mens vassallos e naturaes, offi- 
ciaes de justica e fazenda, que nas partes da India me andaes seruindo, 
que a mim apraz e hey por meu seruico, e vos mando, que sendo fal- 
lecido d’esta vida prescnte dom Gracia de A'oronha Visorey, \6s obede- 
caes em todo e per todo muy lealmente, como a minha real pessoa, a 
Martini Afonso de Sousa, qne me la anda seruindo, que eu per esia carta 
somente faco gouernador da India, porque eu n’elle confio que me nello 
seruiii bem e fielmenle, como compre a meu seruico. Ao que nom sera 
posto duiida nem embargo algum, per nenluima lia que seja, porque 
assy 0 hey por meu seruico. E sendo caso que ao abrir e pobricacao 
d'esta minha prouisao o dito Martim Afonso nom este presente, logo sera 
chamado, que venha seruir o dito goucrno, e em quanto o assy forem 
chamar ate vir seruira na dita gouernanca e sera em todo perfeilo go- 
uernador Fernao Rodrigues de Gastello Branco, vendor da minha fazen- 
da nas ditas paries, e seruira ate chegar onde o Martim Afonso estiuer. 
0 que todo mando que se cumpra cnteiramente sem contradicao nem en- 
tendimento algum, somente ludo ser comprido ao pe da letra assy como 
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n’esla prouisao seconlem. Escrita em Lisboa per dom Miguel, escriuaoda 
puridaJe, a dez de niarco de 338. » 

E seiido assy pobricada a dila soccssao alguns estiuerao duvidosos, 
crendo que o veador da fazenda lancaria mao do gouerno ale Marlim 
Afonso vir do Reyno. E sem duvida que depois elle se rependeo bem 
iiom 0 fazer, porque linha muylos por sua parle que o ajudarao, plaque 
0 veador da fazenda he a segunda pessoa da India ; mas porque logo to- 
dos disserao que se abrisse a segunda socessilo, pois Marlim Afonso era 
no Reyno e nom podia ser chamado, no que nom ouve ‘ ^conlradicao, 
logo* com a mesma solenidade foy aberta, na qual se achou nomeado 
por gouernador dom Esteuao da Gama, em que ElRey lambem resguar- 
daua, que nom sendo presenle, o veador da fazenda gouernasse ate ser 
chamado. 0 que sendo assy nomeado, correrao muylos homens a Ihe pe- 
dir aluisaras, ponpie eslaua mal desposlo *e* nom viera ao enterra- 
menlo ; o qual pousaua fora da cidade. 0 veador da fazenda *disse* em 
presenca de lodos, que todos ouvirao : « Dou muylos louvores a Nosso » 
«Senhor por lanla merce comp hoje n’esle dia me fez, porque em duas» 
« socessoes que se abrirao se nom achou nomeado dom Pedro de Gas- » 
0 lelio Branco ; porque se n’ellas se achara nomeado enlao ficara por \cr-)> 
«dadeira a mentira que ale'quy diziao, que linha descuberlo o segrcdo» 
«das socessoes, que ncnhuma pessoa o nom sabe na India, nem em » 
((Portugal, senao ElRoy nosso senhor, e o escriuao de sua puridade, » 
((que se o descobrisse cayria em pcna de Iredor. Mas afdra a muyla» 
« mhi’ce que me Nosso Senhor fez em me liiirar da falsidade que me» 
((punhiio, me faz outra muylo mayor mercd cm ElRey nosso senhor)) 
((Confiar de mim o gouerno da India em ausencia do Gouernador; O)) 
<(que ale’gora nunqua fez a outra nenhum vedor da fazenda. )) 

Toda a genie sayo da cidade a buscar o Gouernador nouo, ao qual 
sendolhe dada a noua *se* tornou muy triste, dizendo ao que Ihe deu a 
noua : « ^ osso trabalho sera pago ; mas a noua que me daes he pera » 
((mim de muyta canseira, e muylos cuidados, e grandes trabalhos a)) 
((quern ha de contentar lanto pouo. Praza a Nosso Senhor que me de )) 
« j'entendimenlo * do seu bem, pera fazer seu santo seruico. )> Chegarao 
logo muylos fidalgos a Ihe dar o prol faca, que a lodos recebeo*com 


^ * coDlradiciio mas logo# Aulogr. 
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suas cortesias. E caualgou muy acompanhado de niuylos fidalgos, e to- 
do 0 pouo da cidade, quo sayo ao receber com folias; e a forteleza li- 
rou muyla artelharia. E se foy a se, onde o bispo e cleresia o recebeo 
com agoa benla, e se forao a capella mor, onde o bispo Ihe fez a soleni- 
dade das bencoes, onde Ihe foy dado o juramento polo bispo com o \e- 
dor da fazenda, e o sacrelario com outro feyto, era que assinou e deu 
menagera, jurando que bem e fielraenle, com sa conciencia, seruiria a 
dita gouernanca, guardando o seruico de Deos e d’ElRey, e o direito das 
partes com dereita juslica, assy ao grande como ao pequeno, e a todo o 
pouo, mouros, c gentios, e estrangeiros ; e em todo faria dereito e ver- 
dade, o melhor que entendesse pera conseruacao do estado d’ElRey nosso 
senhor e bem da India; e em todo e per todo muy enteiramente guardar 
os regimentos e prouisoes d'ElRey nosso senhor. 0 que sendo acabado, 
tocarao trorabetas, e atabales, e charamellas, e com muytas festas, acom- 
panhado de todo 0 pouo, se tornou a sua pousada. 
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DOM ESTEUAO DA GAMA. 

ONZENO GOUERNADOR. 


CAPITULO I. 


>«COMO* PER FALLECniENTO DE DO.M GRACIA DE NOROMIA, AISOREY DV INDIA, 
FOY FEYTO GODERNADOR DA INDIA, PER SOCESS.AO, DOM ESTEU.AO DA GAMA, 

E HUMA FALLA QUE FEZ AOS FIDALGOS, E COUSAS QUE LOGO ORDENOL. 

Dom Esleiiiio seria de trinta e cinco ale trinla e sele annos, de meao 
corpo, genlil homem, prudenle, auisado, muy largo de condicaio, niuy 
amigo de justica e do seruico d’ElRey, grande despachador, e muy en- 
lendido nas coiisas da India, e oiivia niuyto as partes. Eslaua riqiio, que 
trouxera muyto dinheiro de Malaca, que foy o mor bera que podia vir 
a India, segundo eslaua necessilada e todolas cousas perdidas. 0 que lo- 
do bein sabia o nouo Gouernador ; polo que determinou a gaslar o que 
tinha ganhado, e mandou ao veador da fazenda vinle mil pardaos pera 
prouimenlo dos almazens e das cousas do corregimento da Ribeira, e Ihe 
mandou que com muyta pressa se varasse toda a armada que jazia a 
costa pola Ribeira. No que o Gouernador nouo lomou seu mor cuidado, 
com muyto trabalho de sua pessoa, que sempre o mais do tempo eslaua 
na Ribeira; em modo que em breue tempo varou toda ’armada, e Ihe 
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(leu grande pressa ao corregimento e prouimenlo de (odolas cousas (jue 
cornpriao, prcfuendose pera os rumes, que esperauao que viriao eni se- 
tembro, dizendo logo que se os rumes nom viessem que elle os auia de 
bir buscar ao Esireilo, ale chegar ao Toro e a ‘*Suez*; como foy e 
adiante be conlado. 0 Gouernador, como em ludo era muy sabido, pro- 
uia todolas cousas muy miudamente; e tudo via e olhaua per seu olho. 

Tanlo que dom Esteuao foy feyto Gouernador, logo despachou ca- 
tures pera lodolas fortelezas, a noleficar, com grandes penas, que neniuim 
nauio nauegasse pera nenhuma parle, senao pera Goa onde elle estaua ; 
ao que deivariao fianca d’onde pai tissem : e eslo pola necessidade que 
linha da gente que lodos fossem a Goa onde estaua. Mandou huma fusla 
a Ormuz* com prouisues de cousas que cornpriao, e mandou n’ella 
bum judeu que d’ella fosse por terra a Portugal com cartas pera ElRey ; 
como foy, e ao diante direy. Fez conselho com todolos fidalgos sobre o 
prouimento das fortelezas de llacaim e de Chaul, como estariao mais pres- 
tes e prouidas pera se milhor ^ * defendcrem, se * os rumes n’ellas entras- 
sem * ; porque auia noticia que os rumes, se viessem em maio, tomariao 
porto pera cnuernarem em qualquer d’cstas fortelezas, que estauao muy 
fraquas pera se defenderem. No qual conselho ouve muytos acordos de 
cousas que cornpriao, antre as quaes Ihe aconselhauao que mandasse des- 
fazer os arrabaldes de Bacaim e Chaul, e derrador das fortelezas fazer 
ludo campo despejado, com que muyto milhor e mais defensaues Oca- 
riiio ; 0 que assy pareceo bem a muytos, mas ^*o* Gouernador, nom 
scndo n’esse parecer, Ihe disse : «Senhores, ElRey nosso senhor ha por>.' 
« bom que sens Gouernadores das cousas que determinarem ajao con-» 
«selho, e as facao com parecer e conselho dos nobres fidalgos que sem-» 
« pre andao na India; c agora, mais do que ®*nunqua, assim ouve» 
« por bem. 0 que* enlendo que sua alteza faz mais *que tudo* pera » 
« comprimento de seus contentamentos, pois * como * nos trabalhos e » 
«scruicos d’estas partes sao ’ * mililantes, he rezao* que as cousas en 
« feilos bem acabados com o Irabalho das armas, assy lambem o sejao » 
« ordenados com seus bons conselhos, porque de lodas as cousas seja o » 

' *ruez* Autogr. - • Urmuz * Id. ^ * defenderem pera quo* Id. ' Islo 
e : lias lerras em que eslavam essas forlalezas. ’ # ao* Autogr. *nunqua ou\e 
0 quo* Id. ' *mililantes que he rezao* Id. 

Ifi * 
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wlouvor e conlenfamenlo de lodos. 0 que assy me parece que he, mais« 
.«que por outra alguraa rezao; porque quando alguma coirsa aquecessen 
« inal feyta, postoque fosse per conselho de lodolos fidalgos da India,)) 
« sempre su’ alteza lera que reprochar ao seu Gouernador quando sayr )> 
«a cousa errada, dizendo que como toraaua o mao conselho que Ihe)) 
«derao, pois que, per cima de todo conselho, podia fazer o que enten-w 
« dia que era seu seruico? Como eu sey que sua alleza ja islo respon-)) 
« deo, e recusou, em cousas que alguns Gouernadores passados fizerao, e )> 
«errarao per conselho e acordo dos fidalgos, que verdadeiramenle aeon-)) 
«selharao o que enlenderao, como vossas merces ora fazem, e me aeon-)) 
wselhao que desfaca os arraualdes de Bacaim e Chaul, o que a mim pa-)) 
« rece muy eni contrairo; lanto que o nom farey por cousa d’este mun-)) 
« do ; que nunqua Decs querera que em men tempo se desfaca o que se)) 
« fez em tempo dos Gouernadores passados. Espantome parece’ruos isso )> 
«bem, de que socederia grande descredito nosso, vendo que desfazia-)) 
« mos nossas casas de tantos tempos feytas ; o que era manifesta fraque- )) 
« za. Mais quisera eu que os arraualdes forao duas \ezes maiores, pera)) 
« que ’os mouros parecessera grandes cidadcs, em que estauao muytas)) 
((gentes; e nom que vejao nossas fortelezas roqueiras, pera que tenhao )) 
« mor atreuimento pera as cometer. E mais que se as fortelezas nom li - » 
« uessem arraualdes, e pouoacao, que gente estaria n’ellas pera quando » 
« Ihe comprisse? Assy, senhores, que este he meu pareccr. E sobre es-)) 
«tas rezoes, desfazendo agora tantas casas, e bemfeytorias, em que os)) 
« homens tern tanto gastado, os cramores que por isso fariao seriao bas-» 
« tanles pera ocasiarem hum grande mal. E mais que os rumes que)> 
«^euhao, quantos elles forem : sera o que Nosso Senhor quiser de nos)) 
« e d elles. Assy que me parece que era erro tao manifesto que todos )) 

« me deueres hir a mao, e mo desfazer, se eu tal quisera entender. E )> 
«Aossas merces todos sao n’esse parecer; eu nom sao mais que hum)> 
«s6 homem, e de meu nom tenho mais que hum so conselho e enten-)) 
«dimenlo, e peco a Nosso Senhor, por sua piadade, que me mosire o» 

« hern de seu seruico e saluacao de minha alma ; e que se o contrairo )> 
«disto eu ouver de obrar, e fazer minhas cousas, antes eu seja morto)) 
«que eu errar contra seu santo seruico. Polo que a todos \os requeiro)) 

« da parte de Deos, e peco por grande merc^, que primeiro de me acon-)> 

« selhardes as cousas as consir^s, e hem engemineis eni vossas almas, » 
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« e que nem por amor, nem odios, me aconselh^s senao o que seja » 
« muyto pera fazer ; pois que, se errasse por vossos conselhos, eu so » 
« fico 0 condenado n'esle raundo na fama, e no oulro ante Deos * per- » 
«co* rainha alma, que na lencao de meu obrar leria esperanca de sal-» 
« uaciio. Eu bem vejo que nom posso fazer nada sera vosso conselho, » 
«e as cousas pera que volo peco he principalmente pera o seruico de» 
« Deos e d’ElRey nosso senhor, a que somos lorlos tao obrigados como » 
« sabeis e tereis em vossa lembranca. E por tanlo me parece que abastara » 
« isto que ora aquy pralicamos, do que me fareys merce serdes sempre» 
« lembrados. » 0 que ouvido polos fidalgos ficarao espanlados, vendo 
seu muyto siso e bom cntendimento, sendo horaem de tao pouqua idade 
posto em tao alto grao, encarregado de tantos cuidados e trabalhos. 


CAPITULO II. 


COMO 0 GOUER^ADOR ORDENOU FAZER HUM BALIARTE AO PE DE NOSSA SENHORA 
DO CABO, QUE GUARDASSE ’aGOADA E A BARRA DE GOA A YELHA, 

*0* QUE POS EJt CONSELHO E LHO CONTRARIARAO. 


E logo no mesmo conselho o Gouernador moueo pratica, dizendo que 
Ihe parecia milhor, c cousa muyto necessaria, que o castello de Pangim 
se desfizcsse, e que se fizesse hum grande haluarte, fundado n’agoa no 
raeo do banco da barra, tao forte que d’elle tirassem basaliscos que va- 
rejassem ’agoada ate os ilheos de fora, ou que se fizesse na ponta de 
Nossa Scnhora do Cabo, em bai\o ao prez d’agoa ', d'onde defenderia 
tambem a barra de Goa a velha, com o que ficaria o campo franqo, pera 
que se os rumes com armada quisessem tomar a barra de Goa por a 
defensao d’este baluarte o nom fariao, como agora o podiao bem fazer, 
que podiao entrar por Goa a velha, e por o rio de Pangim, sem o cas- 
tello Iho poder defender; e que indaque nom entrassem, abastaria com 
su’armada tomar ambos os rios de fora nas barras, com que ficaria tudo 
carrado, sem poder sayr nada do que estiuesse dentro, senao com muy 


* Isto 6 : juDcto d’agua, ou a beira mar. 
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grande dano que Ihe ’armada faria ; onde acertando de tomar o Goiier- 
nador dentro era Goa, com todo seu poder, ficauiio senhores do mar, pois 
de Cochyra, nem das outras forlelezas, nom ^iria possanca de armada 
nossa que desbaralasse a dos ruraes, e assy eslando na barra de Goa, 
sera auer quern os desbaralasse, com elles se ajuntariao lodolos mouros 
da India, e armadas do Malauar e de Cambaya ; ao que nom fallara no 
Balagale aluorocos no Idalcao a querer logo mandar guerrear Goa, e assy 
0 ‘*fariao* os Reys senhores das terras de Bacnim, Chaul, Dio, com que 
a India loda seria em muyla apressao. «0 que Deos defenda por sua mi- » 
« sericordia. E porque estes inconuinienles estao tao manifestos, e « pera * » 
«tudo ser bera alalhado, me parece que sera boa obra fazerse este ba-» 
« luarte n’esta barra de Goa, onde vos milhor parecer. » 0 que buns af- 
firmarao e outros contrariarao ; sobre o que ouve opiniOes e alleracoes, 
e dizendo que era escusado fazerse uma lamanha despeza, pois estaua 
craro os rumes nom serem nunq^ua ousados a vir a barra de Goa, sa- 
bendo que hi estaua o Gouernador com loda a forca da India ; e quo 
quando lal fosse, que na barra esliuessem, que chegando as naos do Rey- 
no, que dessem sobre as gales, as melessem todas no fundo. Respondeo 
0 Gouernador: «Essa he a primeira presa que os rumes fariao. E as-» 
« sentay em \erdade que se os rumes sao homcns da guerra que nom » 
s^hao* de vir senao ao viuo; porque elles ja virao a India, e se foriio » 
c(Com grande opiniao de enlrarem na India, e estarem dous raeses muy » 
« deuagar adubando su’ armada, e combatendo a principal forleleza da » 
((India, sem auer nauio que os fosse ver, senao barquinbos como formi-» 
« gas, * fiados* no atreuimento do bom fogir; sabendo elles que em Goa » 
(( estaua hum Gouernador, e hum Aisorey, e o capitao mor do mar com » 
« cento e cincoenla vellas, e todo o poder da India lanlos dias na barra » 
«de Goa, que vao dizendo que com muylo modo que d’elles ouverao » 
((OS porlugueses nom ousarao sayr da barra de Goa. Polo que, senho-» 
ares, ^os muyto afTirmo, c assy me Deos ajude, que com tudo quanto » 
a me dizeis acerqua de fazer este baluarte me nom falta nada da vonla- » 
a de pera o fazer, somenle o tempo; porque, lomando ^ossos parece- » 
ares, indaque forao contrairo do meu, eu o fizera com raeu dinheiro, » 
«como agora faco outras obras, e se ElRey o nom ouvera por bem, » 

‘ Kfarao* Aulogr. ’ « ha #1(1. 
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wficara com o trabalho e gasto meu. Praza a Deos que nunqua aja)) 
« tempo em que digao : Bom fora agora ally na barra o baluarle que » 
« dom Esleuao queria fazer. » 


CAPITULO III. 

COMO 0 GOUERXA.DOK MANDOU ENUERNAR EAI COCHYM DOM CHRISTOUAO SEE IR- 
MAO, PERA CORREGIMENTO D ARAEADA, E EAZER OUTRA DE NOUO, E 
COMPRAR PIMEMA, E EACELEIRAR TODO 0 lATERXO. 


E sendo ja em maio, e entrado o inuerno, mandou o Gouernador seu 
irniao dom Christouao da Gama, a que deu sens poderes, que fosse en- 
uernar em Cochym e desse auiamenlo ao corrcgimenlo de muyla armada 
que la estaua ; e Ihe mandou fazer alguns nauios de nouo, e Ihe deu di- 
nheiro pera ludo, e mais pera fazer pimenta, e encelleirar pera as naos 
que auiao de vir do Reyno. Dom Christouao era mais moco que o Go- 
uernador, homem do muy boa condicao, e amigauel com os homens, e 
chao na amizade, e conuersaucl e de liberal condicao; homem muy fra- 
gueiro, c bem entendido, e com o ponto muylo em fazer o que deuia. 
Com 0 qual se foy muyta genie pera Cochym, onde deu corrcgimento em 
ludo 0 que compria, e deu grande mesa a toda a genie ; o que sempre 
estes dous irmaos fizerao, assy em Malaca como na India, que sempre 
derao grandes mesas, e gaslarao largo com os homens pobres, a que da- 
uao 0 necessario em suas casas. Onde em Cochym dom Christouao fez 
oulras cousas este inuerno, como adianle direy. 
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CAPITULO IV. 

* 

COMO 0 GOUERNADOR AMOESTOU OS FIDALGOS QUE NOM COLHESSEM EM SL'AS 
CASAS OS MALFEITORES, NEM DESSEM FAUOR CONTRA A JUSTICA ; E COM 
ELLES ASSENTOU DE HIR AO ESTREITO DE MEGA ; E DA GRA FOME QIE 
OUVE EM CHOROMANDEL. 

CoMo as cousas lodas estauao pcrdidas e desordenadas polo pouco pro- 
uimento do Visorey, e por sua doenca, como ja disse, assy lambem os 
homens *andauao* muy dessolutos era mal fazer, #e* roubar per toda 
a ilha de Goa os genlios moradores, e sobre isso os matauao ; e na ci- 
dade, sem ternor nenhum, se matauao e enjuriauao muylos bomens, e 
*^se faziao* oulros graues males, e os delinquenles se acolhiao a casas 
de fidalgos, que os agasalhauao e defendiao as juslicas. 0 Gouernador, 
que estas cousas todas muyto bem sabia, e cada \ez mais hia sabendo e 
enlendendo as cousas, como muyto prudente que era, e com o muyto que 
desejaua a emendar estes males, e meter as cousas em direito caminho 
com 0 menos escandolo e rigor da justica que pudesse, sabendo que a 
mor causa dos males que se faziao erao as auallias dos fidalgos, polo 
acolhimenlo que faziao aos malfeitores, quis o Gouernador com seu bom 
siso e muyla prudencia atalhar estes males com mansidao, antes que 
com os males e juslicas que era necessario fazer, polos grandes males 
que erao feytos na cidade e por toda a ilha ; e tambem pola necessidade 
que linha de conseruar os homens, que os auia mesler, por cerla noua, 
que Ihe mandarao de Dio, que os ruraes se aprecebiao com muyto poder 
pera lornarem a India. E andando assy o Gouernador com muylos cui- 
dados d’estas cousas, fez conselho com lodolos fidalgos, que pera isso fez 
ajuntar em sua camara, onde o Gouernador, anlre todos assentados, Ihe 
fez huma muy honrada falla, dizendo d’esla maneira : 

«Senhores, eu vos mandey pedir por merce que aquy nos ajun-» 
«lassemos, pera vos dizer o que me ouvireys, e muyto peco por merce » 
« que me oucaes. E do que fallar, se bom for, sejaes muyto lembrados » 
«se minhas obras o merecerem. Ja, senhores, bem sabeis, pola noua que » 
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« veo, que os rumes se fazem prestos com grande armada contra nos, » 

« polo atreuimenlo que tomarao de enlrarem na India, e em nossa face» 
«combaterem dous meses a forteleza de Dio, e se tornarao sera nin- ." 

« guem os fazer hir, soraenle se tornarao por serem faltos do gasto da » 

« gente e monicoes, que gastarao no cerquo da forteleza. Do que Ihe ti-» 
«qou animo pera agora quererem tornar e pelejar comnosco, com muy-» 

« !a esperanca de nos veneer e tomarem a India. E \em com atreui-» 
«mento que as terras e gentes, que nos temos toraadas e apretadas, pe-» 

« lejando dies comnosco serao em sua ajuda, aleuantandose contra nos ; » 
«o que, se Nosso Senhor por nossos peccados assy o permittisse, seria » ' 
«o mor mal dos males que podesse vir ao Reyno de Portugal, e infa-» 

« mia mortal ao nome de portugueses, que Ihe duraria ate o fim do mun-» 

« do, em desfazimento da gloriosa fama que por todolas partes do mun- » 
«do agora tem, polos honrados feytos que n’estas partes sao acabados, » 

« pola misericordia de Nosso Senhor. E aprazera a sua santa diuindade» 
«que se nom esquecera de tantos innocentes, e d’esla noua chrislinda-» 

« de, e de nds, indaque somos pecadores, e n’elle, verdadeiro Deos, » 
(tauemos de ter enteira fe e esperanca, pordn com ‘ *obras com que» 
«merecamos ^ o que d’elle esperamos. Polo que, senhores, vos requei-» 

« ro da parte de Deos e d’ElKey nosso senhor, e da minha peco em » 
((grande merce, que pois a obrigacao d’este pezo da India a lodos to-» 
((qua e carrega como a mim, que sao como cada hum de vos, somen-)) 
(de escolherme sua alteza ^ pera m’encarregar este tao trabalhoso car-)) 
((go a quern o ou^er de seruir como deue a Deos, (e m’encarregou » 
(di'islo na confianca que sua alteza tem em tantos nobres ftdalgos co- » 

(( mo aquy estaes, e tem por esta India, (jue nunqua tantos e taes ouven 
(( n’eslas partes como agora sois, sobre que sua alteza eshi descansado) » 
(((]ue me ajudareis com ^erdadeiros conselhos, e todo fauor de \ossas» 

(( pessoas, e despesa de \ossas fazendas quando comprir; porque sem » 

(( isto assy ser, eu, nem nenhum homem que siso tiuesse, por nenhu-» 

(( ma cousa do mundo tal carga sobre sy tomaria, nem poderia ^ )i<com-)) 

(( portar sem o maior atreuiraento, sabendo que * cada hum de vossas» 

« merces he abastante pera em sy tomar todo este pezo e trabalho, polo » 

‘ cobras tiue a merecamos* Autogr. ^ Isto e; salvo escother-me etc. ^ 

» coinportar soniente no atreuimento de saber que# Autogr. 
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« saber, e poder, e esforco de vossas- valerosas pessoas. A qiial bonda-» 
«de, e'tanto valor, nom pode ter oulro mor primor ^ *que o de sus-» 
(dentar direita a vara da juslica*; a qual eu proteslo assy manler, e)> 

« fauorecfr, e tao direilamenle guardar quo etn men propio irmao a ' » 
«*coniprira e executara* seoi nenhuma falla ; e lanlo a forlificar que» 

« per boa justica este pouo seja guardado, mais que esta cidade com » 

« fortes muros. E prometo islo tanlo raanter coino per obra o inostra-)> 

« rey, sem guardar mais casas santas que a se e Sao Francisco, donde» 
«tirarey os malfeitores, porque se nao vao aos niouros em perdicao dc» 
«suas almas, e na prisao metidos serao liures de suas culpas pelo di-)> 
«reito da igreija a que se acoutarera ; e nenhuma outra igreija Ihe va-» 
«lera. 0 que vos assy, senhores, muyto peco por merce que vos pa-» 
«reca bem, e queiraes que assy seja, porque sem duvida crede que ne-» 
«nhuma pessoa ha de ser valedor a nenhum malfeitor de preposito, por» 
((grande nem \aleroso que seja; porque assy o hey de comprir, ate o» 
((defender com a lanca na mao, se for necessario. E deueis, senhores,)) 
((Com isto muyto folgar, pola honra e muyto primor de vossas pes-» 
((soas, a que sois tao obrigados pola nobreza de vossas geracoes. E is-)) 

(( to nom he offendimento a ninguem, e sera * so * aquelles que sem ver- )> 

(( tude quiserem mal viuer, fauorecendo os malfeitores, sabendo que a » 

(( conseruacao dos bons he a punicao dos maos. E pera que nom aja)) 
((OS roubos e males que atequy sao feytos n’esta cidade e pola ilha, te-)) 

(( nho ordenado hum alcayde que com muytos homens corra toda a )) 

(( ilha buscando os malfeitores, pera d’elles se fazer juslica polo que » 

(( fizerem d’agora em diante ; porque do que he feyto ate o presente lu- » 
((do perdoo quanto a pena de justica, e nom tirando as partes seu di-» 
oreito. E porque alguns d’estes malfeitores nom se acolhao e abriguem^)) 
(( em algumas casas de pessotas que tenhao rezao de os acolher e ser va- » 
idedores, \os faco esta noteficacao, pera que elles saibao que assy volo)) 
((defendo, e que em vos nom hao de achar abrigo nem acolhimento. » 
((0 que vos muyto peco por merce a todos que assy o queiraes e fa-» 
((caes em ajuda e fauor da justica, e nom consintaes que se facao ma-)) 
(( les com 0 fauor que de v6s esperao ; porque sabendo elles que vos )> 
« assy 0 aueys de fazer nom vos apressarao que os recolhaes, nem vos » 


‘ *que direita vara de justiga* Autogr. * * comprir e executar# Id. 
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« darao os trabalhos em que vos vereis se nom folgardes de fazer isto » 
« que VOS tanto peco, sendo a isso tao obrigados per todolas boas ver- » 
« tudes, a que sempre me aueis d’aconselhar com verdadeiros conse-w 
«lhos, pera nos bem regermos, e me ajudardes com todas vossas for-w 
« cas nas cousas d’este aprecebimenlo, e feyto que esperamos fer com » 
« estes imigos que nos vem buscar ; no qual, com a merce da miseri-)) 
ttcordia de Deos, que oinira quern Ihe por nos roga, Ihe faremos ta! » 
« Semico, que n’isso fenecendo as vidas receba nossas almas na sua gIo-» 
«ria, com honrosa fama que viua na memoria das gentes, e os que fi-» 
« carmos viuos ajao de su’alteza as lanlas merces que a todos fara, pois» 
«nos lanlo estima que, sabendo a noua d’esle aprecebimenlo dos ru-)> 
« mes, pos 0 Reyno em lanlo aballo por mandar lanla armada e ajuda, » 
« com que com o poder que temos, se elles nom vierem, os hiremos» 
((buscar denlro (lo Eslreilo, e em seus portos, se nos ouzarem aguar-» 
<(dar, faremos n’elles lal deslroicao, que por muylos tempos nom ou-» 
((zem comeler outro lal camiiilio como fizerao a Dio. Bem Aedes, se- » 
((nhores, que entrey n’esle cargo com lanla falla de lanlas cousas lao» 
((necessaries que tao desapercebidas esUao, e quanto dinheiro bey mes-)) 
(( ler pera ludo prouer ; o que, senhores, tudo ponho em vossas maos,)- 
((que 0 facaes como ^irdes que milhor se possa fazer, por seruico de)- 
((Deos e de ElRey nosso scnhor, e acrecentamenlo de ^ossos mereci-» 
((menlos; crendo que em nada estimarey a vida, pera tudo muyto en-» 
((teiramente comprir como dilo tenho. » Todolos tidalgos oulorgarao, e 
muyto approuarao ao Gouernador scu bom dizer, satisfazendo todos com 
largo comprimenlo de reposlas, cada hum como milhor entendeo ; por- 
que as palauras do Gouernador nom ouve que reprender nem conlradi- 
zer, por todas serem muy chegadas a boas verludes. Com que todos os 
fidalgos 0 muyto acompanhauao na ribeira, e almazcns, onde era a mor 
sua acupacSo no corregimento d'armada, em que se passou todo o in- 
uerno dando grande mesa, e alguns tidalgos, a que o Gouernador pera 
isso ajudaua com merce de dinheiro d'EIRey. 

N este anno oine lanla fonie em Choromandel que easy ficou toda 
a terra despouoada com mortindade da gente, e se comiao huns aos ou- 
tros. 0 que nunqua lal ou\e n'aquclla terra, antes per toda a cosla lanla 
auondanca d'arroz quo no porto de Negapatao eu vy muytas \ezes car- 
regar d'arroz pera a India passanle de setecenlas vellas, que carregaucao 
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passanle de vinte mil moios d’arroz, e tanlas galinhas que todolas naos 
carregauao quanlas queriao, que comprauao oilo, sele, e seis. por hum 
fanao, que val menos de trinla reis. N'este anno d'esta fonie os porlu- 
"ueses que estauao na pouoacao de Sao Thome fizerao muylo bem ao po- 
uo, que acodirao com muylo arroz, e milho, e cocos, e jagra, que tra- 
ziao de fora d’outras paries em seus nauios, e o vendiao na terra miu- 
damente ao pouo, por muylo menos preco do que o puderao vender se 
quiserao ; e alguns homens riqos em sua casas mandauao cozer muylo 
arroz, que desfeyto com agoa o dauao a beber a genie por amor de Deos. 
No que fizerao muy grande remedio na genie da terra, onde a islo ace- 
dia tanta que se nom podia lanto supprir, e cada dia amanheciao mor- 
tos polas ruas quinze, e vinte, que os portugueses mandauao enlerrar por 
seus escrauos que pera isso ordenarao, e os metiao lodos juntos em hu- 
ma coua, e indaque os nom enterrassem nom apodreciao nem fediao, por- 
que ja quando morriao nom tinhao came, soinenle os ossos. A qual fe- 
me durou hum anno, e a ouve per outras partes, mas nom lanlo como 
em Choromandel. Foy sabedor ElRey de Bisnega, que he senhor d’esta 
terra, ‘ *da* humanidade e esmolas que os portugueses fizerao com as 
genles da terra ; com que muylo folgou, e mandou sua ola de agardeci- 
mentos aos moradores de Sao Thome. N’este mesmo anno ouve tanta falta 
de mantimenlos nos portos do Eslreito, que era Adem valeo hum fardo 
d’arroz corenla xarafys, que lem valia de cruzado ; com que os da ci- 
dade muylo aperlarao e guerrearao os rumes que estauao na forleleza, e 
de todo os lomarao a fome se Ihe nao acodirao manlimenlo em naos de 
Gambaya, que elles lomarao no mar com fuslas que pera isso traziao. 


^ * a * Autogr. 
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CAPITULO V. 

r.OMO ENUEBNANDO DOM EHBrSTOEAO EM COCHYM, OlAE GUERRA GUM 0 REY 
DE PORCA, E LHE FOY DESTROIR A TERRA. 

OoAi Chrislouao da Gama, quc enuernou em Cochym, se meleo a con- 
certar 'armada, dando n’isso miiylo auiamento e pressa, como !he o Go- 
uernador seu irmiio o encomeiidou. E sendo ja fim do inuerno. yoo das 
ilhas de 31aldiua IJasliao de Sousa, em huma caraiiella que fora buscar 
Cairo, que Irazia carregado em gundras em suas compauhia, as quaes 
vierao ler na terra primeiro que a carauella, que ficaua atras; e vindo 
as gundras ao longo da terra pera Cochym, Ihe sayrao da terra de Por- 
qua huns'barcos e tones de ladroes da mesma terra, e roubarao as gun- 
dras de quanto Iraziao. 0 que sabido por dom Christouao, mandou re- 
cado ao Rey de Porqua que logo Ihe mandasse enlregar o cairo, e todo 
0 que roubarao das gundras ; ao que Ihe o Rey respondeo ({ue nom erao 
seus os que fizerao o mal, que erao homens de bum caima! em que elle 
nom linha poder. Dom Christouao, auendo enformacao da verdade, que o 
caimal e o Rey de Porqua erao ambos no roubo, Ihe tornou a mandar 
seu recado, dizendo que elle bem sabia que nom fizera o roubo, mas que 
0 caimal e os ladroes ' «andauao * em sua terra, que diante elle desem- 
barcarao o roubo ; que por tanto, pois era amigo d’ElRey de Portugal, cujo 
0 Cairo era, que auia mester pera ’armada, que logo Iho mandasse, por- 
que se Iho nom mandasse que elle em pessoa o auia de hir buscar, e 
queiinar a terra onde o achasse. 0 Rey de Porqa Ihe mandou muytas 
desculpas, e que por amor d'elle trabalharia com o caimal que tudo tor- 
nasse. No que forao e vierao recados seni nunqua concordir em dar na- 
da ; mas antes se puserao em modos d'aleuantados, e andauao polos rios 
ao salto ao que podiao tomar, e mbrmente em alguns tones que vinhao 
de Couliio pera Cochym, que vera per dentro polos rios, onde faziao sal- 
los, e roubauao o que achauao. E acertou de vir de Coulao Diogo da 
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Silua, que era capitao, e vinha com dous tones a Cochjin, pera leuar 
os auiamenlos de cordoaria pera la fazer enxarcea a hum galeao que fa- 
zia ; e vindo assy polo rio, sallarao coirf elle os ladriiies e o caimal pera 
0 roubar, c pelejarao com elle, e Ihe malarao hum homem, e ferirao 
trcs, e a elle com huma frechada, e os negros remeiros, que lodos Ihe 
ferirao ; com que veo a Cochym. 0 que vislo por dom Chrisfouao, fez a 
gente presles em catures e tones polo rio, e fora polo mar, era que le- 
uou seiscenlos homens bem concertados e muytos espingardeiros, com ten- 
cao de dar nas terras do caimal, que erao antre Porqua e Cochym, pera 
0 que leiiou muyta gente da terra com niach|^dos. 0 que sabido do cai- 
ma! 0 aguardou com muyta gente prestes, com que ou\e grande peleja, 
porque 0 caimal era valenle homem ; em que os nossos com espingarda- 
ria Ihe malarao e ferirao muyta gente, e fogio o caimal, e dom Christo- 
uao Ihe mandou queiraar e cortar toda a terra, em que Ihe fez grande 
destroicao, em que Ihe cortou passante de dez mil palmeiras. Ao que aco- 
dio 0 Rev de Porqua em pessoa, e veo onde estaua dom Christouao, fa- 
zendolhe grandes rogos que Ihe nom fizesse mais mal, que o caimal se 
Ihe fora deilar aos pes. Polo que dom Christouao mandou a gente que 
nom fizessem mais nada, porque o Rev de Porqua estaua aly perto e Ihe 
queria vir fallar ; polo que lodos estiuerilo quedos, e repousando do tra- 
halho a sombra das aruores. 0 caimal, corao asy vio a gente de repou- 
so; querendo vingar sen mal, ajuntando alguns nay res sens, disse a El- 
Rey que queria hir trazer hum sen filho, que hy estaua perto escondi- 
do, que hauia medo de Iho lomarem antes que elle se visse com dom 
Christouao. 0 que assy crcndo ElRey, Ihe disse quo fosse embora, e tor- 
nasse logo, pera hyrem assentar a paz com dom Christouao. 0 caimal 
foy com alguns dos seus, e deu salto onde estauao huns portugueses, e 
cornecon a matar e ferir n’elles ; ao que ouve aluoroco, *e* acodirilo 
muytos portugueses, era modo que o caimal fiqou morto, e alguns dos 
seus. 0 que sabido por ElRey, crendo que o caimal nom cometera, co- 
mo Iho diziao os seus, mandou seu recado a dom Christouao, aqueixan- 
dose do mal que era feyto, estaiulo ja pera concerto de paz. Dom Chri- 
stouao Ihe mandou dizer que, por vida do Gouernador seu irrnao, o cai- 
mal fora 0 que cometera a peleja, e que o matarao nom sabendo que era 
elle; que por tanto folgaria que ambos se \issem, pois estauao tao per- 
to, pera ambos assentarem boa paz. Sobre o que forao muytos. recados, 
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e 0 Rey com dom Chrislouao se virao com segiira paz, e ambos se re- 
ceberao com grandes corlesias, e se assL'ntarao a fallar nos concertos. E 
estando assy vierao buns naires parenles do caimal morlo, rafiadas as ca- 
becas, determinados a malar dom Christouiio e ally morrer. E cslatiao 
dessimulando e fallando buns com outros, pera de sapito ferir cm dom 
Cbristouao, e nos outros que com eHe estauiio. ale ally morrerem fodos. 
E estando assy determinados, quis Deos que bum moco de hum portu- 
gues, que aly esiaua com seu senbor, entendeo o que os naires fallauao 
e queriao fazer, e bradou logo : « Senbor, traiciio, traicao 1 » Ao que ouve 
aluoroco, e se aleuantando dom Chrisiouao rijamente, e os portugueses 
que by ^ *estauao, fortemente ferirao os naires, que tambera comecarao 
a ferir fortemente os nossos ; em que se aleuanlou grande ouniao e reuolta. 
0 que vendo ElRey de Porca quisera fogir com medo, mas .lorge Bar- 
roso, que fora feytor em Cochym, que estaua perto d’EIRey, lancou mao 
d’elle e o liou a bracos, e teue, que se nom foy. Foy a briga muy gran- 
de, em qbe muytos dos naires ficariio mortos, e os nossos fcridos, e fo- 
girao lodolos malauares, e fiqou o Rey so. E sendo ludo acabado, por- 
que lodolos portugueses ally acodirilo, e se soube que os naires do cai- 
raal erao os que queriao fazer a traicao, entao dom Cbristouao se tornou 
pera onde estaua o Rey muy espantado de medo, e dom Chrisiouao o 
segurou com muytas palauras, e por seguro Ibe deu a sua propia espa- 
da na mao, por mais fc e \erdade, e Ibe pus na cabeca buma sua gorra 
vermelba com hurna fremosa pena, e faliarao, e assentarao em boa paz, 
concertando que elle com o Rey da Pimenla fossem amigos, que anda- 
uao em cuntendas, e *o^ Rey de Cochym fauorecia estc Rey de Ponjua 
contra o Rey da Pimenta, porque esiaua mal com elle, e rngara muyto 
a dom Cbristouao que nom fosse fazer es'a guerra ; o que dom Cbristo- 
uao nao quis ouvir, e ElRey de Cochym por is.so ficara muyto agasta- 
do. E islo amansou dom Cbristouao, fez muytos oirereciracnlos ao 
Rey de Porqua pera que fosse amigo com o Rey da Pimenta, e lanto 
n’isto trabalhou dom Cbristouao que o concordou na amizade com o Rey 
da Pimenta ; e pera ludo bear mais seguro, fez dom Chrisiouao que o 
Rey de Porqua se aco com elle a Cochym. Mas o Rey de Cochym, por 
estar muyto anojado contra dom Cbristouao, nom queria consentir na^ 
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aniizades, e dizia ao Rev de Porqua que se tornasse pera sua terra, e 
noiii fizesse nenhuma amizade coin o Rey da Pimenta. Do que dom Chri- 
stouao Olive muyta paixao, e disse ao Rey de Cochyna muy asperas pa- 
laiiras, juraiido se nom ficassem amigos que logo auia de tornar a des- 
troir Ponpia, porque sempre ally faziao roubos, e niafauao os portugue- 
ses ; e quo ao Rey da Pimenta meteria de posse das terras de Porqua. E 
lanto n’isto trabalhou dom Christouao que acabou as amizades anlre to- 
dos, que todos ficarao amigos com muyta paz, jurando todos era seus pa- 
godes. 0 que todo esto se passou n’esle inuerno de oiO. 


CAPITULO VI. 


DE COMO EM MAIO CIIEG.VRAO A GOA OS CATURES QUE FICARAO NO ESTREITO, 
E AS NOUAS QUE DERAO DOS RUMES. 


Os catures que ficarao no Eslreito, *^como* ja atras disse, hum* 
era de Fernao Farto o qiial leuou o abexym com as cartas, e o foy por 
no porto de Macului, e Ihe disse que aguardaria por elle ate lim d’abril, 
que ally o tornaria a buscar ; o que Fernao Farto assy leuaua por regi- 
mento, e muyto encomendado polo Visorey, e que muyto trabalhasse por 
Ihe trazer certas nouas dos rumes, segundo se obrigaiia a trazellas o ru- 
me christao que ja disse, a que la derao fundo. E pera Fernao Farto 
isto fazer o mandou o Visorey dianle de todos, e foy com el!e hum gran- 
de piloto mouro, que muyto sabia do Estreito e fora la muytas vezes, e 
n’elle se muyto confiaua, polo acharem sempre muyto verdadeiro ein 
quanto dizia e fazia, e dizia que nom estimaua achar as galfe dos rumes 
que com os olhos tapados Ihe fogiria, como fez quando la fora d’outras 
vezes. E como puserao era terra o abexim, andauao ao salto polo Es- 
Ircito apanhando o que podiao. 0 Saluador da Costa, que hia no outro 
catur que ia ficara, porque era grande homem do nauegar, e leuaua 
muyto bora ^ > piloto, sabendo* que Fernao Farto era dentro no Estrei- 
to entrou em busca d'elle, e tanto andou ate que se toparao, e andarao 


‘ *que* Aulogr. ^ * disse que hum* Id. ^ * pilolo o qual sabendo* Id. 
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nmbos em conserua ate fim d’abril, que se forao a Macuha onde achariio 
0 abexim, que era tornado do Preste com recado, que tanto que o pu- 
serao em terra logo partio, e chegando a terra do barnegaes tomou mul- 
las de grande andar, que em pouqos dias chegou onde eslaua o Preste, 
que eslaua em meo camiuho ; o qual ouve iiiuyto prazer sobejamenle, e 
fez festas, sabendo o bom recado que Ihe vinha do Reyno, que era muyto 
mais do que esperaua, segundo Iho escreuia o seu embaixador. Ao que 
logo muy breuemente o Preste o despachou e tornou a mandar ao porto 
de Macuha, sabendo que o calur auia d’agardar por elle, e por isso es- 
taua ja ally aguardando. 0 qual recolherao nos catures, e partirao com 
bom tempo de viagem, que traziao ; e sayndo do Estreito forao ter no 
porto d’Adem, de noyte escura, e forao calladamente sem serem vislos, 
e cliegarao a reino a borda da praia, e sayrao em terra dous homens 
que se atreuiao em bem corrcr, leuando panellas de poluora acezas, es- 
condidas quo nom luzisse o fogo, e forao pera debar fogo em humas ga- 
les que by estauao varadas; mas forao sentidos, porque no meo da praya 
tinhiio vigias, ‘ * as (juaesj< senlindo os nossos, posloque nom sabiao que 
crao portuguesos, deriio brados, e acodirao nuiytos *mouros-, e os nos- 
sos se toniarao a recolhcr aos catures, e vendo que nom podiao fazer 
obra sc partirao, e por o tempo ser de moncao em pouqos dias ’.ierao a 
costa da India, e entrarao em Goa em ^inte e dous de maio. Os quaes 
derao nouas que os rumes que forao da India chegarao ao Estreito muy 
desbaratados, e estiuerao hum dia em Adem, onde ficarao muylos rumes, 
e 0 capado enlrou o Estreito e foy a Camarao, onde Hie foy descubcrto 
que algumas gales Ihe queriao fogir com os porluguescs catiiios. e se 
tornarem a India, que n’isso estauao conccrtados ; polo quo o capado 
matou os portugueses e muytos dos sens, e se foy a Juda, onde deixou 
algumas gales e galeoes, e com a outra armada se fora a Suez, onde a 
toda Aarou antes que d’ally parlisse, e deixou n'ellas lodotos oibciaes, e 
hum capitao com genie, a quo deixou dinheiro, e mandou que com muyia 
pressa corregesse todas muyto bem, pagando os otBciaes ; e quo se par- 
lira 0 capado, e sendo em Misey, logo em cafilas de camellos e muHas 
viera muyta madeira com que se armauao gales de nouo ; e que n'islo 
se daua muyta pressa e auiamento, e que se tornaua a fornecer grande 

* *0 que* Autogr. 
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armada pera tornar outra vez a India, mas que, cstando n’esta negocea- 
cao, ludo cessara por grande fome que ouve em lodolas terras de Tur- 
quia, com que morreo infinidade de gente, e por lodolos portos do Es~ 
Ireito, que forao em tanta estrelidade quo muytos rumes d’Adem se fi- 
zerao cossairos, em fuslas, e andauiio ao sallo a lomar mantiraenlos per 
todo 0 Eslreito ; e que em Adem morrerao muytos a fome, e com fome 
os muyto guerreauao; e que *por« esta causa era certo os rumes nom 
se poderem apreceber por este anno pera passarem a India; e.que muy- 
tos d’elles se puserao a soldo com o Rev de Zeyla, que fazia guerra po- 
las terras do Presle dentro, por tornar mantimentos, com que tinhao feylo 
muyto mal e lomadas algumas villas e lugares ; ao que acodia o Preste 
com gente, e eslaua assy perto do mar. Polo que escreueo ao Visorey 
cartas de grandes rogos, pedindolhe socorro muy apressado, polo grande 
mal que Ihe o Rey de Zeyla tinha feyto, e *porque * Ihe hia ‘ « entran- 
do » polas lerras, em que Hie tinha muytas tomadas, e per toda a fralda 
do mar os mouros Ihe faziao muyta guerra a suas gentes ; pedindolhe 
isto com grandes rogos e requerimentos, pois ElRey do Portugal Iho man- 
daua ; pera o que elle mandaria Icr prestos muytos mantimentos junt?> 
do mar, pera quanta armada leuassc : com outras muytas sustancias que 
na carta vinhao. E mandou carta ao seu embai.vador, em reposta da que 
Ihe elle mandara, a qual dizia assy : 

«3Iacancio, Rey de Thiopia, quo silo engendrado d’ElRey men pa- 
dre, neto de Redyniam, bisneto de Aaqd, os quaes todis descendemos 
d ElRey Dauid, e Salamiio, Reys de Jerusalem, o qual saudo c paz tc 
enuia, e do coracao ^*encomenda a Jesu Christo^ e a \ire;em Nossa 
Senhora seja comtigo. Esta he a minha paiaura. A carta que me enuiaste 
me foy dada, e quern ma dcu me den do ty todolos sinacs, e o achando 
lerdadeiro em*tudo fuy ledo ’ *com o* prazer que do coo me veo. 
D'esla Tiopia tc enuiey com minha embaixada, e polo querer dc Dcos 
nunqua descancasie, passando fadigas por amor de mini, e primeiraniente 
por cnxalcar a fe de Christo. Todolos mens principacs em ajuda dos mou- 
ros sc alcuantarao contra mim, e destroirao e tern minhas.lcrras forcadas ; 
com aiiecco do quai pedy a ElRey meu irnuio gente, e me dizes que to 
concedeo trezenlos homens ohiciaes. 0 Rey no de Portugal meu he, por- 

* *cntran* .\utogr. ^ »encomendas Jesu Christo# Id. *como# Id. 
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que 0 men Reyno d’ElRey nieu irmao he, e lodo o que ellc quiser. De 
Aalladores vos encomendo que tragaes niuylos. Descanso, porque sey que 
non) dormes no ineu seruico, e o tens em cuidado. Todo o que Irazes 
feylo, e fizeres, he hem feyto. As luas terras eslao em paz, que agora 
te seriio dobradas nas milhores de meu Reyno. Tanaqe Micael abexy me 
trouxe tua carta, com duas d’EIRey meu irmao, com a do Visorey, e 
tres imagens de Nossa Senhora, c hum liuro de Dauid, e os pannos : que 
com ludo folguey. Conhecy leu coracao que he bom de fazer cousas do 
seruico de Deos e meu. Tua Ainda salisfcz muyto meu desejo ‘ *de»t 
verte antes que moui'a ; polo que, mujto de coracao, o rogo e peco ao 
ATsorey, ponjiie ludo o que elie quiser eu o outorgo, sendo em meo os 
sanlos do ceo, com -^o anjo* Grauiel, que trouxe a embaixada a Ma- 
dre de Deos. Alguns dos que me erao reucs, sabendo d’estas cartas e 
vinda que espero d’armada dos chrislaos, se lornarao a minha obedien- 
cia. Da morle de Gazefo som pezaroso. Deos o tenha em sua companhia. 
Todos os mens bons amigos rogao a Deos que te traga com \ida e sau- 
de, e cu mais que todos, com xertude do Padre, Filbo, Spiritu santo, 
tres pcssoas hum so Deos, que seja comigo c comtigo, e com todos os 
que conhecem e crem sua sanfa fe. » 

CAPITLLO VII. 

t 

COMO 0 GOITRX.VDOR XO 1NTI;RX0 COXCERTOU ’aRMAD.\, E EXTRANDO 0 VERAO 
MAXDOU DUAS ARMADAS AXDAR X A COSTA, DUMA PER A A COSTA DE DIO, 

E OUTRA PERA 0 MALAUAR. 

Sexdo estes caturcs chegados com eslas cartas, que o Gouernador soube 
todas estas nouas, com grande desejo que tinha de nom passar seu go- 
uerno sem fazer algum seruico, assenlou logo de bir ao Estreito com 
grande armada, e nauios pcquenos, pera correr os portos do Estreito, e 
queimar as gales que achassej e fazer secorro ao Presle, de gente assy 
como 0 elle pedia, e o mandaua ElRey no regimenlo do Visorey muy 

‘ Aulogr. - *os anjos* Id. 
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encarregadanienle. E deu muyto auiamenlo nas cousas d’armada, em que 
gastou 0 inuerno ; e raandou escreuer e contar toda a genie per ruas e 
casas, em que achou dentro em Goa mil e oitocenlos moradores, e Ires 
mil e seiscentos lascarys, afora os de Cochym, que estauao com dom 
Chrislouao e passauao de quinhentos ; afora os de Cananor, e de Chale', 
e Bacaim, Chaul, e Dio, que lascaris escolheilos dos moradores passauao 
de dous mil per todas estas fortelezas da costa da India. E passando assy 
0 tempo, como entrou agosto deitou fora de Goa duas armadas, a sa- 
ber, em huma Manuel de Vascogoncellos com vinte fustas pera a costa 
do Malauar, e em outra dom Antonio de Gastello Branco com Irinta fus- 
tas e catures pera Cambaya, ale Damao e Dio ; e Ihes mandou que esli- 
uessem na costa espalhados os nauios, a ver se vinha nao de Mequa que 
trouxesse outra alguma noua, e que auendo alguma noua logo lha trou- 
xessem a Goa. 
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ARMADA 


DO 

ANNO DE 540. 

4 

GAPITULO VIII. 

DA ARMADA QUE VEO DO EETNO 0 ANAO DE 1340, EM QUE FOY CAPITAO 
MOR FRANCISCO DE SOESA TAUARES, COM QUE 0 GOLERNADOR 
PROUEO MUYTAS COUSAS QUE ELRET MAN’DOU. 

]\a fim (I’agosto d’este anno Yierao qualro naos, a saber ; Francisco de 
Sousa Tauares por capitao mor d’ellas, e Vicente Gil, e Vicente Loiiren- 
co Matabias do Algarue, e Simao da Veiga', as quaes derao noua que 
Nuno da Cunha falleceo d’esquinencia passando o cabo da Boa Esperan- 
ca. Mandou ElRey n’estas naos socessoes nouas, e mandaua que se nom 
usasse das que estauao na India, e que carradas Ihas leuassem. E por- 
que ja erao abertas e dom Esteuiio por ellas feyto Gouernador, leuarao 
a que estaua carrada, e ficarao as que vierao. N’estas naos vierao os bo- 
mens d’armas sem soldo, que o nom vencessem senao depois de chegar 
a India, e outros que o nom auiao de veneer senao seruindo primeiro de 

‘ Os capitaes d’esta armada, segundo o Livro de Luiz de Figueiredo Falciio, 
foram Francisco de Sousa Tavares, Lucas Giraldes, Vicente Gil, e Vicente Louren- 
fo, o Batevias, como the chama Couto na Dec. V, Liv. VII, Cap. IV, o qual trai 
Simao da Veiga em logar de Lucas Giraldes. 
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graca seis meses, e oulros hum anno. E veo defesa que se nom trespas- 
sassem soldos de huns lilulos a oulros. E porque EIRey dizia na proui- 
sao que o tolhia per justos respeilos de seu seruico, segundo era enfor- 
niado por Miguel Vaz, Aigairo goral, foy a gcnte d'elle rimy escandali- 
sada, c pediao d’elle muylas justicas a Deos; poniue os homens pobres, 
a Iroquo do seu soldo, que mal ou hem baralaiiiio, se rcraediauao muyta 
parte de sua pobreza, e sendo defezas as IrespassacOes pereciao seus tra- 
balhos com muylas mingoas, e morrendo ficaua o soldo ganhado pera 
ElRcy, porque norn Iho pagauao seruindo, e depois de morlo a seus ber- 
deiros nunqua jamais; com que EIRey ficaua por herdeiro dos seruicos, 
e soldos com elles ganbados, com que o cramor do pouo era rauy gran- 
de, e ante Deos sera islo julgado na Aerdade, milhor do que o nos en- 
Icndemos. Mas depois esle Aigairo gei'al, d’aby a tempos, foy morlo na 
India, dizem que de peconba ; mas com ^icr muyto tempo que islo era 
passado, ouAindo de sua morte nom foy esquecido dizerem justica foy 
de Deos sua morte, pois lanlo mal causou aos pobres homens, em fazer 
com EIRey que tothesse as trespassacoes dos soldos. 

Tarabem n’estas naos Aeo defesa d’ElRey que nenbum feylor pagas- 
se soldos senao per mandado do Gouernador, ou do capilao da forleleza, 
se esliuesse de guerra, nom eslando n’ella o Gouernador ou o veador da 
fazenda, que esles somenle o podiao mandar pagar ; e o veador da fa- 
zenda os nom pagaria onde esliuesse o Gouernador, nem os pagaria se- 
iwo na forleleza onde fosse em sua pessoa, e nom passaria o vedor da 
fazenda mandados pera pagamentos de soldos pera nenbumas outras for- 
telezas. E lambem n’estas naos veo certeza de os rumes eslarem desapre- 
cebidos de vir a India, por caso da grande fome que la ouve : o que EI- 
Rey linha por carlas de Veneza. Tambem n’eslas naos vinha ao Visorey 
muy encarregado por EIRey as cousas do Presle, que em lodo caso Ihe 
mandasse o embaixador e cousas que Ihe mandaua, e Ihe deixasse Icuar 
da India quantos homens officiaes quigesse, de lodolos officios macanicos, 
e d'armaria, e artelharia, o que tudo fosse com sua licenca e per sua 
ordern : com que o Gouernador muyto mais assentou na bida que linha 
dclerminada bir ao Estreito. Entao, auiando as cousas das naos, Ihe deu 
pressa, que esliuerao pouqos dias em Goa, e as fez partir pera Cochym 
a tomar sua carga, c mandou n’ellas o veador da fazenda pera Ihe dar 
auiamenlo, e mandou recado a Manuel de Vascogoncellos, que andaua 
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iia cosla do 3Ialauar, quo sc fornasse a Goa com su’ armada. E mandou 
Trislao d’Ataydc com sole vellas armadas a Dio, e mandou recado a El- 
Rcy do Cambaya quo mandasse aleiiaiilar do sobro Bacaim hum sou ca- 
piliio quo by estaua com genie, com quo Ihe fizera guerra tudo o inucr- 
no, e quo largasse todolas rendas d’alfandega, assj -como as e!le dora a 
Nuno da Cunha ; por quanlo, n'eslas naos (pie este anno ^iel’ao, ElHey 
Ihc inandaua dizer quo nom auia por bem amelade quo !he largara u Vi- 
sorcy, pois quo logo fora com condiciio quo seria fey to, so El Bey do Por- 
tugal 0 ouvesse por bora ; o quo nom consentia, nem queria : do quo Ibc 
mandaua cartas quo lornasse a recolher lodes as rendas, c mais quo hu- 
ma forteleza quo Coje Cafar tinha fevta em Currale, quo Ihe mandasse 
que a desfizesse, porque parecia mal fazer ally forteleza sem necessidade 
iienhuma ; porque sendo e!!e verdadeiro amigo d’ElBey de Portugal nom 
faria fortelezas na borda do mar, quo era nosso, c nunqua pelo mar nin- 
guem Iho auia de fazer guerra senao ElBey de Portugal, quando ellc 
nom guardasse bem as pazes que antre nds erao assenladas. 0 que tudo 
islo, com outras mais soslancias, o Gouernador escreueo em carta que 
mandou a EIRcy do Cambaya, que Trislao d’Alayde leuou a Dio, e a 
deu ao capilao da cidade, que logo a mandou a ElRey, que tambcin res- 
pondeo por sua carta como adiante direy. E Trislao d'.Vtayde sc lornou 
a Goa, c com clle ’armada do dom Antonio, que la andaua. 

Despachou o Gouernador dom Pedro de Gastello Branco que se fosse 
pera sua capitania d’Ormuz, de que era despachado, e nom quis bir 
aguardando a morte do Visorey, parecendollie que estaua nomeado nas 
socessoes, como ja dissc ; e mandou que 3Iarliin Afonso do 3Iello, que 
seruia a capitania, se tornasse a India ale dom Pedro acabar hum anno 
quo inda tinha por seruir de sou tempo, e acabando, 3Iartim Afonso auia 
de enlrar, e seruir sens tres annos que tinha da capitania por ElRey. E 
assy despachou o Goueri\ador a ,Ioao de Sepuluoda pera capitao de Co- 
fala, em que \iera prouido ; o (pial foy cm huma carauolla e duas fus- 
tas suas bem armadas, porque ja d'ella era ^indo Vicente Pegado, que 
la csliuera por capitao e fejtor. 0 qual leuou comsigo boa gente, e sen- 
do na cosla de 3Ielindc, qua hia pera 3Iocambiquo, \arou com a cara- 
uella em huma reslinga, ondc so perdeo. c saluou tudo nas fuslas, e foy 
seu caminho, onde ou\e noua quo na cosla andauao qualro fustas de ru- 
nies ao salto roubando o que acliauao, onde loparao com huma fusla de 
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portugueses que la andauao aleuantados, com os quaes pelejarao, e os 
malarao a todos, em que tomarao muylo dinlieiro e cousas, que anda- 
uao muylo riquos, que auia dous annos que la andauao a roubar ; de 
que era capilao hum homem que d’alcunha chamauao o Sapanga. E to- 
marao os ruines a fusla, que era grande, e muyto bem concerlada, e com 
muyla arlelharia, com que erao qualro fustas com que os rumes anda- 
uao d’armada ao salto ; os quaes ouverao noua da carauella e fustas em 
que hid Joao de Sepulueda, e se forao meter em hum rio, dando peita 
ao Rey da terra, que os deixasse estar na terra ate saberem certeza da 
carauella e fustas. Do que de todo sendo sabedor Joao de Sepulueda, se 
foy ao rio, e sorgio sobre a barra, e raandou seu recado ao Rey da ter- 
ra, dizendo que deitasse os rumes fora de seu porto, pois tinha paz com- 
nosco, e senao que Ihe faria a guerra. 0 que Joao de Sepulueda assy 
fez, e Ihe mandou este recado por comprimento somente, porque os mou- 
ros nom cuidassem que passando sem fazer nada, estando ally fustas de 
rumes, o fazia com medo d’elles. E o Rey, vendo que na barra estauao 
SOS diias fustas, nom temeo seu recado, e Ihe respondeo que fosse em- 
bora seu caminho pera onde hia, e olhasse nom perdesse suas fustas, 
pois ja perdera a carauella, (porque a noua da carauella ja a elles sa- 
biao) e que ellc, como amigo, nom consentiria que de seu porto ninguem 
saysse a Ihe fazer mal ; e que se isto Ihe nom contentasse fizesse o que 
fosse sua vontade. A cidade era grande, e o rio estreito e muy defensa- 
uel. Vendo Joao de Sepulueda que nom Ihe podia empencer em nada, 
mas que se os rumes sayssem Ihe fariao muyto mal, porque trazia elle 
as fustas muyto pejadas com o fato da carauella, como foy noyte se fez 
a vella, e foy seu caminho pera Mocambique, e d’ahy pera sua forteleza 
de Cofala. 
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CAPITULO IX. 


COMO KUY LOURENCO DE TVUORA, EAPITAO DE BAEAEM, FOY A GOA PEDIR AO 
r.OUERNADOS DINHEIRO PERA PAGAMENTO DA GEME DA FORTELEZA, 

E POR QUE LHO XOM DEU SE FOY PERA 0 RET\0. 

J?luT Lourenco de Tauora, capilao de Bacaim, sabendo quo dom Este- 
uao era Gouernador, era todo o iniierno Ihe escreueo rauytas cartas, dan- 
dolhe conta do Irabalho que tinha com a gente de Carnbaya, que estaua 
liy perlo, que vinhao a correr e saltear as terras de Bacaira, com que ti- 
nha muylo trabalho, e sobre todos era a rauyta pobreza da genie, que 
Ihe niuyto cramaua por paga, e el!e nom tinha de que Ihe pagar, que 
na fejloria o nom auia, e elle do seu Iho nom daua porque o ,nom ti- 
nha; (jue por lanto Ihe pedia que o secorresse com pagamenlo pera’ gen- 
te, ponjue como entrasse o verao nom ficaria homem com elle, que to- 
dos se hiriao, e elle nom Ihe auia de tolher que se fossem, porque com 
gento forcada nom queria que Ih'acontecesse algum desastre. As quaes car- 
las 0 Gouernador Ihe respondia como era rezao, dizendo que n’isso faria 
tudo 0 que pudesse ; dandoihe lambem conta da muyta necessidade em 
que tinha lodolas cousas. E ^endo Buy Lourenco que o Gouernador Ihe 
nom acodia e mandaua dinheiro pera’ gente per Tristiio d'Atayde, que 
elle esperou que Ihe leuasse, entregou a forteleza ao alcaide mor, e se foy 
a Goa, e se Aendo com o Gouernador teue com elle grandes requestas, 
pera que fizesse pagamenlo a gente do que em Bacaim tinhao vencido 
com lanto trabalho da guerra ; mas o Gouernador se escusando, e Ihe 
dando miiida conta dos gaslos e muyla necessidade que tinha, e Ihe mos- 
irando papes de dinheiro quo tomara d'orfaos, com ganhos, pera soprir 
0 dinheiro da carga, que as naos nom trouxerao cofres por ElRey nom 
ter ' » dinheiro. Buy Lourenco -^, como nobre fidalgo, disse ao Gouerna- 
dor : « Poi^, senhor, --se - ElBey nom lem com que pagar a gente, nom» 
■aenha forlelczas, Eu sem genie nom posso guardar a sua forteleza de" 

‘ * dinheiro, mas Ru\ Lourenco* Aulogr. 
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wRacaim. D’aqiiy vola entrego, e faco seruico de dous annos de minha » 
«capilania, que os nom quero, nem hey mester. » 0 Gouernador repetio 
niuyto com Ruy Lourenco, queixandose com elle, dizendo que com for- 
luna e traballios se fazia seruico a ElRey, e iiom folgando; que ja oulras 
muylas vczes se aquecera na India fidalgos honrados soslercm capilanias 
de fortelezas com grandes agonias, e apressues dos lascarys e do pouo, 
e trabalho do campo. Ruy Lourenco Ihe rcspondeo : «A capilania de» 
« Bacaim eu nom bey do tornar, e se me ElRey d’isso pedir a conta » 
« eu !ha darei tao boa que me ficara deuendo dinheiro. » Disse o Gouer- 
nador : «Senhor Ruy Lourenco, v6s sabereys n’isso o que vos conipre. » 
« Bacaim aquy tern capitiio, e que o noin tiucra, nom faitara hum hon-» 
« rado fidalgo (jue fizera capilao. Aindaque assy a engeilaes por lraba-» 
« Ihosa e ma cousa, eu a prouerey, e farey o que me pede. » Disse Ruy 
Lourenco que n’isso Ihe fazia merce, e lha faria muyto nmr ern Ihe dar 
embarcacao pcra o Reyno : « Que o seruico bein sey que nom he bom » 
asenao quaudo he grande o trabalho. Do que me nom fara auitntagem » 
a ninguem que este na India, pera mais sofrir que eu, e folgar com*) 
a todo trabalho; mas isto sera de minha pcssoa, e fazenda, e criados. » 
a Mas eu nom hey de seruir com suores alheos mal pagos, #e* homens» 
a aleijados de feridas, que ao desemparo vao morrer no esprital, onde mor- » 
a rem com forae. E tenho bem enlendido como isto corre, e vejo bora as» 
amerces que se fazem aos que bem seruem, e xejo as honras e proueitos» 
a que se fazem a chatys riqos, e tudo muyto bem tenho eiitendido. E» 
a bem sey que Bacaim tern aquy capilao muy honrado, que tomara o» 
a trabalho que Ihe ElRey encarregou; mas, se o nom oinera por ElRey, » 
a nom sinto eu fidalgo de bom siso que o aceilasse, auendo de fazer o que » 
adeue; porque em tal desposic'io deixo eu a terra, e a feytoria tao des-» 
abaratada, com diuida de hum anno a genie de seu mantimento. Doy-)> 
a me n’alma as lastimas e cramores dos homens pobres; folgara de ser» 
a mais mancebelhao, pera isto nom sentir, nem eslimar, como eu alego-)) 
a ra 0 senty dcntro na alma, e compre que o sinta hum tao bom fidaI-» 
ago como eu. Pera minha embarcacao me faca merce mandarme dar)> 
a meus despachos. » *0* que o Gouernador mandou ao sacreUrio que 
logo fizesse : com que o despedio o Gouernador. 
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CAPITULO X. 


DE HUM DESAFIO QUE GIVE AMRE RUT LOUREA’CO DE TAUORA 
E DOM FRANCISCO DE MENESES, EM QUE AMBOS SAYHAO 
FERIDOS E AMIGOS. 

Era capitao de Bacaim doni Francisco de 3Ieneses, que estaua na Aa- 
ganle de Buy Lourenco de Tauora, que estaua aqiiy em Goa. Nona fal- 
tarao me.xedores que Ihe desseni conla da pralica de Buy Lourenco com 
0 Gouernador, fazendolhe entender que as palauras que Buy Lourenco 
fallara forao em seu desprczo, desfazendo em sua honra ; em que mefe- 
rao palauras que Buy Lourenco nom fallara. Dom Francisco de Mene- 
ses eslimou islo muylo, e sem o dar a entender a ninguem, ao outro dia 
pola sesta niandou hum escrito a Buy Lourenco, em que Ihe pedia por 
merce que com sos suas pessoas, e capas e espadas, quigesse que se Ais- 
sem ambos pera fallarem hum pouquo, que muyto compria a suas hon- 
ras. Buy Lourenco tomou o cscrito c meteo no ‘ .^seio*, e Ihe mandou 
outro que dizia : «Senhor, fazendolhe o seruico (|ue me manda, me» 
«achara n’esta hora alem do outeiro de S^ta xMaria do xllonte, contra » 
«o Basso Sequo. » 0 que Aisto per dom Francisco guardou o escripto, 
e lomou sua capa e espada, e cada hum d’elles se foy sem ninguem os 
sentir, e ambos se ajuntarao no lugar que dizia o escrito, onde passan- 
do suas praticas, que ninguem nom soube, Aierao as cotilladas, on- 
de dom Francisco ferio a Buy Lourenco hum pouqo na cabeca, com 
que 0 sangue aco a testa; o que scntindo Buy Lourenco, apretou com 
dom Francisco e o ferio no cotoiiello, no braco da espada, com que Ihe 
a mao adormeceo, e caio a espada no chao. 0 que vendo Buy Louren- 
co tambeni largoii a sua da milo, e leuou dom Francisco nos bracos, di- 
zendo : «Senhor, nom quero que seja mais, que sao aosso seruidor, e» 
ftsempre o fuy ; e perdoe Deos a quern vos fez crer males de mim pera» 
« virmos a tal desconcerto. » Dom Francisco o abracou, pedindulhe per- 
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dao. Alimparao seu sangue. que as feridas forao peqiienas, e tomarao 
suas espadas e capas, e cada hum se foy por sua parle, e recolhenlo a 
suas pousadas, sem d’isto aucr nenhuni senlinienlo nem aluoroco ; mas 
sendo curados polos meslres, sabcndo que assy ambos estauao feridos, 
senlirao que ouvera anlre elles briga, polas rezoes passadas com o Go- 
uemador, e os mexeriqueiros que n’isso andarao. 

Forao \isilados de lodolos fidalgos, a que nenhum d'ellcs nunqua 
quis dizer como o feylo passara, e quando o pergunlauao a dom Fran- 
cisco dizia que o pergunlassem a Ruy Lourenco, e quando o pergunta- 
uao a Ruy Lourenco dizia que o pergunlassem a dom Francisco. Assy 
que nunqua o puderao saber d’elles, somenle foy sabido de como a bri- 
ga passara per hum nioco canarym que os vio, c correndo veo dizer que 
huns homens pelejauiio. Forao la alguhs homens correndo, mas ja os 
nom achariio, nem souberao quern erao, c o canarym conlou toda a bri- 
ga como fora, que vio ludo, e quando os vio abracar cuidou que se ma- 
tauao de todo. Enlao correo, e o xeo dizer. 


CAPITULO XI. 


CO.MO 0 GOUERN'ADOR FEZ .ANTONJO DE LEMOS CAPITAO DA FORTELEZA DE * BA- 
CAIM *, PERA SERUIR DOUS A^NOS QUE FICARAO DE RIT UOUBEX'CO DE TA- 
UORA, QUE DO.M FRANCISCO DE MENESES OS NOM QUIS SERUIR ; E n’eSTE 
TEMPO FOGIO DO TRONQUO GONCALO VAZ COUTINIIO, E LEUOU TODOLOS PRE- 
SOS, DE DIA, COM QUE SE EMBARQOU E PASSOU i TERRA FIRME. 

Oabendo 0 Gouernador d’esla briga, fez parlir Ruy Lourenco pera Co- 
chym a se eaibarqar pera o Reyno, e mandou a dom Francisco que logo 
se fosse pera Bacaim ; mas dom Francisco disse ao Gouernador que Ihe 
faria muyla merefi que nos dous annos que ficauao de Ruy Lourenco acu- 
passe algum fidalgo que seruisse a capitania, porque elle por nenhuma cou- 
sa do raundo dei.varia de nom hir com elle ao Eslreilo ; e n’isto Ihe faria 
muyla merce, porque tornando do Eslreilo faria quanto ihe mandasse. 0 
que muylo Ihe agradeceo o Gouernador. Enlao mandou pera capitao de 
Bacaim Anlonio de Lemos, hum flSalgo honrado, que fiqou na capilania 
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de Cacaim a!e que lornariio do Esfrcifo, e doni Francisco sc foy pera' 
sua capilania, conio adianie direy. 

Aqueceo qiie n’este tempo eslaua jireso no troiiqo Goiii alo \’az Cou- 
linlio. iiomcm lidalgo, por grandcs crimes e males qiie iinl.a l'e\!os, e 
lambem cstaiiiio presos oidri'S nuijfos hornens do 'rrandcs ca^o^. com os 
quaes o^[e Goncalo Vaz fez consulla como todos fogissem ; o que ordc- 
nou d’esla maneira ; que Goncalo Vaz mandou que l!>.e IcuasSL- o comer 
ao tronquo huma escraua fermosa que tinha, a (lual llic trazendo o co- 
mer eslaua ahy, e fazia o que compria. Tinha o tromjueiro hum esci'i- 
uo de casta jao, \a!ente homem, quo tinha cargo dc afcrr.dhrr (,s pre- 
sos e deitar as correiites, e abria e fechaua as portas priscnte o tron- 
queiro, que !he daua as chaues, que era hum Domingos da F( nseca, ho- 
mem cafre, casado e honrado. Por endusiria de Goncalo Vaz a nii ca to- 
mou amores secretes com o. moco do Ironqueiro, no que soubc lanto que 
0 moco era doudo pola moca ; com que a moca concertou com el!e que 
soltassc seu senhor, e os presos, e que fogiriao pera a terra firme, onde 
ella seria sempre sua. No que o moco dinidou ate ([ue o Goncalo Vaz 
fez grandes juramentos, com quo o moco folgou, porqiie (pieria grande 
bem a moca, com i;ue cscondidamcntc algumas rezes dormia. F poendo 
em ordem a fogida, com muyto auiso, o moco pouquas e pouqas deu as 
chaues das portas, que lodas forao moldadas c feytas outras por ellas, 
e as dauiio ao moco, que as prouou nas portas, e todas forao bem con- 
certadas ; e sendo as chaues prestes, amigos de Goncalo V'az, e dos ou- 
tros presos, de fora ordenarao c fizerao prestes huma manchtfa grande, 
e a puserao emborcada fora d’agoa, na ribeira do Mandouim, cuberta de 
pplha, onde assy eslaua auia muytos dias por mais dessimular, e os re- 
mos tinhao assoterrados debaixo d’ella, cubertos com a terra. Aom bolio 
0 moco com nenhuas ferros dos presos, porque nom fosse sentido nada. 
porque cada no\te, presente hum filho do tronqueiro, com caudea bus- 
caua os fen os a todoios prcsos. E sendo de todo ordenado o dia da fo- 
gida, que era poia menha, (|ue o tronqueirci, deixando tudo fechado, e 
as chaues mclidas em huma arqua de que elle leuaua a chaue no braco, 
sc hia a \cr missa, e d’ahi se hia a \er o leilao, o moco, tendo boni 
cuidado no que auia de fazer, como o Ironqueiro se foy a missa tirou 
fora dez ou doze lancas e chucas, que estauao em hum cauide, e as pds 
ao sol, e as comecou a limpar com outros negros da casa, porque esla- 



130 DOM ESTEUAO DA GAMA, OXZENO GOUERNADOR. 

uao boiorenlas ; e acupou os outros negros em as alimpar, e elle se foy 
dentro, e lirou as chaues nouas que tinha, e abrio todolas portas aos pre- 
sos, que ja muylos d'elles eslauao sollos, que buns aos outros se solta- 
rao, com aparelhos que ja pera isso tinbao dentro, tanto que Airao hir 
0 tronqueiro pera fora. E porque n’este dia auia de ser a fugida, os ami- 
gos de fora andauao muytos pola forteleza, e pola porta da cidade que 
vay pera’ ribeira, onde andauao negros presles pera’ manchua ; e sendo 
assy as portas aberlas, os presos mansamenle se sayrao todos fora, e to- 
marao as lancas e chucas, e disserao aos negros do tronqueiro; « Filhos, » 
« vamonos pera’ terra firme, e nom sereys catiuos. » Com que elles fol- 
garao, e se forao com elles. Goncalo Vaz fez bir lodolos presos diante 
de sy, e o moco com a raoca junto comsigo, e se forao per antre o muro 
e barbaca sayr na porla da Ribeira. 0 que sentio hum filho do tronquei- 
ro : bradou, e a may, e outras fdhas que tinha. Ao que acodirao homens 
do capitiio, ja quando os presos acabauao de sair fora, e com espadas e 
lancas os quiserao deter; ao que arrancarao os amigos dos presos, que 
per by andauao, e se emborilharao, elles ajudando como podiao, ate que 
hum criado do capilao deu arrepique no sino ; ao que acodio dom Joao 
d'Eca, capilao da forteleza, que andaua passeando na rua direila, com 
huma lanca nas maos, que Ihe deriio, e chegou a porta do caes ja quan- 
do os presos acabauao de sayr fora pera a Ribeira, onde ja auia grande 
briga e reuolta de muylos homens que acodirao com lancas, que em vez 
de prender ajudauao a fugir. E o tronqueiro bradando a que d’EIRey, 
arremeleo'o capilao a porta, onde se Ihe alrauessou a lanca, e cam o ca- 
uallo com elle. E foy o repique tanto que acodio o Gouernador, da Ri- 
beira das naos onde estaua ; mas ja quando a genie chegou ja os presos 
hiao embarcados na manchua, que muytos homens Ihe deitarao ao mar, 
e porque nom cabiao todos na manchua, os que nom leuauao ferros hiao 
a nado pegados n'ella, que remauao rijamenie, e passarao polo passo de 
Daugym primeiro que la chegasse a justica, que la correo por Ihe lomar 
0 passo, e lodauia se puserao em saluo na terra firme, leuando o moco 
do tronqueiro e sua araiga. 



ANNO D£ lo40. 


ici 


CAPITULO XII. 


rOMO GONCALO A AZ COL TIXHO, GOAI OUTROS OAIISIADOS DA TERRA FIRME, 01' 
\ERAO EMRARCACOES, I? WDARAO ALEUAMAOdS PELA COSTA PE ^ « PEfu' 

E BEXGALA, 0\DE FIZERAO CRVADES AIALES E ROUBOS. 


Si;\Do assy Goncalo Vaz em saluo com toiJa siia compaiihia, moueo muy- 
ios partidos ao (iouernador pera quo perdoasse a lodos ; mas o Gouer- 
nador nom (jirs, dizcndo quo Ihe perdoaiia a jusiica d'Eiliey, e quo el- 
les se liurasscin das partes per seu direito, e que com este perduo des- 
sem fiancas a eslar a comprimento de direito. Com o qua! Goncalo Vaz 
se ajuntarao oulros omiziados, que la andauao, e depois se la passarao, 
onde se ajuntarao passanle de corenta homeus, lodos d’espiugardas, 'os 
quaes Goncalo Vaz capitaniaua e daua de comer, e lodos llie obedeciao. 

E depois sendo o Gouernador prestos pera partir pera o Estreilo, Gon- 
calo Vaz Ihe mandou dizer que Ihe desse seguro pera hir com elle com 
lodos os homens que linha, e (lue la fariao laes seruicos que mereceriao 
0 perdao, e quando nao, os tornasse a por onde eslauao ; o que nada o 
Gouernador quis conceder. sera que segurassem a jusiica as partes ; o 
que elles nom podiao fazer, porque linhao mortes de homens, de (juo as 
paries cramauao e pediiio jusiica. Entao Goncalo Vaz leue m'aneira com 
sens amigos como Ihe comprarao liuma boa fusta grande, e se foy em- 
barquar n'elia em Angediua, no rio de Cintacora, com quo se passou a 
Choromandel, e ouve outras duas fustas e catures, com que fez armada 
de seis vellas hem concertadas, somente falta d’arlelharia, em que com 
elle se ajuntarao passanle de duzentos homens, e se foy a pescaria do 
aljofar, onde andaua por capilao Juao Fernandes Correa em Ires catures 
com Irinta homens, e Goncalo Vaz liic pedio arlelharia, e semlo quo lha 
tomaria. Joao Fernandes, vendo que Ihe nom podia registir, Ihe disse 
quo 'arlelharia era d’ElRey, e que se lha desse a pagaria de sua casa. ■ 
Goncalo Vaz disse que Ihe daria seguridade como a nom pagasse. Enlao 
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IIic- (lou hum assinado fey to polo escriuiio d’armada, que leuaua feylor e 
Oiicriuao, oni (pie dizia que se obrigaua a lornar toda ’arlelharia, e pa- 
uar 0 que d'ella gastasse per sua fazenda, porque em Goa tinha casas e 
palmares, o que forcadamente o Joao Fernandes consenlio, porque nom 
tinha poder contra elle. E assy fomoii fateixas, e amarras, e o que auia 
inesler, e de ludo daua conhecimenlo como ^><se* na mao liuesso de que 
- pagar * ; e tambein tomou a'gum dinheiro, e se foy a Xegapalao, e 
eoiicerlou mnylo hem sous nanios, e fez alardo de sua gente, ein que fez 
cento e sossenta homens espingardeiros e bcm armados, com que se par- 
!io, e se foy a costa de Pegu, onde andou ao salto contra os niouros, em 
quo fez niu\to dinheiro. 

Foylhc descuberto que alguns d’armada Ihe qiieriao fogir com os 
nauios, os (jiiaes matou com cruas justicas; e tendo ja muyto dinheiro, 
e bem repartido com os seus, que todos tinhao dinheiro, entao se tornou 
pera’ ilha de Ccylao, e ^indo no golfam Ihe deu temporal com que per- 
deo dous nauios, e os outros alijarao ao mar quanto traziao, scm Ihe fi- 
car nada, e com os nauios, que se nom podiao soster sobre agua, che- 
gou a Cc\lao, onde deriio com dies a costa, e Goncalo Vaz pedio seguro 
'Antonio Pessoa, que la eslaua por feylor e alcayde mdr, o qual Iho nom 
(juis dar, dizendo que inda que Iho desse nom era ^alioso, que com elle o 
hiriilo la premier. Entiio o * Goncalo se nieteo em poder d’ElRey, com sen 
seguro, que o tomou a seu cargo pera auer do Gouernador perdilo e se- 
guro, e semio que o tornaria a sua liberdade como estaua. Como de fey- 
to, (pie ^indo Antonio Pessoa a India, e messigeiro d'ElRey ao Gouerna- 
dor sobre Goncalo Vaz e outras ‘ * cousas, o Gouernador^ respondeo a 
E!Re\ que elle nom podia lirar o sen a seu dono, (pie Ihe perdoaua pa- 
gando as partes o que deuia. Enlao Goncalo Vaz coucertuu duas fustas 
muyto bem, e se foy as ilhas de 3Ialdiua com a gente de sua conserua, e 
nas illui' tomou hum mouro que auia pouqos dias que malara huns por- 
tugueses e os roubara, polo quo Goncalo Vaz matou muytos mouros na 
ilha onde se fez o niul, e tomou muylas fazendas, c o mouro senhor ^ 
• da dha meteo na bomba da sua fusta carregado do ferros, fazendolhe 
grandes miirtirios polos portugueses que matara : com quo tirou muyto 
dinheiro do mouro, e d'outros ; onde assy andou ate ipie \eo do Reyno 
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por Gouernador Marlim Afonso de Sousa, quo era seu grande amigo, e 
se vio com elle, como adiante direy. 


CAPITULO XIII. 


DE HUMA CONTENDA QDE OUVE ANTRE FERNAO DRAGO E CHRISTOUAO DE LA- 
CERDA, AMBOS HOMENS FIDALGOS, EM QUE FOY MORTO FERNAO DRAGO 
DENTRO EM CASA DO GOUERNADOR, ONDE SE AGASALHAUA, PELO QUE 0 
CHRISTOUAO DE LACERDA FOY DEGOLADO AO PE DA PICOTA. 


]\este inuerno que dom Esleuao assy enuernou em Goa, estando de 
noyle hum homem fidalgo em casa de huma molher solleira, veo outro 
a porta pera entrar. Fallou o outro de dentro, e vierao a mas palauras, 
hum de fora e outro de dentro, em maneira que o de fora se deu por 
enjuriado ; o qual tinha a valia de parentes e amigos mais que o outro. 
0 que sendo dito ao Gouernador, sabendo que auiao de auer brigas, nom 
pdde amansar o enjuriado, que se chamaua Christouao de Lacerda. Do 
que 0 Gouernador auendo paixao, disse ao outro, que se chamaua Fer- 
nao Drago, e nom tinha tanta valia como o outro, que se recolhesse e 
pousasse em sua casa, onde ‘*estaria ate que se* amansasse a paixao 
de seu contrairo. 0 que o Drago assy fez, e pousaua em humas casas 
debaixo das casas do Gouernador. Entao o Gouernador fallou e muyto 
apertou com Christouao de Lacerda que fossem amigos ; o que elle nom 
quis. Entao o Gouernador Ihe disse: « Pois assy he, vos olhay o queu 
« fazeis, porque aquelle homem esta em minha casa, e o lomo sobre)> 
« raym; e por tanlo olhay que nom tomeis maos conselhos.» Do que nada 
nom curou Christouao de Lacerda, mas apercebeo seus amigos, e hum 
dia, sendo o Gouernador na Ribeira, saltou na casa do Drago, leuando 
muylos em sua ajuda, e o mafou as estocadas. Ao que acodio gente da 
rua, e da casa do Gouernador ; onde a briga foy grande. Do que derao 
rebate ao Gouernador, que ^inha a cauallo pera casa, e correo a secor- 
rer. Os do arroido, que tinhao espia com o Gouernador, se puserao em 
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fogida, cada hum por onde milhor podia. Ao quo ‘*acodio* a justica e 
*ouve* grande reuolla, e o Chrislouao de Lacerda foy lomado pola jus- 
tica; 0 qual 0 Gouernador mandou logo degollar ao pe da picola, sem 
querer ouvir todolos fidalgos que por elle Ihe rogauao ; ao (|ue liuerao 
modos como fizerao eulender ao Gouernador que aueria alguin aluoroco se 
0 leuassem a picola, quo era fora da cidade, dizendo que por islo atalhar 
era milhor degollallo deiilro na forleleza. 0 Gouernador enlcndco a cou- 
sa, que erao somiloes’ porque o nom leuassem a picola. Disse o Gouer- 
nador: «0 lugar em que ElRey manda fazer justica dos malfcytores he» 
t<a picola. Ao pe d’ella ha de ser degollado. Rein folgaria que alguem» 
«o quigesse tomar a justica, pera que eu podesse fazer mais compri-» 
« mento de justica nos que fogirao.» Ao oulro dia o ?nandou leuar a pi- 
cota, e elle se foy caminho da Ribeira, tendo vigias d’homens de cauallo 
na picola, e guarda d’homens de cauallo, a que secretamenle encomen- 
dou 0 caso. E o degollarao, e Irabalhou niuyto o Gouernador por auer 
as maos hum Chrislouao de Mello, e hum Diogo Soares, fidalgo gallego, 
que forao os principaes ajudadores na briga, os quaes com todolos ou- 
tros depois se passarao a terra firrae; a que o Gouernador nom quis dar 
perdao, neni seguro. Enlao Diogo Soares ouve huma boa fusla, e bem 
armada se foy n’ella com os oulros, e se foy a costa de Melinde andar 
ao sallo, onde fez muytos roubos, ate que foy Marlim Afonso de Sousa 
por Gouernador pera’ India, que la na costa os perdooii, e com elle se 
lornarao a India, como adiante direy. 
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CAPITULO XIV. 


DE COMO, PASS\UO 0 INUERNO, 0 GOUER\A.DOR MiKDOU MR DE COCHVM SEU 
IRMAO DOM CHRISTOLAO ; E DA NOUA GUERRA QDE SE ALEUANTOU 
EJjTRE 0 REY DE COCHYM E * 0 * DE CRANGANOR. 


0 Goueroador niandou vir de Cochyra seu irmao dom Chrisfouao com 
toda ’armada e genie, o qual veo com ^inle e none vellas, gales, e ga- 
leolas, carauollas c fuslas, e dous galeos nouos que fizera. E sendo dom 
Chrislouao parlido pera Goa, aeerlou de morrer o Camorym Rey de Ca- 
lecul, que o anno passado asseiUara as pazes com dom Aluaro, e foy ale- 
uantado por Key o principe, que tinha jurado, em scu pagode, que auia 
de vingar as enjurias que ElRey de Cochym linha feylas ao Rey morto 
seu lio, e (pie, sc os porlugueses ajudassem El Rey de Cochym, que Ihe 
quebraria a paz, e lambem com elles pelejaria. E pera ter rompimento 
com ElRey de Cochym fez grandes concertos d’amizades com ElRey de 
Cranganor, porque sabia que cslaua muyto escandalisado d’ElRcy de Co- 
chym, por Ihe querer esioriiar que na sua Icrra sc nom fizesse o castello 
de Sao ThomeC quo sc fez; e sendo assy amigos, com grandes juras quo 
Ihe fez 0 Rey do Calccut que com fodo scu podcr o ajudaria contra o 
Rey de Cochym, ambos sc concertaiao como o Rey de Cranganor ma- 
lasse dous naires d’EIRcy de Cochym, a quo dies chamuo jangade, que 
eslauao em guarda do [)ngodo de Cranganor, porque n’elle estaua grande 
lesouro das csmblas que ihc dao no dia de sua fesla ; o qual tesouro nin- 
guem pdile bulir, nem d’elle tirar nada, sem consontimcnio de todos, e por 
lanlo tem em guarda d’ellc sens jangades, os (juacs matou o Rey de Cran- 
ganor, e lirou do tysouro grande soma do dinheiro, quo partio com o 
Rey de Calecut. 0 que sabeiulo o Rey de Cochym, que ‘ * sens * jangades 
erao morlos por ElRey de Cranganor, sc ouve por muy enjnriado, fa- 
zendo juramcntos de se vingar do Rey de Cranganor. E logo se foy a 
Cochym, e fallou com o capilao, e com o \edor da fazenda, e Ihe fez 
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grandes escramacoes da grande deshonra que Ihe fizera ElRey de Cran- 
ganor, fazendolhe grandes requerimentos que Ihe desseni ajuda contra o 
Rey de Cranganor pera sua vinganca; porque sobre vingar tamanha des- 
honra auia de gastar lodo seu Reyno. 0 capilao e vendor da fazenda Ira- 
balharao muylo com boas rezoes por tirar este senliraento a ElRey ; por- 
que nom ouvesse guerra, que seria muy grande desauiaraenlo pera’ carga 
das naos que se estaua fazendo ; e por escusar os gaslos que de forca se 
fariao na guerra, porque de forca Ihe auia de dar portugueses que o aju- 
dassem. A ElRey de Cochym pareceo que o veador da fazenda o nom 
queria ajudar, e se foy muy agastado, dizendo que nom daria carga, e 
que antes queria ser morto e perder seu Reyno, que passar tamanha des- 
honra como Ihe fizera o Rey de Cranganor. Ao que o capitao ao outro 
dia foy fallar com ElRey, e com elle o veador da fazenda, e polo con- 
tentar, e com isto passar o tempo ate se acabar a carga, disserao a El- 
Rey de Cochym que porque o Rey de Cranganor tinha nossa paz, e ami- 
sade, que per nosso costume e verdade lha nom podiao quebrar, sem pri- 
meiro Ihe mandar requerer que ‘ *emmendasse e salisfizesse * o mal que 
** fizera#, o que elle nom querendo fazer que entao tinhao rezao de Ihe 
quebrar a paz, e Ihe fariao a guerra, que estaua muy certa, porque o 
Rey de Cranganor estaua certo nom querer satisfazer nada ; e que se fi- 
zesse satisfacao, que entao ficaua sua honra mais alta, pois com medo 
satisfazia o mal que tinha feyto. Do que ElRey fiqou muy satisfeyto, e 
n’isto concertados, o veador da fazenda, e capitao, mandarao messagem a 
ElRey de Cranganor, estranhandolhe muyto matar ’*os jangades* d’EI- 
Rey de Cochym, sabendo o mal que n isso fazia, que ElRey de Cochym 
por isso Ihe faria a guerra, em que os portugueses o auiao d’ajudar; que 
por tanto Ihe pediao, como amigo, que liuesse com ElRey de Cochym 
algum comprimento, como era rezao, pera que nom viessem a rompi- 
mento de guerra. Ao qual recado respondeo o Rey de Cranganor que 
elle nom pudera saber quern matara * # os * jangades de ElRey de Cochym, 
nem tinha que Ihe satisfazer ; e que isto huscaua contra elle ElRey de 
Cochym como seu imigo que era, e sempre fora, como elles hem sabiao ; 
que se Ihe fizesse guerra se defenderia, se pudesse ; e que se porlugue- 
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ses fossem contra elle protestaua leixar sua terra, e se hiria pera outra 
parte; por quanto elle tinha assentacio com ElRey de Portugal paz que nun- 
qua por elle seria quebrada, e soffreria todolos malles que Ihe os portugue- 
ses fizessem ; mas que elles fossem lembrados que no assento das pazes Ihe 
prometterao que o ajudariao ‘ * contra* sens imigos, e que ElHey de Co- 
chym era seu imigo, e nom queria ajuda dos portugueses contra elle, s6- 
mente nom fossem contra elle, pois nom auia rezao pera isso ; e que elle 
s’entenderia com ElRey de Cochym ; que se elle fosse guerrear ElRey de 
Cochym entao o ajudassem, mas pois ElRey de Cochym, sem rezao, o 
queria guerrear, nom auia rezao pera os portugueses hirem contra elle. 
As quaes rezoes do Rey de Granganor erao justas, que o capitao nom sa- 
bia que Qzesse, mas por comprazer a ElRey de Coehym tornou a repricar. 
Com que ouve muytas messages antre elles, tudo pairando o capitao pera 
que nom se viesse a romper a guerra; mas nada preslaua, porque ElRey 
de Cochym muytas vezes vinha’ forteleza, e se muyto quei.xaua, allegando 
todolos trabalhos e destroicoes de seu Rey no, que tinha passados por fazer 
seruicos a ElRey de Portugal. No qual tempo chegou a Cochym Manuel 
da Gama, com gente que trazia de Choromandel, o qual logo ElRey man- 
dou chamar, e Ihe fez grandes queixuraes do que se passaua, muyto o 
rogando, e esconjurando da parte do Gouernador, que elle e o veador da 
fazenda fossem a Cranganor a fallar com ElRey, o qual se ^*quigesse * 
fazer alguma emenda elle a tomaria, e aceitaria por satisfacao de sua gran- 
de enjuria, e faria tudo o que elles vissera que era bera e rezao, ,e se El- 
Rey de Cranganor era bom amigo d’ElRey de Portugal, como dizia, o 
deuia de fazer por Iho elles hirem fallar. ElRey de Cochym apretaua com 
isto, porque sabia que o Rey de Cranganor o nom auia de fazer em ne- 
nhuma maneira do raundo. 0 veador da fazenda, que isto nom entendia, 
mas cuidando que o poderia acabar, se foy a Cranganor, com o capitao, 
e com Manuel da Gama, e com alguns fidalgos, e com muyta gente con- 
certada pera alguma cousa, se comprisse ; e tambem pera la foy ElRey 
de Cochym com muyta gente. Mas o Rey de Cranganor, como soube que 
hiao os portugueses, nom aguardou que chegasseni, e se sayo de suas 
terras, e se foy pera Panane, e mandou seu recado ao vedor da fazen- 
da, dizendo que elle largaua seu Rey no e terras a ElRey de Portugal, 
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seu amigo, que Ihas guardasse ; e as entregaua a el!e e ao capifao de 
Cochym, que fizessem d’ellas o que Ihe bera ^iesse, porque lhas \inhao 
lomar e deslroir por amor d’ElRey de Cochym, sendo elle mais verda- 
deiro seruidor d’ElRcy de Portugal, c amigo dos portugueses, que todo- 
los Reis da India. ElRcy de Cochym mandou passar sua genfe, e enlra- 
rao nas terras de Cranganor, com que tambem forao alguns portugue- 
ses ; com quo loda a terra foy roubada e destroida, e queimadas as pro- 
pias casas d’ElRey, que foy a mor deshonra que se Ihc podia fazer ; o 
que tudo fizeifio sem auer pessoa que Iho dcfondcsse. 0 que o veador da 
fazenda cousentio, cuidando que com estc feyto ElRey de Cochym fica- 
ria satisfeyto, e fiearia huma enjuria por outra, o que depots mats !eue- 
iiicntc sc poderia apacitlcar antre elles, e os tornar a fazer amigos. So- 
hre 0 que depots o ^eador da fazenda quis meter mao ; mas o Rcy de 
Cranganor nun(|ua mais Ihe quis oinir nenhum recado, mostrandose muy 
rnagoado pola grande enjuria que Ihe era feyta. Ao qual o Rey de Cale- 
cut mandou visilar, e prometendo por a vida e seu podcr por sua ^in- 
ganca. N’csia cuusa se fallou que o vendor da fazenda oinera huma so- 
ma de dinheiro, de muyto que ouve ElRey de Cochym, que os sens to- 
marao no pagode em quo entrarao. 

De todas cstas cousas foy recado ao Gouernador des do comeco 
d’estas desauencas, dandoihe conta d’esta determinacao, (|ue era fazer 
salto em Cranganor, com (luc ElRey de Cochym ficasse salisfcito, e que 
entao depots os fariao amigos, por quilar quo esta cousa nom viesse a 
rompimenlo de guerra. Ao Gouernador nom Ihe parecoo islo hem, e man- 
dou (jiie por nenhuma mancira do mundo fizessem trial na terra do Cran- 
ganor, e que se escusassom a ElRcy de Cochym com elle, c (]ue Ihc res- 
pondessem (jue nas cousas da guerra, e da paz, dies nom podiao bolir 
seniio per mandado do Gouernador; e que outra cousa nom fizessem, e 
quo se Eillcy de Cochym Ihe mandassc recado que elle Ihe responderia 
0 que eotnprisse. .Mas ja quando este recado do Gouernador chogou ja o 
dano era feyto em Cranganor: do que o Gouernador ou\e muyta pai- 
xao, e escreueo cartas ao Rey de Cranganor sobre o caso, com que muyto 
0 satisfez, com muyta esperanca que o Gouernador lire taria eramenda 
de sua deshonra. 
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CAPITULO XV. 


COMO TRISTAO d’atAYDE COM ARMADA FOY A DIO, COM MESSAGEM 
AO REY DE CAMBAYA SOBRE A GUERRA DE BACAIM, 

E 0 QIE n’iSSO fez. 


Tristap d’Alayde com su’armada foy a cnseada, sem fazer mal algum, 
e foy a Dio, d’onde mandou recado que leiiaua a ElRey de Cambaya, 
como atras fiijua. -4o que ElRey respondeo que quanto a guerra que se 
fazia cm Racaim que clle a nom mandara fazer, uem sabia que se fa- 
zia, sdmcnte agora soubcra que rendeiros sens (juoriao arrecadar suas 
rendas ao redor de Racaim, e que os portugiicses lhas dcfcndiao, c re- 
colhiao os seus que Ihe dcuiao suas rendas ; e que os sous Ihe vinhao 
cramar de males e roubos que Ihe os portuguescs faziao, enlrando por 
suas terras; ((ue n’isto proucsse o GoueCnador quo sc nom fizessc, c que 
eRe assy o faria. E que quanto as rendas d’alfandcga, que Ibe agora pe- 
dia, que o Visorey com ellc assentara, ’o (juc dizia que ElRey nom era 
contcntc do asscnto feyto, que inda nom era tempo pera scr vindo rcposta 
d’ElRey de Portugal ; e que quando Ihe ElRey mandasse tal recado elle 
Ibe rcsponderia o (|ue era hern c rezao, como bom amigo quo era ; e mais 
indaque Ibc a renda era larga nunqua pera elle se arrecadara nada, que 
tudo era na mao dos portuguescs moradores cm Racaim. E quanto a for- 
lelcza que Coje Cafar tiniia feyta, tinha d’isso falsa cnformacao, porque 
nom era fortcleza, nem eousa que o parecesse ; (juc sonionlc era huma 
casa forte quo Coje Cafar fizera por sua licenca, pera n’clla cslar segiiro 
de imigos quo tinha na terra ; e que indaijue fora huma grande forte- 
leza nom tinha rezao do tal Ihc mandar dizer, porque nom llie podia lo- 
Ibcr que per sou Reyno todo nom fizesse (piaiitas quigossc ; e mais que 
a costa da enseada nom era a costa da India, onde ElRey de Portugal 
tinha suas fortelezas ; e que se isto Ihe nom parecesse boa rezao, e lha 
quigesse tolber ou mandar desfazer, que elle a defenderia, porque assy 
compria a sua honra. Com a qual rcposta se tornou Tristao d’Atayde ao 
Gouernador ; o que por elle visto com os fidalgos, todos disserao que El- 
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Rey de Cambaya respondia rauy chegado a rezao. Todauia o Gouerna- 
dor, por compriraenlo de ponto d’honra, escreueo ao capilao de Dio que 
mandasse dizer a ElRey de Cambaya que Ihe nom mandaua reposla porque 
se parlia pera o Eslreilo, que como tornasse enlao aueriao concrusao em 
suas cousas, como se acabassem muylo com seu prazer e honra, como 
Iho ElRey encomendaua. 


GAPITULO XVI. 

COMO K GOA CHEGOU MARTIM AFONSO DE MELLO, QUE VEO d’orMUZ ONDE SER- 
UIRA DE CAPITAO, E REQUEREO AO GOUERNADOR QUE MANDASSE TRAZER 
PRESO 0 REY d’oRMUZ POR SER DOUDO : 0 QUE ASSI 0 REQUERIAO OS RE- 
GEDORES DO REYNO, DO QUE MOSTROU DEUASSA QUE TRAZIA. 

Andando 0 Gouernador fazendose presles, chegou d’Ormuz Marlim 
Afonso de Mello, que la estaua por capilao, o qual apresentou ao Go- 
uernador grandes estormentos e deuassas que Irazia tirados d’ElRey d’Or- 
muz, dizendo que era homem doudo e mal assisado, por muytos des- 
raanchos que fazia ; em lanta maneira, que eslando hum dia fallando com 
elle em sua casa cousas que muylo compriao, porque Ihe nom fallara a 
sua vontade, ElRey, como homem bebado, ou soberbo, ou determinado 
em mal fazer, se aleuanlou da cadeira onde eslaua, e arrancando de hu- 
ma adaga arremelera com elle pera o malar, e o malara, se alguns ho- 
mens, que com elle eslauao, o nom lomarao a bracos e o prenderao ; e 
linha feylas outras muylas cousas, com que os regedores e principaes do 
Reyno Hie sempre muylo requererao que liuesse preso, porque nom 
regia siso pera gouernar o Reyno. Sobre que o Gouernador auendo con- 
selho com os fidalgos, foy assenlado que o mandassem leuar a Goa, on- 
de 0 liucssem com seu esiado, como era rezao, e o Reyno enlanlo fosse 
regido pelos regedores e gozil, ale o fazerem saber a ElRey nosso se- 
nhor, que n isso mandasse o que fosse sua vonlade. E que pera mais cra- 
reza se lirnsse em ‘ » Ormuz* deuassa dos principaes do Reyno, e polos 
porlugueses, pera ser enuiado tudo a ElRey. A qual deuassa se lirou, e 
como os que n’ella leslimuohauao esperauao de bear gouernando o Rey- 
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no sendo E!Rey fora d’elle, disserao d’EIRey o qiie compria pera que fosse 
lirado do Reyno, como foy, e trazido a Goa, como adiante direy ; e tiido 
com grandes falsidades, que se faziao por grandes peylas, como adiante 
direy em seu lugar. 


CAPITULO XVII. 


COMO 0 (iOUF.RNADOR PARTIO DE GOA AO PRIINCIPIO DE JANEIRO DE 1311, COM 
’armada PERA 0 ESTREITO DE MECA ; E NAUIOS E GENTE QUE LEUOU, 

E COCSAS QUE DESPACHOU ANTES DE PARTIR DA COSTA. 


0 Gouernador daua grande pressa a su’armada pera hir com tempo 
que pudesse tornar a India, e nom tlcasse enuernando no Estreito. E 
tendo ja toda’ armada no mar, e prestes a que auia de leuar, mandou 
apregoar soldo aos quo ouvessem de hir n’armada, e que o homem que 
0 recebesse, e nom fosse, por isso perderia pera o esprital todo quanto 
outro tiuesse ganhado ; e o raesrao Gouernador estaua assentado a mesa 
do pagamento. E porque a gente era muyta, nom quis lomar nenhuin 
casado, e dos lascaris escolhia os que Ihe melhor pareciao, hern despos- 
los e antigos na India, engeitando mancebos desbarbados, e os velhos 
fraquos de velhice. E nom quis raais que dois mil homens, antre os quaes 
forao muytos e muy especiaes fidalgos, que auia muytos na India, que 
vierao com o Visorey, raais do que nunqua ouve na India. E tendo o Go- 
uernador assy a gente escolhida, e paga a dez pardaos, e a vinte, e a 
trinta, e cincoenta, e cento, e duzentos, e trezentos, cada hum segundo 
sua calidade, com que todos muy contentes se fizerao muy ‘ *loucaos, 
entao* mandou deitar pregao, com bandeira e trombetas e atabales, em 
que daua escalla franqa de tudo o que se tomasse, no mar e na terra, 
que liuremenle fosse de quern o tomasse, sem dar nada a ElRey, somente 
’artelharia e cascos dos nauios, a saber, gales, galeoes, e naos, e albe- 
tocas ; e os outros nauios fora d’este conlo fossem de quem os tomasse. 
Foy ’armada muy prouida de mantimentos, d’artelharia, e monicoes, em 
muyta abastanca. 0 Gouernador mandou sayr pera’ barra toda’ armada 
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grossa, e mandou eslar a fuslalha no caes pera’ embarcacao. E sendo 
hum domingo ordenada a embarcacao, n Gouernador, com lodolns fidal- 
gos e capitaes, se foy a se ouvir missa com toda a gente, onde o Bispo 
dom Joao Afonso d’ Albuquerque, disse missa em pontifical com muyla so- 
lenidade. e Ihe fez pregaciio, em que Ihe muylo louvou sua hida, e os 
muytes trabalhos dos fidalgos e caualleiros, dando a lodos muyto lou\or 
polo merecimenlo de seus bons seruicos, que (ao cerlo era da mao de 
Nosso Sonhor. E acabada a missa, o Bispo, assy reueslido com sou pon- 
tTical, e os conegos com capas riquas, com solene procissiio sayrao da 
sc com 0 Gouernador e toda a gente, muy luzida e loucans mais do que 
nunqiia se fez ate este tempo, e com muytos tangeres e festas forao ate 
0 caes, onde estauao as fustas prestes, todas de bandeiras, estendartes, 
e loldos, com rauytas loucaynhas, onde o Gouernador beijou o retauolo 
de Nossa Senhora, e se foy embarqar, e toda a gente ; onde o Bispo Ihe 
deitou bencoes com deuotas oracoes. Com que todos se partiriio do caez, 
tirando a forteleza muyta artelliaria, e as fustas muyta espingardaria, que 
nom consentio o Gouernador que tirassem artelharia ; e se foy dormir a 
barra, que foy cm dia de Sant’Esteuao. E porque ao outro dia nom sayo 
toda a fustalha do rio, o Gouernador se meteo em bum catur, e tornou a 
Goa, e em ‘ *prcsenca* de muytos deu juramento a dom Joao d’Eca, 
capitao da cidade, sob pena de sua fe e menagem, e o mandou apregoar, 
que lodo nauio d’armada que nom saysse do rio ao outro dia ate noyte, 
que elle ^ *o* nom deixasse sayr, e o mandasse varar, e o capitao Ihe tiues- 
se preso no tronqo ate elle tornar ; e d’isto passou mandado ao capitao, e 
tornou d'elle assinado e auto feyto, com que se tornou a barra. Com temor 
do qual, ao outro dia ate jantar nom fiqou nauio no rio, que todos se ajun- 
tariio com o Gouernador na barra, onde assy esteue dous dias correndo 
tod'armada e prouendo os nauios do que compria, que erao sessenta e 
sete fustas e natures, e tres galeotas, de que os capitaes erao estes, a sa- 
ber ; dom Christouao da Gama, dom Luiz d’Atayde, dom Bernaldo de 
Noronha, dom .Joao Manuel, dom Manuel de Lima, dom Christouao de 
Loronha, dom Antonio da Gama, dom Paio de Noronha, dom Diogo d’AI- 
meida, dom Jorge Tello de Meneses, dom Diogo d’ Almeida Freire, Pero 
Frees, Gaspar de Sousa, Francisco ’ * d’llher *, dom Christouao de Crasto, 
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Fernao da-Silua, Rafael Lobo, Bernaldim de Sousa, Miguel ' *d’Anha\a «, 
Jorge Pimentel, Anrique 31endes de Vascogoncellos, Manuel de Vascogon- 
cellos, Luiz Mendes de Vascogoncellos, Joao de Magalhaes, Fernao de Li- 
ma, Luiz de Loronha, Nuno Pereira, Ruy Goncalues d’Azeuedo, Vasco 
da Cunha, Maleus de Brito, Joao Jusarte Ticao, Duarte de Mello, Allonso 
Anriques, Manuel de Sousa de Sepulueda, seu irmao Simao Botelho, Fran- 
cisco de Sa, Leonel de Lima, Francisco de Mesquila, Antonio Pereira, 
Diogo Pires d’Eca, Francisco Pereira, Francisco Freire, Antonio d'Arau- 
jo, Miguel Carualbo, Antonio de Soulomayor, Joao Pereira. Joao de Men- 
dogi Cacao, Lopo Vaz de Seijueira, Aluaro de Mendoca, Francisco de 
3Iello, Ruy de 31ello seu irmao, que se tornou por o seu calur ser muylo 
ppqueno e nom poder ter com o mar, e mais o Pereiriuha : todos estes 
esquipados, que passauao de dous mil remeiros. Afora estes nauios de 
remo erao mais doze vellas grossas, carregadas de mantimenlos e forni- 
cao da fustalha, e arlelharia, que nom podiao leuar no atrauessar do gol- 
fam, e o leuauau nos nauios graudes pera o lomarem no Estreito ; as 
quaes doze vellas grossas erao estas, a saber : o Gouernador em hum ga- 
leao Sao Luiz, nouo, que este anno fizera em Cocbym, e leuaua pera sua 
desembarcacao, quando compria sayr em terra, huma galeola de que hia 
por capitao Diogo de Reynoso, a qual galeota hia esquipada d’escrauos 
d'EIRey ; e Tristao d’Atayde no galeao Sao 3]ateus, que pera sua des- 
embarcacao leuaua oulra galeota, de que hia por capitao ]\uno da Cos- 
ta, seu criado, c mais hum calur em que hia oulro seu criado ; e dom 
Joao de Castro, que depois gouernou a India, foy no galeao nouo, e le- 
uaua pera sua desembarcacao huma fusta grande, em que hia por ca- 
pitao Ruy 31endes de Freitas ; e dom Francisco de .Meneses no galeao 
Rejs 31agos, e pera sua desembarcacao huma fusta, em que hia seu so- 
brinho dom Jorge de .Meneses ; e dom Francisco de Lima no galeao Bu- 
fara, que tambem leuaua pera seu seruico outra fusta, em que hia Gas- 
par Rodrigues ; e dom Gracia de Crasto no galeao Boauenlura, com ou- 
lra fusta pera seu seruico, em que hia Joao Goncalues, dono da fusta ; 
e Manuel da Gama no galeao Anunciada, que tambem leuaua oulra fusta 
de seu, em que hia Pero Cansado ; e Francisco de 3Ioura. feytor d'ar- 
raada, que tambem leuaua de seu hum calur, em que hia Aluaro Afon- 
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so; e huraa carauella latina, em que hia Gaspar de Pina, capilao da 
guarda do Gouernador; e Jorge Vieira, chalym, cm hum nauio seu car- 
regado de manlimenlos, pera do Estreilo hir a Ormuz quando o Gouer- 
nador saysse do Estreilo, como foy ; e myce Bernaldo em oulro nauio 
carregado de manlimenlos sens, pera no Estreilo vender, que era mer- 
cador, com que muylo seruico fez ; (este partio de Goa depois do Gouer- 
nador treze dias) e oulro galeao pequeno de Antonio Correa, casado de 
Goa, em que foy Afonso Vaz, palrao mor, que hia carregado de piraenta 
pera despeza d’armada. N’esta armada forao passanle de Ires rail raari- 
nheiros, canaris e arabios, lodos a soldo de dez res por dia e de comer, 
os canaris, e os arabios a vintem. E porque os mais d'esles nauios de 
remo eriio de paries, o Gouernador os mandou aualiar polos officiaes, e 
assenlar em liuro, pera os pagar a seus donos se perigassera. E sendo 
assy ludo auiado, o Gouernador se parlio da barra de Goa. 

Parlio 0 Gouernador com toda est'armada ao primeiro de Janeiro de 
oil e correo ao longo da costa ale os llheos Queimados, donde foy 
atrauessando pera a costa d’alem ; na qual viagem passou o que adianle 
direy. E^ *foy* com elle ale os llheos em fustas Francisco Correa, que 
despachou pera capilao de Coulao, e sayo Diogo da Silua, que seruia ; 
e despachou pera capilao de Chale, Nuno Vaz de Caslello Branco, que 
acabou Manuel de Brito que seruia, e por estar muylo pobre, que em 
Chale nom auia proueilo, Ihe deu huma viagem pera’ China, em que fez 
muylo proueilo. 0 Gouernador deixou em Goa ao veador da fazenda lo- 
dos seus poderes, que mandasse e gouernasse em sua ausencia ate elle 
tornar, porque ElRey assy o mandaua per nouo regimento, que hindo o 
Gouernador fora da India o vedor da fazenda ficasse em seu logar ale 
sua lornada. 


‘ « A.OS xxxj de dezembro de M.D.X.L. saindo o sol, nos fizemos a vella da 
barra de Goa caminho do Streito. » D. Joao de Castro, Roteiro da viagem do Mar 
Roxo, pag. 1. Couto, Dec. Liv. VII, Cap. V, tambem assigna a partida o pri- 
nieiro de Janeiro de 1541. * » forao* Autogr. 
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CAPITULO XVIII. 


COMO i GOA AEO FERNAO DE LIMA, QDE VEO DORMUZ COM DOFS IIOMENS, HUM 
DO EMPERADOR, E OUTRO d’eLRET DE FRANCA, QIE PER ELLES ‘ * FORAO ^ 
ENUIADOS A VISITAR 0 PRESTE E 0 XEQDESMAEL, QUE GUERREAUA COM 0 
TURQUO. 


Sen’do 0 Gouernador partido, veo d'Ormuz Fernao de Lima, quo la 
fora carregado de drogas, e veo tomar em Dio, d'onde mandou em hu- 
ma fusta pcra Goa dous honiens que em Ormuz Ih’enlregara dom Pedro 
de Gastello Branco, os quaes era hum do Emperador, oulro d'ElRey de 
Franca, os quaes mandarao por espias polas terras do Turquo a visitar 
0 Xequesmael, que entao trazia guerras com o Turquo, e assy que fos- 
sem Aisitar o Preste Joao ; o que elles tudo correrao, e em companhia 
das cafilas de mercadores Nierao ter em Ormuz, onde como mcrcadores 
venderao suas mercadarias, e entao se derao a conhecer ao capitao, e 
Ihe moslrarao suas crencas ; com que dom Pedro Ihe fez muyta honra. 
e os embarqou com Fernao de Lima, que por mais auiamento os mnn- 
dou na fusta a Goa, onde o capitao dom Joao d’Eca os recebeo com hon- 
ra, e Ihe deu breue despacho, e os mandou a Cochym ao viador da fa- 
zenda, que lambem Ihe fez muyta honra, e Ihe deu muyto bons gasalha- 
dos nas naos, e em abastanca lodo o necessario, * e * per elles escreueo 
a ElRey todo o bom gasalhado que se Ihe fizera. Com esta visitacao do 
Emperador, e d’ElRey de Franca, fiqou o Xequesmael muy contente, sa- 
bendo que erao dous tao grandes principes e de tao longes terras, o man- 
darem visitar, e o tomar por praceiro na conquista do Turquo ; e ouve 
muyto prazer sendo d’esles homens certificado da grande armada que o 
Turquo mandara a India, e que dous meses combaterao huraa nossa for- 
teleza e a nom puderao tomar, e que os nossos quando cometiao a pele- 
jar com os turquos nomeauao Santiago ; polo que o Xequesmael mandou 
fazer festas, e defendeo em todas suas terras que nos alcoroes nom apre- 
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goasseni Mafamede, senao a Yea, que elles lem que he o apostulo San- 
tiago ; do que fez notificacao per lodas suas terras, per suas cartas, a to- 
dolos sens amigos, d’esla honrada Aisitacao de tao altos prineipes da Chri- 
stindade, e a boa noua dos portugueses, que huma so forteleza desbara- 
tara huma lanianha armada de turqos ; com que auia muyto prazer, por 
ser amigo, e alliado em amizade com ElRey de Portugal. 

0 Preste Joao ouve tambem muyto prazer com a visitacao, e cscre- 
ueo a ambos suas cartas, e fallou com os messigeiros, dizendo que por 
seu peccado estaua d’elles tao apartado, polo que perdia hum tamanho 
bem como fora estarem mais perto, que puderao abrir estradas com que 
se \irao e ajuntarao, e aproueitarao seus tempos e tisouros contra o Tur- 
qo, e mouros' sujos ; que ihe noteficaua que isto Ihe seria sempre gran- 
de nojo, ate que Deos os ajuntasse, como n’elle e na sua santa madre 
esperaua. 


CAPITULO XIX. 


COMO FERNAO RODRIGUES DE GASTELLO BRANCO, YEDOR DA FAZENDA, QUE FIQOU 
EM GOA COM PODERES DE GOUERNADOR, FEZ CERQUAR DE PEDRA A RIBEI- 
RA, E FEZ 0 CAEZ DA PORTA DE SANTA CATERINA, E OUTRAS COUSAS. 


r 

v^oMO 0 Aedor da fazenda Fernao Rodrigues de Gastello Branco despa- 
chou as naos da carga sc tornou a Goa, e por fazer seruicos polas raer- 
ccs que Ihe ElRey fazia, e com os poderes de Gouernador que tinha, se 
pds em trabalho a cerquar a ribeira de Goa, e fez a cerqa pola banda 
da cidade, com que tornou muytas casas d'homens pobres, que ficarao 
denlro da cerqua, as quaes todas mandou derrubar e fazer chao, por fa- 
zer a ribeira mais larga ; e porque a gente cramaua as mandou aualiar, 
peia as pagar da fazenda d’ElRey, mas ainda hoje estao por pagar. E 
cerquada assy a ribeira, a fechou com tres portas, em que pos portei- 
ros. Oi’denou fazer o caes da porta de Santa Caterina, e como pera esta 
obra nom tinha mestre que o fundasse no mar, com suas arquas como 
conuinha, o comecou fazendo grossas paredes per ambas as partes, e en- 
tulhando polo meo ; mas a vaza era de tres bracas d’alto, e como a pa- 
rede hia carregando se hia somindo debaixo a parede, que a noyte fiqa- 
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ua feyla huma braca d’aUo, ao oufro dia pola menha nom parecia nada 
d’ella ; polo que enlao com muytos pedreiros lornaua a erguer a parede, 
e tanfas vezes islo se fez ale que a parede foy assentar no fu me, quebrando 
e lapando por outras paries, com que a obra de lodo se perdia, que nom 
prestaua nada, lendo gastado muyto dinheiro. E por remedio, fez per' 
coaselho dos officiaes huma grade de madeira, sobre maslros e \ergas 
que tomou da ribeira, que \aliao mais de dous mil cruzados, que o mes- 
tre e palrao Ihe muylo cramarao quo fazia muyta perda a EIRey em dei- 
tar a perder taes paos : mas elle nom deu por nada, e fez a grade, e a 
meteo na obra, e em cima d’ella se fez parede atrauessada pera acabar 
0 caes, que lambem se foy ao fundo da vaza, e todauia nom fiqou a obra 
acabada, em que fez despeza a EIRey de mais de dez mi! cruzados, e se 
acabara quando Deos quizer. 0 que, se fora acabada, fora muy boa ; 
porque sendo acabada, como elle ordenaua, todolos nauios podiao chegar 
0 bordo, e carregar e descarregar as fazendas e artelharias ; ‘ *detrimi- 
nando, sendo* o caes acabado, mudar o almazern as casas do esprital, 
e fazer o esprilal no almazem, e a cordoaria da banda de ftka ao longo 
do muro, pera o que auia de fazer hum caes de longo do caes ate a porta 
da ribeira. 0 que ludo ccssou, porque nom pode acabar o caes ; de que 
foy a causa a muyta agoa do rio, que crecia com as mares lanto que nom 
deixou fazer a obra, que fora muy boa se fora assy acabada. 


EAPITULO XX. 


DO QUE 0 GOUERNiVDOR PASSOU EM SEA \tAGEM PERA 0 ESTREITO .VTE CHEGAR 
A ILHA DE CACOTORA, Oi\DE FEZ AGOADA, E PARTIO, E E.MROE 
0 ESTREITO, E SORGIO NO PORTO DE BAN'DEE. 

0 Gouernador partindo dos lllieos Queimados, comO ja disse, foy atra- 
uessando, e em treze dias chegou a ilha de Cacolora, porque achou tanto 
tempo que nom podia andar a armada com os nauios pequenos, que os 
comia o mar, e todos se espalbarao *os* nauios d’armada com o muyto 
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tempo, que depots chegarao a Cacolora. Eslando o Gouernador em Ca- 
coloii fazendo agoada, chegou ahy Aiirique Mendes-de Vascogoncellos, 
que 0 Gouernador partindo de Goa niandou a Dio buscar pilotos mouros, 
que soubessem a nauegacao do Eslreito, e Ihe leuou dous. Estando assy 
na i!ha, era o \ento tanlo que os nauios nom podiao chegar a terra a lo- 
mar agoa, e se perdera huma fusta na terra. 0 Gouernador se fez a \ella 
a dezenoue de Janeiro, e fazendose a vella foy ter com elle Fernao de Li- 
ma em huma fusta com boa gente, porque vindo pera Goa em Chaul sou- 
be que o Gouernador Ida caminho do Eslreito ; comprou huma fusta e se 
foy la. Com que o Gouernador muyto folgou, e passando per junto da 
fusta de Duarte de 3 Iello, que a saluou, Duarte de Mello cam ao mar, 
que nunqua mais pareceo. E hindo assy com muyto tempo, huma noyte 
dom Chrislouao, irmao do Gouernador, se perdeo da armada com oito 
vellas, 0 qual o Gouernador achando menos cuidou que ficauao alras, e 
foy agardando por elles. Enlao niandou tres calures, a saber, dom Luiz 
d'Atayde, Miguel Carualho, Antonio Pereira, que fossem diante as por- 
las do Eslreito, ao porto dos Malemos, e que Ihe tomassem algum pilo- 
to ; onde elles chegarao, e acharao la dom Christouao com os outros to- 
dos que forao em sua companhia, que estauao agardando polo Gouerna- 
dor, que foy ter no porto d'Adem, e passou sem sorgir, e a vinle e oylo 
do mes entrou as porlas com toda’ a armada e foy sorgir onde estaua dom 
Chrislouao. Com que lodos ouierao muyto prazer, e *rizerao* muyta salua 
d'artelharia. N’este porto do Bandel tomao pilotos as naos dos mouros 
quando lao polo Eslreito dentro, e quando lornao os deixao aquy, onde 
Como chegou dom Christouao, nom achando nenhum piloto, que eriio fo- 
gidos como liriio nossas fuslas. auendo os nossos falla com os da terra 
alguns lierao pacificamenle a lender cousas de comer, que Iho pagauao 
a sua vonlade, sem Ihe fazerem nenhum escandolo. Aquy ouve o Gouer- 
nador nouas, que derao os da terra, que auia vinte dias que entrara hu- 
ma fusta de Currale, em que hia hum sobrinho do capado, que ficara 
pera morrer em Cambaya, e todauia no golfam morrera ; a qual fusta 
hia dando nouas d’armada que hia com o Gouernador, que erao duzen- 
las \ellas, e que a Dio mandara buscar pilotos, que trazia pera correr 
todo 0 Eslreito. E a fusta com grande pressa hia a dar este auiso ; e lam- 
bem disserao que os rumes que estauao em Adem erao muy apertados e 
guerreados do xarife, e da genie da terra, e que eriio saydas duas fus- 
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tas de rumes aleuanlados, que hiao a roubar a costa de Melinde ; o que 
assy era verdade, que estas erilo as que topou Joao de Sepulueda. como 
ja atras disse. 


GAPITULO XXI. 


COMO FERNAO DE LIMA FOY MORTO, COM DOZE PORTUUUESES, EM HUM i ILHA 
EM QUE SAYA A TOMAR CAliRAS. 


Estando aquy loda' armada, que erao oitenla e oito Aelas, porque tiu- 
nia se perdeo em Cacotora, como disse, e estando assy n’este porto, tre- 
meo a terra cinqo \ezes com grandes aballos. D’aquj despedio o Gouer- 
nador dous catures a Beylolo, que he lugar que tem porto de nauega- 
cao na costa do abexym, pera que !he tomassem pilotos ; os quaes che- 
gando ao porto o lugar se despejou e fogio toda a*gente, e llie puserao 
0 fogo, que erao casas de palha, e queimarao zarabucos e geluas que es- 
tauao no porto, e se carregarao de boa manteiga e tamaras, e se torna- 
rao ao Gouernador, o qual logo despedio dom Christouao com toda’ ar- 
mada miuda que se fosse caminho de Slacuba, o qual foy, e o achou 
despejado pola noua que dera a fusta. 0 Gouernador logo ao outro dia 
deu vella apos dom Christouao polo canal do abexy, guiado per bum 
piloto mouro que Ihe trouxerao de Dio, e no rnesmo dia, em anoytecen- 
do, creceo o tempo tanto a popa, que toda’ armada se espalhou, acolhen- 
dose cada hum como podia. Algumas fustas que hiao com o Gouernador 
se acolherao pera terra, e ao outro dia, que o tempo foy mais bonanca, 
todos se tornarao ’ajuntar com o Gouernador, e chegarao a huma ilha a 
trinta legoas de Macuha, e n'ella acharao hum camello, que raatarao, e 
Ihe puserao nome a ilha do Camello. Auia outras ilhas ahy derrador, 
que os catures correrao, e tornarao muytas vaqas e cabras ; e em huma 
ilha sayo em terra Fernao Lourenco de Lima com doze horaens do seu ca- 
tur, e se forao pola ilha a buscar cabras, e mandou que o catur o fosse 
agardar adiante a huma ponla, e elles forao pola terra dentro. Veo gente 
sobre elles, e as pedradas os matarao todos : o que virao os do catur, 
e nom Ihe puderao valer. 
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CAPITULO XXli. 


COMO 0 GOUERNADOR CHEGOU A ILHA DE MACDHA, NAS EUSTAS, OUE FOY DIANTE. 

E DEPOIS CHEGARTAO OS GALEOES, E 0 DUE HY FEZ. 

1 ARTio 0 Gouernador d’esta ilha do Camello, e foy no oulro dia na ilha 
de Dalaqa, e os catures rodearao a ilha, e forao ler na cidade, que era 
grande e de casas de pedra e cal, lerradas ; a qual acharao despejada, e 
Ihe acharao a trilha de genie c de gado, achariio muylas cislernas 
de boa agoa. E porque o vento era conlrairo, o Gouernador se nieteo na 
fustalha, ern que tainbem forao os capilaes dos galeos, e leuou carpinlei- 
ros, e calafatcs, e ferreiros, e forjas, que tudo leuaua n’armada, e inuylo 
lauoado, e breu, e se foy a Macuha, pera em quanlo chegassem os ga- 
leoes se correger a fuslalha do que Ihe fosse necessario ; onde chegou a 
onze de feuereiro, onde achou seu irinao doin Chrislouao, que ja linha 
algumas fuslas em terra pera se corregerem. Onde o Gouernador assy 
chegado soube que o Preste era morlo, e era feyto Rey hum seu filho, 
e que rauytos dos seus grandes erao aleuantados contra elle, e Ihe linhao 
tornado mu\la parte do Re\no por delTerencas que ouag no reinado ; o 
que sabido polo Rey de Zejia, que he comarcao com as terras do Pres- 
le, ajunlou scu poder, e entrou polas terras, e lomou muylas cidades e 
Aillas per guerra, e oulras que Ihe obedecerao ; ao que o Preste nom po- 
dia secorrer, porque estaua rccolhido, com medo dos seus, a huma serra 
forte a que sohiao por cscadas, onde linha sua may e parenles, e os de 
>ua A alia. E d'ahy a Ires dias chegarao os galeoes, que todos se inete- 
rao na baya, e a dezoilo dias do mes chegou mice Rernaldo, que partira 
de Goa depois d'arraada, como ja disse : com que todos ouAerao muylo 
‘ »<prazer. .Milagrosamente * foy ler a Macuha, porque enlrando as por- 
tas pela menha o tempo Ihe creceo lanto que de noyle era Iromenla des- 
feyta, com carracao, sem saber por onde hiao nem onde era Macuha, 
somenle i[ue estaua da mao esquerda; e loda a noyle assy correrao, sera 

‘ *praser que milagrosamenle » Autogr. 
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nunqua loparem baixos nem ilhas, auendo tanlas no caminho, e ao ou- 
(ro dia a larde chegou a Macuha. A que o Gouernador fez niuyta hon, 
ra, porque hia carregado de muytos vinhos, azeite, e todolos bons man- 
timenlos, que vendeo e fez muylo seu proueifo. E tambem chegou a Ma- 

cuba Jeronymo de Figueiredo, e Antonio d' Araujo, que se perderao d’ar- > 

niada dentro no Eslreito, que nenhum d’elles trazia piioto, nem sabiao 
por onde hiao. 

A este tempo (]ue nossa armada chegou a 31acuha, estaua na' ilha 
hum mouro com genie, que se chamaua Rey de 3Iacuha, o que Ihe as 
gentes do Preste nom tolhiao, ponjue esia fralda do mar he toda des- 
pouoada e a senhoreao os mouros ; o qual Rey de 3Iacuha, sabendo 
de nossa armada fogio, e estaua ahy perlo, ao qual o Gouernador man- 
dou recado per Vasco da Cunha, e Ihe dizer que Ihe desse pilolos que 
0 leuassem a Cuaquem, e que Ihe desse ^inle mil xarafins que auia mes- 
ter pera o gasto d’armada, e que Ihe nom destroiria a terra. Ao que o 
mouro Ihe respondco que em sua mao estaua destroir a terra, porque 
elle nom linha poder pera lha defender, nem Ainte mil xarafins pera Ihe 
dar, nem tinha pilotos que o leuassem a Suez, somente Ihe daria dous 
que 0 leuariao ate Cuaquem, que era la perto de Suez, e que hi toma- 
ria outros pilotos, ou no caminho, que os acharia em geluas que o le- 
uassem a Suez. De que o Gouernador se ouve por contente, que bem sa- 
bia que o mouro nom tinha ceni pardaos que Ihe dar, nem na terra nom 
auia que Ihe destroir. 


CAPITULO XXIII. 


DE COMO 0 GOUr.RX’ADOK DEIXOU 'aRMADA GROSSA EM MVCUHA, OX’DE DEIXOU 
POR CAPITAO MOR DA GEME, COM PODERES, A MAMEL DA GAMA, E ELLE 
COM A rUSTALILA TOY POLO ESTREITO DENTRO, E TOY AO LUGAR DE Cl'A- 
QLEM, E 0 QCE HY FEZ. 

Gouernador muy prestesmente concertou toda a fuslalha, determina- 
do ’ally deixar os uauios grandes e nos pcquenos hir a Suez : tudo as- 
sentado per conselho. E assentou que 3Ianuel da Gama ficasse por capi- 
tao luor nos nauios, caui todos sens poderes, e ouvidor geral, e meiri- 
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nho ; ao qual deixou grandes apontamenlos de tudo o que podia soceder, 
e mormenle sobre os manlimentos, que tanlo compria n’elles bom res- 
guardo, e n’agoa das cislernas. E sendo de todo presles parlio de Ma- 
cuba a vinle de feuereiro com toda a fuslalha, em que hiao todolos ca- 
pitaes e fidalgos de toda’ armada, em que leuaria ate mil homens, que 
nom puderao mais caber nas embarcacoes. Com a qual armada foy cor- 
rendo ao longo da costa do abexym ; e nom andauao de noyle, porque 
auia muytos baixos e restingas, que nom arrebentao nenhumas dentro 
n’este Estreito. E porque assy biao fazendo tanta deteuca, o Gouerna- 
dor mandou diante dom Cbristouao com doze fustas. e que andasse 
quanto pudesse, e que entrasse em Cuaquem, e cerquasse a cidade pola 
parte da terra, que se nom saysse a gente, (porque a cidade era cercada 
d’agoa e ficaua em ilha) e sobre tudo Irabalbasse por tomar pilotos pera 
Suez. 

De Macuha a Cuaquem era caminho de cem legoas. Dom Chrislo- 
uao dcu tal pressa em andar que a vinte e dous de feuereiro ' chegou a 
Cuaquem, onde ja auia noua da hida d’armada, que fora de Macuba por 
terra ; polo que logo a cidade se despejou, e se passou a gente alem do 
rio na terra firme, mea legoa da cidade, em arrayal com muytas len- 
das. A cidade era muy nobre, de casas branqas muy lauradas per fora 
de grandes lauores ; e por os moradores serem riquos de mercadarias se 
acfiou ainda inuyta fazenda, e tanto marfim que dauao o bar a seis par- 
daos, muyto cobre, azougue, vermelhao, rocamalha, e outras muytas 
mercadarias, e muytos mantimentos, e no rio muytos barqos carregados 
de manteigas, que d’esta cidade carregauao pera outras partes, e ^a^s^ 
mor parte pera a costa d’alem, que he do arabio. A cidade tinha gran- 
des ruas, e muytos caes. A cidade he redonda, e * tern * no meo huma 
grande praca de todolas mercadarias ; o rio derrador da cidade de tres 
e quatro bracas na borda do caes, e a cidade muy limpa. Do mar a ci- 


' Esta no original, escripto por extenso, (rinfa de Feuereiro, por inexplica- 
vel falta d’attengao. Substituiu-se-lhe a data de 22 do mesmo mez, por isso que 
inais adiante diz G. Correa que D. Estevam da Gama chegou a Cuaquem no pri- 
meiro de marco, o que se ajusta com o Roteiro de D. Joao de Castro ; e porque 
se em Couto, Dec. \ , Liv. VII, Cap. VI, que D. Christovam levara septe dias 
d avanco ao governador seu irmao. 
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dade sao duas legoas, e o rio * he * muyto eslreito, de hum liro de fal- 
cao de huraa parte a oulra. Defronle do rio faz a cidade huma grande 
praca, em (jue esia huma grande misquita, de muytos esleos e ^arandas, 
em lodo muy fremosa, com niuy alto alcorao, e a esquerda, sobre o rio, 
humas casas de necessarias muy lauradas de fora. Tern a cidade em ro- 
da huma iegoa, com muytas cisternas d’agoa que trazem da terra tirme, 
e assy d'acarreto Ihe trazem todolas cousas, ate a pedra e a cal, em que 
Iratao como em outras mercadarias. 0 Rey da cidade he raouro, *e^* ti- 
nha comsigo corenta rumes, com seu capitao, pera sua guarda. Este Rey 
era hum mercador, e por ser muyto riqo deitou o Rey fora e fezse Rey, 
e pera isso tiuha os rumes por sua guarda, a que pagaua soldo, e paga- 
ua pera o Tuniuo ametade da renda d’alfandega, que erao trinta mil xa- 
rafys cad'anno. Auia na cidade muy grande soma de jarras e arredo- 
mas de vidro com pos e cousas cheirosas, e de perfumes, de que muyto 
se prezao. Entao dom Christouao mandou recado ao Rey per Antonio Pe- 
reira, a Ihe dizer que Ihe mandasse alguma pessoa de que confiasse, a 
que daua seguro pera hir e vir com recados ; polo que o Rey Ihe man- 
dou hum homem honrado, a que dom Christouao fez honra, e logo se 
tratou sobre pazes, pedindolhe dom Christouao os rumes, e pilotos pera 
Suez. E Antonio Pereiia foy com o messigeiro com esle recado. Os ru- 
mes esiauao com ElRcy, com seu capitao, com suas armas e espingar- 
das ; e estando em pratica disse o rume capitao que se espantaua muyto 
0 Gouernador da India se auenturar a Air assy polo Estreito dentro, que' 
se 0 soubessem os rumes que se nom poderia saluar. Ao que Ihe Anto- 
nio Pereira respondeo : «0 Gouernador nom Aiera qua se Ihe parecdra » 
« que nom auia d'achar os rumes, que Ihe diziao que os acharia no » 
« mar. Agora que os nom acha vay em busca das gales a Suez, pera » 
« as queimar. » Disse o rume : «Se vos outros queimardes as gales em » 
«Suez, grande ipal fara o Turquo aos que Ihe tiuerem culpa. As gales » 
« achares varadas em terra, e nada no mar que vos possa sayr ; e se » 
«as Airdes com os olhos, entao creo que as queimares, e sera boa A in-» 
rtganca do que o capado fez a Aossa forteleza em Dio. » 

0 Rey mandou reposta a dom Christouao que quanto aos rumes 
muyto folgaria de Ihos enlregar, porque Ihe faziao muytos males na ter- 
ra ; com tanto que o Gouernador Ihe desse gente que o defendesse do 
mal que Ihe elles logo fariao, com outros rumes que os viriao ajudar : 
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e porque o Gouernador isto Ihe nom auia de fazer era escusado fallar 
nos rumes, pois que o Gouernador se auia de lornar pera a India, e elle 
fiqnria na guerra com rumes^ e que assy como Ihe nom podia enlregar 
os rumes, menos Ihe podia dar os pilolos pera Suez, que por isso per- 
deria o Rev no e a cabeca. E com isto se tornou Antonio Pereira, e dom 
Chrisluuao o tornou a mandar, e dizer a EIRey que Ihe desse preco pola 
cidade, e senao que a queimaria. Ao que o Rey respondeo que era con- 
tenle, e Ihe daria por isso muytb dinheiro ; mas que Ihe auiao de dar ar- 
refens seguros, que tiuesse em poder, que Ihe pagassem algum mat, se 
Iho ftzessem na cidade depois de dar o preco. E andando n’estes recados 
chegou 0 Gouernador com toda’ armada, que foy ao primeiro de marco, 
dia d’entrudo, e logo o Gouernador mandou Vasco da Cunha ao Rey a 
Ihe pedir pilolos. Ao que o mouro andou em delongas, porque em tanto 
chegassem as nouas ao Turquo, que elle mandara per correos a gra pres- 
sa ; e mais que em tanto se ga^taua o tempo, e ‘ i*\iriao* os ponentes, 
e 0 Gouernador de forca se lornaria. 0 que lambein o Gouernador assy 
entendeo, e ouve sobr’isso conselhos, em que assentou dar no arrayal, e 
trabalhar sobre ludo por auer pilotos. 0 que muyto contrariou Trislao 
d'Alayde, dizendo ao Gouernador, que pois hia delcrminado a hir a Suez, 
nom se deuia deter em outra cousa, nem auenturarse a algum desaslre 
per que perdesse o caminho que leuaua. E lodauia assentou de dar no 
arrayal. 

E sendo oito dias de marco com toda a gente presles passarao o rio 
ante menha. 0 Gouernador leuou hum esquadrao, c outro doin Christo- 
uao, e oiilro dom Joao de Crasto ; mas os mouros oinerao auiso, e fogi- 
rao com lanta pressa que dei.xarao no arrayal muyto fato, e fazendas, 
em que ou\e grossa preza, e se achou muyto dinheiro, sobre que se ale- 
uantou grande briga. Ao que o Gouernador acodio em pessoa, e mandou 
recolher o dinheiro pera o dar a cujo fosse, porque elle dera escala franca 
em toda a \iagem, no mar e na terra. 0 Gouernador, sabendo que os 
mouros erao fogidos, nom foy ao arrayal, e se tornou a cidade, a que 
mandou por o fogo, e foy loda deslroida, somente as cislernas, que o 
Gouernador mandou muyto guardar pera que ally achasse agoa a lor- 


‘ • virao * Autogr. 
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nada ; e o que o fogo noni pegaua era derribado com vaesuens, sem fi- 
car cousa em pe, e queimados quantos barqos e alinadias auia no rio. 


CAPITULO XXIY. 

COMO 0 GOUEBNADOR PARTIO DE CUAQUEM, E EOT TER EM HLMA GRANDE ENSEADA 
ONDE APARTOU DEZASElS CATL'RES, OS MAIS LIGEIROS, E TODAS AS OUTRAS 
FCSTAS GRANDES TORNOU A MANDAR PERA MACUIIA, EM QIE MUYTOS SE 
AGRAUARAO, E SE POS NOME A ENSEADA DOS AGRAUADOS. 

Entao 0 Goiiernador se parlio de Cuaquem a dez do mes, e d’aqiiy 
raandoii pera JIacuha tres fuslas, porque se nom remauao bem, e man- 
dou n’ellas alguns doenles. 0 Gouernador leuaiia os Aenlos conirairos, 
e a remo e a Ae!!a * nauegaua« qiianlo podia, com miiylo Irabalho, sem- 
pre de longo da costa do abexym, e sendo doze legoas de Cuaquem en- 
Irou em huma grande baya, onde na terra achou carneiros e cabras. e 
achando huma ribeira sequa cauarao, e a face da terra acharao agoa 
muyto boa, e fizerao mujtos pocos, e Ihe puserao noine Agoada de cem 
pocos, em 19 graos e | d’altura. E sendo fe\ta agoada o Gouernador se 
partio, e rnandou dianle Trislao d’Atayde com os milhorcs catures, que 
ouve vista de duas vellas que xinhao ao longo da costa, as quaes auen- 
do vista dos nossos se deitariio a terra, e vararao, e a gente fogio ; mas 
os nossos tambem saltarao a terra, e correriio apos elles e tomarao sete 
homens, de que os tres erao rumes, que vinhao d’AIcocer pera Cuaquem 
carregados de manlimentos. Hum d’estes rumes vinha pera ser feytor em 
Cuaquem, e arrecadador das rendas do Turquo : e os barqos erao pa- 
raos malauares d'esporao, carregados de trigo, arroz, milho. Soube o Go- 
uernador d’estes rumes '■ que la nom auia noua d’elle, somente por noua 
que corria de Juda, que nom auiao por certa. Este rume que hia pera 
feytor fora a Dio por lascarym com o capado, e era aleijado do hum ptC 
que Ihe aleijarao de huma espingardada, e por isso Ihe deriio aquella 
feytoria C 

‘ Isto e : por estes rumes etc. ^ Seguia-se o Cap. XXV, repclido mais adian- 
te, onde realraente de\e principiar. 
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Foy 0 Gouernador auante por seu camioho, leuando hum pilolo que 
tomarao n’estes barqos, com grande forca de remo, perdendo ancoras e 
amarras, porque tudo erao pedras e reslingas ; e foy tomar em huma 
rauyto boa enseada, onde o Gouernador fez conselho do que faria, por o 
tempo Ihe ser tao contrairo e leuar os nauios e reraeiros ja muy gasta- 
dos ; e ou\e conselho que o Gouernador se lornasse, e d’ally mandasse 
os milhores calures, que fossem as ga!&, e as queimassem, se pudes- 
sem ; e quando as nora pudessem queimar vissem como estauao, e en- 
geiiiinassem bem o caminho, pera quando depois comprisse. E n’isto se 
affirmarao os mais do conselho ; e o Gouernador disse : « Certamente, » 
« se calures fossem, e queimassem as gales, e eu ahy nom fosse, eu » 
<1 queria enliio ser queimado e morlo. » Que por tanto elle auia de ser 
hum dos calures que la fossem, porque elle por seus olhos auia de vfir 
ludo, pois tanto compria ao seruico d’ElRey nosso senhor ; e que por 
tanto elle auia de scr o priraeiro romeiro d’este nouo caminho, e leuar 
sua parte do trabalho, que nom sentiria, com o grande conlentamento 
que leuaria em \er, com os olhos, o que ate entao nao tinhao visto ne- 
nhuus portugueses em sua liberdade ; cousa que todos Ihe faziao tao irn- 
possiuel de elle hir a Suez, cabo do Estreito. 

Entao 0 Gouernador apartou os milhores catures, que forao estes, 
<i saber : Lopo Vaz de Sequeira, em que o Gouernador foy, e Tristao 
d’Atayde, dom Christouao, dom Joao de Grasto, dom Fernando de 3 Ie- 
neses, dom Manuel de Lima, dom Joao Manuel, dom Gracia de Grasto, 
Jorge de Mello Punho, Miguel Garualho, Gaspar de Sousa, Vicente de ‘ 
^ Xauaes*, que seruia de sacrelario, Antonio Pereira, Diogo Pires de Sa, 
Afonso Anriques, dom Luiz d’Atayde, que forao todos dezaseis, e the do- 
brou as es([uipncdes, que lirou das fustas grandes. Xos quaes calures se 
queriao erabarqar quanlos fidalgos auia n’armada ; sobre o que o Go- 
uernador teue muytas emporlunacdes e desgostos com muylos homens, 
mostrandose d'elle muyto agrauados os capitaes com seus lascarys, que 
deixauao por leuar os fidalgos seus amigos. Sobre o que ouve grandes 
contendas, polo que puserao norae a esla baya dos Agrauados. E lanla 
ouniao auia nos homens que ficauao, que o Gouernador em pubrico de 
todos Ihe fallou d’esla maneira, com muy corteses palauras, e pedindo 


‘ *Nabaes» Autogr. 
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com muylos rogos que cessassein de suas opitiioes e modos d'agrauos, 
porque elle noin escolhia a nenhuiis pera leuar nein ouSros pora dei\ar, 
somente os que ja vinhao nos mesmos catures ; que esses hiao, e outros 
que achauao gasalhados per seus amigos, o que elle nom tolhia ; e que 
sua hida era de forca, e que nos catures nom podiao hir lodos quanlos 
queriao hir; que a isto Ihe pedia que liuessera em si mesmos rezao, e 
nom quigessem o que nom podia ser ; que elles, que ficauao, Ihe dauao 
fauor e atreuimento pera elle hir auante, por Ihe ficarem as costas segu- 
ras, fazendolhe fortcleza onde se tornaria a recolher se Ihe coniprisse : 
0 que se elles bem olhassera, ganhauao tanta honra, e mais, que os que 
la hiao, do que seria o que Nosso Senhor quigesse ; e que fossem certos 
que nom ganhauao mais f sicj os que ficauao que os que hiao, porque a todos 
igualmente cabia toda’ honra que Ihes Nosso Senhor desse. « Polo que » 
«digo aquy presente todos, que eu n’este lugar em que estou, com to-'> 
«dolos poderes d’ElRey nosso senhor que tenho, dou perdao a todalasn 
wpessoas que estao das portas do Estreito pera dentro, de todolos casoso 
«que sao obrigados a justica; e aleuanto todolos degredos que tiuerern » 
«de feytos crimes e ciues, e os que tiuerern partes que os acusem se » 
wliurem soltos ate final sentenca; e a toda pessoa que Ihe comprir dos» 
«ditos casos Ihe seja passado sua prouisao. » Com o que toda a gento 
ouve muyto prazer, dandolhe rnuytos louvores. Com que o Gouernador 
despedio ’armada das fustas grandes, que se tornarao pera Macuha, e 
mandou por capitao mdr d’ella Lionel de Lima, a que linha dado licen- 
ca que se fosse pera’ India com as nouas, porque ja tinha tempo pera 
hir; a que deu cartas pera o vedor da fazenda e todos os d’armada. E 
0 Gouernador se foy seu caminho. 
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CAPITULO XXV. 


DE COMO * LIONEL DE LIMA TORNOU A MACUHA COM AS FUSTAS GRANDES, ONDE 
AS DEIXOU, E ELLE EM HUMA FUSTA TORNOU A GOA COM CARTAS DO GO- 
UERNADOR, E DAR NOUAS DO QUE ERA PASSADO, E 0 CAMINHO QUE FAZIA 
PERL SUEZ. 


Uespeoiose Leonel de Lima ao derradeiro de marco, e com as fuslas 
se lornou a Cuaquem, onde inda acharao com que carregar muyta fazen- 
da, com que lornarao a Macuha, e Leonel de Lima se fez presles, e lo- 
mando muytas cartas se partio pera’ India, que foy a treze d’abril d’esle 
anno de 311; e trazendo bom tempo chegou a Goa a vinte e seis de mayo, 
onde dando as nouas se fizerao feslas d’arlelharia, e touros e canas. Man- 
dou 0 Gouernador a Joao de Magalbaes que com quatro fustas se fosse 
andar as prezas nas porlas do Estreito ; de que Ihe deu prouisao que 
amoslrasse a Manuel da Gama em Macuha, e que Ihe pedisse as outras 
fustas, quaes elle quigesse leuar ; e Ihe deu em segredo huraa prouisao 
que das portas se nora apartasse, e ahy estiuesse com muyta vigia de dia 
e de noyte, e que hindo ter com elle alguma fusta de portuguezes, que 
fossem aleuantados, que Ihe mandaua, sob pena do caso maior, que to- 

dos logo cnforcasse e a fusta queimasse com quanto leuasse ; o que assy 
fez. 


CAPITULO XXVI 


no QUE FEZ MANUEL DA GAMA, QUE FICOU EM MACUHA 
POR CAPITAO DA GENTE. 


0 Gouernador leuou n’armada dom Joao Bermudes, embaixador do Pres- 
le, que Viera do Reyno ; e deixou recado a Manuel da Gama que em tanto 
Mue* elle hia mandasse recado ao Presle, e Ihe dizer como eslaua ally 
sen embaixador ; que mandasse por elle alguma pessoa a que o enlre- 
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gasse. 0 qual embaixador, assy eslando em Macuha agardando por re- 
posfa do Preste, fallaua com os homens, e muylo Ihe gabando a terra e 
cousas do Preste, e as muylas merces que a todos fazia ; mostrandolhe 
prouisoes d’ElRey era que dizia ao Gouernador que deixasse hir pera o 
Preste quantos homens quigessem hir por sua vontade. Com o que con- 
uocou muitos homens pera se hirem com elle, a que logo daua assina- 
dos de grandes tencas e ordenados ; polo que muytos homens tomarao 
em vontade de se hirem pera o Preste, e sem aguardarem pera hirem 
com 0 embaixador. nero com licenca do Gouernador, fallauao com os ho- 
mens da terra, e tomauao homens que os encaminhassem, e "pouqos e 
pouqos se hiao escondidamente. 0 que sabido por Manuel da Gama, man- 
dou deitar pregoes, com pena de morte, que nenhum homem se fosse se- 
nao com o embaixador, e com licenca do Gouernador. No que pos gran- 
des guardas e vigias, com o que tomou cinqo que hiao ja carainhando 
pola terra denlro, os quaes mandou logo enforcar. Contra o que se pos 
0 embaixador muy fortemente, e com rogos, e nada prestiui ; com que 
se 0 embaixador mostrou muy anojado. E comludo a genie buscaiia re- 
medio pera se hir, enganados das cousas que Ihe o embaixador metia em 
cabeca que ganhariiio com o Preste. E lambem os homens se cncrinauao 
a e^la hida porque em .Macuha passauao algum trabalho do mao comer, 
e que era poucio, porque nom ficarao capitaes que dessem mesas, e os 
homens nom tinhao com que o comprar, nem na terra o nom auia, e 
por ser estrelly, e de maos ares, entrando o mes d’abril adoeceo muyta 
gente ; ao que Manuel da Gama proueo, e fez hum esprital em terra, 
onde deu repairo a gente o milhor que pode, e comtudo faleceo muyta 
gente. E como assy estauao os homens encrinados pera se hir pera o 
Preste, se ajunlauao e andauao amutinando huns com outros pera se hi- 
rem : no que .Manuel da Gama trazia muytas espias, mas comtudo se fez 
hum ajuntamento de passanie de cem homens, e antre sy enlegerao hum 
capitao que se chamaua Antonio de Sousa, que com todos estes homens 
se ordenou pera parlirem em huma cerla noyte, e sendo todos presles, 
na hora do partir tocarao hum alambor e pifaro, ao que todos se ajun- 
tarao com suas arraas e espingardas, cada hum como se atreuia a cami- 
nhar. Do que derao rebate a Manuel da Gama, o qual logo foy a terra, 
porque dormia no mar, e se foy a igreija, e mandou chamar o ouvidor, 
e acodio muyta gente, e se fez grande aluoroco e ouniao, e se ajunla- 
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rao rauylos com o lambor, determinando a matarem o Manuel da Gama, 
e ao ouaidor, porque, afora os do atambor, lodo outro pouo se aluoro- 
caua pera dar sobre elles e os matarem, porque loda a gente Ihe queria 
grande mal. E tanlo foy o aluoroco que Manuel da Gama se lornou de 
pressa a embarquar, e mandou ao ouvidor que boamenle fallasse com a 
gente, e visse se podia apaceficar alguma cousa. 0 que o ouvidor assy 
0 fez, e foy onde estaua a gente junta, que vinhao ja em busca do Ma- 
nuel da Gama; ao que o ouvidor *se oppoz* com boas palauras, e os 
rogando que olhassem quern erao, e os merecimentos de seus seruicos que 
os nom quigessem perder, e nom fossem causa d’algum mal em que fi- 
zessem desseruico a Deos e a ElRey, pois erao leaes vassallos e dereilos 
portugueses. Mas como os homens ja vinhao d’aleuanlo e encrinados em 
mal, comecarao a deshonrar ao ouvidor, e Ihe falar mal e deshonras; 
com que o ouvidor, dessimulando com boas palauras, se sayo d’anlre el- 
les, e se meteo em hum batel, e se foy pera o galeao dizer a Manuel da 
Gama o que passaua, e que todauia a gente se hia. Ao que Manuel da 
Gama chamou bateis com gente dos outros galeos, e dous catures que 
by tinha, e mandou vigiar o mar, que nom sayssem alguns barqos com 
a gente; mas nom sayo ninguem, que ouverao medo que os lomassem, 
e nom sayrao. 


CAPITULO XXVII. 


DE COMO CEM HOMENS PORTUGUESES SE ALECANTARAO PERA SE HIREM POLA 
TERRA DENTRO EM BUSCA DO PRESTE, OS QUAES FOR.AO TODOS MORTOS PO- 
LOS MOUROS ; 0 QUE SARIDO EM MACUHA OUVE GRANDE OUNIAO NA GENTE. 
E 0 QUE FEZ MANUEL DA GAMA. 


iTlAs 0 outro dia anoytecendo se tangeo o atambor, com que se lorna- 
rao ’ajuntar, nao todos, por alguns arrecearem o trabalho e que Manuel 
da Gama os tomaria, porque viao que tinha os bateis prestes, polo que 
se nom ajuntarao todos os da cabilda ; e comtudo ajuntarao passante de 
cem homens, concertados com seus fardes e espingardas, e caladamente 
serabarcarao em huma fusta, e remando se sayrao por antre ’armada. 
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0 que veiulo as ' * vigias bradarao e acodio Manue! da Gama, e se 
meteo em hum calur e baleis, e foy apos dies tirandoihe com bercos e 
com espingardas, mas como Ihe nom tirauao de vonlade lodos Ihe erra- 
uao ; mas elles, como homens denodados e ja poslos em lal proposito, 
lirauao tarabem muytas espingardadas. E se forao sen caminho e desera- 
barcarao em terra, no lugar que Ihe disse huma guia que leuauao, homem 
da terra ; onde desembarcados se concertarao pera caminhar com suas ar- 
mas, e fardes, e atambor, e pifaro, e hum guiao, e seguirao seu caminho 
apos 0 guia, o qual os leuou por muy fragosas serras perque andarao to- 
da a noyte, que hiao muy cansados e *queimados * de grande calma que 
fazia, porque o sol deixaua tanta quentura nas serras que parecia que 
fazia sol, com que com o cansaco se ajuntou grande sede que todos pa- 
deciao, e muyto bradauao ao guia que os leuasse onde achassem agoa. 
Ao que mostrou muyto boa vontade, e caminhou com elles pera huns 
valles d’anlre serras, dizendo que em baixo auia agoa ; e sendo no bai- 
xo acharao muytos mouros que os estauao agardando, porque o guia os 
leuaua enganados pera ally os malarem todos ; o que os nossos entende- 
rao, e matarao o guia, e comecarao de pelejar com os mouros as espin- 
gardadas, e os mouros com frechas e pedras de fundas, com que Ihe ti- 
rauao lantas pedradas que se nom sabiao dar a conselho, mas todauia 
com as espingardas faziao muyto mal aos mouros, e os muyto afastauao 
de sy. 

Estes mouros erao do Rey de Zeyla, e do Rey de Maouha, que era 
hum mouro riquo que se aleuantara por Rey de Macuha, e senhorea- 
ua muytos mouros da fralda do mar, que pagao tribute ao Preste Joao, 
que arrecada o barnegaes; mas como todos os do Reyno andauao em 
aleuantamentos com este Preste uouo, e mormente os que estauao raais 
afastados, assy estes mouros d’apar do mar se aleuantarao, e Ihe nom 
pagauao nada, e obedeciao a este mouro que se aleuantara por Rey de 
Macuha, o qual, sabendo que hia la a nossa armada, fogio pola terra den- 
Iro com loda sua gente, e andaua a vista do mar polas serras. 0 qual 
se amigou com o Rey de Zeyla, que guerreaua com o Preste, e se orde- 
narao ambos de niatarem a gente que fosse pera o Preste, nos caminhos; 
porque tinhao sabido que n'armada hia o embaixador do Preste, que auia 


' # \igias e bradarao* Autogr. 



1S2 DOM ESTEUAO DA GAMA, ONZENO GOUERNADOR. 

de passar pera la com muylos portugueses, pera secorro da guerra em 
ijue andaua. E pera islo fazerem linhao em Macuha espias dessimuladas, 
pera que enganassem os homeas e Ihos leuassem, como esla fez, que era 
sua espia, que os leuou a meter em seu poder, como ja disse. Onde os 
nossos assy pelejaudo com os mouros, quis seu pecado que acertarao de 
malar o ‘ *capitao Antonio de Sousa, que era valente homem ; ao que 
logo * fizerao oulro que nom era lal como o morto, e erao ja morlos tres 
portugueses, e oilo feridos d’espingardas, porque com os mouros anda- 
uao ruraes espingardeiros ; mas todo seu mal era a grande sede que pa- 
deciao. Entao os mouros ordenarao Iraycao, e Ihe bradarao que nom pe- 
lejasseni, porque elles eriio vassallos do Preste, e quando os cometerao 
Idra que cuidarao que erao ladroes que hiao a roubar a terra, mas que 
iodos erao christaos. 0 que os portugueses ou\indo cessarao de pdlejar, e 
fallarao que era bem fazer paz ; ao que muylos o contrariauao, mas o 
eapitao, que era de fraco animo, fez com todos que consentissera : de 
que foy a principal causa a grande agonia que Ihe fazia a sede. Com que 
feyto assenlo de paz, logo os mouros deixarao as armas, e se forao abra- 
car com os portugueses como bons amigos, aos quaes logo os nossos pe- 
dirao agoa, e os mouros disserao que a nom linhao, mas que hiriao ahy 
perto onde linhao muyta ; com que logo todos caminharao, e os leuarao 
onde tinhrio seu arrayal e familia, e estaua o propio Rev de Zeyla ; onde 
tornarao a fallar e atlirmar a paz. 0 Rey mouro tirou do pescoco humas 
contas com huma cruz de pao n’ellas, que assy linha ja presles pera o 
eiigano, e deu as contas ao capitao dos portugueses, dizendo que era 
christito, e per ellas rezaua-. Com o que os nossos se ouverao por segu- 
ros. e pedindo agoa logo Ihe trouxerao muyta e mujto boa, em odres . 
ao que os nossos, largando as armas no chao, apegauao nos odres d’agoa, 
*e* a farlar bebiao lanta que ficauao que se nom podiao bolir, alargan- 
do os veslidos por se mais fartar. Os mouros, vendo tal desmando e que 
os linhao a sua vontade, dessimulando com elles tomauao as espingar- 
das, e as lancas, e espadas, gabandolhas, « e * faziao que as eslauao 
olhando, e sendo apoderados da mor parte das armas derao com ellas nos 
portugueses, malando e ferindo n’elles quanto podiao. Ao que o Rey bra- 
dou que nom pelejassem, e se enlregassem e que os nom malariao ; o 

‘ *0 capitao que era valente homem Antonio de Sousa ao que logo* Autogr. 
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que elles assy o fizerao forcadamente, porque nom linhao com que pele- 
jar, e os que pelejauao, que tinhao armas, erao pouqos e se enlregarao. 
Mas huns calorze homens, valentes cauaileiros, vendo que os oulros s’en- 
tregauao, bradarao com elles forlemente assy na peleja em que andauao, 
dizendo: «6 homens mal auenlQrados ! Porque vos entregaes a tredo-» 
« res arrenegados ? Morrey como homens, porque depois vos hao de ma- » 
« lar com fortes juslicas. » Estes calorze homens pelejarao as lancadas e 
cotiladas ate que lodos forao mortos. 

Os que se entregarao os mouros os atarao de pes e de maos, e os 
despirao nus, e os melerao denlro em hum curra! de gado, e reparlirao 
0 despojo da armas e falo antre sy. Anlre estes mortos d’este dia fiqou 
hum *portugufe* que cayo como morto de muylas feridas, e reuoiueo- 
se no sangue, e fezse morlo com os focinhos no sangue, e os mouros por 
morlo nom entendiiio n'elle, que cuidauao que era morto como os on- 
tros ; e \ia hem tudo o que os mouros faziao. E cstiuerao assy ate a tar- 
de, que mandarao abrir o curra!, e soltauao hum dos catiuos e o man- 
dauao sayr fora, onde o Rey com sens capilaes estauao em cauallos a 
porta, e sayndo o Irisle catiuo, assy nd, o Rev arremetia e com hum 
zaguncho Ihe daua a primeira ferida, e entao Ihe dauiio os outros todos 
e faziao n’elle gazuha : o que assy fizerao a lodoSj sem ficar nenhuin. E 
sendo ja o sol frio, carregarao os mouros sua fardagem, e se forao pera 
outro lugar, por caso da gente morta que ally jazia. 0 que assy jazia 
fazendose morto, que vio isto tudo, como cio a noyte carrada se aleuan- 
lou 0 melhor que pode, que o temor da morte Ihe daua forcas, e vigian- 
do bem se foy atinando a esmo contra o mar, e andou toda a noyte ate 
amauhecer, que o vio dos picos de huma serra, e deceo abaixo, e de 'on- 
go da praia se foy ate Arquyquo, e se foy a Macuha, e se foy onde es- 
laua Manuel da Gama, e Ihe disse : « Senhor, ante vos me apresento » 
<( pera de mim fazerdes quanta justica quiserdes, porque assaz de gran- » 
« des juslicas sao feytas em lodolos portugueses que d’aquy partirao pera » 
«o Preste. » Entao conlou dianle da gente todo este feyto que era pas- 
sado. E n’este dia a noyte veo outro homem, que tambem escapara per 
manha de se fazer morto, que contou o feyto. Ao que Manuel da Gama 
fez grandes escramacoes, dizendo que Deos fazia direita justica dos que 
nom obedeciao aos mandados de seu Rey e de sens ministros. Mas, com- 
tudo, os homens andauao tao danados que se aleuantarao em grande ou- 
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niiio, dizendo que os hotnens hiao morrer assy, como desesperados, por 
serem desemparados de Gouernador que os emparasse e agasalhasse, e 
leinediasse da grande pobreza e fome que padeciao ; e que por lanlo elle 
se deuia de fazer presles, pera o que nom ficaria nenhum homem que 
iiom folgasse de tomar o Irabalho, e fossera buscar aquelles mouros, e 
tomassem d’elles vinganca por a morle de tantos homens. Manuel da Ga- 
ma niostrou que nom queria, dizendo que folgaua que ally andassem 
aquelles mouros, pera que os homens lemessem fazer aleuantamentos e 
desobediencias, o que nunqua se costumara, andando em tantos Irabalhos 
na India, ludo sofrindo como leaes portugueses ; e agora nouaraente que- 
riao usar dos males e traycdes que usauao os soldados d’llalia, que sao 
genles sem ley nem verdade. Mas ouvido isto polo pouo se aleuanlou em 
muyto mor aluoroco, dizendo que ellrera o causador de todos esles ma- 
les, e que a Deos daria a conta ; e que se e'le os nom quigesse capilaniar 
pera hirem pelejar com aquelles mouros, que elles sem capitao se ajun- 
lariao a \ingar as mortes de seus amigos, e irmaos, e parenles, que Ihe 
la malarao. Sobre o que ouve muylos debates, e tanta ouniao que conueo 
a Manuel da Gama conceder na hida : do que a genie fiqou conlenle, e 
amansou de sua ira. Com que ao oulro dia se fizerao presles passanle 
de oitocentos homens, muy concertados pera pelejar, e logo souberao 
onde os mouros eslauao com seu arrayal assentado, em hum lugar que 
nom podiao fogir senao por hum so passo de huma alia serra ; do que 
de ludo ouverao espias. E logo Gaspar de Pina, capitao da guarda do 
Gouernador, que hy estaua, pedio licenca a Manuel da Gama ‘ * pera 
com* cem homens da guarda, que tinha, hir tomar o passo da serra, por- 
que os mouros nom se fossem ; o que Manuel da Gama nom quis, senao 
leuar toda a genie junta e ordenada. Do que os mouros logo ouverao 
auiso, e aleuanlarao o arrayal e se forao muy longe, sem os nossos aue- 
rera ^isla d’elles : o que sabido se tornarao de meo caminho. 

N esle tempo chegou a Macuha Ayres Dias, que vinha do Presle, 
que la fora com as carlas do Gouernador, e Irazia a reposta ; o qual disse 
que lodolos portugueses que erao hidos pola terra dentro erao mortos, 
que os malauao mouros que andauao a saltear os caminhos. Mas a gente 
estaua com tanto aluoroco pera se hirem, que diziao que tudo era men- 
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lira ; que o dizia porque a genie ouvesse medo e se nom fosse ; e com- 
tudo muylos arrecearao, e nom forao, eslando ja prestes pera se parlir. 
Com esfe Ayres Dias \eo hum messigeiro do Presle pera o Gouernador, 
que Ihe trazia suas cartas, e outras pera o seu embaixador, e nas car- 
tas do Gouernador muytos rogos e grandes requerimentos, pedindolhe 
remedio de secorro pera o mat que padecia com os seus naluraes, que 
todos erao aleuantados contra elle, que se the nom secorria que de todo 
seria perdido ; do que a Deos daria conta e a EIRey de Portugal seu ir- 
mao. E escreuia ao seu embaixador que se o Gouernador d’ally the nom 
mandasse secorro que the mandasse as cousas que the trazia, e se tor- 
nasse a Portugal a queixar a EIRey que o Gouernador Ihe nom quisera 
dar secorro, que Ihe pedio pera remedio de nom perder seu Reyno ; e 
do que requeresse ao Gouernador, e repostas que Ihe desse, de tudo le- 
uasse estormenlos a EIRey seu irmao. As quaes cartas o embaixador mos- 
trou a Manuel da ‘ *Gama*, e a muylos homens fidalgos e lascarys. 
Manuel da Gama nom podia com elle que nom raostrasse as cartas, nem 
fizesse escramacoes; que o Gouernador viria e faria o que fosse bem e re- 
zao. Com que Manuel da Gama sempre leue muyto trabalho com a gente 
ate lornar o Gouernador. 


CAPITULO XXVIll. 

COMO 0 GOUERNADOR SEGUIO SEU CAMINHO POLO ESTREITO DENTRO, 
PARTIDO DA ENSEADA DOS AGRAUADOS, E EOT APORTAR 
NO PORTO DE ALCOCER. 


0 Gouernador parlio da baya dos Agrauados nos calures, como ja dis- 
se, em que leuaua duzenlos e cinqoenla homens fidalgos e caualleiros ; 
e partio a Irinta dias de marco caminhando pera Alcocer, que estaua 
auanle cento e vinte legoas, e a sele d’abril chegou a huma ponla que 
linha hum ilheo como o de Balicala, que esla em 23 graos e meo, ao 
qual puserao nome o cabo de Ramos, porque ally chegarao em domingo 
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(le Ramos. D’este cabo virao a terra d’alem da oulra banda da Persia, 
que podia ser vista de oito ale dez legoas. E passando este cabo se fize- 
rao a vella, porque o vento Ihe seruia, e a Ireze do raes chegarao a hum 
ilheo que tinha muyto boa agoa de huma fonle que nacia, ao qual pu- 
serao nome Agoada do Desafio, porque aquy se desafiarao dous lasca- 
rys. D’aquy d'esle ilheo por dianle se comeca a terra do Egyto. E par- 
tindo do ilheo tomarao huma gelua que hia pera Juda, e n’ella lomarao 
hum pilolo, que se obrigou a leuar o Gouernador ao lugar do Toro. E 
ao outro dia, sesta feira d’endoencas catorzc d’abril, chegarao ao lugar 
d’Alcocer, que *esla» detras de huma ponta que fazia huma grande ba- 
hia : ao que a gente toda se armou e fez presles pera pelejar, se no porlo 
achassem com quern. E descobrindo o porlo virao a cidade assenlada a 
longo da praya, sem cerqua, e no mar eslaua huma nao grande, feyta 
a nossa feycao, que scria de tresentos tones, com cabria armada pera 
emmastear, que o masto e sens aparelhos eslauao em terra. Era esta nao 
do Turquo, que carregaua aquy manlimentos, e os hia vender polos por- 
tos do Estreito, da banda da Persia, que sao muy faltos d’elles ; em que 
ganhao muyto dinheiro. Forao a ella ; estaua carregada d’entcnas, c mas- 
tos de pinho muy bons, e muyta enxarcea de linho, e muyto poleame 
embroncado Eslauao junto da nao zambuqos, e gcluas, carregados de 
Irigo, milho, graos, e manteiga, e muyto bom mel, e sal. 0 lugar era 
grande, de casas de pallia, e algumas de pedra, terradas, que eriio gran- 
dcs, compridas como celleiros, e nom arruadas nem bem opdenadas ; 
onde 0 Gouernador sayo com toda a gente. onde nom acharao homem, 
nem molher. E ^ *estas* casas de pedra estauao cheias de Irigo, mantei- 
ga, mel, griios, amendoas, passas, figos passados, muyta farinha, cebo- 
las c alhos em rcstes como as de Portugal, e muyto biscoylo em rosqui- 
Ihas muyto bom, azeyte, e azeytonas grandes como as cordouis, conser- 
uadas em azeyte, alcaparras, alboqorques passados, alfarrobas, carnei- 
ros, cabras, galinhas, adens, patos, muylas pombas em pombaes ; que 
todo 0 lugar nom tinha outra fazenda scnao manlimentos, que he a mor 
mercadaria que tratao. Vem estes mantimentos a este Alcocer da cidade 

‘ Xo original esta poleame embroncaio. Pareceu melhor substituir-lhe polea- 
me embronrado, isto e. com os rodeles on gomes de bronze. ^ »n’estas* .\u- 
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(la Ryfa, que *esta* tres jornadas pola terra denlro ; a qual Ryfa he 
huma grande cidade que esta a berda de hum grande rio que say do 
Nile, que chega a esta cidade, e per este rio em barqas trazem estes 
raantimenlos a esta cidade da Ryfa, e d’ahy em camellos os trazem a 
este Alcocer, onde ha d’elles grande escala, que ^ *os* vem aquy bus- 
car de todolos portos do Eslreito, e Ihe leuao outras muytas raercadarias 
que dao em troquo d’elles. E sao tantos estes manlimenlos que d’aquy 
leuao que abastao todolos lugares do Estreito, sem terem necessidade dos 
mantimentos da India, como nosalequy cuidauamos que da India se man- 
tinhao. Garregarao os natures o que quiserao ; entao derao fogo no mar ' 
e na terra, que tudo foy feyto cinza, em que arderao mais de cem mil 
candis de trigo. E por o vento ser roim esliuerao aquy seis dias. 


CAPITULO XXIX. 


COMO 0 GOUERNADOR PARTIO DE ALCOCER, E NO CAMINUO TOMOU HLMA 
GELUA, EM QUE TOAIOU HUM PILOTO QUE 0 LEUOU AO LUGAR 
DO TORO ; E 0 QUE UY FEZ. 


E aos dezoito d’abril parlirao, e tomarao huma gelua, onde tomarao 
hum joge, que Ihe disse que ja era Suez auia certa noua de sua hida, 
e corria muylo a noua por toda a terra com muyto aluoroco ; e que no 
lugar do Toro ficauao corenta runies que com elles \ierao de Suez. Vi- 
nha com este joge hum abexym da terra do Preste, e hum grego cala- 
fate, que \iera a India n’armada do capado, e disse que com as gales 
nom estauao mais que tresentos homens olQciaes, carpinteiros e calafa- 
tes, rumes e arabios, e d’outras nacbes ; e que a noua d’armada nom era 
estranhada mais que das outras vezes que la fora, mas que de o Gouer- 
nador la hir em fuslas nom auia d’isso sentimento, somente que de Juda 
Ihe fora a noua, por terra, d’armada que era entrada pera dentro das 
portas, e j^por* huma gelua que \ ira entrar asfustas em Cuaquem. Entao 

‘ * 0 * Autogr. ' Por ractonjmia. Allude o auctor as embarcacoes que n’es- 
tc porto queimaram. 
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foy 0 Gouernador seu caminho, guiado por este piloto, e a vinle e hum 
d’abril atrauessarao o Eslreito pera’ outra banda do arabio, que auia de 
huma terra a outra cinqo legoas ou seis, e comecarao ’atrauessar pola 
raenha e a tarde chegarao a terra, e forao sorgir no porto do Toro, que 
he hum lugar grande, assentado em a decida de hum outeiro d’area, de 
boas casas de pedra, terreas, e muytas casas de palha ; e tern pera a mao 
direita hum palmar de tamaras, e toda a terra ao derrador de serras muy 
alias de penedia, e pera a banda da mao esquerda, pera contra Suez, an- 
tre huraas serras parece outro palmar, e aiern d’elle parece huma igreija 
grande, e derrador grande pouoacao de christaos. No meo do lugar auia 
huma misquita grande com hum alto alcorao. E da mao direita do porto 
tern 0 palmar que disse, que tera quinze ou vinle palmeiras, e antre el- 
las hum poco de boa agoa. No porto faz baya com huma restinga. 

Os calures fizerao salua com muyta espingardaria, pera as tornarem 
a carregar de nouo, que as traziao carregadas d’Alcocer. Os rumes, que 
estauao no lugar com hum capitao, recolherao a genie comsigo e se say- 
riio a hum outeiro, onde se moslrarao com grilas, e bandeiras de bran- 
co e verde, qne sao as c6res do Turquo. 0 Gouernador leuaua a gente 
presles, e sayo logo em terra ; ao que acodirao os rumes, e lomarao pro- 
ua dos fays e das espingardas, de que logo se enfadarao, e tornarao de 
pressa, ficando no campo passanle de vinte d’elles, e dos nossos feridos 
tres, de tiros d’espingardas que os rumes tinhao ; os quaes feridos forao 
dom Pedro de Meneses, Joao de Mendoca, Baltesar Rotelho. Forao os 
nossos auante, e acharao o lugar despejado do fato, *raas» em algumas 
casas se achou algum fato. Alem da cidade pera o sertao eslaua huma 
igreija de christaos, de santa Calharina de Monte Sinay, e os nossos fo- 
rao pera la com o Gouernador, com sua bandeira real de cruz de Chri- 
stos ; 0 que vendo os frades da igreija sayrao fora doze d’elles com hu- 
ma cruz aleuanlada, de pao forrada de prata, a qual o Gouernador, e 
lodos adorarao, e os frades disserao que era a propia que santa Catha- 
rina Irazia na mao quando sayo a receber marlirio ; na qual os nossos 
tocarao reliquias e contas, com muyta deuacao. E dom Esteuao Ihe deu 
huma bandeira de damasco branco e verde, com huma cruz de Christos 
vcrmelha de hum caho, e do outro as quinas de Portugal, por lerabran- 
ca, *e* rauytos Ihe derao oulras cousas. A igreija era huma casa ler- 
rada por cima, cscura pera raais deuota, e n’ella muytas alampadas de 
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vidro acezas, e refauolos de Nossa Senhora de Populo, e oulras images 
e cruzes polas paredes ; era que lodos os nossos, com lagrimas de muy- 
ta deiiacao e prazer, derao a Nosso Senhor muylo louvores, e a bem- 
auenlurada sanla Calharina, por lanta merce como Ihe flzera ally os dei- 
xar chegar aquella sanla casa, onde nunqua oulros chrislaos de nosso 
Portugal, em sua liberdade, e com armas de guerra chegarao. Os Trades 
com prazer chorauao, e diziao qne erao bemauenturados *em * Deos Ihe 
moslrar lao grande milagre, que em seus dias vissem n ’aquella terra os 
verdadeiros christaos da Christindade guerreando contra os in ties de Chri- 
sto ; 0 que nunqua des do coraeco do mundo se cuidou, e nunca fora; 
0 que 0 Turquo muylo sentiria por grande enjuria, ‘ <tque suas terras *, 
que de seus anlecessores tantos tempos esliuerao guardadas e reseruadas 
da Tisla dos christaos seus capitaes ^ *imigos, agora* em seu tempo os 
pes dos christaos portugueses ’ *as trilhassem, e queimassem, e destrois- 
sem *, sendo tao pouqos, e em barquinhos, que parecia escarneo : do 
que auia de lomar muyta paixao, mormenle sabendo que era ja aberto. 
e visto por nossos pilolos, esle caminho ; polo que, d’aquy em dianle, 
sempre estaria com muylo lemor de cada dia Ihe parecer que nossas ar- 
madas e genles * *hiriao* a Ihe dar noua apressao. Muytas cousas d'eslas 
fallarao os Trades em louvor dos nossos, e do caminho que linhao feylo. 
Onde logo denlro na igreija, por ser lugar de lanta honra, muyfos fidal- 
gos se fizerao caualleiros ; outros, por memoria, nos paos e portas da 
igreija faziao sinaes, e seus nomes talhados com facas pera memoria, se 
em algum tempo ally chegassem oulros portugueses; aiiendose por muy 
honrados fazerlhe Nosso Senhor lanta merc^ que ally os deixasse che- 
gar. Estes Trades vestiao burel pardo, como osbernaldos, e debaixo, junto 
da came outro cilicio mais aspero. Erao gregos de nacao ; fallauao ara- 
bio, que he a falla da terra. Todos traziao cruzes nas maos. Aquy esta- 
uao dous Trades que auia pouqos dias que vierao do monte Sinay, do 
propio mosleiro onde jaz sepultado o corpo da bemdila sanla Caterina, 
(que 0 monte Sinay he hum dia e meo de jornada d’aquy d'esle lugar 
do Toro ao monte) que disserSo ao Gouernador que estaua em huma gran- 
de campina d’arfia. 0 monte he alto pera o ceo passante de duas legoas ^ 

' *que em suas terras* Autogr. - *imigos e agora* Id. ’ * a Iritharem 
e queiraarem edeslroirem* Id. ♦hirao* Id. ^ 0 Djebel-Mousa, ou Sinai, tern 
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0 qual he de terra niuylo boa, de grandes aruoredos de todolas fruytas 
do mundo, e heruas cheirosas, todo com largos caminhos bons de an- 
dar, em que ha muylas cidades e lugares, e muytos mosleiros. Tem gran- 
des fonles do boas agoas, de que se fazera ribeiras de muytos pescados, 
e correm as ribeiras por muytas partes do monte, ate que vera fenecer 
em baixo n’area do pe do monte, onde fazem grandes alagoas, e se sa- 
me toda’ *agoa* que nom corre pola area. 0 pe do monte tern em ro- 
da doze legoas. No cimo do monte, mais alto que a sepultura da santa, 
esta huma mesa de pedra, onde ninguem pode sobir, a qual he onde 
Nosso Senhor deu a ley a Mousem. E outras muytas cousas contarao do 
monte Sinay. Perguntoulhe o Gouernador se a sepultura da santa a \iao ; 
disserao que sy, no dia do martirio da santa, e que auia qualro annos 
que os christaos do Cayro derao ao Turqo huma grande peyta por Ihe 
deixar leuar o corpo da santa a cidade d’ Alexandria, o qual fora leuado 
com grandes honras e cirimonias de pricissoes, e la o puserao em huma 
igreija, que pera isso fizerao, de grande riqueza. Mas os trades fizerao 
tanlas perguntas de nossa hida la, e que era o que o Gouernador hia 
buscar, o que todo Ihe disserao com verdade, com que elles entao des- 
cobrirao que temendo que o Gouernador fosse ao monte Sinay a tomar 
as sanlas reliquias, por isso disserao aquella rnentira, mas que o santo 
corpo estaua onde Nosso Senhor o ‘ * raandara * guardar polos sens anjos. 

Auia aquy muytas casas de christaos, em que tinhao cruzes, e re- 
tauolos de images de Nossa Senhora e de santos. Derao os trades muy- 


de altura no sen mais elevado cume 1978 metros, segundo o Diction, general de 
Biotjraphie et d'Histoire, par Dezobry et Bachelet, ficando o mosteiro de Sancta 
Calharina na del 800 metros; pelo que parece inexacto o desenho incorporado no 
Diction, historique etc. de la Bible, de D. Agostinho Catmet. 

Adriano Guibert da-lhe d’altura 2180 metros no seu Diction, geographiqiie el 
slatistique, a qual nao cheg_a a perfazer meia legua portugueza, calculada a legua 
na razao de cinco kilom. Ora, ainda raesmo concedendo que pelas dims legiias pera 
0 ceil se pudesse entendcr a extensao da subida, ou a distancia da fralda do monte 
em piano inclinado ate o pincaro, seguir-se-hia d’esta forcada intelligencia, a re- 
duccao da fainosa montanha do Sinai a uraa ladeira d’assaz suave declive. Comtu- 
do isso, faz honra a Gaspar Correa ter-se lembrado de consignar nas suas Lendas 
esta particularidade, esquecida ou nao averiguada d’outros escriptores mais moder- 
nos, mais polidos, e que passam por diligentes indagadores. * *mandar# Autogr. 
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tos ramaes de conlas tocados no propio jazigo da sanla, e outras reli- 
quias ; mas comludo os nossos nom deixauao de roubar o que podiao, 
postoque o Gouernador o muylo defendia. 0 Gouernador se despedio dos 
frades, dizendo que por amor d’elles, e de sua sanla hermida, deixaua 
de queimar o lugar. Do que Ihe elles renderao muylas gracas; o que assy 
diriao por loda a terra. Queimarao huma nao que eslaua varada na terra. 


CAPITULO XXX. 

COMO 0 GOUERNADOR PARTIO DO UUGAR DO TORO PERA SUEZ, ONDE ESTAI AO 
AS GALES DOS RUMES VARADAS ; E 0 QUE PASSOU. 


Ao oulro dia, que forao Ainte e dous d’abril, se parlio o Gouernador 
caminho de Suez, a remo, por o vcnto ser conlrairo, e aos Ainle e qua- 
Iro dias passarao o mar Roxo, per que passou o pouo de Israel. E. Ihe 
disse 0 piloto que da parte do Egito, d’onde a gente atrauessara, estaua 
na borda do mar huma baya que tinha agoa quente, como que ferula ; 
com que ninguem podia entrar n’ella. Caminhando assy do Toro pera 
Suez, he o mar lao estreilo que a lugares nom ha duas legoas de huma 
terra a outra, e esto ate chegar a enseada de Suez, que faz muyla lar- 
gura, como angra onde acaba o mar do Eslreito, a qual tem huma legoa 
de canal. E hindo assy a remo, chegarao a huma ponta que a terra fa- 
zia, onde ouvirao o tom de dous tiros grosses muy longe, e otne espaco 
de hum a oulro. E aos vinte e seis d’abril, dobrando pera dentro da pon- 
ta, ouvirao oulros dous tiros da mesma sorlc. Dentro da ponta se fazia 
grande enseada, onde o Gouernador sorgio, porque- erao Ires legoas d’a- 
quy onde eslauao as gales, e pareciao humas naos que estauao n’agoa, 
e as gale's nom se viiio, que eriio mais baixas e a terra as encobria. 

0 Gouernador sorgio, c fez consellio, era que se acordou que de 
noyte fosse hum calur a ver se podia lomar alguma pessoa na terra, de 
* que * soubessem noua certa que genie auia nas gales ; o que assy con- 
cordado, mandou o Gouernador no calur dous homens forcosos e corre- 
dores, e que nadassem hem se Ihes comprisse, os quaes pera isso forao 
escolhidos Antonio Mendes de Vascogoncellos, e Antonio Pereira, e Joao 
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Jusarfe Ticao, lodos tres homens honrados e fidalgos, muyto homens pera 
bom feylo e auisados, e com elles Fernao Dias Cesar, homem lascarim, 
e com elles mais hum mourisco d’ Africa, forfo, criado de dom Gracia de 
Craslo; este pera enlender alguma cousa que se fallasse na terra. Os 
quaes se despirao em panetes, e s’encaruoycarao com p6 de caruao e se- 
uo, pera que se os alguern tomasse a bracos se despedirem, e somente 
leuarao adagas atadas na cinta, e espadas nuas nas maos. Com os quaes 
foy Trislao d’.\layde no seu catur, com os quaes se foy a terra, pera os 
deilar o mais perto das gales que ser pudesse, mansamenle, que nom 
fossem sentidos ; e pera os guiar hia no catur dom Gracia, o rume que 
se fizera chrislao em Dio, que fogira d’armada do capado, que o Yiso- 
rey dom Gracia fizera chrislao, como ja alras fica escrito. 

Como foy sol poslo parlio o catur deseramasteado, a remo, e che- 
gou a terra ja nolle, e virao as gales que eslauao yaradas com as popas 
pera o mar, porque o mar faz um esleiro que enlra ao derrador da ter- 
ra, onde melem as gales, e do esleiro as lirao a monte com as popas pera 
terra, e sendo varadas fiqao com as popas sobre o mar da banda de fo- 
ra, e eslao todas juntas, e muylo per ordem, ‘*em* huma ponla que 
faz esla terra pera a mao direita, em que eslao varadas, ale hum morro 
grande que esla no cabo do esleiro. E do pe d’este morro corre huma 
parede forte, com huma porla fechada de seruentia pera denlro, onde es- 
tao as gales. D’esla porla pera denlro viuem todolos olQciaes que traba- 
Ihao nas gales. Na ponla da terra d’este varadoiro das gales esla bum 
baluarte roqueiro, com muylas bombardas grossas; e mais na borda d’a- 
goa esla huma Iranqueira de madeira grossa, lambem com muylos ti- 
ros, que tirao pera todolas paries, mormente de longo das popas das ga- 
les. Toda esla baya de Suez lem de longo da praia, per debaixo d’agoa, 
huma picarra de coral branco, anlre o qual nacera huns ouricos prelos, 
de muy agudos espinhos, que muylo Irespassao em Ihe locando com o pe. 

0 catur foy direito as. gales, e se desuiarao do canal e forao dar 
n’esle coral, em que encalhauao, e nom podendo chegar a terra andarao 
apalpando por muylas paries, sem nunqua poderem chegar a terra, es- 
paco de hum tiro de besla ; andando sempre muyto callados, sem remar, 
botando o catur com varas, porque da terra nom fossem sentidos ; nera 


‘ *c« Aulogr. 
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os do calur nunca ouuirao em terra fallar, nem ladrar cao, nem canfar 
gallos ; do que se lomou niuyta sospeita que os das gales estauao de so- 
bre auiso e em ciladas. E postoque os nossos assy andauao perlo das 
galles, nunqua as puderao enxergar com a escuridade da noyle, e *por 
ser* a terra baixa, que lhas encobria. E n’isto assy nom achando reme- 
dio se tornarao ao Gouernador em amanhecendo, e Trislao d’Alayde con- 
tou ao Gouernador todo o que se passaua, e a lodos o Gouernador per- 
guntou seu parecer, e Trislao d’Atayde Ihe disse : «Senhor, quanto ao» 
«que entendo, no grande assessego e callada que ha na terra, e ally» 
«nas gales, onde sabemos certo que esta gente, he que elles estao d’a-n 
«uiso, e *tem* ciladas postas sobre nos; porque se assy nom fora em» 
«toda esia noyte, que andamos bem perlo das gales, ouveramos d’ou-)> 
«vir alguma falla, ou cantar, ou bradar vigia, ou se passara alguma» 
« cousa de que se pudera tomar sinal. Polo que esta muy certo que es- » 
« tao d’auiso, e muyto a recado, pois assy estao callados como homens » 
« manhosos na guerra. » Com o Gouernador estauao os mais dos fidalgos, 
e a todos pareceo dereita razao a que daua Tristao d’Atayde, que assy o 
diziao todos os’ do calur ; mas como n’eslas cousas alguns querem ga- 
nhar honras com manha, quiserao dizer que nem por isso deixassem de hir 
as gales, e porlhe o fogo, e sayssem em quaUquer* terra que pudesscm, 
e que vindo gente que Iho defendesse bem se poderiao tornar a recolher 
aos catures. Ao que outros logo ajudarao com outras mais rezoes, cada 
hum como Ihe bem parecia que fazia a seu proueilo ; porque, se nom fi- 
zessem o que elles diziao, ja Ihe ficaua a honra de dizer que fizessem 
fey to, e ficauao abalidos os que diziao que nom fossem a terra. Nos quaes 
debates aprofiando, disse hum piloto portugues velho, que andaua no ca- 
tur, alto que todos o ouvirao : « Senhor Gouernador, hide em terra e » 
« vamos dar fogo nas gales, porque ninguem vos queime vossa honra ; » 
« que na terra nom ha cao nem gato que volas defenda. » 0 Gouerna- 
dor, como muy prudenle que era, bem entendeo que Tristao d’Alayde 
Ihe fallaua verdade e dereita rezao, e seu conselho era o bom : e enten- 
deo bem a musica do modo de fallar dos outros, que era com manha de 
ganhar honra, com fallar o que sabiao que se nom auia de fazer. E sem 
responder nada aos debates, fallando com o piloto, disse: wTu hes meu-» 
« amigo, e me fallas verdade ; e faco teu conselho, porque assy compre » 
«a minha honra. » E logo pedio suas armas, e se comecou de armar ; o 
TO MO IV. 23 
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que assy fizerao todos. E logo o seu capellao se p6s sobre o loldo da 
fusta, que todas estauao juntas, e lendo nas maos hum deuolo crucificio 
fez a todos a conftssao geral, e sanlas amoeslacoes. D’aquy onde se isto 
passaua pareciao na terra humas moutas verdes, e nom auia outras em to- 
da a terra ; e pergunlando ao piloto mouro disse que ally corria huma 
agoa, que vinha de huma fonle que sahia de huma pedra, a qual diziao 
que fizera hum homem santo, tocando com hum pao, que trazia na mao, 
n’aquella pedra, quando ally passarao aquellas genles que passarao o 
mar, que enlao secara ; e disse que somente d’agoa d’aquella fonte gas- 
taua a genie que estauao nas gales e por toda aquella terra derrador. 

0 Gouernador se arraou em huma coyra de la mi nas postas em bro- 
cade de peso, e na cinla huma rica espada, e na cabeca huma cellada 
cuberta de veludo crimisim gorneoida d’ouro de hum lauor d’esmalte, e 
em cima huma rosa com muyta argentaria d’ouro, e na testa huma riqa 
medalha com hum fremoso ruby e diamaes derrador de muyto preco, 
com huma penna branqa com argentaria ; com que era todo fiqou genlil 
armado. Acafaada a conSssao comeo huns bocados de conserua, e bebeo 
agoa, 0 que assy fizerao outros, e se pos na proa do seu catur, d’onde 
mandaua e ordenaua os outros calures como fossem em ordem ; onde lo- 
da a genie ja hia armada, com lanta riqueza e loucainha que era toda a 
frol da India. E poslos em ordem mandou o Gouernador remar auante, 
e foy demandar o canal pera entrar por elle, que da enlrada d’elle as 
gal6s auia hum tiro de basalisco ; e hindo assy remando mandou o Go- 
uernador Trislao d’Atayde, e dom Christouao seu irmao, e dom Joao de 
Crasto, que todos Ires fossem diante, e chegassem a fazer que deitauao 
genie em terra, e vissem se acodia alguma gente, porque todos hiao bra- 
dando : « Chegar, remar, que na terra nom ha ninguem que nos defen- » 
« da as gales, que hoje serao queimadas. » E n’esta profia remauao a 
quem primeiro chegaria. Os tres calures forao junto da terra, abaixo das 
gales, da parte da mao esquerda hum grande pedaco, e fazendo modo 
de deitar gente na terra, sayo d’anlre as gales huma soma de genie cor- 
rendo pera elles com grande grila, e delras do morro de junto das ga- 
les sayo oulro corpo de gente, de qualrocenlos ou quinhenlos de cauallo, 
correndo contra os catures a galope, de qualro em quatro e de seis em 
seis. Alem do morro hum espaco parecia huma casa grande terrea, per 
junto da qual corre a eslrada pera o Cayro. Detras d’esla casa tambem 
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sayo huma balalha de gente de cauallo, que seriao ale oilocentos horaens, 
com huma bandeira grande quadrada, de cores, e a gente carrada em 
balalha, que se forao chegando pera os Ires calures, que parece serem 
com armas, porque de quando em quando reluziao dandolhe o sol. E per 
delras de huma terra alia sayo oulra balalha de gente de cauallo, que 
era muyla mais, que \inha de huma pouoacao que estaua defronle das 
gales alem do esleiro, segundo o virao negros que hiao '■ ^vigiando^* 
em cima dos maslos dos calures. A este tempo era ja o Gouernador tao 
perto das gales que as conlarao, que erao corenla e seis, e antre ellas 
pareciao as baslardas, mais alias dos lendaes, sobre que lodas tinhao 
guioes de cores ; e estauao na boca do esleiro, de longo do mar, noue 
naos da feicao das nossas, desemmasleadas, lodas em renque, proa com 
popa, naos grossas. 0 Gouernador mandou remar que chegassem a ter- 
ra. Quando a gente da terra assy sayo contra os calures, lirarao do ba- 
luarle qualro tiros como falcoes ; polo que os calures se afastarao pera 
fora, e seguirao apos o Gouernador, que hia polo canal, remamiD quanto 
podia. 0 quo vendo os capilaes e fidalgos sua delerminacao, Ihe brada- 
rao que nom fosse mais auanle, pois tinhao descuberto a cilada, e na 
terra auia tanto poder de gente ; que pois tinhao os olhos abertos seria 
grande erro cayrem em hum poco. 0 Gouernador hia agastado ; nom deu 
por nada senao remar auante, e Ihe respondeo : « * * Senhores*, olhay o » 
(( que dizeis, nom digao depois que por minha culpa perdesles a honra w 
« de queimar aquellas gales. » Enlao disserao que agardasse ate que che- 
gassem os Ires calures que vinhao da terra, e entao faria o que fosse re- 
zao ; com que o Gouernador leuou remo e agardou. E chegando os na- 
tures, que disserao o poder da gente que \irao na terra, logo lodos dis- 
serao ao Gouernador que nom conuinha hir auanle, e que assaz de mi- 
lagre fizera Deos em nom dar caminho que os homens de noyle nom fo- 
rao a terra, pois tao certo estaua que forao tornados, e justicados; mas 
que a todos Nosso Senhor fizera muyta merce leualos ally onde estauao ; 
cousa que nunqua portugueses cuidarao \4r com seus olhos, as gales do 
Turquo denlro no porlo de Suez ; cousa tao impossiuel de cuidar ; cousa 
com que tao offendido ficaua o Turquo em Ihe assy flcar aberto este ca- 
minho, de que sempre estaria receoso que cad’anno lhas fossem quei- 
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mar. E que pois a sayda em terra eslaua com lao manifesto perigo, nom 
consenteriao em tal erro ; polo que logo se deuiao tornar com lanta glo- 
ria e honra, como em chegar ally tinhao ganhada, com dezaseis catures, 
* e em ¥ verem o cabo do estreito do mar Roxo, com que tamanha of- 
fensa tinhao feyta ao grao Turqo. Toda esla cousa era fallada polos ca- 
pitaes e fldalgos, estando quedos sobre o remo, que o \ento ventaua da 
terra, que os tornou pera tras mais de mea legoa. 0 que ouvido polo 
Gouernador mandou sorgir, e mandou entrar na sua fusta os principaes 
fldalgos que leuaua, e per Vicente de Nauaes, que hia por sacretario, 
Ihe mandou * tornar* juramento nos santos auangelhos, e ♦que* sob 
cargo de suas fes e menagens, cada hum per seu assinado Ihe dissesse 
0 que deuia de fazer : o que todos em pubrico disserao, e o assinarao 
em auto que de tudo fez o sacretario, que d’ally se tornassem logo, sem 
mais agardar, nem mais querer experimentar lamanho erro como seria 
cometer sayr na terra, por auer tanta genie que lha defenderiao, como 
viao coni sens olhos, e a desembarcacao ser tao duvidosa. 0 que todos 
assy assinarao ; com que o Gouernador logo mandou dar a \ella, que o 
tempo era a popa. 0 que vendo os da terra que os nossos se parliao, 
despararao muytos tiros do baluarle, e da Iranqueira, e d’antre as gales, 
com que alguns pilouros chegarao perto dos catures ; e tambem despa- 
rarao muyla espingardaria. E o Gouernador foy sorgir na ponta da terra 
onde a oulra noyte estiuerao, e ahy dormio. 


CAPITULO XXXI. 

COMO 0 GOUERNADOR SE TORNOU AO TORO, E d’aHY TORNOU ’aTRAUESSAR 
PERA A COSTA DO ARABIC, E TORNOU AO PORTO 

d’alcocer. 

E ao oulro dia, que forao vinle e oilo d’abril, o Gouernador fez vela 
pera o Toro, com o venlo norte, que la he muy geral, que com o no- 
roesle o mais do tempo venla, e andou ate Ihe anoilecer em huma baya 
Ires legoas do Toro, e by dormio. Ao oulro dia fez vela, e chegarao ao 
Toro, e enlrarao no porto, porque o vento era muyto, pera ahy tomar 
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agoa e como abrandasse o venlo se parlirem ; mas logo da lerra se fez 
mostra de muyta gente de cauallo, que ally chegara depois do Gouerna- 
dor passar, e comecarao a lirar muylas bombardas. Ordenou o Gouer- 
nador sair na terra, e nom pode, porque o vento no porlo era Iraues- 
sao, e fazia grandes mares. E porque o tempo crecia de cada vez mais, 
e nom tinhao agoa, disseihe o piloto mouro que auante hurna legoa es- 
laua hum poco de muyto boa agoa, que se chamaua Agoa de Soleymao, 
em que todos se podiao encher d’agoa. Polo que logo partirao ao lougo 
da terra : ao que tambem seguio a gente de cauallo pola terra ; porque 
chegando ao Toro fogio hum remeiro arabio, e disse em lerra que os nos- 
sos nom leuauao agoa e a hiao buscar ; polo que logo mandarao gente 
’atupir 0 poco, de modo que quando os nossos chegarao acharao o poco 
atupido de pedra ate cima, e o andauao inda atupindo quando os calu- 
res chegarao, que Ihe tirarao com os bercos, e os fizerao afastar, por- 
que 0 poco estaua perto do mar. E porque auia muyta falta d’agoa, o 
Gouernador mandou armar a gente, e com boa ordem sayo em terra com 
muytas espingardas, que fizerao o campo franquo ; e os marinheiros muy 
prestesmente desatupirao e alimparao o poco, e cauarao outros, com que 
tomarao quanta agoa quiserao, e se arredarao pera fora, e dormirao ally 
aquella noyte. 

Ao outro dia em amanhecendo fizerao vella, com muyto vento, atra- 
uessando pera’ costa do arabio, onde chegarao a sol posto, e se meterao 
antre humas ilhas, ja com o vento brando, porque a lerra Ihe faz abri- 
go. Onde assy eslando de noyte, d’aloeste pera leste correo huma comet- 
ta muy resplandicenle, deitando grandes rayos de fogo muy claro, de que 
ficou no ceo hum sinal feyto em voltas, que durou ate sayr o sot. E por- 
que faltauao fustas aguardou o Gouernador todo o dia, e ao outro fez 
vella, e foy ao porto d’Alcocer, onde achou Tristao d’Atayde com os na- 
uios que faleciao, os quaes ja tinhao queimado o lugar, onde ja acharao 
grande soma de mantimentos, que ja erao chegados da Ryfa, e estauao 
seguros cuidando que o Gouernador ja era passado. Aquy vierao huns 
arabios fallar ao Gouernador, sobre seguro, que Ihe derao rezao de muy- 
Jas cousas que Ihe perguntarao, e disserao que d’este Alcocer fora por 
terra auiso ao Cayro, polo caminho da Ryfa, da armada que hia per as 
gales; que fora *o recado* era tres dias, e como polo caminho hiao 
dando a noua logo a gente, sem Iho ninguera mandar, parliao a secorro 
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das gales, onde chegara muyla gente em hum dia e meo e huma noyte ; 
ao que ally deitada a conta do tempo que os nossos aquy chegarao, e 
chegarao a Suez, acharao que auia seis dias que nas galfe estaua o se- 
corro quando os nossos la chegarao. E segundo os arabios conlarab hum 
so dia abastaua pera \’ir o ‘ * socorro * porque os que leuauao a noua 
hiao em cauallos corredores, e passando per onde auia casas, e polos lu- 
gares, sem se deter hiao bradando : « Acudir as gales de Suez, porque » 
« os frangues as vao queimar ! » Polo que, assy como isto ouviao, todo 
homem, sem nenhuma detenca, caualgaua a grao pressa, com folle d’agoa 
e passas em huma ceuadeira, e a tanta pressa corriao que polo caminho 
ficauao muytos cauallos derreados e agoados. Os que leuauao a noua 
onde achauao algum bom cauallo folgado o tomauao, e deixauao o que 
leuauao. E esta liberdade tern os que leuao recado apressado ao Turqo, 
que tomarao o cauallo a hum grande senhor, se o toparem no caminho, 
e ninguem Ihe isto tolhe ; porque quern Iho tolher por isso morrera, e 
perde a fazenda pera o que leua o recado, e se *este* o nao acusar lam- 
hem morrera por isso. 


CAPITULO XXXII. 


COMO 0 GOUERNADOR SE VARTIO d’aLCOCER, E TORNOU A CUAQUEM, E DAHT SE 
TORNOU A MACUHA, ONDE LOGO ENTENDEO EM MANDAR 0 EMBAIXADOR 
DO PRESTE, E COM ELLE DOM CHRISTOUAO SEU IRMAO COM GENTE SECOR- 
RER AO PRESTE QUE ANDAUA EM GUERRA. 


Os catures tomarao muyto mantimento em Alcocer, e logo o Gouerna- 
dor se partio pera Cuaquem, andando de dia, e sorgindo de noyte ; e aos 
catorze dias de maio chegou a Agoada dos cem pocos, que he dez legoas 
de Cuaquem. D’aquy mandou o Gouernador Antonio Pereira, e Miguel 
Carualho, que fossem a Cuaquem, e enlrassem de noyte, e espiassem a 
terra como estaua, e de noyte se tornassem a sayr a Ihe Irazer recado. 
0 que elles assy fizerao, que ao outro dia chegando la o Gouernador \’ie- 
rao ao mar, e Ihe disserao que a terra de todo estaua despejada, e Ihe 

i*5Sorro* Autogr. 


1 



ANNO DE 1341. 


199 


trouxerao hum niercador morador em Dio, que estaua em Cuaquem com 
huma nao sua, (com carlaz de Diogo Lopes de Sousa, capilao de Dio, em 
que Ihe daua a viagem per ally) e deu noua ao Gouernador que auia 
qualro dias que a gente da serra derao auiso na cidade que elle vinha, 
porque das serras o viao vir polo mar. 0 Gouernador despedio o mer- 
cador, e fez vella caminho de Macuha, e mandou diante Antonio Pereira 
que fosse dar a noua ; com que em Macuha ouve muyto prazer, por auer 
muyto que nom sabiao d’elle nenhuma noua. E ao oulro dia chegou o 
Gouernador, a que a armada fez grande recebimenfo ; onde ao Gouer- 
nador contarao os muylos males que erao feytos polo desraando da gen- 
ie ; de que o Gouernador tomou muyta paixao, mas como muyto ver- 
tuoso e encrinado a todo hem, por se escusar de dar castigos a tantos 
que achaua culpados tudo dessimulou e conseruou com muyto auiso, 
com deitar toda a culpa a Manuel da Gama, e com elle se queixaua em 
pubriquo, por contentar e assentar os cora^es dos culpados que raere- 
ciao 0 castigo. E logo assentou grande mesa, que daua geral a toda' gen- 
te, abastadamente quanto podia, e assy mandou quo a desse dom Chris- 
louao seu irmao, e outros capitaes : com que a gente fiqou contente. E 
depois de assy o Gouernador repousar alguns dias, dom Joao Bermudes, 
embaixador do Preste, que o Papa fizera patriarca das terras do Preste, 
xeo fallar ao Gouernador, e Ihe dizer o recado que Ihe raandara o Pres- 
te, e as cartas que sobre isso Ihe mandaua, nas quaes o Preste Ihe pe- 
dia muy afincadamente, com piadosos rogos, secorro antes que de todo 
acabasse de perder seu Reyno, porque ja estaua caliuo, e cerquado de 
mouros, sendo elle \erdadeiro christao que Ihe pedia secorro, que por 
isso Deos o trouxera ally a tal tempo, com tanto poder com que o po- 
dia secorrer. 0 Gouernador respondeo ao embaixador que faria o que 
pudesse, com conselho do que Ihe ElRey mandaua. E d’ahy a Ires dias 
chegou 0 barnegaes com o propio recado do Preste, que o Gouernador 
recebeo com muyta honra, e o mandou estar na galeota de dom Chris- 
touao, pera o logo despachar. Sobre que logo leue conselho, em que to- 
dos os fidalgos assentarao que em todo caso mandasse secorro ao Pres- 
te, pera o que abastariao ate tresentos homens, bons lascarys de suas ar- 
mas e espingardas, com hum bom capilao. 0 que logo pediao alguns fi- 
dalgos honrados; de que o Gouernador se escusou, dizendo que nom 
auia de mandar senao dom Christouao, seu irmao, que o queria sacrefi- 
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car a ElRey n’esle seruico, e notn auenlurar nenhura filho alh^o ; por- 
que nom sabia corao esta cousa socederia, no qne eslaua rauy duvidoso de 
escapar nenhum a morle, pois que a terra estaua tao danada que os pro- 
pios naturaes vassallos erao tredores e aleuantados contra o Preste. 0 que 
assy foy assentado ; o que sabido no arrayal, muyla gente se foy a dom 
Christouao offerecer pera hir com elle, mas dom Christouao escolhia a 
sua vontade os que Ibe milhor pareciao, e fez rol dos tresentos homens 
que Ihe ordenarao, e com rogos e emporlunacoes fez quatrocenlos ho- 
mens, que todos se fornecerao das milhores armas e espingardas do ar- 
rayal, e muylas de sobresalenfe ; era que dom Christouao ajuntou mil es- 
pingardas, e mil fayns, e rauyta poluora, e pilouros, e churabo, e qua- 
tro falcoes pedreiros, e doze bercos com suas carretas, e dez borabardei- 
ros muy bons, e muyla poluora em caixoes, e pilouros e toda a moni- 
cao necessaria em muyta abastanca. Antre esta genie hiao passanle de 
setenta homens officiaes de fodolos olBcios macanicos, a saber : b&teiros, 
ferreiros, carpinteiros, pedreiros, capaleiros, arraeiros, e oulros officiaes 
que 0 Bermudes ajuntou pola India, a que logo daua aluaras de ordena- 
dos e coraedias que la na terra do Preste auiao d’auer : o que ludo fa- 
zia per muy ‘ * expresses* prouisoes d’ElRey, que trazia pera isso, sem 
Iho poder tolher o Gouernador. E dom Christouao de sua pessoa e casa 
foy muylo concertado quanto compria, e todos quanlos com elle hiao. 

N’esle tempo derao auiso ao Gouernador que os mouros que fogi- 
rao de Macuha com seu Rey, que by perlo estauao em hum arrayal, 
queriao fogir pera Cuaquem, e se hiao embarqar em geluas, que linhao 
presles em huma baya seis legoas de Macuha. 0 que Ihe muyto cerlifi- 
cou 0 barnegaes, o qual Ihe muyto pedio e requereo que os fossem bus- 
car, que mandasse genie polo mar, e que elle e dom Christouao hiriiio 
por terra com sua gente ; porque deslroindo estes mouros vingaua muyto 
mal que tinhao feylo ao Preste, que estes Ihe causarao todo seu raal. So- 
bre 0 que o Gouernador, auido seu conselho, logo se fez prestes, e par- 
tio ao primeiro dia de junho, com muyta gente nas fustas, auendo ja 
^ous dias que dom Christouao com o barnegaes erao partidos por terra 
com sua gente, pera lomar o passo de huma serra por onde linhao que 
os mouros auiao de passar. 0 Gouernador chegou a enseada, e nora achou 


* »espesas» \utogr. 



AMO DE 1341. 


201 


nada pera se os mouros embarcarem, e a tarde chegou dom Diogo d’Al- 
meida Freire, que hia na galeota de dom Chrislouao, o qual se sayo da 
galeota e se foy a terra pera onde eslaua dora Chrislouao, e nora ficou 
na galeota raais que o. comilre, e condeslabre, com os bragas, os quaes, 
vendo o tempo desposto pera isso, se aleuantarao, e matarao os dous por- 
tugueses, e roubarao o milhor que puderao leuar, e lodos sollos, e com 
armas, se meterao na barquinha com agoa e manlimenlo, e se forao. Ou- 
tros bragas, que ficarao na galeota, corlarao ’amarra, e derao a vella, e 
forao varar em terra, onde lodos fogirao : o que nada d’isto virao os que 
eslauao na enseada, que era longe. E hindo assim os bragas fogindo pola 
terra, forao ter com buns porlugueses, que andauao a cacar desmanda- 
dos com espingardas, e os bragas Ihe fogirao por pes, que nom puderao 
tomar raais que hum, que leuarao ao Gouernador, que conlou o que era 
feylo. Ao que o Gouernador mandou os calures, que forao tirar a ga- 
leota da terra e a leuarao a Macuha, pera onde se foy o Gouernador, 
onde ja eslaua dom Christouao com a gente easy morla do trabalho do 
caminhar, que com grande canseira, e muyta sede, deixarao as armas 
polo caminho : ao que o barnegaes muyto soprio, com grande trabalho, 
ajudando com sua gente, que Ihe traziao agoa em odres, e Irouxerao lo- 
dolas armas, sem fallar nenhuma. 

A cinco dias de junbo chegou a Macuha Joao de Magalhaes, que o 
Gouernador raandara eslar em guarda das porlas, como atras disse ; o 
qual deu noua que antes que chegasse as portas, oito dias, segundo Ihe 
dissera a gente da terra, chegarao hy duas fustas de porlugueses com 
duas naos tomadas de preza, e que as vendiao, e porque Ihe nom derao 
por ellas o que pediao queimarao as naos, com muytas fazendas. E assy 
era verdade, que ainda ahy acharao muytas roupas queimadas ; e Ihe 
* disserao * que as fustas erao do capitao d’Orrauz, nomeando hum ca- 
pilao das fustas que se chamaua o Bogalho ; e que estando assy nas por- 
tas entrara huma nao grande, com muyto tempo ; e que as fustas forao 
apos ella, ate a ensequar em hum porlo de huma grande cidade que so 
chamaua Moca, que esta da banda da Persia, junto de Juda onde a 


‘ Segundo a viagem da India a Mekka por A’bd Oiil-Kerym (na versao fran- 
ceza de Mr. Langles) Cap. XIII, dista esta cidade duas jornadas do porto de 
Djiddah, ou Juda, como the chamavam os nossos. 
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uao chegando mostrara hum carlaz; e oulras naos quo estauao no porlo 
tambeni mostrarao carlazes. Esta esla cidade vinle legoas das portas. 

Sendo presles dom Christouao de lodo o que Ihe compria pera seu 
caminho, o Gouernador, per conselho do barnegaes, raandou logo cin- 
quoenla homens que se fossem dianle, de seu vagar, porque nom aula 
tantas encaualgaduras. 0 que assy foy feyto, e foy com dies por capi- 
lilo Joao da Fonseca ; os quaes, bem concerlados, partirao a doze do mes, 
e foy com dies o barnegaes ale os passar alem de huma serra, e Irazer 
d’ella mais encaualgaduras pera dom Christouao. E aos vinle e oilo dias 
tornarao cartas d'este Joao da Fonseca, que hia por capitao, era que daua 
muyta noua da bondade da terra, e que forao aportar a casa de hum se- 
nhor que os muylo bem agasalhara, o qual com dies, e com oulra genie 
sua, forao dar em hum arrayal de genie d’oulros dous senhores que es- 
tauao aleuantados contra o Preste, e matarao muytos d’elles, e*lhe loma- 
rao tres mil vacas, porque os do arrayal agardarao a pelejar, nom sa- 
bendo dos porlugueses, que hiao escondidos detras da genie da terra, 
mas conhecendo os porlugueses logo fogiraio, e os da terra forao apos el- 
les, e matarao muytos d’elles, que os porlugueses nom Ihe chegarao ; e 
que as vaqas que tornarao estauao guardadas pera dar a dom Christouao 
quando fosse. Os quaes dous senhores, vendose assy desbaralados, e sa- 
bendo que auia de hir dom Christouao com tanla gente, se renderao ao 
seruico do Preste, e estauao agardando por dom Christouao que fosse, 
pera se hirem com elle, e Ihe auerem perdao do Preste. Com a qual 
noua 0 Gouernador e todos ouverao muylo prazer. 

Ao derradeiro de junho lornou o barnegaes a 3Iacuha com muytas 
encaualgaduras, e com Iresentas vaqas pera o Gouernador, as quaes elle 
nom quis tomar sem lhas pagar ; e assy Irouxe duzenlos camellos, pera 
a fardagem e os homens hirem n’elles, e muytas mullas. Mas dom Chris- 
touao, vendo que nom auia encaualgaduras pera todos, se pos a hir a 
pe, 0 que todos assy fizerao, e se carregou toda’ fardagem nos camellos 
e mullas, e ’artelharia, e monicoes, e muytos fardos d’arroz, e d’acu- 
quere, que cada camello carregaua dez fardos ; com que ludo puderao 
bem carregar, ficando os homens escoleiros e despejados pera andar o 
caminho. A dous de julho veo huma Ireuoada, de que cayo hum rayo 
no galeao Sao Mateus, que Ihe quebrou o maslo da gauea em pedacos, 
e fez muytos sinaes polo galeao, e ao pe do masto grande malou hum 
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moco e huma cabra, e sayo per ciraa de hum falcao que estaua em hu- 
ma porlinhola, no qual fezsinal como pelourada de hum camello. E d’ahy 
a tres dias deu outra treuoada, com lao forte venlo que se ouvera de 
perder toda’ armada, que loda Irouxe a terra, e no porlo d’Arquyquo se 
perderSo tres fustas que eslauao fazendo agoada, a saber : huma de Pero 
Froez, outra de Gaspar de Sousa, e outra de Christouao de Crasto. 


CAPITULO XXXIII. 


COMO 0 GODERNADOR NO LCGAR d’aRQCIQO SE DESPEDIO DE SEE IRMAO, 
QUE ENTREGOU AO BARNEGAES, E DE HUMA FALLA 
QUE LHE FEZ A TODOS. 

Aos seis de julho dom Christouao com sua gente se foy pera Arquy- 
quo, d’onde logo mandou diante a cafila da fardagem, pera que fosse 
sempre huma jornada adiantada, e andar devagar com mocos e genie 
miuda. Ao oulro dia o Gouernador com todolos fidalgos se foy ’Arquy- 
quo pera despedir dom Christouao, onde sendo todos juntos o Gouerna- 
dor chamou o barnegaes, e perante toda sua gente, e dous capilaes que 
hy vinhao com elle, Ihe entregou dom Christouao,- e o embaixador Ber- 
mudes, e as cartas pera o Preste, e a todolos porlugueses que hiao, di- 
zendo : « Os grandes e eicylentes Reys nenhuma cousa mais eslimao, » 
« nem milhor Ihes parece, que xerdadeira verdade. E porque o vosso » 
« grande Key Preste Joao he lamanho que per todo o mundo he nomea- » 
«do, ElRey nosso senhor, ouvindo suas embaixadas n'elle confiou, eco-» 
«mo grande principe assentou com elle amizade e muy verdadeira ir-» 
« mindade, com lanlo amor, que pera o seruir no que Ihe for necessa- » 
« rio Ihe manda sens vassallos, e nos manda que qua na India Ihe fa- » 
« camos todolos seruicos que puderraos. E por me ElRey nosso senhor » 
«isto raandar, com muyta vontade eu fiz esta armada com tamanho gas-» 
cto, somenle pera Ihe trazer aquy esle seu embaixador em saluo dos» 
« rumes, que o nom tomassem n’este caminho, € pera Ihe mais segurar » 
« este seu porto dos males que n’elle fazem os mouros, com fauor dos » 
rumes, os quaes fuy buscar em catures dentro ao Toro e a Suez, co-» 
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« mo sabeis ; os quaes nom achey e lorney aquy, oade rae dfotes as » 
« cartas e recado do Preste, dos males, e guerras, e aleuantamenlos, em » 
« que os seus naturaes o Irazem. 0 que eu sey certo que se ElRey nos- » 
« so senhor agora o soubesse, e Ihe pudesse raandar lodo seu ‘ #Rey-» 
« no, elle* per sua pessoa o viria ajudar. Pola qual rezao, porque sey » 
« que n’islo faco rauylo seruico e a vontade d’ElRey nosso senhor, ajun- » 
« tey esta genie e secorro que vedes, que vos enlrego, com meu irmao, » 
«que sem duvida o seruira muy enteiramenle em ludo o que puder, » 
« ale morrer por seu seruico e quantos porlugueses com elle \ao. » E en- 
tao se aleuanlou, e se foy abracar com seu irmao com muylas lagrimas, 
e Ihe dixe: « Senhor irmao, era lal conta vos tenho eu, e tal sois v6s, » 
« que erao escusadas eslas palauras, mas a obrigacao de meu cargo me » 
« faz que volas diga asy em pubrico presente estes senhores ; polo que » 
« vos mando, e muyto rogo como bom irmao, que n’esle encargo, que » 
« ora sobre vos carrego, todo vosso principal intenlo e lembranca seja » 
« 0 seruico de Nosso Senhor, e que com esla vontade his a secorrer hum » 
« tao grande Rey, tao nomeado polo mundo, que esla em tanta agonia. » 
« E assy vos lembre o primor da obrigacao em que somos a seruir El- » 
« Rey nosso senhor, de que lantas merces recebemos, ^ * lembrandouos # » 
« as muytas que mais vos fara, se lhas merecerdes n’este lamanho ser- » 
« uico, que espero cm Nosso Senhor que Ihe fareis com vosso bom si- » 
« so, e com a valenlia e esforco de tao honrados fidalgos e caualleiros, » 
« que comvosco leuaes, que he a mor parte do descanso de meu cora- » 
«cao ; lembrandouos lodos da tao honrosa faraa, que correra polo mun-» 
« do, de vossos honrosos feytos, que pera serem bons e valerosos, eu, » 
« senhor irmao, vos peco era grande merce que a cousa que menos es-') 
« lim6s seja a vida ; porque fazendo vos o que deueis, os vossos caual- » 
«leiros, seguindouos como bom capitao, elles farao os feytos _e Iraba-w 
« Ihos, e vos leuareis os louvores ; porque vulgarmente aos capitaes se » 
« da a fama ou vitoperio, segundo o merecem seus feytos, e nom se falla » 
« nada de sua genie, porque a gente sem bom capitao, por boa que seja » 
«sempre desfallece, porque he corpo sem cabeca. Lembreuos o que so-» 
« mos, e que podemos ser. » E fallando ao barnegaes Ihe dixe : « E vos, » 
« senhor barnegaes, como capitao e parente que sois de hum tao gran-» 

‘ *Reyno e elle* Aulogr. * * lembrandos » Id. 
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« de Key, vos rogo que leueis meu irmao com esies caualleiros ale den- » 
« tro das terras do Presle, e Ihe deys lodo bom auiamento a sen cami- » 
« nho. E othay que volos enlrego pera hirem seruir vosso Key e se-» 
«nhor na guerra, onde he mais certa a morle que a vida. E pera o an-» 
«no, a Deos prazendo, tornarey a mandar aquy outra armada, d'ondo) 
wlornarey a mandar mais genie, se Ihe comprir, e lambem pera que se» 
«for acabada sua guerra, e mandar meu irmao com a genie, a leuar a» 
« India, e os mandar a Portugal, pera hir dar conla a ElRey do que » 
« la fizerao. » Ao que o barnegaes respondeo com grandes comprimentos 
de rezoes, dizendo que o tempo fallaria a verdade do prazer que o Presle 
recebia, e do muyto bem que Ihe fazia hum tao honrado secorro como 
Ihe fazia : o que elle em seu nomc tudo lomaua como da mao de Deos, 
que por sua misericordia ordenaua tudo, por moslrar seu grande poder. 

Enlao 0 Gouernador se apartou com seu irmao ao longo de huma 
praia, passeando hum grande pedaco : abracandose ambos com rauytas 
lagrimas, e olhos agrauados de chorar, se tornarao pera onde estaua a 
genie, e presenle lodos lomou o Gouernador huma bandeira de damasco 
branco, com a cruz de Christos de silim crimisim, posta em huma asle 
de pique, e a entregou a seu irmao, dizendo : «Senhor irmao, aquy vos» 
« enlrego esta bandeira d’ElHey nosso senhor, com a diuisa de Christo, » 
« e VOS mando e vola encarrego quanto posso, e volo mando sobre a ben- » 
« cao de nosso bom pay, vos a guardeis e enxalceis quanto em vos for, » 
«com lodas vossas forcas, ale' por isso fenecerdes a vida, primeiramen- » 
« le por n’ella eslar o sinal da vera cruz, e por ser d'ElRey nosso se-» 
« nhor, que outra lal como esta entregou ElRey dom Manuel a nosso » 
«pay, que Deos tern, que com a graca e ajuda que Ihe Nosso Senhor » 
«deu fez tanto seruico ao Reyno de Portugal, que nos fez merecedores» 
« de sermos quern somos. Prazera a misericordia de Nosso Senhor que » 
«vos dara esforco, e saber, com que com esta acrecentareis seu santo» 
«louvor com muyto seruico a ElRey nosso senhor, pera muyta nossa » 
«honra.» Com o que se abracarao ambos com muylas lagrimas; a que 
dom Christouao respondeo : « Senhor Gouernador, espero na paixao de » 
« Christo, que em quanto viuer, meus feytos sejao laes que ElRey noS'» 
«so senhor vos muyto agardeca encarregardesme n’este trabalho; de» 
«que 0 tempo sera lestimunha. » Com que se despedirao, e o Gouerna- 
dor se tornou a embarquar e se tornou a Macuha, e dom Christouao no 
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mesmo dia se partio seu caminho, e foy dormir antre humas serras, on- 
de estaua a ‘ *recoua* esperando, que o outro dia d’anles partira. Os 
quaes Nosso Senhor por sua misericordia encaminhe a seu sanlo serui- 
co. Amen. 


CAPITULO XXXIV. 


COMO 0 GOUERNADOR SE PARTIO DE M.ACUH.i PERA’ INDIA, E CHEGOU AS PORTAS, 
ONDE .ACHOU JO AO DE MAGALH.VES, QUE HY DEIXARA EM GUARDA, E SATO DO 
ESTREITO, E COM OS GALEOES ATRAUESSOU 0 GOLF AM, E TOMOU EM ANGEDI- 
UA, ONDE SE ACOLHEO, QUE ERA 0 TEMPO VERDE, E d’aLY EM FUSTAS SE 
FOY A GOA. 

0 Gouernador em Macuha mandou fazer prestes ’armada pera partir, 
que foy em julho, que foy a oilo do m6s, que com toda partio, e aos 
onze do mes chegou a Dalaqua, e passou de longo, e foy ter em humas 
ilhas que estao doze legoas das portas, onde the ajioiteceo, e sorgio, por 
de noyte nora sayr polas portas. Onde acharao scssenta bracas de fundo, 
e outros nom tomarao fundo, e perderao as amarras, e andarao dando 
huns per outros, em que se desaparelharao, porque a correnle das agoas 
era grande per'as portas ; e a fustalha correo ao longo da terra do abe- 
xym, e forao bem nauegadas. Ao outro dia o Gouernador se fez a vela, 
e sayo polas portas com tod’armada a dezoito de julho, ficando atras a 
carauella de Gaspar de Pina, que perd^ra o forol. E como ’armada foy 
de fora, o Gouernador sorgio junto da costa, ao lugar que se chama o 
Castellete, que do mar parece ; cousa muy anliga, que hum Rey d’Adem 
fez, porque os moradores da cidade o deitarao fora, e d’este castello Ihe 
fazia a guerra ; onde ’armada assy estando, de noyte creceo tanto tempo 
que os fez fazer a vella. E a vinte e cinco do mes passarao a vista d’Adem, 
muyto longe. 0 Gouernador mandou as fustas que se fossem ao longo da 
terra e esperassem em Caxem. Hindo assy polo mar, acharao tantos ga- 
fanholos mortos, que o vento da terra trouxera, que ’agoa do mar nom 
parecia com elles ; e a vinte e noue do mes forao na ponta da pedra fu- 
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rada, onde a nao Santa Crara chegou tanlo sobre ella que se ouvera de 
perder. Enlao o Gouernador pOs bandeira na quadra, e toraou as vellas, 
soraenle as grandes com que se pos a corda ate que todos chegarao 
perlo d’elle, que Ibes disse que nom auia de bir a Caxem, porque o tem- 
po era rauylo, e os nauios nom tinhao ancoras nem amarras ; que por 
tanlo liuessem regra n’agoa. Enlao despedio o feytor d’armada na nao 
Sania Crara, que fosse a Caxem, e que d’ahy, em agosto, ou quando o 
piiolo dixesse, que se fosse a India com a fustalha, que todas seguiriao 
seu forol ; por quanto elle logo d’ally atrauessaiia pera’ India : o que assy 
foy assentado per conselbo de todos. 0 Gouernador deu ao feytor seu re- 
gimenlo e poderes pera o que Ihe comprisse pera prouimenlo d'armada 
e gente. E assy deu o Gouernador licenca a Jorge Vieira que com sua 
nao se fosse pera Ormuz, porque graciosamente fora seruir n'esla ^ia- 
gem. E per noyle todos se aparlarao buns dos outros. 

N'esta trauessa pera’ India achou o Gouernador tanlo tempo que to- 
dos se espalharao, e perderao bateis, e alguns calures que os galeoes le- 
uauao amarrados por popa, em que morrerao alguns niarinheiros. E a 
oilo d’agoslo ouverao vista da costa da India, acbandose com o Gouer- 
nador sdmenle cinqo galeoes, que forao tomar no cabo de Rama, e por 
0 tempo ser forte se forao meter em Angediua, d’onde logo foy recado a 
Goa; e dom Francisco de Lima, e dom Francisco de Meneses forao to- 
niar na barra de Goa, e se melerao no rio, e com elles a carauella lali- 
na. Chegando a Goa o recado do Gouernador, o vedor da fazenda se pos 
em trabalho de Ibe mandar calures com refresco, e amarras que auiao 
mester os galeoes, que as mandara pedir; e por o tempo ser muyto nom 
puderao os calures bir. 0 Gouernador estaua muy agasiado por Ihe nom 
bir recado, porque tinha os doentes muy necessitados do necessario, e 
nom fallarao a isto cartas que forao de Goa, que reuoluerao mexeriqos 
do viador da fazenda, recontando ao Gouernador que o veador da fazen- 
da, com os fumos e vaidade que trazia com poderes de Gouernador que 
Ihe elle deixara, se esquecia de Ihe acodir com o repairo que compria ; 
0 que assy era alguina verdade, porque o veador da fazenda nom foy 
n’isto lao diligente como deuera ; polo que o Gouernador escreueo ’An- 
tonio Correa, hum casado riquo de Goa, que Ihe rogaua que Ihe acodis- 


* Isto e, excepto as grandes, etc. 
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se, e fosse la pera o trazer, e por seu dinheiro comprasse comer pera a 
genie e doentes que linha, que tudo Ihe pagaria, pois o vedor da fazen- 
da tinha tao pouco cuidado. Com o qual recado Antonio Correa com 
muyta presleza fez prestes tres fuslas suas, com muylas bandeiras, car- 
regadas de muyto comer, e com trombetas e charamellas, que linha de 
seu, se foy 'Angediua, onde do Gouernador foy muy bem recebido, e 
descarregando o comer, o Gouernador s’embarcou nas fuslas com os ca- 
pilaes e fidalgos que vinhao nos galeoes, e foy estar tres dias na casa de 
Nossa Senhora d’Agoa de lupe, onde se forao pera elle todolos principaes 
da cidade, a que o Gouernador fez muyto gasalhado; mas com o \eador 
da fazenda leuc muytos achaques, pola ma diligencia que pusera em Ihe 
mandar o que Ihe compria, mormenle as amarras pera os galeoes, que 
eslauao em risco de se perder por mingoa d’ellas. 0 veador da fazenda 
era presumluoso, e nom curou de Ihe dar muytas desculpas nem com- 
primentos, como fOra rezao : do que o Gouernador fiqou raais inchado. 
Acabados os tres dias da romaria o Gouernador se foy pera’ cidade, que 
Ihe fez recebimenlo de feslas, e ruas paramenladas, e touros, e canas, e 
outros folgares. 


CAPITULO XXXV. 


COMO 0 GOUERNADOR CHEGADO A GOA TEUE DEBATES COM 0 VEDOR DA FAZENDA 
SOBRE COUSAS QUE FIZERA, E 0 QUE ORDENOU QUE SE FIZESSE. 

Sendo 0 Gouernador assy chegado a Goa, que entendeo nas cousas, se 
queixou rauylo com o vedor da fazenda, porque tinha muyto dinheiro 
gaslado em hum caes que fizera no mar a porta de Santa Calerina, sem 
0 acabar nem preslar pera nada; e muyto dinheiro que tinha gaslado em 
pagamentos de soldos e ordenados, a seus parentes e amigos, e criados, 
e outros que o acorapanhauao e agardauao como a Gouernador : o que 
assy era, que o veador da fazenda, com vaidade dos ‘ * poderes * de Go- 
uernador, que Ihe ficarao, grangeauase muyto como Gouernador, e es- 
timaua pouqo os achaques do Gouernador, nem Ihe hia a casa senao se 
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0 mandaua chamar. Enlao o Goiiernador Ihe defendeo que nom fizesse 
mais pagamento de cousa nenhuraa, somente a genie do mar, e esla inda 
com sua licenca ; porque ‘*os* lidalgos e lascaris elle Gouernador os 
pagaria como cada hum merecesse, pois com elle seruiao EIRey nosso 
senhor. 0 veador nom quis n’isto conceder, dizendo que EIRey Iho daua 
por seu regimento e em suas palentes ; que por tanto elle Gouernador 
Iho nom podia lirar, e se Ihe liraua o que Ihe EIRey daua, que Ihe lar- 
garia o cargo e se hiria pera o Reyno. 0 Gouernador, como era muyto 
auisado e enlendeo a opiniao do veador da fazenda, determinou de Ihe 
dar a queda a seu saluo, e mostrou que lemia dizer o veador da fazenda 
que Ihe largaria o cargo, e se hiria da India pera o Reyno. Enlao, com 
mansas palauras, Ihe disse que nom se agrauasse d’elle por lirarlhe os 
pagamenlos, que Ihe liraua porque assy o auia por seruico d’ElRey, e 
que d’isso Iho daria per estormenlos, se os quigesse, tanlas e laes rezoes, 
que «a* elle, como bom seruidor d’EIRey, Ihe deuiao de parecer muylo 
hem ; e que escusasse de Ihe fazer afronlas que se hiria pera o Reyno, 
porque se elle se quigesse hir elle Iho nom podia lolher. 0 veador da fa- 
zenda, parecendolhe que o Gouernador o lemia, e per conselhos de seus 
apaniguados, muylo mais se aleuanlou e engramponou, parecendolhe que 
afrontaua o Gouernador em dizer que se hiria pera o Reyno. Nos quaes 
debales a cousa foy em lanlo crecimenlo d’anlre ambos, que vierao a re- 
querimentos e prolestos ; mas o Gouernador, como muylo prudenle, se 
deu a lanla brandura que o veo a rogar com muy doces palauras, fa- 
zendolhe per escrilo requerimenlos que digislisse de sua paixao, e ser- 
uisse seu cargo ; sobre o que Ihe aponlaua muylas e muy videnles re- 
zoes do muylo que desseruia EIRey, e a muyla perda que Ihe daua em 
larger o cargo e se hir pera o Reyno. Com as quaes cousas o veador da 
fazenda muylo mais ensoberbecia, parecendolhe que o Gouernador Ihe li- 
nha medo ; e respondialhe muy soberbamenle, com desuairos, em que 
moslraua craro a vaidade que em sy linha. 0 Gouernador recolhia os 
eslormenlos com suas reposlas, e oulros assinados do ouvidor geral, e 
d’oulros fidalgos porque Ihe mandaua recados, em lanla maneira que em 
lodo e por lodo concordio o veador da fazenda nom seruir o cargo, e 
hirse pera o Reyno, c per estormenlo fez renunciacao do cargo nas maos 
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do Gouernador, pera que fizesse oulro veador da fazenda, se quigesse : 

0 que foy em presenca do sacretario e de muytos fidalgos. 0 Gouerna- 
dor Ihe disse: «V6s, veador da fazenda, me renunciaes vosso cargo » 

« muy sem rezao nem jusla causa que pera isso lenhaes ; somenle por » 

« VOS lo'.her que nom pagufis soldo a gente d’armas, que comigo trago » 
«nos trabalhos em que eu ando, e eu, milhor que v6s, sey o que cada » 

« hum merece; e vos mando que pagufe a genie do mar, com que len-» 

« des a mor negociacao de vosso olQcio, e v6s nom quereis senao se- » 

« guir vosso seslro. Se vos parece que vos agrauo manday vossos eslor- » 

« mentos a EIRey nosso senhor, que elle prouera n’isso como for seu » 
«seruico, e se erro no que faco me casligara, e a vos desagrauara coin » 

« muyla honra que vos por isso fara ; e n’isto deueis auer milhor con- » 
«selho do que ale quy lendes, porque eu nom vos lomo vosso cargo, » 
«nem hey de fazer oulro veador da fazenda, e proleslo EIRey nosso se-)> 
«nhor auer por vossa fazenda, e Ihe pagardes, toda’ perda que n’islo» 
« Ihe fazeys. » Ao que lodo o vedor da fazenda Ihe respondeo com Irepi- 
cas, e rezoes com que cada vez mais se hia alolando em seu erro. 0 que 
0 Gouernador ludo fazia com muyla mansidao, por milhor assenlar sua 
cousa ; com que de lodo o vedor da fazenda se despedio pera se hir a 
Cochyra emharquar, onde o Gouernador mandou huma prouisao aos of- 
ficiaes que em nada fizessem seu mandado, e mandou logo a Cochym o 
ouvidor geral pera dar auiamenlo a carga. E mandou Antonio Mendes 
de Vascogoncellos com quatro fusfas, que andasse na costa do Malauar. 
E mandou huma nao a Malaca a huscar drogas, porque nom erao vin- 
das nenhumas, a qual, por hir larde, arrihou, e nom foy ; e mandou a 
Ceyliio Anrique de Sousa pola canella, em hum nauio e hum galeao Sao 
Mateus. Mandou pera Racaim, seruir sua capilania, dom Francisco de 
Meneses, e se vir Antonio de Lemos, que la seruia por elle. E despachou 
Marlim Afonso de Mello pera capitaio d’Ormuz, por ter acahado dom Pe- 
dro de Gastello Branco, o qual dom Pedro, sahendo que Marlim Afonso 
auia de hir, que eslaua prouido, enlregou a capilania da forteleza a Fer- 
nandaluares Carnache, alcayde mor, e se veo a India em huma nao, em 
que Irouxe preso EIRey d’Ormuz, polas cousas que d’elle dissera Mar- 
lim Afonso quando la esliuera, com afSrmarem lodos ao Gouernador que 
era homem falto do siso. Chegou dom Pedro a Goa eslando Marlim Afonso 
pera phrlir. 0 Gouernador receheo EIRey com muyla honra, e Ihe man- 
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dou dar honradas casas e largo gasto pera sua pessoa e seruidores, di- 
zendolhe qiie como despachasse as naos da carga que logo o despacharia 
de suas cousas ; mas recrecerao lantas acupacoes que o Gouernador o 
nom pode fazer, porque n’este anno de o41 nom passou nenhuma nao 
ainda do Reyno. 

Quando assy chegou o Gouernador do Estreilo, Alonso Anriques 
pedio licenca ao Gouernador pera hir a Cofala \er seu irmao Joao de Se- 
pulueda, que la estaua por capilao ; do que aprouve ao Gouernador, e 
elle se foy a Chaul, e d’ahy foy em Ires fustas, em que leuou muyla 
roupa, com que fez muylo seu proueilo, e vindo de la toraou huma nao 
de presa carregada de raarflm, em que fez muylo dinheiro em Dio, onde 
a mandou vender ; e veo da cosla d’alem com as naos do Reyno, como 
adiante direy. E por nom sayr da ordem do escreuer, indaque as naos 
nom passassera, farey d’ellas mencao, por ficar cada cousa escrila em 
seu lugar. '■ E forao estas ; 

Marlim Afonso Gouernador, na nao Sao Tkiago ; dom Aluaro d’A- 
taide, fdho do Conde Almirante, na nao Sdo Pedro ; Francisco de Sousa, 
na nao Santa Cruz ; Aluaro Barradas, e Luis Cayado, cunhado de Pero 
Lopes de Sousa, irmao de Martim Ajfonso, nas naos SanCsprilo e Flor 
de la mar. 


‘ No original segue-se o tilulo Armada do anno de b41, e logo; ''Marlim 
Afonso etc . » 
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ARMADA 

DO 


ANNO DE 541 


CAPITULO XXXYI. 

DE COMO PARTIO DO RETNO MARTIM AFONSO DE SOUSA POR GOUERNADOR DA IN- 
DIA 0 ANNO DE 541, E NOM PASSOU A INDIA NENHUMA NAO DA SUA AR- 
MADA, QUE FORAO CINQO NAOS ; PELO QUE 0 GOUERNADOR MANDOU DOM 
FERNANDO DE LIMA AO RETNO EM HUM NAUIO DE ^ * DROGAS *, E ELLE EM 
PESSOA FOY A COCHYM CARREGAR AS NAOS QUE NA INDIA BUSCOU ; E 0 
QUE PASSOU COM 0 VE'dOR DA FAZENDA. 

ESTE anno presente parlio do Reyno pera Gouernador da India Mar- 
tini Afonso de Sousa, que n’estas paries fora capitao mor do mar era tem- 
po de Nuno da Cunha. Estando prestes pera parlir com dez naos, ElRey 
desarraou d’ellas cinqo, que mandou com genie em secorro em Africa ; 


‘ Depots do titulo Armada do anno de 541, poz o auctor os nomes dos cinco 
capitaes, cada um em sua linha, encostados a margem esquerda do manuscripto, 
deixando era frente d’elles ura espaco em branco, para escrever, provavelmente, os 
nomes das nans. Preencheram-se as lacunas com o que vai em italico, servindo 
de guias o Livro de Luiz Palcao, e o que diz Couto na Dec. V, Liv. VIII, Cap. I ; 
mas Iransferindo-se aquella breve nolicia para o logar em que tinha raais cabi- 
mento. ^ * cartas* Autogr. 
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porque chegou cerla noua que o castello do cabo de Cue era tornado de 
mouros, sobre o qual yeo o xarife^pom niuyto poderio, conr que o cer- 
qou, e Ihe fez muyla guerra com serras de terra que sobre a forteleza 
trouxeraio, mas dom Goterre de Monroyo, que estaua por capitao com 
tresentas lancas, e muytos fidalgos e bons caualleiros, e muytos mora- 
dores, se defendiao em tal maneira que os mouros os nom podiao entrar ; 
polo que ouverao conlrato com hum almoxarife da forteleza, com que per 
traicao deu entrada aos mouros per huma eslancia de que linha cargo, 
e huma antemenha deu entrada aos mouros, com que a forteleza foy to- 
mada, matando os mouros muytos chrislaos. Comtudo, vendo que erao 
entrados por traicao, entrou n’elles grande trouacao e desacordo, com 
que se cruzauao, e os mouros os catiuauao, porque assy Iho tinha man- 
dado 0 xai'ife ; em que forao catiuas quatrocenlas almas, e molheres, e 
mocas, e raeninos, em que entrarao cento e trinta homens, que todos os 
oulros quizerao antes morrer que ser caliuos, entre os quaes se aparta- 
rao em hum terreiro diante da igreija buns yinle e lantos fidalgos roan- 
cebos, que todos ally morrerao fazendo nobres feytos, fazendolhe os mou- 
ros muytos partidos que se dessem e nom pclejasscm. 0 tredor, que deu 
a entrada aos mouros, por sinal pos huma alcatifa em huma genella, pera 
que os mouros Ihe nom tocassem em sua casa, que assy o mandara o 
xarife, que Ihe prometera que cousa de sua casa nom tocassem, e liure- 
mente os deixasse hir por onde quigessem. 

Foy catiuo o capitao, e huma filha sua, muy fremosa dama, que 
la leuara pera la a casar, a qual o tredor recolheo a sua casa como os 
mouros entrarao, onde o tredor a enlregou logo aos criados do xarife 
que a yinhao buscar; e forao catiuas mocas fremosas, e »se lomou^ gran- 
de despojo. 0 mouro foy tao namorado da filha do capitao que a tomou 
por molher, e a tinha com muyta honra e estado, e fazia ludo quanto 
Ihe ella rogaua ; pelo que tinha seu pay muy honradamente com todos 
seus seruidores, e por rogo d’ella nom consentio que nenhuma molher 
leuassem os mouros, mas que todas se resgatassem por muyto menos 
preco, onde perdoaua muyla parte dos resgates assy dos homens como 
das molheres, e deu seguro a toda' pessoa que la fossem a resgatar os 
catiuos ; e ao perro tredor, que Ihe deu a entrada no castello, o mandou 
vir ante sy, e Ihe mandou que ally Ihe trouxesse sua molher e filhos, e 
loda sua fazenda e familia, que Ihe nom faltasse nada : o que assy foy 
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feylo. Entao Ihe pergunfou se Ihe fallaua alguma cousa. 0 tredor disse 
que nao. Enlao Ihe inandou que tudo fosse embarquar em huma carauella 
que esiaua no porto, que leuaua caliuos que resgalara pera Lisboa ; o 
que elle assy fez, e acabando de tudo embarcar Ihe pergunlou o xarife 
se ja linha tudo embarcado. Elle dixe que sy. Entao o mandou leuar a 
praia, e ally o mandou raatar e fazer em postas, e mandou dizer aos 
que eslauao embarcados que elle mandara malar aquelle homem porque 
fora tredor a seu Rey e senhor ; porque aquelle Ihe dera enlrada no cas- 
lello que tomara, que o mataua por castigo d’outros, *pera* que tal nom 
‘ *fizessem* a seu senhor. E depois sendo prenhe a filha do capilao, do 
mouro, entao o mouro Ihe queria mor bem, e muylas vezes deixaua o 
pay bir fallar com ella, e porem com muytas vigias, porque auia arre- 
ceo que Ihe dessem peconha com que a matassera. Achandose ella de parlo 
rogou ao mouro que se ella morresse soltasse seu pay : o que ’o mouro 
assy Ihe aprouve, e Iho jurou. Pario ella huma filha, e nom quis dar 
forca que Ihe sayssera as pareas, e morreo ; polo que o mouro foy muy 
anojado, e muy enleiramenle comprio seu prometimento, e logo soltoii 
liuremenle a dom *-*Goterre* e lodos seus criados, com todo seu fato, 
e Ihe deu dous cauallos e dous mil cruzados, e o mandou pera Portu- 
gal, e outros muytos caliuos soltou liuremenle, e fez oulros muyto gran- 
des bens, que aquy nom ponho porque nom fazem a nossa esloria. Da 
qual noua do cerquo ElRey muyto anojado mandou fazer aprecebimenlo 
de muyta gente pera passar em Africa, em vinganca d’este mal do cabo 
de Gue ; e por isto desarmou estas cinqo naos, das dez que eslauao or- 
denadas pera trazer 3Iarlim Afonso de Sousa. E tambem *as* desarmou 
ElRey porque n’este tempo chegou a Portugal o judeu que dom Esteuao 
mandara como gouernou, como ja atras fiqua, e per elle escreuera a 
ElRey que na India linha armada e gente em abaslanca, quanta compria. 
Assy que parlio Marti m Afonso por Gouernador da India com ^stas cinqo 
naos, que foy a soraenos armada que nenhum Gouernador trouxe do Rey- 
no, e nauegando achou taes tempos que nom chegou a Mocambique *senao* 
em outubro \ com que nom p6de passar a India, porque a vinle e dous 
de nouembro chegou a Goa Nuno Pereira no nauio do Iralo de Melinde, 
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e disse que parlira de la na flm de selembro, e que inda em Mocambi- 
que nom aula noua das naos do Reyno. Polo que vendo o Gouernador 
que por ser assy lao tarde ja nom podiao passar as naos, logo mandou 
a Bacaim tomar huraa nao que faziao buns armadores, que era de Ire- 
senlos tone's, e a comprou pera ElRey por tres mil e oilocentos pardaos, 
em que foy aualiada, e a mandou a Cochym, onde se acabou de lodo 
pera hir pera o Reyno. E assy mandou n’ella por capitao Diogo de Men- 
doca, e larabem mandou fazer e acabar oulra nao que eslaua em Cochym, 
praccira da oulra que Gzera Pero Vaz, veador da fazenda, e deu a capi- 
fania d’ella a dom Fernando d'Eca capitao de Cochym, porque acabara 
seu tempo. E porque Marlim Correa, que linha a capilania de Cochym, 
a nom quis seruir por ser de pouco proueito, o Gouernador deu a capi- 
tania de Cochym a 31anuel Sodre. E assy mais em Goa fez presles hum 
nauio carregado de drogas, que mandou pera o Reyno, que parlio de 
Goa a Ainle e seis de nouembro, de que deu a capitania a dom Francisco 
de Lima, que era seu muy grande amigo; do que Ihe elle deu muy mao 
galardiio, como adianle direy. E despedindose assy este nauio, deu a ca- 
pilania de cinquo fustas a Manuel de Vascoconcellos, com que fosse ao 
estreito de Meca ao porlo de 31acuha, a saber nouas dos rumes, e de dom 
Christouao, que com gente era hido ao Presle. Das quaes fustas foriio 
capilaes Rafael Lobo, Manuel da Fonseca, Christouao de Craslo, Afonso 
Pereira, os quaes partirao de Goa a vinle de Janeiro de 542 ; de que 
adiante contarey o que na dila Aiagem Ih’aconleceo. 

E despedio pera embaixador a ElRey de Cambaya a Luis de Braga, 
que la foy muy cusloso, ‘ *por quern* o Gouernador mandou pedir a 
ElRey de Cambaya que Ihe largasse loda a renda d'alfandega de Dio, 
dandoihe a isso algumas rezoes de boa amizade per que o deuia de fa- 
zer : o qual foy bem recebido de ElRey, e Ihe fez merc^, e tornou com 
reposla, e trouxe d’EIRey a mea alfandega somenle, com algumas escu- 
sas e boas rezoes que ElRey daua sobre as muytas rendas que ja dera 
era Bacaim. Sobre o que.o Gouernador ouve acordo com os fidalgos, e 
assentou de nom tomar senao loda a renda, e pera isso defenderia aos 
capilaes de Dio e Bacaim os carlazes per’as naos de sens porlos, e as lo- 
maria de preza, se nauegassem, com que lanlo o aperlaria ate que Ihe 
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largasse toda a renda d’alfandega de Dio ; porque com somenle Ihe nom 
passarem as naos de Meca perdia EiRey mais que o dobro d’alfandega 
de Dio: e n’islo assentou. E porque de Cochym Ihe veo recado que auia 
mao auiamenlo de carga, e que na costa do Malauar auia paraos de pimenla 
carregados, que queriao sayr de alguns rios, o Gouernador com muyta 
pressa mandou fazer prestes sele fustas, por nom fazer gastos a ElRey, e 
por mais asinha se auiar, com que se parlio pera Cochym a vinle e hum 
de nouembro, onde chegado deu muyto auiamenlo a carga das naos. 

Dora Pedro de Gastello Rranco, que viera d’Ormuz como disse, era 
muyto grande amigo do veador da fazenda, e se charaauao parenles. Ou- 
\e muyto pesar de ver lao mal auiado o vedor da fazenda em suas desa- 
uencas, e foyse com o Gouernador a. Cochym, com esperanca de dar 
n’isso algum concerto, e desuiar o vedor da fazenda do grande erro que 
fazia ; e se meteo n’esse Irabalho pera que em toda maneira se nom 
fosse pera o Reyno, porque a principal causa em que o veador da fa- 
zenda escoraua era que nas naos viria oulro Gouernador, ou laes cousas 
d’ElRey que o Gouernador o tornasse a rogar. E porque vio que tudo 
isto Ihe faltaua, por nom passarem naos, enlao muyto concordou com 
dom Pedro de Gastello Branco que os tornasse a coacordar ; o qual se 
p6s n’esse trabalho muy forlemente, per sy e com oulros sens amigos 
que n’isso meteo, trabalhando que indaque o Gouernador Ihe tirasse to- 
dos seus cargos se nom fosse, quanto mais os pagamentos dos horaens 
d’armas, em que o Gouernador linha lanta rezao. 0 veador da fazenda, 
que conhecia seu grande erro, dessimulada e secretamenle, per enterces- 
sao de dom Pedro e de seus amigos, Irabalhaua pera lornar a concordia 
com 0 Gouernador, porque o nom mandasse pera o Reyno. E sobre o 
caso fallando muytos a*o* Gouernador, sobre todos dom Pedro, que n’isso 
muyto '«aprelaua, o Gouernador*, como ja estaua forte com os papeis 
que linha na mao, e que bem enlendeo que o veador da fazenda tudo fi- 
zera com esperanca que viria nas naos oulro Gouernador, e porque tudo 
Ihe faltara agora queria lornar a reconciliar *. 3 e * com elle, porque via 
que 0 linha muyto encrauado nos requerimenlos e reposlas que Ihe dera, 
dessiraulou com os rogadores. E tanlo n’isto procederao em cousas, que 
0 veador da fazenda tornou a fazer ao Gouernador oulros requerimenlos 

‘ * apertaua, mas o Gouernador * Aulogr. 
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sobre sua ficada e seruir seus cargos, e Iho fallou algumas vezes. A quc 
0 Gouernador respondia que tao mao conselho auia em agora querer lor- 
nar a seus cargos, corao ouvera em os engeilar ; que hum homem doutor, 
e de lanlo saber como elle, nom deuia de moslrar tania quebra em suas 
cousas; e o que agora fazia era porque Ihe faltarao os sonhos que sonhou 
que viessem nas naos do Reyno, e agora queria ficar com esperanca que 
nas naos viria cousa com que restaurasse a quebra, que linha no erro 
que tinha feyto; e mais que vindo do Reyno Gouernador roeria suas cou- 
sas quanto pudesse ; que por tanlo nom queria senao que fosse seu ca- 
minho pera o Reyno, que Ihe tanlo rogara que nom fosse, e ante elle sua 
palaura fora tao pouqo ouvida. Mas porque Ihe nom parecesse que tinha 
medo a elle ficar na India pera comonicar com o Gouernador que viesse, 
Ihe aprazia que se nom fosse, e ficasse na India, se Ihe aproinesse o 
parlido, que auia de ser elle ficar em Chale por homem d’armas, sem 
nunqua sayr da forteleza ale vir outro Gouernador, a que se apresentas- 
sem suas culpas, pera elle fazer em suas cousas o que fosse seruico d’El- 
Rey ; e que nom podia ser d’outra maneira, porque elle per sy renun- 
ciara seus cargos, e ja nom podia ser n’elles prouido senao por outra 
noua prouisao. Enlao o veador da fazenda Ihe tornou a fazer grandes re- 
querimentos e proleslos, apresenlando suas patentes, pedindo seus eslor- 
menlos ; ao que era ajudado de muytos fidalgos. Mas o Gouernador man- 
samente Ihe acodia, e respondia com as repostas que o veador da fazen- 
da em Goa Ihe dera, quando o rogaua que se nom fosse, nem digislisse 
de seus cargos. E Ihe mandou que todos os estormentos Ihe dessem, e 
que en) lodo o caso s’embarcasse e fosse pera o Reyno, per onde cessa- 
riao os requerimcnlos. E sendo a nao ja carregada, em que o veador da 
fazenda auia de hir, o Gouernador s’embarqou nas fustas pera Goa, por- 
que auia de hir \isilar Dio e Bacaim, e vindo ja a Cranganor Ihe alBr- 
marao que o veador da fazenda tinha palaura d’EIRey de Cochym pera 
que estando a nao pera dar a vela, e o veador da fazenda pera s’embar- 
quar, El Rev \ir em pessoa, e o tomar como forcado, e o fazer fiquar, 
com dizer que o fazia assy polo auer por seruico d’EIRey dc Portugal. 
0 que assy sendo dito ao Gouernador logo arribou a Cochym, e fez 
auiar a nao, que ao outro dia fez vella, e o vedor da fazenda dentro ; 
com a qual foy nas fustas ate perder vista da terra, e o Gouernador se 
foy na volla de Goa, e fiqou em Cochym o doutor Pero Fernandes, ou- 
TOMO IV, 28 
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vidor geral, ate chegar de Malaca Manuel Sodre, que Ih’entregou a ca- 
pitania da forteleza, e tomou sua menagem. 


CAPITULO XXXVII. 


COMO 0 GOUERNADOR TOBNOU A GOA, E SE POS EM PANGIM DESPAGHANDO COUSAS 
NEGESSARIAS, E ELLE EM PESSOA COM OITO FUSTAS FOY VISITAR DIO 
E AS FORTELEZAS DA COSTA. 


0 Gouernador chegando a Goa se pos em Pangim, por se mais asinha 
despachar d’alguns negocios, e em quanto Ihe faziao prestes fustas em 
que auia de hir a Cambaya, e nom quis leuar nauios grandes por hir 
mais prestes e escusar gastos a ElRey, porque era elle muy amigo do 
seu proueito e de Ihe acrecentar sua fazenda. Onde assy estando em Pan- 
gim, despachou Lionel de Lima pera capitao de Maluco, e se vir dom 
Jorge de Grasto que la estaua, e despachou pera capitao de Gananor De- 
galuares Telles, por ter acabado seu tempo dom Anrique d’Eca, que ser- 
uia. E partio de Goa em \inte fustas com muytos fidalgos, em vinte e 
quatro de Janeiro de oi2, e foy de rota abalida a Dio, onde esteue pou- 
qos dias, era que proueo em lodo o que compria, e logo foy a Racaim, 
e Chaul, onde deu auiamento e despacho em tudo o que compria, por- 
<iue era elle muy entendido em todolas cousas, e muy despachador por 
\ontade. E se tornou a Goa. ‘ E mandou Anrique Mendes de Vascocon- 
cellos ao Estreito com cinqo catures, saber nouas de dom Ghristouao, e 
* que * tornasse enuernar a India ; e mandou por feytor a Geylao a Simao 
Botelho, porque .\ntonio Pessoa, que la fora por feytor, ouvera deferences 
com Duarte Teixeira, que la estaua de primeiro por feytor ; polo que o 
Gouernador os mandou vir ambos pera os ouvir com seu direito. E man- 
dou pera capitao de Paleacate *a* Grauiel d’Atayde, por ter acabado seu 
tempo Gallaz Viegas. E mandou Bernaldim de Sousa que se fosse estar 
em Gochym com sessenta homens, a que mandou pagar a cada hum meo 

‘ Parece perlencer aqui a passagem relativa a Henrique Mendes, a qual esta 
no autographo escripta no baixo da pagina, sem chamada alguma. 
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anno de soldo, pera elle os agasalhar, e dar mesa, e eslar Cochym assy 
com gente e hum homem fidalgo, pera algum caso, se sobreuiesse. E as- 
sy mandou pera Chale, pe!a mesma maneira, a Manuel Rodrigues Cou- 
tinho, com trinta horaens. E mandou outros homens com gente per Ba- 
caim, e Dio, e Chaul ; o que fez por encurtar as despezas em Goa, e 
ter as forlelezas '■ *gornecidas* de gente, com tencao e Aontade de ajun- 
tar dinheiro e fazer lisouro, pera esciisar.de pedir emprestimos pera El- 
Rey, com que o pouo se muyto queixaua, e senlia muyta apressao dos 
Gouernadores passados, e mormente do Visorey dom Gracia, que I'orao 
muy grandes, com que die era muy emporlunado por pagamentos, o que 
elle ludo delerminaua de pagar, e desendiuidar EIRey, e ver se podia 
ajuntar algum dinheiro pera ter, se Ihe viesse alguma afronta de rumes. 
E nom quis que este anno se \endessem as drogas pera Ormuz por ar- 
macao, nem por d’ElRey, mas mandou lodas entregar em Goa, na mao 
de Ruy Goncalues de Caminha, tisoureiro ; as quaes pos em alto preaj. 
E defendeo as licencas pera Ormuz de todos os mereadores, assy chris- 
liios como mouros, que la nom passassem com suas naos e mercadarias, 
senao comprando das drogas, cada hum segundo tinha o cabcdal. Com 
0 qual constrangimento as drogas todas forao compradas, era tanla ma- 
neira que nos annos passados se vendiao estas drogas por vinte e cinco 
ate trinta mil pardaos, e este anno passarao de oitenta mil, dos quaes 
despendeo vinte mil pardaos, com que pagou ’os remeiros o que Ihe de- 
uia das fustas que leuou ao Estreito, e *fez s‘ outros pagamentos de di- 
uidas dos emprestimos, em maneira que ficarao em tesouro os scssenta 
mil pardaos, que o Gouernador delerminaua de mandar empregar em fa- 
zendas pera Ormuz, em Baticala e outros lugares, e com ellas ajuntar 
as drogas d’este anno, com alguma pimenta, pera que se fizesse melhor 
venda, e tudo mandar a Ormuz, e tomar todo o trato de hum anno, com 
que ajuntasse huma boa soma de dinheiro. E dizia, e pralicaua isto em 
pubrico, que tanto aiiia de trabalhar ate que tiuesse cabedal com que 
tomasse todolos tratos da India pera EIRey, com que Ihe ajuntasse hum 
grande tisouro, com que nunqua sens Gouernadores pedissem empresti- 
mos: porque quando E'Rey tiuesse possanca de dinheiro, com que assy ti- 
uesse todos os tratos da India, nom podiao tantas ser as despesas que muyto 
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mor iiom fosse seu tisouro. E islo seria assy se o Gouernador da India 
nom quigese tomar os proueitos pera sy. «E digo islo porque eu som» 
«homem mancebo e solleiro, e tenho muylo dinheiro e nenhuma cobi-» 
« ca, senao de ganhar bonra. Espero em Deus que me ajudara a meter » 
«esla cousa em caminho, como faca o seu santo seruico e d’ElRey nos-» 
« so senhor, como eu desejo. » 


CAPITULO XXXVIII. 

COxMO 0 GOUERNADOR MANDOU A MOOAMBIQUE LUIS MENDES DE VASCOGONCEL- 
LOS EM HUM NAUIO, A BUSCAR OS COFRES DAS NAOS QUE ENUERNARAO, 
E PARTIDO CHEGARAO A GOA TRES EMBAIXADORES, QUE 0 GOUERNADOR 
LOGO DESPACHOU, POR NOM FAZER COM ELLES GASTO. 

E porque as naos assy nom passarao esle anno, parecendo ao Gouerna- 
dor que pera ^ as naos que estauao era Mocambique, com as outras que 
viessem est’oulro anno, era necessario ter nuiyla pimenia feyfa no inuer- 
no pera o tempo da carga, fez prestes hum nauio, em que mandou Luis 
Mendes de Vascogoncelios a 31ocambiqiie, com prouisoes pera *que* as 
naos que ahy achasse Ihe tomasse os cofres que traziao, e cartas das car- 
regacoes, e ludo trouxesse, pera se conformar com o que compria que 
fizesse ; dandoihe regimenlo que em todo o caso Ihe tornasse com reca- 
do antes d’inuerno carrado. E em secrelo Ihe dcu auiso que se em 3Io- 
cambique achasse Gouernador que o nom deixasse lornar, que Irabalhasse 
0 possiuel como Ihe mandasse recado : o qual nauio foy seu caminho. E 
ficando assy o Gouernador em Goa, Ihe chegarao Ires embaixadores, a 
saber hum de Xequesmael, oulro d’EIRey de Cambaya, oulro d’ElRey 
de Calecut, o qual vinha pedir ao Gouernador que Ihe comprisse o as- 
sento da paz que com elle fizera o Viso'rey dom Gracia, acerqua da car- 
regacao dos cem quintaes de pimenta, que nom lha dando carregada pera 
0 Reyno que lha auiao de dar que a pudesse carregar pera Meca, que 
assy era contratado. Porque estando o Gouernador em Cochym carre- 
gando as naos, o Camorym Ihe mandou pedir sua carregacao pera o Rey- 
no ; do que o Gouernador *se» escusou, dizendo que o nom podia fa- 
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zer porque nom passarao naos do Reyno, e * por * nom ter mais que 
duas naos que carregaua do seu dinheiro, porque EIRey nom o tinha. E 
porque o Gouernador Ihe dera esta escusa, mandaualhe agora o Rev de 
Calecut pedir sua carregacao pera Meca, pois lha nom dera pera o Rey- 
no. De que o Gouernador tambem se escusou, dizendo que tal nom fa- 
zia, porque por isso Ihe cortaria EIRey a cabeca, porque inda nom Aiera 
recado d’ElRey se auia o conlralo por bom ; mas que flcasse assy, que 
Ihe parecia ‘ *que viria* reposla d’EIRey nas naos que estauao em 3Io- 
cambique, e que, se EIRey o ouvesse por bem, que entao Ihe carrega- 
riao todolas cargas que Ihe fossem deuidas. Com que despedio o enibai- 
xador e EIRey foy contente com a reposfa. 

0 embaixador d’EIRey de Cambaya veo a pedir os cartazes pera 
naos, porque os capitaes das forlelezas de Dio e de Bacaim Ihos nom da- 
uao, dizendo que elle Iho defendera ; e ^fdeclarar* que quanto a renda 
loda, que Ihe mandara - * pedir, que* Ihe aprazia de toda lha dar, e que 
lha daria cad’anno em dinheiro de conlado, e que elle Gouernddor lar- 
gasse a posse que n’alfandega tinha, pera que seus officiaes tornassem a 
fazer e arrecadar a dita alfandega como de primeiro faziao. Sobre a qual 
embaixada o Gouernador ouve conselho com os fidalgos, em que assen- 
tarao que tal se nom podia fazer, polo muyto Irabalho e grande incon- 
uiniente, e debates, que podiao soceder no pedir d’esie dinheiro, que EI- 
Rey dizia que auia de dar cad'anno ; e * porque* muyto mais impossi- 
uel seria poder saberse de seus officiaes a soma que rendia, pera EIRey 
0 auer de pagar : e por escusar estcs enconuinientes, e outros muytos 
que podiao soceder, ’ *era* cousa escusada n’isso fallar, somente se EI- 
Rey quigesse dar por cad'anno huma cerla soma pera sempre. e que os 
seus officiaes na mesma alfandega fossem fazendo pagamento do rendi- 
mento da dita alfandega, e que sobejando da contia do anno ficasse logo 
entregue pera o pagamento do outro anno, e que nom chegando a ren- 
da a contia do anno, quo o que faltasse logo EIRey o mandasse dentro a 
Dio, e que os mesmos officiaes d’alfandega a isso fossem obrigados a sa- 
tisfazer, sem tornarem a entrar n’ella, scm primeiro ser de todo satisfeyta 
a soma que fosse ordenada EIRey auer de dar cad’anno. 0 que ludo foy 
muy praticado e escrilo apontadamente, e tudo foy dado ao embaixador 
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eni reposla, dizendo que isto assentaria assy por emlanlo, ate o fazer sa- 
ber a ElRey de Portugal, que faria o que elle ouvesse por bem ; que 
d'oulra maneira .0 nom podia fazer. 

0 embaixador do Xequesniael \eo ' *pedir as re.udas d’humas* duas 
cidades que sao alem de Bacora e ^ * Baharem *, das quaes antigamente 
0 Rey d’Ormuz pagaua certa soma de dinheiro ao Xequesmael, do qual 
tribulo se ora escusaua 0 Rey d’Ormuz, dizendo que era vassallo e su- 
dito a ElRey de Portugal, que tudo Ibe tinha tornado, e Ihe pagaua cem 
mil xarafyns de tribulo cad’anno, e que se os Reys passados pagauao de- 
pois da forteleza feila era porque nom pagauao mais que quinze mil xa- 
rafys de pareas cad’anno, e elle agora de tudo era desapossado, e nom 
tinha mais que aquilio que Ihe dauao pera seu gasto, que nom era ame- 
tade do que auia mester ; pedindo 0 dito embaixador ao Gouernador que 
n’isto prouesse como 0 Xequesmael fosse satisfeito d’esla perda que cada 
anno recebia. Ao que 0 Gouernador respondeo que ihe parecia muyla re- 
zao 0 que pedia, e que ElRey de Portugal nom sabia que 0 Xequesmael 
tal perda recebia, 0 que sabendo logo n’isso proueria como em todo 0 
Xequesmael fosse reslituido de sua perda ; 0 que elle, por ser Gouerna- 
dor, nom podia fazer, sem primeiro Iho poder fazer saber ; porque se assy 
0 nom fizesse por isso Ihe mandaria cortar a cabeca, que nom seria re- 
zao 0 escrauo em tal cousa enlender, sem primeiro 0 fazer saber a seu 
senhor, 0 que logo Ihe tudo escreueria, e logo d’ElRey seu senhor \iria 
reposta como »de* tamanho amigo como elle era do Xequesmael. 0 Go- 
uernador recebeo estes embaixadores com muylas honras, e os mandou 
aposentar muylo bem, e dar muy largamente suas despesas pera suas pes- 
soas e seruidores, em todo 0 inuerno, que logo sobreueo, com que se os 
embaixadores nom puderao partir de Goa, e enuertiarao. 
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CAPITULO XXXIX. 


COMO LUIS MENDES CHEGOU A MOCAMBIQCE, E 0 QDE COM ELLE PASSOU MARTIM 
AFONSO DE SOUSA, QUE 0 REPRESOU, QUE 0 xNOM DEIXOU TORNAR A IN- 
DIA, MAS ELLE s’eMBARQOU NO NAUIO E PASSOU A INDIA. 

Luis Mendes de Vascogoncellos, que foy no nauio a Mocambique bus- 
car OS cofres, chegando la achou em Mocambique as cinquo naos que 
vierao com o Gouernador 3Iartim Afonso de Sousa ; o qual Martini Afon.so 
* 0 * recebeo com honra e gazalhado. Onde ja fora ter doni Francisco 
de Lima, que de Goa partira no nauio das drogas, corao ja disse, que 
dom Esteuao mandou, e Hie fez pagamentos eimiytas boas aniizades quan- 
tas ‘ *este# Gouernador pode ; ein pago do qual, chegando a Mocanibi- 
que, disse a Martim Afonso mil males de dom Esteuao, eni tanta niaiiei- 
ra que em pubrico de muytos Ihe disse, (jue se estimaua o seruico d’EI- 
Rey, que sc nom deixasse esiar em 3Iocambique, e que por debaixo do 
mar se fosse a India, porque, se assy o nom fizesse. do todo ’acharia 
perdida quando fosse ; dandoihe d’isso muytas rezoes e causas, e » afir- 
mandolhe * que sabendo a gente na India que elle era vindo pera gouer- 
nar a India, polo muyto credito que n’elle tiiihao c o muyto que o de- 
sejauao, *[eriao» que sem duiida daua a India a ElKey, e a ganhaua 
de muyto perdida que eslaua. E taes cousas disse a Martim Afonso per 
muytas vezes, que d’isso mandou fazer autos publicos, c estormenlos que 
guardou e mandou a ElRey, a que escreueo miudamenie do que achaua 
da India, com que despedio dom Francisco de Lima pera o Reyno em 
seu nauio. 

E auendo quatro mezes que dom Francisco era partido, chegou Luis 
Mendes, como disse. o qual chegando a Martim Afonso !he deu descul- 
pas de Hie dom Esteuao nom escreuer, por nom saber que era vindo. E 
trecou e fallou muyto o que deuia por parte de dom Esteuao, contra o 
que dissera dom Francisco : no que muyto debateriio. Andaua na India 
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hum mancebo, que se chamaua Jeronymo de ‘ * Figueiredo*, fidalgo, 
que por ser moucarnio auorrecia a dom Esteuao que o nom podia ver ; 
0 qua!, por anojar dom Esteuao, escreueo huma carta de grandes ma- 
les contra eile e por se congracar com o Gouernador que viesse ; fallan- 
do na carta como que sabia de sua vinda, em que Ihe dizia que em lo- 
do caso, quanto fosse possiuel, acodisse a India, que tolalmente esiaua 
perdida de males que tinha feytos dom Esteuao, e grandes roubos, de que 
temendose de sua vinda, que cuidou que chegasse era setembro, tinha 
muyto dinheiro junto, e mandados feytos em que destribuia e pagaua 
todo 0 dinheiro por seus amigos, e parentes, e criados, lanto que sou- 
bera que Gouernador era chegado na barra ; que por tanto, se queria 
achar esle dinheiro, que o mandasse fomar de supito, antes que se sou- 
besse de sua vinda; e que tiuesse grande vigia como ninguem passasse 
a India primeiro que elle, que dfese a noua ; porque o nauio, e Luis Mea- 
des, a principal cousa a que hia era que achando Gouernador mandasse 
auiso a gra pressa, muy secretamente, e que nom acbando que era vin- 
do Gouernador, que tomasse os cofres das naos e se tornasse com elles, 
e que lodauia deixasse em Mocambique boa vigia, e espia que fosse diante 
a dar a noua a India, se nas naos que viessem pera o anno viesse Go- 
uernador ; 0 que tudo dom Esteuao fazia por apagar o dinheiro que ti- 
nha no lisouro, antes de chegar Gouernador : e com eslas cousas oulras 
muylas sustancias contra dom Esteuao, muy erradas da verdade. A qual 
carta o dito Jeronymo de Figueiredo deu a hum seu criado, em muyto 
segredo, que a leuasse, e que chegando a Mocambique a desse na mao 
de qualqner Gouernador que fosse vindo do Reyno ; e que se nom fosse 
vindo Gouernador a queimasse. 0 qual seu criado foy por despenseiro 
do mesmo nauio em que foy Luis Mendes ; o qual teue bom cuidado do 
que Ihe seu amo encomendara, e deu a carta na mao de Martim Afonso, 

0 qual acabando de ler a carta a amostrou a todos, * e • fallando com 
Luis 3Iendes Ihe defendeo que recado nenhum mandasse a India, que assy 
Iho mandaua, por quanto elle em pessoa queria logo .passar a India. 0 
qual Luis 3Iendes, sobre isso e sobre os males da carta, muyto debateo 
com 3Iartim Afonso ; e como era muyto amigo de dom Esteuao nom deu 
nada pola defesa de Martim Afonso, e fallou com dom Aluaro d’Atayde, 
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irmao de dora Esleuao, que vinha por capitao de huma das naos, como 
ja disse, que de anojado com Martim Afonso sobre esfes debates de dom 
Esleuao esfaua sempre em sua nao fengindo doenca ; o qual com Luis 
Mendes ordenarao hum homem seu criado, que sem cartas, porque lhas 
nom achassem se fosse ‘ * tornado, mandarao* muy secretamente pola 
terra, e que em qualquer porto que achasse embarcacao, que custasse 
quanto Ihe pedisse tudo desse, (pera o que Ihe derao quinhentos cruza- 
dos) e que em toda maneira passasse a India, e contasse a dom Esteuao 
tudo 0 que passaua, e que Ihe nom dauao carta porque nom ousauao. 
Partio esle homem, e nom pode ser tao secretamente, que com as muy- 
tas vigias que tinha Martim Afonso logo foy sentido, e raandou apos elle, 
e 0 tomarao, e *o» mandou meter em ferros e Ihe tomou os quinhen- 
tos cruzados ; e prendeo dom Aluaro, e Luis Mendes em outra nao, e 
enlao Martim Afonso s’embarcou no nauio de Luis Mendes, com sens 
criados e priuados, e se partio pera Melinde, pera d’ahy atrauessar pera’ 
India. E mandou ao meslre e piloto da sua nao, que era d’ElRey, que 
tanto que liuessem tempo fizessem a nao prestes, e se partissem e fossem 
direitos a Goa ; porque o risco da nao elle o tomaua sobre sy : do que 
Ihe passou mandado. Os quaes logo fizerao a nao prestes, e parlirao apos 
Martim Afonso ao longo da coslh ; o que assy fizerao as outras naos que 
erao de raercadores, dizendo que pois se arriscaua a nao d’ElRey assy 
era hem que elles fizessem, que assaz de grande risco e certa perdicao 
era ficarem tanto tempo em Mocambique. E se fizerao prestes todas, e 
se parlirao pera’ India em companhia da nao d’ElRey. 
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CAPITULO XL. 


COMO MARTIM AFONSO NA COSTA DE MELINDE ACHOD DIOGO SOARES, QDE AN- 
DAUA ALEUANTADO EM HUMA FUST A, E 0 PERDOOU E LEUOU COMSIGO, E 
CHEGOC A GOA, E MANDOD ENTRAR A FUSTA DIANTE, E 0 QUE PASSOU 
VENDOSE COM DOM ESTEUAO. 


]\Iartim Afonso foy ter em Melinde, onde esleue tomando refresco. Alena 
de Melinde, em hum porlo, estaua hum Diogo Soares, (homem Gdalgo, 
que por ser matador d’homens em Portugal o mandarao a India) como 
omiziado, o qual foy na companhia e ajuda de hum fidalgo de Lacerda, 
que malou hum homem nas casas do Gouernador dom Esteuao, que por 
isso 0 mandou degolar. E este Diogo Soares, que dom Esteuao muyto 
trabalhou colher as maos por n’este caso ser ajudador, e trabalhou muyto 
polo tomar, dizendo que, por ‘ »vinganca* de quantos tinha mortos, co- 
mo tredor e malfeytor o ouvera de mandar enforcar, com o que este Dio- 
go Soares se aleuantou em buraa boa fusta com alguns de sua quadri- 
Iha, * e * se foy pera’ costa de Melinde onde andaua ao * * salto, sabendo * 
que era Melinde estaua Martini Afonso, que hia por Gouernador da In- 
dia, Ihe mandou huma carta em que Ihe daua conta de seu omezio, e 
que dom Esteuao, por Ihe assy querer mat, Ihe nom quisera dar perdao 
nem seguro ; que elle tinha huma fusta e hum catur com vinle homens 
pera o seruir ; que por tanto Ihe mandasse perdao e seguro, com que 
logo 0 viriao a seruir. Do que muyto aprouve a Martim Afonso, e Ihe 
deu quanto Ihe pedio ; com que logo se forao onde estaua Martim Afon- 
so, que Ihe fez honra e bom gazalhado, que lambem este disse de dom 
Esteuao muytos males. Com que logo *o Gouernador* se partio de Me- 
linde *e* atrauessando pera’ India foy tomar nos llheos Queimados, don- 
de mandou diante Diogo Soares na fusta, que se fosse a barra de Goa, 
e anoitecendo Ihe fizesse forol, por elle nom escorrer a barra. 0 que Dio- 
go Soares assy fez, e chegou a barra a sete dias de mayo, onde o nauio 

^ ^vinga* \utogr. ^ salto o qua! sabendo* Id. 
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tambem foy araanhecer, e sorgio, e raandou entrar na fusla Antonio Car- 
doso, sacretario, e quo da sua parte fosse visitor dom Esteuao, e Ihe fa- 
zer saber de sua chegada, e que logo com qualquer reposla que Ihe desse 
se tornasse a fusta. E tambem mandou na fusta hum seu capellao fran- 
cez, que Ihe pedio que o deixasse hir pedir as aluicaras a seus amigos 
de sua vinda, e *a* outras pessoas, de cargos que Ihe Marlim Afonso 
trazia por EIRey. E assy mandou hum Jeronymo Gomes, muyto de sua 
priuanca, a que deu ordem do que auia de fazer. E assy com todos na 
fusta logo se fez a vela, muyto embandeirada, lirando muytos tiros polo 
rio acima. Chegou ao caes ; ao que acodio muyla gente por saber que 
noua era ; mas elles, nom dizendo nada, sayrao da fusta, e cdda hum 
foy fazer o que Ihe era mandado. 0 sacretario foy a dom Esteuao, que 
estaua em sua casa, e Ihe disse: «Senhor, o senhor Gouernador man-» 
«da beijar as maos a vossa senhoria, e faz saber que agora chegou a» 
« esta barra. » Dom Esteuao respondeo : « Beijo as maos a sua senho- » 
«ria. Quern he o senhor Gouernador ?» Dixe o sacretario; «He o se-» 
«nhor Martim Afonso de Sousa. » Dom Esteuao disse: «Boa seja sua» 
« vinda, e lao boa como elle deseja. E quando vira pera dentro?» Disse 
0 sacretario : « Senhor, logo ha d’enlrar. You fazer o que me elle man- » 
«da. » E se sayo e tornou pera o eatur ao caes. 

0 capellao correo a cidade a pedir as aluicaras, 0 Jeronymo Go- 
mes, sayndo da fusta, se foy a casa de Luis de Moura, feytor d’armada 
do Estreito, e Ihe tomou a menagem, e o prendeo, que se fosse com elle, 
e Ihe tomou hum cofre com os papfe de sua conla e o leuou, e se foy 
com elle a casa de Buy Goncalues de Caminha, tisoureiro, o qual lam- 
bem assy prendeo, mostrandolhe aluara de Marlim Afonso Gouernador, 
em que mandaua que esliuessem presos em suas casas. Entao Ihe tomou 
quantas arquas linha, e Ihas raeteo todas em huma camara, que fechou, 
e leuou a chaue, auendolhas por enlregues ate que Ihe d&sem outro re- 
cado, e Ihe tomou o liuro de sua conta, e mandou chamar o escriuao, 
que com o liuro o leuou a feitoria, onde meleo o liuro com os liuros do 
feytor, que todos fechou denlro em huma casa. E todos esles ofliciaes le- 
uou comsigo Jeronymo Gomes, e os erabarqou na fusla, e se foy polo 
rio abaixo, e acharao Martim Afonso no nauio, que vinha a vela no 
meo do rio, onde todos enlrados, o Gouernador Ihe fez gasalhado, e Ihes 
disse : « Sois mexericados comigo. Todos vos tornay a vossas pousadas, » 
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« e d’ellas nom sayres ale volo mandar ; e sob pena do caso maior que » 
« nada bullais na fazenda d’ElRey, que tendes, nem em vossos liuros e» 
« papes, sem nieu mandado, sob pena de perdimento de vossas fazen-» 
«das. » E os despedio que se fossem, e elle no nauio foy sorgir as casas 
d’Anlonio Correa, antes de chegar a cidade, onde logo desembarqou nos 
casas. Ao que veo da cidade toda a gente e fidalgos ao \isitar, onde lam- 
bera foy dom Esleuao, acompanhado de muylos fidalgos, e Marlim Afonso 
deceo abaixo ao pe da escada, onde ainbos se reeeberao com abracos, 
com muylas honras hum ao outro, e se assentarao em cadeiras, com muy- 
tos fidalgos. Onde assy fallando, chegarao os rereadores da cidade, que 
pedirao a 3]artira Afonso que nom enlrasse na cidade senao ao domingo, 
pera em lanlo se apreceberem pera Ihe fazerem recebinrenlo como de- 
uiao ; porque isto era a huraa quinla feira. Marlim Afonso disse que Ihe 
aprazia ; ao que dom Esleuao Ihe disse : «Senhor, por me a mim fazer» 
« muyta merce, isso assy nom seja ; mas que logo pola raenha vossa se- » 
« nhoria ha de hir a cidade, porque logo \os quero enlregar \ossa go-» 
«uernanca. Pois vos Deos trouxe a lal tempo nom sera rezao perder» 
« eu mais o tempo. » Ao que o Gouernador Ihe respondeo : « Senhor, » 
«nom he pressa, que tempo ha pera tudo ; porque o gouerno e mando» 
« todo he vosso em quanto vos quiserdes, porque assy o manda ElRey » 
« nosso senhor. » Disse dom Esleuao : « Senhor Gouernador, o cargo he » 
« vosso, que volo deu ElRey nosso senhor, assy como a mim fez ; e » 
«pois assy he, eu nom lenho mais que fazer nem mandar, aindaque o» 
«eu pudesse fazer. E por tanlo, senhor, no que Ihe peco me fara muyla» 

« merc6 em toda’ maneira a menha hir a cidade ; porque quero de mim » 
«tirar esta carga, e poela sobre vossa senhoria. E se per meu rogo isto» 

« nom quiser fazer, sermeha forcado requererlho. » Enlao disse o Gouer- 
nador que assy o faria como raandaua. Com que ambos se despedirao, 

e dom Esleuao se tornou a cidade, acompanhado de loda a genie, com 
muylos fidalgos. 
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CAPITULO XLI. 


COMO M.\RTIM AFONSO ENTROU NA CIDADE, ONDE DOM ESTEU.lO LHE FEZ SUA 
RESIDENCIA, E SE FOT APOSENTAR EM PANGIM COM OS SEES, ONDE 
PASSOU 0 INUERNO, E YINDO .AS NAOS SE FOY PERA 0 REYNO. 


Ao outro dia, sexla feira pola menha, o Gouernador se embarqoii em 
muylas fustas e calures, enramados e einbandeirados, com muyla gente, 
e com muylas Irombetas, e alabales, e charamellas d’Anlonio Correa, e 
chegando ao* caes a forleleza Ihe fez grande salua de muyta arlelharia, e 
tambem os nauios no mar; onde no caes esiaua muyla gente, e dom Es- 
teuao sayo de sua casa a pe, com muyta genie, e foy pera o caes, e en- 
Irando o Gouernador pola porta da cidade, junto do almazem chegou dom 
Esleuilo com muyla gente, onde se receberao com grandes honras. Onde 
logo dom Esleuao_ Ihe fez sua enlrega e residencia per aponlamenlos, e 
cirimonia de Ihe entregar as chaues da fortelcza, por sinal e entrega de 
toda a India, e per rol e apohlamenlo todolas forlelezas, paciticas e des- 
embargadas, com toda’ armada, almazens, e cabedal, ludo per escrilo em 
hum caderno, que entregou ao sacrelario, de que Ihe pedio seu estor- 
menlo ; o que ludo o sacrelario recebeo, e depois Ihe deu estormenlo se- 
gundo costume. 0 que acabado, lodos juntos mouerao, e forao fazer 
oracao a igreija, onde o bispo Ihe fez recebimento com sua cruz e capel- 
liics, e deitou benciio ; e feyta oracao se lornarao, e forao as casas de 
dom Esleuao, onde na sala estauao mesas poslas, em que toda a gente 
comeo em grande banquete ; e ellcs ambos se recolherao acima e come- 
rao ambos, e acabado o comer ficarao pralicando grande espaco, e em 
tanto se leuou todo o fato de dom Esleuao as casas d'Anlonio Correa ; o 
que acabado, dom Esleuao se despedio do Gouernador, que fiqou nas ca- 
sas, onde dom Esleuao Ihe deixou huma muy honrada cama, mas o Go- 
uernador a nom quis, e lha mandou com muylos agardecimenlos. E o 
Gouernador fiqou aposentado nas casas, e dom Esleuao se foy a casa 
d’Anlonio Correa, onde esteue quairo dias. E despachando algumas cou- 
sas com o Gouernador, se foy pera Pangim, pera n’clle enuernar, por- 
que ja nom era tempo pera se hir pera Cochym, onde ElRey per noua 
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prouisao Ihe mandaua que fosse Gouernador, separado de Martina Afonso, 
ate carregar as naos e se embarquar n’ellas pera o Reyno : e islo per 
carta patente ; o que nunqua ate entao outro Gouernador teue. E Ihe es- 
creueo ElRey cartas de muytos fauores, pedindolhe muytos perdoes por 
mandar outro Gouernador, que noin pudera al fazer, porque chegando 
Martina Afonso ao Reyno logo Ihe dera a gouernanca da India na va- 
gante do Visorey dom Gracia ; e por assy estar feyto antes de "vdr seu 
recado, por isso nom pudera al fazer ; e que seu caso de assy ser feyto 
Gouernador per sua socessao pusera em direito na Rolacao, e que assy 
sayra por senlenca, mas que tudo Ihe satisfaria com muytas merces que 
Ihe faria. Do que dom Esteuao fiqou salisfeilo, e se aposentou em Pan- 
gim, onde recolheo todos seus criados; onde ally estando, nunqua con- 
senlio que ninguem ante elle fallasse cousa boa nem ma da India, nem 
do Gouernador, nem d’ElRey. E se alguma pessoa n’isso rompia prali- 
ca, elle Ihe pedia por merc6 que n’isso nom fallasse nada. No que teue 
lao grande primor que Ihe foy julgado por grande siso d’homem muylo 
auisado, segundo o que se passou, que adiante contarey. 

Martini Afonso, \endose em seu estado que tanto desejaua, logo 
mandou catures polas forlelezas com suas cartas, a Ihe noteficar sua che- 
gada, prouendo em algumas cousas que compriao ; e mandou pera capi- 
tao de Cochym Payo Rodrigues, porque trazia prouisao d’EIRey que fosse 
prouido de Cochym, ou Chale, ou Coulao, de qualquer que esliuesse \a- 
go. 0 qual foy em huraa fusta ja easy no inuerno, que erao vinte de 
maio d’este anno, onde os moradores fizerao prazeres a vinda do Gouer- 
nador, e cada hum rezaua da feria como Ihe hia n’ella. 

E quando assy chegou a Cochym esla noua da \inda de Marlim 
Afonso auia guerra antre o Rey de Cochym e o Rey da Pimenta, o qual 
com muylo poder de gente tinha muyto entrado polas terras do Rey de 
Cochym, porque, sendo elles amigos, o Rey, da Pimenta teue deferencas 
com 0 Rey de Porqua, segundo ja atras contey no que sobre isso fizera 
dom Chrislouao o anno passado, quando em Cochym enuernou. E por- 
que 0 Bey de Cochym se p6s de contrabanda, e fauorecia o Rey de Por- 
qua, sem pera isso ter nenhuma obrigacao, mais que peitas que antre 
elles se coslumao Udar ao pedir ajuda, por esta* causa o Rey da Pi- 
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menta fazia guerra contra o Key de Cochym, ao que os porlugueses nom 
acodiao, nem ajudauao nenhuma das partes, porque ao Key da Pimenta 
he 0 que mais compre conseruarmos pera o auiamento da carregacao das 
naos. E assy tambem o Key de Cranganor era ordeuado com muyta gente 
contra o Rey de Cochym, por caso de suas deferencas passadas, que ja 
atras ficao contadas. Os quaes Reys, sabendo da vinda de Gouernador 
nouo, cessarao por enlao de brigyjar (sic) era suas contendas, com ten- 
cao de cada hum se enuiar queixar ao Gouernador da sem rezao que Ihe 
0 outro fazia ; com esperanca que o Gouernador era homem que muyto 
ja sabia de seus debates, que antre elles daria algum bom meo como fos- 
sem concordados, ficando cada hum com suas honras, como fosse rezao 
e juslica. Sobre o que logo escreuerao ao Gouernador cada hum o que 
Ihe compria. 



LENDA 


DE 


MARTIM AFONSO DE SOUSA 

DOZENO GOUERNADOR. 


CAPITULO I. 

DE COMO A GOA TORNARAO AS FCSTAS DE QUE FOY CAPITAO MOR AO ESTREITO 
MANUEL DE VASCOCONCELLOS, QDE DOM ESTEIAO MANDARA, 

E AS NOUAS QUE DERAO DO QUE PASSARAO. 

As iustas que forao ao Estreito tornarao a Goa a oito de mayo, as quaes 
forao tomar em Cacolora, onde o xeque veo fallar com os nossos, e Ihe 
dixe que d’ally nom passassem, e se tornassem pera’ India, porque elle 
tinha sabido que no Estreito andauao muytas galfe de rumes, e que em 
Adem estauao gales agardando, a saber se algumas fustas de porlugue- 
ses enlrauao o Estreito. Entao Ihe disse o capita© : « 0 Gouernador me » 
« manda que com estas fustas \a \ er as gales, e va ale o porto de Ma- » 
« Cuba. 0 que de forca bei de fazer, aindaque todolas gales do Turqo » 
« estem as portas do Estreito ; e se as acharmos com isso ganharemos » 
«muyta bonra. » Cora o que se parlirao, e forao auer vista do porto d’A- 
dem, do mar largos muyto; mas as gales ouverao vista das fustas, e lo- 
go lirarao tiros a recolher a gente que andaua em terra, e a islo nom 
derao muyta pressa, porque nom cuidarao que erao fustas npssas, mas 
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que erao \ellas que corriao pera outras paries. E os nossos correrao de 
longo, e sendo a vista das portas se conoerlarao pera pelejar, se com- 
prisse ; e entrarao as portas, hindo o capitao diante, e nom acharao na- 
da, e se forao pousar ao Bandel dos malemos, e puserao em terra huma 
bandeira branqa de paz. Ao que logo seguramente vierao os homens da 
terra a faliar com os nossos, e the vender alguraas cousas de comer ; e 
the certificarao que em Adem the ficauao vinte e duas galfe, que estauao 
agardando que da India viria grande armada. Polo que os nossos se de- 
rao a boa amizade com os da terra, pera que Ihe dfesera auiso vindo as 
gales; e tirarao as vellas em terra, e as remendarao, e se concertarao do 
que Ihe compria nos nauios, e de noyte se afastauao pera o mar a * *dor- 
mir, e de dia com* suas espingardas as costas hiao folgar pola terra. 
Onde assy estando dous dias, hum homem arabio da terra veo a elles 
correndo, que Ihe bradou que vitrhao as 'gales d’Adem. 0 que ouvido 
polos nossos, todos se recolherao, mas huns Ires, que andauao espingar- 
deando longe pola terra dentro, nom vinhao, e o capitao mandou tirar 
bercos pera que se recolhessem ; os quaes andauao lao longe que tarda- 
rao muyto, e todos bradauao ao capitao que se fossem e os dei,\assem, 
pera que se nom perdessem todos ; mas o capitao, que era nobre fidal- 
go, Ihes disse: wNom digo eu Ires homens que fallecem, mas per hum)) 
«s6, nom parlirey d’aquy sem elle, aindaque sobre mim venhao ceni)) 
ttgalfe; que assaz de grande fraqueza nossa seria deixar assy Ires ho-)) 

« mens perdidos anlre mouros. )) Vierao os homens d ahy a hum espaco ; 
com que recolhidos se fizerao a vella, e se forao descobrir as portas da 
banda de fora, e espaco de tres legoas vir.io e contarao as galfe, que 
todas vinhao a vella per as portas, huma Iras outra, com bom vento e 
muyto por ordem. Entao os nossos se puserao a popa polo canal do abe- 
xym. As galfe, enlrando as portas, ouverao vista das nossas fustas; polo 
que fizerao todas sinal com hum tiro cada huma. Traziao as vellas quar- 
teadas de branco e vermelho, e huma grande bandeira posta no lendal. 
As fustas leuauao as velas redondas, e por o vento ser muyto as gales 
as hiao alcancando. 0 que vendo o capitao, que ficaua mais alras, amai- 
nou muy prestesmenle, e tirou a vella redonda e meteo a vela de hum 
16, 0 que assy fizerao todos; com a qual delenca as gales chegarao a el- 
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les easy a tiro de berco. E cuidando os rumes que ja os nossos Ihe nom 
podiao escapar Ihe nom tirarao nenhuns tiros ; mas as fustas, como Ihe 
deiao as velas de hum 16, tiuerao muyla auanlagem no andar, e se alon- 
garao muyto das gales, polo que as gales tambem amainarao, e muy 
prestesmenle tirarao as bordas que traziao, e meterao os artiraoes : o que 
seria as quatro horas depois de bespora. E com os arlimoes as gales lor- 
narao a hir entrando as fustas, e tanto as alcancarao que Ihe comecarao 
a tirar tiros; mas os nossos, nom deixando seu direito caminho, forao 
assy sempre nas proas das gales, porque se hia carrando a noyte tao es- 
cura, e com tanto vento, que os nossos se ouverao de perder com o mar, 
que era grande, que os comia. E as gales erao ja sobr’elles, sem os nos- 
sos Ihe poderem escapar, e ja com muyta trouaciio, cada hum encom- 
mendandose a Deos, e fazendo 16s a huraa parte e a outra, porque as ga- 
les Ihc nom tomassem o vento, que quando assy se afastauao, que o mar 
lomaua as fustas hum pouqo atrauessadas, erao ‘*em* ponto de se per- 
der. E hindo assy n’estc trabalho, Nosso Senhor acodio com sua miseri- 
cordia, que quebrou o raasto a capitaina das gales, com que lirou hum 
tiro e fgz hum fogo ; ao que logo amainarao lodas, porque Ihe virao a 
vella no mar. Cora que os nossos ficarao seguros vendo assy ficar as 
gales, mas nom sabendo o porque, e correrao em popa, assy como hiao, 
ate amanhecer, que forao ter sobre huns ilheos, em que de todo se ou- 
verao de perder, e passarao, c se forao a huraa ilha que era qugirenla e 
duas leguas das porlas. Entao pousarao na ilha, e tirarao em terra todo 
0 fato e mantimento, porque tudo era molhado do mar que os entraua, 
onde enxugando estiuerao todo o dia. 

Esta ilha era junto da terra do Presle, que viao a praya. Onde assy 
estando virao hir pola terra, na borda d’agoa, a recoua de genie com 
camellos. Ao que o capitao mandou hum calur a saber o que era, e che- 
gando perto da terra a gente agardou que chegasse o calur ; mas reco- 
nhecendo que erao porlugueses deitarao a fogir a gra pressa, e se lorna- 
rao por onde vinhao, e forao dar a noua a Macuha dos porlugueses que 
hiao pera la. E o catur se tornou pera’ ilha, onde Ihe veo vento con- 
Irairo do que era primeiro ; com que os nossos ficarao seguros e des- 
cansados de as gales hirem onde elles estauao, e ally dormirao, e ao ou- 
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Iro dia se forao caminho de Macuha, onde chegarao a vinte de feuereiro, 
onde nom acharao gente, que loda era fogida com a noua qiie Ihe deu a 
genie dos camellos, e somente ficarao no liigar alguns ^elhos e ‘ *doen- 
tes, aos quaes* Ihe perguntando por nouas Ihe disserao das ^inte e duas 
galfe, e que por lodolos portos do Eslreilo eriio tornados calafates, e car- 
pinteiros, e ferreiros, e leuados a Suez, oiide se conc('rtauao as ga'fe ; 
e que por ally por terra passarao muylos rumes que hiao pera o Hey de 
Zeyla, que os mandara chamar por soldo, pera os trazer na guerra que 
trazia com dom Christouao, com que algumas vezes pelejara, e semprc 
fora desbaralado, com muyla genie morta ; polo que mandara buscar os 
rumes, por se \ingar da morle de hum filho e de hum sohrinho que Ihe 
dom Christouao na guerra tinha morlos, e muytas cidades tomadas. Na 
qual guerra somente quatro portugueses erao mortos, c o Preste era ja 
restaurado em lodo seu Reyno, o quat andaua com seu exercito per hum 
cabo, e sua may com outro, e dom Christouao com outro de grande ar- 
ray al, que tudo vencia. E que ao presente se dizia ijiie o Hey de Zeyla 
estaua prestes com muyta genie, pera dar batalha em campo a dom. Chri- 
stouao ; de que se nom ficasse vencedor de todo ticaua dcstnudo, com 
que de todo Qcaria a guerra acabada, se Deos quigesse. 

E sabendo os nossos que ahy perto estaua hum capitao do barne- 
gaes, 0 capitao das fustas Ihe mandou recado por hum homem da terra, 
0 qual logo vco a Macuha, o qual contou todolas nouas que os outros ja 
tinhao conladas, e que dom Christouao estaua d’ahy camiuho de doze 
dias ; pedindo o capitao muy afincadamente que Ihe dessem cartas pera 
elle, porque por ellas prometia dom Christouao muytas merces a quern 
lhas leuasse. No que ouverao conselho, e ordenarao mandar dous homens 
a dom Christouao com muytas cartas da India, de seu irmao, e d’ou- 
tras muytas pessoas pera os homens que la andauao com elle ; e Ihe es- 
creuerao que mandasse quern Ihe leuasse muytas cousas que ally tra- 
ziao, que erao conseruas, e marmeladas, e roupa de vestir, e calcado ; 
dizendo que ally agardariao por seu recado ate vinte de marco, e que 
quando lornassein, se no porto de Macuha esliuessem gales de rumes, 
que se fossem pola costa adiante, e que na serra fizessem de noyte tres 
fogos, e de dia tres fumos, o que do mar elles bem vigiawao, e logo se 
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Ihes mostrariao no mar largo, pera que os conhecessem, e deceriao da 
serra a praya e os tomariao nas fustas. Com o qua! concerto se partirao 
em companhia do capilao do barnegaes. 

Como despedirao os dous homens, os nossos se partirao de Macuha, 
e forao polo Estreito dentro caminho de Cuaquem, e achando o vento con- 
trairo se meterao em huma enseada, onde estaua hum lugar despejado da 
genie, que fogio quando virao entrar as fustas, deixando quanto linhao. 
Onde os nossos acharao muyto mantimento de toda’ sorte, e camellos que 
matarao, e vararao as fustas, e as concerlarao, e enseuarao com o seuo 
dos camellos, e lomarao quantos manlimentos quiseriio. Onde assy es- 
lando, veo da serra hum capitao do Preste e deu aos nossos lodolas no- 
uas de dom Chrislouao, e nom se quis hir sem Ihe darem cartas pera 
dom Christouao, as quaes Ihe derao, com que se foy muyto conlente, di- 
zendo que dom Christouao a todos prometia muytas merces a quern Ihe 
leuasse cartas de portugueses. E entao os nossos se partirao, e chegarao 
a Cuaquem a seis dias de marco, e acharao a cidade muy aprecebida, 
com tranqueiras ao longo do rio, com muyta artelharia, com que esbom- 
bardearao as fustas, e os nossos a elles ; mas vendo que Ihe nom podiao 
fazer mat, mas as fustas recebiao dano, se tornarao pera fora, e os mou- 
ros, com muytos rumes que com elles estauao, sayrao das tranqueiras 
com espingardas lirando ^os nossos pola handa do rio. Os nossos salla- 
rao em terra com elles, mas logo fogiao ; com que nom auia senao es- 
pingardadas, mas os tiros das fustas alcancarao alguns, com que todos fo- 
girao, e os nossos se sayrao. E porque o vento Ihe era contrairo pera hir 
auante, ouverao seu acordo, e se forao alrauessando pera’ costa do ara- 
bio, e forao tomar terra acima de Juda, pera’ handa de Suez dez legoas, 
e chegando a terra ouverao vista de huma nao, na qual vinhao rumes e 
arabios, os quaes, conhecendo nossas fustas, se lancarao ao parao da nao 
pera fogirem pera terra, sobre o que vierao a grande peleja anlre os ru- 
mes e arabios, de maneira que puderao mais os arabios e se forao na 
barqa, e ficarao os rumes na nao, os quaes, cuidando que por isso sal- 
uauao as vidas, deilarao ao mar espingardas e quanlas armas auia na 
nao, por dizerem que nom erao homens de guerra. E os nossos chega- 
rao e entrarae na nao sem os rumes bolirem comsigo ; a qual nao vinha 
carregada de Irigo e manlimentos que hia vender a Juda, onde acharao 
muytas molheres fremosas. Os nossos pergunlarao ’os rumes por nouas, 
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e era todos acharao huraa palaura, a saber : que alguns d’elles vinhao 
da Turquia e vierao pola Ryfa, e s’erabarcarao n’aquella nao era Alco- 
cer. E disserao que o Turquo raandara ’Alexandria a certos senhores que 
Ihe^fizessera gales era raadeira laurada, e era camellos as mandassem a 
Suez ; 0 que elles assy fizerao cora muyta diligencla, que erao senhores 
rauyto poderosos, era nianeira que cada dia era Suez se aleuantaua hu- 
ma gale, onde auia rauytos officiaes ; onde se auiao de fazer de nouo cin- 
qoeuta gales, e doze galeoes, e se auiao de fazer nauios de remo peque- 
nos, corao calures, que corressera niais que os nossos. E *assy disse- 
rao* que das gales \elhas se concertarao vinte e cinco, que o Turqo iiian- 
dara que esliuessem era Adem; pera pelejarera com nossa armada se la 
fosse, e andassem sempre nas portas, pera tomarem qiialquer cousa nossa 
que entrasse ; e que era Suez ja todas estauao conccrladas, e que per to- 
das auiao de ser cento e vinte gales e galeoes, afora fustas, e barqos pe- 
quenos, e naos grossas pera carregarem mantimentos e monicoes, que por 
todas auiao de ser duzentas velas. E que o capado fazia c daua ordeni 
n’esta armada, e fazia grande apercebimento de monicoes e arlelharia 
pera passar a India, mas que se nom sabia a que parte ; e que cm Suez 
estauao corenta basaliscos, e muyta soma de pecas grossas c miudas ; e 
que se dizia que n’esta armada auia de passar hum grande senhor da 
corte do Emperador, homem mancebo, grande caualleiro ; e que o capa- 
do auia de \ir n’armada com outro grande homem, pera v.eadores da fa- 
zenda e conselheiros ; que este mancebo, por ser muyto da priuan(.\a do 
Turquo, e ter muyta fanlesia de caualleiro, pedira ao Turquo esla arma- 
da pera com ella hir lomar a India ; e que se dizia que com aquella lua 
auiao de partir de Suez vinte gales, pera estarem em Juda, que ja lica- 
uao presles pera partir. 0 que tudo os rumes affirmarao, dizendo que se 
os achasseni em menlira Ihe cortassem as cabecas. 

Estando os nossos n’estas pergunlas ouverao vista de huma' nao 
grande e oulra pequena, as quaes erao de Coje Cafar, ‘ *das* quaes 
nos paraos vierao as fustas amostrar os cartazes, hum do capitao de Dio 
pera Suez, e outro do capitao de Bacaim pera Juda, os quaes os nossos 
Ihe guardarao. E perguntandolhe por nouas das gales d’Adem, se as acha- 
rao, elles disserao que estauao no porlo da cidade de Moca, desapare- 
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lhadas de todo e sem raarinheiros, que todos Ihe fugirao ; e que a gente 
d’armas era hida pera o xarife ‘ * d’Zebid *, que Ihe daua soldo, que linha 
guerra com os visinhos ; mas isto era falsidade, como se depois soube. 
Outra geliia pequena vinha de Cuaquera, carregada de mantimenlos pera 
^cnder em Juda, que latnbem derao as propias nouas que os rumes ti- 
nhao dito. Os nossos matarao todolos rumes, e tomarao algumas mocas 
fremosas, e Aendiao os mantimenlos as naos de Coje Cafar, os quaes Ihe 
nom quiserao comprar. Enlao derao fogo a nao, e se forao ao longo da 
costa pera Juda, e deixarao hir a gelua que vinha de Cuaquem pera Ju- 
da, e Ihe consenlirao que tomasse as molheres da nao dos rumes, que as 
nom quiserao os nossos malar. 

Uindo assy ao longo da terra, antes de chegar a Juda virao na terra 
estar varada, atrauessada na borda d’agoa, huma gale bastarda, velha, 
desconcerlada. e deitada a banda, que era das que o capado leuara de 
Dio, e a deixou ally a costa por fazer rauyla agoa. E junto d’ella eslaua 
liuma casa grande de palha, em que eslaua a monicao da gale. Os nos- 
sos se concertarao pera sayretn em terra, pera a queimarem ; ao que 
apareceo tanta gente na terra que os nossos nom ousarao sayr, e forao 
de longo ter na barra de Juda, e virao a cidade, grande, e toda mura- 
da e torreada da* banda do mar, que faz huma grande baya ; o que ella 
de primeiro nom tinha, quando la foy o Gouernador Lopo Soares, que 
enlao nom tinha ella muro nem torres pola banda do mar, soraento huma 
cerqua pola banda da terra, e da banda do mar era toda aberta, que po- 
tas ruas dentro estauao as gales varadas, com as popas n’agoa, que balia 
nas casas. Naenlrada da baya faz a barra, de muytos penedos *em * que 
'agoa nom arrebenla, e se vao encostando a elles, que tern grande fundo. 

Estando os nossos na barra virao vir de fora duas geluas que vi- 
nhao pera Juda, as quaes os nossos tomarao, e n’ellas acharao gente da 
terra com pouqo falo, e Ihe perguntarao as nouas dos rumes, as quaes 
Ihe derao assy como ja lhas tinhao ditas. E porque nom virao fato que 
Ihe tomar nom tocarao n’ellas, e as deixarao hir pera dentro, dizendo 
que elles nom faziao mal senao a rumes; e porque as molheres que to- 
marao da nao dos rumes comecarao a gritar, e deitarse aos pes dos nos- 
sos, folgarao de as largar, e as meterao nas geluas, e que se fossem em- 
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bora : polo que os mouros das geluas Ihe beijauao os pes, dizendolhe 
grandes louvores, dizendo que esle tamanlio bem que faziao contariao 
por toda a terra. Estas geluas vinhao de Moca, e derao nouas aos nossos 
que Ihe perguntarao polas galfe d’Adern, e elles disserao que as gales fo- 
rao ter cm Moca, e a capitaina scm masto, e conlarao que correndo apos 
as fustas dos porlugueses com muyla Iromenta Ihe quebrara o masto, e 
se ouvera de perder, e que por isso amainarao todas ate oulro dia, que 
se forao a Moca e que todas se concerlariio muyto bem, e se fora o ca- 
pitao d'ellas com doze gales eslar nas portas, e as ‘ *dez as mandara* 
que fossem a Macuha em busca das fustas, e se nom as achassem andas- 
sem semprc polo mar, voltaiulo pera todolas partes ale ver se topauao 
com el'as, e Ihe nom escapassem ou as enseqasem. 

Sobre estas nouas ouverao os nossos conselho do quo fariao, o as- 
sentarao que cm todo caso tornassem a Macuha em busca dos homens 
que mandarao a dom Chrislouao, que ja seriao vindos, pera que leuas- 
sem as nouas de dom Christouiio, que ihe dom Esleuao muyto encomen- 
dara. E logo se partirao, e hindo pera Macuha acharao huma gelua que 
vinha do Cuaquem, de que souberao nouas quo seis gales eslauao em 
Dalaqua, e quatro estauao em Macuha, que sempre andauao no mar, e 
corriao a todolas partes ein husca das fustas. E os nossos Ihe nom fize- 
rao mal, e a deixarao hir, e os nossos se forao a huma ilha, onde toma- 
rao agoa, e tomarao conselho como fariao pera auerem os homens que 
erao hidos a dom Christouao, onde assentarao que hum so catur os fosse 
buscar, porque hum so, topando as gales, muyto raelhor Ihe podia fogir 
que todos cinqo. Mas o capitao foy contra isto, dizendo que se hum so 
catur fosse os homens da serra o desconheceriao, e nom \iriao abaixo ; 
que por tanto compria que todos fossem juntos. E com isto assy parecer 
bem a todos logo se partirao, e chegando a vista da terra hiao vigian- 
do os sinaes dos fogos e dos furaos, e forao aportar duas legoas acima 
de 5Iacuha, onde esliuerao de noyte, e em amanhecendo se lornarao pera 
0 mar, porque se os homens estauao na serra os vissem. E sayao a vella 
pera o mar, e sendo craro dia virao vir da terra cinqo galfe a vella, que 
auiao ja vista das fustas : o que os nossos vendo se puserao em fogida. 
E porque o vento era muyto, e as galfe os alcancauao, os nossos, a vella 
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e remo, se forao tanto a barlauenlo que de todo as deixarao ale as per- 
der de vista ; o que foy em espaco de doze legoas. E nom parecendo ja 
as gales, os nossos pousarao em huma ilha rasa d’area, no mfio do mar, 
onde repousarao e comerao, que era ja depois de bespora, que os mari- 
nheiros hiao muy cansados. E sendo easy sol posto, ‘ * que * as gales 
tornarao ’aparecer, porque caminharao o alcanco pola derrola que virao 
leuar aos nossos, os' nossos, que linhao boa vigia nos mastos dos calu- 
res, logo se fizerao a vela e remo, sempre pera balrauento, ale se car- 
rar a noyte, que os perderao de vista, e forao toraar em outra ilha junto 
de Dalaqua, onde dormirao. Onde per conselho tornarao ’assentar que 
hum so calur tornasse a buscar os homens de dom Chrislouao, que era 
mais seguro e milhor ordem, pera os oulros catures se lornarem pera’ 
India, a dar as nouas ao Gouernador que tanto releuauao. Enlao esco- 
Iherao o milhor catur de vela e remo, que foy ,o de Manuel da Fonseca, 
0 qual assy hindo so, auendo as gales vista d’elle cuidariao que era gel- 
ua, e nom alenlariao tanto n’elle corao fariao vendoos lodos juntos, que 
de muy longe os conheciao ; e que ally n’aquella ilha se deixasse estar 
quatro dias, porque ja entao cuidariao as gales que ja erao hidos per as 
porlas. E Ihe raandou o capitao que agardasse polos homens ale oito 
d’abril, e que nom vindo se fosse pera’ India. 0 que ludo assy assenta- 
do, as quatro fustas parlirao caminho das portas ; o que foy a vinle e 
oito de marco, e se forao por meo do mar, porque da terra nom fossem 
vistos e fossem dar auiso as gales que estauao as portas, e correrao polo 
canal do abexy, e compassarao seu andar como anoilecerao cinquo le- 
goas das portas, leuando muyto vento ; e se acostarao a terra da banda 
do abexym quanto puderao. Pegados na terra, caladamente andarao com 
a noyte, que era muyto escura. Sayrao polas porlas sem serem senlidos, 
que quando amanheceo erao fora das portas Ires legoas, e se forao a 
Zeyla, onde chegarao a oito d’abril, que foy dia de Pascoa, onde tiue- 
rao a fesla com muyto prazer, porque loda a gente da terra fogio, e 
acharao nas casas muylos mantimenlos de que tornarao pera o caminho 
mormenle de carueiros de rabadas, gordos, que acharao muvlos. E al- 
guns pobres e doentes que nom fogirao, que estauao nas casas, disserao 
que ally Ihe dauao nouas, os que vinhao por terra, que os rumes tinhao 
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tomadas cinquo fuslas de frangues que ‘ *enlrarao* nas portas; entao 
os nossos Ihe conlarao o que passarao com as gal&. 

Os nossos se parlirao nauegando ao longo da costa do * ® monte de 
Feliz*, onde tomarao naos, em que nom tocauao, porque leuauao cartazes 
dos capitaes de Dio, Bacaim, Chaul ; e do ^ * monte de Feliz* alraues- 
sarao caminho da India, que foy a vinte e quatro d’abril, e acharao tem- 
pos brandos a sua vontade. 

Vindo assy na paragem de Cacotora, toparao com a nao capitaina 
de Martim Afonso, Gouernador, que bia atrauessando pera’ India, com 
a qual fallarao, e contarao as nouas que traziao do Estreito, e the derao 
carneiros e manteiga ; e porque a nao nom andaua tanto as fustas a dei- 
\arao, e forao seu caminho pera’ India, onde chegarao em treze de maio 
d’este anno presente. 0 catur que fiqou no Estreito andou dentro tres 
meses, de hum cabo pera outro, fogindo sempre as gales ; porque per- 
dia humas de vista e bia topar com outras, porque ellas se espalharao 
de duas em duas, por tomarem todo o roar. 0 catur muytas vezes tor- 
nou a vista de Macuha e de longo da costa, e nunqua vyo nada dos si- 
naes que esperaua dos homens da serra, e sendo o tempo que Ihe fiqou 
lemilado se foy caminho das portas pera se sayr, e nom pode, porque 
as galfe tinhao muyta vigia, por ja saberem que quatro fustas erao fora, 
e huma andaua em Macuha. E por isso, nom podendo sayr pera fora, 
se tornarao pera dentro, onde andarao tres meses com muytos trabalhos 
e perigos da vida, e em agosto sayo huma noyte *o catur* per junto 
das gales, que o senlirao, mas porque o tempo era calma as gales o nom 
puderao alcancar, e se foy a Cacotora, e d’ahy se foy a Goa. 


‘ *entrao» Autogr. ^ * monte de Fellex* Id. ^ * monte de Fetlex* Id. 
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CAPITULO 11. 


COMO ESTJVNDO DOM ESTEUAO ENUERNANDO EM PANGIM, ALGCNS FIDALGOS LHE 
DIZIAO QUE MANDASSE PEDIR AO GOUERNADOR QUE SOLTASSE SEU IRMAO 
DOM AEDARO, QUE PRENDERA EM MOCAMBIQUE, 0 QUE DOM ESTEUAO NOM 
QUIS FAZER, E AS REZOES QUE A ISSO DAUA. 

OoM Esteuao, que eslaua em Pangim, era homem de trinla e seis al4 
trinla e oito annos, muy bem apessoado, hum pouqo sobre o pequeno ; 
bomem rauy sesudo, e de boa falla. E como muyto auisado, por auitar 
enconuinientes e desgostos, que nom faltao, d’bomens ouciosos, ou a que 
elle tiuesse desaprazido em cousas do seu cargo e gouernanca, e tambem 
por nom ver desfauores a seus amigos e criados, se foy assy aposenlar 
e recolheo em Pangim com todos os seus. Onde assy eslando, folgaua e 
tinha passatempos com seus amigos, que o la biao visitor ; onde leue 
tanlo resguardo que nunqua a nenbuma pessoa consenlia, que pouqo nem 
muyto, mal nem bem, fallassem em Martim Afonso, ncm de seu bom 
nem mao gouernar. E se algum n’isso mouia pratica logo Ibe hia a mao, 
e nom consentia hir a pratica auante, e fallauao em outra cousa. Alguns 
seus amigos Ibe reprendiao nom mandar recado ao Gouernador pera que 
sollasse da menagem a seu irmao dom Aluaro, que inda eslaua preso ; 
ao que Ibe dom Esteuao respondia: « Nom qucro aleuantar este fogo, » 
« que me dfi mais paixao da que me da ; porque o senbor Gouernador » 
« partio de Mocambique com muyto cuidado de me tomar de supito, e » 
« me achar nas maos os males que Ibe de mim disserao, (do que me >» 
wNosso Senbor saluou, porque sabe n)eu coracao que tal be pera seu » 
« seruico e d’EIRey nosso senbor) e veo assy per modos sollicitos, mos- » 
« trando que se viera descuberto e vagaroso que eu me pusera em sal- » 
« uo, 0 que em assy o fazer tao sabiamente atalbou a malles que lbe» 
« disserao que tinba pera fazer da fazenda d’EIRey.. E com esie prepo-» 
« sito e arte cbegou a Goa, e sem me vgr, nem de mim querer saber » 
« nada, mandou prender olficiaes, e tomar cbaues e liuros, porque eu » 
« nom tiuesse por onde escapar. E fez eslas e outras cousas segundo de» 
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« mini linha a enformacao, e o zello que trazia de seruir EIRey nosso ■> 
« senhor, porque mas lingoas pera danar, d’homens \iciosos que ha na » 
« India, nuiiqua I'altarao. Puis as ouve pera os Gonernadores passados, » 
« assy os ouve pera mini, e nom faltarao pera os ([iie forem d’aquy ale » 
«que a India feneca ; e d’estes nom fallarao pera Martini Afonso, inda- » 
«que elle seja inais \ero que Trajano. E com este impilu com que me » 
«\eo buscar prendeo meu irmao, e o tern preso, e se pera o soltar !he)> 
« mandasse fallar pareceria que o linha preso com algunia rezao, e nom » 
<(0 soUando seria pera mim noua prisao de dobrada paixao. Tenhao>' 
« preso quanto Ihe prouier, que elle o soltara quando o merecer ; que » 
« milhor be que elle o solle per sua \ontade que per meu rogo. E se eni » 
osua prisao Ihe fez agrauo, eu nom tenho poder pera o desagraiiar. » 
« La esta EIHej no outro niundo, a que se queixara, que o pode des- > 
«agrauar, se quizer; e por tanto o milhor de tudo me parece o bom cal- > 

« lar. E logo a Nosso Senhor que nom aja causa pera fallar mais do que 
« eu desejo. » 


CAPITULO III. 


COMO 0 liOUI-RNADOR, COM AS iXOUAS OUE TROLXERAO AS FUSTAS 1)0 ESTREITO 
MANUOU APERCECER ’aRMADA, E ALGCiVS FIDALGOS, MANHOSAMENTE, DI- 
ZIAO A DOM ESTELAO QUE AJUDASSE AO GOUERNADOR PERA HIR CONTRA 
OS RIMES, E 0 QUE DOM ESTEUAO RESPONDIA, VISITANDOSE AMBOS MUY- 
TAS VEZES. 


Com a chegada das fuslas do Estreito e da tao cerla noua que derao 
dos rumes, o Gouernador se pds em grande pressa de concertar ’armada 
que auia em Goa, e mandou a Cochym dar pressa que se acabasse hum 
galeao e quatro carauellas que se la faziao, que comecara dom Esteuao, 
e mandara fazer muy fortes, corao albelocas, que se podiao remar, e ca- 
da huma podia tirar por proa hum basalisco, e seis pecas grossas polas 
bandas. E mandou repairar loda a fustalha que EIRey tinha, e que lo- 
mou de paries ; e como o nauio era concertado o punha no mar com sua 
agoada e artelharia dentro, com loda sua monicao. No que passou todo 
0 inuerno. 


31 * 
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Martini Afonso, como se presaua de ser muyto sagaz, linha noodos 
conio sabia o em que dom Esteuao passaua tempo, e soube como nom 
consentia que ante elle se fallasse, pouqo nem muyto, das cousas da In- 
dia. E como nom faltao mas tencoes, hiao muytos fidalgos \isilar dona 
Esteuao, e segundo disserao hiao ordenados de Martim Afonso ; os quaes 
eslando com dom Esteuao mouiao muylas pralicas das que dom Esteuao 
fogia ; em que ouve alguns que o locarao que faria muyto seruico a El- 
Rey, e muyto comprimenfo a sua honra, que n’esle feyto dos rumes aju- 
dasse com sua fazenda e pessoa ; por * que * sendo elle pessoa lao princi- 
pal podia muyto ajudar a sosler hum tamanbo peso, como ‘ *seria * d’es- 
tes rumes, se * # vinhao* tao poderosos como ’ *diziao*; que hiria elle 
com parte d’armada com sua bandeira, e o Gouernador com a sua, que 
ouvindo os rumes que contra elles hiao dous Gouernadores da India islo 
so abastaua pera os veneer e desbaratar ; no que estaua muy cerla a vi- 
toria. E que aquecendo algum desastre d’algura d’elles, ficaria a * *oste* 
ao outro, com que de todo se acabaria o feyto. E que a cousa de que 
auia mor necessidade era elle estar junto com o Gouernador, pera am- 
bos fallarem e ordenarem com bom conselho o muyto prouimento que 
compria ; no que muyto faria grande ajuda, por ter mais enformacao das 
cousas presentes do que ora podia ter o Gouernador. • E hiao * mouen- 
do estas praticas com dom Esteuao como em modo d’amigos, e a bem 
de pralica. Dom Esteuao era muy entendido, e sospeitando que como Iho 
fallauao assy o praticariao com o Gouernador, nom Ihe queria responder, 
e mudaua a pratica em outras sostancias, ate Ihe elles dizerem que ao 
menos se deuia mandar ofTerecer ao Gouernador pera isso, com que lanto 
compria com sua obrigacao. Entao dom Esteuao Ihe quis responder, e 
disse ; « Eu conheco o senhor Martim Afonso por tao especial em fineza » 
ad’honra, que indaque o mar est 4 cuberto de ^ * rumes lico que elle» 
« jamais moslre* que tern necessidade de ninguem pera o ajudar; nem » 
« menos tern necessidade de conselho meu, porque elle sabe mais da In-» 
« dia que ninguem, polo muyto que a tralou na guerra do mar e da ter- » 
« ra ; e muyto menos meu conselho Ihe fara falla onde ha tantos bons » 
« fidalgos, e capitaes tao usados nos feylos da India, no que meu con-» 

‘ *sera» Autogr. * »vem* Id. ’ *dizein* Id. ♦ *ostee* Id. ^ *Ru- 
mes elle niostre* Id. 



ANNO DE 1S42. 


243 

wselho seria o somenos de todos. Porque eu nunqua dei conselho noni» 
« 0 saberia dar, porque sempre mo derao, e per conselhos alheos fiz o » 
« que fiz, porque nom tinha tanlo saber nas cousas da India como ora » 
« tern 0 senhor Gouernador, polo muylo que a Iralou, ‘ *o qual* he)) 
« tao entendido no que compre que tern bem escusado o conselho de nin- )) 
« guem ; e islo assaz manifesto he. E quanto a hir ’armada feyta em )) 
« dous corpos, com duas bandeiras, e estrondo de dous Gouernadores, » 
«com quo seria mnis ^ *certa* a vitoria dos rumes, eu confesso que)) 
« pola misericordia de Nosso Senhor elles seriao desbaratados, e confio )) 
« que assy o serao com huma bandeira como com duas, como atequy » 
« sempre fez, por sua piedade, em tantos feytos n’esta India. E afora)) 
«’ajuda de Nosso Senhor, que he sempre comnosco, o desbarato e ven-)) 
«cimento dos rumes esta muy certo, como souberem que o senhor Go-)) 
auernador os vay buscar, de que ja tern tanta fama de seus tao hon-)) 
« rosos feytos : do que meu trabalho e despeza tudo ficaria em a elle » 
« fazer o seruico, pois a honra da guerra se da ao capitao, posloque os )> 
« militantes leuem o trabalho e facao o feyto. 0 senhor Gouernador tem )> 
« a vitoria certa nas maos, que Nosso Senhor lha dara como elle dese- » 
«ja, e sera toda sua, que Deos Ihe ordenou que elle gouernasse a In-)) 
«dia em tempo de ganhar tanta honra. E quanto a hirem duas bandei-» 
« ras pera resguardo de Hear ’armada prouida, se a hum de nos aque-» 
« cesse desastre, a mim so caya essa grande merce, que me Nosso Se- » 
« nhor podia fazer, acabar meus dias em seruico seu e d’EIRey nosso )) 
« senhor, sob o mando e bandeira alhea ; que postoque a eu leuasse, » 
«eu nom auia de hir senao por onde me fosse mandado. Assy que mor-)) 
« rendo no feyto fiqaua com a honra que vedes. Pois se o desastre fosse » 
« do senhor Gouernador, que eu viuo ficasse, que mor desastre e peri-)) 
« go maior podia ser que ficar por mandador homem engeitado por El- » 
«Rey? Que nom seria mais minha honra que ate chegar a terra e obe-)) 
« decer de nouo ao Gouernador que se achasse na socessao ; com que » 
« minha cand6a ficaua mais apagada do que agora esta, sem poder fa-)) 
«zer bem, nem pagar aos que comigo fossem no trabalho. Assy que me)) 
« parece que quem bem consirar n’estes conlrastes que esias cousas em )) 
«sy tern, e outros muytos que Ihe achara quem os bem espicolar com » 
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« as obrigacSes da honra, nem por sentido deuia de fallar n’estas cou- » 
« sas ; pois seria lao manifesto erro eu entender em nada, sendo homem » 
u tao mal afamado de tantos males corao de mim disserao, e escreue- » 
K rao a Mucambique em tanla maneira, que conueo ao senhor Goueriia- >> 
•idor, por seruico d’ElRey, \irme tomar salteadamente, antes que me" 
« eu pusesse em saluo. Pois se isto assy he, que seruicos nem trabalhos» 
- podia eu fazer que me fossem louvados por bons ? 0 melhor de tudo » 
'< he que os meus senhores e amigos escusem laes praticas tao escusa- » 
« das, pois 0 senhor Gouernador he para rauyto mais do que ninguem » 
>( nom sabe, e os Gouernadores tanto que sao desapossados logo ticao » 
« tao condenados como eu ; do (jue me nom posso agrauar senao quan- » 
«do vir gouernador desapossado de que nom digao mal. Os rumes se » 
<' \ierem, e eu aquy for presente, Deos me dara entendimento que en-» 
X tao faya o que deuo a Deos, e a ElRey, e mim. » 

0 Gouernador, enformado d’estas praticas e reposlas, vio bem que 
dom Estcuao tinha o sentido muy desuiado do que elle cuidaua, e fauo- 
recia e louvaua muyto suas cousas, e soltou seu irmao dom Aluaro, e 
Ihe fez comprimentos de desculpas. E algumas vezes raandou \isitar dom 
Esteuao, e d’ahy a huns dias se meteo em hum catur e o foy ver a Pan- 
giin ; ao que dom Esteuao sayo e o foy receber na borda d’agoa com 
muytos comprimentos d’honras e cortezias, fallando ambos em pubrico 
e ‘ )itapartado* cousas que Ihe compriao. Com que com muyta amizade 
se despedirao, e se tornou o Gouernador a cidade, e depots dom Esteuao 
0 foy \isitar, e foy por terra muy acompanhado de muyta gente de ca- 
uallo, onde esteue com o Gouernador todo o dia, e se tornou a Pangim. 
E sempre ambos se muyto acatarao e tiuerao muytos comprimentos d’honra 
e boa amizade. 


^ *parlado* Aulogr. 
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CAPITULO IV. 


COMO FALECEO 0 RET DE BISNEGA, E FICOU RET SEE FILHO ME.MNO, NO QUE 
OUTE ALEUANTAMENTOS, E DER.lO GRANDE PEITA AO IDALCAO OS ALE- 
UANTADOS, 0 QC-AL COM MUTTA GENTE ENTROU EM BtSNEGA, ONDE FOY 
NALTRATADO, E MUTTA GENTE MORTA, E FOGINDO SE TORNOU AO BALA- 
GATE. 


N ESTE tempo aqueceo que morreo o Rey de Bisnega, de que nom fi- 
qou herdeiro, somente hum filho menino, que o tinha em poder hum seu 
lio irraao do Rey morto, o qual Rey morto era Rey tyranamenle e con- 
tra direilo. Sendo o Rey assy morto, o regedor que o tinha em poder se 
aleuantou logo com o menino, fazendose titor, e regedor de todo o Rey- 
no. Sobre o que ouve defferencas, porque os grandes do Reyno nom que- 
riao n’isso consentir, e diziao quo o menino fosse posto em lugar liure, 
e que entao per conselho de todo o Reyno fossem feytos dous regedores 
e titores, e que estes regessem o Reyno assy com aprazimento do pouo. 
0 regedor que tinha o menino, porque senlia que a e!!e auiao de deitar 
de fora, nom conseufia, e por ter o tisouro em poder, iargou da mao 
com que aquirio pera sy alguns grandes, com muyla gente com que se 
sostinha ; e tambem nom apertauao na cousa porque os grandes, com es- 
tas defferencas, cada hum se foy pera suas terras, e reinauao n’ellas, e 
as comiao como Heys. A Raynha may do menino, vendo este mal, e que 
por assy nom consentir o regedor no que queria o pouo, e todos, por isso 
estauao aieuantados, e comiao o Reyno que era de seu filho, e se des- 
troia, carteouse com o fdalcao, que com todo seu poder fosse a Bisne- 
ga, e fizesse como seu filho fosse feyto Rey, com sens titores, assy como 
os grandes o queriao fazer, pera ficar seu reynado pacifiquo ; e por elle 
tomar este trabalho Ihe pagaria toda sua despeza, e Ihe daria mais hum 
conto de pardaos d’ouro. Do que ao Idalcao muyto aprouve, e logo se 
aprecebeo com muyta gente, pera que a Raynha Ihe mandou muyto di- 
nheiro, e com grande poder abalou pera Bisnega, e do caminho despe- 
dio hum messigeiro pera o regedor que tinha o menino, nolificandolhe ao 
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qiie hia ; que por tanlo logo enlregasse o menino, e o deixasse fazer Rey, 
com seus regedores, assy como o queriao fazer os senhores do Reyno. 
0 regedor mostrou que Ihe prazia o recado do Idalcao, e deu boa re- 
posla ao messigeiro em pubrico de muytos, e logo em secrelo escreueo 
ao Idalcao que nom fosse contra elle, porque a Raynha era huma pobre 
raolher pera Ihe dar o que Ihe elle daria, se fizesse o que Ihe pedia, que 
era nom passar auanle ; e por encobrir sua cousa, e leuar da Raynha o 
que Ihe daua, fengisse alguma doenca, com que se d’ally lornasse pera 
seu Reyno. Do que ao Idalcao aprouve, por muylo dinheiro que Ihe o 
regedor mandou. 

0 proprio Rey de direito, a que era tornado o Reyno, estaua preso 
em huma forteleza, o qual logo foy solto, e com elle se ajuntarao muy- 
tos que 0 ajudauao ; o qual tambem mandou cometer ao Idalcao que pois 
sabia que era Rey de direito que o ajudasse como ouvesse seu Reyno, e 
que fazendoo Rey assentado em seu Reyno, Ihe ficaua n’esta tamanha 
obrigacao, e como irmao Ih’enlregaria todos seus tisouros, pera d’elles e 
do Reyno fazer o que quigesse, porque tudo ficaua em sua mao. 0 Idal- 
cao, vendose cerquado de lao grosses peitas, auendo conselho com os 
seus assentou todauia hir a Bisnega, e que podia ser que as cousas so- 
cedessem como ficaria Rey do Reyno ; e a Raynha mandou dizer que elle 
hia comprir o que Ihe ella mandaua, e peer o menino em liberdade, e o 
fazer Rey assentado, com seus regedores, como ella queria que fosse ; e 
mandou dizer ao regedor que elle hia pera o fazer assentar em paz com 
lodolos grandes, como estiuesse seguro como estaua. Mas a tencao e con- 
selho que 0 Idalcao leuaua era entrando em Bisnega recolher a seu po- 
der 0 menino, e em modos de concertar seu reinado auer a seu poder o 
tisouro, 0 qual parteria com grandes, a que faria grandes larguesas, e 
poeria detencas nas cousas, com que se hiria metendo em posse do re- 
gimento e gouerno do Reyno, e nom entregaria o menino a ninguem, 
dizendo que * era * por euitar ounioes e debates ; e sendo assy apossado 
* do Reyno se aleuantaria por Rey, e diria ao regedor que depots de ter 
0 Reyno assy assentado Iho entregaria, com o menino. E com estes en- 
ganos entrou era Bisnega. Do qual os do Reyno tomarao rauyto arreceo 
que se apoderasse do Reyno, e se aleuantasse com o Reyno ; do que lo- 
go muytos se concordarao com o irmao do Rey morto, que era Rey de 
direito ale o menino reynar, dizendo que todos o ajudariao a ser Rey, 
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pera que se nom perdesse o Reyno, ficando elles em poder do Rey mou- 
ro, sendo elles genlios. Sobre o que logo se fizerao grandes consultas an- 
Ire elles, e se ajuntarao rauytos no querer do Rey, com grandes genles 
que logo ajunlarao. 

0 Idalcao eslaua junto da cidade em seu arraial. Derao os canaras 
sobre elle e Ihe malarao muyla genie e capilaes, e o Idalcao foy ferido, 
e se acolheo meo desbaratado, e ficou o regedor assy apossado do Rey- 
no, com muylos de sua valia ; e outros grandes nom queriao contender 
em nada, porque eslauao possantes cada hum em suas terras, e as co- 
miao, e reynauao n’ellas sem obedecerem a nada, e polo Reyno se faziao 
roubos e males a que ninguem acodia. E assy esleue Risnega buns tem- 
pos, ale que teue Rey, como adiante direy. 


CAPITULO V. 


COMO A GOA CHEGARAO EM JUNIIO AS NVOS QUE FICARAO EM MOCAMRIQUE 
d’aRMADA do GOUERNADOR, E a NAO DO GOUERNADOR SE PERDEO, E 
DE CALECUT VEO AO GOUERNADOR AUISO QUE MNHAO RUMES. 


]N^o mes de junho forao ter a Goa as quatro naos de mercadores que 
vinhao de Mocambique, e de Goa Ihe leuarao logo amarras e ancoras, e 
muylos calures esquipados, que aloarao as naos e as melerao no rio de 
Goa a vclha, onde passarao o inuerno ; mas a nao do Gouernador toraou 
oulro caminho, e foy lomar terra a vista de Racaym, e querendo naue- 
gar pera Goa, sendo defronte do pagode antre Racaira e Chaul, Ihe deu 
tempo com que foy a costa, de que se saluou pouqua cousa, indaque Ihc 
acodio 0 feytor de Bacaim e sc fez muyta diligencia ; mas ludo foy da fa- 
zenda d’ElRey, que todo o mais dos passageiros se perdeo, em quo ouve 
grande perda. Mas por direita verdade, se a quvera, Martim Afonso de- 
uera de pagar ludo, pois sem neccssidade mandou passar esla nao a In- 
dia, que pudera passar em selembro, que era o tempo pera’ carregacao, 
e sem necessidade se perdeo esta nao. 

Em agoslo foy ter em Calecul huma nao de Meca, carregada de ci- 
fa, que la foy ter por errar a nauegacilo, e hum judeu que n’ella vinha 

TOMO IV. 32 
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por passageiro se foy logo a Chale, e disse ao capilao que o encami- 
nhasse como fosse ao Gouernador, a darlhe as nouas dos rumes, que 
eslauao presles pera sayr do Eslreito ; e porque o lempa era forte pera 
nauegar, o encaminhou por terra com pataraares, com hum filho seu. E 
sendo o judeu partido a nao comecou a descarregar, e pareceo per bai- 
xo, que era huma grande fusta malauar que fdra de Calecut auia dous 
annos, e os rumes no Eslreito a trouxerao sempre em seu seruico, que 
fdra carregada de pimenla e tauoado, e agora a frelarao a mercadores 
passageiros pera Cambaya, anlre os quaes erao dous ‘ * rumes. Debaixo * 
da cifa, antre o lastro, trazia quatro tiros grosses, e oulros miudos, e 
sessenla mil venezeanos em ouro, que hiao a Coje Cafar dirigidos, pera 
com esle dinbeiro ter prestes prouimenlo de cousas necessarias pera ’ar- 
mada dos rumes que auia de vir. E sayo do Eslreito em companhia d’ou- 
Iras vellas, que erao Irinla, que forao sorgir no porto d’Adem, em que 
vinhao tres mil rumes e Iraziao muylas monicoes que ahy auiao de to- 
mar os rumes, e sorgindo as outras velas esta passou de longo, por assy 
vir ordenada ; mas o tendel, que era o piloto, fezse errado na nauega- 
cao, dizendo que nom sabia onde era, e foy tomar no porto de Calecut, 
dizendo que ally lomariao o que auiao mesler, e que com cartaz do ca- 
pitao de Chale, que aueria, logo partiriao pera Cambaya. Mas o tendel 
como foy a terra descobrio a ElRey todo o segredo da nao, com que El- 
Rey mandou que descarregassem a nao, e Ihe tomou o dinbeiro e arte- 
Iharia, e deixou hir os mercadores por onde quiserao. E sabido islo ludo 
polo capitao de Chale o escreueo ao Gouernador a gra pressa ; o que ja 
ludo assy Iho linha conlado o judeu. Sobre o que logo o Gouernador 
mandou recado a ElRey de Calecut, pedindolhe que Ihe enlregasse tudo 
aquillo que trazia a nao, porque era de rumes nossos imigos, que com 
erro de nauegacao forao ter a seu porto. ElRey se escusou, dizendo que 
por a nao assy perdida de nauegacao hir ter a sua terra era sua de re- 
zao ; que por tanlo nom era rezao pedirlhe d’ella nada. 


‘ • Rumes que debaixo * Autogr. 
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CAPITULO VI. 


COMO ELRET DE C^MBATA MANDOU AUISO AO GODERNADOR QUE PASSAUAO 
RDMES A INDIA, A QUAL PASSAGEM SE TORNOU A DESFAZER POR 
MANDADO DO TURQUO, E NOM SE SOUBE 0 PORQUE. 

Tambem n’esle inuerno mandou ElRey de Cambaya recado ao Gouer- 
nador cerlificandolhe a vinda dos ruines no verao que \inha, e quo erao 
ja prestos com muyta genie e grande armada ; que Iho fazia saber como 
amigo, pera que esliuesse prestos do que Ihe compria ; e que Ihe cerlifi- 
caua, como Rey de Cambaya que era, que por muylos nem pouqos que 
elles fossem em seu reyno os nora consentiria. Ao que o Gouernador res- 
pondeo com muy grande comprimenlo d’agardecimentos, com muylas cor- 
tesias, dizendo que de hum lamanho Rey e senhor como elle era, nomea- 
do polo mundo todo, se nom esperaua oulra cousa de fazer tanla bon- 
^ade, polo que ElRey de Portugal Ihe ficaua em obrigacao de propio ir- 
mao, e elle, com todo poder que linha em loda a India, o seruiria em 
tudo 0 que pudesse, que Ihe su’alteza mandasse. E posloque este recado 
assy pareceo bom, o Gouernador n’elle nom confiou nada, que bem en- 
tendeo que erao isto comprimenlos dessimulados por em tanlo, ale que 
os rumes viessem, e \issem o que comnosco passauao. Depots vierao 
cartas ao Gouernador do capilao de Dio e do capitao de Bacaim, que ti- 
nhao sabido de muylos mercadores de Cambaya, que erao \indos do Es- 
treito, que eslc anno nom passauao rumes, e que tornarao a desarmar a 
armada, e que isto fora por recado que viera do Turquo, sem saberem a 
rezilo porque. Com o que o Goueruador repousou hum pouquo do muylo 
trabalho que trazia, e mandou recado a Cochym que nom dessem pressa 
na obra da Ribeira, e mandou esle recado ao Rey de Cochym e da Pi- 
menla, e ao de Cranganor, porque a lodos ja raandara dizer a noua pri- 
meira. 
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CAPITULO VII. 

COMO ANRIQCE DE SOUSA COM ARMADA FOY GUARD AR A COSTA DO MALAUAR, 

E 0 QUE n’iSSO fez. 

Alem de Balicala, no rio de Bandor, se fez hum ajuntamenlo de ladrSes 
em fustinhas, que andauao ao salto, que linhao feylo muylos roiibos ; 
com que erao ja muylos. E como o verao entrou mandou o Gouernador 
sobre elles Belchior de Sousa com doze fustinhas e catures, o qual tomou 
a boca do rio de Bracelor, e do rio de Bandor, porque nom fogissem, 
que estauao denlro dezoilo paraos d’elles pera sayrem. E porque os rou- 
bos que faziao esles ladroes os hiao vender a Balicala, onde lambem ar- 
mauao com elles, o Gouernador mandou requerer ao Rey de Balicala que 
Ih’enlregasse esles ladrbes, e Ihe dfese fianca que nunqua mais com el- 
les armassem, nem os consenlisse em seu rio; senao que Ihe aleuantaria 
0 porlo. E andarao n’islo com delongas, e mentiras, e escusas, porque 
Balicala nom linha Rey, que era morlo em Bisnega, e andauao lodos ale- 
uanlados. Enlao os nossos entrarao o rio, e forao por elle Ires legoas per 
muylos esleiros que estauao alupidos com aruores corladas e com enlu- 
Ihos, e lodauia os nossos chegarao aos paraos, e os queimarao, e loma- 
rao os milhores, e queimarao algumas pouoacoes ; em que ouve muyla 
frechada e espingardada, e alguns morlos e feridos, mas a ladroeira fi- 
qou desfeita. 
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CAPITULO VIII. 


COMO DOM ESTEUAO APRE.<!EMOU NOUA PATEME DE GOUERNADOR PERA FAZER 
A CARGA DAS NAOS EM Ql’E SE FO.SSE PERA 0 RETNO ; PEDIINDO AO GO- 
L'ERNADOR QUE A COCIIVM NOiM FOSSE, E 0 DEIXASSE FAZER A CARGA, 0 
QIE LHE 0 GOUERNADOR CONCEDEO, E 0 NOM COMPRIO, E 0 QUE n’iSSO 
SE PASSOU. 


Como enfrou o verao doni Esleuao cslaua presles, e mandou amoslrar 
ao Gouernador a patenle qiie Ihe ElRey niandara, em que o fazia noua- 
men!e Gouernador com loda’ alcada e jordiciio em Cochym, em loda a 
negociacao da carga, ale se partir com as naos pera o Reyno ; pedindo- 
Ilie, quo pois ElRey assy o auia por bem, que Ihe pedia por merce que 
confiasse d’elle aquelle Irabalho, e escusasse de bir a Cochym, porque 
em Cochym nora podiao eslar bem dous Gouernadores. 0 Gouernador 
Ihe respondeo por sua carta que auia por boa sua prouisao, e que so 
comprisse como su’allcza mandaua, que elle enleiramente ludo fizessc ; c 
que a Cochym noin hiria, senao se muylo comprisse a seruico d’ElRey. 
E dom Esteuao se fez presles em huma sua fusta, e se foy primeiro des- 
pedir do Gouernador, e s’embarqou e parlio ; e partio tambem cm sua 
companhia, que hia pera Ceylao a buscar a canella em hum galeao, Fran- 
cisco Dayora, e Antonio Pessoa em outra nao, que de la era vindo per 
mandado de dom Esleuao, por grandes delTerencas que ouve, hindo la 
por feytor e alcayde mor, com Duarle Teixeira que la eslaua ; os quaes 
ambos dom Esteuao mandou \ir de Ceylao, e ora o Gouernador Martini 
Afonso mandaua Antonio Pessoa que fosse seruir seu cargo. E assy man- 
dou a Cochym seu priuado Jeronimo Gomes, com dinheiro pera’ carga. 
E tambem o Gouernador no inuerno mandou esle seu criado com pre- 
senle a visitar o Acedecao, capilao do Idalcao, comarcao das terras de 
Goa ; e Ihe mandou de presenio bum ginelc atabiado, e pecas de seda, e 
outras cousas com que inuyto folgou. E esla lisilacao Ihe fez o Gouer- 
nador porque tambem o Acedecao o mandou xisilar como chegou, e Iho 
mandou presenle de vaqas, arroz, manteiga, e cartas de grandes amiza- 



254 MARTIM AFONSO DE SOUSA, DOZENO GOUERNADOR. 

des e offeree! menlos ; e o Gouernador em pago d'islo Ihe fez esla visila- 
cao, e porque rauyto corapre pera o bem de Goa ter por amigo o Ace- 
decao, como ja largamente n’esla esloria he contado as muylas rezoes 
que ha pera isso. 


CAPITULO IX. 


COMO DOM ESTEUAO HINDO PERA COCHYM TOPOU EM BATICALA COM JERONYMO 
DE FIGCEIREDO, QUE d’eELE ESCREVERA GRANDES MALES A MOCAMBIQUE 
AO GOUERNADOR MARTIM AFONSO *, E OUTRAS COOSAS QUE PASSOU EM CO- 
CHYM. 


Dom Esteuao, que hia de Goa em huma sua fusla com os seus, chegou 
ao porlo de Raticala, onde achou qualro fuslas que na costa andauao, 
d’armada de que era capitao mor o Jeronymo de Figueiredo, que ja atras 
disse que escreuera os males de dom Esteuao a Mocambique, o que dis- 
serao a dom Esteuao que ally na fusta estaua o Jeronymo de Figueire- 
do, 0 qual cuidarao que dom Esteuao mandasse ally afogar no mar ; 
mas dom Esteuao, de grandioso, chegando a sorgir Ihe mandou fazer 
salua com apito duas vezes, como a capitao mor ; o qual Jeronymo de 
Figueiredo o veo ver em huma almadia, e dom Esteuao o recebeo com 
honra, e pralicou com elle no feyto dos ladroes do Pumde, e em outras 
cousas, e nada Ihe fallou do passado, e o despedio, e se tornou a sua 
fusta. Alguns homens que hiao com dom Esteuao tocarao n’esta cousa. 
Respondeo dom Esteuao : « Eu faco o que deuo, e aquelle faz como » 
« quern he ; e pois por mexeriqueiro medrou com o Gouernador, se » 
« muyio andar na India elle fara com que pagara o que fez e o que » 
n fara, porque achara quern Ihe de o pago de sua ma lingoa. » 

Dom Esteuao foy seu caminho a Cochym em sua fusla, que era pia- 
dosa cousa ver hum Gouernador lirado de seu mando, porque a gente 
da India he de coslolucao lao auessa e errada, que ja nunqua auera 
n’ella Gouernador, por icillenle que seja, que Ihe nora d^ ma galardao, 
profacando contra elle grandes malles. 0 que he de forca que assy seja, 
porque os que castigou de seus erros, e os que nom conlenlou a seus 
pelitorios, mostrando que tern rezao, praguejao por seu odio, acrccenla- 
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do com falsidades * de * grandes males, por moslrarem rezao que o Go- 
uernador fez com elles o que nom deuia. Grande troraenlo he ao Gouer- 
nador da India que Ihe pedem muylo os que merecem pouqo, porque 
nom Iho dando logo por isso Ihe ficao inimigos capitaes, pera o danarem 
per lodolos modos que podem, e mormenle fidalgos que tern a valia no 
Reyno, que como o Gouernador Ihe nom canta como elles qucrem nom 
tern paciencia; aos quaes os Gouernadores sao muy sogeitos, e mormenle 
se sao Gouernadores filhos da India, digo Gouernadores feylos por so- 
cessao, que cuidando que ‘*serao ajudados* polos fidalgos pera durar 
em seu gouerno, **daolhes* quanto elles pedem, que esta he a mor des- 
Iroicao do bem da India. Polo que digo que nunqua auera Gouernador 
na India que nom va condenado ; porque nom somenle os agrauados que 
lem alguma rezao, mas aquelles a que fez merce, per modo ^ * d’ingrati- 
dao * se moslrao agrauados, dizendo que o Gouernador Ihe fez nada pera 
0 que elles mereciao : assy que todos Ihe ficao por conlrairos. Oulros 
que ha na India, per carlas recomendados ao Gouernador de senhores 
do Reyno, porque Ihe nom dao o que querem lambem ficao imigos, e 
escreuem males ao Reyno a sens valedores do pouquo que o Gouernador 
deu por suas carlas ; ao que acrecentao quantos males podem : com que 
no Reyno se ajunlao males, que os procuradores d’ElRey lem guarda- 
dos, que quando da India vao sao citados, e demandados, e apertados, 
como Ihe apanhao parte dos roubos que leuao, com que fiqao depois ami- 
gos ; como ja d’esta materia em outras paries tratey. Assy que o Gouer- 
nador da India per todolas vias nom se pode liurar de Irabalhos senao 
com a morte. 


' * sera ajudado * Aulogr. 


^ »dalhe* Id. ^ * d’engrilidao* Id. 
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CAPITULO X. 


COMO 0 GOUERNADOR TIROU 0 MANTIMENTO A GENTE, * E MANDOU * LHE DEI- 
TASSEM NO SOLDO AMETADE, E QUE CADA HOMEM TIUESSE NA MAO CER- 
TIDAO DE SUA MATRIQOLA, E n’eLLA OS PAGAMENTOS QUE RECEBESSE ; E 
ORDENOU PAGAMENTO DE QUARTEIS. 


0 Gouernador por eicider modo de seruico pera aproiieilar iadaque 
era contra o pouo e por isso se melesse no inferno, ennouou que lirou 
os pagamentos dos manliraentos da genie, dizendo que o vencimenlo do 
manlimenlo se ajuntasse ao soldo, pera que de lodo junlamente fizessetn 
pagamento a gente, (ao que ninguem Ihe podia hir a milo) e desfez os of- 
ficios dos apontadores dos mantimenlos. Enlao deu cm regimento ao es- 
criuao da matriqola, em segredo, que com os soldos fizesse conla aos ho- 
mens dos seus mantimenlos, »mas* que somenle Ihe auia de fazer conla 
dos seis meses que erao do inuerno, *em* que eslauao em terra, e que 
**dos* seis meses do verao Ihe nom contasse o manlimenlo, porque os 
homens andauao fora polo mar. E assy lirou a genie amelade do manti- 
menlo ; que se bem ou mal fez la o achara no outro mundo. E nom lao 
somenle lirou este suor aos pobres homens, mas ordenou que o escriuao 
da malriquola desse a cada homem na mao huma certidao de como es- 
laua assenlado em soldo, e em quanta conlia, e loda a decraracao de seu 
litolo ; e que quando Ihe pagassem qualquer conlia na cerlidao Ihe pu- 
sessem o pagamento ; assy que quando ouvesse de ser pago vissem quanlo 
tinha auido, e quanto Ihe deuiao. Enlao ordenou que os pagamentos ge- 
raes que se fizessem nom fossem mais que Ires meses a cada pessoa, se- 
gundo liuesse o vencimenlo : com o que a genie de lodo foy em loda’ 
pobreza, porque o quartel que Ihe pagauao nom auondaua ao meo da dcs- 
peza*. E porcm islo era ao pouo coramum, que aos oulros homens, que 

' Islo e : querendo bem merecer a forca de services contra o povo, aindaque 
por isso se raettesse no inferno, fez a innovacao de supprimir os pagamentos etc. 
^ *os* Autogr. ’ Isto e: nao Ihes chegava para raetade dos seus gaslos. 
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linhao mais \alia, Ihes mandaua pagar segundo Ihe linha a graca e von- 
lade. Entao fez preniatica que o homem que nom apresentasse ‘ * cerli- 
dao * ao pagamento que Ihe nom pagassem ; e que homem que perdesse 
a certidao que Ihe nom dfesem outra, senao fazendo certo per teslimu- 
nhas de como a perdera. Com que mais acrecentou trabalhos e agonia 
ao pouo, e pera mais sua perdicao ; do que achara o galardao ante o 
verdadeiro Juiz ; porque todolos izames e aproueitamenlos que buscao a 
ElRey he contra o pouo em tiranias, e elles engrossao, e s’aproueilao, 
como homens que ja apos o gouerno da India nom esperao que Ihe ve- 
nha as maos outra cousa milhor. 


CAPITULO XI. 


COMO 0 GOUEKNADOR DEU EM BATICALA E 0 DESTROlO, 

E 0 TORNOU ’aSSENTAR EM PAZES, E 0 QUE n’eSTE FEYTO SE PASSOU 
DA FRAQUEZA DA XOSSA GENTE. 

Acabando 0 inuerno, o Gouernador tinha ja toda’ armada prestes, e nom 
quis fazer pagamento de quartel porque a gente se nom escandalizasse, 
e fez hum pagamento geral a gente, de oito pardaos, e outros a dez, e a 
quinze, e a vinte cada hum, segundo sua valia; e logo se embarqou em 
sete galfe, e doze galeotas, e muytas fustas e catures, e se foy a Baticala 
com armada de setenta velas, em que hiao dous mil homens d’armas. No 
rio de Baticala estauao acolhidos muytos ladroes, que na barra tinhao 
feyto tranqueiras, e estauao fortes com muyta arlelharia e gente da terra. 
E chegando o Gouernador mandou dizer ao regedor que elle Ihe nom 
queria queimar seu porto, nem Ihe fazer guerra, se logo Ih'enlregasse 
os paraos dos ladroes que dentro estauao, e mais Ihe desse flanca de nun- 
qua mais ally nom consentir ladroes, nem com elles ter armacoes que li- 
nhao muytos moradores de Baticala ; o que ludo Ihe o regedor fez, di- 
zendo que sempre assy o manteria ate vir ElRey, mas que depois d’El- 
Rey vindo que faria o que fosse sua vontade. Andando n’estes concertos 

‘ * cerdao * Autogr. 

TOMO IV. 33 



238 MARTIM AFONSO DE SOUSA, DOZENO GOUERNADOR. 

se aleuanlarao huraas brigas no bazar com os da terra, onde logo ficarao 
mortos dous porlugueses, e oilo ou none feridos, e oulros forao fogindo. 
No que se aleuantou oniao, com que muytos porlugueses que andauao 
polo lugar todos fogirao pera’ feyloria, onde ally se flzerao fortes, por- 
que nom acharao onde s’embarcassem, e nom ousarao a hirem pola terra 
pera’ barra, porque acodio logo muyla gente d’armas, que andauao polo 
lugar prestes com suas armas ; porque tern elles por costume que tanlo 
que ’armada nossa chega ao porto, porque sabem as soberbas e males 
que fazem, logo chamao gente d’armas, que ande polo lugar em quanto 
’armada esla na barra. E com esta reuolla os moradores, carrando as por- 
tas, e com suas armas, andauao correndo o lugar apos alguns portugue- 
ses, se os topauao. 0 que foy a hum sabado, do que logo foy o rebate 
ao Gouernador, que logo mandou fazer a gente prestes pera sayr em ter- 
ra. E a tarde mandou o regedor dizer ao ' * Gouernador que * nom saysse 
a fazer mal na terra, porque se Ihe fallassem a verdade acharia que os 
porlugueses Gzerao todo o mal, primeiro que os da terra bolissem nada ; 
0 que fora sobre buns porlugueses lomarem por forca buns pannos a hum 
mercador, sobre o que arrancarao as espadas, e comecarao a briga fe-r 
rindo e malando, ao que acodirao lascarys estrangeiros e se aleuantou a 
briga ; e comludo elle deilaua a culpa aos sens, e tinha presos alguns 
lascarys, e os enforcaria, se mandasse. 0 Gouernador dessimulou, mos- 
trando que se contentaua com o recado, e Ihe mandou boa reposla. E 
como foy noyte com a mare mandou entrar no rio loda a fuslalba, e ba- 
tfe com toda a gente armada, e que sem ouniao se fossem meter na fey- 
loria, que era perto do mar ; e em amanhecendo o Gouernador foy no 
lugar com toda a gente, com muyta espingardaria, com que enlrou o lu- 
gar, e todo acharao despejado, sem auer ninguem que regislisse, porque 
toda a noyte despejarao quanto fato acharao que poderao saluar. Na qual 
reuolta os propios lascarys andauao a roubar os mercadores e gente que 
fogia, e achando alguns porlugueses desmandados os afrechauao, que 
muytos se desmandauao a roubar. Com que o lugar foy raelido a saqo ; 
onde se achou muyto arroz, e acuquere sem numero, e muyla roupa. E 
se acharao algumas casas com muytas drogas de porlugueses, que ahy 
linhao pera vender, e oulros pera carregar pera Ormuz ; o que nada fi- 


^ * Gouernador dizendo que* Autogr. 
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qou, que tiido foy roubado como se fora de mouros, porque seus donos 
nom liuerao espaco pera recolher nada quando souberao que o Gouerna- 
dor auia de dar no lugar, nem o feytor nom pode mais fazer que reco- 
lher sua molher e filhos, que by tinha, com pouqo fato, que tambem Ihe 
roubarao muyto do seu ; mas depots se lornoii a recobrar muyta parle 
das drogas que se acharao nas embarcacoes, per mandado do Gouerna- 
dor, e *forao* lornadas a seus donos, de que muylas erao de Martim 
Afonso de Mello, que eslaua por capilao em Ormuz. 

0 Gouernador leuou caminho direilo as casas d’EIRey, onde che- 
gando achou ja tudo roubado per homens que primeiro la forao, que to- 
marao muylos pannos de seda e boas cousas de casa, que foy muyto co- 
bre laurado, e se lomarao andores gornecidos d’ouro e de prata ; e ti- 
nhao feytos monies d’eslas cousas, que buns gardauao e oulros acarre- 
taiiao ; mas chegando assy muyla genie com o Gouernador, comecarao 
a lancar mao do falo, cada hum o que podia tomar, em que a cousa tanto 
se esquentou, com lanta colilada e lancadas, que se cousa fora que aco- 
dirao os imigos fize^ao muyto mal. Ao que acodio o Gouernador com 
hum pao de pique espancando a lodos, maos e bons, que nada resguar- 
daua ; e comtudo o falo foy todo rolo, e estragado, e quebrado, sem nin- 
guem leuar nada : que foy cousa muy vergonhosa de ver, nom estiman- 
do auiltamenlos e mas palauras que Ihe o Gouernador dizia. Assenlouse 
0 GSuernador em hum paleo das casas, e mandou n’ellas meter fogo. Ao 
que acodirao os da terra, e de huma ribanceira que auia perto das ca- 
sas, de qiie descobriao o terreiro onde eslaua o ‘ * Gouernador, come- 
carao* ’afrechar e espingardear, que tinhao muylas *espingardas* ; on- 
de hum pilouro d’espingardao matou hum homem que eslaua nas costas 
do Gouernador; ao que elle se leuanlou, e mandou aos espingardeiros 
que fossem tirar aos negros da ribanceira. Os fidalgos e capitaes muyto 
chamauao polos espingardeiros, que fossem onde mandaua o Gouernador; 
mas elles respondiao : « Hide \ 6s la, que sois fidalgos, e o Gouernador » 

« VOS faz muylas merces, e tendes cauallos e veslidos de seda ; que nos » 
«queremos hir buscar pannos pera camisas que nom temos. » E ninguem 
foy pelejar com os negros. Entao o Gouernador mandou Gracia de Sa 
com genie de lancas que fosse a ribanceira, o qual foy, e logo os negros 

* * Gouernador donde comecarao * Autogr. 
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fogirao, mas como os nossos tornauao os negros tambem se tornauao a 
ribanceira, tirando forleraente muyla espingardaria e frecbas, com que 
muylo feriao os nossos, que logo a elles tornauao ; mas os negros fo- 
giao, e logo tornauao, de maneira que faziao sua obra muyto a seu sal- 
uo, era lanla maneira que os porlugueses comecarao a deixar Gracia de 
Sa, e hiao fogindo ; o que vendo os negros, cobrando coracao, comeca- 
rao a crecer sobre Gracia de Sa, o qual se vio em muyta pressa, por 
querer sosler a gente e regislir contra os negros. 0 que sendo dito ao 
Gouernador se foy pera la chegando, porque de lodo a gente de todo 
se nom pusesse em fugida, e mandou toquar trombetas a recolher. Ao 
que a gente, com muyto medo que ja trazia, toda se recolheo e ajun- 
tou a bandeira, e o Gouernador comecou a caminhar pera’ barra, que 
por terra he hum tiro de camello, per antre aruoredo e valados, per on- 
de os negros d’ambas as partes corriao frechando e espingardeando, ate 
de todo sayrera fora dos xallados. Outros per dentro polo lugar matauao 
e feriao muytos portugueses que andauao ’acarretar acuquere e arroz ; 
que n’este dia ouve doze ou quinze homens morlos, c muytos feridos por- 
tugueses, afora escrauos e marinheiros, que forao muytos. 

Como 0 Gouernador caminhou pera a barra tambem muyta gente 
s’embarcou nas fustas e catures, e se forao polo rio pera’ barra ; onde 
n’esla embarcacao ouve laraanha pressa que se afogauao os homens ; e 
islo nom era com os negros correrem apos elles, somente do medo que 
auiao que os negros viessem aos que ficassem derradeiros. 0 Gouerna- 
dor, passando, que ‘ *vio* esle mal de tal embarcacao, estaua muy es- 
pantado, dizendo a todos palauras vergonhosas. Praticaua com outros di- 
zendo que ja nom auia na India os homens que soya auer quando se elle 
fora ao Reyno, e alguns que elle ally via erao muy mudados, que nom 
* <K erao os que soyao ser ; que cerlo nunqua cuidara ver com seus olhos 
lanta judaria em porlugueses, como via ; dizendo: « Agora tenho medo» 
«aos rumes se vierem, pois que na India ha lantos fidalgos e homens » 
« honrados com tanta judaria. » Era ahy presente hum bom caualleiro, 
de muyto seruico na India, e bem conhecido, o qual disse ao Gouerna- 
dor: «Senhor, os homens nom tern mais valentia que o fauor e merces» 
«que Ihe fazem por seus bons feytos; e porque as mercfe e fauoresn 

* veo * Autogr. * •sao* Id. 
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«ElRey e os Gouernadores as fazem segundo Ih’aprazein, e nao como» 
«deuem, e os homens que pelejao nom furlao, por isso morrem de fo-» 
«me, e nom somente esle mal *padecem*, mas se vao feridos nos es-» 
« pritaes os nom recolhem senao com aprazimenlo dos esprilaleiros, que » 
«nunqua pelejarao ; e se escapao de morle, e ficao aleijados, ElRey os» 
« proue no regimenlo como vossa senhoria sabe, que he riscallos de » 
((Soldo e manlimenlo ; e porque mais val quern tem, que quern merece, » 
«os homens, que ^em estes desenganos, buscao reraedio de vida, antes# 
((que honras de cauailarias de que Ihe nom vem proueito ; porque os» 
((que ajudarao a ganhar a India ja sao morlos, e os \iuos mal agalar-» 
« doados. » Ao que o Gouernador nada Ihe respondeo, somente que aquillo 
era milhor callallo que fallallo ; e s’embarqou e recolheo ao galeao, on- 
de com paixao do que xio, e trabalho, adoeceo de hum febre de que foy 
sangrado, e ao outro dia nom pode sayr fora como quisera. Entao man- 
dou Gracia de Sa, e Tristao d’Atayde, que com gente fossem ao lugar, 
e que de todo o destroissem. Ao que se ajuntou toda a gente, que foy por 
terra, onde no lugar se fez grande destroicao e roubo, e todauia com muy- 
los e feridos, porque era vinda muyta gente ao lugar. E querendose tor- 
nar por terra, que comecarao ’andar, a gente se pos em feycao que easy 
hia fogindo. Entao nom quiserao hir pola terra, e mandarao vir a fus- 
talha polo rio, que chegou ate o lugar, que na borda d’agoa tinhao muyto 
acuquere que carregarao nas fustas, e arroz. Os capitaes com a gente se 
forao chegando pera as fustas, \indo sempre apos elles negros tirando 
frechas e espingardas, onde chegando as fustas com o medo de nom fi- 
car derradeiro foy tanta a pressa que se afogauao, e metiao as fustas no 
fundo ; o que vendo os capitaes fizerao desembarqar toda a gente, e man- 
darao as fustas que se tornassem. Entao com toda a gente tornarao a en- 
trar polo lugar, e o forao atrauessando ate sayrem ao pe da serra, e 
d’ahy toinarao o caminho, e se forao pera’ barra, onde a gente chegou 
muyto cansada, porque o caminho foy grande e o sol ; e se recolherao 
n’armada, e os capitaes conlarao ao Gouernador o grande mal do medo 
da gente. Entao mandou o Gouernador pelos nauios a buscar os feridos, 
e todos mandou a Goa em hum nauio, e mandou que Ihe trouxessem 
muytos machados pera cortar o aruoredo do lugar, e agardou ate que 
Ihos leuarao. Entao tornou a sayr outra vez fora, e ordenou bem a gente 
com os capitaes, e foy ao lugar, onde fez grande estrago de talha e fo- 
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go : no que o Gouernador se deteue oilo dias. 0 qire vendo o regedor 
que 0 Gouernador assy estaua deuagar destroindo cada dia o lugar, Ihe 
mandou messagem pedindolhe concerlo de paz. No que o Gouernador en- 
lendeo, porque ja se auia por vingado, e Ihe compria que senlasse a paz 
e nom ficasse o porlo aleuantado, polos manlimentos de que auia neces- 
sidade. Com que logo se Iralarao as pazes, e forao assenladas, * eslipu- 
landose * que ' * pagassem « todolas pareas que deuiao dos annos passa- 
dos, e que as pareas d’esle anno pagassem dobradas, e que enlregassem 
os paraos dos ladroes, e dessem obrigacao de raais com elles nom arma- 
rem, nem os consenlirem no porlo; e que como o Rey viesse logo tudo 
mandaria assentado por sua ola : o que tudo foy assentado com muyta 
firmeza dos regedores da terra. Os paraos forao logo entregues, que o 
Gouernador mandou queimar, que nom erao bons pera andarem n’ar- 
mada ; o que o Gouernador tudo deu por seu assinado, e lornou a raan- 
dar 0 feylor a terra, e ficou com feyloria assenlada como estaua. 


CAPITULO XU *. 


OOMO 0 GOUERNADOR FOT A COCHYM, ONDE DOM ESTEUAO ESTAUA GOUEHNAN- 
DO AS GOES AS DA CARGA, 0 QUAD SE FOY ESTAR FORA DE COCHYM NA 
ILHA DE DIOGO PEREIRA, E d’aHY SE EMBARQOU, E 0 QUE N’iSSO SE PAS- 
SOU, £ AUEXACOES QUE LHE FEZ 0 GOUERNADOR. 

Dom Esteuao chegando a Cochym entendeo logo na carga, e mandou 
dizer a Jeronymo Gomes que desse dinheiro ao lisoureiro pera’ pimenla, 
ou Iho enlregasse a elle pera prouer as cousas da carga ; o qual res- 
pondeo que nom tinha licenca do Gouernador pera fazer nada do dinhei- 
ro, e que aguardaua por seu recado a \6r o que mandaua que fizesse, 
que sem seu recado nom faria nada. No que ouve delenca, e os mestres 
pediao corregimento pera’ as naos, e os feylores pediao a pimenla, por- 
que nom \iao pesar nenhuma e as naos auiao mesler muyla, afora as 
naos que esperauao que auiao de vir. Com o que muylo afrontauao a 


* •paguem* Autogr. ^ Cap. XI no original, por engano. 
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dom Esleuao : elle se defendia polo dinheiro que Ihe nom daiiao. Polo 
que enlao os meslres e pilotos o escreuerao ao Gouernador que nom auia 
nenhum auiamento de carga, nem as naos nom se auiariao, se elle nom 
acodia. 0 que assy foy fulminado per Martim Afonso, e o ordenou com 
0 sen criado Jeronymo Gomes, porque com eslas cartas, que os mestres 
e feytores das naos escreuiao ao Gouernador, elle moslrasse que com ne- 
cessidade da carga hia a Cochym ; e assy o fez, que de Baticala se foy 
caminho de Cochym. 0 que sendo dilo a dom Esleuao, e vendo que o 
Gouernador vinha, sem embargo do que Ihe linha pedido pola prouisao 
d’ElRey, logo dom Esleuao s’embarqou com sua casa, e se foy pera’ ilha 
de Diogo Pereira com todos seus criados, sem a ninguem se aqueixar de 
nada. 

Chegando o Gouernador a Cochym Ihe fizerao fesla de recebimen- 
to, com paleo e arenga, e outras honras costumadas ; o qual EIRey ao 
outro dia visitou per hum seu regedor, por eslar mal desposlo ; e ao ou- 
Iro dia o foy visilar o Gouernador, e Ih’encomendou muylo a carga, e 
logo deu muyto auiamento as naos, que estauao muy danificadas de tanlo 
tempo no mar ; no que Irazia muyla acupacao, por moslrar que por sua 
falta ate enlao se nom fizera nada. 0 Gouernador ouve muyla paixao 
porque dom Esleuao se fora pera’ ilha, que quisera elle que estiuera em 
Cochym e o fora receber em sua chegada, e com esle despeito Ihe fez al- 
guns desgostos, que adianle direy. E assy estando chegarao a Cochym as 
naos do Reyno, que ja hiao de Goa, onde chegarao em outubro, polo 
que, fazendo muy pouqua delenca, logo se partirao pera Cochym, onde 
chegarao em nouembro; as quaes forao eslas. 
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ARMADA 


DO 

ANNO DE 542. 


CAPITULO XIII. 


DA ARMADA QUE VEO DO RETNO 0 ANNO DE 542, E 0 QUE SE PASSOU ANTRE 
DOM ESTEUAO E 0 GOUERNADOR, E * COMO DOM ESTEDAO # 

SE PARTIO PER A 0 REYNO. 


Sendo ja vinte d’oulubro chegarao as naos do Reyno a Goa, e o pri- 
meiro que chegou foy Vicente Gil, que deu noua das outras com que par- 
lira de Portugal, elle n’esla nao, que era sua, chamada a Graca, e Bal- 
tesar Jorge no Gryfo, e Lopo Ferreira na Rurgaleza *, e Anrique de Ma- 
cedo Saluago na nao Urquinha, e Fernand’aluares da Cunha no Zambu- 
quo, que arribou a Portugal por nom gouernar a nao bem. E Anrique 
de Macedo chegou tarde a Mocambique, e nom passou a India ; e Lopo 
Ferreira e Rallesar Jorge forao tomar em Cananor, e logo se forao a Co- 


‘ Luiz de Figueiredo Falcao no Litro de toda a fazenda, etc., da a Lopo Fer- 
reira a nau Salvador, a Anrique Macedo a nao Sao Mallheus, e a Fernao Alva- 
res da Cunha a nao Yicloria. 
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chym, e soinenle Vicente Gil foy tomar na barra de Goa, que tambem 
logo se foy a Cochym. E parlirao do Reyno sera capitao inor, senao a 
quern niais pudesse andar. A qual nao de Vicente Gil chegando a Go- 
chym derao d’ella tao boa fama que dom Esteuao a mandou ^6r, e polo 
que Ihe d’ella gabarao a tonriou pera sua embarcacao ; porque na sua pa- 
Icnte Ihe dizia ElRey que das naos da carga escolhesse pera sua em- 
barcacao qualquer que Ihe mais aprouvesse. E logo dom Esteuao orde- 
nou seus gasalhados, e *os* repartio pera os que com elle auiao de hir. 
0 Vicente Gil quisera que primeiro Iho rogara dom Esteuao, e tomou 
isto por agrauo, com que se foy muyto queixar ao Gouernador, que fol- 
gou achar com que anojar dom Esteuao, e Ihe mandou dizer que as naos 
dos mercadores tinhao grandes liberdades ; que por tanto das outras to- 
raasse qualquer que quigesse, e deixasse a nao de Vicente Gil. Dom Es- 
teuao senlio isto muyto, porque bem sabia o Gouernador que ElRey Ihe 
daua a escolher de todas as que carregassem ; sobre o que se passarao 
muytos recados, e todauia Ibe tomou a nao, sobre dom Esteuao tomar a 
nao a seu risco. 0 que dom Esteuao soffreo com paciencia, e tomou ou- 
tra nao que Ihe o Gouernador deu, que elle nom quis escolher nenhu- 
ma ; e polo auexar fiqou a carga da sua nao por derradeiro, que parlio 
depois de todos. 0 que \endo dom Esteuao mandou dizer ao Gouerna- 
dor, por 0 doutor Pero Fernandes ouvidor geral, que Ihe pedia por merc6 
que 0 nom desauiasse em sua embarcacao ; que Ihe pedia que se fosse 
embora e o deixasse auiar e embarquar, porque em quanto elle estiuesse 
em Cochym elle se nom podia embarquar. 0 Gouernador disse que Ihe 
aprazia, e logo se partiria. Entao ao outro dia o Gouernador foy a ilha 
v6r dom Esteuao, o qual \eo a borda d’agoa ao receber com muytas cor- 
tesias e honras, e ambos assentados em cadeiras fallarao grande pedaco, 
e se despedirao, sem nunqua dom Esteuao fallar nada ao Gouernador 
em seus agrauos. E assy foy o Gouernador despedirse d’ElRey de Co- 
chym, 0 qual achou muy desgostoso e agastado, porque soube que \in- 
do 0 Gouernador pera Cocbym sorgio na barra de Crangauor, onde a elle 
mandou o Rey hum seu regedor ao \isilar, a que o Gouernador fez hon- 
ra, e mandou reposta a ElRey de grandes otferecimentos, e depois es- 
tando era Cochym Ihe escreueo muytas olas, e por seu rogo escreueo 
cartas a ElRey da Piraenla, que era grande amigo do Rey de Cranga- 
nor, e o Rey de Cochym estaua mal com o Rey da Pimenla. E porque 

TOMO IV. 34 
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0 Rey de Cochym islo ludo soube leue muyla paixao, e o disse ao Go- 
‘*uernador quando o foy v^r, o qual d’isso Ihe deu suas desculpas como 
era rezao. E logo o Gouernador se fez presles pera partir, e de Cochym 
mandou Diogo Soares eni huma carauella com a sua fusta, que fosse cor- 
rer a ilha de Sao Lourenco, a v6r se achaua nouas de Pero Lopes de 
Sousa, irmao do Gouernador, que auia presuncao que la se perderia. 0 
qual ‘ la andou fazendo muytos roubos. E o Gouernador se parlio pera 
Goa a vinle de Janeiro do anno de S43, e logo dom Esleuao se foy a Co- 
chym, e s’einbarqou, e parlio sua viagem pera o reyno a derradeiro de 
feuereiro. 


CAPITULO XIV. 


DE COMO ’armada NO RIO DE GOA FOY CONCERTADA, DANDO QUERENA RECOSTA- 
DOS ♦ OS NADIOS * A OUTROS, QUE DESCOBRIAO ATe’ QUILllA, E NO MAR 
FOY PROUIDA d’aRTELHARIA E AGOADA TODO 0 INCERNO. 


Tornado o Gouernador a Goa, proueo em cousas que compria, e fez 
capilao de Goa dom Gracia de Crasto, porque se fora n’estas naos pera 
0 Reyno doin Joao d’Eca, que seruia a dita capilania. E lambeni se foy 
n’estas naos Diogo Lopes de Sousa, capilao de Dio, e enlrou JIanuel de 
Sousa de Sepulueda, e acabou Pero de Faria a capilania de Malaca e en- 
trou Ruy Vaz Pereira, que ludo veo assy prouido por EIRey. 0 Gouer- 
nador, por poupar dinheiro a EIRey, como lodos fazem, (mas por isso 
nunqua Ihe crece, com muytos izames e albilres quo elles buscao pera 
encobrir seus inleresses, que secretamente empapellao e raandao escondi- 
damente) ou porque ouverao islo por menos Irabalho, per ardil e albi- 
Ire de Nalalym de Bacham *, escriuao da feitoria, homem eslrangeiro, no 

‘ Islo e : Diogo Soares. * A Nalalim de Pacham se passou carta de merce, 
dada em Evora aos 2 de dezembro de 1324, de escrivao da feitoria da cidade de 
Goa, escrivao dos cavallos, apontador dos soldos e mantimentos, e juiz do peso 
da dita cidade, por ser eslrangeiro, e trazer sua mulher e lilhos de fora do reino, 
e ir lii viver com elles. Arch. Nac. da Torre do Tombo, Liv. YlII da Chanc. de 
D. Joao III, fol. 11 V. 

Por outra carta, tambem passada em Evora, de 12 de novembro de 1519, 
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mar deu querena as gales, recoslando huma sobre outra, qiie a dcsco- 
. briao ale quilha. Enlao, muylo bem calafelada com eslopa de cairo, e 
muylo sequa do sol, Ihe dauao hum butume de galagala ; e huma banda 
acabada a virauao e Ihe faziao a oulra. 0 que assy se fez as galeolas ; 
0 que acabado logo Ihe melerao denlro os ‘ »tanques, e ’agoada, e ’ar- 
telharia grossa, e seus« mastos, vellas e aparelhos, cubertas de pa- 
Iha eslauao no mar. 0 que assy se fez as carauellas e galeoes, os quaes 
erao desemmasleados, e no lugar do masto * Ihe meliao* huiuas entenas, 
em que Ihe deitauao os aparelhos que ^ *os¥ faziao vir a banda, e per 
denlro pipas cheas d’agoa que os faziao pender a banda, e assy como 
hiao fazendo a obra assy Ihe vazauao as pipas, com que o galeao se hia 
endereilando ; e sendo assy os nauios do mar acabados, a lodos Ihe me- 
liao denlro os lanques, e sua agoada feyla, e ’arlelharia grossa. E cu- 
berlo *ludo* como as gales, enlao se ’ *fez a mais obra* da Ribeira. 
Em todo esle inuerno ouve muy grande vigia de noyte, no mar c na 
terra, que em lodolos nauios eslauao vigias de noyle. 


(Liv. IV de Misticos, fol. 133" v.) fora concedida a Natalim de Lacham, irniao de 
Silvestrc de Pacham, pelos servieos de ambos, a tenca de qualro moios de trigo, 
pages na casa de Cepta, a contar do 1.” de Janeiro de 1520. 

0 escrupulo com que procunimos reclificar este nome nos fez achar a etymo- 
logia de termos marilimos, ainda hoje era uso, de que nos foi dado conhecimento 
pelo sr. Vasconcellos, bibliolhecario d’Academia Real das Sciencias, o qual tra- 
balha n’um apurado vocabulario de marinba ; a saber ; paixuo da barcara de que~ 
rena ; vdos de paixdo, que n’ella correspondem ao centre da bocca das suas esco- 
lilhas ; e apparellw de paixdo^ nome dado ao lodo, e derivado do dos dilos vaos. 

' * tanques e feyla agoada e arlelharia grossa e dentro sens * Autogr. ’ * as^f 
Id. ’ *se fez na obra* Id. 


3 4 
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CAPITULO XV. 


COMO 0 GOUERNADOR MANDOU ESPIAR AS GALES POR DOUS JUDEUS, E * QUE * 
SE AS OUVESSE FOSSEM AO REYNO LEUAR A NOUA A ELREY ; 

E AS NOUAS QUE DEU 0 CATUR QUE FOY AO ESTREITO. 


0 Gouernador, lanto que assy teue nouas dos rumes, por se cerlificar 
d’elles despedio dous judeus, que fossein ao Eslreito espiar e \6r o que 
se passaua : hum d’elles chamado Ysaque do Cayro, que parlio de Da- 
bul em huma nao de Cambaya ; e o outro judeu chamado Manasse, que 
partio d’Onor em oulra nao com pimenia, que Ihe o Gouernador man- 
dou que leuasse por mais dessimulacao. E mandou a estes judeus que 
se no EsUeito nom achassem cerleza de rumes que passassem a India, 
que se lornassem ; e se achassem certa noua que queriao passar a In- 
dia, passassem auante, e Irabalhassem quanto pudessem por leuar as no- 
uas a ElRey. Porque assy Iho tinha ElRey mandado, que se eslas espias 
achassem cerleza de passarem os rumes, Ihe fossem leuar as nouas ao 
Reyno ; por quanto Ihe diziao que o Turquo tinha defeso a passagem de 
Veneza, o que se assy fosse Ihe nom podiao de Veneza mandar as no- 
uas. E tambem o Gouernador escreueo a Marlim Afonso de Mello, capi- 
tao d’Ormuz, que mandasse espias ao Estreilo com este regimenlo, que 
achando d’elles cerleza se fossem ao Reyno dar nouas a ElRey. E o Go- 
uernador mandou que as naos d’Ormuz que pera la forao este anno que 
todas fossem juntas, e mandou com ellas o Pereirinha no catur, que fosse 
ale Calayale, e Ihe Irouxesse algumas nouas, se as achasse ; o qual foy 
com as ditas naos, e se tornou, e foy visilar Dio, que assy Iho mandara 
0 Gouernador, pera que la dcsse qualquer noua que trouxesse ; o que 
elle assy o fez, que foy a Dio, e sayndo pera fora no caminho achou 
Pero Vaz de Sequeira, que vinha do Eslreito, que hia pera Dio, e o Pe- 
reirinha se foy a Goa, onde chegou a oito de maio, e Pero Vaz chegou 
a treze do mez. 0 qual deu noua que hindo alem de Cacolora tomara 
Ires zambuquos, de que soubera nouas que nas porlas do Eslreito esla- 



ANNO DE 1S43. 


269 


uao gales e fuslas de rumes, em ambos os canaes, guardando e ‘ * vi- 
giando ludo * o que entraua e saya ; e que em Adenr estauao tambem 
alguraas gales no mar em fauor dos rumes que by estauao, porque os 
da terra peiejauao com elles ; e com as galfe estauao algumas fuslas de 
vela e remo, rauylo ligeiras, que os rumes fizerao pera alcancarem os 
nossos calures, porque os que forao a Dio nom fallauao senao das enju- 
rias que Ihe os nossos calures fizerao, estando elles em guarda do rio, 
nom Ihe podendo fazer nenhum mal ao enlrar e sayr. Esle propio re- 
cado do Eslreito mandou o capilao d’Ormuz ao Gouernador, que o ou- 
vera das espias que mandara ao Eslreito, e que per lodolos porlos do Es- 
treito se concerlauao os rumes, mas que se nom sabia pera onde. E lam- 
bem Pero Vaz de Sequeira dixe que Ihe derao nouas que dom Christo- 
uao andaua muylo velurioso contra o Key de Zeila, com que guerreaua', 
e Ihe linha morto hum filho e hum genro, e Ihe tinha tomada casi loda 
sua terra; polo que os portugueses erao muyto eslimados de toda a terra. 


CAPITULO XVL 


COMO 0 BEY DE CAMBXYX MANDOU AO GOUERNADOR NOUAS DOS RUMES, 
E FOR RESPEITO DOS MOGORES QUERIA METER EM DIO SEU TISOURO 
E MOLHERES, E 0 QUE 0 GOUERNADOR A ISSO LHE RESPONDEO. 


Em fim d’abril veo ao Gouernador hum messigeiro d’ElRey de Cam- 
baya. E Ihe mandaua dizer que tinha cerla noua do Eslreito que os ru- 
mes se faziao presles, delerminados a passar pera’ India no setembro que 
vinha, o que Ihe cerlificarao lodolos mercadores que este anno vierao de 
Meca ; certificandolhe, que se viessem, que em seus porlos e em nenhu- 
ma sua terra os consentiria. E que assy tambem tinha noua que os mo- 
gores se ajuntauao, pera com muylo poder enlrarem em Cambaya a Ihe 
fazer guerra ; polo que Ihe compria mandar meter em Dio seu lisouro e 
molheres, e dous capitaes com genie pera sua guarda, porque todo seu 
poder auia de trazer corasigo ; que ludo Ihe fazia a saber porque elle man- 
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dara dizer islo ao capilao da forleleza, e que Ihe respondSra que em Dio 
nora auia de consentir enlrar genie de gornicao, sem elle Gouernador Iho 
noni raandar primeiro, e o capilao Ihe dissera que Iho mandasse assy di- 
zer, porque nom auia de fazer n’isso nada, senao o que Ihe elle Gouer- 
nador mandasse. 0 qual messigeiro o Gouernador raandou receber com 
muyla honra polo capilao da cidade com muyta genie de cauallo, e foy 
bem aposentado, dandolhe larga despeza. E porque o inuerno era perlo, 
que enlra em mayo, o Gouernador por escusar gaslo enlendeo logo em 
despachar o embaixador, e respondeo a ElRey com grandes agardecimen- 
tos, pola boa amisade que Ihe fazia da noua dos rumes de que o auisaua, 
e muylo mais por Ihe certificar que em suas terras os nom consenli- 
ria, se viessem ; o que assy se esperaua de hum tao grande principe co- 
mo elle era, polo que ElRey de Portugal Ihe era muylo obrigado em ou- 
Iras boas cousas Ihe pagar esta boa amisade. E que quanto a vinda dos 
rumes ja Iho linhao dito, e que pera islo estaua muy presles, pera’ qual- 
quer tempo que elles chegassem pera os hir buscar ao mar, antes quo 
chegassem a terra ; onde, se Deos quigesse que achasse o mar cheo d’el- 
les, com sua ajuda faria d’elles como ja na barra de Dio Ihe fizerao os 
porlugueses, que erao tao pouquos, e os rumes com lanta genie e arma- 
da, com ’ajuda e fauor de Dio. E se viessem, que Ihe prometia que pou- 
qos d’elles auiao de tornar pera sua terra, ou elle auia de Hear no cam- 
po ; que nom auia agora de ser assy como fora em tempo do Visorey 
dom Gracia. E quanto ao lisouro e molheres que queria meter em Dio 
era muy bem o que assy fazia, mas que tal nom deuia de fazer senao de- 
pots que os mogores fossem enlrados em Cambaya, porque sem elles vi- 
rem ficaria em quebra de sua honra, e leriao muylo prazer os mogores, 
sabendo que com so a fama de elles virem Ihe linha medo, e mandaua 
recolher a Dio suas molheres e lisouro. E mais que Ihe prometia que co- 
mo tiuesse seu recado que os mogores erao enlrados em Cambaya, elle 
com todo 0 poder que tiuesse o hiria ajudar, e elle em pessoa seria guar- 
da de suas molheres e lisouro, e andaria com elle no campo, se com- 
prisse, como ja fizera com o sollao Badur. E com islo oulros grandes 
comprimenlos com que despedio o embaixador ; com que ElRey se ou- 
ve por satisfeilo. 
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GAPITULO XVII. 


COMO 0 RET O’ORMIJZ, QOE MARTIM AFONSO DE MELLO MANDOU A GOA PRESO, 
SE QUEIXOU AO GOUEENADOR COM GRANGES CRAAIORES DE GRANDES INJU- 
RIES QUE LHE FIZERA MARTIM AFONSO, PEDINDOLHE d’eeee JUSTICA. 


Tanto que o Gouernador chegou a Goa, o Key d’Ormuz quo em Goa 
eslaua, que Marlim Afonso niandara preso, Ihe mandou pedir per siia 
piticao que Ihe guardasse juslica, e o ouvisse, ou Ihe niandasse o ouvi- 
dor geral que ouvisse seus lanlos males, e agrauos, conio Ihc eriio fey- 
los. 0 Gouernador Ihe mandou dizer que pois suas cousas auiao de ser 
delerminadas per juslica, que elle folgaria muylo de lha guardar rauy 
enleiramenle ; que por lanfo ahaslaua o ouAidor geral, a que eile dis- 
sesse suas cousas, que pera isso Iho mandaua quo eni lodo Ihe fizesse di- 
reito e rezao. E logo la foy o doutor Pcro Fernandes, ouvidor geral, ao 
qual ElRey, com muylas lagrimas e depenando as barbas, Ihc fez gran- 
des escramacoes bradando como doudo, e fallando como liomem sesudo 
disse que elle sempre ouvira dizer, e por todolas terras as genles o fal- 
laiiiio, que os porlugueses guardauao muylo direita juslica, assy aos gran- 
des como a pequenos, e a mouros e gcnlios ; mas que elle lal nom po- 
dia dizer, antes com muyta verdade se podia queixar quo a elle eriio fey- 
las grandes sem rezbes, e auia dous annos que bradaua por juslica e que 
lha nom faziao, ao menos por piadade, pois era preso e auia dous an- 
nos que era lirado e desapossado de seu Reyno, lirado de sua casa, apar- 
lado de suas molheres e filhos, e auiluperado e abatido com tantas des- 
honras de seu estado ; e ludo islo Hie era feylo por Martini Afonso de 
Mello, capitao da forteleza d'Ormuz, que em sua cidade e Reyno era mais 
Rey e mais poderoso que elle, em lanla ‘ ^ maneira * que nom comia nem 
despendia mais que o que Ihe a elle aprazia, porque coni o seu gozil, que 
he arrecadador das rendas de lodo o Reyno, ambos erao concertados, e 
roubauao o que queriao, e faziao como Reys e senhores que erao de lu- 
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do ; polo que, vendo lanlo mal como se fazia em sua fazenda, mandara 
chamar o dito gozil pera Ihe dar rezao de suas cousas, o qual, temen- 
dose polos males que tinha ^ *feylos, logo* ehamou a secorro ao capi- 
tao, e Ihe mandou dizer que Ihe acodisse, que ElRey o queria malar. 
« Chegando o gozil a minha casa, que eu me eslaua queixando com elle, » 
«chegou 0 capitao muy apressado, com muylos homens. 0 que sendo-» 
« me dito, sahy ao receber como sempre fazia, e me disserao que \i- » 
« nha menencorio porque eu bradaua com o gozil. 0 que assy era, que» 
«* *en!rou» onde eu eslaua, com muyla furia, dizendome; Vos nom» 
wcuideis que sois Rey onde eu eslou, que o nom aueys de ser, porque » 
«sois hum grande doudo e sem siso nenhum. Isto rauylo afronlado e» 
« agaslado. 0 que eu vendo o lomey pola mao, dizendo que se assen- » 
«lasse, e se nom agastasse. Elle nom se querendo assentar onde eu es-» 
«laua, aprefiey pera o fazer assenlar junto comigo, e Ihe dar de mim» 
« rezao, e erguime rogandolhe que se assenlasse. Ao que elle se arre-» 
«dou de mim, e deu d’olho a seus criados, que logo lodos comigo re-» 
wmelerao, e me liarao nos bracos, e meus veslidos forao rolos e minha » 
«touqua no chao, de punhadas e bofeladas; e laes enjurias me fizeraon 
«que por minha honra nom digo. Mas espero que me sera guardada* 
« minha jusUca, e sabida a verdade, que n’esla prisao me roubarao e lo-w 
«marao os que me prenderao algumas pecas de minha pessoa. E por-» 
«que com direita juslica, se me he guardada, espero lornar a meu rey-» 
n nado, nom he bem que diga outras deshonras que me ally fizerao ; e » 
«lambem, se me nom for feyta juslica, escusado he dizer mais que o» 
« que tenho dito, pois que ate os escrauos dos porlugueses em mim pu- » 
« serao as maos, e o capilao me prendeo em minha casa poendo sobre » 
« mim grandes guardas, dizendo que me prendia porque me queria ale-» 
« uantar contra os porlugueses, e que por o matar me aleuantara e * o * » 
wlomara pola mao, e arrancara de huma adaga pera o matar. 0 que» 
« se tal se achar com verdade doume por condenado, com tanto que me » 
« facao juslica ; porque tal nunqua foy, e assy o crera quern quiser jul- » 
« gar verdade, porque quern quigesse malar o capilao, e aleuanlarse con- » 
«lra os porlugueses, nom ha de ser lao caliuo como eu sao. Do que ti-» 
« rou testimunhas e deuassa como elle quis, que eu ninguem linha por » 

‘ •feylos 0 qual logo* Aulogr. * *entran(lo* Id. 
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«miin, e ludo esla feyto como elle quis. E aindaque muylos virao o» 
«mal que sem rezao me era feylo, ninguem ousou de fallar conlra o» 
« que 0 capilao fazia ; indaque todos muyto bera sabem que eu nunqua » 
« fiz nera ordeney traycao, e isto o bem sabem todolos porlugueses que » 
« estao em Ormuz. Polo que esla craro ser tirado de meu Reyno con- » 
«tra verdade e justica, que este he o mor abatimento de meu estado)) 
«cuidarera per oulros Reynos e terras, que cuidao que os porlugueses » 
wguardao juslica, que com alguma justa rezao som lirado do meu Rey-» 
«no. 0 Idalcao, sabendo de minha prisao e que eslaua aquy, me man-» 
«dou visilar e perguntar por minhas cousas, e como assy era vindo e» 
((deixara meu Reyno. Eu, encobrindo minhas vergonhas, Ihe respondy » 
« que por auer muyto desejo de ver a India e Goa por isso viera, e » 
« tambem por fazer oulras cousas que me compriao. Norn ha rezao nem » 
« justica pera que seja desterrado de meu Reyno senao por justa cau-» 
«sa, e auendoa mereco por isso a morte, que sera causa de tredor, o» 
«que eu nom som, nem nunqua hey de ser em quanto viuer. E digox 
« que *se* ouvesse eu com Marlim Afonso algumas paixoes por onde » 
«o quigesse matar, (o que nom foy) por cousa de paixao acidenlal, e)> 
*nom ouvesse isto elfeyto*, porque nom sera julgado meu caso com » 
o direila ^ * justica, allendendose a que os meus *, que me som tredores, e » 
« agora da mao de Marlim Afonso som Reys, e me comem ’ *o meu, » 
«darao* muytas peylas aos mouros, e porlugueses, pera que digao con-» 
«tra mim laes cousas como nunqua tome a Ormuz, e os casligue de» 
«seus erros, e os lire dos reynados que agora reinao? Assy que, se» 
« minha justica dereilamenle me he guardada, enteiramenle sou certo*) 
«que me tornarao a meu Reyno, indaque nom seja com toda minha » 
«honra, polo muyto que ja d’ella lenho perdido n’esla prisao, com tanto)) 
wauexamento e males em minha pessoa, e casas, e fazenda, e molhe-» 
« res e filhos, que agora andao pedindo esmola, e Ihe dao de comer » 
«por amor de Deus. Assy que a v6s, ouvidor geral, como justica maior » 
((de toda a India que sois, e ao Gouernador, que he a pessoa d’ElRey, » 
((peco e requeiro que me facaes juslica, e delerraineys minhas cousas » 
((Como seja direila juslica, ou se vos nom alreuerdes, ou nom liuerdesa 

‘ « nom auer effeyto* Autogr. * ♦justica porque os meus ♦ Id. ’ *0 meu 
como nom darao ♦ Id. 
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« poder pera raa fazerdes, dayrae papfe vcrdadeiros que raande a El- » 
« Rey ante elle requerer minha justica. » 0 que tudo o Rey disse e deu 
por ‘ ^ apontamentos* eni escrito muy betn apontados, per elle assina- 
do, que deu na mao do dilo ouvidor, com oulras muylas escramacoes. 


CAPITULO XVIII. 


COMO 0 GOUERNADOR EM CONSELHO DETERMINOD 0 CASO DO REY d'oRMUZ, 
QUE FOSSE TORNADO A SEU REYNO, E ESTANDO EMBARCADO 
0 TORNAR.AO A DESEMBARCAR, E 0 PORQUE. 


(3 ouvidor geral fez auto, com escriuao, da recramacao que ElRey assy 
fez de palaura, e mandou acoslar o papel dos apontamentos, e leuou lu- 
do ao Gouernador, o qual enlendeo logo no caso, e mandou ajunlar as 
inquiricoes, e segundo achou as cousas erradas p6s o caso em conselho 
com os fidalgos, e foy assentado que ElRey fosse tornado a Ormuz a seu 
reinado, e com elle mandasse o sacretario pera la tirar deuassas, tudo 
em mais verdade do que pareciao as que se apresenlauao. 0 quo se disse 
que nom fora sem boa peyfa que deu, ou promeleria de dar la. E logo 
se concertou huma nao pera elle e todo seu gasalhado, o que lodo se fez 
a sua custa, e sestaua* feyto todo seu gasto, e de todo prestes pera se 
embarquar ElRey e com elle o secretario ; mas em Goa andauao lantos 
sollicitadores e procuradores de Martim Afonso, que fizerao como sc alon- 
gasse a hyda d’ElRey ate que de Ormuz viesse alguma cousa, e fizerao 
com 0 Gouernador que mandou meter em pregao e arrendar ’alfandega 
d’Ormuz. E houve homens portugueses que lancarao n’ella, e chegou a 
cem mil xarafins por anno ; ao que secretamente acodirao esles da valia 
de Martim Afonso, e ameacarao esles lancadores que os malariao se to- 
massem esta renda, e que em quanto la estiuesse Martim Afonso la nom 
Ihe compria hir. E islo era porque ’alfandega era arrecadada pera ElRey 
pelo gozil, que daua d’ella quanto queria o capilao, que com os ofiiciaes 
n’islo erao todos praceiros, e cada hum auia seu quinhao, e sendo ’al- 
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fandega arrendada perdiao dies este bocado. Foy islo dilo ao Gouerna- 
dor, e nunqua pode saber, on o nom quis saber, quern erao estes ([ue 
ameacarao os laiicadores. E estando EIRey embarcado pera parlir chegou 
d’Orinuz hum 3Iiguel d’Ayalla, da priuanca do Gouernador, que elle la 
mandara de Melinde a buscar dinheiro, e lrou,\e Irinla mil xarafys, os 
sabidos, e com o que veo sccrelo a parlida d’EIRey se tornou a desfa- 
zer, e nom foy, e Ihc buscaiao outras raiuas, dizendo que primeiro que 
fosse compria liraremse huraas leslimunhas que compriao muyto a ser- 
uico d’EIRey nosso senhor, as quaes se nom podiao tirar estando EIRey 
la. E lodauia foy o sacrelario a lirar a deuassa, que d’EIRey foy bem 
pago pera que trabalhasse por lirar as leslimunhas com muyla verdade ; 
mas em Ormuz nom fallou outras mores peytas pera que fizesse o con- 
trairo, e se o fez mal ou bem a Deos dara a conla ; mas elle tornou com 
a deuassa lirada e muyto rico, e Irouxe muyto dinheiro ao Gouernador, 
como adianle direy \ 

Em maio chegou a Goa Diogo Soares, que Martim Afonso Gouer- 
nador mandara em huma carauella com huma fusta, que fosse correr e 
buscar a ilha de Sao Lourenco, a xer se achaiia Pero Lopes de Sousa ir- 
mao do Gouernador, que nom auia d’elle noua no Reyno, que desapare- 
ceo n’aquella viagem que parlio pera o Reyno de Cochyra, quando dei- 
tou ao mar os escrauos viuos dos pobres homens, e as arqas da roupa 
que mandou pera terra, como ja alras contey. E o Gouernador mandou 
la Diogo Soares em sua busca, cuidando que poderia la ser perdido ; o 
qual Diogo Soares andou pola ilha ao roubo fazendo prezas, d’onde trou- 
xe muyto dinheiro e escrauos. 


‘ A serie das violencias empregadas contra os reis d’Ormuz para Ihes extor- 
quir dinheiro, sem o^i despir de todo, consta da Dec. V de Diogo do Couto, Liv. 
IX, Cap. I e V, 0 qua! toma lodavia a defeza de Martim AtTonso de Mello Jusar- 
te, asseverando que era « fidalgo virtuoso, humano, e poiico cubicoso, de quem to- 
dos diziao mil bens. » 
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CAPITULO XIX. 


COMO ELREY MENINO DE BISNEGA 0 MATOD SEU TITOR, E SE ALEUANTOU FOR 
REY •, POLO QUE OUVE ALEUANTAMENTOS, E OS GRANDES DO REYNO CHA- 
MARAO 0 IDALCAO QDE FOSSE SER REY, AO QDE ELLE FOY COM GRANDE 
FODER DE GENTE, E 0 QUE n’iSSO PASSOU. 

Ja atras fica confado o que se passou no Reyno de Bisnega sobre o Rey 
menino a que queriao tomar o Reyno, ao que la foy o Idalcao por gran- 
de dinheiro que Ihe derao, e como de la veo fogindo desbaralado, e o 
regedor titor do menino fiqou apossado n’elle, e por ser cunhado do Rey 
morto, casado com huma sua irma, tia do menino; o qual, vendose co- 
mo Rey poderoso, enlrou n’elle Urania » q * cobica, e delerniinou malar 
0 menino e aleuanlarse por Rey. E pera n’islo nom ter nenhum impedi- 
mento, e ficar seguro no Reyno, Ihe compria malar primeiro hum so- 
brinho do Rey morto, filho de hum seu irmao, de que o morlo socedera 
no reynado ; e mais auia de malar dous tios d’este menino, que o Rey 
morlo tinha presos com grandes guardas, porque erao scus irmaos e se 
temia d’elles, os quaes eslauao em huma forleleza d’ahy Irinla legoas. E 
como assenlou em seu coracao fazer esta traicao, escreueo huma carta 
em nome do Rey menino ao capilao da forleleza onde eslauao os presos, 
que logo os malasse, porque queriao fogir ; o que logo se fez. E cha- 
mando de noyle o sobrinho do Rey morlo o matou, e meleo de sd a ter- 
ra, que 0 nom soube ninguem, e logo matou o Rey menino, e se a!e- 
uanlou por Rey, porque elle tinha ja todolos poderes de Rey com a ti- 
loria. Nem ouve quern Ihe contradixesse, porque cada hum \iuia e rei- 
naua nas suas terras como queria. 0 qual lyrano, sendo assy feyto Rey 
com esla traicao, temendose como mao de alguns grandes do Reyno, que 
sabia que erao parenles e amigos do morto pay do menino, assenlou de 
os malar a lodos, e os mandou chamar a conselho, dizendo que viessem 
lodos pera ordenarem as cousas do Reyno, porque EIRey era fallecido 
de sua morle, e elle queria enlregar o Reyno, pois ja nom era titor. Ao 
que logo vierao aquelles a que mais locaua a eranca do Reyno, cuidan- 
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do que aueriao o Reyno pera sy ; e os priiueiros que chegarao forao fal- 
lar ao Rey, o qual os deleue em boas pralicas ale noyle, que dentro na 
casa onde eslaua os tomou, e Ihe quebrou os olhos ; o que logo foy sa- 
bido, e oulros senhores que \inhao por caminho se lornarao pera suas 
terras ; polo que nenhum outro quis vir a seu chamado, mas cada hum 
se afortalezou em suas terras com suas gentes, onde reinauao como Reys. 
Estes dous senhores a que o Iredor quebrou os olhos os meteo em forte 
prisao, dizendo que se seus filhos contra elle se leuantassem que a ‘rel- 
ies* auia logo de mandar malar. Estes senhores linhao filhos muy gran- 
des senhores de terras e gentes, e sahendo das prisoes de seus paes e 
que seus olhos linhao quebrados, liuerao todos conselho, e acordarao ale- 
uantarse contra o tirano, aindaque Ihe matasse os paes, pois sendo ce- 
gos e sem olhos erao hem morlos. E logo estes filhos dos cegos, fazendo 
grandes escramacoes a outros senhores, ajunlando muylos parentes que 
** linhao, lodos* se fizerao em huma liga contra o tirano, dizendo que 
era hem que o ponissem, e sobre isso morressem, porque outro tanlo Ihe 
nom fizessem a elles. E sendo todos Concordes pera ponicao do tirano, 
logo anlre elles ou\e deferencas de quern leria o mando do Reyno tanto 
que 0 lirano fosse fora; sobre o que tendo grandes deferencas ^ierao a 
concordir, que por lirar eslas deferencas, chamassem e se concordassem 
com 0 Idalcao, que era poderoso de muyta genie de guerra, e que todos 
Ihe dessem a obediencia, e o fizessem Rey de Bisnega, que era homem 
que 0 Reyno leria muyto a direila juslica; e que todos fossem com elle 
contra o tirano, ale o assentarem por Rey de Bisnega. E sendo todos 
n’islo conformes assynarao suas cartas e as mandarao ao Idalcao, o qual 
com isso ouve muyto prazer, e com muyta presleza ajunlou grande exer- 
cito de muy boa genie, e ouve conselho com os seus, que todos assy Iho 
aconselharao, e mormente o Acedecao, senhor das terras comarcas de 
Goa, que era o mor senhor e de mor poder de gente que auia no Ba- 
lagale, que foy com o Idalcao por capitao do campo, e com muy gran- 
de poder moueo pera Bisnega. E passando na eslrema dos Reynos d’an- 
tre 0 Batagale e Bisnega, passarao huma serra que linha hum muy forte 
passo, onde o Acedecao fallou com o Idalcao, e Ihe disse que se Ihe pa- 
recesse hem elle ficaria ally n’aquelle passo com sua gente, por bom res- 
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guardo, que nom sabia como Ihe a cousa socederia em Bisnega, que se 
ouvesse algum desastre, porque hia tomar Reyno estranho de genie alh^a, 
que tornando seria seu bem achar aquelle passo aberlo, e guardado da 
sua mao, e nao Bear assy duvidoso, pois com tao pouqa genie ‘ ^.^Ibo* 
podiao lomar, e defender que nom pudesse tornar pera seu Reyno. Mas 
esle conselho do Acedecao nom era tao bom no coracao como moslraua 
na palaura ; porque esle conselho que elle daua ao Idaldao era coin fun- 
damento que se o Idaicao ficasse por Rey de Bisnega, elle ficaua feylo 
Idalcao Rey do Balagale : o que elle podia fazer somenle em defender 
esle passo, porque o Acedecao era homem muy sesudo, e bem Ihe pare- 
ceo que esta empreza que lomara o Idalcao nom Ihe auia de sayr bem^ 
0 Idalcao, ou\ido o conselho do Acedecao, Ihe pareceo muy bem, e Iho 
muylo agardeceo, e mandou que ficasse ; o qual fiqou no passo com toda 
sua genie. 


CAPITULO XX. 


COMO 0 IDiLClO eOY OBEDECIDO POR RET DE BISNEGA, E POR QCERER FAZER 
MOUROS AOS GENTIOS SE ALEUANTABAO CONTRA ELLE ; POLO QUE SE 
TORNOC PERA 0 BALAGATE COM MUYTO DINHEIRO. 


Entrou 0 Idalcao polo Reyno de Bisnega, o qual vierao receber muy- 
tos senhores com muyta genie de guerra, que Ihe dauao a obediencia co- 
mo a Rey, e os filhos dos cegos, que erao cinqo, tambem se vierao pera 
0 Idalcao, e Ihe derao a obediencia como Rey, e se lornarao mouros de 
genlios que erao, fazendolhe lodolas cirimonias como a Rey de Bisnega ; 
e outros muylos senhores lodos derao ao Idalcao a obediencia por Rey 
de Bisnega, e lodos com muyla genie ; com que se ajunlou com o Idal- 
cao grande exercilo, concerlandose pera logo hir a huma grande cidade, 
a principal do Reyno, onde estaua o Rey lyrano, que na cidade eslaua 
feylo muylo forle, com muyla genie e capilaes que comsigo finha, a que 
daua grandes dadiuas do tisouro que linha em poder. 0 Idalcao, vendo- 
se com tanlo poder, e todolos senhores que o acatauao e obedeciao como 
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Key, entrou n’elle grande soberba, parecendolhe que ja nom aueria quem 
0 desfizesse de Rey. For se mais segurar e mostrar poderoso quis fazer 
alguns grandes de Bisnega que se lornassem mouros ; o que elles recu- 
sando, c dando escusas, o Idalcao, mosirandose muylo endinado contra 
elles, Ibe fazia despresos, e os fazia estar abaixo dos mouros, e em seus 
pagodes e casas de seus idolos mandaua meter os cauallos, e malar as 
vaqas que elles adorauao, e oulras muylas offensas contra sua ley, em 
lanla maneira que lodos erao muy escandalizados, e tomarao muylo odio 
contra o Idalcao. 

0 Rey lyrano, sabendo lodas esias cousas, e vendo o grande poder 
que contra elle trazia o Idalcao e que Ihe nom poderia regislir, Ihe man- 
dou seus recados secretos, prometendolbe grande soma do tisouro, e *pe- 
dindolbe* que se tornasse e nom fizesse nada contra elle. 0 Idalcao, co- 
mo era lambem mao e tyrano, tomou a peyta com muylo segredo, di- 
zendo que faria o que Ihe pedia, e que estaria alguns dias ; entao fengi- 
ria alguma doenca com que se tornaria. E afora isto tambem o tyranno 
mandou suas cartas secretas ’alguns senhores, os principaes, que elle 
soube que estauao anojados do Idalcao querellos fazer mouros, e sobre 
isso Ihes fazia desprezos e deshonras, aos quaes mandou prometer gran- 
des dadiuas e liberdades, que liuremente reinassem cada hum em suas 
terras, e * lembrarlhes* que olhassern bem quao grandes senhores erao, 
e filhos de lao alias geracoes, e olhassern que hum mouro estrangeiro se 
vinha fazer Rey poderoso sobre elles, e os queria tirar de sua ley em 
que nacerao e morrerao suas geracoes, e porque elles queriao guardar 
suas honras, e nom queriao ser mouros, olhassern as deshonras e males 
que Ihe faziilo, e de cada vez Ihe faria pior ; o que Ihe lanto dohia como 
de propios filhos; que por tanlo efie antes queria ser morto que tal ouvir, 
que hum mouro ‘*ou\esse* de danar e sujar o Reyno de Bisnega. E 
com esias palauras, e outras muylas com que a todos conuoqou muylo 
contra o que linhao ^*feylo, se ajunlarao* huns com outros, *e* auen- 
do seus conselhos, assentarao antre sy nom consentir que o Idalcao fosse 
Rey de Bisnega, saluanle se elle se tornasse gentio com todos os seus. 
Do que o Idalcao logo foy auisado, mas elle se callou e nom bulio n’islo 
nada ate primeiro nom fazer mais suas cousas. 0 Rey tyrano tambem 
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raandou suas carlas ao Acedecao, e Ihe mandou grossa peila, rogando- 
Ihe que elle escreuesse ao Idalcao que se lornasse, e nom curasse da era- 
preza que cometia ; e que se lornasse que inuylas causas acharia pera ler 
rezao de se tornar, sem nenhuma falta e quebra de sua honra. 0 que o 
Acedecao assy o fez, que muy afmcadaraenle o escreueo ao Idalcao, o 
qual, porque ja sentia que os grandes do Reyno se mouiao contra elle, 
estaua muy temeroso que mandariao peyta ao Acedecao, que Ihe tiuesse 
0 passo, do que elle tinha muyto receo ; e vendo agora a carta do Ace- 
decao folgou muyto, e carteouse com o Rey lyrano que somente por seu 
rogo se tornaua pera seu Reyno. Com que o tyrano Ihe mandou grande 
soma de moeda d’ouro, e o Idalcao fengindo hum supito acidenle se 
parlio pera o Balagate, e mandou diante suas carlas ao Acedecao, dizen- 
do que tornaua seu conselho e se tornaua ; e Ihe mandou qualro bufaras 
^ * carregadas* de moeda d’ouro. Os senhores de Bisnega, aquelles a que 
0 Idalcao fizera offensas e deshonras, sabendo que o Idalcao se tornaua 
ajunlarao muyta genie pera darem n’elle. Do que auendo o Idalcao auiso 
deu a pressa a seu andar, com sua genie em tal ordem que o nom ou- 
sarao cometer; e trouxe cincoenla bufaras carregadas de pardaos d’ouro, 
afora muyta riqueza de pedraria, com que chegando ao passo, onde achou 
0 Acedecao, Ihe fez grandes honras e deu riquas cousas. 


CAPITULO XXI. 


COMO EM BISNEGA SE ALEUANTOD NOUO HERDEIRO DO REYNO, QUE FOY OBE- 
DECIDO POR REY, E DO QUE FEZ 0 TYRANO QUE REYNAUA, 
QUEIMANDO SUAS MOLHERES E TISOURO. 


Em quanto se eslas cousas passauao se aleuanlou hum nouo Rey de Bis- 
nega, per esta maneira, a saber. Auia nas terras de Paleacale hum gran- 
de senhor, casado com huma irma do Rey antecessor do morlo, o qual 
sabendo d’eslas deferencas e males de Bisnega, e que o tyrano reynaua 
por nom auer quern o desfizesse de Rey, fallando com alguns seus Ira- 
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balhou muylo por saber que era feylo de dous meninos, filhos do Hey 
anlepassado do Key morlo, os quaes meninos ambos erao sobrinhos de 
sua molher d’esle grande senhor de Paleacale, que era irma do inorto 
Rey anlepassado, o qual quando morreo, por estes meninos ja nom le- 
rem may, forao furlados, e nunqua mais se d’elles soube, e forao escon- 
didos, com medo que os nom malassem por aleuantamenlos que ouve no 
Reyno por morle do pay. E pois fallando esle grande senhor com aiguns 
seus pera buscarera estes meninos, Ihe promeleo muylo dinheiro a quern 
os achasse, dandolhe logo auiso que onde quer que os achassera os \i- 
giassem e olhassem muylo bem, e nom fallassem nada com ninguem ate 
Ihe mandarem recado, se os achassem dentro era suas terras ; e se os 
achassem era oulras terras, com muylo auiso e dessimulacao os ouves- 
sem a mao, e Ihos trouxessera muy encoberlamenle. E pralicando islo 
com os de que se elle confiou, hum d’elles Ihe disse que conhecia os 
raocos e sabia onde estauao, e que estauao era huraa terra d’oulro se- 
nhor, e que os tinha era poder huma velha sua auo, may de seu pay, 
e que quando com os raocos fogio, ella em Irajos de pedinle e os me- 
ninos pedindo, os saluara ale onde os ally tinha assy pobremenie e des- 
conhecidos, que ninguem os conhecia por quem elles erao ; e que esla- 
uao fora das terras de Bisnega pera’ banda d’Orixa, que he Reyno sobre 
sy. Como esle senhor assy teue esta enformacao, mandou la este seu cria- 
do que fosse ao lugar onde estauao, e que os visse e conhecesse muylo 
bem, que era em huma aldfia pequena. Mandou logo apos elle hum seu 
capitao com dous mil de cauallo, que entrasse no lugar e Ihe frouxesse 
os mocos e a velha. 0 que assy se fez, que chegando dianie o criado do 
senhor logo toraou os mocos e a velha ; ao que chegou o capitao com 
sua gente, que recolheo a velha e os nelos com grandes honras, e ^os^t 
meteo em andores riqos, e vestidos corao filhos de Rey. E se forao, le- 
uando logo o filho mayor, que era ja de dezesele annos de idade, cOm 
honras como Rey. 0 que sabido polo grande senhor os foy receber ao 
caminho com muytas genles, e os recebeo com grandes honras, e os po- 
brtcou por quem erao, dizendo que o mayor era direilo herdeiro do Rey- 
no de Bisnega, que Deos o descobrira pera que fosse lomar seu Reyno ao 
tyrano, que o ora Unha tornado tyranamenle. 0 que ouvindo o pouo fi- 
zerao grandes aluorocos e festas, porque sabiao que assy era verdade. Com 
que logo se forao pera elle muytas genles e homens principaes, onde lo- 
TOMO IV. 36 
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clos bradarao que logo fosse aleuanlado por Rey ; o que assy foy feyto 
com grandes festas e todas suas cirimonias. E por conselho de todos, e 
por assy o requerer o irmao raais velho, que se escusou de ser Rey por 
ser enfermo de huma dor, que o desatinaua fora de seu natural ‘ * siso, 
foy * feyto e aleuantado por Rey o irmao, que era mais moco hum an- 
no, que era muy sesudo e valenle caualleiro. E sendo feyto Rey logo Ihe 
derao muyto dinheiro, e fez muyta genie de guerra, e tudo ordenaua este 
grande senhor, que o Rey logo fez regedor de todo o Reyno, porque era 
elle homem de muyto saber pera isso. Entao com muyta gente se foy ao 
pngode de Tremelle, que he a casa principal e de mais riqueza de todo 
0 Reyno de Bisnega, que esta n’aquelle porto de Paleacate, e o Rey nouo 
pedio ajuda a casa pera hir tomar posse de seu Reyno, e destroir o ty- 
rano que o tinha tornado ; o qual pagode Ihe deu cem bois carregados 
de moeda d’ouro, com que logo ally fez hum pagamenlo a sua genie, e 
fez largas raerces, com que fez aquy emxercilo de sessenla mil de ca- 
uallo e passanle de hum conlo e meo de gente de pe. E logo fez cami- 
nho pera Bisnega, pera’ cidade em que eslaua o Rey lyrano, no qual ca- 
minho se forao pera elles rauylos grandes e senhores, com muyta gente, 
e Ihe obedeciao por Rey de Bisnega. Esta noua correo pola terra, em ma- 
neira que muytos senhores que estauao com o lyrano o deixarao, e se fo- 
rao obedecer a seu Rey ; com que no lyrano entrou desesperacao, o qual 
recolheo a huma casa as mores riquezas que tinha e as mais fremosas 
molheres, e mandou aos sens que =1*0 vao* debaixo da casa enchessem de 
azeites e manteigas e materiaes fortes, e mandou carrar as portas da lo- 
gia com pedra e cal, e quisera dar fogo no lisouro da pedraria, mas nom 
Iho consentirao os seus. Entao se recolheo a casa, e elle mesmo deu fogo 
nos materiaes da casa debaixo, com que arrebentou e toda ardeo em cin- 
za, polos fortes materiaes que tinha, que nom puderao malar, e elle sayo- 
se fora da casa a huma varanda que estaua sobre hum paleo, onde esta- 
ua toda sua gente, e se matou com huma adaga, dizendo : «Milhor he» 
« carrar eu meus olhos com a morle reynando, antes que ante minha » 
« face veja quern me tire de minha honra. Eu moyro Rey de Bisnega » 
« antes que veja oulro ante meus olhos. » Onde n’esta casa se queimou 
riqueza sem conto. E logo d’ahy a pouqos dias chegou 0 Rey nouo, com 
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que ja vinhao todolos grandes senhores de todo o reyiio, e com gran- 
des festas e cirinionias lodos Ihe derao suas obediencias, e elle como gran- 
de sesudo assentou da sua mao todolas cousas do Rev no, e foy bom Rey. 


CAPITULO XXII. 


COMO DE SEUILHA P.4RTIO HUMA ARMADA * DE CASTELHANOS NO ANNO DE 343 
PERA HIR A MALUCO, ONDE CHEGOU ; E 0 QUE COM EULES PASSOU 
DOM JORGE DE CRASTO, CAPITAO DE MALUCO. 


E porque n’esle anno presenle de 543 se passou esla cousa me pare- 
ceo rezao aquy a escreuer, que he a seguinte, que em junho d’esle anno 
parlio de Seuilha huma armada de castelhanos, de cinqo naos e huma 
gale, e por capilao raor d’esta armada hum Ruy Lopes de Vilhalobos, 
com a qual nauegando polo mar d’Espanha Nona, e pola parle do sul, 
foy tomar em buma ilha chamada Mindanao, a que elles puzerao nome 
Anlona *, que be sete legoas de Maluco, onde a genie da lerra com el- 
les liuerao guerra e matarao alguns; e porque estas genles erao nossos 
amigos os nom queriao consentir na terra e pelejarao com elles. Do que 
se forao aqueixar a Maluco a dorn Jorge de Crasto, que la era capilao, 
0 qual auendo seu acordo mandou hum messigeiro aos castelhanos, que 
foy hum Antonio d’Almeida, e per elle mandou hum requerimenlo ao ca- 
pitao d’armada, dizendo que a genie d’aquella ilha se Ihe viera queixar 
de males que Ihe fizerao ; que Ihe fazia a saber que aquella lerra em que 
estauao era d’ElRey de Portugal, por estar dentro de sens lemiles, e que 
por lanlo na lerra nom podiao estar sem sua licenca, porque estauao em 
sua jordiciio e so sua capilania ; e que Ihe nom dizia mais que isto por- 
que nom sabia a causa de sua \inda ally, se fora por tempo forloyto ou 

' Partiu a arraada de Ruy Lopes de Villa-Lobos, do porto de Nalividad, e 
nao de Sevilha, no primeiro de no\erabro de lbi2, e em fevereiro ou marco de 
1543, nao podendo os hespanboes dobrar a ilha de Mindanao, correram ao sul, 
e forara surgir na de Saragao, a qual deram o nome de Antonia. V.° Couto, Dec. 
V, Liv. VIII, Cap. X, e Herrera, Hist, de las Indias Occid. Dec. VII, Liv. V. 
Cap. V. 
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por erro de nauegacao ; e que se com forluna ally aporlarao, e hiao pera 
oulra parfe, que repousassem embora, e nom fizessem mal na terra, e 
se Ihe comprisse alguma cousa pera su’armada estaua presles pera Ihe 
fazer lodo seruico e ajuda que pudesse, por serem vassallos do Empera- 
dor, intimo amigo e irmao d’EIRey de Portugal ; e que elle mandaria 
cartas ao Rey da terra que por seu dinheiro Ihe dessem ludo o que ou- 
vesse na terra ; e do que liuessera necessidade, se o nom ouvessem na 
terra, Iho mandassem dizer, e que de boamente faria o que pudesse. E 
que se ally erao vindos a buscar aquella terra pera n’ella fazerem as- 
sento e tralo, que tal nom podiao fazer, nem elle Iho auia de consinlir, 
e Iho auia de defender, porque lodas aquellas ilhas estauao so seu man- 
do e obrigacao ; e que indaque dissessem que erao terras dos limites do 
Emperador que muyto menos por isso podiao enlrar n’ellas, porque hiao 
contra a postura e a quebrauao, que era posta d’antre o Emperador e 
ElRey de Portugal, de trinta annos, que nada auia d’enlender nas cousas 
de Maluco senao acabados os trinta annos, que inda nom era passado 
ametade do tempo ; porque se antes d’elle acabado n’isso quigesse enlen- 
der, primeiro auia de lornar a Portugal tresentos mil cruzados, que polo 
partido Ihe forao dados. Que por tanto por todolas vias n’aquella terra 
nom podiao fazer tralo nem assenlo, saluo moslrandolhe prouisao d’EI- 
Rey nosso senhor pera isso ; que se a traziao lha mandassem moslrar, 
que elle nom cria que ally viessem sem ella, porque sem ella erao tre- 
dores ao Emperador, fazendo cousa tanto contra sua verdade, o que elle 
muyto aueria por mal ; polo que nom cria senao que elles erao cossai- 
ros, e vinhao aleuantados ; que por tanto Ihe pedia que de sy Ihe man- 
dassem rezao, pera elle saber o que auia de fazer. 

Foy com esta messagem o dilo Antonio d’Almeida, e primeiro de che- 
gar pedio seguro, o qual Ihe logo mandou o capilao mor d’armada, pera 
sempre em quanto andasse nas messages, e o recebeo com honra, e ven- 
do a messagem que Ihe daua, auendo seu acordo, respondeo tambem por 
escrito, dizendo que elle era vindo com aquella armada per mando de 
Antonio de Mendoca, Visorey da Noua Espanha, a quern o Emperador ti- 
nha dado o descobrimento das terras e mares do ponente, o qual o man- 
dara com aquella armada ’o dilo descobrimento, com grande defesa que 
em nada de Maluco tocasse nem nauegasse ; o que elle assy tinha muy 
bem guardado, porque sempre nauegara polos limites do Emperador e 
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nao d’ElRey de Portugal, e aquella terra em que eslaua era da demar- 
cacao do Emperador, e separada e muy alh^a das ilhas do crauo, que 
era Maluco, onde elle nom tocaria, porque em todo guardaria seu regi- 
raento ; que esia era a rezao que de sy Ihe daua, a qual deuia d’auer 
por muy boa, pois que o era. E com isto outras muytas rezoes e com- 
primenlos de boas palauras, que tudo deu por assiivado. 0 que vislo por 
dom Jorge Ihe tornou a mandar outra messagem, respondendo em todo 
miudamente como compria ; a que o castelhano tornou a responder, con- 
cordindo que em nada tinha errado em vir ally e assentar trato, e por 
tantas rezoes como Ihe tinha dado nom deuia de n’isso mais debater, mas 
que Ihe aprouvesse que estiuessem como irmaos em muyla paz, ate que 
d’Espanha ou de Portugal viesse o que n’isso fizessem. E contendendo 
n’estes debates veo o tempo da moncao que os nauios de Maluco partiao 
pera’ India, nos quaes dom Jorge mandou recado^ao Gouernador do que 
passaua, ‘ *para que» mandasse o que n’isso faria, que ja com os cas- 
telhanos fora pelejar se soubera o que n’isso acerlaua ou erraua ; o que 
nada faria sem seu mandado. Chegada esta noua a Malaca logo correo 
pola via de Choromandel, e veo ao Gouernador muy to tempo antes que 
chegassem os nauios de Malaca. No que o Gouernador proueo, e mandou 
a Maluco Fernao de Sousa de Tauora, como adianle contarey. 


CAPITULO XXIII. 


COMO 0 GOUERNADOR CONCERTOU TOd’aRMADA E * A * POS NO MAR, DANDO 
ENTENDIMENTO QUE AUIA RCMES, E APERCEBEO GENTE DE CADALLO QUE 
AUIA DE TOLHER A DESEMBARCACAO, E TUDO FENGIDO E DESSI3IULADO ; 
E A ORDEM QUE A TUDO DEU. 


Tornando a minha estoria, digo que sendo inuerno carrado, no m^s de 
junho se tornou a esparcar a noua dos rumes muyto em reues do que 
era dila de primeiro ; onde logo alfirmarao que o Gouernador ordenara 
toda a noua, porque com a noua de rumes teue justa rezao de reter a 
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gente que se Ihe nom fosse per oulras paries. E a noua foy que dom 
Chrislouao era viuo, com muylas vitorias que linha auido contra o Rey 
de Zeila ; e que no Estreito nom auia armada nem fustas de rumes, e 
que todauia Pero Vaz de Sequeira nom enfrara as porlas, por ler muyla 
certeza que fustas de rumes eslauao em Adem, pera que como vissem 
nossos catures correrem apos elles ale os ensequarem e tomarem ; e por 
the isto affirmarem, Pero Yaz de Sequeira nom ousou d’entrar as porlas. 
E 0 mesmo Gouernador assy o dizia, e daua as nouas que se desfizera 
armada dos rumes, porque morr^ra o Turquo e andauao em deferencas 
de fazer outro Turquo, porque elles linhao em suas leys e profecias que 
morrendo esle Turquo nom auia d’auer mais outro nenhum. E indaque 
0 Gouernador isto dizia, eslaua ja a gente lao crente ‘ *em auer as* 
primeiras nouas por certas, que affirmauao que o Gouernador nom tor- 
naua agora ao desdizer senao porque a gente nom desacorocoasse, *e* 
vendo a muyta pressa que daua em concertar a armada, e a poer no 
rio pera estar mais presles, * diziao * que esles Irabalhos tamanhos nom 
erao senao por ter por certos os rumes. E o Gouernador lambem n’esla 
cousa daua de sy hum geyto com que fazia crente o que os homens sos- 
peilauao, e tinha esle modo pera que a gente nom deixasse de se apre- 
ceber, como lodos faziao, cada hum quanto mais podia. 

0 Gouernador daua grande mesa, e mandou a muytos fidalgos que 
a dessem, ao que elle ajudaua com merc6 de dinheiro que Ihe daua pera 
ajuda de seus gastos, de maneira que auia doze ou quinze mesas dos 
milhores fidalgos. Mas nom erao ellas lao ordenadas e fartas como as 
que dauao em outro tempo os capilaes per suas \onlades, e de seu pro- 
pio gasto ; porque as dauao elles por nobrezas de suas honras, esperan- 
do por isso merc6 d’ElRey, mas estas erao como d’eslalajadeiros, que erao 
Gracia de Sa, Fernao de Sousa de Tauora, Alonso Anriques de Sepul- 
ueda, LuisCayado, Francisco de Sa, Luis de Sa, dom Joao Mascarenhas, 
Pero de Faria, que entao viera de Malaca, Luis Falcao, dom Fernando 
de Lima, dom Jorge Tello de Meneses, e oulros. E acabados Ires meses, 
que era quarlel do anno, era posta bandeira nas casas do Gouernador, 
onde a entrada da salla era posta mesa, e ally vinha o feylor, e presenle 
0 vedor da fazenda pagaua a gente, a cada hum o que tinha ^encido nos 
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tres raeses. Encarregou muylo os capilaes que flzessem com os lascarys 
que liuessem espingardas, porque indaque nom ouvesse rumes tinha em 
outra parte muyto que fazer, em que csperaua que lodos se muylo apro- 
ueitariao. Mandou aos fidalgos e homens que tinhao fazenda pera isso 
que tiuessem cauallos ; no que muylo com elles apertou, mormenle ca- 
sados, com que se fizerao perlo de quatrocenlos muy bem encaualgados, 
com muytos gaslos de seus aprecebimenlos, que o somenos d’elles nom 
se apercebeo com menos de quatrocenlos pardaos ; e muylos porque nom 
linhao dinheiro comprauao fiado, que por Ihe assy agardarem polo di- 
nheiro comprauao o dobro mais caro do que valiao as cousas. 0 Gouer- 
nador, por mais encilar os homens a gastar, mandou apregoar que todo 
homem que leuasse cauallo Iho forraua dos direitos, e d’elles Ihe fazia 
merc^ em nome d’ElRey, e pera isso os fossem aponlar na feytoria, pera 
a conla do feylor, que cada hum ouvera de pagar corenta e tres par- 
daos d’ouro ; e mais no pregao dizia que se Iho matassem, ou o per- 
desse na guerra por algum cajao, que o mandaria pagar a cusla d’El- 
Rey ; polo que enlao os homens se empenharao corao em Goa nom ti- 
quou cauallo que fosse de geito,' que lodos forao comprados. E sendo 
assy tanlos homens encaualgados, o Gouernador, porque sabia ' * que os 
que os homens comprarao * fiado erao muylo caros, mandou que os caual- 
los que erao comprados tiados se nom pagasse por elles senao sua justa 
valia, que era moslrar seu dono o preco que Ihe dauao por elle, e nom 
sendo nunqua aprecado enlao seu dono lomasse por elle o que Ihe linha 
cuslado, ou a conlia em que fosse aualiado. E assy tambem *foy* apre- 
goado, e passou d’isso prouisao aos moradores que venderao os cauallos 
fiados, que sendo caso que os compradores que comprarao fiado morres- 
sem na guerra, elle se obrigaua a Ihos mandar pagar da fazenda que fi- 
casse do comprador, primeiro que outra nenhuma diuida ; e que nom Ihe 
ficando fazenda Ihe mandaria pagar da fazenda d’ElRey. E sendo assy 
aprecebida esla genie de cauallo, mandou fazer orcamenlo do que faziao 
de gasto huns per oulros, e os puserao em quatrocenlos pardaos cada 
hum, que he o somenos gaslo que se pode orcar, em que acharao que 
com os direitos e lodo em soma passauao de cenlo e cinqoenta mil cru- 
zados. Os lascarys que auia per conlo do rol dos manlimentos erao easy 


‘ *que os homens que comprarao* .\utogr. 
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tres rail ; e porque auia rauyfa falta de gente do mar, per aibitre de Cos- 
meannes, escriuao da malriqola que enlao seruia de sacretario, o Gouer- 
nador mandou per hum dos juizes que era rol escreuesse lodolos mora- 
dores como vierao do Reyno assentados, e esto com juramento que Ihes 
daria, e decrarassem as idades, e se erao saos ou aleijados. 0 que assy 
‘ *feyto, se acharao* no rol passanle de mil e seiscentos moradores. 


CAPITULO XXIV. 

DA MUYTA OENTE QCE EM GOA MORREO DE HUMA NOUA DOENCA CHAMADA MOR- 
DEXY-, E FOR A SE NOM PODER ENTERRAR TANTA GENTE E DAR OS SA- 
CRAMENTOS, 0 BISPO FEZ DE NOUO FREGUEZIAS A IGREUA DE NOSSA SENHORA 
DO ROSAYRO, E DA LUZ ; SOBRE 0 QUE OUYE CONTENDAS. 

IN^este inuerno ouve em Goa huma dor mortal, que os da terra cha- 
mao moryxy % muy geral a loda calidade de pessoa, de minino muy pe- 
queno de mama ale velho de oilenta dnnos, e nas alimarias e aues de 
criacao da casa, que a toda cousa viuenle era muy geral, machos e fe- 
meas ; a qual dOr daua na criatura sem neuhuma causa a que se pudesse 
repular, porque assy \inha aos saos como aos doenles, aos gordos como 
aos magros, que em nenhuma cousa d'este raundo Unha resguardo. A 
qual dor daua no estamago, causado de frialdade segundo affirmauao al- 
guns meslres ; mas depois se affirmou que Ihe nom achauao de que tal 
dor se causasse. Era a d6r tao forte, e de lanlo mal, que logo se con- 
uerlia nas suslancias de forte pecouha, a saber: d’arrauesar, e beber muy la 

‘ * feyto E se acharao • Autogr. * 0 quadro symptomatico que Gaspar Cor- 
rea nos legou, sem ser medico, do morxi ou cholera morbus que no inverno de 
1543 devastou a cidade de Goa, vem complelar a descripcao que Garcia da Orta 
fez d’esta molestia no 1”.° dos Coloquios dos simples, e drogas, e cousas medici- 
naes da India, e pela qual mereceu ser louvado como o primeiro que escreveu so- 
bre este assumpto. Note-se que o historiador, cujas noticias a este respeilo des- 
prezou Francisco d’Andrade, seguindo-o em quasi tudo, foi ainda mais adiante que 
0 lisico mor ; porque, no seu estylo rude, refere experiencias anatomicas que ja 
n’aquelle tempo se fizeram, e nos da tambem conta d’uma epizoolia, e da avareza 
clerical aggravando a calamidade. 
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agoa, com deseqamento do eslamago, e cambra quo Ih’encolhia os ner- 
uos das curuas, e nas palmas dos pes, com laes ddres que de todo o en- 
fermo ficaua passado de morte, e os olhos quebrados, e as unhas das maos 
e pes pretas e encolheitas. A qual doenca nossos fisiquos nunqua acba- 
rao cura ; e duraua o enfermo hum so dia, e quando muyto huma noy- 
le, de tal sorte que de cem doenles nom escapauao dez, e estes que es- 
capauao erao alguns por Ihe acodirem muy em breue com meizinhas de 
pouqua sustancia, que sabiao os da lerra. Foy lanla a morlindade n’esle 
inuerno que todo o dia dobrauao sinos, e enlerrauao morlos de doze e 
quinze e vinte cada dia ; em tanta maneira que mandou o Gouernador 
que se nom tangessem sinos nas igreijas, por nom fazer pasmo a gente. 
E por esta ser huma doenca tao espantosa, morrendo hum homem no es- 
prital d’esta doenca de morexy o Gouernador mandou ajunlar todolos 
meslres, e o mandou abrir, e em todo o corpo de dentro Ihe nom acha- 
rao mal nenhum, somente o bucho encolheito, e tanianino como huma 
rouella de galinha, e assy enuerrugado como coiro metido no fogo. Ao 
que disserao os mestres que o mal d'esta doenca daua no bucho, e o en- 
colhia, e fazia logo mortal. E porque auia grande apressao no enterra- 
raento dos mortos, que os crelgos da se nom podiao tanto soprir, entao 
0 bispo dom Afonso d’Alboquerque repartio freguesias pola cidade, e fez 
freguesias Santa Maria do Rosairo, e Santa Maria da Luz ; sobre que ti- 
uerao muytos debates, porque os crelgos da se nom quiserao consentir 
que as freguesias leuassem os dizimos de seus fregueses. 

CAPITULO XXV. 

COMO EM DU DA CONUERSAO DE SAO PAULO, DO ANNO DE 543, FOr FETTO 
NOUO COLLEGIO DA ORDEM DE JESC A IGREIJA DE SAO PAULO, 
e‘ *n’elle* CANTARAO a PBIMEIRA MISSA. 

E lambem n’este anno, em dia da conuersao de Sao Paulo, se consa- 
grou e disse a primeira missa na igreija de Sao Paulo feyta em collegio 
nouo. A qual casa foy principiada por mestre Diogo, clerigo e meslre na 


‘ #elles* A.ulogr. 
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sanla feologia, pregador, que ordenou a ordem do dilo raosteiro, ao que 
‘ *foy ajudador* Miguel Vaz, licenceado e vigairo geral da India, honiem 
leigo de boas virtudes e costumes, e tambem a isto ajudou o doutor Pero 
Fernandes, ouvidor geral da India, homem de bora siso e saber, encri- 
nado a bem, que bera julgou justica, oderradeiro ouvidor geral que man- 
dou e minislrou toda a justica e Jordicao geral da India ; porque os ou- 
tros que apos elle forao nom tiuerao total alcada como elle teue, porque 
espedindo seu tempo, que se foy pera o Reyno, fiqou na India Rolacao, 
que elle fez que ElRey a raandasse por as desosolucoes ( sic) que os Go- 
uernadores faziao na sentencas que daua o ouvidor geral, que era so seu 
mando. E tambem foy ajudador n’esta obra Cosmeannes, escriuao da ma- 
triqiiola geral : os quaes todos tres, com o dito mestre Diogo, por suas 
deuacoes ou descargos, ou como a Deos aprouve, com o mestre Diogo, 
ministrador mor d’esta cousa, ouverao do Gouernador Nuno da Cunha, 
pera o fazimento e renda d’es'a casa, as rendas das terras que dentro na 
ilha de Goa rendiilo pera casas de pagodes de genlios, as quaes casas de 
pagodes e minislros d’ellas o mestre Diogo e sens ajudadores tanto os per- 
seguirao, e mouerao antre elles taes debates, e demaridas, e males, que 
os mesmos genlios per sy vierao a derribar e desfazer as casas dos pa- 
godes, per onde as rendas ficarao assy vas, e se recolhiao pera ElRey, 

as quaes sendo pedidas ao Gouernador pera esta obra elle as outorgou 

todas a dita casa, com tanto que ouvessem a prouisao d’ElRey assy o 
auer por bem. 0 (jue per todos foy fallado e pedido a ElRey, em tal ma- 
neira que tudo Ih’oulorgou, que entao n’este principio era renda de mil 
e quinhentos pardaos d’ouro, mas depois se forao descobrindo tantas cou- 
sas d’esles pagodes que foy a renda em crecimento, que depois sobio tanto 
(jue n'esle anno ja passaua de oito mil pardaos d’ouro de renda. E sen- 
do a casa feyta, em tanto que se fazia o mestre Diogo per sua endustria 
apanhou mocos pagaos e mouros, de todolas nacoes que pode auer, que 
todos fez chrislaos, e oulros que ja erao christaos, todos mocos de dez an- 

nos ale doze annos, e tambem de menos idades, que nom auiao conhe- 

cimento de molheres, e os recolheo pera’ casa, buns per vontade outros 
constrangidos, e na casa os meteo em dormitorio e refertoyro, com bom 
vestir e comer muy ordenado, onde *o* mestre os ensinaua a Idr e es- 


» forao ajudadores# Aulogr. 
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creuer, e depois a latim, e a loda ciencia ; os quaes, coino assy foriio 
apartados e fechados, que Ihe esqueceo o folgar de raeniiios, lanlo Deos 
os encrinou a bein que em pouqos dias erao ensinados nos ofBcios do 
coro como deuolos religiosos. Em tanta maneira Deos n’elles enfloyo a 
sua graca que era pouqos annos alguns d'elies forao boas latinos, e lao 
dolos na ciencia que per sua lingoa pregauao aos doniingos a larde, un- 
de se ajunlauao muylos dos naluraes, a que elles, pregando e fallando 
por sua lingoa, Ihe sollauao os enganos de suas idolatrias, com que inuy- 
tos se conuerlerao ao sanlo baulismo. Onde sendo juntos collegio de se- 
tenta ou oilenia, se chegarao a casa alguns secardotes de santa vida, ao 
niodo d’apostolos, que tinhao a ensinanca e reginiento da casa, porque o 
mestre Diogo era acupado no estudo, que sempre pregaua na se ; homera 
muy catholico e de santa doutrina, que depois de fabricado o raosteiro 
d’ahy a oito annos falleceo, e n’elle jaz sepultado, como adiante inda de 
sua morte contarcy. 0 qual tanto n’esta deuota obra se trabalhou, e no 
ensino de seus discipulos, que quando se na casa disse a primeira missa, 
a que esteue presente o Gouernador e bispo com todolos fidalgos, com 
muytas festas c tangeres, a missa foy offlciada polos mocos, cantando 
bai.xo e repousado a modo de freiras ; onde o mestre pregou em louvor 
da santa obra, e disse a missa, onde dous de seus discipulos cantarao o 
auangelho e ’pistola. Quando o bispo assy fez as freguesias quisera que 
tambem esta casa tiuera freguesia, mas elles nom consentirao, dizendo 
que sua ordem auia de ser de santo loy ‘, e seu trabalho auia de ser en- 
sinar, pregar, confessar, bautisar, e visilar os atribulados, e corrcr to- 
dolas terras per estas partes da India pregando o santo auangelho, e na 
casa auiao de entrar mocos pequenos, e nao homens que sentissem os 
trabalhos e vicios do mundo. 


‘ De Santo Eloi, ou conegos seculares de S. Joiio Evangelista. 
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CAPITULO XXVI. 

COMO HTJM BACHJ^REL DE MEDICINA FOT APROUADO POR JUDED *, 

E FOY QDEIMADO, E A ORDEM QUE SE N’iSSO TEUE, 

j\este mesmo anno se aqueceo que hum bacharel em medicina, mora- 
dor em Goa, chamado Jeronimo Dias, de casta de chrislaos * ♦nouos, 
era * algumas praticas com seus amigos tocaua algumas cousas contra 
nossa Santa fe. 0 que foy dito ao bispo, o qual por n’isso duvidar, e se 
certificar na \erdade, the deitou alguns echadicos que com elle fallassem, 
e tomassem bera as sustancias do que dizia, mormente hum crelgo, bom 
latino, que fallando com o bacharel com elle mouia prefias e praticas, 
com que de todo Ihe entendeo sua erronia ; do que de todo vinha dar 
conta ao bispo, o qual o mandou prender, e mandou fazer processo con- 
tra elle, e tirar testimunhas. E sendo assy preso, com algumas pessoas 
que com elle pralicauao inda sostentaua muytas cousas da ley \elha con- 
tra nossa Santa fe, com que de todo fiqou prouado que era direito ju- 
deu •, com que de todo o fey to foy concruso. Entao o bispo se foy as ca- 
ses do Gouernador, e se assentou em huma mesa que estaua dentro em 
humas ^ * grades * onde se pagauao os soldos, que era no topo das es- 
cadas da casa, onde ally com o bispo se ajuntou mestre Diogo, e frey 
Antonio comissairo de sao Francisco e pregador, e outro pregador do- 
minico, e o vigairo geral, com outros padres relegiosos todos assentados 
a mesa. Per todos visto o fey to puserao n’elle sentenca, polo bispo assi- 
nada, e mandou ally trazer o bacharel, do tronqo donde estaua, e o pu- 
serao no meo da escada, onde estaua muyto pouo junto, onde assy em 
pubrico Ihe forao feytas certas perguntas sobre os casos que elle ententaua 
e sostinha com seu pouqo saber, e a tudo respondeo como o tinha dito. 
Entao Ihe fizerao pergunta se aquillo que dizia e afifirmaua se era por 
mais nom entender que aquillo que dizia. Respondeo que o dizia porque 
assy 0 entendia, nem auia hy mais que n’isso entender. Entao o \igairo 

‘ Isto e ; se provou que era judeu. * * nouos, o qual em • Autogr. ’ « gran- 
des * Id. DO 
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geral tomou o feyto na mao, e se pos no primeiro degrao das escadas, 
onde em sua presenca Ihe leo a senlenca, que dizia assy ; 

«Vislo 0 merecimento d’esles autos feylos e prouados por vosso con- 
fesso 0 bacharel Jeronimo Dias, em que per elles se mostra, confessado 
per palaura de vossa boca, que vos enlentasles e quisesles soster e apro- 
uar cousas muy erradas contra nossa santa fe catoliqua de Christo Jesu 
Nosso Senhor ; o que erradamenle entendestes, em lal cousa e em tal ; 
e porque nom he tal, mas he tal; (em que Ihe ludo desfizerao muy des- 
lintamenle) per merecimento do qua! a nossa santa madre igreija vos ha 
por yreje, e errado judeu, contra a fe do saluador do mundo, que he 
Jesu Christo, Deos e homem, filho da virgem Maria Nossa Senhora, e assy 
por yreje vos entrega e da nas maos das justicas seculares, que vos ' 
»dem * a ponicao segundo ^ossos merecimentos. » Entao disse aos meiri- 
nhos que Iho trouxerao que Iho entregaua por yrege, e entregou o fevto, 
ally presente elle, a hum escriuao do ouvidor geral que presente esiaua. 
Entao os meirinhos o decerao mais abaixo, e o escriuao entrou com o feyto 
pera dentro pera a salla, onde ja pera isso estaua outra mesa posta, a 
que estaua assentado o Gouernador, com o ouvidor geral, com outros le- 
terados, e muytos fidalgos, onde logo na mesa presente todos foy o feyto 
visto, *e* 0 ouvidor geral leo a sentenca apostolica do bispo, onde abai- 
xo d’ella logo per sua mao escreueo outra, que assinou o Gouernador com 
elle, a qual o escriuao leuou fora, e do topo da escada, assy como fize- 
ra 0 vigairo geral, lha pobricou em sua presenca, que dizia assy : « Vista 
a sentenca da santa madre igreija, em que ha por condenado no caso d’iri- 
sya a vos o bacharel Jeronymo Dias, vos condena a justica d’ElRey nosso 
senhor que polo dilo caso com baraco e pregao seja vosso corpo queima- 
do viuo, feyto em p6, por erege contra nossa santa fe calolica. E pedindo 
perdao, e tornandose ’arrepender, e confessando vosso erro e querendo 
morrer christao, sereis primeiro afogado, porque nom sintaes o tromento 
do fogo. » 

Em quanto assy o feyto se trataua na mesa do Gouernador, mes- 
tre Diogo fallou com o bacharel, e o reprendeo fortemente, allegandolhe 
muytos teistos, com que o fez arrepender e conhecer de seu erro, de 
maneira que quando Ihe assy pobricarao a sentenca secular a ouvio com 

‘ Autogr. 
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pnciencia, acusantlose de seu pecado assj em pubrico. E logo foy torna- 
do ao tronquo, onde pedio confissao e o contessou nieslre Diogo, e fo\ 
leuado a piiourinho, acompanhado da misericordia com mestre Diogo, 
([ue 0 acompanhou ale ser afogado, e foy queimado, feylo ern p6. 


CAPITULO XXVII. 


COMO 0 lil.'^PO POliRICOU A BULLA DA SANTA INQUISICAO, POBRiCANDO 
POR LSCOMUNGADOS OS QUE NOM DESC.OBRISSEM OS CASOS 
DA SANTA INQUISICAO. 


lliNTAO logo no doiiiingo seguinte o bispo pregou na sc, e no piilpeto 
leu a bulla da santa inquisicao, e nolefiqou a cscomunhao, que lodos des- 
cobrissom de quern quer que soubessen) alguns erros, d'homens ou mo- 
Iheres chrislaos, cjue Aiuessem e usasseni algumas irisias contra nossa 
santa fe sumente ; porque nas oulras sustancias da sanla inquisicao ao 
presenle se noiu auia d’ellas de usar, ale nom Air cspressa prouisao d’El- 
Rey nosso sen ho r. 


CAPITULO XXVIII. 

DA GUERRV DUE .^E ALEUANTOU ANTRE 0 REY DE COCHYM E DA PIMENTA. 

E ESTHER AO EM TREGO A ATE LA HIR 0 GOUERNADOR. 

N’ 

i NESTE inuerno, *eslando* o Rey de Cochyni muy agastado porque o 
Gouernador quando foy a Cochym fauoreceo muylo o Rey de Cranganor, 
que era contra elle em fauor do Rey da Pimenla, com que elle tinha con- 
tendas por caso do Rey de Porqua, como ja atras fica contado do que 
n’isso fez dom Chrislouao da Gama, irmao do Gouernador dom Esleuao, 
sobre as ‘ >^laes* contendas ajuntarao, cada hum suas genles, e se ajun- 
tarao ambos, o Rey de Cochym e da Pimenta, em humas terras que cha- 


‘ * quaes* Autogr. 
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mao Amgrulla, oncle ou\erau algumas balalhas em qiie teniae o Hey 
da Pimenta (iqou ^encedo^; de que o Hey de Cochyin o^l^e por tao 
enjuriado, (jue jurou de se nora aleiiantar do campo ale nom muiier, ou 
ficar fejio Hey dc Coclijm e da Pimcnla. 0 He\ da Piiiienla jurou ou- 
Iro tanto, que se nom hiria ate nom ter ganhado n'aqueHt campo o Rey- 
no de Cochym. No que se causarao tanlos debates (pie nom \inba ne- 
nhuma pimenta ao peso, nem decia da serra. E porque em Coch\m ti- 
cara muyto dinheiro pera ePa, que deixara o oinidor geral, (jue tomaua 
dos defuntos, jque tambem elle era prouedor mor, ijue dera no tisouro, 
de que tomaua a letra d'ElRey pera no Reyno se pagar aos lierdeiros) 
sendo o Gouernador d’islo auisado per cartas que the mandarao por ter- 
ra, e que 0 Hey de Cochym podia ajuda dos portuguescs contra o Hoy 
da Pimenta, e o Hey da Pimenta a pedia tambem contra o Hey de Co- 
chym, soi)ro 0 que o Gouernador auendo seu acordo man.lou que a ne- 
nhum dos Keys se desse ajuda, nem fosse la nenbum portugues. Enlao 
escreueo a ambos os Hoys, com grandes rogos, (pie cessassem da guor- 
ra, e sc apartassem, que nom oinesse nenhum mal antre dies, porque 
como 0 verao enlrasse logo la hiria por amor d'elles, e (pie ciie os con- 
certaria como nenhum nom perdesse nada de sua honra. E tanto em sua> 
cartas os rogou (pie ellcs assy o fizeriio, e cada hum promoteo quo so 
nom boleria d'onde estaua, seniio se o Gouernador por sua pessoa o fosse 
lomar pola mao e o leuar d’ally d’onde estaua ; e assy o mantiuerao. 
como adianlo coniarey. 


CAPITULO XXIX. 

COMO CM FIM OC .lULHO CHBfiOU V BVRRA OE (iO\ HL’MX N\0 OF MOUHOS, F 
DERXO REIUTE N\ CIDVOE (lUE ERA OALE, E FEZ ('.R VM)E ACUOROCO ; F 
n'eSTE INUCRNO MAXFEL OE SOUSA, CAPIT.AO DE DIO, DESFFZ HUM R V- 
LUARTE ()UR OS MOLROS FIZF.RAO CIDADE. 

^c\i )0 \infe dias de julho, que era inda muyto inuerno, o Gouernador 
mandou descobrir ’armada do mar, (pie estaua cuberta de pallia por caso 
da chu\a; e mandou nas gales meter remos, e artelharia miuda, c mo- 
nicoes, e emmastear e aparelhar de todo, sem embargo do grande enuer- 
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iiacla que fazia. E sendo doze dias d’agoslo derao rebate que na barra es- 
laua huma nao com os oiastos quebrados, e Ihe derao esla noua de noy- 
te. Ao que o Gouernador, com grande aluoroco, sayo logo a cauallo. Ao 
que acodio muyla genie, porque na noua meslurarao gales de riimes, 
com que o aluoroco e estrondo foy muy grande, a que muytos honiens 
acodirao armados, e logo se deitarao calures ao mar, e esquipados, e 
gente n’elles ; nos quaes foy Aleyxos de Sousa a barra, e toda a noyle 
a cidade foy em muyta reuolla ate pola menha, que veo noua da barra 
que era huma nao de mouros, que vinha de Caxern carregada de cifa e 
pexe salgado, e atrauessando pera esta costa Ihe dera temporal, com que 
Ihe quebrara o masto, e desaparelhada veo ter a barra. E porque a nao 
nom trazia carlaz os negros ouverao medo, e fogirao a nado pera’ terra 
firme, e nom quiserao lornar, indaque o Gouernador Ihe mandaua se- 
guro. A nao mandou recolher o Gouernador, corn a cyfa e pexe, que foy 
bom pera’ armada. 

Sendo vinte d’agoslo chegou catur de Dio com cartas ao Gouerna- 
dor, em que Ihe diziao que erao vindas naos de Cambaya de dentro do 
Eslreito, e dauao noua cerla que nom auia rumes, e dom Chrislouao an- 
daua muy vilorioso contra os mouros; e que Dio esliuei’a de guerra este 
inuerno, nom que ouvesse batalha, somento os portugueses estarern en- 
carrados, e nom ousauao de sayr longe da forleleza, nem os mouros da 
cidade nom ousauao aparecer a vista d’ella, e que fizerao os mouros hum 
baiuarte que liraua ao longo do rio, que defendia toda a barra ; ao ([ue 
logo 0 capilao fez oulro baiuarte contra elle, muyto mais forte, e nom 
quis contender com os mouros em Ihe tolher que nom fizessem o baiuarte, 
porque tambem a elle Ihe nom esloruassem fazer o que fazia ; no qual 
deu tanla pressa que acabou o seu baiuarte primeiro que os mouros aca- 
bassem o seu, e como o seu leue acabado se fez presles com a gente bem 
concerlada, e mandou dizer ao capitao da cidade que o Gouernador auia 
por mal aquelle baiuarte que fazia ; que por tanlo o nom fizesse, que Iho 
nom auia de consenlir. Ao que Ihe o capilao respondeo que elle o fizera 
pera ally estar feyto, que o nom auia de mandar desfazer ; que se o Go- 
uernador 0 nom auia por bem, e Iho mandaua, que o fosse elle desfazer, 
que elle nunqua desfizera o que fazia. 0 capitao Manuel de Sousa de Se- 
pulueda, ouvida a reposta do raouro assy soberba, como ja pera isso es- 
laua prestes, sayo da forleleza com a gente muy concerlada, e foy ao ba- 
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luarle dos mouros, e o mandou desfazer com muytos pedreiros qiie le- 
uaua, e muytos escrauos valentes homens que leuaua com muytas ala- 
uanqas de ferro, com que muy preslesmenle desborrondarao o cubello 
ate 0 chao, deilando no mar muyla da pedra. 0 que vendo os mouros 
da cidade, fizerao grande aluoroco d’armas e ajunlamentos, cuidando que 
os nossos largariao a obra ; mas o capitao nao fez de sy nenhum muda- 
menlo ale de lodo o cubello ser desfeito, e se lornou pera’ forleleza re- 
pousadamenle, com sua gente bem ordenada, e se recolheo, sem os mou- 
ros chegarem a Irauar escaramuca ; nem o capitao quis lornar a dies. 


CAPITULO XXX. 


COMO EM AOOSTO 0 GOUERNAOOR POS TOd’\RMA 1)\ NA BARRA DE GOA, E MAN- 
nOU PARTIR QUATRO CARAl'ELLAS COM REGIMENTO CARRADO, E DEFESA 
AOS CAPITAES UUE 0 NOM ARR15SEM SENAO SEXDO YlNTE LEGOAS DA BARRA, 
E DOM JOAO MASCAREMUS, UUM DOS CAPITAES, TORKOU 'aRRIBAR A BAR- 
RA, E 0 OUE PASSOC COM 0 GOUERXADOR. 

0 Gouernador era lao estocioso cm suas cousas que se prezaua muylo 
de ninguem lhas cntender, aindaque ante todos as fizesse e praticasse, e 
com quanto Ibe ja era desfeyla a noua dos rumes, elle daua n'isso tal 
modo que inda as gentcs eslaiiiio crentes que auiao de vir, e que a genic 
de cauallo que era feyla era pera que chegando os rumes a barra de Goa, 
‘.^se* quigcssem desembarcar cm alguma terra, a gente de cauallo Ihe 
defender a desembarcacao. No que a gente estaua muy crente, polos mo- 
des e pralicas que o Gouernador ordenaua como o elles cressem. E sen- 
do Tinle e sele d'agoslo, o Gouernador mandou partir Vasco da Cunha 
cm huma carauella lalina, e Fernao Furtado em oulra, e dom .loao Mas- 
carenhas em oulra, e Bcrnaldym de Sousa em huma gale, e parlirao to- 
dos juntos ; aos quaes o Gouernador deu hum regimenlo e apontamentos 
do que auiao de fazcr, o qual Ihe deu carrado e assellado, que o nom 
abrisscm scnao dcpois de serem afastados da terra, que nom ouvcssem 

‘ #c * Autugr. 
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cle toniar a ella e se descobrisse o que Ihes no aponlamonlo mandaua que 
fizessein. 0 que sabido da gente o segredo com quo esles partiao, entao 
enlrou em lodos muyto desejo de o saber pora onde o Gouernador que- 
ria nauegar com tanla armada, pois nom hia a buscar os rumes, pois os 
nom auia, nem sc sabia oulra ncnhuma cousa pcra que comprisse assy 
em lal tempo mandar sayr nauios com tanlo secrelo. Polo que algims 
fidalgos 0 fallarao ao Gouernador, e Ihc muylo pedirao que Ibc dixesse 
pera onde hiao. Entao o Gouernador, muyto mais dobrado, c eucubrin- 
do 0 que fazia, disse que hia a Pegu, a pelejar com os bramas que ti- 
nhao tornado o Reyno; que por isso o Rey de Pegu daua hum grande ti- 
souro pera ElRey nosso senhor. E por fazer crenle esta mentira quo di- 
zia, raandou apregoar que todos se fizessem prestos pera partir ate vinte e 
cinco de setembro, e que todolos omiziados queandauao ausentes Hie daua 
seguro de seus casos, com tanto que fossem n'armada e tornasscm n’ella 
a Goa, onde em tres dias depots de sua cliegada se tornassem a poer cm 
sua liberdade, como eslauao ; mas Goncalo Vaz Coutinho, que cstaua na 
terra firme, c outros muytos que andauao com elle e per outras partes, 
nom quiserao vir com este pregao. E partindo assy as ditas carauellas 
e gale, que sendo no mar abrirao o regimento que Ihe derao carrado, 
que cada capitiio leuaua o seu, em que o Gouernador Ihe mandaua o 
caminho que auiiio de fazer, dom Joao Mascarenhas tornou 'arribar a 
barra de Goa, e achou o Gouernador estar ja em Pangim pera partir. E 
0 Gouernador ouve muyta paixao com elle porque arribara, mas elle Hie 
disse: « Senhor, nom sey quern vos aconselhou, ou que tencao he a» 
wvossa; porque o caminho que nos mandaes que facamos nom he ser-)> 
«uico de Deus nem d’ElRey nosso senhor, nem podeis hir la como » 
«cuidaes. » Do que o Gouernador com elle se muyto aguastou com muy 
fortes palauras, e Ihe disse que da parte d’ElRey, e so pena do caso 
maior, nada mais fallasse, nem descobrisse nada do segredo que Ihe dera 
carrado e assellado; porque se tal descobrisse o mandaria ao Reyno preso 
em ferros a ElRey nosso senhor, que por isso Ihe daria grande casligo. 
E 0 mandou logo tornar a embarcar, e partir logo sem nenhuma cousa 
tomar na terra. 



ANNO DE 1,^43. 


201 ) 


CAPITULO XXXI. 

r.oMO si; mssi; qui; o goueunador alia de hir dar na feera de tremelle, 

E TAAIREM QUE ALIA DE HIR SECORRER 0 REY DE CETLAO, QUE LTIE MAN- 
DOU PEDIR SOCORRO, OLE A.YDAUA EAI GUERRA GOAJ SED IRMAO. 

IV ESTE anno, quando vicriio de Ceylao as naos da canella, Aeo n'ellas 
hum embaixador d’ElRey de Ceylao, o qual vinha pedir ao Gouernador 
sccorro de genie pera o ajudarem contra seu irmao Madiinepandar, quo 
Ihe fazia muyta guerra, como Ihe outras Aezes fizera, como n'esta lenda 
fica recontado. E mandou o Rey cometer ao Gouernador que por quanto 
elle tinha mandado seu embaixador a Portugal, a pedir a El Rey que ou- 
vesse por bcm que elle fizesse Rey, por sua morte, a hum nelo que tinha, 
filho do hum seu filho a que elle queria grande bem, e que elle man- 
dara pedir a ElRey esta licenca pera que, depois de sua morte, nom con- 
senlisse ao principe que fizesse guerra polo reinado contra este seu neto, 
e que, se lha fizesse, Ihe desse ajuda contra elle, pois o fazia Rey com 
sua licenca. e per sua palente, que d’isso Jhe mandaria, trespassaua o 
Reyno no dito seu neto, e pera conlenlar o principe, por este deserda- 
mento que Ihe fazia, ordenou fazello Rey de outras terras na mesma illia 
do Ceylao, que huma se chamaua Candia oulra Jafanapatiio; (que erao 
ambas juntas, que era mor senhorio que o do Reyno de Ceylao, somente 
que n'aquellas terras nom auia canella, mas tinha muytos portos de Iralo 
que sao da parte d’orienle, e o reynado de Ceylao he da parte do po- 
nente, mas nas terras que daua ao principe auia outras muylas que po- 
dia conquistar e meter cm seu senhorio) e porque o principe d’esta cousa 
estaua agrauado c apartado d'elle, *e* por isso seu irmao 3Iadunepan- 
dar Ihe lornaua a fazer guerra, como sempre tinha em costume, '#pe- 
dia* ao Gouernador que o ajudasse com genie c armada, Ihe inan- 
dasse meter o principe de posse d’eslas terras que Ihe daua, porque Can- 
dia c Jafanapalao linhao Revs quo as scnhorcauao com muyta genie, com 
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que se elle noni alreuia a pelejar, e raais poia guerra que Ihe assy fazia 
seu irmao ; e * promellendo « que elle pagaria a genie, e gasto d’armada 
que Ihe mandasse, e mais que quilaua a EIRey nosso senhor cinqoenta 
mil cruzados que Ihe linha empreslados nos tempos passados. Da qual 
embaixada Ihe mandou suas cartas, e o cmbaixador com seus podcres 
pera tudo assenlar. 0 Gouernador nom despachou o embaixador em Co- 
chym, e o mandou hir a Goa que la o despacharia, dandolhe esperanca 
que se nom tiuesse acupacao de rumes, de que tinha duvida, que faria 
tudo 0 que Ihe EIRey pedia •, fazcndo conta o Gouernador que do que ti- 
uesse prestes pera os rumes, e gaslado, se elles nom viessem enlao hiria 
a Ceylao com todo seu poder, e diria a EIRey de Ceylao que pera elle 
fizera aquella armada e gasto, e trabalharia polo auer d'ElRey, e muyto 
forraria o gasto d'armada, e desendiuidaria EIRey dos cincocnta mil cru- 
zados, e polo gasto d’armada Ihe pediria o dobro. 

E porque isto o Gouernador tinha cm sy muyto encuhcrlo, como 
sempre fazia em lodolas cousas, alguns presumiao que com est'amiada 
quigesse hir a Ceylao, e auia outras rauylas senlencas na hida que o Go- 
uernador qucria fazer ; com que se veo a descobrir que o Gouernador 
delriminaua de hir dar salto no pagode de Tremelle, onde sabia que no 
dia de sua fesla, que he na lua chea d’agosto, se ajunlaua a mdr riqueza 
da India, como adianle contarcy, a saber, que os Reys de Bisnega d’an- 
tigamenle, por honra d’eslc pagode, em huma feyra que se faz diante de 
sua casa, ' *liberdarao* e franqueariTo lodolas pessoas, e fazendas, e 
mercadarias que fossem pera esia feyra, e tornando d’ella ate suas casas, 
de lodolos direitos somenle, tudo realmenle franqueado, e os mercadores 
e toda criatura assy fosse franqueada e Ijberlada como se fosse morla, 
que por cousa nenhuma do mundo ninguem podia ser preso nem releii- 
do a hida e vinda d’csla festa. 0 que elles assy ordenarao porque ajun- 
tandose ally muyta gente faziao ao pagode grandes esmolas, com quo em 
cada feyra Ihe deixauao grande riqueza. 


^ * alh hcnlarao * Id. 
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CAPITULO XXXII. 


DA RIQUEZA DO PAGODE DE TREMELEE, 

E DAS GRANDEZAS COM QUE VEM A ELLE 0 RET DE BISXEGA. 

Eu vy esla fcsta d’esle pagode c a foyra que se faz no sen dia, a qiial 
casa do pagode esla em hum grande campo, oiide se coineca ’ajnniar a 
genie com suas fardagens primeiro quinze dias, onde se ajunlao Ires e 
quatro contos de genie, em que auerao tresenlos e qiialrocentos mil de 
cauallo, onde se acharao lodolas nacHes de genlcs do mundo, e merca- 
darias (juanlas sc pudcrem nomear per boca de genles, em quo affirmo 
que se acharao lodolas cousas do mundo todo onyuerso aquy se acharao, 
e de cada cousa lanta copia quanta se buscar. ITuma so cousa cscreue- 
rcy aquy por a mor facanha quo posso contar, que he esla. Quando es- 
tas genles vao fazer sua adoracao ao pagode \ao lauadns e cnsandolados, 
vestidos cm pannos louci'ios, e arrayados com suas joyas d'ouro, c os ho- 
nicns rapilo as cabecas a naualha, sem dei.xar rnais que huma guedelha 
de cabcllos delgados sobre a moleyra, a qual trocem e alao por genlile- 
za ; e lambem dizem que he por sua honra, porque se pelejarem, e os 
malarem, c Ihe leuarem a ‘ *cabcca, tern aquellanf guedelha pera a le- 
uarem por ella pcndurada, e a nom leuarem* pendurada polas ore- 
Ihas, ou polos narizes, ou polas barbas, que sera grande deshonra sua ; 
e por esla rezao deixao assy aquella guedelha no cocurulo da cabeca. E 
porque a genie he lanla como digo, ha lanlos barbeiros que abaslao, os 
quaes esliio apartados debaixo de humas grandes aruores, e rapao buma 
cabeca per huma so moeda de cobre a que chamao caixa ; e he lanlo o 
numero do cabello que ally ajunlao que cnchem *o espaco * debaixo das 
aruores e por cima d'ellas. Cousa d’espanto ! Ha homem que conipra 
este cabello aos barbeiros e llio comprao como comecao de rapar, 
e dao por elle mil pardaos c as ^ezes luais; o qual comprador nianda 
trocer e fazer cordas d’esles cabellos, grossas e delgadas, e cabelleiras 

‘ » cabeca que linhao aquella* Aiitogr. * *]cucm* Id. ’ * bargeiros * Id. 
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pera molheres, e oulras cousas, em que ganha muylo dinheiro, e tudo 
\eiulem ally na feyra. Junto do pagode ha qualro pocosgrandes dc inuyla 
agoa, mas assy como a genie se vay ajunlando cada mercador, ou dous 
e Ires de pracaria, abrem hum poco para seu mesler. Oulros pocos fa- 
zem homens pobres pera venderem agoa ; oulros pocos mandao fazer ho- 
mens riqos, pera darem agoa a genie por amor do pagode, que hao que 
n’isso ganhiio, assy como nos com nossas esmolas. Assy que ’agoa e o 
comer he em lanla maneira que auondara pera oulra lanla genie, e os 
comeres de lodolas sortes do mundo, e as alimarias, e aues viuas e mor- 
las, e cosinhado de loda maneira que o buscarem. Serao oilo legoas de 
campo cheas de genie, em que eslao grao numero de lendilhOes, ondc 
sem pena cada hum pode malar o ladrao que achar furlando. A bespora 
c ao dia do pagode que eslas genles se offerecem, e em loda a noyle, 
nenhuma pessoa grande nem pequena se offerece sem deilar moeda de 
offerla, e cada hum da segundo lem a possiuilidade, e lal ha by que deita 
mil pardaos, e dous mil, e cinqo mil, porque vem ally muy grandcs se- 
nhores : onde dianle do pagode se faz hum monle de moeda d’ouro, lao 
alio como podem fazer dez moios de Irigo. Degollao ante a casa do pa- 
gode cabras, carneiros, e cordeiros, e cabritos, mais de hum conlo de 
rezes, e derramado e offerecido aquelle sangue ao pagode dao os corpos 
aos pobres por amor de Deos, os quaes os \endem aos carniceiros : polo 
que na feyra ha muy grande abaslanca de carnes de loda’ sorte. N'esla 
feyra correm lodolas moedas do mundo. 

0 Rey de Risnega tambem vem a esta fesla, e vem o mais aforrado 
que pode, que Irara ale dez mil de cauallo, e duzenlos mil de pe, e cen- 
lo, e duzenlas molheres de sua pessoa, as quaes vem em palanquyns c 
andores, fechadas de chaue, que as nom pode ver ninguem, e ellas po- 
dem ver ludo per huma rede de prala muylo miuda per que tem a \is- 
ta, ludo dourado e riquo per denlro, onde podem fazer sens feylos e dor- 
mir, e eslar assenladas. ElRey anda muy pequenas jornadas, em ma- 
neira que nom lem necessidade de abrir os andores d'eslas molheres d’- 
ElRey. E de sens costumes, e riquczas de suas joyas, e comedias, e apo- 
sentos, se se conlasse faria grande leitura, e de cousas muy increyues. 
De Risnega a esie pagode faz ElRey muytas jornadas, sempre por suas 
terras e de sens Aassallos, os quaes *como * sahem quo ElRey ha de vir 
ler a suas terras, e ahy dormir ou eslar hum so dia, Ihe fazcm casas 
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nouas pera seu aposento, em quo se bem possa agasalhar scgundo scu 
estado e com toda sua familia ; as quaes casas Ihe fazem de paredes de 
barro, cuberlas de telha, as quaes sao feytas e acabadas em lanta per- 
feycao, com lautas pinluras, e forradas, e lauradas, c n’ellas taiKiucs, e 
jardins d’aruores cheirosas, e lantas policias, que bem se contcntaria bum 
grande Rey d'Espanha n’ellas pousar muyto tempo. E lem presles pera 
ElRey seu comer, e pera lodolos sens, c pera os grandes senliores (joe 
vao na companhia d’ElRcy, cousa imuimera\el d’auondancas e fartura, 
que ha senhor d’estes que gasla n’esle gasalhado, que faz n’csta so noyle 
a ElRey, mais de cincoenta mil pardaos d’ouro. E fazem ellcs estas ca- 
sas deuagar, pera as lerem acabadas e assy perfeytas pera esle dia d’esle 
aposento d’ElRey ; e passando ElRey, este senhor que o agasalhou se cay 
em sua companhia, e as casas sao logo desfeytas, porciue ningiiem pode 
pousar onde ElRey pousou. E pera o outro anno Ihe fazem otilras de no- 
uo, se ElRey ally vein pousar o outro anno, e cad’anno que ally cier 
Ihe fazem casas nouas, e islo fazem lodos estes senhores onde ElRey vay 
pousar; no que elles tern grandes enuejas e competimentos a quern as 
inilhor fara, e leuara auanlagem nas perfcicoes e auondancas ; e fiqua 
muyto engrandecido em honra aquclle que ElRey gabar que o milhor 
agasalhou. E cad’anno o fazem milhor e mais auantejado do anno pas- 
sado, e se ElRey nom acha sens aposentos segundo compre a seu esta- 
do, com estas muytas grandezas, e segundo a grandeza do senhor da ter- 
ra, nom Ihe da mais pena que mandarlhe dar dous mil acoutes nu, com 
a barriga no chao, amarrado a quatro eslacas ; o que acabado torna a 
ticar em seu estado como d’antes era. 


CAPITULO XXXIII. 


I)\S OPINIOF.S QUE OUVE NO POLO CONTRV .4 VIAOE.M QUE 0 GOUERNCnOR Qm- 
RIA FVZER, PORQLE El.LE \ iMNOlEM 0 QUERI.V DIZER. 

E tornando a nossa estoria, digo que se fallou polo pouo que o Gouer- 
nador queria hir dar n’este pagode, c apanhar d’elle tanta riqueza como 
acharia, e pera isso auia de leuar quatrocenlos de cauallo e dous mil es- 
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pingardeiros, e recolher o dinheiro do pagode carregado era dous mil 
escrauos de portuguezes, que cada hum leuaria hum saquo quanlo pu- 
desse Irazer. E auia de hir com ’armada ao porlo de Paleacale, que lem 
hum pequeno rio em que podiao entrar as gales e fuslalha a desembar- 
quar a gente, porque a desembarcacao na costa he muy impossiuel, sc 
nom fosse polos propios Pescadores da costa, e cm seus barquos ; cousa 
muy impossiuel poder ser. E que em quanto assy o Gouernador fosse ao 
pagode, mandaua que os moradores de Sao Thonie se recolhessem com 
suas fazendas aos nauios grandes, que hy ficariao pera isso, e que des- 
fizessem a casa do apostolo e toda a pouoacao quanto pudessem, e sal- 
uassem a bom recado as sanlas reliquias ; porque em toda a costa de Pa- 
leacate nom auia de ficar nenhuma cousa de portugues, porque sendo 
fey to 0 roubo nom ficaria cousa que escapasse aos da terra. Isto se rom- 
peo na voz do pouo muy retificado, sem saber d’onde sayo ; e deuse a 
isto muyto credito porque o Gouernador, andando por capitao mor do 
mar, sempre dizia que elle em pessoa auia de hir desfazer a pouoacao 
de Siio Thome, e aleuantar a costa com guerra de fogo e sangue, por- 
que aquella costa era colheita de gente vadia, e homiziados, e aleuanta- 
dos, e em toda a costa se faziao grandes males, e o capitao que n’ella 
estaua nom podia apremar nem castigar os homens, porque a terra era 
alh^a e solta pera todos. 

Tambem se disse que o Rey Grande do cabo de Comorym era mor- 
to, e ficara hum filho seu que auia de reinar, o qual prendera o Rey de 
Trauancor com sua may, e os tinha ambos metidos em prisao, e os nom 
queria soltar, senao que Ihe dessem primeiro humas terras que erao co- 
marcas a seu Reyno, com as quaes ficaua muy podero.so pera Ihe fazcr 
quanto mal quigesse. 0 qual moco e sua may, da prisao em que esta- 
uao, secretamente escreuerao suas cartas a hum mestre Francisco, que 
em modo d’apostolo fazia sua vida, e andaua la com os christaos alcm 
do cabo de Comorym ; os quaes comeliao ao Gouernador que fizesse o 
moco Rey de toda aquella gente christa d’alem de Comorym, e que o 
fosse liurar da prisao, a elle e sua may, e os pusesse em seu reinado, 
pacifiqo e assentado todo seu Reyno ; e que elle, por o gasto e trabalho 
que n’isso o Gouernador faria, Ihe queria dar hum conto de pardaos 
d’ouro ; e que seria tributario e vassallo pera sempre d’ElRey de Portu- 
gal, com Ihe pagar de pareas cad’anno cinqoenla mil pardaos d’ouro. 
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3 Iestre Francisco, auendo eslas carlas, fiqou dinidoso que isto podiao 
*ser¥ promcssas vas que ficariao mentiras, e ficaria 0 trabalho em mio ; 
e d’esta duvida que assy linhao tornou reposta ao moco e a may, que 
Ihe derao denlro na prisao em que estauao. 0 que \endo os presos, muy 
secretamente Ihe mandarao hum seu regedor, que diziao (}ue trouxera 
logo duzenlos mil pardaos d’ouro e os entregara ao padre, os quaes elle 
lomara e secretamente os soterrara elle so, fazendo juras ao regedor que 
nom fazendo 0 Gouernador 0 que elies queriiio Ihe tornaria elle a entre- 
gar 0 dinheiro em sua rniio. E *assy se disse ^ que tanto que este con- 
certo fora feyto d’esta maneira 0 padre 0 escreuera ao Gouernador, e ao 
bispo, que tudo communicou com 0 Gouernador, e n’isso se concertaiiio 
assy como era assentado polo mestre Francisco ; e que 0 Gouernador hia 
fazer esta cousa, e por isso leuaua a gente de cauallo que tinha feyta, E 
porque estas nouas andauao na boca do pouo, e nenhuma se atlirmaua, 
esperauao ate ver a embarcacao e caminho que 0 Gouernador fazia. 


CAPITULO XXXIV. 


COMO \ (iOA CHEIiOU AXRIQUE DE AIACEDO SALUAGO, i\A XAO URQUINUA. 
QUE DEE NOUA QUE VIXHA ARMADA DO REYXO. 


E sendo trinta d’agosto chegou a barra de Goa a nao chamada Urqui- 
nha, de que era capitao Anrique de Macedo Saluago, que d'armada do 
anno passado ficara em 3 Iocambique onde enuernou, e deu noua (jue em 
sayndo de Mocambique ao mar vira huma vella, e arribara a ella, de 
que ouvera falla, que era huma nao do Reyno (jue entiio chegaua, e Ihe 
dera noua que do Reyno vinhao cinqo naos pera carga, e Diogo da Sil- 
ueira capitao mbr d’ellas, das quaes se apartara em Guim\ e que nom 
sabia das outras. 
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CAPITULO XXXV. 


COMO 0 GOUEHNADOR MANDOU ANRIQCE DE SOUSA COM ARMADA A COSTA, 

E MANDOU JERONTMO DE FIGUEIREDO DESCOBRIR A ILHA DO OURO. 

E logo 0 Gouernador tnandou que fosse andar na costa do Malauar, em 
guarda das naos de Meca, Belchior de Sousa, irmao d’Aleyxos de Sousa 
veador da fazenda, com Ires fustas. E assy mandou Jeronyrao de Figuei- 
redo com hum galeao e duas fustas, que fosse descobrir a ilha do ouro, 
que dizem estar atraufe da ilha de Camatra, ao mar d’ella pera o po- 
nente ; da qual viagem \inha prouido por ElRey Diogo Cabral, fidalgo 
honrado e de bom seruico, e por o mexericarem que praguejaua do Go- 
uernador 0 mandou prender no tronqo carregado de ferros, e deu a via- 
gem a esle Jeronymo de Figueiredo, porque foy o mexeriqueiro da carta 
que Ihe mandou a Mocambique, dos males de dom Esteuao, como ja atras 
contey. E partio esle Jeronymo de Figueiredo de Goa depois de o Go- 
uernador ser parlido, e eslando pera partir fez o nauio lanta agoa que 
de noyle se foy ao fundo denlro no rio ; ao que acodio Aleyxos de Sou- 
sa, veador da fazenda, e mandou dar repique no sino, a que acodio toda 
a genie a Ribeira cuidando que era fogo; mas o nauio estaua ja no fun- 
do. E porque era baixa mar o mandou vazar d’agoa, e ao oulro dia Ihe 
puserao dous nauios das bandas que o suspenderao do fundo, e com muyta 
gente, e baldes e bombas, csgolauao o nauio d’agoa que fazia, e Ihe to- 
marao huma agoa grande que fazia, e foy o nauio corregido ; com que 
foy seu caminho. E o vedor da fazenda mandou prender o Diogo Cabral, 
dizendo que mandara secrelamente fazer furos ao nauio, com que se fora 
ao fundo. 

E tambem foy pera Ceylao Francisco d’Ayora, em hum galeao a bus- 
car a canella e huma nao, e leuou o embaixador d’ElRey de Ceylao que 
viera do Reyno com Diogo da Silueira, o qual Irouxe palenle assy como 
a mandara pedir o Rey de Ceylao pera fazer seu nelo Rey, e tambem 
que em Ceylao nom ouvesse feytor, nem alcayde mor ; porque elle man- 
dara dizer a ElRey nosso senhor que elle queria dar milhor carga, e com 



ANNO DE 15i3. 


3o: 

milhor despacho do que os officiaes faziao, e eslo por se nom M'r lao 
agoniado d’apressoes que Ihe faziao os oificiaes com esta carga. E com 
islo *lrouxe !^ oulras liberdades e merces, que ludo Ihe EIRey oulorgou 
quanto Ihe pedio, pela quila que Ihe fez dos cinqoenla mil cruzados que 
Ihe deuia, e por riqas cousas que Ihe mandou de presenle. 

E lambem foy despachado Manuel da Cunha em huma nao i)era a 
\iagem de Banda. E assy foy despachado pera hir a China Jeronymo Go- 
mes, priuado do Gouernador, em huma boa nao carregada de pimenla, com 
grandes poderes de capitao mor, que la nom fosse ninguem senao quern 
elle quigesse ; o qual la foy, e fez lanto dinhciro que nom fallaua senao 
por cento ou cento e cincoenta mil cruzados : com que n’elle entrou tanta 
soberba e vaydade, que dizia que ja nom tinha poder a fortuna pera Ihe 
tirar sens cem mil cruzados; mas Deos, por Ih’amansar a soberba, per- 
mitio darlhe tal reues que veo de Malaca pera a India sem ter huma ca- 
misa. 


CAPITULO XXXVI. 


COMO 0 GOUER.N.VOOR EMBVRQUOU TOD.\ .V f.EME E C.iiUALLOS, E SE EXZl'.NUO 
i ^EELV DA RARRA CHEGOU DIOGO DA SILUEIRA COM ’aRMVDA DO REYNO. 

0 Gouernador ao primeiro de setembro se foy pera Pangim, estando ja 
toda ’armada na barra, e aos dous dias do mes partio, leuando corenta 
e cinqo vclas, a saber, doze gales, e none galeotas, e duas albetncas, e 
tres carauellas latinas, e dous nauios pequenos, e dezaseis fuslas, e hum 
bargantim, contando com estas as que ja erao parlidas, corno ja contey. 
Na qual armada hiao por capitaes das gales, em huma o Gouernador, e 
Bernaldim de Sousa, 3Iartim Correa de Sousa, Pero Lopes de Sousa, Fer- 
nao de Sousa de Tauora, Francisco Lopes de Sousa, Alonso Anriques, 
Luiz Falcao, dom Joao Pereira, dom Joiio d'Almeida, Francisco de Sa ; 
e os das galeotas Diogo de Mendoca, dom Martinho de Sousa, Fernao Go- 
mes de Sousa, dom Joao Anriques, Luiz Cayado, Diogo de Reynoso, Joiio 
de Mendoca, Aluaro de Mendoca, dom Fernando de Loronha ; os capi- 
taes das albetocas Miguel d’Ayalla priuado do Gouernador, e Antonio de 
Sa, 0 Rume d'alcunha; os capitaes das carauellas dom Joao Mascarenhas, 

39* 



308 MARTI.M AFONSO DE SOUSA, DOZENO GOUERNADOR. 


e Afonso Furtado, Vasco da Cunha ; e os capitaes das fustas Manuel de 
Vascoconcellos, e Jorge de Lima, Francisco de Rairros, Afonso Peres, 
Diogo Gentil, Gaspar Preto, Simao Galego, Pero de Faria, Antonio d’A- 
zenedo, Francisco Mendes de Vascogoncellos, Baltezar da Costa, Relchior 
Goncalues, Diogo Fernandes, Fernao Goncalues, Mateus Pinheiro, Fran- 
cisco Pereira. E n’esta armada passante de tres mil homens portugueses, 
lascarys e mareantes, em que auia muyta espingardaria, e passante de 
tresentos cauallos muy bem concertados, embarcados os mais d’elles nas 
fustas. Partio o Gouernador com toda est’armada a dous de setembro, e 
sendo no mar se arrorabou huma fusta de cauallos d'Alonso Anriques ; 
polo * que « a fusta tornou a Goa a buscar outra em que embarcarao os 
cauallos, e partio no propio dia a noyte. E o Gouernador com toda’ ar- 
mada andou pairando aguardando pola fusta ; o que foy em domingo, e 
a segunda feyra, que o Gouernador fazia seu carainho com toda sua ar- 
mada, parecerao ao mar velas grandes. Ao que o Gouernador se pos ao 
pairo, e mandou hum catur a saber que velas erao, e o calur tornou ao 
meo dia, dizendo que erao naos do Reyno ; polo que o Gouernador agar- 
dou ate chcgarem a barra, que forao estas. 
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CAPITLLO XXXVII 

DA VRMVDA QUE ESTE VWO DE O 5 PABTIO PERV V [\DU, LEUVIVDO PORCVPI- 
TAO MOR DIOGO DA SILUEIRV ; E DE EOMO 0 GOIERAADOR ORDE\A\DO AS 
NAOS DA CARC. V SE EOT NA VOETA DE EOCHTM, E 0 Ql'E PVSSOU. 

IXeste anno partirao do Rcyno cinqiio naos, de que \eo por capitao mor 
Diogo da Silueira, de que erao os capilacs Siniao Sodre, Fernandaluares 
da Cimha, e dom Roque Tello, e Jacome Tristao, armador ; e partirao de 
Lisboa todas juntas ^ e Ibrao ate os baixos dbbroUio, que sao na para- 

‘ Nem no original se encontra marcado este capitiilo, nem na respectiva ta- 
voada se acha apontado suinmario ({ue Ihe corresponda. Preenchemos as lacunas 
designando o capitulo, e addicionando-Ihe o seu resunio ; dbnde procedem as al- 
teracoes que d’aqiii em diante se notam. ^ Em 25 de marco de 1543, segundo Fal- 
cao^ Livro de toda a fazenda, etc. Vinha Diogo da Silveira na nau S. Thome, Si- 
mao Sodre na Conceicao Gallega, Fernandes Aivares da Cunha na Victoria, D. Ro- 
que Tello na Santa Cruz Zambiico, e Jacome Tristao na S. Philipj^e. 
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^eni do Brasil, e d’ahy se aparlarao, c a nao de Jacome Trislao arribou 
a Portugal por huma grande Iromenta que passou, cm que se Ihe abrio 
huina agoa, que forcadaniente lornou ’arribar a Lisboa, e as oulras espa- 
Ihadas chegarao a Mocainbique, onde se ajuntarao as Ires, e huma d’es- 
tas foy a com que fallou a Urquinha sayndo de Mocambique, como ja 
disse ; e lodas vieraio ler na barra de Goa em segunda feira tres dias de 
selembro, a saber, Diogo da Silueira, Simao Sodre, Fernandaluares da 
Cunha, c derao nouas das outras que ficauao atras. 0 Gouernador era 
a \ista da barra com tod’armada, e vendo as naos sorgio e toda armada 
longe no mar, porque a gente se nom desembarcasse ; e mandou calures 
a nao capilaina, em que logo se meleo Diogo da Silueira e os outros ca- 
pitaes, e o Gouernador em huma fusta se foy a elles, e todos juntos se 
forao a Nossa Senhora do Gabo, onde Ibe deriio as cartas d’ElRey, e es- 
teue dous dias prouendo as cousas que nas cartas vinhao, e ordenou o 
que fizessem os capitaes, e as naos pera hirem lomar sua cargo, e despa- 
chando tudo se tornou a embarqar n’armada, que foy a cinqo do m6s, 
e se foy na volta de Cochym. E hindo seu caminbo, ao cabo da Rama 
Ihe deu contraste do sul em tanta maneira que espalhou toda’ armada, e 
ao outro dia abrandou o tempo, e foy seu caminho, e se tornou ’ajun- 
tar ’armada, ventandolhe o Aento contrairo. E aos seis do m6s chegou a 
Goa a nao Zambuquo com os mastos quebrados (]ue se fizerao em Ba- 
caim ', em que veo dorn Roque Tello. E porque no Reyno auia noua que 
Martini Afonso nom passara a India, trazia Diogo da Silueira huma pro- 
uisao d’EIRey que gouernasse a India ate cbegar Martim Afonso, ou viesse 
prouisao do Reyno a quern gouernasse ; e esto porque ja entao dom Es- 
teuao acabaua tres annos do gouerno. N’estas naos veo do Reyno o em- 
baixador d ElRey de Ceylao, que la era, que Irouxe as prouisoes que ja 
atras dixe, pera o Rey fazer o neto Rev, e as outras cousas, com niuy- 
tas cartas de grandes fauores, que Ihe muy mal gardarao. E aos noue 
dias do m^s chegou a Goa o sacretario Antonio Cardoso, que fora a Or- 
muz tirar a deuassa d'EIRey, como ja disse, e se disse geralmenie que 
trouxera muyto dinheiro e riqas cousas pera o Gouernador, pera que 
nom consentisse ElRey d’Ormuz tornar a seu Reyno. N’esle dia tambem 
chegou a Goa Luiz Falcao na sua gale, com o masto quebrado com tro- 

‘ No original se 16 : » que se fizerao em Bacaym com os mastos quebrados ♦ 
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menla que achara, e a gate do Gouernador tanibem quebrou o masto e 
se colheo ’Angediua, onde lomarao o maslo d’esla gale e emmastearao a 
do Gouernador eesta tornarao a niandar pera Goa. Fazendose o Gouerna- 
dor presles pera esta parlida, dom Aleixo, sobrinbo do capilao de ‘ *Ba- 
caim partio em hum catur com vinle e dous homens, que ^inha pera 
hir com o Gouernador, e sendo defronte de Ghaut sayo de dentro outra 
fusla de casados, que vinhao pera Goa, e forao ambos em companbia, e 
sendo a vista dos llheos Queimados the deu o tempo que deu ao Gouerna- 
dor, e arribarao a buscar colheita onde se metessem ; e foy o tempo tanto 
que the nom deu lugar, e a fusta sorgio no mar, porque tinha boas amar- 
ras, porque o tempo era trauessao. 0 catur abrio muyta agoa, e ♦por- 
que ♦ nom tinha amarras boas foy varar em huma praya d’area defronte 
de Ceytapor, onde todos sayrao em camisa ; ao que acodio a gente da 
terra e os matarao a todos polos roubar ; do que leuarao a noua a Goa 
alguns marinheiros do catur, que escaparao no mato embrenhados. E com 
este temporal huma fusta d’armada do Gouernador deu no cabo da Ra- 
ma, e se perdeo, e a gente sayo a nado, e se tornarao a Goa por terra. 
0 Gouernador, depois d'emmastear sua gale, se foy caminho de Cochym 
sem aguardar por ninguem, que toda 'armada hia em desbarato ; e chegou 
la com SOS oito vellas, onde esteue agardando por toda ’armada *ate* que 
chegou, e em tanto se foy ver com o Rey de Cochym, que por sens ro- 
gos se aleuantou da guerra, e assy com o Rey da Pimenta, prometen- 
dolhe 0 Gouernador que tornando donde hia elle faria antre elles tal con- 
certo como ambos ficassem com suas honras, e muyto contentes. E ten- 
do 0 Gouernador toda 'armada junta se partio com sos treze vellas, por- 
que as outras chegarao tao desbaratadas que tinhao muyto que correger ; 
e 0 Gouernador porque elles se apressassem se partio assy, deixando 
os oulros que nom estauao prestes, que todos faziiio muyta agoa, porque 
com a tromenta espedirao a galagala. E partido o Gouernador cada hum 
como era prestes partia apos elle, ate que todos partirao. 0 que deixa- 
rey agora, por contar o que n’este tempo sobreueo no Ralagate. 


‘ * Bavm ♦ Autogr. 
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CAPITULO XXXVIII 


DE COMO SE ALELAMARAO OS CAPITAES DO IDALCAO CONTRA ELLE, PORQl’E NAO 
PART IRA COM ELLES 0 TISODRO QUE LHE DERAO EM BISNEGA ; PELO QUE 
0 IDALCAO SE EOT AO IZAM MALUCO PEDIR SOCORRO, QUE LHE DEU MLYTA 
GEiME COM OLE SE TORN'OU AO BALAGATE. 


IAgo que quando o Idalcao foy a Bisnega, que fiqou o Acedecao no 
passo da serra, como ja disse, maginando o Acedecao que podiao as cou- 
sas soceder como elle ficaria por Rey do Balagate, esle pensamenlo que 
0 Acedecao teue assy o liuerao alguns capilaes e grandes senhores, que 
secrelameute o comunicarao com o Acedecao, a que elle respondeo tao 
sabiamente que n’elle nom entenderao nada de seu-coracao, e ficarao com 
elle muyto conformes, porque todos tinhao odio ao Idalcao, por ser muy 
tirano e cru de condicao. E digo que tornando assy o Idalcao dcsbara- 
tado porque os de Bisnega se aleuanlarao con Ira elle, nem por isso dei- 
xou de trazer grande riqueza, como ja disse, de muyta pedraria, e cin- 
qoenta bufaras carregadas de moeda d’ouro ; a qual riqueza toda me- 
teo em huma forleleza que se chama Brasady, onde tern lodo sou lisou- 
ro, que he a mais forte cousa que pdde ser, porque a fortelcza esla em 
hum piquo de huma serra de penedia, ondc sobem a ella per huma es- 
cada de degraos cortados ao picao pola penedia, e tao estrcila que nom 
\ao por e'la senao hum homem ante outro ; na qual forteleza esta hum 
capitao com cem homens, onde em cima ha campo em que semeao e co- 
Ihem arroz e outros legumes, quanto Ihes abasta e sobeja, e * tern * agoas 
de fontes nadiu^s, e muytos gados; com que nenhuma falta tern de cou- 
sas de fora. Esle capitao e homens tern grandes ordenados, que Ihe pa- 
gao em dinheiro do tisouro, d’antemao quando ally enlrao ; porque ca- 
d’anno, ou cada \ez que Ihe vem a \onlade, o Idalcao os tira e poc ou- 
tros. Recolheo o Idalcao seu tisouro que trouxe, e por ser tirano e co- 
bicoso nom quis paitir nada, nem fez nenhuma merce aos seus capitaes 


' 0 XAXVII no original. 
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que com elle foriio, que flzerao grandes gastos, nem Ihe quis fazer ne- 
nhum pagamenlo aos lascarys que leuarao : do que lodos forao rauy agra- 
uados e escandalizados. 0 Acedecao, como muylo sabedor, reparlio beni 
com os seus, e fez pagamenlos as suas gentes, e algumas vezes fallaua 
ao Idalcao o agrauo que os seus linhao ; mas o Idalcao nom daua por 
nada. 0 Acedecao, moslrando que o fazia por seruico de seu senhor, fal- 
laua aos capitaes como se nom agrauassem, e daualhe do seu boas dadi- 
uas, desculpando o Idalcao, e debaixo d'isfo secrelamente os azedaua e 
enduzia contra o Idalcao, em tal nianeira que de lodos era muyto ama- 
do, e a genie do campo se hiao pera suas terras. E tal modo leue n'esla 
cousa que alguns capitaes se aleuantarao contra o Idalcao ; nom que Ihe 
fizessem gucrra, somenie sc aleuanlauao com suas terras, e comiao suas 
rendas, e nom obedeciao os mandados do Idalcao, o qual, sabendo eslo, 
mandou alguns capitaes que se fizessem presles com suas gentes pera hi- 
rem sobre os que eslauao alcuanlados ; mas lodos se amolinarao, dizen- 
do que nom hiriao sem * quests primeiro Ihe nom fizesse pagamenlo do 
muyto que (lies deuia ; c todos se recolherao cada hum pera suas terras. 
Polo (pie, vendose o Idalcao assy apcrlado, com poiuios seus se foy a 
huma fortcleza que tinha ao pe da serra de Brasady, onde tinha o tisou- 
ro, pera mandar lirar de cima algum dinheiro pera fazer pagamenlos, c 
ajunlar genic pera hir contra os aleuantados. Quando o Idalcao chegou 
ao pe da serra, ja o capilao que tinha o tisouro tinha auiso que o Idal- 
cao era ja desobedecido de todolos grandes do Reyno, que por lanto elle 
tambem Ihe nom podia obedecer ; poiaiue o juramenlo que fazem quando 
Ihe dao a capilania da serra he que com ella nom obedecera, nem data 
nada do tisouro, senao eslando o Idalcao em lodo obedecido e senho- 
reado em todo o Reyno : de modo que dandolhe recado do Idalcao que 
eslaua ao pe da serra, c que mandaua que Ihe leuassem lanto dinheiro 
abai.\o, o capilao nom quis ou\ir o recado, e Ihe mandou dizer que bem 
sabia 0 juramenlo que the lomara quando ally o metera ; que por lanto 
nom ou\ia seu recado. Ouviudo o Idalcao esla resposta foy em grande 
lemor de lodos se leuanlarem contra elle e de o malarem ; e dessimu- 
lando 0 mais que pode, como foy noyle fallou com alguns de que con- 
fiou, que erao muy pouqos, e escondidamenle fogio, deixando sua casa 
e suas molheres, e se foy fora do Reyno as terras do Izam Maluco, seu 
visinho e amigo, e Ibe deu conla do Irabalho com que hia, pedindolhe 

TOMO iV. 40 
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ajuda de gente e dinheiro pera lornar a seu Reyno, e dar casligo a seus 
vassallos que Ihe tinhao desobedecido ; onde com o Izam 3Ialuco fez ligas 
de casamento com huma sua filha, sobre que forao concerlados ; onde 
tambem ^ierao a esles concertos o 3Iadremaluco, e Colamaluco, e o Ve- 
rido, que sao outros grandes senhores comarcaos ao Izam Maluco, e seus 
genres e cunhados ; os quaes lodos fizerao ajuda ao Idalcao de muyto di- 
nheiro e genie, com que tornou ao Balagale muy possante. E quando assy 
fogio ninguem ouzou de Ihe bulir em sua casa, nem fizerao nenhuns al- 
uorocos nem aleuantamenlos ; porque logo souberao que elle era hido ao 
Izam 31aluco, e buscar secorro, que Iho auia de dar porque Ihe casasse 
com a filha, que auia muylo tempo que Iho rogaua. 


CAPITULO XXXIX 


DO QUE FEZ 0 IDALCAO CONTRA OS SEUS CAPITAES ALEUANTADOS, E MORMEN- 
TE CONTRA 0 ACEDECAO, QUE COM TEMOR SE CARTEOU COM 0 CAPITAO E 
CIDADAOS DE GOA, QUE MANDARAO CIIAMAR 0 MEALE, QUE ESTAUA EM CAM- 
BAYA ; DO QUE 0 IDALCAO FOY AUISADO. 


Tornou o Idaiciio assy possante ao Balagale, e muy indinado contra os 
seus, e radrmenle contra o Acedecilo, porque soubc que fora o incilador 
de todo este raal, e por sua causa todos se aleuantarao ; e mais porque 
soube 0 que o Acedecao fizera depois que se elle fora. Porque vendo o 
Acedecao que o Idalcao assy fogira, e era hido a buscar secorro, e que 
0 auia de trazer, e que auia de fazer contra elle quanto raal pudesse, re- 
coUieo pera sy muyla gente, porque Ihe pagaua muy largamente, e se fez 
- forte em amisades com os principaes do Reyno. E logo escreueo cartas 
a todos, dizendo que elle os ajudaria contra o Idalcao se Ihes quigesse fa- 
zer mal ; e com elles comunicou sua determinacao ^ » do * que queria fa- 
zer, e pds em obra, como direy ; porque como o Acedeciio era muylo sabe- 
dor sempre linha boas amisades com os Gouernadores, pera n’elles ter cos- 
tas e fauor pera o quo Ihe comprisse, como ja muyto tenho conlado d’este 


' No original e o XX.WIIl. ^ *(le* Autogr. 
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caso em algumas partes n’esle liuro : o qiie Ihe muyto Aalia, e em lanla 
maneira isto grangeaua, tendo era Goa por seu valedor e negoceador de 
suas cousas a hum casado, que se chamaua Ruy Goncalues de Caminha, 
hoinem principal na cidade, que, como quer que as cousas que requeria aos 
Gouernadores as ceuaua e unlaua com dadiuas, tudo acabaua ; polo que 
era em muyta priuanca com os Gouernadores, e tal era de suas condicoes e 
obras que Ihe chamauao conde de Galalao, como o outro da estoria dos 
doze pares. De modo que quando o Gouernador d’esla vez parlio de Goa 
deixou recado que tudo que ouvesse raester o Acedecao, e mandasse pe- 
dirlhe, dessem dos almazens ; porque e!!e Ihe escreuera que tinha necessi- 
dade d'algumas cousas do almazem. Polo que Ihe leuarao muylas moni- 
coes d'artelharia, e lancas, e capacetes ; com que o Acedecao muyto afor- 
telezou sua forleleza de Bilgao, onde tinha quatro mil de cauallo, muy 
boa genie, que entao fizera ‘ escolhida «, afora seus continus que erao 
dez mil, e mu\ta genie de pe quanta queria. E \endo que o Idalcao es- 
laua com o Izam .Maluco, e Ihe dauao grande ajuda, quo clle tudo sabia 
por suas espias, e que lornando assy possante (jue contra elle auia de tra- 
zer mayor ira que contra os oulros, logo escreueo cartas a Ruy Goncal- 
ues de Caminha seu procurador, e a dom Gracia de Crasto capilao de 
Goa, com as quaes \ierao boas pecas e soma de dinheiro, dizendo ao ca- 
pitiio que polos males que o Idalcao fazia a seus capitacs, e nom querer 
pagar as genles, todos se aleuantarao contra elle, e na cidade de Rrnsa- 
dy 0 quiserao malar, d’onde elle escondidamenle fogira e era hido, e 
apds elle muylos dos seus, que nom podia escapar que o nom matassem, 
e se escapasse ja nunqua tornaria a reinar no Balagiite, porque todolos 
senhores e capitacs erao contra elle aleuantados, e o tisouro de Rrasady 
Ihe desobedecera, e o capitilo da forleleza tambem se aleuantara com os 
oulros capitaes, (jue todos ja tinhao jurado de nunqua ohedecer ao Idal- 
cao ; que por tanlo, pois elle era e sempre fora como Aassallo d’ElRey 
de Portugal, e per obras tinha bem moslrado a ^erdadeira amisade que 
sempre liuera com os Gouernadores e porlugueses, Ihe muyto pedia, e 
requeria da parle d’ElRey de Portugal e do Gouernador, que logo man- 
dasse huma boa fusta, bem concerlada como compria, que fosse a Cam- 
baya pera n'ella ^ir 3Iealc que la eslaua, que \iera na companhia do ca- 
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pado ; porque era direilo Rey no Balagale, a que todolos senhores e ca- 
pitaes obedeceriao lanto que *o* vissem, porque todos Ihe escreuiao suas 
cartas que logo \iesse tomar seu Reyno, e assy o escreuiao a ElRey de 
Cambaya, ao que Ih’enuiauao seus embaixadores que auiao de hir na 
fusla, que os hiria toraar no rio de Banda ; o qual logo com elles se vi- 
ria, e o trouxessem a Goa, onde cbegando Ihe fizessem honra e recebi- 
nienlo, como era rezao pois era Rey ; a que mandasse fazer festas, e o 
apregoar por Rey, e com fauor seu e dos inoradores o fossem meter no 
Balagate, o qual elles todos os grandes senhores com todas as genles o 
viriao receber ao passo da serra, onde todos Ihe dariao a obediencia, co- 
mo Rey que era de direilo e lodo o pouo o pedia. E que por isto assy 
fazerem as terras comarcas a Goa pera sempre Qcariao a ElRey de Por- 
tugal, per carta que d’ellas faria o propio Rey ; e que elle de sua casa 
logo daria hum conlo de pardaos d’ouro pera leuarem a Portugal a El- 
Rey, e mais daria qualrocenlos mil pardaos pera pagamento das genles 
que passassem alem com Meale. Sendo chegado este recado logo aposesle 
chegarao outros muytos, e de cada vez mais apressados, e com grossas 
peitas que o Ruy Goncalues de Caminha promelia, e daua a algumas pes- 
soas que no caso podiao ajudar, em lanta maneira que nom arrecearao 
0 erro que n’isso se podia causar ; o que Ihe ludo Ruy Goncalues a to- 
dos lanto encaixou, e mormenle ao capitao, que logo entendeo na cou- 
sa, e ajuntou a conselho algumas pessoas que auia pera isso, que foy o 
bispo dom Joao Afonso d’Alboquerque, e dom Jorge Tello, que estaua fa- 
zendose prestes em Goa pera hir por capitao de Cofala, e dom Aluaro de 
Lima, que auia de hir pera capitao de Bacaim, e Pero de Faria, que fi- 
cara mal desposto, e o vigairo geral, e ouvidor geral, e todos pralican- 
do sobre o caso todos se atBrmauao que se nom deuia fazer nada sem o 
mandar primeiro dizer ao Gouernador, pois que a sustancia da cousa lanto 
importaua. Mas Ruy Goncalues lanto aprefiaua, e pedia eslormenlos pera 
ElRey contra o capitao, e contra todos, (no que ou\e muytos debates em 
que se passarao alguns dias, que sempre corriao os piaes do Acedecao 
com recados) com que a cousa creceo em tao grossa peila que o capitao 
se auenlurou ao erro e tudo o que por isso Ihe viesse, e sem embargo 
do que todos contradiziao, fez prestes huma fusla e mandou n’ella hum 
Basliao Lopes Lobalo, casado de Goa, e o concertou muy bem, e man- 
dou que fosse ao rio de Banda, onde na fusta entrarao dous em’baixado- 
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res com cartas pera Meale e pera ElRey de Cambaya, e Ihe leuarao di- 
nheiro e riqas cousas. A qual fusta foy direito a Currale, onde os mes- 
sigeiros se forao a Goga, onde eslaua o Meale, e Ihe derao as cartas, com 
as quaes ouve rauyto prazer, e com ellas na mao se partio e foy a Cham- 
panel, onde estaua ElRey de Cambaya, a que moslrou as cartas e deu 
conta do que passaua ; com que ElRey folgou, e Ihe deu licenca que fosse 
muyto embora onde o chamauao, offerecendolhe ajuda de lodo o que Ihe 
comprisse pera seu reinado ; mas ElRey duvidou n’esta cousa, e Ihe disse 
que nom deuia de hir senao sendo chamado per carta do Gouernador. 
Entao Ihe disse Meale que ja erao a chamalo, e que esperaua de o achar 
em Goa quando chegasse, e ElRey disse que fosse embora. 


CAPITULO XL 


COMO 0 in.VLCAO, SENTIXDO MOUIMENTOS E.M ALGUNS DOS SEl’S, COM ELLES 
DESSIMELOU, E POS GUARD \S EM TODOLOS PASSOS, SOSPEITAXDO 
OLE LIIE QUERIA FOGIR 0 ACEDECAO. 


Sendo a fusta partida de Banda, d’ahy a pouqos dias \eo certa noua 
ao Acedecao que o Idalcao tornaua a entrar em suas terras com muyto 
grande poder, e soube que alguns dos que estauao aleuantados se hiao 
pera o Idalcao, porque Ihe elle mandara suas cartas de boas palauras, 
em que os desculpaua de seus erros, dizendo que tudo Ihe perdoaua por- 
que sua fora a culpa de tudo, e que elles com muyta rezao se aleuanta- 
rao, mas que seus trabalhos elle Ihos pagaria com muytas merc^s que Ihe 
faria, porque bem sabia que hum so imigo tinha que os mal aconselha- 
ra, que Ihe tinha loda a culpa ; polo que logo ^ * muylos* se lornarao a 
obediencia do Idalcao, a que elle fazia merc^s, por Ihe assentar os co- 
racoes. Polo que, sem nenhum trabalho, tornou a meter todos sob seu 
raando, e o capitao do lisouro de Brasady Ihe mandou logo a obediencia, 
dizendo que o desobedecera polo assy ter jurado, como sabia, e que in- 


‘ E’ 0 XXXIX no autographo. * * muyto# Autogr. 
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(laque o noin liuera jurado nom Ihe ouvera de dar nada do lisouro, por- 
(jiie como Ihe virao o dinheiro por isso o matarao mais asinha, ou *se- 
ria ^ desiroido de todo, porque confiando em dar dinheiro nom fora bus- 
car 0 grande poder que agora tinha ; que por isso Ihe linha muylo ser- 
iiico feyto em nom Ihe dar o dinheiro ; que seu lisouro estaua hem guar- 
dado, e ally estaua com elle prestes pera fazer seu seruico : da qual re- 
zao 0 Idalcao foy muylo conlenie, e Ihe fez mercd. E como o Idalcao 
nom Irazia oulro senlido senao contra o Acedecao, caminhaua direito a 
Bilgao onde elle estaua ; mas o Acedecao era muylo auisado em suas 
cousas, e sabia tudo islo. Teue modos secrelos, per endustria d’outras 
pessoas, como foy dito ao Idalcao, em grande segredo, que se nom fiasse 
dos sens que Ihe hiao dar a obediencia, porque se lornauao pera elle com 
dessimuiacao, pera depois o matarem ; porque lodos linhao entendido que 
depois que elle fosse apossado no Reyno de todo que de lodos se auia de 
vingar, e os malar a lodos, e que polos co'her agora Ihe escreuia assy 
boas palauras, e fazia merces que depois Ihe custariao as Aidas; e que 
porque elles islo linhao por muy cerlo, por elle ser forle de condicao e 
justica, por isso lodos andauao amolinados contra elle. 0 quo assy sen- 
do dilo ao Idalcao, como quer que no coracao d’islo tinha alguma cou- 
sa, tomou d’eHes lodos muyla sospeita e grande arreceo, e nom ousou 
hir contra o Acedecao, porque sabia que se Ihe auia de defender por 
guerra, e andando n’ella o podiao muy leuemenie malar ; e por isso des- 
simulou, e andou pairando, e com paz asscntou primeiro todo seu Rey- 
no, mas comludo secrelamente mandou por grandes guardas e rigias por 
todolas terras cerquanas ao Acedecao, e mormenle nos sens portos do 
mar, lemendo que Ihe fogisse polo mar ; porque o Acedecao auia ja al- 
guns annos que pedia licenca ao Idalcao pera hir morrer a Meca no can- 
qarrao, por*quev era muylo velho, mas o Idalcao nom Ihe queria dar 
licenca, porque sabia que tinha grande lisouro (]ue leuaria se Ihe daua 
licenca, e que era ja muylo \elho, e nom tinha lilho nem filha, e mor- 
rendo em sua terra Ihe ficaua todo o seu ; e por esta causa Ihe nom daua 
licenca, e se escusaua, dizendo que por etle ser homem lao principal, e 
de laiilo conselho, o ncm podia escusar, e mormenle pera a hida de Bis- 
nega, que enlao ^ahy^* o charnauao ; mas polo contentar Ihe disse que 
tornando de Bisnega enlao Ihe daria licenca, e (jue em lanlo mandasse 
fazer presles sua embarcacao onde quigesse. E d’islo Ihe deu hum cartaz- 
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com que entao o Acedecao, per hum ‘ *seu criado e lisoureiro de que 
niuyto confiaua, chamado Cojexemecady , mandou * a Cananor dinheiro 
pera que Ihe fizessem hiinia grande nao pera sua embnrracao. pera o 
que pedio carta ao Idalcao pera ElUey de Cananor Ihe dar ajuda e fa- 
uor ; a qual Ihe deu o Idalcao polo contentar, mas no sen coracao es- 
laua assenlado nom o deixar partir senao se Ihe deixasse lodo sen ti- 
souro. 0 qual lisoureiro, *que^ se chamaua ^ * Cojexemecady, I’oy ^ 
a Cananor muytas vezes por terra, com achaque d’este negocio da nan ; 
e 0 Acedecao, que muylo tresenlendia a tencao do Idalcao, dessimulu- 
damente e com muyto segredo passou muyto auer e riqua pedraria a 
Cananor; e porque tanta moeda d'ouro como queria maiular nom se 
podia passar que nom fosse sabido, mandou a Cambaya coinprar mtiy- 
ta pedraria que cabia em pouqo lugar, que o sen lisoureiro com muy- 
to poder de moeda d’ouro pds em Cananor, onde comprou hum grande 
chao junto das casas d’ElRey, o qual cerqou, e dentro fez humas 
grandes casas muy fortes, onde Irazia muytos officiaes e outros mou- 
ros que mandauao a obra, e se tornaua ao Balagate, ficando a EIRey en- 
comendada a obra e a casa, porque sempre o Acedecao iiiandaua nobres 
dadiuas a EIRey, com que o Rev Ihe fazia muylo fauor e honra. I'antas 
vezes Toy e veo o Cojexemecady a Cananor que passou la imiy gramic 
tisouro, 0 qual meleo em minas e lugares secretes que pera isso soubo 
bem fazer, que ningiiem sabia ; e porque assy era criado do Acedecao 
leuaiia quanto queria, sem o buscarem per alguns passes das terras do 
Idalcao per (lue passaua. E este Cojexemecady foy o princi[)a' messi- 
geiro que foy a Goa nas cousas que se passariio. E porque o Idalcao isto 
sabia que o Acedecao tinha muyta amisade com o Rev de Cananor, se 
lemeo que Ihe fogiria pera la, ao que eHe nom poderia cs'oniar, se de 
Goa Ihe (juigessem dar ajuda e passagem ; e como assy mandou pdr guar- 
das por lodolos passos e porlos, parecendolhe que pois o tinha denlro em 
Bilgao nom Ihe poderia escapar, abalou com seu exercito per Bi’gao. 0 
que sabido polo Acedecao, faPando com os sens de que confiou, fengio 
hum supilo acidenle de que se fez morto, per tal modo c manoira quo 

‘ *seii criado que muyto conliaua chamado Cojexemecad\ e tesoureiro man- 
dou* Autogr. Coulu escreve Cemecadim, e Faria c Sousa Cemazadim. Pareceu 
melhor escrc\er Xemecady, a imitacao d'clles. e nao Xemecady como trazeni G. 
Cvrrea, e Francisco d' Andrade. - » rojexemocadym que foy* Autogr. 
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foy muy crenle a lodos sua mode, e enlerrado oulro corpo que pera isso 
raalarao, e elle se escondeo, e com grande segredo se sayo de Bilgao, e an- 
dou sem ser conhecido em Irajos demudados, e correo alguns passes onde 
nom pode passar, que auia grandes izames nos homens que passauao, e 
enlao escreueo huma carla a Goa de como andaua, dizendo que se que- 
ria colher pera Goa. Ao que em grande secreto foy respondido polo ca- 
pilao que estaua pera isso muy presles, e com lodo o poder que liuesse 
0 hiria buscar onde elle mandasse. E n’isso esteue o Acedecao determi- 
nado, mas temeose que se la s’acolhesse como quer que nom leuaua o 
seu tisouro que o Idalcao o daria todo por elle porque Iho enlregassem, 
no que nom tomando errado conselho se lornou a meter em Bilgao, delri- 
rainando ahy morrer, ou que faria com o Idalcao alguns concertos des- 
simulados, como bem pudesse acabar o que tinha comecado, esperando 
que nom lardaria muyto o Idalcao que estaua em Cambaya, que man- 
dara chamar. 


CAPITULO XLI 


DA. MESSAGEM QUE 0 IDALCAO MANDOU AO GVPITAO, E OFFICIAES DA CAMARA 
DE GOA, SOBRE 0 ACEDECAO QUE ERA FOGIDO, QUE MANDASSEM FUSTAS 
POLO MAR AO BUSCAR, E 0 QUE n’iSSO SE FEZ. 


0 Idalcao quando Ihe derao nouas da morte do Acedecao logo sospei- 
tou que era falsidade, e ouve muyta paixao, cuidando que era acolhido 
a Goa pera ahy agardar pola fusla que era em Cambaya a buscar o Idal- 
cao que la estaua^, que se lal fosse teria muyta agonia, porque esle era 
seu irmao mais velho, a que de direito pertencia o reinado do Balagate \ 
como ja n’esta hisloria he assaz contado ; e com este arreceo delerminou 
saber o que tinha em Goa por sy ou contra sy, e nom quis isto apalpar 
per outros raodos que pudera. Sabendo que ahy nom estaua o Gouerna- 
dor, mandou seu messigeiro com cartas ao capitao, e a caraara, e apos 
hum mandou outros e muy apressados recados, dizendo em suas cartas 


‘ No autographo e o XL. * Isto e : o Meale, que tinha ou se dizia ter di- 
reito a ser Idalcao. ^ Couto nega-lhe a priniogenitura. Dec. V, Liv. IX, Cap. IX. 
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quo so 'embrassem que dopois que assentara nossa amisade qiie nunqiia 
• a quebrara, mas antes sempre a conseruara com obras de l)om amigo, e 
como irmao dTJEoy de Portugal ; e que quando o capado, capilao dos 
nimes que foriio a Dio, Ihe mandara scus messigeiros pera que elle se 
aleuantasse em guerra contra nos, elle tal nom aceilara, e os lornara a 
mandar com reposta muylo em conlrairo do que elles pediao ; do que 
mandara reziio ao Visorey dom Gracia per Antonio Sobrinho, morador 
na cidade, que la era presente a ludo ; e Ihe mandara ajuda de manti- 
mentos pera su’armada, c Ihe offerecera dinheiro e gente, e o que ou- 
vesse mester, com muy boa vontade ; da qual boa amisade que sempre 
usara tinha muytas cartas com boas palauras d’ElRey de Portugal, cm 
que Ihe promelia pera sempre boa amisade, as quaes elle mostraria quan- 
do comprisse ; que por tanlo a lodos requeria que Ihe guardassem esta 
boa amisade, e fossem amigos de seus amigos e imigos de sens imigos, 
assy como nos mesmos Ihe sempre pediamos ; e que folgassem mais ter 
a elle por amigo que a hum seu cscrauo, que era o Acedeciio, que com 
mentiras e enganos Ihe prometia o que nom linha nem podia fazer, o 
qual ora como tredor Ihe fogira e > se ^ escondera que o nom podiao 
achar, e segundo elle tinha os passos e portos guardados nom Ihe podc- 
ria escapar senao se os scus propios Iho furtassem, e Ihe nom escaparia 
senao polo mar : polo que Ihe a lodos muylo rogaua e pedia como bons 
amigos, pois o Gouernador nom era presente, que logo mandassem muy- 
las fustas, em que fossem homens Ties e bons que com muyta diligcncia 
corressem os portos do toda sua terra pera a banda de Baticala, e pera a 
banda do Dabul, e per todo o mar tiuessem lal \igia como o Acedecao 
per la Ihe nom fogisse ; porque sendo tornado no mar, e Iho enlregas- 
sem, por isso daria pera ElRey do Portugal quanto dinheiro tiuessc o 
Acedecao dentro em Bilgito, ondc tinha seu tisouro ; e que assy o pro- 
nietia per sua palaura real ; e que olhassem bem, e n’isto nom errassem 
contra ElRey do Portugal, assy como linhao feyto em mandar fusta a 
Cambaya buscar seu imigo, que ^iora em companhia dos rumes pera Ihe 
tomar seu Reyno, o que ‘ * elles* lal nom deueriio entender cm nada sem 
autoridade do Gouernador, que sobre o fazer ouvera de tomar milhores 
conselhos do que elles lomarao dentro no mosleiro dos Trades de Sao Fran- 

' *elio * Autogr. 
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cisco ; (o que assy era verdade qae no niosleiro se faziao os conselhos 
por inais secretos, mas ao Idalcao tudo Ihe escreuiao quanto se passaua 
dentro eni Goa, per boas espias que n’isso Irazia) mas que elle tinha sa- 
bido que o seu escrauo Accdccao tinha em Goa amigos e ajudadores, e 
com peytas Ihes fizera fazer hum taraanho crro, de que o Goucrnador 
Ihe tomaria muyta conta de tamanho mal se atreuerem a fazer sem aguar- 
darem seu mandado, como tinha sabido que alguns nos conselhos que so- 
bre 0 caso tomarao muyto requererao que nada se fizesse, sem primeiro 
0 fazer saber ao Gouernador ; mas que elle viria embora, e faria o que 
fosse bem, mas que ao presente Ihe muyto rogaua que ouvissem sua pa- 
laura, e fizesscm seu rogo em mandar fustas a vigiar o mar, porque o 
Accdecao Ihe nom podia per outra parte fogir, nom Iho consinlindo os 
portugueses ; porque se tal Ihe fizessem pera sempre Qcaua comnosco 
mortal imigo : do que pedia reposta de todos pera elle a mandar a El- 
Rey de Portugal. E da promessa da fazenda do Acedeciio, que prometia, 
mandou logo carta assinada sobre sy, requerendo tarnbem que logo man- 
dassem hum catur ao Gouernador dar rezao do que sc passaua, onde 
elle queria tarnbem mandar suas cartas, se elles quigessem •, e com isto 
outras muytas cousas, como homem bem arrezoado e quo podia rezao c 
juslica. 


CAPITULO XL II 


da reposta C!IE 0 CAPITAO E OS MJRIUDORES MVM1\R\0 AO IDALCAO, E DE- 
LIGEXCIA OLE FIZERAO EM BUSCAR 0 ACEDECAO, E COMO A GOV CHEGOli 
A FUSTA COM MEVLE, OLE FORA BUSCAR A CAMBAYA, AO QUE LOGO \PA- 
RECEO 0 ACEDECAO EM BILBAO, QUE LOGO FOY CERQUADO. 


13a qua! einbai\ada mandou o Idalcao muylos e muy apressados rcca- 
do» hulls npos oiilros, com grandos proteslos c amoestacoqs, assy ao ca- 
pitao^ como a camara da cidade, com nuiytos apontamentos muy chega- 
dos a rezao. com que Icniorizados da guerra e males quo podiao soceder 
S’obre este negocio a (ioa, ou com fengimenlos dessimulados, o capilao c 


^ E’ 0 XLl do oriii:inal- 
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oidadc rcspondcrao ao Idalcao com muylos comprimenlos de falsas des- 
culpas e juradas mentiras, com grandes comprimenlos de fazerem quanto 
mandaua. E logo perante os messigeiros foriio presles doze fuslas, que lo- 
go sayrao ao mar, seis pera o sul, e seis pera o norte; e dcspediriio logo 
hum calur pera o Gouernador, em que tarabem forao cartas do Idalcao. 
0 que todo assy sendo despachado, d'ahy a pouquos dias chogou a Goa 
a fusla de Carnbaya, era que veo o xMeale, que foriio buscar, o qual o 
capitiio com os fidalgos forao ao cacs ao desembarquar com rauytas lion- 
ras, e nom Ihe fizoriio festas porque d'isso se nom anojasse o Idalcao, 
e 0 capiliio o louou comsigo a forleleza onde era seu aposento, e foy aga- 
salhado sobre sy cm boas casas e bem concerladas como compria, onde 
abasladamcnte Ihc dcrao seu gasio e pera sens seruidores, que Irazia pou- 
quos. Do que logo o capilao escrcuco carta ao Idalcao de como era ally 
chegado o Meale e o tinha em poder ale ^ir o Gouernador, que faria o 
quo bem fosse, e que ludo seria pera milhor c mais descanso de seu co- 
raciio. Do que o Idalcao fiqou muylo salisfeilo, mas ouve muyla pai.xiio 
porque como o Meale assy chegou a Goa logo o Acedeciiu tornou ’apa- 
recer denlro em Dilgao ; de que o ^ * Idalcao * fiqou muy arrependido 
por nom ter derribado Bilgiio lanlo que o Acedccao desapareceo, onde o 
Acedecao muito mais se forleficou, com grande apercebimento pera se de- 
fender do Idalcao, que logo abalou contra elle com muyta gente com 
que 0 cerqou todo em roda, e o nom combateo porque assenlando o cer- 
quo Ihc forao cartas do capilao de Goa, c da cidade, de muylos rogos 
que 0 nom combalesse, nem Hie fizesse guerra, e o deixasse assy estar 
ale vinda do Gouernador, quo era grande seu amigo e antre dies pocria 
tal concerto com que ficasse muyto contenle, o que era milhor que assy o 
fizesse que poerse em guerra e combates com hum sen criado lao ^elho, 
que sc erro tinha feyto Iho deuia de leuar em conta pola fraqueza e falla 
de memoria quo Ihe causaua sua muyla idade ; c que quando o Gouer- 
nador nom fizesse concerto de quo elle fosse contenle, que enlao ahy o 
linha denlro em sua terra, c em seu poder, pera fazer n’isso o que qui- 
gesse. 0 Idalcao folgou com estes rogos, o foy d’isso muylo contenle, 
porque linha die muyto arreceo do que Ihe linhiio dito dos scus quo con- 
tra die se auiao d'alcuanlar ; determinando fazer todo concerto quo o Go- 
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iiernador quigesse, corao depois pudesse colher as maos o Acedecao e 
Ihc fazer grandes justicas ; e respondeo ao capitao e a cidade quo fazia 
seus rogos porque era muyto verdadeiro nosso amigo, e agardaria ale 
'sinda do Gouernador. Enlao pds sobre o Acedecao laiita guarda, e tal 
cerquo, que cousa nenhuma, nem huma so carta, Ihe podia enlrar nem 
sayr. 0 que assy agora deixo ficar, por contar o que o Gouernador pas- 
sou em seu caminho em quanto estas cousas se passarao era Goa. 


GAPITULO XLIIP. 


DA. MAGEM QUE 0 GOUERNADOR FEZ COM SU’aRMADA ATE A ILHV D \S VAQAS 
ALEM DOS BAIXOS DE CHILAO, ONDE VEO CATIR COM UECADO DO CAPITAO 
E MORADORES DE SAO THOME AGERQA DE HIR AO TREMELLE’, COM QUE 0 
GOUERNADOR SE TORNOU DE SEU PROPOSITO, E FOY A C0UU\0. 

0 Gouernador parlindo de Cochym foy ao longo da costa ao cabo do 
Comorym, e dobrou o cabo e correo a cos'a ate Ceadala, quo ^ he * hum 
lugar junto dos baixos de Chilao, onde no lugar tomou pilolos da terra, 
e passou os baixos, e chegou a ilha das Vaqas, onde com ellc ja erao 
juntas mais de vinte vellas. E na ilha das Yaquas esteue alguiis dias 
agardando por hum calur que tinha mandado a Paleacate a saber algu- 
mas cousas, o qual veo, e Ihe Irouxerao recado que no rio de Paleacate 
nom auia agoa pcra enlrar hum catur senao com agoas \iuas, c lambcm 
Ihe Irouxe cartas do capitao e d’oulros hoiiiens d’ella, que Ihe disserao 
que ein nenhum modo la fosse pera auer de hir por terra ao pagode de 
Tremelle, como diziao que leuaua determinado, e que ja na terra se di- 
zia que o hia a roubar, e estaua loda a terra amolinada, que a noua fora 
a Bisnega, polo que no pagode eslaua muyta genie presles pera Iho de- 
fender ; e que se la fosse com dous, nem Ires mil homens, nom escaparia 
pe d elles, indaque fossem acuberlados e com dez mil espingardeinjs, se- 
gundo era a mollidao da genie que auia pola terra, que era tanla que 
com maos cheas de terra a todos enlerrariao ; e que pois isto assy era 
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escusasse sua hida la, porque hindo la e lornandose sem fazer feylo, co- 
nio eslaua certo que seria, fiquaua em grande qiiebra sua. 0 que Ihe 
todo mandarao per eslormenlos ; polo que entao o Goucrnador cessou 
d’csfe caminho, e esteue deuagar na ilha das Yaquas, e d’ahy mandou 
Antonio 3Iendes de Vasconcellos com dous calurcs que fosse ao Rey de 
Jafanapatao, que he na ilha de Ce\lao pera a parte do sul, e Ihe man- 
dou dizer que desse a ohediencia a El Rey de Portugal e Ihe pagasse tri- 
huto, senao que o mandaria dcstroir, e elle em pessoa hiria la com sua 
armada. 0 Rey, como era muy fraquo e pouqa cousa, ouve muyto me- 
do, e logo ohedeceo e deu carta de vassallagem, com pagar cad’anno 
cinco mil pardaos e dous alifantes, e logo mandou dous annos d’antemao 
do dinheiro, e com isto Ihe asscntarao a paz. E deu muyta artelharia quo 
tinha de nauios que se penliao pola costa cm sua terra, e daua por ella 
ao Goucrnador muyto dinheiro, dizendo que ’auia mcster pera se defen- 
der de seus vizinhos que com elle pelejauiio, e todauia Ihe fiqou muyta, 
porque na terra lha fondiao. Entao o Goucrnador com 'armada se tornou 
a passar os haixos, e sc tornou a Comorym, e se foy a Coulao. E es- 
lando ao caho de Comorym, o Rey Grande, que he senhor d’aquella 
terra, ouve medo que o Gouernador fizesse mal em alguma sua terra, e 
Ihe mandou a horda do mar huma grande soma de gado, c cousas de 
comer de refresco, tanto que auia pera toda 'armada; mas porque o Go- 
uernador Irazia horn vento se nom quis deter, e nom tornou nada, e man- 
dou ao Rey seus agardecimentos, e com toda a armada sorgio em Cou- 
lao, onde desemharqou toda a gente. E foy ally o Gouernador por noti- 
cia que tinha de hum pagode que estaua d’ahy perto pola terra dentro, 
em quo Ihe diziao que estaua muyto tesouro, e homens da terra d'is- 
toi!^ 0 enformarao. 
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CAPITULO XLIV 


COMO 0 GOUERNADOR EM COULAO EOT POLA TERRA DEMRO BIAS LEGOAS COM 
TODA A GENTE, A BUSCAR HUM PAGODE RICO, E 0 OUE n’isSO FEZ, E SE 
TORNOU A COCHTAI, ONDE AEO CATUR DE GOA, QUE 0 CllAMAUA PERA AS 
COUSAS DO IDALCAO. 

E logo ao oulro dia o Gouernador com toda a gente presles parlio por 
terra pera o pogode, que era d’ahy a huma legoa. E Ihe airirmauao quc 
0 tisouro do pagode era pedraria; e se disse que ja de Portugal o Go- 
uernador trazia este albitre, que o derao a ElRey os capiliies que foriio 
em Couliio, e ElBey niandara ao Gouernador que Ihe fosse tomar este ti- 
souro, e porque assy o Gouernador * o * trazia por mandado d’ElRey nun- 
qua d’esla cousa deu nenhuma conia a ninguem, nem tomou conselho so- 
bre isso. Foy o Gouernador com sua gente, e passou hum rio quc auia 
no caminho, c scndo a gente passada, porque o caminho era cslreito per 
antre malos e palmares foy a genie em fio c muy deuagar. () que sendo 
visto polos da terra que o Gouernador hia ao pagode, o mandariio co- 
meter com cincoenta mil pardaos, c que la nom fosse. 0 quc o Gouer- 
nador nom quis aceitar, nem concertar com elles em muyto dinheiro que 
Ihe derao, se o pedira por se tornar, que fora rnilhor que auenturarse 
polo dinidoso; c tambem o Gouernador n’isto nom entendeo arrecean- 
do que Ihe andariao em delongas ate que sc aperceberao com gente pera 
se defenderem. E foy o Gouernador seu caminho auante, nom consintin- 
do a gente fazer mal polo caminho; mas os guias errarao o caminho, ou 
por fazerem delenca, c leuarao o Gouernador per caminho que andou 
mais de tres legoas, e chegarao ao pagode ja tarde. E junto do pagode 
auia uma pouoacao grande de casas de pallia, onde auia muyla fazenda 
de todas sortes, mormente roupa branqua que se faz no caho de Como- 
rym, onde logo o Gouernador mandou lancar pregoes, com grandes pe- 
nas, que ninguem tomasse nada, nem hum so figo, que por isso o man- 
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daria enforcar. Hum hoinem canarym loniou dous pannos ; mandoulhe o 
Gouernador cortar as orelhas prescnfe a gcnte do lugar, polo quc nin- 
gucm oiisou bolir cm nada. E isto fez o Gouernador porque a genie rou- 
bando carrcgados de fato se tornariao, e os malariao no caminho. A casa 
do pngodc linha huma cerqa dc pedra, alia, onde o Gouernador recolheo 
loda a gcnte, onde ja acodia gente da terra com arqos c frcchas, e al- 
gumas cspingardas, com grandes grilas, e cocuyadas com que cbaniao 
buns per oulros pera a guerra, que se ajunlao em magotes de ^in!e e 
Irinta, e dao grila e apupos oo modo propio como grous quando sc que- 
rcm alcuanlar. 0 Gouernador pds boa vigia na gente, quc ninguem saissc 
fura da cerqua ; e ninguem ousou a sayr, com medo da gcnte que sen- 
tiao (pic ja acodia. Has com grande medo loda a noyte ninguem dor- 
mio, ncm sc desarmarao, mas lodos cslauao prestos com as cspingardas, 
c murrdcs acesos ; c esfauao tao mcJrosos quc dc qualquer fatia on bra- 
do se arremetiao as armas, com muylo aluoroco e desacordo, ate lornar 
a sasogar sabendo que nom era nada. Assy estando acerlori de cayr hu- 
ma rodelia, quc estaua pendurada, sobre hum liomem quc jazia deilado. 
Cuidou quc era oulra cousa ; bradou grandes brados ; ao (luc foy o al- 
uoroco tamanho, trauandose buns com outros como homens desatinados, 
que durou a cousa buma grande bora antes que tornassem cm sy; e n'este 
trabalho esliuerao loda a noyte. 0 Gouernador sc meteo deniro no pa- 
godc com alguns homens de sua vonladc, e fechada a porta, que nin- 
guem cnirou ‘»dentro, derao * Iralos a negros que esiauao na casa. 0 
que d’elles souberao la o callarilo, S(3menle melerao deniro alguns cafres . 
do meyrinho que guardaua a porta, c cauarao, c dcbaixo da terra alc- 
uanlarao humas lageas grandes,. e tornarao a deitar os cafres fora, e da 
coua tirarao o que acharao, que ninguem o soube; mas logo no poiio se 
aleuantou que acbarilo muylo. Oulros diziiio que pouqo, de modo que 
nom oine cerleza do quc se achara, mas os rnais airirmauao quo se acluira 
rauyta cousa ; c isto se atlirmou porque despejarao dous barris (pie biao 
cheos de poluora de espingarda, e o Gouernador a mandou repartir e 
dar aos homens das cspingardas, e meterao os barris deniro. c n'elles 
mctcrao o quc quer quc foy, c cmburilharao os barris em muytos pan- 
nos, e pendurados em paos >*sos leuarao quc a cada bum .sc reuezauao 
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oito negros, e hiao no meo da genie vigiados de Gracia de Sa e do sa- 
crelario, e diziao que hiao cheos d’agoa que d’elles hia pingando. Mas 
nem por isso deixaua a genie de crer senao que denlro n’elles hia cousa 
que ’agoa nom podia danar, e por enxamala os encherao d’agoa, que 
^issem que corria d’elles. 

Sendo nianha crara auia ja muyla genie da terra derrador do pa- 
gode. Blandou o Gouernador por fogo no lugar, que ardeo com quanlo 
linha, que nom consenlio que ninguem roubasse, por se nom carregarem 
os homens e lerem pejo a caminhar. E dizia o Gouernador aos homens 
que no caminho tinhao muylo que fazer, e auiao d’achar onde se bem 
carregar. 0 pagode era cuberlo de telhas de cobre, que alguns homens 
lirauao pera leuar ; mas o Gouernador Iho nom consenlio que leuassem 
nada, por leuar a genie despejada pera andar o caminho. E como o Go- 
uernador ordenou a ** genie logo » aballou polo proprio caminho *por* 
que fora, e fez Ires fios da genie, a saber, no meo meleo a genie das 
lancas, e a genie d’espingardas pds nos fios de fora de hum cabo e de 
oulro, que com as espingardas hiao varejando o campo, cm quo auiao 
passanle de mil espingardas, porque os mais dos homens leuauao sens 
escrauos que lhas leuauao ou a lanca e adarga. E sayndo a genie, que 
comecaua ’andar, sayo dianle hum nayre riqo, de manilhas c orelheiras 
d'ouro e sua espada e adarga, e com elle doze ou quinze nayres lou- 
ciios, lodos d’espadas e adargas, que todos vierao comeler os nossos tao 
valenlemenlc como se os nossos forao menos do que elles, e muy foula- 
menle, esle dianle dos oulros, denodadamenle foy ferir nos nossos, com 
tanlo animo como se liuera cerlo elle so veneer; onde logo foy morlo de 
cem lancadas, o que assy aqueceo aos oulros nayres, que assy muy \a- 
Icnlemenle, sem lornar pe alras, lodos ally morrerao. E esle homem, que 
assy veo a morrer lao denodadamenle, era hum dos jangadas do pagode. 
E chamaoihe jangades porque os Revs e senhores das lerras, per seu cos- 
tume, mandao guardar estas casas dos pagodes, que eslao per suas ter- 
ras, per dous homens capilaes, homens honrados e bons caualleiros. A 
csles guardadores assy chamao jangadas, e tern genie de sua guarda, e 
sao como conselheiros e ministradores nas cousas dos pagodes, e das ca- 
sas e rendas Ihe dao sua comedia, e quando o Rey quer os tresmuda e 
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poy oulros. E este jangade so veo assy a morrer porque o oulro seu pra- 
ceiro era hido ao cabo de Coraorym com dez mil homens da terra, por- 
que 0 Key de Coinorym, sabendo da hida do Gouernador, ou\e medo 
que hia contra elle, e mandou pedir secorro a este pagode, e Ihe man- 
dou 0 seu jangade com lodo o poder que tinba. E atlrmarao os da terra 
que se isto nom fora que em nenhuma maneira o Gouernador fora ao pa- 
gode, e que se o consentirao que la chegasse fora pera os matarem, que 
nom tornara ‘*de la ^^ nenhum portugues. 

0 Gouernador foy seu caminbo assy em ordem, como disse, e mandou 
na dianteira da genie Jorge de Lima, e Ihe mandou que andasse seu passo 
cheo, e nom consentisse que homem nenhum fosse dianle d’elle. Encarre- 
gou muytos capitaes que corressem os fios da genie, e nom consenlissem 
que ninguem se saysse do fio, nem ouvesse desmando, nem deixassem o 
fio por nenhuma cousa que fosse. Os da terra ^inh^lo seguindo apos os 
nossos, miiyto afastados per ambas as bandas, ponjue auiao elles muyto 
medo as espingardas, e mcliaose nos matos escondidos per onde podiao, e 
tirauao aos nossos com frechas e espingardas, e onde o caminho era aper- 
tado, que os nossos se ajunlauuo, logo os malauares tambem se chegauao 
sobre elles, e malauao e feriao muytos, porque com as frechas (]ue lirao 
resteiras polo chao encrauauao os homens ; com que muyto inal faziito. 
0 Gouernador se deixou fiquar na saga de toda a gente, em hum cauallo 
que Ihe leuarao, e porque fiquaua mais alto sobre a gente Ihe tirarao 
lantas frechas e espingardas que Ihe conueo decerse a pe, e mandou o 
cauallo hir diante. Na traseira dos nossos acodirao tantos malauares, e 
tao denodados em cometer que meterao os nossos alguraas vezes em muyto 
apreto, que o Gouernador ficaua so e nom podia deter os homens, e tan- 
tas vezes fiqou o Gouernador so, sem ninguem, (jue Ihe comecou a bra- 
dar e dizer palauras muy vergonhosas, chamandolhe ^o nome* de ju- 
deos, e a cada hum os chamaua por seus nomes ; polo que elles nom 
dauao nada, senao cada hum *andando* a quern mais podia, sem nlhar 
a nada ; em que o Gouernador algumas vezes foy muy afrontado. mas 
sempre muy enteiro, e *de* rostio muy seguro, sem nenhum muda- 
mento, antes bem assombrado, sem moslrar nenhum temor, sem nunqua 
apressar o passo mais em hum lugar que era outro. Na qual ordem an- 
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(lou ale hora de bespora, que sayrao d’anlre males e palmares a humas 
varzeas graodes sem male, senao campo chao, onde os malauares se dei- 
xarao ficar e nom sayrao ao campo; onde no meo d’esle campo o Go- 
uernador mandou estar queda a bandeira que leuaua, que era de damas- 
co amarello com huma cruz de Sao Jorge de cilim crimisim, alrocellada 
e franjada d’ouro e prelo. Onde no campo o Gouernador deu repouso a 
genie, e comerao, porque auia ally huma fonle de muylo boa agoa. 

E sendo easy as Ires boras o Gouernador mandou andar a genie na 
ordem que Irazia, e lomou oulro caminho, e foy ter em outro pagode 
grande, que lambem eslaua lelhado de folhas de cobre, e denlro n’elle 
se achou hum cepo que disserao que linha muylo dinheiro, o qual foy 
arrancado e leuado assy como estaua as coslas de rauytos negros, que o 
leuauao no meo da genie sem o abrirem, nem verem o que Ida denlro; 
e assy forao ale chegarem a borda do rio, que passarao em lones a ou- 
Ira banda, que era huma ilha, onde o Gouernador mandou presenle a 
genie abrir o cepo, e denlro n’elle se achou huma soma de moeda de 
prala do pouquo valor ; o que o Gouernador deilou as rebalinhas em ci^ 
ma da genie, onde se desenfadarao hum pouqo do cancaco do caminho 
que traziao. Entao o Gouernador em pubriquo de todos disse que ElRey 
nosso senhor era muy enganado d’homens da India, que em Porliigal Ihc 
fizerao crer que n’aquelle pagode auia hum grande tisouro, e Ihe dera 
em regimenlo que o fosse tomar ; pera o que fizera lanlo gaslo, e dera 
tanlo trabalho a genie, e que nom achara n’elle nada, somenle huma pa- 
nella de folha d’ouro que podia pesar dous mil pardaos, a qual ally man- 
dou amoslrar. 31as comludo isto a genie loda murmurou e praguejou, 
dizendo que era mentira o que o Gouernador dizia, porque era certo que 
achara muylo dinheiro, e na panella eslaua a pedraria, que tudo hia des- 
simulado, melido nos barris que hiao pingando d’elles agoa, e que tudo 
esconderao por nom pagarem a genie suas partes porque o trabalhauao- 
E estando o Gouernador aquy, que era ja na praya, Ihe deu hum aci- 
dente de febres, com que foy sangrado Ires vezes, e jouve dous dias eni 
cama, e achandose hem se foy a Coulao, e se embarcou n’armada e se 
foy a Cochym, onde proueo em alguraas cousas. E aquy chegou a elle 
0 calur de Goa que o foy chaniar, com que logo se foy a Goa, deixando 
em Cochym Aleixos de Sousa, vedor da fazenda, fazendo algumas cou- 
sas que compriao. 
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CAPITULO XLV‘. 

COMO 0 GOl'ERNADOR CHEGOU A GOA EM HDMA FI ST A A GRA PRESSA, ONDE 
LOGO LHE YIERAO MESSIGEIROS DO ACEDECAO, E DO IDALCAO, COM RE- 
QUEUIMENTOS E GROSSAS PEITAS DE MUYTO DIJiDElRO, E PER CONSELHO 
FOY ASSEMADO QUE SE GUARDASSE ’aMIZADE DO IDALCAO, 0 QLE FOY 
APREGOADO COM TROMBETAS ; PELO QL'E 0 IDALCAO FEZ LARGAS MERGES, 
POLO QUE 0 ACEDECAO MORREO DE NOJO, E 0 IDALCAO DEU PERA ELREY 
DE PORTUGAL QUANTA FAZENDA TINHA 0 ACEDECAO EM CANANOR, QUE 
ERA MUYTO DINHEIRO. 

Em pouqos dias chegou o Gouernador a Goa, que foy em huma fiisla 
esquipada, e ’armada fiqou atras deuagar. Como o Gouernador assy che- 
goii a Goa, que achou ja ahy o Meale, que viera de Cambaya, o man- 
dou \isi!ar polo capitao, e dizerlhe que o liiria \er como se achasse bem, 
porque vinha mal desposlo do mar : e leue o Gouernador esle compri- 
mento por cortesia, e enlanlo saber como as cousas estauao. E como assy 
0 Gouernador foy chegado, que a noua corrco poUi terra, logo Ihe Yie- 
rao embaixadores do Idalcao e do Acedecao ; o Idalcao requerendolhe 
comprimenlo de pazes, moslrando as cartas patentes que tinha d’EIlley 
de Portugal, e por muytos apontamentos as boas amizades que sempre 
usara e comprira com verdadciras obras d’amigo, e ludo muyto aponla- 
do, dizendo que el!e estaua ern posse de nossa paz e amisade, afBrmada 
e retilicada per lodolos Gouernadores passados, por bem das prouisoes 
d’ElRey, que apresentaua; a qual posse nem lha podia tirar, '*nem que- 
brar* a paz, sem muyta qiiebra e faita de \erdade de ElRey de Portu- 
gal, e da muyta e direita justica em que os porlugueses estauao obriga- 
dos ; e que pois o Acedecao era seu escrauo e estaua aleuantado como 
tredor que era, e pobricado por seu imigo armado contra elle, que oihas- 
sem os portugueses que erao obrigados a Ihe darem ajuda contra clle co- 
mo seu imigo que era, *e contra* o que estaua deniro em Goa. cha- 
mado Meale, a que o Acedecao punha nome de Idalcao; que rogaua muyto 
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e pedia ao Gouernador que olhasse bem e fizesse como se guardasse a 
verdade d’EIRey de Portugal, e senao que Deos a guardaria a quern a 
liuesse. 0 Acedecao com sua messagem mandou logo ao Gouernador co- 
renla mil pardaos d’ouro assy pubricos, mas em secreto se disse que Ihe 
raandara huma soma, dizendo per seu messigeiro que Meale, que estaua 
em Goa, era Idalcao e direito Rey do Reyno do Ralagate, e que dando- 
Ihe fauor e ajuda como ouvesse seu reynado faria direila juslica, e nom 
fazia erro nem falta alguma ao Idalcao tyrano, pois tyranicamenie linha 
e possuia o reyno que nom era seu : e que se islo fizesse, e ajudasse e 
melesse de posse ao Meale em seu reyno, elle Ihe faria dar o que tinha 
dilo, e elle de sua fazenda daria bum conlo d’ouro pera mandar ao Rey- 
no, e daria outro conlo d’ouro pera despesas que se n’isso fizessem e pa- 
gamentos das gentes, e com as terras de Goa que Ihe daria mais oulras, 
que fizessem cem mil pardaos de renda que pera sempre rendessem pera 
ElRey de Portugal, e o Meale, como bom Rey, e os que d’elle descen- 
dessem, Ihe ficariao n’esla grande obrigacao. 0 procurador do Idalcao 
dizia que de hum escrauo nom deuiao d’aceitar nada, pois promelia o 
que nom linha, e eslaua em podcr alheo, e daua o que nom era seu; que 
0 Idalcao pera as despesas daua as terras de Rardes e Salsete que pera 
sempre fossem d’EIRey de Portugal, que rendiao cad’anno sessenla mil 
pardaos : sobre o que os messigeiros d’ambas as paries muyto conlen- 
diao e debaliao, e do que se passaua sempre corriao piaes com recados. 
0 Acedecao, sabendo que o Idalcao assy daua as terras de Salsete e Rar- 
des, teue modo como fez aleuantar os lanadares e gentes das terras, e 
nom obedeciao aos mandados do Idalcao, nem a ninguem, e cada hum 
comia suas terras. 0 Idalcao nom podia acodir a isso polo cerquo que 
linha sobre o Acedecao. 0 Acedecao mandaua dizer ao Gouernador que 
0 Idalcao Ihe daua as terras de Rardes e Salsete e manhosamenle man- 
dara aos moradores que nom obedecessem seus mandados, e que ludo 
erao enganos em que andaua. E tantas erao as cousas que se teciao an- 
tre 0 Idalcao e o Acedecao, que requeriao seus messigeiros e procurado- 
res, que o Gouernador se nom sabia dar a conselho qual escolheria; por- 
que 0 dinheiro que o Acedecao promelia fazia grande aballo, e cometer 
tamanho feyto como era meter o Meale em seu reyno seria hum grande 
trabalho, e muy mao d acabar ; e tambem ^por^que o Idalcao pedia 
muyto direito e juslica no que demandaua, com tantas cartas d’amizade 
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que mostraua tl’ElRey e dos Gouernadores passados. Sobre o que aiiia 
muylos debates, *e* cada hum fallaua por quern the mais peilaua, por- 
que os messigeiros largauao da miio grandes peitas, e dadiuas, a lodos 
aquelles que Ihe parecia que podiao ajudar sens requerimentos. 0 Gouer- 
nador mandou poer grande guarda em 3Ieale, e fez d’elle guarda Pero 
Vaz de Sequeira, com homens que \igiauao de dia e de noyle as casas 
em que estaua Meale, que Ihe nom fallaua ninguem, nem os de sua casa 
sayao ao fallar com ninguem ; o que o Gouernador fez porque Ihe dis- 
serao que o Acedeciio linha homens seus polos passes, que nada passaua 
que nom fomassem, e o Idalcao fazia outro lanto. E teue o Acedeciio modo 
que mandou fazer cartas falsas do Verido, e do Izam Maluco, e Cota- 
maluco, e Madremaluco, e de outros grandes senhores do Ralagate, em 
que vinhiio pedindo ao Gouernador que Ihe de'sse Meale, que era seu di- 
reito Rey, e tirasse do Balagale o Idalcao, que linha o reyno lyranica- 
mente e forcado a seu dono, que era Meale, e que pera isto elles em pes- 
soa e com lodos sens podercs o viriao receber, e meter de posse do Rey- 
no ; 0 que elle fazendo por isso seriao pera sempre amigos com ElRey 
de Portugal. Ouvindo o Gouernador ler as cartas logo conhcceo que erao 
falsas, e dessimulou, e disse ao messigeiro do Acedecao : «Mu\to folgo » 
« com estas cartas, e muylo mais folgaria que estes senhores Aierao com » 
«suas genles fazer a guerra ao Idalcao, pera crer suas cartas ; mas eu » 
« tenho sabido que elles todos derao ajuda ao Idalcao pera tornar muyto » 
n poderoso ao Balagate, como tornou. » E n’isto apretou lanto n’esla cousa 
que veo a saber a falsidade das cartas. E posloque o Gouernador bem ti- 
nha enlendido o que compria fazer no caso, andaua pairando com dessi- 
mulacoes e vagares, ponjue as peitas mais durassem ; em que se atlir- 
mou que o Acedecao deu lanto que o Gouernador de lodo esteue moui- 
do a fazer o que elle pedia, porque os peitadns tambem muyto persiguiao 
0 Gouernador. No que ou\e grande demouimento ; do que foy auiso ao 
Idalcao, que logo mandou fortes requerimentos e proleslos ao Gouerna- 
dor e a camara, pedindo tudo per muy justas rezoes e muyla justica que 
linha, com muytos aponlamenlos, requerendo que esta cousa puzesse em 
conselho dos fidalgos e pessoas pera isso, e do que detriniinassem Ihe 
desse reposta pera mandar a Portugal. E porque assy pareceo rezao a to- 
dos, enliio 0 Gouernador mandou chamar os messigeiros, e Ihe disse que 
se ajuntassem jiera hum dia certo, que Ihe aponlou, e ([ue leuassem to- 
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(ios seus papes, pera ein pubriquo de lodos darem suas rezoes, porque 
n’isso queria lomar conselho e dar concrusao n’esla cousa. 

Enlao pera o dia que o Gouernador mandou forao todos juntos nas ca- 
sas do Gouernador, onde tainbem se ajuntarao lodolos fidalgos e pessoas 
pera isso, e os officiaes da camara, e em mesa com lodolos ofBciaes de jus- 
tica e fazenda, e sendo assy lodos em conselho geral, cada huma das par- 
tes apontou e disse do que pedia, o que foy ajudado pelos procuradores, 
e muylo disputado e debatido d’ambas as partes quanto pode ser, e sen- 
do lodos ou\idos, e feylos autos, os requerenles se sayrao pera fora, onde 
0 Gouernador com todos os do conselho *tendo* muylo pralicado e de- 
balida a cousa, foy assenlado que a paz e amizade se guardasse ao Idal- 
cao como d’antigamente eslauiio, e que pera sempre se Ihe guardassem ; 
e que o Meale, como principe que era, esliuesse como eslaua em sua li- 
berdade, pera de sy fazer o que Ihe aprou\esse. Do que de ludo se fez 
grande auto e pauta, em que o Gouernador assinou com os olFiciaes da 
camara, e com os principaes fidalgos ; e * foy * ordenado que pola cida- 
de fosse assy apregoado. 

Logo ao oulro dia com trombelas e solenidade foy deilado pregao, em 
que dizia que '■ Abrahem ^ Alle, Rey Idalcao, *era* senhor do Reyno 
do Balagale pera sempre, grande Rey, e verdadeiro amigo com ElRey de 
Portugal e com os Gouernadores ; o que pera sempre assy era confirma- 
do polo senhor Gouernador e camara da cidade, e por lodolos fidalgos e 
caualleiros. Do qual pregao se fez assenlo, e de ludo lirados eslormcnlos, 
que leuarao ao Idalcao. E como do conselho sayo este assenlo logo ho- 
mens portugueses, correndo a cauallo, forao ao Idalcao a pedir'he aiui- 
caras ; e ao que primeiro chegou o Idalcao Ihe fez merce de (luatrocen- 
tos pardaos d’ouro, e o liberdou, que o forraua dos seus direitos de mil 
cruzados de mercadarias, que cada hum anno em quanto viuesse podia 
tratar com elles francamente por lodas suas terras, *e* comprar e ven- 
der sem pagar cousa alguma de direitos em lodo seu Reyno ; e Ihe deu 
hum fremoso cauallo. 0 embaixador do Idalcao em Goa deu grandes da- 
diuas ; e quando derao ao Idalcao as cartas do Gouernador, e da cida- 
de, da confirmacao d’esta noua amizade, mandou sessenla mil pardaos 
d’ouro pera pagamenlo dos lascaris, e vinte mil pardaos d’ouro ao Go- 
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iiernador pera humas manilhas pera sua molher, e dez mil pardaos pera 
hum banquele pera os fidalgos e olTiciaes da camara, e oulras muytas da- 
diuas e riqas pecas pera os fidalgos e pessoas que forao seus requeren- 
!es. 0 que sabido isto polo Acedecao foy seu nojo tamanho que morreo, 
com qne o Idalcao ouve mor prazer, e fez logo mercfi do dinheiro e fa- 
zenda que 0 Acedecao linha em Gananor pera ElRey de Portugal ; por- 
que estaua ja fora de seu Reyno, onde o elle nom podia auer. Polo que 
0 Gouernador, fallando com o messigeiro do Acedecao, que ainda estaua 
em Goa, e prometendoihe por isso merce, soube d’elle que em Gananor 
estaua muyto tisouro. Ao que logo o Gouernador mandou o secretario 
com cartas e presentes pera o Rey de Gananor, e pera os regedores, e 
aprouve a Decs que pacificamente se ouve muyto dinheiro,- porque o mes- 
sigeiro do Acedecao, e que requeria por elle, que estaua em Goa, saben- 
do que o Acedecao era morlo nom ousou de tornar ao Ralagate, que ouve 
medo que o Idalcao o malaria com troraenlos por auer o tisouro do Ace- 
decao, e por isso se meleo nas maos do Gouernador, que o nom entre- 
gasse indaque o Idalcao o pedisse ; e por Ihe o Gouernador isto prome- 
ler lambem largou da mao assaz dinlioiro, nao lao somenle a elle, mas 
a fidalgos e priuados do Gouernador, a que elle daua, e outros que Ihe 
pediao ; em que o mouro se vio lao perseguido de pelilorios que com 
porlas fechadas se nom podia valer, e andaua escondido, e foy a Gana- 
nor com 0 sacrelarid, onde polos bons modos que se n’isso leue lirou 
muyto dinheiro do tisouro que elle la tinha escondido, e entregou ao sa- 
cretario huma grande soma de pardaos d’ouro, la em seu segredo que 
ninguem o soube, somenle tresenlos mil pardaos d’ouro, quo o sacreta- 
rio logo d’ahy leuou a Gochym, e per mandado do Gouernador entregou 
cem mil a Diogo da Siliieira, capitao mor das naos da carga, c outros 
cem mi! pardaos a Fernandaluares da Gunha, capiifio de huma das naos, 
e outros cem mi! a Jorge de Lima, que hia por capitao d’outra nao, que 
inda nom erao partidos, que isto era ja era 'res de Janeiro do anno de 
S 4 i, seiulo ja algumas das oulras partidas. E ao entregar este dinheiro 
nom foy contado, som.enle pesado per hum peso de mil pardaos, e o di- 
nheiro melido em caixao de pao forte, pregado, e cuberlo, e hsseliado, 
e muyto a recado. E se tornou o sacretario a Gananor, c disse ao mouro 
que na conla dos saqos do dinheiro que Ihe dera faltarao polo peso cin- 
qo mil pardaos ; » a saber * dos tresenlos mil que Ihe dera ao entregar 
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Ihe faltarao cinqo mil pardaos. 0 mouro disse que os saqos que llie dera 
cada hum era de mil pardaos, conlados e pesados ; que lal erro nom po- 
dia ser. No que o sacretario aprefiou corao o mouro Ihe deu os cinqo 
mil pardaos : o que foy roubo que fez o sacretario, que depois no Rey- 
no os pagou. Enlao o mouro, recolhendo grande soma do lisouro, em 
que se afBrraou trazer hum cofre de cobre com joas de pedraria de rauylo 
preco, e com muyto dinheiro, se tornou com o sacretario pera Goa. 


GAPITULO XLVf 

COMO 0 JUDEU QUE 0 GOUERNAnOR MANDOU ESeE\R AS GALES MANDOU CARTA 
AO GOUERN'ADOR, EM QUE LHE CERTIFICOU SEREM PRESTES CENTO E ClN- 
COENTA GALES, E 0 PROUIMENTO QUE FEZ 0 GOUERNADOR, E 0 MANDOU DI- 
ZER AOS FIDALGOS QUE SE HIAO PERA 0 REYNO, QUE NOM QUISERAO FICAR. 

Estando assy o Gouernador em Goa n’estas cousas Ihe chegarao cartas 
d’Ormuz, em que vinha huma do filho do judeu Manasse, que o Gouer- 
nador 0 anno passado mandara por espia ao Estreito, na qual carta Ihe 
mandou dizer que os rumes erao prestes pera passar a India no setern- 
bro que auia de vir, com cento e cinqoenia \elas, e que alguns diziao 
que *hiao* pera Ormuz; que isto tinlia bem sabido, que o Yira com 
seus olhos ; e que partia pera Portugal a leuar estas nouas a EIRey assy 
como Ihe mandara : o que tudo isto assy o atDrmaua Marlim Afonso de 
Mello, capital) d’Ormuz, era suas cartas, que o soubera per mercadores 
que la mandara a espiar ao Estreito. Com a qual noua o Gouernador deu 
pressa ao corregimcnto d’armada, e ’acabar cinqo carauellas que se fa- 
ziao em Cochym, que comecara dom Esteuao ; e tornou a tomar todolas 
licences que tinha dadas pera fora, e passou huma prouisao, que man- 
dou a Diogo da Silueira que a noteficasse a lodolos homens que hiao pera 
0 Reyno, como elle assy tinha certa noua dos rumes ; que Iho noteficaua 
porque se quigessem bear na India fariao o que deuiao ao seruico de Deos 
e d’ElRey, e senao que elles se fossem embora, porque elle nom Ibe fa- 
zia forca que ficassera, nem Ihe quebraua as licencas que Ihe tinha da- 

‘ E’ 0 XLV no autographo. 
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das. A quai prouisao assy Ihe foy noleficada, mas nem por isso deixarao 
de hir seu caminho, porque estauao ja de todo embarcados e siias fazen- 
das einpregadas com muytos gaslos feylos. Mas sendo as naos parlidas 
logo '■ »lornou ’arrefecer isto das nouas *dos rumes. 

Vendose o Gouernador com auondanca de dinheiro, mandou apre- 
goar por Goa, e em Cochym, e por lodolas fortelezas, que lodolas pes- 
soas a qiie EIRcy deuesse diuidas as fossem arrecadar, que a lodos pa- 
garia, assy dinheiro d’orfaos como d’empreslimos, e outras quaes^quer* 
diuidas. No que pagou grande soma, e fez o Gouernador a boca boa as 
gentes, dizendo que queria pagar lodolos soldos que se deuiao na malri- 
qo!a, velhos, dos tempos passados : o que fora hum grande seruico a 
Deos, e descargo a EIRey, pagar lantos suores alheos como ElRey ally 
deuia ; mas porque achou que a diuida da matriqola passaua de duzen- 
los mil pardaos nom teue coracao pera aparlar de sy lanto dinheiro, e 
dessimulou com este pagamento. Mandou o Gouernador que cm Cochym 
se fizcssem bazaruqos como era Goa, e mandou correr a cinqoenla baza- 
ruqos por langa. E se partirao as naos pera o Reyno em no mds de Ja- 
neiro d’esle anno de 344. 


CAPITULO XL VII L 


COMO 0 GOUERNADOR MANDOU TORNAR OS CAUALLOS A SEUS DONOS, QUE OS VEN- 
DERAO, E MANDOU DIOGO DE REUNOSO AO ESTREITO EM HUMA fUSTA, E 
LUIS FALC.10 PERA CAPITAO d’oRMUZ, QUE LEUOU 0 RET E 0 METEO DE 
POSSE DO REYNO ; E MANDOU FAZER ALFANDEGA EM MAL.ACA. 

IVIandou 0 Gouernador que todolos homens que comprarao cauallos fia- 
dos que forao d’arraada que os tornassem, sem Ibe pagar por isso nada, 
somenle se os cauallos fossem danlficados de alguma cousa que Ihe so- 
cedesse depois da compra ; e mandou que n’islo nom ouvesse demandas, 
somenle que lodolas cousas sobre esles cauallos fossem julgadas e acaba- 
das verbalmeule. E mandou ao Estreito em buma fusla Diogo de Reyno- 

* * tornou arefccer as nouas * Autogr. ’ E’ o XLVI no original. 
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so, e mandou pera Ormuz o Rey que estaua em Goa, e o enlregou a 
Luiz Falcao, que hia pera capilao d’Ormuz, e Ihe mandou que o metesse 
em posse de seu Reyno com todas suas honras e poderes, e mandou que 
se viesse a India Marlim Afonso de Mello, que la seruia de capitao, por 
ter acabado seu tempo. E mandou pera iMalaca Simao Bolelho, e Ihe man- 
dou que la fizesse alfandegp, onde lodolos mercadores que fossem a Ma- 
laca nom pagassem mais direilos que a seis por cento ; o que foy gran- 
de bem, em que se muyto atalharao os grandes roubos e tiranias que se 
faziao aos mercadores ; com que todos ouverao muyto prazer. E Ihe deu 
regimento que chegando os mercadores a Malaca ninguem Ihe fizesse for- 
cas, como costumauao Ihe fazer os capitaes de Malaca, que tomauao to- 
dolas mercadarias aos mercadores, e lhas pagauao ao somenos preco do 
que ‘ *va!iao* na terra, e lhas pagauao com troquo d’outras mercada- 
rias em mais alto preco do que valiao na terra, e oulros roubos e mo- 
des de tiranias que os capitaes faziao, que tomauao assy as mercadarias 
que hiao da India a menos preco, e as pagauao com as mercadarias de 
Malaca em mais alto preco do que na terra valiao. E assy per este modo 
de roubar fazia hum capitao de Malaca em seus Ires annos da capitania 
tanto dinheiro quanto queria ; ao que se muyto atalhou com auer alfan- 
dega d’ElRey, onde os mercadores desembarqauao suas mercadarias, e 
pagauao seus direitos d’estes seis por cento, e ficauilo liures pera podc- 
rem vender suas fazendas a sua vontade ; que foy grande bem pera os 
mercadores, porque no regimento que o Gouernadcr deu a Simao Bote- 
Iho deu aos mercadores grandes larguezas, como tiuessem pages os de- 
reitos nas alfandegas ; que assy o mandou a Ormuz e a Dio, e a todo- 
las fortelezas onde auia alfandegas. Com que atalhou e tirou aos capitaes 
os roubos que assy faziao, e postoque nom fosse de todo, foy muyta parte 
d’elles ; porque sao os capitaes das fortelezas tao dessolutos, e sem temor 
de ninguem em quanto sao capitaes, que com ludo sao maos e tyranos 
a todo 0 pouo, assy mouros como christaos, e contra o seruico d’EIRey, 
a que nom tern nenhum medo, que elles sao os propios rumes da India 
contra o Rey e o pouo, como ja em muytas partes d’esta lenda recon- 
ley ; o que ja nunqua auera emenda senao quando Portugal tiuer Rey 
que corte cabecas aos capitaes, e Gouernadores da India, polos graues 
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males que fazem contra Deos e contra seu real seruico. E ha de ser tao 
justo Key que polos males somenle Ihe corte as cabecas, e suas fazendas 
se tornem aos roubados e agrauados, e a que ficar fique pera suas mo- 
Iberes e filhos ; porque em quanto Ihe ElRey tomar as fazendas sempre 
auera du\ida que fez ElRey d’elles justica por Ihe auer a fazenda ; e sen- 
do isto assy, que elles ouvessem temor a morte, elles nom roubariao, sa- 
bendo que auiao de pagar os males que fizessem com as vidas, e n’elles 
se auia d’enxecutar verdadeira justica, e Ihe nom auiao de valer as pei- 
fas de riquas pecas que leuao logo ordenadas pera peitar, e com ellas se 
liurar de tantos males que ♦cada qual* fez em sua capitania. E que me 
alguem responda que ElRey Ihes da as capitanias era pagamenlo de ser- 
uicos, pera se n’ellas aproueitarem. A isto nom lenho que responder, aem 
ElRey nom me dara rezao por sy como nom fiqua obrigado ante Deos po- 
los males que estes fizerao, e elle nom castigou. E * *deixo# esta ma- 
teria a Nosso Senhor, quo isto emendara como Ihe aprouver, e apraza a 
sua Santa misericordia que nom seja com grande acoute que de na In- 
dia, ou em Portugal, pois de la nos vein o mal que qua temos, que nos 
estes tyranos fazem sem temor de castigo. 


CAPITULO XLVIIl ^ 

COMO 0 GOUERNADOR EOT A CANAXOR COM 0 MOURO TISOUREIRO DO ACEDECAO 
CHAMADO COJEXEMECADT, E POLO MUYTO DINHEIRO QUE LHE 0 MOURO 
DEU 0 GOUERNADOR 0 DEIXOU FICAR EM CANANOR. 

0 Gouernador, auendo enformacao do muylo dinheiro que eslaua em 
Cananor, concertandose com o mouro tisoureiro Cojexemecady se fez 
prestes. Leuando comsigo o mouro, em seis gales e doze fustas se foy a 
Cananor, que foy a seis de marco, e com elle fidalgos e capilaes ; onde 
chegando, polo capilao da forteleza mandou visitar ElRey, e Ihe dizer que 
folgaua que se vissem, pera com elle fallar algumas cousas que compriao. 
Do que ElRey ouve prazer, e se ordenou o dia que se vissem, que foy 
junto da forteleza, segundo costume ; onde no recebimenlo o Gouernador 

^ E’ 0 XLVII no autographo. 
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Ihe fez muylas honras, e ambos sos o Gouernador Ihe fez grande arre- 
zoamcnlo sobre as cousas do Acedecao, presenie o mouro, e Ihe disse co- 
mo 0 Idalcao dera pera ElRey de Portugal a fazenda do Acedecao, que 
ally eslaua ; mas que ludo ElRcy nom aula d'agardecer senao a elle, por- 
que elle daua tudo da sua mao, pois ‘ * eslaua* em seu Reyno e em sen 
poder, e que elle assy o auia d’escreuer a ElRcy qu£ a elle o agardeces- 
se, porque nunqua nada pudera auer d’esla fazenda se nom estiuesse em 
seu Reyno, e que n'islo fizera como seu propio irmao ; e oulras abas- 
tancas e tanlos comprimenfos com que ElRey ouve muyto prazer, e se 
offereceo a fazer ludo o que comprisse como ElRey nom perdesse nada 
do que estiuesse em suas terras. Ao que o Gouernador Ihe fez grandes 
corapriraenlos de corlesias c otferecimcnlos ; com que se despedirao, e o 
mouro se foy com ElRey. que passando per junto dc suas casas Ihe fez 
presenie de riquas pecas. Enlao mandou ao Gouernador muytos saqos de 
pardaos d’ouro, em que se disse que Ihe mandara qualrocenlos mil par- 
daos d’ouro : esies forao os pubricos, mas aftirinouse quo em secrelo Ihc 
perfizera hum conlo de pardaos, »e* em pedraria Ihe dera muyto mais, 
cm que fora hum diamao de grao preco. A causa d’esle mouro dar lanlo 
dinheiro, segundo se disse, foy csla, a saber: que eslando em Goa, o 
Gouernador, por d’elle auer o dinheiro e grande lisouro quo Ihe diziao 
que linha em Cananor, Ihe mostrar^ huma carta falsa quo pera isso fi- 
zera, dizendo que lha mandara o Idalcao, em que dizia quo sc cspanla- 
ua muyto como nom auia de Cojexemecady tanlo lisouro como linha 
em Cananor, que se Iho quigesse cnlregar em seu poder que por isso Ihe 
daria dous conlos d’ouro, porque d’clie aueria mais de dez que linha em 
Cananor ; e que por tanlo, se queria lirarlhe o dinheiro das maos, o man- 
dasse meter a Iromento e melesse debaixo do chao, e logo Ihe fallaria a 
verdade. A qual carta o Gouernador moslrara ao mouro, dizendo que 
indaque a carta Ihe fallasse verdade, como ja muytos Ihe linhao dilo em 
segredo, que elle era tanlo seu amigo que d’elle nom queria mais que 
aquillo que Ihe elle desse ; e o nom auia de prender nem atromentar, se- 
nao fazerlhe muyla honra ; e se por isso fosse acusado a ElRey nosso sc- 
nhor antes queria passar lodolos Irabalhos que com elle fazer senao o que 
linha delerrainado, que era fazer loda honra e bom Iralo. ’ *Ou^indo* 
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0 niouro esle arrezoamento do Gouernador cnlendeo bem a manha do Go- 
uernador, que era falsidade a carla ; e com muyla dessimulacao Ihe res- 
ponded que era verdade que se o Idalcao o liuera em poder ja o liuera 
morto com Iromentos, que assy he costume dos mouros, aindaque Ihe fal- 
len! toda’ ^erdade ; que elle cm seu poder estaua, e Ihe podia fazer o que 
quigesse, mas que elle linha muyla "sonlade * de Ihe dar*, e sem dinida Ihe 
daria, quanto tinha cm Cananor, mas que Iho nom poderia dar sem Aonla- 
de e aprazimcnto d’EIRey de Cananor, por assy estar cm sua terra, que 
tambem Ihe poderia lomar tudo, e o atromenlar se la fosse bulir o que ti- 
nha, se nom fosse com muyto fauorseu ; que por tanlo elle ordenassc co- 
mo elle pudesse hir a Cananor e trazer o que linha, e que ElRey nom lan- 
casse mao d’elle. Sobre o quo o Gouernador pralicou com o mouro como 
se milhor poderia fazer, e assentou elle hir em pessoa, e o leuar comsi- 
go, e se Aer com ElRey de Cananor, e o grangear ale d’elle auer aprazi- 
menlo e sua vontade como pudesse auer o dinheiro. 0 que assy fez, e 
foy a Cananor, e passou o que ja contey ; e por tiio bom concerto como 
n’isso acertou fiqou muy conlente com a mujta riqueza que arrecadou. 
Entao foy Aisitar o Mcale, que la estaua, dandolhc de s*y miiAtas rezoes 
0 desculpas falsas de suas cousas. 

0 mouro Cojexemecady, auendo comsigo seu conselho, e lancan- 
dp suas conlas que se em poder do Gouernador esliuesse sempre leria 
apressoes e agonias por dinheiro, como linha nao lao somente do Gouer- 
nador, mas dos fidalgos, e do sacrciario, * 0 * dos criados e priuados do 
Gouernador, (que lodos Ihe pediao dadiuas c emprestimos), c frades, e 
homens pobres, que com as porlas fechadas c escondendose sc nom po- 
dia Aaler; e que tambem quando Aiesse oulro Gouernador feria outros 
nouos Irabalhos e lyranias, teue taes praticas com o Gouernador, c Ihe 
fez tantos prazeres, e contentamcnlos, que alcancou d’elle que o deixou 
cm Cananor, pera dar auiamenlo em humas naos que auia de mandar 
carregadas com suas mcrcada.rias pera algumas paries ; pera o que Ihe 
den quanlas prouisoes Ihe pedio, e grandes liberdades pera que ningucm 
Ihe toquasse em suas naos, com grandes franquezas e liberdades, e muyto 
encomendado ao capitao, e a ElRey, que Ihe fizesse muylashonras e mer- 
ces, no que mu\lo faria grande amizade a ElRey m sso senhor. 0 que 
tudo assy fez o Gouernador porque o mouro Ihc meleo em cabeca que, 
fiqando assy fauorecido e honrado, no inuerno pomiuo e pouqo tiraria 
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todo 0 tisouro, e o meteria dessimuladamenle na forleleza, de modo que 
nom liuessem depois iippedimento pera o leuar quando quigesse ; o que 
0 Gouernador assy crendo o deixou como Ihe compria. Com que o Go- 
uernador se tornou a Goa com seu muylo dinheiro. 


CAPITULO XLIX 


COMO 0 RET d’ORMUZ, QUE FORA DE GOA, 0 MATARAO OS SEES COM * * PECONHA *, 
E VEO NOUA CERTA DE TRINTA GALES QUE ERAO SATDAS DO ESTREITO 
NOM SABIAO PERA ONDE, E 0 QUE 0 GOUERNADOR k’iSSO PROUEO. 

Estando assy em Goa Ihe veo huma carta d’Ormuz com nouas que o 
Rey que la fora, tanlo que chegara, quisera enlender nas cousas de seu 
Reyno. Logo os seus, temendose que os casligaria polos males e roubos 
que no Reyno linhao feyto, e as Iraicoes e falsidades que Ihe aleuanla- 
rao, com que foy tirado de seu Reyno, Ihe derao peconha, e flquaua 
pera ’ * raorrer, como * de feyto morreo, segundo depois veo noua ; e 
aindaque a morte do Rey foy notorio ser de peconha, sobre isso nom 
ouve inquiricoes nem diligencias de justica, porque a nom ha como en- 
frao peitas, que estes sao os bocados com que engordao os capilaes quo 
vem pobres do Reyno. 

Tambera este catur deu nouas que dous frades de Sao Francisco, que 
forao a Cacolora pregar, tinhao feyto e baulizado muytos christaos, que 
easy toda a' gente da ilha era conuertida, que estas nouas trouxera a Or- 
muz hum catur que fora ao Estreito, onde soubera que de Suez erao say- 
das trinta gales, com gente e mantimentos que tomarao era Alcocer ; e 
* »nom sabiao* pera onde nauegariao, que se dizia que vinhao pera es- 
tarem em Adem, e andarem em guarda da costa e das portas do Estrei- 
to, mas que nada d’isto se affirmaua em verdade. 


’ E’ 0 XLYIII no autographo. ^ #penha* Autogr. ’ #morrer e como* 
Id. * *nom sesabiao* Id. 
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CAPITULO L *. 


COMO A GOA CHEGOU DIOGO DE REYNOSO, QUE FORA AO ESTREITO, E TROUXE 
MIGUEL DE CASTANHOSO, QUE * * FORA * AO PRESTE COM DOM CHRISTO- 
UAO, E 0 GOUERNADOR MANDOU PRENDER EM FERROS DIOGO DE REYNOSO, 
PORQUE ENTRARA 0 ESTREITO CONTRA SUA DEFESA, E * POLOS » MALES 
OLE LA FIZERA. 

Sendo vinle dias d’abril d’este anno de 544 chegou do Estreilo Diogo 
de Reynoso, que la era em hum calur ; e por o Gouernador ja ler en- 
formaciio que elle entrara as portas do Estreilo, que Ihe elle nuiylo de- 
fendera, e dera em regimento que denlro nom entrasse, so pena do caso 
maior, enlrando polo rio ao caminho o mandou prender polo doulor Pero 
Fernandes, ouvidor geral da India, o qual o leuou a cadea, ondc foy 
metido em grosses ferros com grandes guardas ; contra o qual o procu- 
rador d’ElRey per mandado do Gouernador veo com grande libello, pe- 
dindo que morresse morle natural por cayr na pena do caso maior, por- 
que contra defesa do Gouernador enlnira as portas do Estreito, sendolhe 
noleficado e amostrado polo Gouernador prouisao d’EIRe'y nosso senhor 
que Iho muylo defendia, por ter enuiado embaixador a Turquia sobre as- 
sento de cousas da India; do que o Gouernador Ihe lomara juramenlo e 
menagem assinada. E procedeo o libello, e finalmenle foy condenado ,i 
morte ; ao quo se chamou as ordens, de que foy lancado por as nom pro- 
uar ; enlao se chamou por de menor idade, que Ihe valeo, e tiido se aca- 
bou, porque ninguem quis que elle morresse, porque ludo o que se fez 
forao comprimenlos e modos pera com o pouo, como sao todolas justi- 
cas da India pera os grandes. 

0 qual Diogo de Reynoso entrou o Estreito, e foy ao porto de Ma- 
cuha, que achou despejado da gente, quo fogio ; onde estaua hum rume 
feyfor do Turquo com vinte e cinco runies, que em Macuha eslaua tra- 
tando, vendendo roupas e comprando manlimentos. Os quaes rumes se 
puserao na terra dentro, e porque os rumes sabiao que ally perto den- 


• E’ 0 XLIX no original. * forao * .yutogr. 
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tro na terra estauao rauytos portugueses que \inhao do Presle, que agar- 
dauao por embarcacao, que vindo buscar a fusla os hiriao buscar e fa- 
riao muyto mal, porque linhao rauytas roupas que nom poderiao ‘ *sal- 
iiar, logo* os rumes vierao a borda d’agoa com bandeirinha branqa, e 
ouverao falla com os nossos sobre seguro de pazes, o que the o Diogo 
de Reynoso deu por mil venezianos d’ouro, como todos ficarao em paz. 
E sendo assy assentado, ao outro dia \ierao a 3Iacuha cincoenta porlu- 
gueses que esperauao embarcacao pera’ India, que vinhao do Preste, que 
forao na companhia de dom Christouao ; a que os da terra forao corren- 
do a dar noua da fusta que era chegada : polo que logo vierao ao porto 
a gra pressa, que com os da fusta todos ouverao muyto prazer, mas sa- 
bendo que nom * *era* mais que ella so ficarao niuy fristes, vendo que 
nom tinhao embarcacao pera todos. E sabendo que ally tao perlo estauao 
os rumes requererao a Diogo de Reynoso que os capilaniasse e fossem 
dar nos rumes. Ao que Ihe elle respondeo que o nom podia fazer, por 
Ihe ja ter dado seguro e paz ; mas secrelamente mandou dizer aos rumes 
que nom queria estar polo concerto do outro dia, porque aquelles por- 
tugueses que ally chegarao estauao ordenados hir pelejar com elles. Ao 
que forao com recados, e vierao a concerto que Ihe derao mais dous mil 
ducados, que por todos forao tres mil, com que a paz e seguro fiqou fir- 
me. 0 que se assy nom fora, e fora dar nos rumes todos matarao, que 
nom tinhao por onde fugir, e Ihe tomarao mais de dez mil cruzados de 
roupas que tinhao, que a mor parte erao colonias de Cambaya, que os 
rumes comprauao as naos que vinhao, pera vellas de suas gales ; e an- 
tes quiserao tomar o dinheiro que fazer este bom seruico a Deos e a El- 
Rey, porque tomando as roupas nom auia quern lhas comprasse, e de 
forca as ouverao de queimar, polo que antes quiserao fazer seu prouei- 
to, como fizerao. 

E porque nom auia embarcacao pera todos Ihe disse Diogo de Rey- 
noso que ja viao que os nom podia leuar, que antre todos ordenassem 
hum so homem que leuaria, e mandassem per elle suas cartas ao Gouer- 
nador, pera Ihe pedir que os mandasse buscar com embarcacao em que 
coubessem todos. 0 que elles assy fizerao, ,que todos ouverao por bem 
mandar na fusta hum 3Iiguel de Castanhoso, aleijado de hum braco, que 


' • saluar polo que logo * Autogr. ^ * erao » Id. 
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vinha com licenca do Presle com cartas pera o Gouernador e pera El- 
Rey, de seus seruicos. Enlao lodos escreuerao suas cartas pera seus ami- 
gos, com que Diogo de Reynoso *se* despedio d’elles e se parlio pera’ 
India, e os portugueses se tornarao pera dentro pera a terra, todos en- 
caualgados em mulas e seus seruidores, e se recolheraio as terras do Bar- 
negaes, onde andauao todos juntos, muy amigos e conformes com muyta 
paz, onde Ihes era dado mantimento em auondanca por mandado do Pres- 
le, que sempre os mandaua rogar que se tornassem pera elle. 


CAPITULO LI ‘ 


DAS NOUAS QUE CONTOU MIGUEL DE CASTANHOSO DAS COUSAS DO PRESTE. 
E * 0 QUE OS NOSSOS E DOM CHRISTOUAO * * FIZERAO * 

ATE MORRER * DOM CHRISTOUAO#. 


JLste Miguel de Castanhoso, que veo na fusta, recontou miudamente 
lodo 0 feyto de dom Chrislouao, que era passado por esla raaneira se- 
guinle, a saber : 

Que dom Cliristouao com sua companhia partindo de Macuha, que 
foy a seis dias de julho do anno de 1541 ’, andarao seis dias per antre 
grandes serranias, com muyto Irabalho, por os caminhos serem nniy fra- 
gosos, per que os camellos e mullas em muytos lugares noin podiao hir 
carregados, polo que forcadamenle os nossos carregauao o fato as costas, 
e 0 leuauao ale acbar caminho em que as bestas o pudessem leuar ; no 
qual Irabalho o capitao mor dom Christouao era o primeiro que se car- 
regaua, porque os outros o (izessem. E afora este grande Irabalho outro 
maior os nossos padeciao da grande quentura do sol, que era em tanta 
maneira que os nossos nora podiao caminhar senao de noyte ; em que 
auia muy grande padecimento de sede, com que liuerao muyto Irabalho 

‘ No original e o L. * *fez* Autogr. ’ Um sabbado a tarde, 9 de junbo 
de 1541. V.' Castanhoso, Hist, das cousas que o muy esforcado capitao Dom Chris- 
toudo da Gama fez nos Reynos do Preste Jodo. Cap. II. Referirao-nos a 2.® edic. 
d’este opusculo, mandada fazer pela Academia Real das Sciencias em 1843. 

TOMO IV, 44 
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ate passarem as serras, que sayrao a huns grandes carapos. E chegarao 
a huma grande cidade raal ordenada, de casas de pedra cuberlas de pa- 
Iha, onde os nossos chegando os sayrao a receber grande procissao de 
frades com suas cruzes alias, que os nossos adorarao, e se forao ao mos- 
teiro fazer oracao, onde os frades fizerao grandes cramores a dom Chris- 
louao dos males que Ihe tinhao feito os mouros, moslrandolhe o mosleiro 
derrubado, e queimado por algumas paries. Dora Chrislouao os consolou 
com boas palauras, dizendo que rogassem a Nosso Senhor que o ajudasse 
contra os infieis de sua sanla fe, porque elle com aquelles corapanheiros 
otferecidos ^inhao ao seruico de Deos, e guerrear ale gaslar as vidas con- 
Ira os mouros que Ihe aquelles males faziao. Cora que se forao aposen- 
tar em grandes tendas que o Barnegaes raandara armar, onde os nossos 
repousarao de seu grande Irabalho, onde logo dom Chrislouao mandou 
apregoar com trorabetas que loda’ pessoa que se aparlasse da bandeira 
real *seria casligado * com pena de Iredores, e se fosse escrauo seria 
viuo queimado; o que o Barnegaes per mandado de dom Chrislouao man- 
dou apregoar na lingoa da terra, mandando aos seus que onde achassem 
portugu^s fogido do arraiai, preso atado como alimaria do malo o trou- 
xessem ao arrayal, e se fosse escrauo fogido do arrayal o matassem, e 
trouxessera a cabeca ao arrayal. Mas indaque isto assy foy apregoado 
nom deixarao de fogir huns Ires escrauos, ‘*dos quaes* d’ahy a Ires 
dias Ihe Irouxerao as cabecas ao arrayal; o que fez tamanho espanlo que 
nunqua mais ouzarao de fogir outros nenhuns, o que foy hum grande 
bem. Hum portugu^s fogio, querendo hir a onde esiaua o Presle, pera 
auer as aluicaras das nouas de ser vindo o secorro. Foy tornado, e preso 
0 tornarao ao arrayal, e dom Chrislouao Ihe mandou corlar as maos am- 
bas, que ouve isto por mor pena que morte, e o mandou que se fosse 
por onde quigesse, que se no arrayal fosse achado o mandaria enforquar ; 
com que nunqua mais oulro nenhura ousou de s’aparlar do arrayal. 

Eslando aquy dom Chrislouao fez conselho com o Barnegaes, e al- 
guns capilaes abexys que se pera elle \ierao, e com o patriarca dom Joao 
Bermudes, que era o erabaixador que viera do Reyno, e com alguns ho- 
mens fidalgos e caualleiros honrados que hiao na companhia, com os 
quaes fez conselho do que deuia fazer, ou o caminho que auia de leuar 


‘ *que* Aulogr. 



AMO DE lo44. 


347 


pera hir onde estaua o Presle. Os quaes ^abexys* Ihe disserao do Preste 
que auia pouqos dias que fdra desbaratado em huma balalha que ouvera 
com 0 Key de Zeyla, e que com muy pouqua gente se recolhera pola 
terra denlro, e eslaua muy longe melido em huraas serras fortes, de que 
nom auia de sayr senao quando soubesse que elle com os portugueses 
ally eslauao ; e que ja la liiao muytos que Ihe leuauao a noua, e que 
nom lardaria muyto que nom viesse seu recado, e entao se delermina- 
riao no que milhor fosse ; e que quanto a caminhar o nom podia fazer, 
porque o tempo era ja entrada d’inuerno, com que auia grandes ribeiras 
que se nom podiao passar, e mais que todolas terras estauao aleuantadas 
polos mouros, e que caminhando de forca auiao de pelejar com muytos 
mouros que estauao polas terras, e com o propio Rey raouro, que sa- 
bendo que elles se hiao ajuntar com o Preste os auia de vir buscar ao 
caminho; mas que d’ahy a huma Jornada eslaua recolhida em huma serra 
forte a may do Preste, que depots do comeco da guerra ally se colhera 
com sua familia; que a elles parecia que compria muyto que elle Ihe man- 
dasse seu recado, e a recolhesse pera andar em sua companhia, porque 
por onde fosse *e* as gentes da terra a vissem se viriao pera o arrayal, 
e Ihe trariao mantimenlos e as cousas necessarias : o que pareceo bem a 
dom Christouiio e a lodos. Entao logo foy enuiado recado a Raynha per 
bum capitiio abexym, que tudo Ihe contasse assy como se praticara no 
conselhrt. 

Entao dom Christouao ordenou de fazer alardo e ver que genie li- 
nha, porque Ihe pareceo que teria muyta mais da que Ihe o Gouernador 
seu irmao limitara, segundo o muyto que era emportunado d’homens que 
com elle queriao hir; e mandou armar a todos, e conlados achou qua- 
Irocentos menos tres homens, onde auia cento e trinta escrauos, valentes 
homens pera bem ajudarem sens senhores, e com trombetas e alabales e 
charamellas, escrauos que o capitao mor leuaua ; toda a gente muy bem 
armada com sobejas annas de muytas lancas e muyta espingardaria ; a 
qual gente reparlio em capitanias, de que fez cinqo capilues, cada hum 
com cincoenta homens, que erao duzentos e cincoenta, e a demasia fi- 
(]uarao em sua bandeira, os homens mais honrados e fidalgos quo folga- 
rao de o acompanhar n’esta viagem, que muytos erao sens parentes. Os 
quaes capitaes forao estes, a saber : Manuel da Cunha, Francisco Velho, 
Francisco d’Abreu, e Inofre d’Abreu seu irmao, Joao da Fonseca; a que 
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a cada hum deu por rol sua gente, com que se aparlarao com seus guioes 
e a bandeira real grande, de damasqo com a cruz de Christos d’ambas 
as bandas, de cilim crimisim. 0 que assy feylo, cada capilao se apartou 
e agasalhou com sua ** genie, cada hum em sua* tenda, em que todos 
cabiao, que Ihe deu o Barnegaes* e cada capitao ordenou comer com sua 
gente o milhor que ser pode, pera que o Barnegaes cada dia daua ao ca- 
pilao mor dez vaqas rauy gordas e maiores que as de Portugal, e muy- 
tos bolos de milho, e de **nachenym*, que oulra cousa ally nom auia, 
com que se remediauao, e com algum arroz que leuauaio. 0 que tudo o 
capilao repartia e prouia como compria, o qual fez capilao de sua gente 
a Luiz Fernandes de Carualho S hum bom caualleiro. E tudo assy poslo 
em muylo concerto, enlao dom Christouao ordenou mandar trazer a Ray- 
nha, se ella quigesse vir, e mandou la Francisco Velho e Manuel da Cu- 
nha com sua gente, os quaes chegando a serra assenlarao com suas ten- 
das, e mandarao recado a Raynha que erao ally vindos por mandado do 
capilao mor, pera fazerem o que sua alteza mandasse. A serra em que 
a Raynha estaua era de pedra mocica, tao lalhada a pique como se fora 
cortada ao picao. Tinha d’allura *obra* de oilenla bracas, em que auia 
hum caminho em muylas vollas, per que nom podiao sobir mais que hum 
homem ante oulro, que sobiao com muyto trabalho ale os dous lercos da 
serra, onde fazia hum tauoleiro pequeno, e d’aquy acima sobiao metidos 
em hum cesfo, que de cima lancauao per hum buraco que estaua feylo 
na pedra, porque em cima a serra fazia huma borda pera fora, como ga- 
uea de nao ; e o cesto pendurado per cordas de coyro cru. 

Sabido pola Raynha que ally estauao os capilaes, eslando ella ja 
muylo alegre com o recado do conselho que era tornado, mandou aos 
capilaes que sobissem acima, os quaes muy bem vestidos sobirao meli- 
dos no cesto, que com hum engenho andaua. A qual serra em cima era 
de terra cha muylo boa, com muylos aruoredos, que leria em roda hum 
quarto de legoa, em que auia campo de sementeira de trigo e ceuada, 
com que se colheria auondanca pera rail almas que ally esliuessem, e 
* tinha* grandes cisternas corladas na pedra, que no inuerno recolhiao 
agoa em grande abaslanca ; onde auia hum mosleiro de frades, * e * li- 

‘ « gente em cada hum sua » Autogr. * • dacheni • Castanhoso, Cap. IV. 
^ Luiz Rodrigues de Carvalho. Caslanh., ibid. 
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nhao ovelhas, carneiros, gallinhas, e patos, e adens, em muyfa auon- 
danca. Sendo chegados os capitaes ante a Raynha os recebeo com muyla 
honra, e Ihes pergunlou por muytas cousas de dom Chrislouao e da genie 
que trazia, e os mandou tornar abaixo, que agardassem, que ella logo 
deceria. Entao a Raynba mandou logo decer a familia que comsigo auia 
de leuar ; enlao ella deceo por derradeiro, e deixou na serra oulro filho 
que tinha ilFante, que era apos o Presfe que reinaua, e com elle duas fi- 
Ihas fremosas, e com ellas fiqou sua may da Raynba, auo das iffantes. 
E nom leuou comsigo o iffanle, que ja era em idade pera pelejar, porque 
0 que ba de ser herdeiro do Reyno nom pode sayr fora ate que o Rey 
tern ja filho herdeiro, e esle iffanle que pode herdar, ou o principe em 
quanto nom he Rey, nunqua casa, nem faz filhos, ale que o Rey tem fi- 
lho herdeiro ; e todos assy estao encarrados toda sua vida ate que mor- 
rem, sem sayr fora, por nom auer aleuantamentos, nem deferences; e 
na serra onde estao sao auondados do necessario como quern elles sao. 
E sendo assy a Raynha decida abaixo todos a receberao com muylo pra- 
zer, porque ja ahy estaua o Barnegaes com todos os seus capitaes e muyla 
genie da terra, que em a vendo aleuantarao as maos ao ceo com gran- 
des louvores a Deos, o que ella tambem assy o fez, que deu muylns lou- 
vores a Nosso Senhor com muytas lagrimas, porque auia quatro annos 
que na serra estaua melida ; *a* qual * Raynha* se chamaua Sabelle 
Oemgel 0 Rey de Zeyla esteue em cerquo sobre esla serra hum anno, 
e se foy porque foy desenganado que a nom podia lomar por fome, que 
por guerra elle bem o vio que era impossiuel. 

A Raynha deceo da serra com trinta molheres e cincoenia homens 
do seruico de sua pessoa, com seus seruidores, e sobirao em mullas que 
Ihe tinhao prestes. A Raynha sobio em huma mulla parda cuberta com 
pannos de seda ale o chao, ella veslida de pannos branqos muylo finos, 
e em cima hum bedem vestido, de seda roxa todo laurado de froles 

‘ Variam rauito os nossos escriptores na orthographia do nome d’esta rainha. 
Castanhoso, no Cap. V, pag. 14, diz «que seu proprio nome em lingoa caldea era 
Sabele o Engel, que quer dizer Isabel do Evangelho. » Coulo, Dec. V, Liv. Yll, 
Cap. X, da-Ihe o nome de Sabani ou Elisabel ; e Telles na /lislor. da Elhiop. 
Liv. 11, Cap. VIII, 0 de Cabelo Oanguel. Esle parece ser o verdadeiro, porque 
Job Lttdolfo, na Tabula genealogica regum Kabessinm, incorporada na sua Histo- 
ria ^Elhiopica, Ihe chama Kabelo Wanghel. * De cetim pardo. Castanh. Cap. VI. 
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de fio d’ouro, com grandes cadilhos de fio d’ouro ; e ella loucada de pan- 
nos branqos, easy ao modo de porlugiiesa, e rebucada com fouqa de pan- 
no branqo, que Ihe nom pareciao mais que os olhos, e assentada na mula 
em huma sella sem arcao dianteiro, com hum esiribo em que poy o pe 
esquerdo, e a perna direila leua dobrada sobre o arcao dianleiro, que 
vay tao bem assentada que se nom enxerga da maneira que vay assen- 
lada com muytos pannos que leua. E assentada em sua raula a cobrirao 
com hum esparauel de panno branco, que a cobria toda e a mula ate o 
chao, 0 qual esparauel leuauao homens com humas varas alias, aberlo 
por diante pera ella ver quando queria. 0 Barnegaes, que he o nior se- 
nhor da terra, trazia a mula pola redia, despido da cinla pera cima, com 
huma pelle de liao em cabello deitada a tiracollo com o braco direito fo- 
ra ; que este he seu costume por grandeza d’eslado, que nos recebimen- 
tos da pessoa do Rey, ou da Raynha, o senhor da terra Ihe ha de leuar 
a mula de redia assy n’esle trajo, e depois vinle dias sempre ha de apa- 
recer ante ElRey assy nu, e com sua pelle a tiracollo. Vinhao mais outros 
dous senhores principaes, que erao como marquezes, a que charaao ‘ « aza- 
ges*, que seu veslido outrem o nom pode Irazer, por elles serem por 
elle conhecidos, que sao deferentes de todos ; o qual veslido he sobre as 
camisas humas cabayas de seda quarteadas de suas cores, compridos ate 
0 chao, e por detras dous paimos de rabo como molheres, e sobre as ca- 
bayas bedens de seda vestidos. Estes dous senhores vinhao cada hum de 
sua parte, chegados as estribeiras da Raynha e postas as maos sobre as 
anqas da mula ; as suas damas fora do esparauel, assy assenladas, e re- 
bucadas, e cuberlas em suas raulas. E carainharao pera o arraial assy 
n’esta ordem com os nossos diante. 

0 capitao mor conceriou a genie pera’ chegada da Raynha, os ca- 
pitaes cada hum em seu esquadrao com seu guiao, e todos vestidos muylo 
loucaos, com a espingardaria, que chegando a Raynha Ihe fizerao gran- 
de salua com os bercos e mosquetes e com toda a ^ * espingardaria *. En- 


♦ azajees* .\utogr. Castanhoso, Cap. IV, pag. 17 escreveu azaies; poreni 
0 padre Balthasar Telles, que muito indagou as cousas da Abessinia, explica, no 
Liv. I, Cap. XX e XXI da Hislor. da Ethiopia, que os azages eram magistrados, 
corao os nossos antigos desembargadores, e iam juncto ao imperador. * • espin- 
garia* Aulogr. 
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lao se aparlou a gente era dous (ios, e a Raynha coin sens regentes en- 
trou por raeo da genfe, langendo nussas trombelas, alabales, e charamel- 
las, e atarabores, e pifaros, de quc a Raynha fiqou espanlada \er lanlo 
' *fogo, e do zonido# dos pilouros, e os tangeres e gritas, que pareciao 
rail horaens. Enlao o capilao raor sayo auante com somente os capilaes 
a fallar a Raynha, \estido muy riquo e loucao, que era gentil homem, 
de idade ale vinle e cinco annos ; a que a Raynha, por Ihe fazer grande 
honra, abaixou o rebuco hum pouquo, raostrandoihe muylo gasalhado, 
encrinando o corpo hum pouqo. E o capilao mor e capilaes fazendoihe 
suas grandes corlesias, o capilao mor Ihe fallou »d’csla mancira*, e o 
que Ihe dizia o fallaua hum homem que bem sabia a falla da terra, que 
eslaua com o joelho no chao. 

« Muylo alia christianissima senhora Raynha d’este grande Reyno. » 
ttSendo o Gouernador da India entrado no Estreito do mar Roxo com » 
« armada e seu grande poder, a conqiiistar e buscar ’armada do grao » 
« Turqo, que achou no porto de Suez sem genie com que pelejar, e m6r-» 
« menle veo tambem por trazer o palrianjua que aqui esia, que EIRey» 
« meu senhor Ihe mandou que a estas terras o Irouxesse ; polo que, che-» 
i< gando ao porlo de Macuha, Ihe forao dadas cartas do muylo poderoso » 
« e christianissimo grao Rey d'esle Reyno, vosso filho, irmao era armas » 
« do muy alio Rey meu senhor, em as quaes cartas Ihe pedio secorro e » 
«ajuda pera contra os mouros que seu Reyno Ihe linhao tornado. Polo » 
<(que logo 0 Gouernador meu irmao, com toda vonlade e alegre cora-» 
« cao, me enuia com estes raeus companheiros, *que* aquy somos vin-» 
« dos a seruir a Deos e vossas altezas, com muyla confianca na mise- » 
« ricordia de Deos, que nos dara vencimenlo contra os mouros sujos, » 
ttinfieis de nossa sanla fe. No que as vidas olTerecemos ate morrer, pora 
«dar alegria a vossa Iristeza. » 0 que a Raynha acabando de ouvir ale- 
uantou as maos e olhos ao ceo, dando louvores a Nosso Senhor, e ao ca- 
pilao mor, e a todos, dizendo : « A EIRey meu irmao nom leraos com que » 
« Ihe pagar lamanho bem, porque na terra nom ha com que ; mas Deos» 
« dos ceos 0 pagara. » Enlao a leuarao ’aposentar em suas tendas, que 
ja eslauao armadas, que eslauao armadas afastadas do arrayal hum pe- 
dactr; onde com ella s’aposentou o Rarnegaes, e o patriarca, com que a 


' •fogo e 0 zonido* Autogr. 
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Raynha niuyto folgaua de fallar e ouvir as cousas que Ihe contaua de 
Portugal. E sendo esle dia passado, eoutro, aooulro o capilao nior man- 
dou armar loda a genie, e muyto loucaos, com seus fays e rodellas dou- 
radas, e sua espingardaria, e guides, e lambores, e pifaros, todos poslos 
em ordem de coica, forao diante da lenda da Raynha, onde fizerao o ca- 
racol e carrado, tirando sua espingardaria, e o lornarao ’abrir com muyta 
ordem ; o que muylo folgou a Raynha de vdr per buraqos da tenda, que 
ninguem via a ella. Com que todos, fazendo cortesia diante da tenda da 
Raynha, se tornarao pera o arrayal. 

Enlao 0 capitao mor, e o patriarqua, e Barnegaes, e seus capitaes, 
se ajuntarao na tenda da Raynha, onde praticarao acerqua do que era 
sua vonlade que se fizesse ; em que praticarao em todolas cousas, e mor- 
mente que se nom fossem d’ally a enuernar em outra parte, porque ally 
enuernariao railhor que em outra nenhuma parte. Polo que entao fizerao 
ally muytas casas de madeira e palha, que auia muyta auondanca, em 
que toda a gente se agasalhou, e o capitao mor, por nom passar o tem- 
po ocioso, se acupou a fazer carros e banqos em que assentou os ber- 
cos, e mosquetes, e monicoes, e fez carretas pera o fato e fardagem do 
arrayal, era que fez vinte e quatro carretas muylo hem feylas e ferra- 
das, de que elle era o mestre que ludo ensinaua e ordenaua, e os por- 
tugueses cortauao a madeira, e serrauao e carpenlejauao, porque os ho- 
mens da terra pera isso nom linhao engenho ; em que todos leuarao muy- 
to trabalho. E auendo hum m6s que os nossos assy eslauao, chegou mes- 
sagem do Presle com cartas pera o capilao mor, porque ja la linha a 
noua de como era ‘ * chegado, em que Ihe * dizia do grande prazer que 
seu coracao sentia sabendo de sua vinda, c *que* seu prazer era muy 
grande, porque via coraprida huma profecia que muylos tempos auia que 
os seus linhao, que dizia que Tiopia seria tomada de imigos, e seria res- 
taurada e lornada a seu estado por genles branquas, verdadeiros chris- 
laos, que de longes terras viriao, e tirariao a Tiopia de catiueiro ; e que 
Ihe rogaua que tanlo que o inuerno Ihe desse lugar andasse caminhan- 
do, e se chegasse pera elle, que elle oulro tanlo faria, que tambem se 
viria chegando pera elle ; dandolhe grander agardicimentos ao trabalho 
de seu carainho, e vontade com que o vinha secorrer era lanto trabalho 
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como eslaua ; mas, pois que o Reyno era d’ElRey de Portugal seu ir- 
mao, que elle o defendesse como seu que era. Ao que o capilao mor Ihe 
respondeo com grandes comprimentos e abaslancas ; polo que enfao dom 
Chrislouilo deu grande pressa a ludo, e porque ahy perto estauao hu- 
mas terras aleuantadas mandou la dous capitaes com a gente da terra, 
onde tomariio muyto gado, vaqas, e boys, e mulas, com que muyto fol- 
gou dom Christouao, que engenhou logo cangas que pos aos boys, e os 
amansou que andauao com as carrelas, que foy grande ajuda pera a muyta 
fardagem que auia. Em lodo o inuerno os nossos liuerao vigia todolas noy- 
tes em quartos repartidos, e armados, querendo dom Christouao ter a 
gente acoslumada ao Irabalho e usada as armas ; e tambem porque Ihe 
derao auiso que ally andauao espias do Rey de Zeyla, como de fey to to- 
raarao duas, que andauao vestidos em trajos d’abexis, a que dom Chris- 
touao mandou dar Iromento, e soube onde estaua o Rey mouro, e quanta 
gente tinha, e ludo quanto quis. Enlao os mandou espedacar com os car- 
ros ; de que os abexis ficarao muy espanlados, e nunqua tal "virao. 

Sendo passado a forca do inuerno, que entraua o verao, que erao 
ja quinze dias de dezembro de 541, todos se ordenarao pera caminhar. 
Entao dom Christouao ordenou o campo como auia de andar o arrayal, 
e mandou diante dous capitaes com sua gente diante a pe, com os car- 
ros d’arlelharia, que erao dous bercos e seis meos bercos, e cem mos- 
quetes, que erao huns espingardoes compridos que o palriarqua trouxera 
do Reyno. E no meo da gente *hia* a Raynha com sua familia, e com 
ella cincoenla homens armados, com hum capitao, com espingardas e 
murroes acesos, e a recouagem apos ella, e entao a bandeira real, e com 
ella * *Luis Rodrigues de Carualho, a quern, dom Christouao encar- 
regara a sua gente. Dom Christouao tinha quatro cauallos, em que qua- 
tro homens com elle sempre * *corriao* o fio, des dos dianteiros ate os 
trazeiros ; e os dous capitaes que hiao diante com os carros, que era mea 
legoa, se remudauao oulros cada dia, que leuauao muyto trabalho, por- 
que a lugares achauao taes caminhos que os bois nom podiao passar os 
carros, e os nossos os passauao as costas. Diante dos capitaes dos carros 
hiao dous homens porlugueses a cauallo, com quatro abexis tambem a 

^ #Luis Fernandes de Carualho que dom Christouao* Autogr. V.' Caslanhoso, 
Cap. IV, pag. 12. * *corria* Autogr. 
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cauallo, descobrindo o campo mea legoa ; e mais adianle hiao outros ho- 
mens da terra, espiando, pera se achassem mouros lornarem com reca- 
do. Andauao pequenas jornadas de Ires ale qualro legoas, e n’esla or- 
dem caminharao oito dias, passando por muytos lugares, d’onde as gen- 
tes se vinhao a Raynha, Irazendolhe o que tinhao de mantimenlos, que 
erao lauradores ; onde anlre elles andauao mouros que arrecadauao as 
rendas, que lodos fogirao ouvindo que vinha ‘ *o arraial. E caminha- 
rao ale 5* chegar a huma serra do senhorio do Barnegaes, que eslaua ale- 
uanlada polos mouros, que fogirao alguns que n’ella eslauao, e loda a 
genie da serra veo logo obedecer a Raynha. A qual serra se chamaua 
Caboa onde os nossos liuerao a fesla do natal ; onde dom Chrislouao 
mandou armar altar em huma lenda, com relauolo do nacimenlo de 
Christo, que elle leuaua ; onde se fez o officio de natal polo patriarqua, 
com crelgos da terra, e dous nossos que hiao na companhia, onde os 
nossos estiuerao armados loda a noyle, e a missa d’alua foy officiada com 
frautas, e charamellas, e Irombetas, e atabales ; pera o que lodos os nos- 
sos se confessarao, e a missa lomarao a coramunhao : o que lodauia a 
Raynha e os ’ * sens eslauao * espanlados de v6r a obra que os nossos 
faziao. E sens frades e crelgos assy fizerao a fesla, que vinhao muytos 
com a Raynha, que cada dia Ihe diziao missa antes de caminhar. 

E antes de caminhar liuerao festa de oito dias d’oytauas ; e sendo 
passados tornarao a caminhar em sua ordem, e andarao seis dias, e che- 
garao a huma serra alta, que atrauessaua todolos carnpos por onde os 
nossos auiao de passar esta serra, em que passarao muyto Irabalho, por- 
que foy necessario desfazer as carretas, e desarmadas passarera a serra, 
e a fardagem, que ludo leuarao as costas, e passada a seiTa as tornarao 
’armar e carregar ; em que n’esle Irabalho dom Chrislouao era o pri- 
meiro. Sobida esla serra, em cima erao grandes campinas, e ahy perlo 

‘ #0 arraial acaminharao ate* Autogr. ^ Ha n’isto grande descuido. 0 que 
diz Castanhoso, Cap. Vlll, pag. 23, e o seguinte : « ao cabo dos oito dias chega- 
mos a hiia serra do senhorio do Barnagaes, a qual logo se nos entregou, & aqui 
estiuemos o Natal a que elles charaa cabeda. » Nao dessimularemos que, na Dec. 
V, Liv. IX, Cap. IV, nienciona Coulo a serra de Caloa ou do Judeu, e que este 
nome muito se assimelha a Caboa; por6m apesar d’islo, como o que se diz d’uma 
nao convem a outra, e possivel que G. Correa tomasse o nome da cerimonia re- 
ligiosa pelo da serra. ^ *seus que eslauao* Autogr. 



ANNO DE 1514. 


355 


estaua hum lugar grande, de muylas casas branqas cuberlas de palha, 
redondas e mal ordenadas, que nom faziao rua. E em hum allo pico que 
a terra fazia estaua huma hermida branqa, a que nom podiao sobir se- 
nao hum homem ante outro, que o carainho era muyto estreito, corlado 
em pedra em muytas "soltas. Junto d’esta hermida estaua huma casa, e 
dentro n’ella estauao passante de tresentos corpus d’homens mirrados, me- 
lidos em coiros coseytos, ja muyto gastados ; mas os corpus estauao saos 
e inteiros. Disserao os da terra que auia muytos tempos que aquelles cor- 
pos ally estauao, que erao de huns homens que vierao de fora a con- 
quistar esta terra em tempo dos roraaos, e que estes erao sanlos ; e dom 
Joao Rermudes, o patriarqua, dizia que estes homens forao martyrizados 
dos mouros. D’isto nom tinhao lenda, somente assy lembrancas dos an- 
tigos. Era es!a serra muy fria, onde os nossos concertando as carretas 
repousarao alguns dias, e tornarao a caminhar, e andando dous dias che- 
garao a huma terra chamada Agan'e S d'onde o capitao fogio, porque 
estaua aleuanlado com os mouros, e a gente da terra toda ^eo receber a 
Raynha, e Ihe trouxerao muytos mantimcntos. Entao ^co hum irmao do 
capitao fogido, e veo com seguro a dom Chrislouao, e se deitou aos pes 
da Raynha, e ella o fez capitao da terra, que nunqua mais n’ella entrasse 
0 irmao. Aquy estiuerao os nossos oyto dias, onde fizerao a festa do dia 
dos Reys, que os abexis muyto festejarao, que ao dia dos Revs, antes 
que saysse o ^ol, a Raynha com suas molheres e gente se forao a huma 
ribeira, onde ja estauao muytas tendas armadas, e em huma d’ellas disse 
missa o patriarqa com seus frades, e acabada, com procissao, e muytas 
candeas acesas, e enceuso, c agoa benta, forao benzer a ribeira; e isto 
feyto se recolherao todos, e a Raynha com suas molheres se foy a ribeira, 
aonde a Raynha se banhou com suas molheres, cuberta com esparauel, 
que ninguem a \io; e recolhida a Raynha se banhou toda a gente. En- 
tao disserao a missa do dia com suas cirimonias e tangeres de festa, em 
que se gastou todo o dia ; e ao outro dia se aleuantou o arrayal, e tor- 
nou a caminhar em sua costumada ordem. 

E caminharao ale chegar a huma serra redonda, que estaua no mco 
de hum campo, que era muy alia e forte, onde estaua hum capitao mouro 
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com rail e quinhenfos frecheiros e lanceiros. Na qual serra auia Ires pas- 
ses per que a ella sobiao ; ao que os de cima muylo podiao resislir, que 
de hum passo a outro era tiro d’espingarda, e no primeiro passo auia 
huma grossa parede com huma porla fechada, e passando esla porta hia 
hum caminho muylo esfreilo, e ingrime, ate a oulra porla que eslaua 
feyta na mesma pedra, a qual guardaua hum capilao com quinhentos ho- 
mens, e d’esla porla pera a oulra era muylo pior caminho ; onde auia 
guarda d’outro capilao com genie, e ludo lao forle que parecia impossi- 
uel os nossos la poderem subir, por os passes serem lao fortes e a pe- 
dra escorregadia ; e de cima do alio da serra se vera lodos os caniinhos, 
que com pedras que deixassem cayr da mao fariao toda defensao. E per 
cima, pola borda da serra, estauao huns buraqos e quebraduras da ro- 
cha, por onde enlrauao ; e a serra em cima era cha, muylo vicosa, e 
»com* algumas pouoacoes. E no meo da serra, no campo, *ha* hum 
alio piquo da serra, do pe do qual nace huma grande fonte de muylo 
boa agoa, que rega loda a serra; e no campo *ha* muyla samenleira 
e muylo gado, que he huma legoa em roda loda a serra em cima. Em 
cima tinhao os mouros noue cauallos, com que deciao ao campo correr 
a terra e fazer sallos, com que senhoreauao loda terra ao redor da ser- 
ra, que toda Ihe obedecia. Hauia em cima huma grande igreija, de que 
os mouros fizerao mesquila : n’esla igreija e n’esta serra se coroauao to- 
dos os Reys da Tiopia, porque em oulra nenhuma parte dq Re\no o nom 
podiao fazer. E quando os mouros quiseriio lomar esla serra a nom po- 
derao entrar por combale, nem lomar por fome ; enlao se aleuanlarao de 
sobre ella, que auia muylo tempo que a tinhao cerquada. Enlao depois 
se ajuntarao muylos, como mercadores, que trouxerao muylas mercada- 
rias e fizerao grande feyra ao pe da serra, era que estiuerao muylos dias, 
onde muyla genie de toda a terra vinha comprar e vender ; ao que lam- 
bem deceo a genie da serra, com os quaes tralando dessimularao alguns 
dias, e hiao acima a serra e se lornauao. Com a qual dessimulaeao hum 
dia sobirao tantos, que se alreuerao e aleuanlarao contra os moradores, 
que logo desbaratarao ; e ficarao senhores da serra, que auia oilo annos 
que eslaua em poder dos mouros, quando agora aquy chegarao os nos- 
sos e assentarao o arrayal ao p6 da serra, que foy ao primeiro de feuereiro 
do anno de 1312, bespora da purificacao de Nossa Senhora. Da qual 
serra auida enformacao polos da terra, e dos capilaes abexis que tudo 
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bem sabiao, pralicando com os capilaes e homens pera isso qiie auia no 
arrayal, assentou *dom Chrisfouao* de nom passar seni lomar a serra. 

E sobre esla vonlade, que assentou no seu coraciio, fallou esta cousa 
com 0 palriarqa, e com ‘ *o barnegaes* e seus capilaes, dizendo que 
Ihe parecia bem nom passarem auante deixando os mouros alras, passan- 
dolhe pola porta; que pareceria judaria e que com medo nom pelejauao 
com ellcs ; com que os mouros tomariiio grande coraciio, e aos porlugue- 
ses ficaua grande abalimenlo, pois vinhao a secorrer o Presle e pera Ihe 
deilar os mouros fora do * *Reyno, passarem por ally sem pelejar e 
Ihe lomar aquella serra. A todos pareceo bem o que dom Christouao di- 
zia, mas lodauia forao contra isso ; e tambem porque a Raynha Iho li- 
nha dito muylas vezes que folgaria muylo, e era o milhor conselho que 
dom Chrislouao podia ter, nom se acupar cm nada com os mouros senao 
se elles o xiessem buscar, ale primeiro se uom ajuntar e xer com o Pres- 
te, e que enlao sendo ambos juntos fariao o que milhor fosse ; c mais que 
cometendo agora esta serra, e aqueccndo algum desastre que dom Chris- 
touao morressc, todos ficauao perdidos, e ella tornaria a fugir e se me- 
ter na serra onde eslaua. A dom Chrislouao hem Ihe pareciao lodas es- 
las rezoes, e Ihe respondeo que em nenhuma maneira do mundo podia 
escusar que nom pelejasse com a serra, pois achaua os mouros no cami- 
nho per onde hia ; que tinha muyta esperanca na paixao de Nosso Senhor 
que Ihe daria .viloria contra os infife de sua sanla fe, como sempre fa- 
zia, que em todolas partes que porlugueses pelejauao com mouros, inda- 
que fossem pouquos venciao muytos mouros ; o que assy esperaua na sua 
sanla misericordia que agora faria. E n’isto assenlando os despedio. 

Sendo esto assy assenlado, logo dom Chrislouao mandou Francisco 
Velho, e Manuel da Cunha, que apercebessem sua genie, e Ihe deu Ires 
tiros que leuassem, e Ih’encarregou o passo onde eslaua a parede com a 
porta, e Ihe deu hum cerlo sinal a que auiiio de comeler. E ao segundo 
passo encarregou a Joao da Fonseca, e Francisco d’Abreu, com oulros 
Ires liros ; a que tambem deu o sinal. E o oulro derradeiro passo tomou 
pera sy, com loda a genie, somenle sessenta homens que ficarao pera 
guarda da Raynha, forcados e muylo agrauados por assy ficarem. E sen- 
do todos presles n’esle dia a larde se fallou com os capilaes que queria 


' ♦ 0 bar e barnegaes * Autogr. ^ * Reyno e passarem * Id. 
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fazer hum cometimenlo a serra, por \6r a que parte os mouros acodiao, 
pela niilhor poder comeler. 0 que assy pareceo hem a fodos, e se orde- 
narao, e loqando as Irombetas arremelerao rijamenie conio que queriao 
entrar os passes ; ao que os mouros acodirao com muytas frechas, e pe- 
dras que cobriao a serra, em que deitarao lao graiides pedras que fize- 
rao espanlo ; o que lodo bem \endo dom Chrislouao, e os capilacs, bem 
virao per que lugares sobiriao com menos perigo. Entao dom Chrislouao 
niaudou fazer sinal com huma Irombela ; ao que lodos se tornarao ’afas- 
lar. Os mouros fizerao a islo grandes prazeres, cuidando que os nossos 
com medo nom ousarao sobir, e loda a noyte derao grilas com muytos 
tangeres. A Raynha, ‘ *com* os seus, que cuidarao de verdade que os 
nossos nom ousarao cometer, fiqou muy Iriste, e todos os seus muy des- 
confiados dos nossos, dizendo que milhor fora nom comeler que tiqar em 
tamanha falta; e que por lanlo era milhor hirem seu caminho. Dom Chris- 
touao foy v6r a Raynha, a qual the logo isto fallou ; mas dom Chrislo- 
uao Ihe disse que nom sobira que o deixara pera outro dia, que era 
grande dia sanlo. 

Ao outro dia, que era da porificacao de INossa Senhora, ^ *em* 
araanhecendo, dom Chrislouao mandou ao patriarqa que a lodos Gzesse 
assoluicao, acabando a confissao geral que fizera hum padre com hum de- 
uolo crucificio nas maos, a que lodos s’encomendarao com muyla deua- 
cao. Entao, almocando todos, dom Chrislouao mandou aos capilaes que 
cada hum se fosse onde linha ordenado; e postos como compria, sendo 
feyto 0 sinal que Ihe dom Chrislouao linha dilo, tocando as Irombetas e 
enuocando o apostolo Santiago, todos cometerao, cada hum por onde Ihe 
era mandado, com muyto esforco. Ao que os mouros acodirao com muila 
resistencia, deitando lanlas frechas e pedras que cobriao a serra; ao que 
os nossos * responderao * com os tiros e espingardas, com que ’os pilou- 
ros que Ihe zoniao polas cabecas os mouros ouverao muyto medo, e nom 
ousauao aparecer, somenle de denlro deilauao as pedras a monlao, que 
erao lanlas que lodauia faziao muyto nial aos nossos, que logo dous bo- 
mens portugueses morrerao, e * ficarao alguns feridos ; mas dom Chris- 
touao, com muyta valenlia diante de lodos, Ihe fez tal esforco que logo 
os dous capilaes chegarao ao passo quo linha a parede e porlas, onde os 
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nossos ficarao mais emparados das pedras de cima ; com que logo as por- 
tas forao quebradas e entradas ; onde ouve grande peleja, mas as espin- 
gardas faziao grande lauor. E assy foy no oulro passo, que Joao da Fon- 
seca e Francisco d’Abreu, com sua gente, com muylo Irabalho e muy- 
ta genie ‘ *ferida o ganharao aos inouros, e Ihe entrarao o passo*. E 
dom Ghrislouao a este tempo enlrou o derradeiro passo, com Ires ho- 
inens morlos. Tomou elle a dianleira porque os seus fizessem como elle 
fazia ; sobre o qual acodirao lodolos mouros, mas como ja os nossos ti- 
nhao a enlrada, e comecarao a lauorar com os fays, nom auia mouro 
que agardasse. Mas o capitao dos mouros como valente caualleiro muylo 
esforcaua os seus, que andaua em hum bom cauallo com oulros seis mou- 
ros que faziao finezas; mas dom Ghrislouao cometia os mouros de ma- 
neira, que os porlugueses, querendo ante elle ganhar honra, derao lal 
apertiio aos mouros que o capilao, como homem que determinaua mor- 
rer, despedio da mao hum zaguncho de remesso que Irazia, com que pas- 
sou hum homem com o cossolete, que cayo morlo ; e arranqou de hum 
Iracado com que deu a oulro por cima do capacele, que Iho abolhou na 
cabeca, e o derribou sem acordo, mas o mouro foy locado de lanlos fays 
que 0 derribarao morlo. N’este tempo se ajunlariio todos os nossos, que 
erao entrados por muylas partes, com que, e com a morle do capitao, 
os mouros forao logo era desbaralo fogindo pera o logar, que os nossos 
seguirao, e muytos abexys, que vendo os nossos entrar os passos sobi- 
rao muylos apos os nossos ; os quaes, vendo assy fogir os mouros, mor- 
talmente os perseguiao, buscando por antre as casas, fazendo n'elles crue- 
zas, que a nenhum dauao vida ; com que os mouros com lemor queriao 
fogir pola rocha abaixo, e cayao e se espedacauao, que vinhao ler abai- 
xo : 0 que sendo sabido no arrayal era grande prazer em todos. Mas em 
cima nom escapou nenhum mouro, que lodos forao mnrlos, e alguns que 
homens quiserao tomar por caliuos pera seu seruico. E nas casas se acha- 
rao muylas molheres chrislas, que os mouros linhao lomadas; onde os 
abexis achauao irmas, e molheres, e fiHias ; com que o prazer era gran- 
de. E tambem se lomarao muylas mouras, mas dom Ghrislouao mandou 
malar lodos *os mouros*, que nom ficarao senao alguns que erao muylo 
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despostos pera o seruico, e as mouras lodas mandou a Raynha ; mas ella 
as nom quis v6r, e mandou que a lodas malassem. E se lomarao noue 
cauallos muyto bons, e dez mullas de preco e oulras muylas de carga, 
e muylo gado, e algum pouqo falo. Custou esla serra oito portugueses, 
e alguns abexis, e muylos feridos, a que dom Chrislouao a todos visi- 
tou, e Ihe aprelou as feridas, que erao mais de corenla. 

Entao dom Chrislouao mandou dizer a Raynha que a serra era sua, 
se a queria hir vcr su’alteza, e veria o que os mouros n’ella linhao fey- 
to. A Raynha Ihe mandou grandes agardicimentos, e choraua com ale- 
gria das cousas que os seus Ihe conlauao de como os nossos pelejarao. 
Dizia a Raynha que os nossos erao homens mandados per Deos, que por 
isso pelejauao com os mouros sem nenhum temor. E mandou dizer a dom 
Chrislouao que auia nojo de \er os corpos morlos. Enlao dom Chrislouao 
mandou ao palriarqa, que foy acima, que benzesse a mesquita ; o que 
assy fez, e Ihe pos nome Nossa Senhora da Vitoria, e logo n’ella man- 
dou dizer missa, que todos ouvirao com niuy deuolo prazer. E n’ella 
mandou dom Chrislouao enlerrar os portugueses morlos, e nas casas man- 
dou estar os feridos que nom podiao decer pola serra. E dom Chrislouao 
deceo da serra e foy \6r a Raynha, que o recebeo com muylos prazeres. 
Enlao a Raynha fez capitao da serra a hum seu capitao que com ella \i- 
nha, porque fora de seus antepassados. 

Aquy n’esla serra estiuerao os nossos lodo o mes de feuereiro fol- 
gando em quanto os feridos auiao saude, onde estiuerao muy abaslados 
de quanto queriao, porque a genie da terra traziao a Raynha quanlo li- 
nhao. E sendo ja na entrada de marco chegarao aquy dous portugueses, 
que vinhao do Eslreilo com homens da terra que os guiauao, os quaes 
mandara Manuel de Vascogoncellos, que no Eslreilo entrara com cinqo 
fuslas, e 0 mandara o Gouernador dom Esteuao muyto encarregado a sa- 
bei nouas de dom Chrislouao. Com os quaes homens ouve muylo pra- 
zer, que leuarao muylas cartas da India pera lodos, e mormenle dom 
Chrislouao, que mostrou a Raynha as cartas, em que seu irmao Ihe di- 
zia que se Ihe comprisse mais genie lha mandaria logo quanta ouvesse 
mester, como \isse seu recado. Com que a Raynha e lodo o arrayal ou- 
verao muyto prazer. E porque Manuel de Vascogoncellos Ihe dizia que 
agardaria hum mes polos homens que leuauao as cartas, por ver sua re- 
posla, e que muylas cousas que Ihe trazia, de vestir e roupas de Cam- 
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baya, as nom desembarqaria ale Ihe mandar recado per ‘ * carta sua, 
entao* dom Christoiiao mandou Francisco Velho, com sens cinqoenta ho- 
mens, que fosse a Macuha pera Ihe Irazer as cousas lodas, assy suas co- 
mo encomendas pera muytos homens que vinhao nas fustas, e mais que 
Ihe Irouxesse qualro bercos, e poluora, e pilouros quantos pudesse, e 
que nom fizesse delenca, e que logo se tornasse ; o qual Francisco Ve- 
lho logo parlio com homens da terra pera o guiarem. 

Partido Francisco Velho, a Raynha, com os seus e com dom Chris- 
touao, assenlarao de andarem auante d’ahy a oyto legoas, a huns cam- 
pos de muyla abaslanca de manlimenlos, onde estaua hum senhor de ihuy- 
tas terras sogeyto ao Rey mouro forcadamente, o qual mandara carta a 
Raynha que se fosse pera la, pera a seruir com quanto ouvesse mesler. 
0 que sendo assy assentado logo ahalou o arrayal pera la, com tencao 
que d’ahy nom partiriao ate que nom tornassem os homens que forao ao 
mar, que lodos forao em mullas de andadura, que podiiio hir e tornar 
em quinze dias ao mais lardar. E logo partio o arrayal caminhando com 
sua coslumada ordem. E andando huma jornada Ihe chegou recado do 
Presle, em que Ihe dizia que elle se vinha chegando quanto podia an- 
dar ; que rogaua a dom Chrislouao que outro lanto fizesse, porque com- 
pria muyto que se ajuntassem antes que o Rey mouro viesse ter com el- 
les; porque Irazia muyta gente, e compria que ambos juntos Ihe dessem 
a batalha. Polo que dom Chrislouao mandou andar quanto podia ale che- 
garem aos campos que hiao huscar, onde o capilao da terra logo se veo 
pera’ Raynha, dando suas desculpas que mais nom pudera fazer ; a que 
a Raynha perdoou. 0 qual capilao deu a dom Chrislouao qualro fremo- 
sos cauallos, com que elle muyto folgou ; e Ihe disse que tinha noua cerla 
que 0 Rey de Zeyla vinha por aquelle caminho com muyta gente ao bus- 
car, que logo parlira d’onde estaua como Ihe derao a noua que elle to- 
mara a serra dos mouros ; que nom lardaria muytos dias que se nom 
topasse com elle ; que por lanto esliuesse como compria, que elle tinha 
mandadas espias a saber o caminho que o Rey mouro Irazia. Entao dom 
Chrislouao mandou andar deuagar pera chegar ao lugar onde auiao de 
pousar, detriminando que agardaria ate que tornasse a gente que man- 
dara ao mar ; e foy caminhando muy deuagar, e a Raynha mandou seus 
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homens, que sabiao bem a terra, que fossem espiar o Rey mouro, e an- 
dasscffl ale auer vista d’elle, os quaes forao, e d’ahy a dous dias torna- 
rao com a noua que o Rey mouro era ja perto, e trazia rmiyta genie; que 
ale outio dia lopariao com elle. Do que muyto pesou a dom Chrislouao, 
quo arreceou o muyto poder que Ihe diziao que trazia o mouro, porque 
trazendo lanta genie, como Ihe diziao, erao lantos que indaque os nossos 
os matassem a sua \outade nom teriao lanlas forcas que de cansados nom 
ficassem ' *\encidos; c estando* ja ally no caminho que o mouro tra- 
zia ja se d'eiie nom podia desuiar, porque indaque o pudera fazer, e sc 
pdr em salifo com lodo o arrayal, tal Hie nom compria fazer, por nom 
perder o credilo e confianca que ja n’elle linha a Raynha e suas genles. 

Dom Clirisiuuao, em muylos pensamenlos, lancando suas contas com 
a obrigacao que tinha ao eslado real que seruia, e * por ser* filho do 
bom pay que era, polo que Ihe conuinha arriscar a vida e seus feylos 
nas maos de Deos, assentou em seu coracao em nada fallar ponto no que 
a sua honra coraprisse, e pelejar c’os mouros se os lopasse ; e foy seu 
caminho auanie, e chegando a buns grandes campos lornarao dous por- 
lugueses de cauallo que hiao diante descobrindo o campo, e disserao a 
dom Ghristouao que o Rey mouro estaua d’ahy a huma legoa, e trazia 
gontc que cobria o campo. 0 que sabido tal noua ouve muyta trouacau 
na geute, mas dom Ghristouao, com animo muy esforcado quo Ihe Deos 
daua, sem mudamenlo de rostro, antes *com moslras* de prazcr, man- 
dou assentai' o arrayal, porque vio a terra bem dcsposta : o (jue foy em 
hum sabado de Ramos. E dom Ghristouao tornou atras oude vinha a 
Raynha com sua gcnte, *e* com folia e moslrando muyto prazcr dcu a 
noua a Raynha, que ella ja a sabia ; a qual vinha muy triste e com 
grande uiedo; a que dom Ghristouao meteo muyto esforco, e a meteo no 
meo do arrayal, o qual se logo fortilicou quanto pdde com as carrelas 
e Cum os tiros e raosquetes assentados e carregados, e repartio os capi- 
tiies com a gcnte per estancias derrador do arrayal, e a todos dizendo o 
que auiao de fazer, e ordenou vigia grande, que liuerao toda a noyte, 
que toda trabalharao em se concerlar. 

Ao outro dia, domingo de Ramos, amanhecendo aparece'rao Ires mou- 
ros de cauallo per cima de hum oiteiro, que vinhao a descobrir o cam- 
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po, os quaes, auendo vista dos nossos, voltarao a leuar a noua a seu Key 
mouro. Enlao dom Christouao mandou dous portugueses a cauallo a ver, 
quo descobrissem o ouleiro ; os quaes sobindo ao ouleiro tornarao cor- . 
rendo, e disserao que o campo era cuberto de mouros, e assenlauao ar- 
rayal junto do ouleiro. Em quanto se o arrayal assenlaua o Rey mouro 
sobio ao outeiro com genie de cauallo, que seriao ate tresentos. e com 
elle tres bandeiras grandes de suas cores, duas branqas e Ifias ‘ ^ azuis#, 
e huma vermelha e Ifias branqas; as quaes Ires bandeiras scmpre andao 
juntas a pessoa do Rey, por que he conhecido por onde quer que anda. 

0 mouro, Aendo assentado os nossos em arrayal, mandou vir sua gente, 
■que logo parecerao por cima do ouleiro e vierao decendo pern os nos- 
sos ; que erao lanlos que fizerao muylo espanto aos nossos. (|ue \inhaf> 
com grantTes gritas e tangeres de suas trombetas e muylos alabaques, e 
os de cauallo com guioes, escaramucando e folgando buns com oulros. 
e se fonio espalhando e fazendo cerqo aos nossos lodo o arrayal em ro~ 
da, afastados hum pedaco. E dom Christouao, cuidando que os mutiros 
comctcssem, em hum cauallo corria o arrayal, apreeebcndo e fnllando a 
lodos ; mas os mouros assentarao, assy cerqando os nossos, e se ilei\a- 
rao estar quedos todo o dia, e sendo noyle fizerao os mouros mnyios fo- 
gos per lodo o cerquo, fazendo vigia com suas gritas e tangeres ; r os 
nossos loda a noyle esliuerao com muylo temor que os mouros (lessen: 
n'elles, polo que sempre esliuerao armados e os murroes accsos, e com 
jianellas de pohiora e arlelharia, e tudo muy concertado, e de q”aiulo 
em quando tirauao alguns tiros com os bercos, porque os nossos f urao 
muyto os mouros de c’auallo. Os mouros se delerminarao a dar nos nos- 
sos, e nom ousauao com medo dos tiros, ouvindo os pilouros (jue zo-‘ 
niao, e vendo * os murroes acesos, que luziao tanlos no arrayal (jue 
dizia 0 rei mouro (jue os nossos erao muyto mais gente do que Ihe linhau 
dito. E islo se soube depois de homens abexis que andaiuio com os mou- 
ros. 

Passada assy a noyte com esle trabalho, ao outro dia pola men ha o 
Rey mouro mandou messagem a dom Christouao, per hum mouro que 
Aeo a cauallo com seu mo(;o, que dianle trazia huma lanca com huma 
baiuleiriuha brant|a, que chegando perto esteue quedo ate quo do arrayal 
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Ihe foy recado que viesse ; o qual deceo de seu cauallo, e entrou a pe, 
perguntando pelo capilao frangue, e sendo dianle de dom Chrislouao Ihe 
deu huraa carta ‘ *escrila « na lelra e lingoa da terra, que logo lerao os 
abexis, era que dizia : Que nora se espantaua ousar de vir por aquella 
terra com tao pouqa gente, sabendo que elle ’assenhoreaua e linha ga- 
nhada com lanto poder como ally \ia, porque os abexis o Iraziao enga- 
nado, como homem mancebo que era, segundo o linha sabido ; e que 
pois agora via, com seus olhos, o engano que os da terra Ihe linhao 
feylo como tredores que erao, que a seu propio Rey nom tinhao lealda- 
de, que assy o auiao de fazer com elle, que o auiao de meter na guerra 
*e* entao lodos Ihe auiao de fogir, e que a mother que com elle vinhsf 
era a que o auia de vender ; e pois que via manifesto seu erro, e o en- 
gano em que vinha, que elle, como bom Rey, por d’elle auer piadade, 
the perdoaua o atreuimento que tomara de o agardar no campo; (ao que 
ninguera tiuera atreuimento n’aquelta terra auia treze annos) e Ihe per- 
doaua com tanto que logo Ihe fosse obedecer, teuando todotos portugue- 
ses comsigo, que a todos faria mercfe e daria soldo, e Ihe daria terras 
em que viuessem sem nenhum constrangimento nem obrigacao, e se com 
elle nom quigessem estar, nem viuer na terra, Ihe daua seguro, e Ihe 
aprazia que em paz se tornassem a embarqar pera’ India, sem Ihe ser 
feylo nenhum mal ; que logo a islo Ihe respondesse. E com esle recado 
Ihe mandou hum capello de frade e humas contas, dizendo que se nom 
faziao sua vontade que a todos auia de fazer frades. 

Dom Christouao fez honra ao mouro, e Ihe deu hum roupao de ci- 
tim roxo, e huma gorra de gra com huma medalha d’ouro, e o mandou 
que se toriiasse, que elle mandaria sua reposta ; e foy acompanhado ate 
seu cauallo em que sobio e se foy. E dom Chrislouao fiqou praticando 
na reposta, e assenlou de lha nom mandar por homem portugues, por- 
que nom era pera fiar de mouro. Entao buscarao hum moco forro, bran- 
qo e bem desposlo, o qual foy muyto bem veslido em huma mulla, o qua! 
teuou a reposta, escrila assy na mesma falla e lelra como a que Ihe trou- 
xerao, em que dom Chrislouao dizia que o muyto alto e poderoso Rey 
de Portugal, senhor dos mares e terras da India, sendolhe dito que elle, 
como mouro descrido, fazia mal e guerra ao chrislianissimo Rey da Tyo- 
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pia, com que tinha verdadeira amizade d'irmao, mandara recado ao sen 
Gouernador da India que mandasse \er e saber da guerra que era feyla ; 
ao que o dito Gouernador mandara a elle, com aquella pouqa genie por 
enlanlo, e era ally chegado ; e se Ihe parecia pouqa gente, elle esperaua 
no verdadeiro Key dos ' * ceos com ella* o desiroir e caliuar, por tan- 
tos males como n’aquella terra elle linha feylo, e que o tomaria pera ser 
escrauo da mulla em que vinha aquella molher que elle dizia que o tra- 
zia enganado ; que por tanto estj^esse prestes, porque ao outro dia Ihe 
moslraria como pelejauao os portugueses, que linhiio ganliado tantos Rey- 
nos e senhorios pola India, e contra os mouros d’Africa, e per todolas 
terras do mundo. E com esta reposla Ihe mandou hum espelho, e hum 
atanaz de fazer as sobrancelhas, dizendo que se eufeitasse hem, fazendo 
d’elle mother. Foy o messigeiro e deu a carta, que o mouro leu, e fiqou 
espantado, e disse aos seus que a reposla era como de forte homem, e 
tornou a mandar o messigeiro. 

Enlao 0 Rey mouro, pralicando com os seus, assentou de ter assy 
os nossos cerquados sem os cometer, ale que a fome os fizesse aleuantar 
e enlilo daria n’elles. E mandou chegar sua gente mais hum pouquo, assy 
no cerquo como estauao, que erao quinze mil homens de pe, frecheiros 
e lanceiros, e mil e quinhenlos de cauallo, e duzenlos rumcs espingar- 
deiros que serapre trazia por soldo, em que linha o mor esforco, com 
que tinha feyla muyta guerra. E chegandose assy pera os nossos* os ru- 
mes mostrando mais valenlia se chegarao mais que lodos, e tizerao huns 
vallados de terra, de couas em que se metiao, d’onde muylo espingar- 
deauao os nossos e feriiio muytos no arrayal ; em tanta maneira que foy 
forcado a dom Christouao, e mandou Manuel da Cunha, e Inofre d’Abreu, 
que com sua gente fossem dar nos rumes. 0 que elles assy fizerao, e 
dando n’elles Ihe acodirao muytos mouros de cauallo, onde se Irauou 
grande peleja em que os nossos tiros derribarao muytos de cauallo, com 
que os mouros mais acodiao ; ao que dom Christouao mandou loquar a 
trombela a recother ; na qual escaramuca se passou o dia. E porque ja 
as multas nom linhao herua no arrayal que pacer, e lambem mingoauao 
os mantimenlos, dom Christouao assentou com lodos que mudassem d’ally 
0 arrayal, e se os mouros cometessem Ihe dar batalha. No que se pas- 
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sou a iioyte com niu\lo trabalho ile 'igia, e no ([uarto d'alua se concer- 
larao pera caininhar, concertaiulo os !iros nas carrelas, e as lendas e far- 
dagem nas mullas, qiie com a Raynha fiquaua no meo do corpo da gen- 
ie, e a bandeira real atras com a genie do capitao mor, e os capitaes 
em seus esquadrbes com seus guibes. 0 que ludo se concerlou antes de 
amanhecer. 

E sendo terca feira, quatro dias d’abril do anno de 542, que co- 
niecarao a toquar os piforos e a camii^ar, sendo vislo dos mouros que 
os nossos se aleuantauao e caminhauao pera Ihe dar batalha, e dom Chris- 
touao a cauallo com oilo portugueses e dez ou doze abexys correndo e 
rodeando a gente e mandando o que compria, os mouros se aleuantarao 
com grandes tangeres e grilas, mostrando prazer, cuidando que os nos- 
sos queriiio fogir ; mas os nossos sendo a tiro d’espingarda comecarao 
sua obra, e a lirar arlelharia por todas partes, que fazia o campo fran- 
quo por onde os nossos hiao. Ao que os rnmes se puserao na dianleira 
com muyto esforco contra os nossos, com que se acendeo grande bata- 
lha. 0 Rey mouro, vendo o esforco dos rumes, se chegou a esforcar os 
seus com muytos de cauallo, que erao mais de qualrocentos, e com ellc 
suas tres bandeiras. Com muyto esforco comeleo a romper os nossos, em 
que os nossos forao muy apretados; mas os tiros dos bercos faziao gran- 
de defensao, poique os bombardeiros e homons que os ajudauao Iraba- 
Ihauilo muy grandemente. tirando muytas ^ezes; do que os cauallos dos 
mouros muyto foeiao, e nom os podiao fazer chegar, mas comtudo os 
nossos recebirio rnuylo dano das frechas e das espingardas dos rumes 
0 que \cndo dom Christouao mandou esiar o arrayal quedo e a gente 
que nom pelejassc, sdmente quo tirasse a espingardaria, e os tiros, que 
muyto dano faziao nos mouros; o porque os rumes se muyto che- 
gauao, mandou dom Christouao sayr a elles Manuel da Cunha com sua 
gente, o que elle assy o fez, mas acodirao tanlos mouros sobre clle que 
Ihe malarao o aifercz e tomarao o guiao, e mataraolhe tres homens, e se 
tornou a recoliier ferido de huraa espingardada por huma perna. Dom 
Christouao conia a gente. fallando e cbamando a todos com muyto es- 
forco, onde iauibem o fenrao per huma perna com espingarda; mas com- 
tudo nom deixou seu oilicio. como bom capitao. Mas os nossos estaufm 
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0111 rmiila agonia, quo poi' lodulas parlos os mouros fen.lo, o no arrayal 
auia grande grifa, com que todos cuidauao qiie ja acabauao sous dias. 
Chamando pola misericordia de Deos, Ihe aprouve Ihe acoclir. que n’esle 
comenos o Rev mouro foy ferido d’espingarda por huma coxa, que Ilia 
passou, e ao cauallo, (jue coni elle cayo morlo ; ao que Ihe os seus aco- 
dirao, e o lomarao as costas e forao fogindo com elle ; ao que logo se 
aliaterao as tres bandeiras, que era o sinal do recolher, com que os mou- 
ros logo largarao o campo. 0 que vendo dom Chrislouao mandou toquar 
as trombelas, dando Santiago nos mouros, correndo apds os mouros, eni 
(jue os abexis mnstrauao miiyta vaionlia mataiido apos os mouros, xe* 
os seguirao hum pedaco ; ao que dom (uhristouao fez recolher, por ver 
a gente ferida e cansada, e s^que* nom tinha cauallos pera os seguir ; 
quo se cincoenta de cauallo tiuera de todo os mouros ficariio desbarata- 
dos. E se recolherao dando todos muytas graeas a Deos. por llie assx 
acodir luo milagrosamente. 

A Raynha, vendo hir os mouros em fogida, e ficaudo lantos mor- 
tos, \endose liure do grande porigo cm ([ue estaua ella e todas suas mo- 
Iheres, daua muytos lomores a Nojso Senlior, com lagrimas de rnuyta 
alegria. E mandou arniar sua lenda, e reoolheo iodo'os I'eridos com suas 
molheres ' : o que assy fez dom Christouao, que mandou assentar as ten- 
das, e se curou de sua ferida. Enlao mandou buscar os mortos do campo, 
que forao onze, e os mandou enterrar, autre os ^ * quaes * foy hum valeute 
caualleiro cliamado Luiz de Carualho, e Lopo da Cunha, e Eeriiao Car- 
doso, eollaco de dom Chrislouao. E os feridos erao mais de cincoenta, 
mas dos mouros forao mais de tresentos mortos, onde forao quatro capi- 
taes mouros que os abexis coiihccerao, e mais de triii'a rumes. Entao o 
capitdo da terra disse a dom Christouao que nom assentasse ally o ar- 
rayal, porque ally auia pouqua agoa e herua pera a.s mulios e boys; que 
mais adiante dous tiros de berco, na fralda da serra, tinha bom assento 
pera o arrayal, com iiiuyla agoa e herua, onde ficaria senhor da terra 
pera Ihe Irazerem os mantimentos, sem Ihos eslrouarem os mouros, co- 
mo ally podiao fazer se quigessem. No que assenlarao per conselho de 
todos, e dom Christouao acabando de cuiar todolos feridos por sua mao, 
(]ue 0 sabia beni fazer, que hum niesire iiue leuaua estaua ferido na mao 


l.slc I' ■ ajudada de suas inulheics reoolheu todos os feridos. * * que* Autogr. 
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direila, enlao lornou 'aballar o arrayal, e se forao assentar onde o capi- 
lao dissera que era may boa terra; e assentou o arrayal com muylo con- 
certo,, e repartio as eslancias e vigias, e pos era ludo bom recado. Entao 
secrelamente escreueo buma carta per sua mao, e com muyto segredo 
despedio hum homem portugues com boa guia da terra, e o mandou que 
a grii pressa andasse de dia e de noite ate acbar Francisco Velho, que 
mandara a Macuha ; e na carta Ihe mandaua que sera agardar nada, a 
mor pressa que ‘*pudesse* andasse, porque d’elle tinha muyla necessi- 
dade ; dandoihe conta do recontro que ouvera com os mouros, e como 
forao desbaratados. 

N’esta balalha o patriarqa, e outros bomens deuolos, virao polo que- 
rer de Deos que o aposlolo Santiago pelejaua antre os nossos, e tambera 
depois 0 disserao alguns abexis que andauao com os mouros, os quaes 
eslauao com o arrayal assentado a vista dos nossos, onde a Raynha e o 
patriarqua mandarao bomens da terra, que dessimuladamente andauiio 
espiando o que os mouros faziao, do que vinhao dar auiso a dom Chris- 
touao, estando sempre com grande vigia. Polas espias que dom Christo- 
uao trazia com os mouros foy auisado que o Rey mouro se aprecebia, e 
mandaua chamar gente pera Ihe vir dar batalha, e que a gente de Ma- 
cuha nom vinha. Sendo ja domingo de Pascoella, auendo seu conselho, 
assentou hir dar nos mouros, antes que se reformassem de mais gente ; 
0 que assy pareceo bem a todos, porque ja os feridos easy todos estauao 
saos. Entao, sendo domingo de Pascoella ante menha, dom Christouao 
apercebeo toda a gente, e a pos em sua ordem como compria, e ’artelha- 
ria nas carretas, e mandou ao patriarqa que a todos (izesse a confissao 
geral, e assoluicao plenaria, per huma bulla que do Papa trazia. E » es- 
tando* a fardagem e tendas ja **carregadas mandou* andar pera onde 
eslauao os mouros; o que elles vendo se aleuantarao e vierao receber os 
nossos, onde o Rey mouro vinha assentado em hum catele como andor, 
que 0 traziao bomens, vindo fallando aos seus e os esforcando com muyto 
prozer, porque entao Ihe chegara hum seu capitao com tresentos de ca- 
uallo e Ires mil de pe, e nom erao ainda chegados outros muytos que 
vinhao por caminho, que elle mandara chamar como se vira ferido. E 
este capitao que Ihe chegara era esjimado por grande caualleiro, que se 

‘ *pude* A.ulogr. * *carregadas e mandou# Id. 
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chamaua Gradaniar e com sua fanlesia de valente caualleiro vinha 
dianle dos seus, dizendo que nom dessem \ida a ninguein, **e* que 
olhassem que nom erao raais que humas pouquas de gallinhas ; e com 
muyta furia veo comeler os nossos com sua gente de cauallo. Ao que 
dom Christouao mandou loquar as trombetas, e dar fogo aos tiros, que 
fizerao .muy mao lauor nos mouros; mas o raouro capitao com sele de 
cauallo chegou a ferir com hum zaguncho que trazia ; o qual logo fiqou 
no campo com os companheiros, mas os mouros com a valenlia d’eslo 
acodirao lodos sobre os nossos, ferindo por todolas paries, que derao muy 
grande apressao aos nossos. Ao que dom Christouao, como valente ca- 
ualleiro, corria a todas partes,' fallando palauras de muyto esforco ; e 
onde via a mor peleja acodia pelejando fortemenle. Do que os nossos to- 
mauao muyto esforco, com que logo faziao retraer os mouros, fazendo 
grande defensao porque os mouros os nom rompessem e enlrassem o ar- 
rayal, com que lodos logo seriao desbaralados e mortos. Mas estando os 
mouros lodos, os de cauallo, ja com os nossos as zagunchadas, e os nos- 
sos com elles as lancadas, per huma parte que era mais fraqa do arrayal 
ja os mouros comecauao a enlrar, que nom auia quern os regislisse ; ao 
que acodio Deos com sua misericordia, e se acendeo fogo em huma pou- 
qa de poluora que ally eslaua, que logo matou dous homens, e queimou 
seys outros, que estiuerao pera morrer ; o qual fogo foy tamanho que 
fez tal espanto aos cauallos que forao fogindo polo campo, sem os mou- 
ros os poderem ter, o que cerlamente foy saluacao do arrayal, em que 
ja os mouros comecauao a entrar, e sobre isto os tiros e espingardaria, 
de que os cauallos auiao lanlo medo que nem os rumes ousauao alirar 
antre elles. Onde dom Christouao com os oilo portugueses de cauallo 
que 0 acompanhauao faziao facanhas, e mormenle nos rumes que se mais 
chegauao, de que ja erao muytos mortos, e feridos, e os fizerao afaslar 
entao os dos cauallos, que nom podiao chegar e se hiao afaslando. 0 que 
vendo dom Christouao mandou toquar as trombetas, *e* arremeteo diante 
de lodos com os praceiros de cauallo, bradando Santiago ; com que os 
nossos cobrando nouo coracao e forcas, e os abexis com os nossos de 


* Gordamar, segundo Caslanimo, Cap. XVI, pag. 47, e Garac Araar, con- 
forme a narrativa do padre Pero Pays, em Telles, Ilislor. da Elliiop. Liv. It, 
Cap. XI. - *o*Aulogr. 
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inestura, derao rijamente nos raouros, com que os arrancarao do campo 
e os fizerao fogir, e os nossos seguindo alcanco, que se tiuerao cauallos 
n’este dia os raouros foriio de todo desbaralados, porque o Rey, que vio 
os sens fogir, se pos na dianteira com os de cauallo fogindo quanto po- 
dia. Os nossos Ihe seguirao o alcanco mea legoa, ficando os nossos se- 
nhores do arrayal dos raouros, era que auia pouquo falo. Dora Chrislo- 
uao, vendo a gente tao cansada, mandou recolher, e assenlou o arrayal ; 
e dom Christouao mandou eiiterrar quatorze portugueses que morrerao 
n’esle dia, E porque a herua do carapo estaua eslragada dos pes dos ca- 
uallos, e as mullas a noin queriao comer, ouverao acordo de se aleuan- 
tarem, e hirem mais auanle a borda de huma ribeira que ahy estaua 
perto ; e mais porque ally, com os raouros inortos, com fedor nom podc- 
riao estar, e era bom *o oiitro* lugar por amor dos fcridos, que n’este 
dia forao mais de cincoenta*, e mortos alguns abexis e *hum* valcnte 
capitao abexim. E logo partiriio caminho da ribeira, e sendo a vista d’ella 
tambem ouverao vista dos mouros, que estauao assentados na ribeira, 
nom cuidando que os nossos la fossera, e \endo que os nossos pera la 
hiao se tornarao a leuantar, e caminharao toda a noyte e outro dia, era 
que Ihe morreo muyta gente que hia ferida, e se forao assentar junto de 
huma serra ; e como os nossos assy hiao cansados, que nom podiao se- 
guir os mouros, assenlarao junto da ribeira, onde logo dom Christouao 
fez assentar as tendas, e por sua mao curou os feridos ; e todos repou- 
sarao, porque souberao que os mouros nom assenlauilo, e hiao seu cami- 
nho. Descansando assy dous dias, ^*aqui * chegou Francisco Velho com 
a gente com que fora a JIacuha, e com elle o Barnegaes com quinhenlos 
de pe' e trinta de cauallo, com que os do arrayal ouverao muyto prazer ; 
mas os que vierao ficarao muy Irisles por se nom acharem nas pelejas 
que erao feytas, e tambem porque nom acharao as fustas de Manuel de 
Vascogoncellos, que ja erao partidas, e no porto de Macuha estauao ga- 
1& de rumes. 

Com a Vitoria passada, e com a chegada d’esta gente, se aluorocou 
tanto dom Christouao que assenlou de hir buscar os mouros e darlhe ba- 
lalha, e eslo assy assentado mandou quatorze homens que eslauiio muyto 

‘ Os feridos passaua de sessenta, de que morrera qualro ou cinco. Caslanh. 
Cap XM. ^ *a que* Autogr. 
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feridos a serra do capilao abexym que andaua no arraya!, chamado Ti- 
gremahom que * he * como grao de Visorey ; os quaes feridos forao le- 
uados em caleles, com niuyto Irabalho, por o caminho ser fragoso ; com 
os quaes foy o capitao, que chegados acima a sua casa, d’elle e de sua 
molher forao curados e seruidos como o forao em casa de sens propios 
paes. E dom Chrislouao logo ordenou a gente, e se pds em caminho em 
busca dos mouros, que os achou em huma serra forte que era contra as 
portas do Eslreito, e o Key mouro se acolheo a esta serra porque ja nom 
achaua terra em que estar, porque a gente da terra ja se aleuantaua com 
elle, e Ihe nom dauao mantimentos vendo que biao assy em desbarato ; e 
por isso se recoiheo a esla serra, onde os nossos chegariio ja com muytas 
chuvas d’entrada d’inuerno, que era em abril, que entao comeca e acaba 
em selernbro, assy como o inuerno da India. Entao, per conselho da Ray- 
nha e de todos, se forao assentar junto de oulra serra a vista dos mou- 
ros, que era boa terra pera ally enuernar, porque toda a gente Ihe obe- 
decia, que traziao muylos mantimentos, e era aquy o caminho per que 
0 Presle auia de vir. E sendo o arrayal assentado, dom Chrislouao e a 
Raynha mandarao cartas ao Presle, em que Ihe dauao conla de lodo o' 
que era passado, com as quaes cartas dom Chrislouao mandou hum Ay- 
res Dias, mulato casado em Cananor, pera que com eslas nouas o Preste 
caminhasse mais de pressa ; o qual mulato bem sabia a lingoa da terra, 
porque andara la com dom Rodrigo de Lima, que la mandara por em- 
baixador o Gouernador Diogo Lopes de Sequeira o anno de 1322, como 
ja n’esta lenda he escrito. Com o qual o Preste ouve muyto prazer. 

E porque as chuvas erao grandes, a Raynha mandou a gente da 
terra que Ihe fizessem ally casas pera se a gente recolher ; o que foy feylo 
com muyta diligencia, e Ihe fizerao muytas casas de madeira e palha, 
que auia muyta na terra, e Ihe Irouxerao mantimentos em abaslanca: on- 
de estiuerao muyto a sua vontade. 

0 Rey mouro, vendose desbaralado, e que a gente da terra ja era 
contra elle e Ihe nom dauao mantimentos, e os que auia erao tornados 
por.forca, com que os da terra Ihe faziao muyto mal, e os matauao como 

* Tigrc maho, em Castanhoso, Cap. XVII, pag. SO, Ludolfo no Liv. I, Cap. 
IV da Uistoria jElhio\nca, allirma ser Tigremahon corrupcao de Tigre-Macuonen, 
que significa juiz ou presidenle do reino de Tigre. 
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os achauao desmandados, *e* com muylo trabalho e gasto auia os man- 
Umenlos, e Ihos Iraziao da fralda do mar, o que Ihe os da terra nom po- 
diao defender ; o Rey mouro, vendose assy danificado, e que os nossos 
estauao a vista d’elle, que o vierao buscar pera the dar batalha, o que 
estaua muy certo os nossos o hirem buscar como enlrasse o verao ; auen- 
do comsigo seu acordo mandou secretamente pedir secorro ao capitao ‘ 
*de Zebid*, que he rume e tinha tres mil homens, ao qual mandou di- 
nheiro pera pagamento da genie que Ihe mandasse ; o qual Ihe mandou 
oitocentos rumes espingardeiros, gente muy luzida e armados, e Ihe man- 
dou dez bombardas roqueiras de campo, e bombardeiros, emonicao quanta 
compria ; e o rume Ihe fez este secorro porque esle Rey mouro daua obi- 
diencia ao Turqo com pareas. E afora estes rumes tambem Ihe vierao seis- 
centos homens de peleja, arabios e parsios, frecheiros, que tambem man- 
dara buscar a soldo. Nos rumes Ihe vierao trinta de cauallo, homens hon- 
rados ; a qual gente veo n’esle inuerno onde estaua o Rey mouro, pouqos 
e pouquos, que nunqua os nossos d’isto souberao nada. 

Eslando assy os nossos enuernando, derao a dom Christouao enfor- 
raacao que ahy perto estaua huma serra onde auia de vir ter o Presle de 
forca, porque era por ahy seu direilo caminho ; a qual serra era pouoa- 
da de judeus, e estaua lomada polos mouros, e *o» capitao d’ella, que 
era judeu, fogio quando a lomarao os mouros, e andaua fogido pola ter- 
ra ; 0 qual, sabendo que os nossos ally estauao com a Raynha, se veo 
ao arrayal deilar aos pes da Raynha, que o recebeo com gasalhado, por- 
que nunqua quisera obedecer aos rogos que Ihe fazia o Rey mouro, que 
Ihe daua a capitania da serra, que a tiuesse por elle. 0 qual judeu deu 
conta a dom Christouao do modo da serra e os mouros que n’ella esta- 
uao, que liuhao muytos e bons cauallos que elle tinha na serra, e n’ella 
naciao ; obrigandose de o leuar acima a serra, per parte que nunqua fosse 
sentido senao quando desse nos mouros, que com pouqo trabalho os des- 
barataria, que isto seria grande bem pera o Presle achar esta serra des- 
embargada, porque elle trazia tao pouqua gente que leria muylo que fa- 
zer em tomar a serra ; porque quando o Presle se recolhera desbaratado 
passara por esta serra, que inda estaua por elle, que se ja esiiuera to- 
mada dos mouros, que nom piidera passar, em todo caso fora tornado 
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preso, ou morto : o que lodo assy Ihe conlauao os capilaes abexys. Auen- 
do dora Christouao loda esia enformacao do judeu fiqou rauyto Iriste em 
seu coracao, nao o dando a entender, sabendo que o Presle tinha lao fra- 
qo poder ; e auendo seu acordo, determinou despejar a serra dos mou- 
ros, porque o Preste nom deixasse de vir por este embaraco ; e lambem 
cobicando dom Christouao auer os cauallos pera encaualgar alguns ho- 
mens, porque o judeu Ihos muyto gabaua. Enlao, assentado de hir a serra 
com sdmenle dous capilaes, Manuel da Cunha e Joao da Fonseca, com 
sua genie que erao cem homens, que o judeu dizia que abastauao, por- 
que por manha auia d’entrar a serra, e a tomaria em pouqos dias e se 
lornaria ao arrayal antes que fosse sabido dos mouros, e que tendo os 
bons cauallos que auia na serra Ihe seria grande bem pera a guerra, o 
que assy muyto desejando dom Christouao ordenou a genie, e encomen- 
dou a guarda do arrayal aos capilaes, que em tudo p6s bom recado ; e 
de noyte partio do arrayal caladamenle, (do que os mouros nunqua fo- 
rao sabedores) leuando o judeu e alguns abexys, e capilaes, ‘ * leuan- 
do* suas \igias, e muytos odres com que auiao de passar huma ribeira 
que auia no caminho, e a passarao com muyto Irabalho os abexys com 
os odres, e os passarao em jangadas de madeira e rama % que o ju- 
deu foy dianle fazer prestes, muyto boas, em que tambem passarao as 
mulas que muytos dos nossos leuauao por nom hirem cansados com as 
armas. E o judeu com muyla eslucia e bons ardays ’ os encaminhou, que 
todos sobirao na serra sem serem senlidos; mas sendo ja em cima, que 
os mouros ouverao senlimento, acodirao todos com grande grita, que ‘ 
*erao* Iresentos de cauallo e qiiatro mil de pe. Dom Christouao como 
foy em cima se pos a cauallo com doze porlugueses que leuauao caual- 
los, e ordenados em tres batalhas com sua bandeira real diante, tocando 
as Irombetas os nossos derao Santiago nos mouros, de que seu capitao 
\inha diante, que se chamaua ^ *Cide Hamed*, a que dom Christouao 
remeteo, e o v'arou do enconlro da lanca, que logo o derribou morto, e 
oulros que mais esforcados \inhao dianle ; o que \endo os oulros seu ca- 


‘ » leuan * Autogr. ^ « corlaram mu\ la raadeyra & rama, de que lizeram huas 
almadias com os couros cheos de vento, muy bem atados ; & desta maneyra pas- 
saram poucos & poucos. » Caslanh. Cap. XVlIl, pag. oo. ^ ardis ou adays? ^ 
• era# Autogr. ^ #Cydeame# Id. Segiiimos a Caslanhoso, Cap. XVIII, pag. 5o. 
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pitao morlo logo se puserao em desbarato, porque tambem sentirao em 
suas costas gritas dos judeus que se aleuantauao contra elles ; de modo que 
os nossos de huma parte, e os judeus pela outra, fizerao grande malanca 
nos mouros, e fogindo os niouros se queriao saluar pola serra abaixo, per 
que cayao e morriao espedacados, em maneira que todos morrerao, e al- 
guns que decerao abaixo ao campo forao niortos polos lauradores do cam- 
po. E os nossos acharao bom fato dos mouros, de que tomarao pouqo, 
porque os abexys andauao n’isso muyto acupados ; e todauia tomarao al- 
guns mouros mancebos bem despostos pera seruico. E tomou dom Chris- 
touao oilenta cauallos, que escolheo muyto bons, e se tomarao muytas 
raulas e bois, e muyto gado. Enlao mandou recado a Raynha que man- 
dasse entregar a serra a quern Ih’aprouesse, e ella mandou que a entre- 
gasse ao judeu que era capilao ; o que assy fez, o qual logo quis ser 
christao e que dom Christouao fosse padrinbo d’elle e de doze seus ir- 
maos que tinha, todos capilaes de lugares e terras junto da serra, que 
era de doze legoas, muy fertil de mantimentos, e em que auia mais de 
vinte mil judeus. Auia na serra grandes aruoredos, e muytas fruilas, e 
fremosas ribeiras d’agoa ; e polo pe da serra corria bum grande rio que 
easy cerqua toda a serra. 

D’aquy mandou logo dom Christouao recado ao Preste de como a 
serra tomara aos mouros. Entao dom Christouao se tornou ao arrayal ; 
e porque os cauallos andauao pouquo, por o caminho ser fragoso, dei- 
xou com elles trinta homens portugueses que os trouxessem, e elle com 
a mais gente caminhou pera o arrayal, onde entrou de noyte. E n’este 
mesmo dia que dom Christouao chegou tambem era chegado o secorro 
ao Rcy mouro ; que ao outro dia da chegada de dom Christouao logo os 
rurnes com toda a outra gente que era \inda, todos armados e concer- 
tados, ''ierao dar mostra aos nossos, que traziao *os rumes* mais de 
mil espingardas ; e o Rey com toda sua gente deceo da serra abaixo ao 
campo, e assentou seu arrayal perto dos nossos, e assentarao suas bom- 
bardas com que muyto tirauao aos nossos. 0 que vendo dom Christouao 
fez conselho, vendo o grande secorro que era vindo ao inofiro, e assen- 
tou de nom pelejar ale nom virem os cauallos, que podiao tardar dous 
dias, e se os mouros o cometessem se defenderiao, porque o arrayal es- 
taua forte, ale que os cauallos cbegassem. E islo que assentou dom Chris- 
touao foy forcadaraente, porque vio elle grande medo nos abexys, e que 
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se d’ally se mudasse, o que nom poderia fazer senao de ‘ * noyle, ouve * 
rauylo mcdo que Ihe fogisse a genie, que pera elle seria todo o desbara- 
lo, e se os quigesse ter se aleuanlariao contra elle, e nom acharia man- 
timenlos ; e mandou recado aos que traziao os cauallos que andassem a 
pressa, e elle toda a noyte gastou Irabalhando em fortelecer o arrayal e 
concertar tudo, e com toda a genie armada teue grande vigia toda a noy- 
te, que foy bom descanso pera quern vinha lao cansado do trabalbo da 
serra e do caminho. 

Ao outro dia, que era quarla feyra \inte e oilo* dias d’agosto, dia 
de Sao Joao degolado, se aleuanlarao os mouros com grandes langeres 
e gritas, e o Rey em pessoa ’ *ordenando* sua gente e com mil rumes 
e arabios espingardeiros, e o Rey na dianleira com suas tres bandeiras, 
e se vierao chegando aos nossos ; o que vendo dom Chrislouao se orde- 
nou pera’ batalha. Ao que, sayndo o sol, os tiros d’arlelharia d’ambas 
as paries * *comecarao* a obra, e *pelejando * os rumes com os nossos 
com muyfa espingardaria foy muyla gente ferida d’ambas as partes ; mas 
os rumes, muy soberbos, mostrando muyla valentia se chegarao muy de- 
nodadamente, ferindo muyto os nossos denlro nas tranqueiras. 0 que ^en- 
do dom Christouao chamou hum dos capilaes com seus cincoenla homens, 
e elle em companhia sayo a dar nos rumes lao forlemenle que os fez larger 
0 campo e afaslar muyto, ficando muylos morlos e feridos polo campo ; 
ao que acodirao tantos mouros sobre dom Chrislouao que Ihe conueo re- 
colherse com toda a gente ferida, e » deixando * quatro homens morlos que 
ficarao no campo, e * sayndo* dom Chrislouao ferido em huma perna 
de huma espingardada. 0 que' lambem assy fez Manuel da Cunha, que 
per oulra parte sayo a dar nos rumes, que erao os que mais comeliao, 
e tambem as lancadas os leuou polo campo quanto quis, fazendoihe muyto 
dano ; mas tambem sobre elle acodirao tantos mouros que o fizerao re- 
colher com toda a gente ferida, e *af6ra* seis homens que no campo fi- 
carao mortos. E como se Manuel da Cunha recolheo sayo outro capitao, 
que assy estauao ordenados, das oulras estancias ; mas sempre ao reco- 
Iher ficauao dos nossos morlos e muytos feridos, em que os mouros, que 
erao muylos, com o fauor dos rumes aprelauao muyto os nossos, que 
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denlro no arrayal malauao e feriao rauyla gente, e os nossos tiros, que 
senipre lirauao, muytos raouros malauao ; mas elles erao tanlos que nom 
iningoauao nada ; com que os que cansauao se arredauao, * e * vinhao ou- 
tros de refresco: com que se passou muyla parte do dia. E dom Chrislo- 
uao, assy ferido, com a perna alada, corria todo o arrayal, fallando a 
todos com tao alegre roslro e palauras como se fora muy usado capilao 
em laes afronlas. A Raynha em sua lenda, com as molheres, com lagri- 
mas ‘ #pediao* a Deos ^ * misericordia, atando* as feridas aos feridos 
com suas maos ; e erao tanlos os pilouros que rompiao as casas e feriao 
ja as molheres. Enlao, vendose dom Chrislouao tao apertado, mandou 
Inofre d’Abreu que com sua gente saysse a dar nos mouros, e mandou 
a Francisco d’Abreu, seu irmao, que Ihe desse costas ao recolher, por- 
que Ihe nom malassem a gente. 0 que assy fizerao, e sayo Inofre d’A- 
breu, e deu nos rumes com muyto esforco, com que os leuou do cam- 
po ; mas ao recolher o matarao com huraa espingardada, e acodirao sobre 
elle muytos mouros por Ihe leuarem a cabeca ; o que vendo*Francisco 
d’Abreu, seu irmao, acodio polo trazer cuidando que eslaua ^iuo, ao qual 
derao com oulra espingarda, que tambem o matarao, e ally ficarao am- 
bos os irmaios. E sobre os nossos carregarao lantos mouros que com muyto 
trabalho se puderao recolher, ficando muytos mortos e lodolos outros fe- 
ridos. Ao que dom Chrislouao ouve muyto pesar, e vendo tanlo mal lo- 
mou huma pouqua de gente que achou com a bandeira real, (porque ja 
nom auia quern pudesse pelejar, que passaua de meo dia), e disse a Ma- 
nuel da Cunha que elle sayria a pelejar, e que ao recolher saysse ao de- 
fender, porque os mouros Ihe nom malassem a gente ; entao sayo dom 
Chrislouao com corenta homens. Com muyto animo deu Santiago nos mou- 
ros, com que os leuou polo campo em lal maneira, que os nossos liue- 
rao os cauallos sem duvida ouverao a vitoria ; mas os nossos de muyto 
cansados se lornarao a recolher, nem podiao ja ferir, nem bolir os bra- 
ces. Com que os mouros muy foutamenle chegauao a ferir os nossos, que 
ao recolher matarao muytos, e a dom Chrislouao quebrarao o braco di- 
reilo de huma espingardada, que mais nom pode tomar nada com a mao 
*direita*, somente com a esquerda, em que lomou a espada. Ao que Ihe 
acodio Manuel da Cunha, e o recolheo com muyto perigo, que Ihe ma- 
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taraji muyla gente, e lambem linhao morlos muytos homens a Joao da 
Fonseca, que da sua estancia sayra muytas vezes, onde ja era lambem ' 
^ morto Francisco Velho*. Vendo dom Chrislouao esles quatro capitaes 
morlos, e lanla genie raorla e loda’ oulra ferida, e ^que^^ alguns que 
auia de cansados nom podiao pelejar, nom quis mais sayr, e assy anda- 
ua esforcando e Irabalhando o que podia, fazendo chegar a genie as es- 
tancias ; que islo era ja easy que se punha o sol, e com a fraqueza dos 
nossos e a moltidao dos mouros os rumes enirauao as eslancias, que Ihe 
os nossos defendiao as lancadas com muylo irabalho, que ja nom auia 
quern acodisse. 0 patriarca, vendo ja lanlo desbaralo, cauaigou em hu- 
ma mulla e se foy fogindo pera’ serra, que era d'ahy hum liro d’espin- 
garda nas coslas do arraya! dos nossos ; o que assy fez a genie da ler- 
ra, que comecarao a desamparar o arrayal fogindo pera' serra ; o que 
assy quisera fazer a Haynha, mas dom Chrislouao Iho nom consenlio. 
dizendolhe que se ella se fosse nom licaria homem no arrayal, e a dele- 
ue. Sendo ja os rumes enlrados polas eslancias, matando os nossos, que 
ja se nom podiao defender, o ja mintos fogiao pera’ serra, licando o ar- 
rayal desemparado, enlao a Raynha. na mulla em (pie chegou a dom 
Chrislouao, chorando Ihe rogou que se fosse com clla. o 'ajudasse a sal- 
uar ; e alguns homens que se ahy acharao o tizerao caualgar em huma 
inula, e elle, lomando a Raynha dianle de sy, com outros que se forao 
apos elle se foriio a serra os que puderao andar, cada hum lomando u 
caminho por onde Ihe parecia que leria saluacao, porque a serra era grande 
e muylo aspera. Ao que os mouros de cauallo seguirao, malando alguns 
(|ue alcancautio de cansados, mas nom puderao enlrar pola serra com os 
cauallos ; mas alguns mouros de pe forao seguindo e malando, por aue- 
rem as annas e fjilo dos que malauao, e nom foriio niuylos, porque logo 
se carrou a noyte, com que os nossos se forao andando quanlo podiao. 
A mulla em que hia- a Raynha andou mais que dom Chrislouao, porque 
muylos abexys que hiao com a Raynha a faziao andar ; per maneira que 
dom Chrislouao se perdeo d’ella, e foy per oulro caminho, com calorze 
porlugueses que com elle se acerlarao. 

Os mouros e rumes se acuparao ao roubo do arrayal, e forao logo 
as casas da Raynha, cuidando que ahy achariao muylo falo, onde acha- 
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rao deitados muytos dos nossos feridos que se nom podiao bolir, nos quaes 
os mouros coraecarao a fazer gazuha. 0 que vendo hum porlugues as 
cruezas que os mouros faziao, se foy arrojando o milhor que pode, e se 
chegou onde eslauao huns odres cheos de poluora, e Ihe pos fogo com 
hum murrao que achou com fogo ; pediado a Deos misericordia de seus 
pecados, querendo antes assy acabar a vida com fazer alguma vinganca 
dos males que via fazer nos feridos. 0 Togo, dando na poluora, se ale- 
uantou tamanho e lao supito que ally matou mais de cera mouros e ru- 
raes, que foy lanto bem como gastarse a poluora, que era muyla, que 
os nossos fizerao muyla n’este inuerno, e se ficara aos mouros com ella 
fizerao ainda muylo mais mal. Assy que a tencao d’esle homem Deos a 
julgara se foy por seu seruico, e Ihe dara saluacao pera’ alma, postoque 
tomasse a morte por suas maos; que este secreto so a Deos pertcnce jul- 
galo. Os mouros roubarao o que acharao no arrayal, que nom foy muyto 
fato, somente dom Ghristouao tinha duas arquas com bons vestidos que 
0 Rey leuou, e tomarao muytas armas e espingardas, e os tiros, e cor- 
larao as cabecas a lodolos portugueses raortos, e as leuarao diante da 
lenda do Rey, que se aposentou na tenda de dom Ghristouao por honra 
de sua vitoria, fazendo muytas feslas e merces aos seus. 

Dom Ghristouao, com os calorze homens que com elle se acharao, 
caminharao toda a noyle por onde Ihe a ventura dizia, e vendo que araa- 
nhecia e andauao ja muyto cansados, se meterao per hum mato muy 
carrado, e andarao por elle erabrenhandose quanto podiao, ale darem em 
huma fonte de muyto boa agoa, onde descansarao, por Ihe parecer que 
ja eslauao saluos. E decerao da mula dom Ghristouao, que hia com muy 
grandes dores da ferida do braco, que ainda a nom leuaua alada, e elle 
mandou malar a mulla, e Ihe tirar o unto, com que Ihe apretarao a fe- 
rida e lambem se curarao alguns que tinhao feridas. Onde assy eslan- 
do, dom Ghristouao fazia grande pranto, e dizia muytas laslimas a sua 
desdita de assy tao mal Ihe tracar sua ventura que milhor seria sua 
morte que a vida, pois seu peccado fora tamanho que perdera a bandeira 
real, que todos os de sua geracao lanto aleuantarao, e por elle fora tao 
mingoada e perdida, com tantos honrados caualleiros que com ella no 
campo ficarao, onde elle era mais obrigado fiqar que todos, pera que 
com sua morte ficasse satisfeyta sua honra; porque viuendo ja nom auia 
cousa no mundo com que pudesse reslaurar esia quebra de sua honra ; 
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polo que ja nunqua em dias de sua vida Ihe ‘ *conuinha nunqua* tor- 
nar a Portugal, nem parcer ante as gentes. Todos ihe diziao palauras 
de consolacao, mas elle nom cessaua de fazer suas lamenlacoes. 

Os mouros que seguirao os nossos pola serra assy andauao por to- 
da a serra ate amanhecer, que passarao alem d’onde ficaua doni Chris- 
touao. E porque nom achauao ja nenhum, se tornauao, e vindo seu ca- 
minho os vio huma'velha que saya de hum rnato, a qual com medo dos 
mouros fogindo se tornou a meter no raato. Os mouros que a virao assy 
meter no malo, cuidando que era outra cousa, correrao apos ella polo 
raato dentro, andando per todas partes em busqa d’ella ; e permitio a 
fortuna que forao ter onde estaua doin Christouao, que os mouros o co- 
nhecendo ouverao grande prazer, e logo comecarao a matar os portugue- 
scs que com elle estauao, de que hum so escapou, que se meteo per hum 
lao forte mato que se escondeo e salaou. Entao os mouros leuarao o 
triste de dom Christouao com muylo prazer, dizendo que a velha fora 
seu Mafamedc que Ihe mostrara aquelle mato, e polo caminiio Ihe forao 
arrancando as barbas e dando bofetadas e pancadas, e cospindo nos olhos, 
ate chegarem ao Rey mouro, que foy seu prazer muy grande vendo ^ 
*ante sy * dom Christouao. E mandou logo trazer ante elle duzentas ca- 
becas dos portugueses raortos, (porque o Rey daua certa cousa a quern 
Ihe trazia cabeca de portugufe) e disse a dom Christouao que olhasse 
quanto mal fizera em trazer tantos homens a morrer, e com elles Ihe 
queria tomar seu reyno que elle tinha ganhado ; e que pois tomara tal 
atreuimento Ihe faria por isso muyta honra. Entao o mandou despir com 
suas vergonhas descobertas, e as maos atadas a huma corda no pescoco, 
e 0 mandou andar polo arrayal, dandolhe acoules e bofetadas com as al- 
parcas dos pcs dos seus negros, e o leuauao diante das tendas dos capi- 
pitaes, dizendo que Ihe fizesse calema, e tirando pola corda o derribauao 
no chao, dandolhe muytas pancadas, que se tornasse a leuantar ; e o 
tornarao a ElRey, que Ihe mandou fazer matiilas nas barbas com cera 
e Ihe acender o fogo, e com a tanaz que Ihe dom Christouao mandara 
Ihe mandou pellar as pestanas e sobranceUias, e a came a lugares, de 
que Ihe corria o sangue. Ao que todo dom Christouao, com os olhos no 
ceo, pedia a Deos perdao de seus pecados, encomendandoihe sua alma. 
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Entao 0 Rey, por escarnecer d’elle, o raandou desatar e cobrir com hum 
panno sujo, e Ihe disse : « Por' isto que te mandey fazer me dou por» 
« vingado do raal que me tens feyto ; mas d’agora le digo em verdade » 
« que serey muyto contente, se lu quiseres conhecer leu erro e me pe- » 
«dires perdao ante os mens ‘ ‘^pes, de* te perdoar. E te dou a vida e» 
« farey muyto honrado, com tanlo que mandes chamar todos os portu- » 
Kgueses que ficarao, e ^^seras* capitao d’elles, e Ihe pagarey soldo, e» 
«quero que viuaes em vossa ley como quiserdes, e se nom fordes con-» 
« tentes da companhia que vos eu fizer sao contente de vos deixar em- » 
« barquar, e vos* mandarey pera’ India. » Dorn Christouao Ihe respon- 
deo per hum lingoa parsio, que sabia nossa falla, e Ihe disse : « >Iou- » 
« ro, se tu conhecesses queiu sao porlugueses nom falarias cousas de » 
«vento. De mim podes fazer tua vontade, porque estou em teu poder, » 
« mas sabe certo que indaque me desses araetade de teu Reyno hum so » 
« portugufe nom faria vir pera ti ; porque os porlugueses nom costu- » 
« mao viuer com os mouros, que sao sujos, e imlgos da santa fe de » 
((Christo meu senhor. » Da qual resposta o raouro irado se alenantou, e 
arranqou seu trecado e Ihe cortou a cabeca. E por raisterio de Deos, 
onde 0 corpo cayo e seu saugue, se abrio huma fonte d’agoa que fazia 
milagres, sarando enfermos e aleijados depots, aos chrislaos que ally fo- 
rao com deuacao. E n’esla hora da morte de dom Christouao, segundo 
se depois soube polos dias contados, em hum mosteiro de frades se ar- 
ranqou huma grande aruore que estaua no meo de huma crasla, e pds 
as raizes pera cima e raraa pera baixo ; do que os frades, auendo isto 
por grande mysterio, escreucrao este dia per lembranca, per que se sou- 
be depois que fora no dia da morte de dom Christouao. A qual aruore 
sequou, e a cortauao pera o fogo, e d’ahy a seis meses, que os nossos 
matarao o Rey de Zeila, como adiante direy, no propio dia, ’aruore que 
estaua ja sequa e mea gastada se tornou a reuirar, e assentou em seu 
propio lugar, e indaque as raizes flcarao sobre a terra tornou a reuer- 
decer com sua folha, como de primeiro ; o que todo os frades escreue- 
rao, e depois amostrarao aos nossos, que muytos forao * ver * esta aruore, 
que era espanto estar em pe tendo as raizes sobre a terra. 

Quando o mouro assy cortou a cabeca a dom Christouao, os rumes 
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muyto se aqueixarao com elle, porque nom deuera malar hum homem 
lao principal, irmao do Gouernador da India, que o deuera mandar ao 
Turqo, que por isso Ihe fizera merce, e sabendo que assy o malara o 
auia d’auer por mal. Enlao, ficando muy desauindos com elle, tomarao 
quinze porlugueses que ahy estauao caliuos, pera os leuar, e os prende- 
rao dentro em huraa tenda, d’onde n’essa noyle fogio hum d’elles, que 
escapou e veo ter com a Raynha, que Ihe contou a morte de dora Chris- 
touao ; e os rumes leuarao os caliuos e a cabeca de dom Christouao, e 
se forao pera ‘^s^Zfibid*. onde eslaua seu capitao, que era regedor polo 
Turquo de lodolas terras do Eslreito ; e ficarao com o Rey de Zeyla du- 
zenlos rumes de soldo, que Ihe o Turquo mandaua dar polas pareas que 
Ihe pagaua. 0 mouro esteue no campo Ires dias com suas festas, por 
amor da vitoria fazendo suas festas, cuidando que todolos porlugueses 
erao mortos e os que fogirao seriao mortos das feridas, hindo assy per- 
didos pola serra. E acabando suas festas se foy pera sua molher, que 
estaua em huma cidade junto do rio Nilo , e mandou sens capitaes com 
a gente reparlidos que tornassem a tomar as terras que estauao aleuan- 
tadas polo Preste. 

A Raynha hindo assy fogindo com suas molheres, e muytos dos 
seus que a seguiao, lambem com ella se ajuntarao muytos porlugueses 
que hiao feridos e cansados. E fiquarao atras doze ou quinze portugue- 
ses feridos, e com elles vinhao dous saos, que nom linhao nenhuma fe- 
rida e traziao suas lancas e espadas, que acompanhauao os feridos, e 
os ajudauao ’andar, e os s^Ainhao* esforcando que andassem ; os quaes 
hum se chamaua Fernao Cardoso, e o.outro Lopo d’Almanca. E cami- 
nhando loda a noyle, que amanheceo, ouAerao vista de muytos mouros 
que hiao em seu alcanco, e dous de cauallo que ja os hiao alcancando ; 
com que os nossos forao em muyto medo. Entao estes dous homens saos 
disserao aos feridos qne andassem quanto pudessem, porque elles ficariao 
lendo 0 carainho aos mouros as lancadas ate morrer, e que entanto elles 
trabalhassem por se saluar ; os quaes se puserao no caminho, que era 
estreilo, ate' chegarem os dous mouros de cauallo, que vendo como os 
nossos os estauao agardando nom ousarao de chegar a elles, esperando 
que os outros chegassem pera os lomarem as maos, e Ihe bradauao que 
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se enlregassem e Ihe dessem as arnins, e que os nom mafariao. Os nos- 
sos, vendo os iiiuytos niouros que vinhao, que as pedradas os malariao 
sem Ihe poderem chegar com os fays, determinarao de ally agardar e 
deler os niouros, e n’isso arriscar as vidas porque os feridos se saluas- 
sem. 0 Lopo d’Almanca, que sabia a falla, disse que Ihe jurasseni que 
os nom matariiio, e se enlregariiio ; os niouros assy o crendo Ihe fizerao 
suas juras ; entao ebes fazendo que Ihe queriao entregar as armas, os 
mouros se chegarao a elles pera as tomar. Entao disse Fernao Cardoso 
ao outro : « Moyramos com nossa* armas, porque estes perros mouros » 
« nom guardao \erdade. » E ' *abaixando os fayns encontrarao os mou- 
ros de cauallo, que ambos derrubaivio, hum morlo e outro passado da 
lanca ; ao que os cauallos esliuerao qucdos sem fogirem, os quaes os 
dous companheiros prcslesmente cauaigarao, e forSo dar nos mouros que 
vinhao a pe, os quaes, \endo os nossos assy hir nos cauallos, polo que- 
rer de Deos todos lornarao fogindo polo camtnho que vinhao ; apds os 
quaes os cauallciros forao hum pouqo ale que \irao hir longe, e os dc'- 
xarao, e se lornarao seu caminho apos os feridos que ja hiao longe, e 
os alcancarao ; com que ouverao muylo prazer. Entao se decerPio dos 
cauallos, e sobirao n’elles aluuns dos que hiiio mais feridos, nas sel- 
las e anqas, e andarao (jue todos so puserao em saliio, que forao ter on- 
de estaua a Ra\nha com rauyia tristeza, quo todos em companhia com 
ella caminharao ate chegar a outra serra muy forte, onde descansaiao 
porque ja nom podiao mais andar, hindo ja com ella muylos porlugue- 
ses. E aquy estando, ao outro dia chegarao os Irinta portugueses quo ^i- 
nhao da serra dos Judeus com os cauallos, que no caminho souherao do 
desharato, e todos assy juntos com a Raynha faziao grande pranto por 
dom Chrislouao, que nom sabiao (|ue era feylo d’elle, e cuidauao que sd- 
menle da ferida seria ja morto. Entao a Rauiha mandou muytos dos sens 
que fossem por todolas partes buscar se achauao porfuguescs, e Ihos Irou- 
xessem, e Irabalhassem por saber nouas de dom Christouao. 

Ass\ esteue a Raynha alguns dias, com que se ajuntarao com ella 
passanle de cenlo e ^inte portugueses, easy todos feridos e aleijados ; e 
aquy veo ter o portugues que fogio quando lornarao dom Christouao, e 
contou como o leuarao, e malarao os portugueses que eslauao feridos, e 


‘ ^abiiixam* Autogr. 



ANNO l)E 1341. 


383 


US outrus leuarao com elle ; polo que (odos lizerao grande pranto, por- 
que doin Ctiristouao de todos era niu> araado; e muylo mayor pranto fi- 
zerao qiiando ally \eo ter o oulro portugues que fogio da (enda dos ru- 
mes, que contou de sua marlyrizada morte. Tambem aquy \eo huma es- 
pia das que a Raynha mandara a saber, e deu noua que soubera certo 
que .Manuel da Cunha, com sessentn poi'iugueses, hia ja em saluo per 
outros caminhos, e se hia per as terras do Barnegaes. 0 quo assy foy, 
que la forao ler, e estiuerao betn agasalhados e abastados do necessario; 
onde la estaiido, per espias que mandou o Barnegaes souberao todas as 
nouas da morte e prisao de dom Cliristouao, e da gente que era salua 
em companhia da Raynlia. .\ss\ que se acharao serem mortos amelade 
dos portugueses que forao com dom Cliristouao. 

A Raynha, feyto seu pranto por dom Christouao, e todas as rao- 
Iheres, que o chorauao corno filho, a Raynha fallou a todolos portugue- 
ses, com muy \ertuosas palauras os consolaua pola morte de dom 
Chrislonao, c de suas feridas e Irabalhos, com muy firmes promessas que 
todos seriau hem pagos e satisfeytos por o Preste seu filho ; os quaes por 
isso Ihe lizerao suas grandes corlezias, rogando ao patriarqua que por 
dies a Raynha respondesse dizendo (jue dies a seruiriao, e a ElRey seu 
filho, ate todos morrerem ; que el!a os mandasse, ponfuc a seruiriao co- 
mo propia senhora ; que todos eriio sous. Entao a Raynha com todos fez 
conselbo, e assenlou de se hir a seira dos Judeus e ahy estar ate vir seu 
filho, e com todos juntos se foy la, onde os receberao e Ihe fazi.ao todo- 
los seruieos como senhora da terra que era ; unde assy estando d’ahy a 
\intc dins chegou o Presto com lao pouqa, e tao triste gente, que nom 
tiiiera poder pera lomar esta serra aos mouros, e foy grande hem ja assy 
estar ‘ ^ lomaiJa, porque il’oulra manoira nunqua^ se pudera ajunlar com 
os nossos, e assy tndo se perdcra. 

Chegaiido assy o Preste ao pe do serra os nossos logo deceriio abai- 
\u, e 0 furao reeebor, leuando hnma bandeira da Misericordia hum pa- 
dre que hia dianle corno alferes. 0 Preste os reccbeo com muylas hon- 
ras e \ertuosas palauras de principe cliristao, o qua! tiqou muy triste 
\endo l,m pouqos portugueses; c sabendo da morte de dom Christouao, 
e do mal que era teytu, foy sua tristeza muy grande. E com todos so- 
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bio a serra, e com o palriarqua e muyta de sua gente que o veo a re- 
ceber, e chegando a sua may, que se receberao e ella Ihe conlou os fey- 
tos passados e de como fora raorlo dom Cbristouao, fez com ella e com 
todos muy grande pranlo, e raandou ante sy vir todolos portugueses, e 
Ihe fallou palauras de grandes auondancas, dizendo que se nom ou\es- 
>em por esirangeiros nem desemparados em sen Reyno, porque o Reyno 
(‘He 0 linha por d’ElRey de Portugal seu irmao, pois ja era comprado 
com 0 sangue dos portugueses, '.erdadeiros cbristaos e Ties na fe de Jesu 
Christo. Enteoo a todos os portugueses mandou dar prouimento do neces- 
sario era muyta abastanca, pera elles e suas mullas e seruidores, que a 
todos mandou dar, e cabayas e calcoes de seda, que he o trajo da ter- 
ra. e pera cada dous homens liuma tenda, e seruidores pera Iba arma- 
rem e louarem polos can)inhos, e colchao, e alcatifas pera se asscntarem . 
porque na terra nom usao de banqos, nem tri[)ecas, nem cousa d’assento 
alto, somente a pessoa do Presto. 

Aquy n'esta serra dos Judeus ostiuerao ale a fesla do natal, porque 
eutanto se ajunlaua com elle muyta de sua gente, que ajuntou quinhcn- 
tos de cauallo c oito mil de pe. E d’aquy mandou o Presto sua carta a- 
Manuel da Cunha, que cstaua nas terras do Rai‘iiogae>, rogandolbe muylo 
que logo se \isse com a gente pera elle, que o aganlaua ally; e man- 
dou ao Rarnegaes que com elle Ihe mandasse quan'.t gente pudesse. Mas 
porque Manuel da Cunha tardaua muyto, ^endo os nossos ijue o Presto 
ja finha ally gente pera dar batalha aos mouros, todos fallarao ao Presto 
muyto Ihe rogando que Ihe desse aquelia gente, pera hirem busear os 
mouros e vingarem a morte de dom Christouao ; o quo o Prcstc muyto 
duMdou, vendo que orao Ifio pouquos ; mas os nossos o apressarilo lanto 
line 0 ou\e d’outorgar, Entilo se ordenarao e apreeeberao, fazendo muyta 
poluora hum portugues que a sabia fazer ; porque n’esta serra dos Ju- 
deus auia Icynha de ([ue faziiio bom caruao, e auia muylo salitre e en- 
\ofre. E assy esliuerao agardando ate Janeiro, que \eo no Preste recado 
do Rarnegaes, que Ihe mandou muyta gente e Ihe mandou muytas lan- 
cas, e esj)ingardas, e outras armas, e muyto falo que dom Christouao 
deixara guardado na serra em que estaua a Rayniia, porque eslas Ihe 
erao sobejas, com as quaes os nossos se lornarito a fornecer muylo bem ; 
e Ihe mandou dizer que 3Ianuel da Cunha com os portugueses esliuerao 
ahy buns dias, e que nom tendo nenhuraa noua. cuidando que todos os 
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portuguescs erao niorlos, se forao caminho de Maciiha a buscar embar- 
quacao pera’ India, mas que logo Ihe mandara a carla, c Ihe mandara 
recado de como agardariiio por elles pera hir buscar os mouros, e que 
la era o recado, que nom tardaria muyto a reposla. Com o que o Preste 
se deierminou a hir buscar os mouros, porque tinha sabido que ja os ru- 
mes e geiite de secorro que viera ao Rey mouro erao tornados pera ‘ 
*Zebidiif, e que com elle nom ficarao raais que os duzentos rumes de sol- 
do que sempre Irazia, e muy pouqua de sua gente : com o qual auiso 
veo 0 Barnegaes ao Presle. 

Sendo os nossos presles e toda a gente com o Preste, paidirao da 
serra dos Judcus a seis de feuereiro, que era dia d’entrudo, que erao os 
portugueses cento e Irinta *, em que auia alguns aleijados das feridas, 
que 0 Presle dizia que ficassem, mas elles disserao que se nom auiao 
d'aparlar de seus companheiros, ale morrer ou vingar a morlc de seus 
irmaos. Hiao os nossos diante com a bandeira da Misericordia ; o Preste 
leuaua seiscentos de roys cauallos, e dez rail de pe, adargueiros e fre- 
cheiros, ludo muy fraqua cousa. 0 Presle dizia aos nossos que fizessem 
anlre sy hum capitao ; o que elles nom quiserao fazer, dizendo que pois 
perderao o seu bom capitao que nom auiao de ter oulro, senao a su’al- 
leza, ou aquella bandeira da santa Misericordia de Deos, que os ajuda- 
ria. E a Raynha fiqou n’csla serra com sua familia, e com boa guarda 
dos judeus, que todos se faziao christaos. E o Presle com sua gente foy 
carninhando pera huma terra que era no caminho, onde eslaua hum ca- 
pitao mouro que a senhoreaua, que tinha Iresentos de cauallo e dous mil 
liomens de pe, e chegando o Preste perto de hum grande lugar em que 
0 capitao mouro estaua foy ordenando a gente, e caminhou de noyle, 
que sendo ante raenha deu nos mouros, hindo na dianleira cincoenia por- 
tuguescs nos milhores cauallos que auia, e os oulros alras cm balalha ; 
e deriio no lugar lao de supilo que logo os mouros se puserao cm fogi- 
da, 0 quo o capitao os querendo soslcr foy morlo com muytos d’elles, c 
tornados muytos caliuos, e lomarao algum despojo. Aquy souberao d'es- 
les mouros que o Rey mouro estaua com sua molher e filhos junto da 
lagoa do rio Nilo, que era d’ahy cinqo dias de Jornada ; pera onde logo 

‘ * Azcl)ilj\ » Autogr. - >' c ale com Porlugueses Caslanh. Cap. XXIII. 
pag. 73. 
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caminharao, porque os abexys ficarao muy valentes de matarem aquy 
muylos mouros. 

Correo esta noua e a forao dar ao Rey mouro, que ‘ * fiqou * muy 
espantado quando Ihe disserao que auia ainda tantos porlugueses, tendolhe 
dilo que lodos erao mortos, e logo mandou seus recados a charaar al- 
guns seus capitaes que linha mais perto ; mas o Preste andou tanlo que 
chegou a Aista dos mouros anles que Ihe o secorro chegasse, e sendo perlo 
assenlou arrayal ; de que o Rey mouro fiqou muy espantado, vendo quo 
0 Preste se atreuia ao vir buscar pera pelejar com elle, o qual logo or- 
denou a sua gente. E o dia que aquy chegou o Preste Ihe chegou rcca- 
do do Barnegaes que os portugueses que forao a Macuha nom acharao 
embarcacao, e se tornarao conio Ihe derao sen recado, e que a muy gran- 
de pressa caminhauiio pera ell'e. Sobre o que o Preste teue conselho de 
nom dar nos mouros ate que estes homens nom chegassem, que era gran- 
de ajuda sessenla homens, e n’isto assentarao, e assy estando esperando 
sempre auia escaramucas no campo, porque dos nossos auia setenta em 
bons cauallos, que o Preste os mandaua buscar bons, pera todos os por 
em cauallos. N’estas escaramucas sempre saya aos nossos hum capilao 
mouro bom caualleiro, com duzentos de cauallo, e muytas vezes elle \i- 
nha acometer a peleja; mas hum dia Ihe correo a mofina que fiqou morto 
no campo com muytos dos seus, porque os abexys n’este dia fizerao boas 
sortas xcndo o que os nossos faziao. 

0 capilao do campo do Preste se chamaua ^ ^ Cafilom *, quo era 
muy valente caualleiro. Fazia muylo mal nos mouros, que trabalhaua 
muyto por fazer auantagem aos nossos, e de noyle Ihe Ida dar rebates, 
e lomaua os mouros lao mal ordenados que Ihe fazia sempre muylo mal 
e Ihe tomaua muyto gado ; do que o Rey mouro e todolos seus estauao 
muy magoados. Enlao o Rey mouro Ihe armou Iraicao, que em segredo 
fallou com hum seu capilao, e o mandou que fosse a cauallo em ama- 
nhecendo, e so se pusesse no campo junto de humas moutas pequenas 
que ahy estauao, e nom leuasse annas, somenle huma lanca com hum 

‘ ^fiqaua* Autogr. ^ *Cafellao* Id. Caxianhoio, Cap. XXIII, pag. 
diz . « que se chamaua Azmache Cal'dom. » Islo e o coronet ou general Catilom ; 
porque segundo ludolfo, Hisloria /Ethiopica, Liv. II, Cap. XVII, n.” 9, azmache 
{azmatje) proprie ducem militur provincialis, sen Iribiimnn miUlitm dcnolat. 
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panno branqo, e chamassc com sinal de paz, que Icuaua rccado ; ao quo 
Ihe logo hiriao fallar, e que enlao dissesse que o recado o nom auia de 
dar seniio ao capilao ‘ * Cafilom *, o qual viesse so pera com elle fal- 
lar ; e vindo Ihe fallasse hum recado fengido de concerto, e esiando assy 
fallando o matassera dez rumes espingardeiros que estauao metidos em 
couas antre as moulas, que Ihe nom pareciao senao as cabecas, que li- 
nhao cuberlas com ramos e as espingardas. 0 que tudo o mouro concer- 
tou per maneira que com esta traicao malarao o bom capiliio, que es- 
fando a falla com o mouro os rumes despararao n’elle as espingardas 
com que o malarao ; o que visto do arrayal correrao la os nossos, mas 
os rumes forao fogindo. Do que ouve grande pesar em todo o arrayal, e 
0 Presfe mais que todos, que o linha casado com hiima sua prima. 

Com a morte d’este capitao os abexis fiquariio muy medrosos, que 
muytos se concerlarao pera se hirem e deixarem o Preste, parecendolhe 
que nom lendo a este capilao ja nom podiao veneer os mouros. 0 que 
foy descoberto ao Presle, o qual logo fallou com os nossos pedindo con- 
selho 0 que faria no que Ihe era descuberto, e todos Ihe acouselharao 
que fizesse que tal nom sabia, e que logo ordenasse a genie, e ao oulro 
dia desse a balalha aos mouros, e nom agardasse por mais nada ; por- 
que se o nom fazia que corria grande venlura de se Ihe hir a genie, pois 
ja pera isso se concertauao. Assy pareceo bem ao Presle; mas elle li- 
nha muylo lemor, e duvidaua muylo dar a balalha aos mouros, por- 
que os nossos e seus Ihe pareciao pouquos ; mas nom pude al fazer se- 
nao 0 que os nossos Ihe diziao, e n’esle dia e noyle mandou aprcceber 
toda a genie. 

Quando amanheceo, que ja loda a genie estaua presles e poslos em 
ordem, os nossos flzerao oracao de joelhos ante a bandeira da Misericor- 
dia, pedindo a Nosso Senhor que a ouvesse d'elles, e por sua piadadc 
Ihe desse vinganca com viloria dos mouros infies de sua santa fe ; e fa- 
zendo a confissao geral Ihe fez o patriarqa assoluicao. Enlao os nossos fo- 
rao na dianteira, com a bandeira dianle, todos os de cauallo, com du- 
zenlos e cincoenta abexis a cauallo, e Iras dies tres mil de pe Atras 
hia 0 Presle com toda a mais genie, que era oulra tanla ; os nossos que 

' *Cafelaoiif Autogr. V.® a nola anlecodenle. - "C tres luil c ijuinhenlos de 
1 >C'> Caslanh. Cap. XXIY, pag. 77. 

19 * 
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hiao a pe ‘ »erao* todos espingardeiros. 0 Rey mouro se ordenou em 
duas balalhas, elle na dianleira coni setecentos de cauallo e seis mil de 
pe, e na oulra * balalha oiitra * tanta genie corn o sen capilao de cam- 
po. 0 Rey trazia diante de sy os duzenlos rumes espingardeiros,* e ou- 
tros muylos dos mouros, que Iraziao as espingardas que lomarao aos nos- 
sos. Os nossos, vendo os rumes diante, de quo tinhao mais magoa, to- 
dos os de cauallo se fallarao que nom enlendessem no primeiro encon- 
Iro senao com os rumes e com o Rey, e esle auiso derao aos espingar- 
deiros que nom tirassem senao ao Rey ; e hindo assy ordenados, como fo- 
rao perlo buns dos outros, com suas^ritas e tangeres os nossos arremete- 
rao com os cauallos, enuocando misericordia de Deos, senhor Santiago! 
E derao com tanta forca nos mouros c rumes que logo ficarao mortos 
mais de cincoenla, e as lancadas se meterao anlre os mouros, com tanta 
lontade de vinganca que faziao facanhas ; no que os abexis tambem pe- 
lejauao muy forlemente. Como os nossos forao assy enuoltos com os mou- 
ros, que os nossos espingardeiros \irao o Rey mouro, que andaua csfor- 
cando e bradando aos seus, e com elle hum seu filho mancebo de pouqa 
idade, tanlos tiros Ihe os nossos fizerao que com hum pilouro o acerla- 
rao polos peilos, que cayo logo de brucos sobre o arcao dianteiro. 0 quo 
alguns seus vendo Ihe acodirao, e com elle forao fogindo ; ao que logo 
se abaterao as bandeiras, com que os mouros logo forao perdendo o cam- 
po, e retraendo ; ao que os nossos, e os abexis, cobrando mor coracao, 
comelerao os mouros lao forlemente que logo forao em desbaralo. 0 que 
Aendo 0 capitao dos rumes, delerminado a morrer, com os bracos arre- 
gacados e com hum cofo e grande Iracado fazia espanlo aos que o viiio, 
que fazia muy grande lerreiro, que pelejaua muy denodadamenle, e an- 
dauao derrador d elle muytos abexis que Ihe nom ousauao chegar, e hum 
que se afoutou ao encontrar com hum zaguncho o rume Iho tomou das 
maos, e com elle o matou. 0 que vendo hum Joao Fernandes, valenie 
caualleiro, se concerlou com sua lanca d’enconlro, e correo a encontrar 
0 rume, mas o rume se guardou d’elle que o nom encontrou, e arreme- 
leo com 0 Joao Fernandes, que o embaracou, que passando por elle com 
0 trecado o ferio per hum joelho ; mas Joao Fernandes largou a lanca, 
e arranqou a espada e lornou sobre o rume e o passou do huma esloca- 


* * hiao * Autogr. 
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da, com que o desalinou, e os abexis acabarao de o malar. Com que o 
campo fiqou de lodo desembargado, e os abexis e os nossos » forao * se- 
guindo 0 alcanco, matando e derribando feridos muylos mouros, e os 
rumcstasy todos ficarao no campo. Os abexis nao dauao vida a mouro, 
indaque se deilasse no chao ; os nossos nom se podiao farlar de vingan- 
ca dos rumes. Alguns escaparao fogindo, que se forao pera onde estaua 
a Raynha moura, que sabendo que o marido hia assy ferido ella se pos 
em fogida com qualrocenfos ‘ de cauallo que a gardauao, leuando miiylo 
lisouro que o mouro tinha auido n’esla guerra ; e e!la se saluou porque 
os nossos se detinhao em malar os mouros dentro no arrayal, onde ca- 
liuarao muylas molheres e mininos, e tambem #Iiberlarao* muytas mo- 
Iheres abexis chrislas que os mouros Iraziao caliuas, onde ally cada hum 
achnua siias molheres, e filhas e irmas, que lodos chorando se beijauao 
e abracaiiiio com muylo prazcr, e todos os caliuos vinhao beijar os pe's 
aos nossos; e recolherao o despojo, que foy bom. Onde o Presle assen- 
lou sua tenda, e todos se aposenlarao ao longo da ribeira, que era muy 
boa a serra, e abastada de muylos manlimenlos. 

Esleue assy o Presle com seu muylo prazcr a'guns dias. Chegou 
bum seu capilao, homem manccbo, a grande pressa, Irazendo pendurada 
nos denies polos cabellos a cabeca do mouro Roy de Zcyla. Vinha a ca- 
uallo e lodo enramado, com muylo prazer ; porque esle capilao e o Rar- 
negaes sempre seguirao apos o Rey mouro, ale o alcancarem e acabarem 
de 0 malar, que nom puderao lanlo os sous fogir com elle ; e lomarao 
elles esle Irabalho porque o Presle linha promelido de casar com sua ir- 
ma 0 homem que Ihe Irouxcsse a cabeca do Rey mouro, sendo abexim, 
e se fosse porlugues Ihe faria oulra qualquer merc 6 igual d’esla. Foy feylo 
muylo prazer em lodo o arrayal. E porque o capilao mancebo, que era 
abexim, pedio ao Presle que com elle comprisse sua palaura do casamenlo 
de sua irma, que promelera, o Presle o pos em conselho dos sens, os 
quaes assenlarao que o Presle nom era obrigado ao casamenlo, porque 
indaque Irouxera a cabeca nom se enlendia senao por quern o malasse ; 
mas que o mouro hia ja morlo de ferida d’espingarda que era cerlo os 
nossos lha fazerem ; o que sendo sabido qual fora compria com elle * rea- 
lisar* a merc^ promelida. Polo que ludo cessou. Enlao mandou poer a 

' >< Iresenlos de cauallo* Castanh., Cap. XXIV, pag. 78. 
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cabeca na ponta de hum pao, e a mandou leuar a Raynha sua may, e 
que enlao a leuassem por lodolos lugares de seu Reyno, que a vissem, 
que seu imigo era morto. E esiando assy n’esles prazeres, chegou Ma- 
nuel da Cunha com lodolos portugueses que vinhao do mar, e cotn elles 
a Raynha, porque elles forao ter com ella a serra dos Judeus quando la 
chegara a cabeca do mouro ; com que todos fizerao muytos prazeres, e 
a Raynha a todos recebeo com muyla honra, e Ihe mandou dar abasta- 
damente o necessario, e logo se parlio com toda sua familia em compa- 
nhia dos nossos, que todos juntos chegarao aquy ao Preste ; com que o 
prazer em todos foy muy grande. N’esta balalba que o Preste ouve com 
0 Rey mouro morrerao somente quairo portugueses, a saber, Joao Cor- 
rea, Francisco Vieira, Francisco Fialho, e hum Joao Galego, que se af- 
firmou que se melera per anlre lodolos mouros e foy desparar a espin- 
garda nos peilos ao Rey mouro, onde foy morto 

Antre os capitaes abexis que erao lancados com o Rey mouro era 
hum 0 pay d’este Barnegaes, o qual se foy pera o mouro, parecendolhe 
que ja nunqua o Preste tornasse a restaurar seu Reyno ; o qual era muy 
eslimado do Rey mouro, e Ihe deu muylas terras e rendas e o fez ayo 
de hum seu filho que tinha, mancebo de pouqua idade. E postoque assy 
era aleuanlado, o Preste, por mostrar mais sua grandeza, nunqua desfez 
do filho nada, antes Ihe fez muytas mais merces, vendo quo era muy fiel 
e muylo Irabalhaua polo seruir em todo o que podia n’esles Irabalhos ; 
e Ihe deu poder pera que sayndo de suas terras, a cousas de seu Semi- 
co, deixasse na terra hum seu filho por Barnegaes, como deixou quan- 
do se veo com a Raynha. Mas quando o dito seu pay \io morto e des- 
baralado todo o poder do Rey mouro, recolheo seu criado, o principe fi- 
lho do Rey mouro, e se recolheo a hum lugar forte, d’onde secrelamente 
mandou recado ao Preste que o perdoasse, e Ihe entregaria o principe 
que tinha em poder. Com que o Preste muylo folgou, e Ihe mandou logo 


‘ Nao vem na Ilist. de Caslanhoso os nomes dos quatro portugueses mortos. 
A circumstancia de ser uin d’elles Joao Gallego, que se aftirraava ter morto o rei 
mouro, nao e despida de intcresse; porque destroe a fabula que o pseudo patriar- 
cha de Alexandria inventou acerca da amputacao d’uma orelha do mesmo rei, apre- 
sentada ao Preste por urn Pero de Liao, para rccebcr o premio promettido. V.' Ber- 
mudes. Breee relanio da emhaixada, etc. Cap. XXXIV. 
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0 perdao, e por amor do filho que o fallou ao Presto, quo Ihe finha muylo 
amor polo muyto seruico que Ihe linha fcylo com dom Chrislouao e com 
a Raynha, que por isso Ihe linha dado hum grande senhorio. E tanlo 
que Ihe leuarao o perdao logo o abexym se veo ao Preste, e se Ihe dei- 
tou aos pes, e Ihe enlregou o principe, que o Preste mandou entregar a 
hum seu grande senhor, que sempre o gardasse dentro em suas propias 
tendas miiy bem Iratado. Tanibem com o abexym se vierao mujlos quo 
com elle andauao aleuantados, parecendoihe que o Preste com o prazer 
que tinha e Ihe Irazerem o principe os perdoaria a lodos ; mas o Preste 
mandou d’elles fazer grandes juslicas, dizendo que os perdoara se nom 
fizerao mais que aleuantarse, mas que fazia d’clies juslica porque ajuda- 
uao os mouros nas pelejas. E comtudo perdoou muytns, porque nom po- 
dia malar tania gente ; antre os quaes foy hum seu capitao que la andaua 
sempre com o Rey mouro, por Iho muylo rogar o Barnegacs ; o qual 
sendo ■\indo, que andaua no arrayal ja perdoado, foy conhecido que elle 
fora com os mouros que lomarao dom Chrislouao, que o conheceo o por- 
tugu^s que d’ahy fogira ; o que sabido polos nossos o disserao ao Pres- 
le, pedindolhe que d’elle mandasse fazer justica; o qual Iho respondeo que 
tal nom podia sem muy grande falla de sua honra, polo assy ler per- 
doado, indaque elle estimaua a morle de dom Christouao como de pro- 
pio irmao ou filho seu que fora ; mas que elle folgaria velo morto das 
maos de hum liao que o espedacasse. Com que despedio os nossos do que 
Ihe pediao ; mas elles liuerao bom ciiidado, quo huma noyte secretamenle 
enlrarao na tenda do capitao e o malarao as punhaladas : de que o Presle 
muylo folgou. 

D’esla alagoa onde assy eslaua o Presle com seu arrayal say o rio 
Nilo, a que elles chamao ‘ *Abaui*. Este rio atrauessa loda a Tiopia, 
que he o reyno do Presle, e corre polo Egylo, (que he comarcao a Tio- 
pia) e vay a cidade do Cayro, e por Alexandria entra no mar. Esta ala- 
goa tern em roda passante de ceni legoas, que parece mar, porque a terra 
se nom parece da outra handa. Deniro n’ella ha muylas ilhas em que es- 
lao mosteiros de frades, que lem ceslos de conas, encoirados com coirns 


' * Bauy » Autogr. Pelo nome de Abawi e conhecido o Nilo, na lingua \ul- 
gav da Ethiopia, como pai de todos os rios, aindaque inipropriamente assim cha- 
inado. V,’ Lmlolfo, llistor. J:lhioiiica, Liv. I, Cap. VIII, n." 8. 
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crus, com que se seruem cm lugar de barquos. Ha n’esla alagoa buns 
cauallos marinhos, da feycao e coiro d’alifante, que fern as cabecas da 
compridiio de huma braca, e as bocas lao rasgadas que aberlas tern lar- 
gura de huma grande braca. Tern os denies a modo de serpes, e no cabo 
dos queixaes tern dous, hum de baixo e outro de cima, que bolao de fora 
assy como alifantes, e muylo agudos e delgados, e a garganta lao larga 
quecaberao por ella dous homens juntos. Saem esles cauallos e xao pa- 
cer na terra, e vendo genie fogem e se melem debaixo d’agoa ; e com 
sanha ou cancaco, resolhao hum borrifo d’agoa mais alto que huma ba- 
lea. N’esta alagoa ha as sereas que se pinlao, que sao meas molheres da 
cinla pera cima, e da cinta pera baixo sao pexes *. E islo segundo o con- 
tauao os da terra, e conlauao d’oulras cousas muy espantosas e duvido- 
sas de crer, e por isso se nom escreuem. 

Aquy leue o Presle a pascoa, e Ihe fizerao o officio das endoencas, 
com lania auslinencia nos trades e crelgos e seculares, e com tanla de- 
uacao, que depois d’encarrado o santo sacramenlo ate que o dcsencerrao 
nunqua mais comem, nem bebem, nem fallao huns com oulros, e o Presle 
e sua may e lodos os fidalgos se veslem de do, e eslao sempre ante o 
santo Sacramento ale ser desencarrado. Seu jejum he muy grande, que 
nom comem cousa que padeca morte, nem ouos, nem leite, nem ^ * man- 
teiga, nem mel nem bebem vinho, somenle comem bolos de Irigo e mi- 
Iho, e graos, bredos, heruas cosidas, azeyle de huma semente como pam- 
pilhos, que he muy amarello. Todo o dia nom comem, e em se queren- 
do por 0 sol vao a igreija a ouvir missa, onde todos comungao ; enlao 
se lornao a comer a suas casas ; e islo he nos dias de jejum, que nos 
outros dizern a missa a suas horas deuidas, e sempre dita per Ires cesar- 
doles, e a ostia he hum bolo de farinha de Irigo muyto cscolhido e lim- 
po, que faz o mesmo cacerdole que ha dc dizer a missa, e o coze em 
huma certam de barro ou cobre, que tern huma cruz que no bolo fiqua 
assinalada, e derrador as letras da sacra em caldeu. A fesla do domin- 
go de Ramos fazem na igreija, como nos fazemos, e vao fora, e trazem 
os ramos com procissao ; e ao dia de pascoa fazem a procissao da resur- 
reicao anlemenha, em que vao gra numero de trades e crelgos, e toda 

‘ 0 que se diz aqui das sereias nao se acha cm Castanhoso. - » manleiga 
nem leite nem met * Autogr. 
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a genie da corte e 0 Ereste, e sua may, e nom \ay ncnhiima pessoa sem 
leuar cirio acezo, com muytos langeres. Onde hiao os nossos (odos muyio 
armados, porque todas as armas tornarao ’auer no arrayal dos mouros 
que lhas linhao lomadas ; e os nossos lirando muylas espingardas, e os 
tiros d’artelharia, que tambem se tornarao a lomar no arrayal dos mou- 
ros ; e no dia de Pascoa, todos vestidos muyto loucaos cada hum como 
mais ‘ * pode, derao grandes banquetes e janlarao buns* com oulros. No 
que me nom delenho, nem quero conlar, porque ja atras muyto escreuy 
das cousas da terra no tempo de Lopo Vaz de Sampayo, Gouernador, 
que veo dom Rodrigo de Lima, que era hido ao Preste por embai.xador ; 
do que largamente atras fiqua escrilo. 

N’esle tempo se passarao dous meses do vencimenlo da balalha ate a 
pascoa, que cm abril e cm maio enlraua 0 inuerno. Vendo 0 Preste que 
ja nom tinha tempo pera hir ^er e correr suas terras, e por*que* ally onde 
estaua *nom is era boa terra pera enuernar, se passou a outra maisauanle 
fres legoas junto d’esla alagoa, onde estaua huma grande cidade, onde assen- 
tou seu arrayal ; onde no campo Ihe fizerao casas pera elle e pera a Ray- 
nha, e mandou muyla gente que se fosse aposentar per oulros lugares 
d’ahy perto, a gente de cauallo aparlada sobre sy ; e aos nossos mandou 
aposentar apartados em hum bairro dous tiros d’espingarda d’onde elle 
estaua, onde Ihe derao auondosamenie todo 0 necessario em grande abas- 
tanca ; e cada dia os nossos huma vez hiao ao paco e viao 0 Preste, 0 
que se nom fazia aos seus ^ *capitaes*, que soraenle cada oilo dias hu- 
ma vez hiao ver 0 Preste com suas gentes. Em que assy passarao 0 in- 
iierno, fazendo 0 Preste muytas honras aos nossos, e fallando com elles 
sempre descuberto, e aprendendo a caualgar nos cauallos a nossa ma- 
neira, e tomando muytos costumes da nossa usanca, e muytos homens 
dos seus, mormente no modo de pelejar, ensinandose a tirar com espin- 
gardas e com artelharia, e a fazer poluora. E como entrou agosto, que 
he ja entrada de verao, sendo chegado 0 dia em que dom Chrislouao foy 
morto 0 Preste Ihe mandou fazer hum grande saimento, e por todolos 
morlos, com grandes officios segundo seu costume; onde ou\e pa,ssante 
de seiscentos frades e crelgo&, que estauao aposenlados em tendas. E 0 
Preste mandou por todolos lugares ao derrador chamar quanlos pobres 

' * pode e grandes banquetes e jantarem huns* .\utogr. ’ »rapicatacs* Id. 
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se achassem, em que vierao mais de seis mil, pera que se armarao ten- 
das em que todos se recolhiao, porque ainda auia chuvas. Aos quaes po- 
bres a todos mandou dar de veslir, e comer quatro dias que durou o say- 
menlo, e entao os despedirao. E se passou o tempo ale quatorze dias de 
selembro, em que se fez a fesla do exalcamento a vera cruz. N’este dia 
0 Presle sayo descuberto a todos, e rauyto vestido, com grande cruz de 
ouro nas maos, e assy lodolos fidalgos com cruzes nas maos, d’ouro e de 
prata, cada hum como linha, e toda a gente como sempre Irazem, e com 
todolos Trades e crelgos e toda a gente em procissao, com muytos tange- 
res e festas e huma grande bandeira que leuaua hum principal senhor ; 
com a qual procissao derao volta a lenda da igreija, e tornarao a casa do 
Preste, e lodo o dia se fizerao muylas festas, e sendo noyle muylas fo- 
gueiras como em dia de Sao Joao, e derrador dos paco d’ElRey em gran- 
de maneira. Onde assy de noyte vierao todolos grandes senhorcs a dar 
vista ao Presle, todos muyto vestidos e com as mais honras e estados que 
podem leuar, com gente de cauallo e de pe com grande numero de lo- 
chas e cirios acezos, de cera branqa que assy nace, que » ha * muyla 
em eslremo, e o mel d’ella *he* o melhor de lodo o mundo. E passa- 
dos os senhores cada hum sobre sy, entao vem todo o pouo assy em ma- 
gotes e esquadroes, e todos com candSas nas maos ; e sendo passados to- 
dos os homens entao vem as molheres assy pola mesma maneira, assy ‘ 
* loucas *, e cantando suas canligas nao bem concordadas, nem gostosas 
pera ouvir. No que se gaslou toda a noyle. 

E porque era ja verao, a gente se veo toda pera o campo onde es- 
taua 0 Preste, que se apercebeo e partio a dez d’oulubro, e comecou a 
caminhar corn toda a gente, que seriao dous mil de cauallo * e vinte mil 
de pe, homens do campo, e no airayal mais de cem mil almas de familia, 
que se assy ajuntarao no arrayal, e caminhao com o Presle, porque por 
onde elle vay achao franqos os manlimenlos ; e foy pera humas terras 
perto do mar, ’ « chamadas de Jalifa *, pera deilar fora d’ellas muytos mou- 
ros que as comiao. E por lodolas terras que passauao Ih’obedeciuo, onde 
0 Pi'esfe em lodas punha seus capilaes ; e assy caminhando chegarao a 
huma serra de pcdra \iua, sobre a qual, que era rr.uy alia, auia doze 

‘ » loucas* \utogr. - « seis rail de cauallo « faslanli.. Cap. XXVllI, pag. 
8". ^ *rhada Jalifa* Autogr. Niio se encontra la! nome na Hist, de Custanh. 
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mosleiros de Trades, cada hum do lamanho de Sao Francisco d’Euora, e 
cada casa de sua enuocacao ‘ *deferen!e*, e n’ellcs pouqos Trades. Cada 
igreija d’esles mosleiros era Teyla de huma so pedra, e n’ella a casa cor- 
tada e laurada ao picao, e de Ires naues e seus esleos, e toda com muy- 
tos lauores, cousa muy espanlosa de v^r tamanha obra ; e per cima loda 
de grandes lauores. Auia n’estes mosleiros hum maioral sobre todos. E 
dizem os anligos da terra que esles mosleiros Torao Teylos per hum Rey 
chrislao, que veo aquella terra com muylas genles branqas, e ha tanlo 
tempo que nom tern memoria ; e que esle Rey estaua em cima na serra 
com muytos ofTiciaes Tazeudo a obra, e sua genie estaua em baixo no 
campo em seu arrayal, onde *estando* assy o Rey n’este trabalho quan- 
do Ihe amanhecia achauao mais obra Teyla da que deixauao quando anoi- 
tecia, por^que* esle Rey era homem sanlo, e que acabada esla obra mor- 
reo, e ally estaua sepullado. 0 que muytos dos nossos Torao \er, que os 
Trades tudo Ihe mostrarao, e da sepuUura do Rey santo tomauiio todos 
terra por reliquias. Os Trades linhao liuros da lenda d’este Rey ; mas era 
ja tudo liio gaslado que se nom podia ler, e conlarao que o Rey mouro 
de Zeyla Tora ally ter, e sobira acima a ver esles mosleiros, c quercndo 
dous mouros enlrar denlro a cauallo supitamente elles morrerao e os ca- 
uallos arrebentaflos ; (o que os Trades mostrarao escrilo) o que vendo o 
Rey mouro ouve muylo lemor, e logo se tornou pera baixo e mandou 
que nenhum la sobisse. 

D aquy parlirao e Torao a JartaTa, onde o Presto assentou seu ar- 
rayal em hum campo, onde muytos mouros vierao obedecer ao Presle ; 
porque erao moradores naturaes * e * de ^ * muylo tempo viuiao * na terra, 
que pagauao ao Presle muytos dereitos de grandes Tazcndas que Iratauao, 
que erao mercadores por todolas terras do Presle ; porque os abexis ne- 
nhum modo lem de tratar nem acquirir Tazendas, somenle os grandes co- 
mem suas rendas, e os ’ * pobres trabalhao pera comer que sao muy 
liranizados dos grandes. Aquy n’esla terra liuerao o natal do anno de 
343, onde este homem Miguel de Castanhoso, por scr aleijado da guer- 
ra, pedio licenca ao Presle pera se hir eslar em Arquyquo e esperar em- 
barcacao pera’ India, pera hir dar conta ao Gouernador do que era pas- 


‘ * dcfevenles * Aulogr. ■ # tempo (|uc \iuiao# Id. 
'•ouieri# Id. 


* pobres trabalhar c 
.)0 * 



396 31ARTIM AFOA'SO DE SOUSA, DOZENO GOUERNADOR. 

sado, e hir pedir merc6 a ElRey por siia aleijao. Com quo o Preste se 
miiyto agastou, muyto Ihe rogando que se nom quigesse hir, porque era 
grande vergonha sua ser aleijado em seu seruico e hir pedir o galardao 
a ElRey de Porlugal. 0 qual Ihe respondeo que era doenfe de lal doen- 
ea que se a India se nom fosse curar estaua cerlo que logo morreria ; e 
que esia era a causa porque Ihe pedia a licence ; e mais que elle e lo- 
dolos porlugueses que la forao o seruico e trabalho que linhao feyfo era 
a seu Rey e senhor, que os la mandara, e que por lanlo d’elle nom auiao 
de lomar nenhuma merc6 pera salisfacao de nada ; que por lanlo oulra 
mor merce nom queria senao esla merce que Ihe pedia, por remcdio de 
sua saude que hia buscar ; porque se no Rey no inda liuera guerra nom 
Ihe pedira lal licenca, e sempre o seruira ale acabar de morrer. 0 que 
^endo 0 Presle que al nom podia fazer, conlra sua \onlade Ihe dcu a li- 
cenca, e Ihe deu cartas pera o Gouernador c pera ElRey, como de cren- 
ca, e desculpas d’assy Ihe dar licenca sem primeiro Ihe fazer pagamenlo 
de seus Irabalhos. Enlao Ihe fez raerc^ de cauallo, e mullas pera seu falo, 
e com elle hum homem com seu recado que ate Macuha o acompanhas- 
se, e que tudo Ihe dessem de graca, como de feyto per todolos lugares 
que passou Ihe faziao muylo gasalhado ; e Ihe deu vinle oncas d’ouro, 
pedindolhe que perdoasse porque Ihe mais nom daua, poi^ue andaua assy 
pobre ate assentar seu Reyno. 

Vendo os nossos a licenca d’este, Ihe fez saudade e desejo pera lam- 
bem se quererem hir pera’ India, e se puserao em hum rol mais de cin- 
qoenta, e pedirao licenca ao Preste ; com que se elle muyto mais agas- 
lou, misquinhandose porque os nom podia mandar riqos como quern elle 
era, e como o mereciao seus seruicos. Mas todos muylo aperfiarao, di- 
zendo que d’elle nom queriao merces, porque seus seruicos linhao * fei- 
los* a ElRey seu senhor que os la mandara, e que nenhumas mercfs 
Ihe podia fazer com que nom viuessem desconlenles se Ihes negaua li- 
cenca, que cuidariao que andauao presos, e nunqua viueriao contenles, 
e pois que ja os nom auia raeslcr. No que os nossos assy muylo aprela- 
rao porque estauao ally muylo perlo do mar, e que se o Presle se reco- 
Ihesse pera denlro polas terras leriao depois muylo Irabalho em ally lor- 
narem. E o Presle nom linha oulra Irisleza senao porque os nom man- 
daua riqos, como elle desejaua ; no que muylo com todos aprefioii com 
muylos rogos, que Ihe nom fizessem aquella vergonha ; que elle mais 



ANNO DE V6ii. 


397 


nom podia fazer que rogallos, porque os nom podia ter contra sua von- 
lade. Entao ajunlando as joyas da may, e d’alguns dos sens, Ihe daua 
ludo, com Ihe pedir muytos perdoes. Os nossos Ihe nom quiscriio lomar 
nada, dandolhe muytos agardecimcntos e comprimentos de corlesias, e 
se despedirao d’elle ; com os quaes o Presto mandou dez homens que os 
acompanhassem pera Macuha, e Ihe fizessem dar todo o necessario pera 
sen caminho, rogando a todos que se nom achassem embarcacao se lor- 
nassem pera elle, que tinha assentado de Ihe dar a todos huma terra em 
que ^iucssem, que tinha grande trato d’ouro, de cafres que o ahy Ira- 
ziao e dauao muylo por baixos pannos. Entao se partirao, ficando inda 
com 0 Preste Manuel da Cunha com cento e ^inle porlugueses ; nom que 
elle os capitaneasse, somente como companheiro. E os que se partirao 
leuarao dous padres de missa, portugueses, que erao alferes, que loua- 
uao a bandeira da Misericordia diante ; todos muyto amigos e conformes, 
e cncaualgados em mulas, e *os sens* seruidores, e com alguma cousa, 
porque todos tinhao de seu, que Ihes a Raynha deu, e elles ou'erao na 
serra dos mouros e na serra dos Judeus. E chegando a 3Iacuha, como 
ja disse, que nom acharao embarcacao mais que a fusia de Diogo de Rey- 
noso, entao todos ou\erao por bem que n'ella 'viesse o 3Iiguel de Casta- 
nhoso, que me deu hum caderno que trazia de loda esta lenda ; e os ou- 
Iros se lornarao pera dentro pola terra, porque em 3Iacuha nom podiao 
cstar, por caso dos mouros que ahy sempre estauiio ; e todos juntos an- 
dauao em arrayal, muylo amigos e conformes, sem fazerem na terra ne- 
nhum mal, como ja alias tudo fiqa escrilo. 

E digo que eu sao alembrado que vy huma carta que hum mouro 
principal d’Ormuz, chamado .Mirabercuz, escreueo a dom Esteuao, quan- 
do veo do Estreito, que la deixaua seu irmao com esta genfe pera o 
Preste, e antre oulras cousas Ihe dizia que elles em suas lendas tinhiio 
de muyto tempo huma profecia que dizia que o Rey da Tiopia seria aper- 
lado, e seu Reyno tornado de mouros, e que os chrislaos de muy longes 
terras o Airiao secorrer, e Ihe lornariao seu Reyno, assentado em sua ca- 
deira pacifiquamenle ; e que o tempo d’esla profecia era acabado, e que 
prazeria a Deos que dom Christouao seu irmao isto assy acabaria, por- 
que elles tinhao noua certa que o Preste era de todo desiroido, e elle 
fogido e escondido em alias serras. Escreuy aquy isto porque me ^eo a 
lembranca, escreuendo esta lenda, que esie mouro isto escreuera a dom 
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Esleuao. E os abexis assy tinhao esta profecia, que foy comprida com o 
sangue dos portugueses, que forao a lao longes terras por seruir a Deos, 
e seu Rey. 


CAPITULO Lll 

COMO DOM JOAO MASCAREXHAS SE APARTOU d’aRMADA, E I OY TER NA COSTA 
DK BEXGALA, E 0 QUE LA FEZ. 

Tor.n'axdo ao fio da esloria da lenda do Gouernador Marlim Afonso, 
digo que dom Joao Mascarenhas, que hia na carauella que com a tro- 
menla se aparlou dos oulros, correo por fora de Ceylao, e foy ler na 
cosla de Bengala, e foy ao porto pequeno, onde ouve enformacao que la 
andauao muylos portugueses aleuantados em fuslas, fazendo grandes rou- 
bos no mar e na terra, os quaes sabendo da cbegada da carauella todos 
se puserao em saluo. Dom Joao, com desejo de fazer este seruico a Deos 
e a EIRey, que era tirar aquelles homens dos males que andauao fazen- 
do, pera o que elle nom tinha nenhum poder pera os auer por forca, 
Ihe raandou seus recados de muylos rogos que se fossem com elle pera’ 
India, e nom andassem fazendo os males que faziao ; e que elle Ihe da- 
ria per seu assinado a fe e menagem, com juramento dos santos auange- 
Ihos, que Ihe aueria a todos do Gouernador os seguros e perdoes que 
Ihe elles pedissem, e nom Ihos dando se obrigaua de os por seguros na 
terra firme, em suas liberdades como ally estauao : do que de tudo islo 
Ihe mandou assinado com testimunhas. 0 que elles folgarao d’aceilar, 
que auia muytos que estauao riquos, em que anlre elles auia dous que 
erao capitaes de fuslas, a saber hum Afonso Bernaldes casado em Goa, e 
outro hum Lancarole Guerreiro, que se aleuantara em huma fusla d’El- 
Rey muy armada, hindo pera o Estreilo em companhia de Vasco da Cu- 
nha em tempo do Visorey dom Gracia de Noronha, que ja atras conley ; 
os quaes todos s’embarcarao na carauella com seus fatos. Com que na 
moucao se tornou a India, e chegando a Goa pos *dom Joao Mascare- 
nbas* esles homens todos na terra firme, onde esliuessem seguros ale elle 
concertar com o Gouernador o que com elles ficara ; o que assy com- 

‘ E’ 0 LI do original. E assim por diante ate o fun d’esta lenda. 
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prio, e tralando islo com o Gouernador ouve d’elle seguro real pera lo- 
dos, que enuernassem em Goa e andassem sempre com elle, so pena de 
Ihe nom valer o seguro, e que Ihes perdoaua todo o caso de que se acu- 
sassem e pedissem perdao, (eslo quanto a parte da justica) do que fariao 
peticao, e per ella Ihe seria ‘^passada* sua carta de perdao em forma. 
0 que assy se fez, e comludo alguns enforqou depois, porqiie Ihe acha- 
rao culpas que nom * decrararao i« na peticao. E todos forao prouidos, 
somente ao Lancarote Guerreiro que nom quis perdoar, e se fny pera o 
Balagate, onde andou muyto tempo, e depois foy perdoado, como ailiante 
direy. 


C.4PITULO LI 11. 


COMO CM ORMUZ FOY ,VLEUANT.4D0 POR RF.Y HUM FILHO DO REY MORTO, 
COM OBRIGACAO QUE ENTRF.GARIA 0 RRYNO CADAUEZ QUE LHO PEOISSE 
0 GOUERNADOR DA INDIA, E ISTO POR CARTA ASSINADA. 

]N^ ESTE tempo veo noua d’Ormuz que o Rey era morlo de peconha que 
Ihe derao ; de que flcou hum Qlho principe herdeiro de pouqiia idade, 
polo quo todos os principaes regedores, e officiaes do Reyno que na ci- 
dade estauao presentes, se forao ao capitao, e Ihe requererao que ouvesse 
por hem aleuantar por Rey, pois o era de direito, ao principe filho d’El- 
Rey, porque assy o pediao elles, e todo o pouo, como vassalios que erao 
d’ElRey nosso senhor. 0 capitao tinha ja auido n’isto seu conselho do 
que auia de fazer, e Ihes respondeo que era contente de satisfazer sua 
peticao ; por quanto EIRey nosso senhor era contente em todo os com- 
prazer n’aquellas cousas que fossem lao justas como aquella, em todo sa- 
tisfaria o que Ihe pediao, mas que seria com eslas condicoes : que antes 
de ser assy feyto Rey, elle, e todos elles, como regedores e pessoas prin- 
cipaes que erao, auiao de jurar dentro na mesquita grande, em sens mo- 
cafos, que elle compriria como Rey, e elles seus regedores e pessoas prin- 
cipaes do Reyno Ihe fariao comprir muy enteiramente todolos contratos, 
e pautas, e obrigacSes, assy como o fizerao os seus aniecessores ; o que 

' *passado» Autogr. ^ *decrarou* Id. 
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assy 0 difo principe jurando, e elles todos, do que dariao carta assinada 
per todos e firraada com a chapa do Reyno, que entao fosse aleuantado 
por Rey; com tanto que d’isto aueria confirraaciio do Gouernador da In- 
dia, porque com essa condicao llio concedia, e com a dila confirmacao 
do Gouernador Hie enlregaua o Reyno, e o fazia Rey sudilo e vassallo 
d’EIRey de Portugal, pera que cada Aez que o elle nom oinesse por bem, 
e Ihe pedisse o dito Reyno, ou o Gouernador da India, elle Rey Iho logo 
entregaria. E a mesma obrigacao teriao todolos Revs que o socedessem ; 
e que elles regedores que presentes estauao, e ao diante fossem, todo muy 
' * enteiramenle Ihe* fariao comprir e guardar como dito he, so pena de 
tredores. 0 que assy todos oulorgarao ; de que se fez grande carta com 
muylos capitulos, resguardos, e cautellas, em que todos com o Rey as- 
sinarao. 0 que todo assy assentado em presenca de todo o pouo, ao ou- 
tro dia forao a mesquita fazer o juramento, e foy aleuantado o Rey, e 
jurado segundo sens costumes, onde o capilao com toda a gente era pre- 
senle, que acompanhou o Rey ate suas casas, onde entao Ihe foy lido to- 
do este concerto outra vez, que ElRey e todos os regedores tornarao 'as- 
sinar. Com que o capilao se recolheo pera a forleleza, e ElRey fez suas 
festas : em que ao capitao nom faltarao boas pilancas. E assy foy feylo 
Rey per carta, como official de qualquer officio. 


CAPITULO LIV. 


COMO 0 GOUERNADOR MANDOD GALDAO VIEGAS PER EMBAIXADOR AO IDALCAO 
SOBRE CONCERTOS DO ME ALE, QUE NOM COMPRIO, 

PELO QUE 0 EMBAIXADOR ESTEUE EM PRISAO MUYTOS ANNOS. 

0 Idalcao serapre escreuia ao Gouernador que Ihe comprisse o concerto 
que com elle ficara sobre o Meale, queixandose que lyranamente Ihe ar- 
mara a Ihe auer suas terras de Bardes e Salsete ; e sobre isto se pos em 
modo de querer lornar a recolher as terras. 0 que senlindo o Gouerna- 
dor, Ihe mandou dizer que se hum so ponlo Ihe faltasse do que estaua 


^ ♦ enleiramenle todo Ihe* Aulogr. 
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assentado Ihe prometia (ie !he quebrar a paz, e nunqua com cHe a ter em 
quanlo fosse Gouernador da India; e que o Meale nom era morlo, mas qiie 
logo 0 mandaua vir pera Goa. onde o teria prestes como direilo Iley que 
era do Balagate. Como assy o fez; quo logo a isso mandou hiima fusla a 
Cananor, e trouxerao a Goa o Meale, e o aposenlariTo nas casas da feyio- 
ria. De que se mostrou muy agrauado do Gouernador, dizondo que o 
Irazia pera ganhar com e!le como puta, E posloque es!a cousa assy Tfcra^^ 
notada e entendida no pouo, a verdade estaua muy secrela ; porque fiido 
islo eriio inanhas d’anlre o Gouernador e o Idalc.lo, porque antre eiles 
auia secrelo concerto que por cincoenla mil pardaos d'ouro o Gouerna^ 
dor Ih’entregaria o 3Iea!e e seus filhos, pera elle Idaicao os ter guarda- 
dos em huma fortcleza, onde eslariiio soKos de prisdes, e abastados do 
neccssario como compria a scu merecimenlo : o quo todo o Idalciio pri- 
meiro juraria em sua mesquita e mocafos. Do que adianto niais larga- 
mente contarey. 0 que ludo islo so passou n’eslc inuerno. 3Ias porque o 
Idaicao muyto apretaua com recados, requerendo que la rnandasse pes- 
soa com que se isto pusesse em ordem, o Gouernador mandou la Crys- 
na, tanadar mor do Goa, quo era o medianeiro e sacretario de todos es- 
tes negocios ; mas o Idalciio nom oiive por sua honra com clle assentar 
as cousas, e escreueo ao Gouernador que nom era contento do messigei- 
ro que la Ihe mandara, que nada se podia bem fazer senao com homem 
portugues, e dos honrados da cidade. Polo que enlao o Gouernador Ihe 
mandou per embaixador Galuao Viegas, casado c homem principal cida- 
dao, e alcayde mor, que foy muyto autorizado e atabiado de sua pessoa 
c seruidores, o qual hi chegando o Idaicao nom era presente, que era 
hido com gentc a huma terra que se Ihe aleuanlara, (Eonde tornando d’ahy 
a quatro mezes, que fallou com o embaixador, fiqou descontenie, porque 
0 Gouernador dizia que primeiro Ihe leuassem o dinheiro a Goa, e que 
entao elle entregaria o Meale, sendo primeiro feyto o juramento quo 
era concertado. 0 Idalciio dizia que nao, mas que Ihe rnandasse entre- 
gar 0 Mcale da banda d’alem, c que ally onde Iho entregassem ally da- 
ria os cincoenta mil pardaos. E queria o Idalciio que isto assy fosse com 
scu seguro, porque nom podia crer quo o Gouernador ‘ *lhe ^ entre^as- 
se tal homem, que viera a Goa seguro sobre a verdade d’ElHey de Por- 
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lugal, (que era hum muy grande erro) e com esla duvida, que era muy 
videnie, queria que esla cousa se fizesse muylo a seu seguro, que nom 
queria perder seu dinheiro. Sobre o que forao e vierao muylos recados, 
que em nada concordirao, e o Gouernador mandou a Galuao \iegas que 
se tornasse ; mas o Idalcao o releue, dizendo que em ferros o auia de 
ter ale Ihe o Gouernador comprir o que com e!Ie ficara, e que com elle 
nom leria outra nenhuma guerra ate vir oulro Gouernador, a que se 
aqueixasse de Ihe nom comprir o que com elle concertara ; c que mais 
sobre islo Ihe nom mandaria recado. Polo que logo mandou raeler em 
prisao o dito Galuao Yiegas, e hum seu sobrinho que com elle fora, cha- 
mado Antonio Yiegas, e dous criados seus porlugueses, e Ihe tomou ca- 
iiallos e todo seu fato, e os meterao em huma forleleza, onde passarao 
trabalhoso catiueiro. 0 qual tendo muytas guardas, per licenca do Idal- 
cao escreuia a Goa ao Gouernador dandolhe conta do mal que padecia, 
nias 0 Gouernador nom daua por nada. E porque o Gouernador soube 
(pie ja fallaua o pouo, e era descuberta esla cousa, ajuntou a conselho 
os fidalgos e otQciaes da camara, dizendo que elle estaua muy magoado 
do Idalcao por Ihe ‘ *fa1ecer* da palaura, que Ihe tinha promelido de 
Ihe entregar hum rume que estaua por tanadar no rio de Cyrdao, o qual 
inalara dom Aleyxo com vinte porlugueses, em huma fusta em que vi- 
nha de Chaul e Ihe trazia vinte mil pardaos d’ouro o anno passado, co- 
mo ja alras contey ; e porque o Idalcao Ihe fizera esla bulra elle Ihe ar- 
niara oulro engano, por Ihe colher a miio cincoenta mil pardaos d’ouro, 
dizendo que por elles Ihe daria o Meale ; e porque n’islo nom concordira 
sem primeiro Ihe mandar o dinheiro, eslauiio deferenles, e por isso pren- 
dera o embaixador Galuao Yiegas, que la mandara ; que elle leria ma- 
neira conio Ihe ^ *aueria» o dinheiro e embaixador ludo em saluo, sem 
Ihe entregar o Meale, porque n’isso trazia ja oulro concerto ; e que n’islo 
liuessem muyto segredo, porque se nom oiivera quern dera auiso ao Idal- 
caio ja tiuera o dinheiro dentro em Goa. Ao que nom ouve que Ihe res- 
ponder, senao que elle fizesse o que fosse seruico de Deos e d'ElRey. No 
que se passou o que adiante direy. 
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CAPITIJLO LV. 

COMO 0 r.OUERNADOR COM DESSIMULACAO MAiNDAUA PREM)EU 0 MOI RO (Jl E 
DEIXARA EM CANAINOR, E 0 QL'E n’iSSO PASSOU. 

0 Gouernador gastou o inuerno em corregimenlo d’armada, e lanlo quo 
enlrou agoslo a mandou descobrir e deifar ao mar. Aos sete do m 6 s par- 
tio hum cafur cm que foy o sacrelario Antonio Cardoso, c Miguel Vaz 
vigario geral, e logo se fallou que hiao a Cananor, como de feyto forao, 
e tornariio em none dias, e se disse que o Gouernador os mandara que 
0 mais encuberlamente que ser pudesse enlrassem no mosteiro dos fra- 
des, que by ja linhao feyto os Trades de Sao Francisco, c fingindo que 
biiio visilar o mosteiro, se pudessem denlro na forteleza cnlher o mouro 
Cojexemecady o prendessem a bom rccado ; mas isto era falso, que a 
verdade era que de Cananor escreuerao ao Gouernador que *o* mouro sc- 
crelamenle tinha melido mu\to lisouro em poder do copitao, concerlados 
que nada o Gouernador soubcsse, e que o capilao por mais eucobrir o 
dinhciro o metera denlro no mosteiro, ao que o Gouernador mandaua o 
vigario geral e o sacrelario pera de tudo auerem enformacao, e o que achas- 
sem 0 poerem a boai recado, do que logo Ihe tornasse o catur com re- 
cado se alguma cousa achassem, e comludo que muyto trabalhassem por 
auer o mouro a sen poder e o arrecadar. Os quaes chegarao a vista de 
Cananor de noyte, e nom chegarao a forteleza, e sayrao ambos s 6 s longe 
da forteleza, e se meterao no mosteiro sem serera Aislos; mas logo os 
negros da terra derao noua do catur, que eslaua melido delras de hu- 
mas pedras ; o que fez aluoroco na genie. Os quaes fallando com doni 
Anrique de Meneses, capitao, somenle Ihe dizendo que vinhao por collier 
0 mouro as maos e o prender, sobre o que lodos fizerao * *consulta, as- 
senlarao * (jiie o capilao se faria muyto docnte, que o faria saber ao mou- 
ro, que logo 0 viria visilar como muylas vezcs vinha, e que como en- 
trassa na forteleza o tomariao preso ; o quo assy fizerao. Ao mouro foy 

' veonsulta em que assenUinio * .Vulogr. 
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dilo do calur que era chegado, e dos dous homeiis que \irao enlrar no 
mosieiro ; porque o niouro linha muylas espias sempre por toda a terra. 
0 qual sendolhe dada a noua dessimulou, c se deixoii eslar em sua casa 
a bom recado. Ao que nom lardou nada que Ihe chegou recado do capi- 
lilo, dizendo que estaua nuiyto doenle, que the rogaua que fosse la pera 
com e!le fallar huma cousa que muylo the compria ; ao que Ihe o niouro 
rospondeo que primeiro hiria Afir e fallar com os lionieiis que eslauao es- 
condidos no mosieiro, e saberia a que Ainhao; enlao hiria ver sua doen- 
ca ; que pera elle erao escusadas manhas. Com que enluo o Aigairo e o 
sacrelario se foriio a forleleza, e mandarao dizer ao mouro que erao ally 
cbegados, que passauao pera Cochym, e folgariao de Ihe hir fallar, se 
c:le quigesse. 0 mouro Ihe respondeo que pois hiilo de caniinho quando 
lornassem Ihe fallaria. Enlao dies se embarquarao fazendo Aclla pera Co- 
chym, e como foy noyle vollarao, e se lornarao a Goa eom esle hum rc- 
cado. 


CAPITULO LVI. 

COMO 0 GOUERNADOR MANDOU RELCHIOR DE SOUSA COM ARMADA 
A COSTA DO MAUAUAR, E QUE TRABALHASSE POR TOMAR 
0 MOURO DE CAXANOR. 

A 

w Gouernador, achando que fizera grande erro em largar o mouro Co- 
jcxemecady da milo, vendo que ja o nom poderia lornar ’aucr, fez pres- 
les Ires fuslas, em que mandou Belchior de Sousa, e o mandou andar na 
cosla do 3Iaiauar, e que sempre o mais do lempo fosse eslar em Cana- 
nor, e sempre Aisilasse o mouro Cojexemecady, e se d&se muylo a sua 
amizade. E sendo parlido, o Gouernador com pregao fez ajunlar na ca- 
mara todolos raoradores e fidalgos pera conselho, onde o Gouernador pre- 
poz muylas rezoes de q'lo linha muyla sospeila que viriao ruraes, e d’el- 
les linha certa noua que dies linhao armada no mar ; e que Diogo de 
Alesquila, que andaua na Turquia por embaixador, leuara em rcgimenlo 
d’ElRey que de qualquer concerlo ou desconcerto que assenlasse com o 
Jurco liuesse modo como tudo fizesse saber ao Gouernador da India ; o 
que ludo Ihc ElRcj escrcucra, c quo alegora esperara por recado de Dio- 
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go de Mesquila, polo qiie linha muyla sospeila que porqiie o anno ‘ ♦ pas- 
sado fora* ao Esfreilo Manuel de Vascogoncellos, que la mandara dom 
Esleuao com cinqo ^ * fuslas, o disseiiio ao Turqo, do que elle sc anojou, 
pois que eslauao com elle cm concerto, como ’ * mandaua* o Goucrnador 
da India fuslas a roubar o Estreilo, e por islo csliuera pera Ihe mandai cor- 
lar a cabcca *ao embaixador* : pola qual causa ElRey ihe escreuera, c 
mandara muy afincadamenie que cousa nenhuma mandasse ao Estreilo 
<jue enirasse denlro, ale nom ^er seu rccado ; c esio porque Diogo do Mes- 
quila, embaixador quo andaua com o Tuniuo, nom oinesse algani peri- 
go, como correo, de o mandar malar o Turqo polas fuslas qi:c dosii Es- 
leuao la mandara, nom sabendo que embaixador nosso estaua com o Tiir- 
qo. Pola qual rezao (juando elle mandara Diogo dc Re\noso Ihc lanlo dc- 
fendera que nom enirasse as porlas do Esircilo, o que elle nom c;tiiso!a 
guardar, e fora a Maculia, onde tomara muylo dinheiro a hum fejior do 
Turquo que aby achara ; o ([ue o Turqo logo auia de saber, e com re- 
zao mandaria malar Diogo de Mesquila, e por assy scr morlo nom linha 
scu rccado, ou tambem que, indaipie Diogo de Mesquila nom ' fosse < 
morlo, corn delongas de pazes simuladas mandaria guardar as passages e 
porlos como nom pudesse passar nenhum recado, e mandaria passar os 
rumes. E que pois islo criio rezoes muylo pera cuidar que podiao ser, 
e era cousa que lanlo importaua ao seruico de Deos e d'ElRcy nosso se- 
nhor, e ao estado e saluacao da India, pera bem de todos e dos filhos e 
mollieres, e fazendas, elle linha toda’ armada prestos, como corapria, pera 
logo mandar eslar na barra, pera que xindo alguma noua que rumes erao 
passados nom aucr nenbuma delenca, senao lego Ihe hir dar a balalba 
ao caminho, antes de dies lomarem lerra, que esloua certo que se os lo- 
passem no mar antes que na terra se apercebossem nom ’ *aueria * muyla 
delenca em os desbaralar ; que porlnulo dies moradores ao presenie com- 
pria que estiuessem n’armada embarcados, e ihe muylo pedia que to- 
massem esle Irabalho, coraendo do (juc mandassem icuar de suas casns ; 
e eslo porque auendo rebates de rumes dies auiao de bear em suas ca- 
sas em guarda da cidade, e die com os lascarys hiria em busca dos ru- 
mes, pera o que compria que em quanlo assy csliucssem nom gaslassefn 

‘ * passacio que fora* Aulogr. • * fuslas que o diseiio* Id. ’ ^mauda* 
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os mantimentos d’armada, porque Ihe nom fizessem falla hindo ’armada 
pera fora ; e que assy lanlo compria que esiiuessera fora na barra por- 
que se rumes viessera, e toraassem a barra, seria grande perigo nossa ar- 
mada sayr por anlro elles ; e que tanto que viesse noua segura que to- 
dos se lornariao pera suas casas. Ao que muylos se offerecerao a hir es- 
lar na barra, muyto louvando ao Gouernador sua determinacao ; mas 
comludo 0 Gouernador mandoii deilar pregoes de grandes penas que to- 
dos se embarcassera. 


CAPITULO LVIl. 


COMO 0 fiOUERNADOB MAXDOU METER EM FERROS BUM FRADE BE SAO DOMIX- 
tiOS, PELO QUE ELLE, E OUTRO FRADE DE SAO FRANCISCO, FIZER \ CAPI- 
TULOS PERA ELREY, DE QUE 0 GOUERNADOR FOY SABEDOR, E 0 QUE n’iS- 
SO FEZ. 


IVeste inuerno o Gouernador mandou prender cmferros, denlro no tron- 
qo, hum frade pregador da ordem de Sao Domingos, porque atDrmara 
huma queslao erradamenle, que era huma soslancia muy escura ; mas 
porque o frade largou que the buscauao aquclle achaque porque elle pre- 
gaua a Aerdade dos roubos tiranias e contrajuslicas que se faziiio, (por- 
que n’isso se queimaua o Gouernador) por isso foy mellido antre os la- 
droes, carregado de ferros, d’onde d'ahy a dias foy tirado e metido no 
carcere dos frades no mosteiro de Sao Francisco. Contra o que foy muyto 
frey Pedro d’Atouguia, custodio de Sao Francisco, que muyto eslranhou 
ao Bispo tal consentir ao Gouernador, e teue grandes debates com o Go- 
uernador, com que com elle fiqou muyto mal, e Ihe disse que EIRey sa- 
beria toda a verdade, e proueria com castigo. Do que o Gouernador fi- 
qou muyto mal com o frade, e teue taes modos, e tantas espias, que sou- 
be que ambos os frades faziao grandes capitulos d’elle pera EIRey ; e 
tantas espias n’isso trouxe, (segundo se presumio que oulros frades Iho 
descobririio) em maneira que soube que o frade dera as cartas que !e- 
uassem a EIRey, que lambem o Gouernador *o* mandou prender, e 
muyto mal Iratou, como adiante direy. 

E sendo entrado selembro chegou a Goa o nauio do trato de Mo- 
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cambique, em que veo Joao de Sepulueda, capitao que vinha de Cofala, 
que deu noua que partira de Mocambique a treze d’agosto, e que inda 
nom erao ahy cbegadas naos do Reyno. E aos vinte do m^s lambem che- 
gou a Goa Marlim Afonso de Me!lo, capilao que vinha d'Ormuz, que 
Irouxe cerla noua que nom auia rumes e Ihe trouxe huma carta de Dio- 
go de 3Iesquila, que estaua na Turquia, era que Ihe fallaua por seine- 
Ihas, porque se a carta fosse ‘ * tomada a nom entendessem, e Ihe di- 
zia que linha as pazes fejtas por cinquo annos, e que estauao bera fey- 
las, e que se lambem elle assy lizesse nas cousas bem feytas nom eslaria 
nada por fazer, quando ludo esta ja feylo como compre pera o coracao 
esiar] descansado. Nas quaes fallas, e em outras, o Gouernador entendia 
que Ihe daua auiso que esliuesse presles, e suas cousas feylas, com que 
estiuesse descansado. A qiial carta era feyta no anno passado, e a nom 
puderao Irazer senao agora. E disse hum judeu, que Irouxera a carta, 
que quando lha dera Diogo de Mesquita entao se partira pera Portugal, 
porque mandara EIRey outro embaixador com Irinta de cauallo e grande 
casa, que lambem logo despachara com o Turqo, e se lornara pera o 
Reyno. 

E sendo ja em outubro veo huma fusta d'Ormuz, em que veo hum 
judeu chamado * *3Ianasse*, que o Gouernador linha mandado por es- 
pia ao Eslreito, o qual trouxe comsigo tres homens chrislaos que furlara 
em Suez, que erao remeiros nas gales. Hum d’esles fora catiuo quando 
malarao Manuel Machado em Xaer. E derao noua que n’esle selembro 
os rumes ouverao de passar a India, se nom fora grande mortindade de 
pesle que anlre elles ouve ; e que agora se deitauao algumas gales ao 
mar, e que diziao que pera passar a Ormuz. 


' *toma(ia que a nom * Autogr. • Manase * Id. 
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CAPITULO LVIll. 


COMO P.VRTIO DE GO.\ MARTIM CORREA DA SIMA PERA 0 REYNO, 

EM HUM NAUIO COM CARTAS, E 0 QUE N'A VIAGEM FEZ. 

E\DO 0 Gouernador quo erao ja vinie dias d’outubro e que nom pas- 
sauao naos, fez logo prestes hum nauio, que carregou de drogas aqui em 
Goa, em que mandou Martim Correa da Silua, que parlio em dez de no- 
uembro. E assy fez prestes huma nao noua, que linha feyla Gracia de 
Sa. Martim Afonso de Mello e Joao de Sepulueda mouerao partido ao Go- 
uernador que Ihe desse dons galeos, os milhores que tiuesse, e Ihe da- 
uao dinheiro pera fazer outros taes, com tanto que EIRey Ihos tomasse 
no Reyno segundo cntao \a!essem, e os leuariao carregados ao partido 
dos mercadores, e que o Gouernador Ihe auia de dar pera elles loda 'ar- 
telharia e monicao, pera que achando cossairos na costa, que os catiuos 
diziao que auia muytos francezes, pudessem pelejar com elles. 0 que o 
Gouernador deixou de fazer pnr Ihe nom dar a artelharia, nem os ma- 
rinheiros, que os nom auia ; e fez partido com Gracia de Sa que na sua 
nao carregasse cinco mil quinlaes de gengiure do seu propio dinheiro, 
sem EIRey fazer nenhuma despeza, e no Reyno Ihe desse tres mil quin- 
taes sem EIRey por isso Ihe dar nada, e pera elle ficassem os dous mil 
isenlos, sem a EIRey pagar d’elles nada, somente que no Reyno os nom 
pudesse vender senao polo preco da Casa da India. Mas isto nom ouve 
effeilo, porque passarao naos, como adiante direy. 

.N’este tempo o Rev do cabo de Comorym, que se chama o Rey gran- 
de, teue guerra com outro seu visinho que be Rey das terras d’alem do 
cabo da christindade de Alanapa e Totucury, que la fez Miguel Yaz, Ai- 
gairo geral da India que entao era ; os quaes durante suas guerras este 
Rey grande desbaratou o outro, e o meteo em forte prisao per traycao 
dos sens, 0 qual vendose em prisao mandou recado a sua may, que es- 
taua em huma terra forte que nom pode ser tomada, a qual mandou sua 
messagem a mesire Francisco, o apostolo, que andaua na terra dos chris- 
taos all) em Manapa, dizendo que mandasse recado ao Gouernador quo 
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0 viesse secorrer e tirar da prisao em que estaua, e qiie Ihe daria hum 
fisouro que tinha em hum certo lugar, em que esiauao Ires centos d’ou- 
ro, e que pera o gasto da gente logo daria duzentos mil pardaos d’ouro, 
e os daria como ouvesse recado do Gouernador. 0 qual recado ouvido 
polo aposlolo 0 escreueo ao Gouernador n’este inuerno ; ao que o Gouer- 
nador Ihe respondeo que elle ouvesse boa enformacao se o que o Key 
preso proraelia podia dar, ou sua may, e que sendo assy entenderia n’is- 
so. E agora, sendo ja verao, lornou o aposlolo a escreuer ao Gouernador 
que se n’isso quigesse enlender que dizia a may que logo a elle Ihe man- 
daria la entregar os duzentos mil pardaos d’ouro. 0 Gouernador, por- 
que estaua na acupacao das naos, escreueo "’Aleixos de Sousa, vedor da 
fazenda, que estaua em Cochyni auiando a carga da pimenla, que man- 
dasse hum horaem de confianca la onde estaua o aposlolo, e se certifi- 
casse no que era, e se dessem o dinheiro, que esliuesse seguro, que logo 
lornasse com reposta, pera elle enlender na cousa como era necessario. 
0 vedor da fazenda mandou la o homem, e andarao em recados sem nun- 
qua virem a nenhuraa concrusao ; com que se nom feznada. 0 Key preso 
se concerlou com o Rey grande, e o soltou, c Ihe deu suas terras por 
muyto dinheiro que Ihe deu, e ficarao Concordes e amigos por casamen- 
los que antre sy fizerao. 


CAPITULO LIX. 


COMO A GOA CHEGOU FIUM RUME, QUE SE FIZERA CIIRISTAO EM 1)10, 

QUE FOY ESPIAR AS GALES ; E AS NOUAS QUE DEU. 

Tambem em outubro chegou a Goa hum rume que em Dio se fizera chris- 
tao quando la foy o Visorey dom Gracia de Noronha, que o fez christao 
com muytas honras, e foy seu padrinho, e Ihe poz o seu nomc, que se 
chamaua dom Gracia de Noronha ; o qual pedio ao Visorey que somente 
Ihc desse hum seu assinado de crenca, em que dissesse que elle era chris- 
tiio, poendo no escrilo os sinaes de sua parecenca, porque elle queria ar- 
riscar sua vida, e hir as gales, e ver o que se fazia, e andar na corte 
do Turquo, e d'ahy passar a Portugal e leuar a ElRey as nouas que 
achasse, quo por seu trabalho Ihe faria alguma mcrcc. Do que aprouve 
TOMO IV. 52 
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ao Visorey, e Ihe deu seu assinado como Iho pcdio, e o rume se meteo 
em naos de Cambaya que forao pera Meca, e elle em seus frajos como 
turquo que era corrco e vio tudo, e passou a Portugal, e deu muyta 
conta a ElRey de ludo, polo que Ihe fez muyta merce, e o mestre Hie dei- 
tou 0 habito de Santiago, E sendo as naos presles pera partir pera a In- 
dia pedio licenca a ElRey pera se vir n’ellas ; mas ElRey ou^e por bem 
ijue tornasse por terra assy como fora, e ^isse o Estreito e as gales, c 
que do tudo trouxesse recado a India. 0 que elle assy fez, que despedi- 
do d’ElRey se foy a Roma, onde entiio estaua por embaixador Christo- 
uao de Sousa, de que tomou carta de crenca, e d’ahy passou ao Cairo 
e a Costantinopla, e foy ao Estreito e vio tudo, e atrauessou a Racora, 
e d’ahy a Ormuz d’onde \eo a Goa, e chegou a vinte e cinco d’este me.'^ 
de outubro. 0 qua! mostrando suas crencas ao Gouernador, e carta d’El- 
Rey, Ihe fez rainta honra ; e elle deu nouas que n’este anno erao par- 
tidas do Reyno cinqo naos, de que vinha por capilao mdr Fernilo Peres 
d’Andrade ; e que era morto hum filho bastardo d’ElRey, porque fora 
muy anojado ; e que dom Pedro de Gastello Branco, que fora da India, 

0 tomarao e roubarao francezes cossairos, que Hie fizeriio inda muyta cor- 
tesia que nom toquarao em sua pessoa, que estaua carregado de riqas 
joyas ; e que era hido a Franca com cartas de rogos pera auer sua fa- 
zenda; e que auia guerra antre Franca e Castella, e que embaixadores 
de Franca era vindos a Lisboa requerer a ElRey que se decrarasse por 
‘ * quern auia de ser, e ElRey pairou com a rcposta ate o fazer saber 
ao Emperador e com elle se deterniinar na reposta que daria a ElRey 
de Franca, de modo que ElRey respondeo aos embaixadores que elle se 
decraraua pela parte que direita juslica e rezao o obrigaua, postoque seu 
irmao era em armas ; que elle mesnio fosse d’isso o juiz : o que assy af- 
firniaua, A qual rcposta pareceo muy beiii ao Rey de Franca, e fiqou 
satisfeyto, dizendo que pois em seu juizo o deixaua era muyta rezao que 
fosse por parle do Emperador, que era seu cunhado e casado com sua 
irma, que era direita obrigacao ; polo que neni por isso deixauao de fi- 
car amigos e irmiios, como sempre forao os Reys de Portugal com os de 
Franca. Sobre o que d’antre ambos ouve grandes comprimenlos de cor- 
lesias, ficando em sua eoslumada paz ; mas comludo na costa de Portu- 


‘ ^ Autogr. 
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gal auia grandes armadas de cossairos, que faziao niuy grandes roubos 
e males, e matauao muyla genie. Com eslas nouas que deu o rume oiive 
muylo aluoroco e espcranca das naos que passariito, e o Gouernador llie 
fez muyla merce. Esle rume foy depois prcso polo mao pccndo, porque 
hum moco seu se foy queixar a juslica. Tirouse deuassa, c raandado pera 
0 Rcyno com os autos, por ser da jordicao do mcsire, em camiclio Ihe 
derao fundo *. 

0 Gouernador, que tinha muylo senlimcnlo do mouro de Cananor, 
porque sabia que eslaua ja d’aleuanto, que ja o nom poderia auer, dcs- 
simulou com islo em muyla mancira. E porque Ruy Gonsalues de Ca- 
minha era seu grande amigo, o Gouernador Iralou com el!e algum nouo 
negocio com que fosse a Cananor, e ' *lrouxesse5^ o mouro a Goa. Ao 
que Ruy Gonsalues se alreueo pola muy estreila amisade que auia antr'ani- 
bos, 0 qual chegando a Cananor o mouro o recebeo em sua casa com 
muylos gasalhados e honras, pedindolhe muytos perdocs porque o nom 
fora rcceber na praia, que so temia sem deuer nada a ningucm. Sobre o 
que Ruy Gonsalues com o mouro lanlo Iratou que Ihe desfez lodas suas 
sospeitas c medos, acabando com cllc que ambos sc fossem a Goa. Polo que 
0 mouro se fez prestos e mandou meter na fusla muyto comer e algum 
pouqo faliuho, c \indo ja na praia pera se embarqar o mouro fez ^o!ia 
a sua casa, e mandou pedir perdao a Ruy Gonsalues, que com ellc nom 
auia de hir; ao que Ruy Gonsalues muyto aprefiou com elle, mas nada 
com elle pdde acabar, e Ruy Goncalues se tornou sem elle : de que o 
Gouernador era muy magoado. 


‘ Na lenda de Garcia dc iVoronha, Cap. XLI se Id que este runic, grande pi- 
loto e espia nianhosa, foi mandado por elle ao estreilo de Meca com Fernao Far- 
to, para ([ue " no caniinho Ihe desse fundo, como den, que elle nom lornou luais « ; 
e na de D. Esteiani da Gama, Cap. VI, se repete que Ihe deram la fundo. Aqui, 
pelo contrario, se aflirma (|uc o mesmo homem voUou a Goa, depois de longa pc- 
regrinacuo em service d’elrci de Portugal. Tudo se concilia, e se dcsvanece a con- 
tradiccao, apparenle e nao verdadeira, admittindo-se que na lenda de Garcia de 
Noronha cscrevera G. Correa o hoalo popular que entuo corria, auctorisado pela 
larga ausencia do rume ou propagado de proposito para Ihe occultar a causa, c 
n'csla de Martini Alfonso rcctilicou a noticia, como cscri[)tor \eridico. ^ # trou- 
\e ii- -Vutogr. 



.112 JIARTOI AFONSO DE SOl’SA. DOZENO GODERNADOn. 


ARMADA 


m 

ANNO DE 544. 


CAPITI'LO LX. 


COMO A GOA CHEGOU FERN.AO PERE.S p’aNDRADE COM ARMADA DO REYNO, 

NO ANNO DE 0^4. 


SexNdo quinze dias de nouembro chegou recado de Cochym, que nian- 
dou 0 vedor da fazenda, dando nouas ao Gouernador que a oito de no- 
uembro chegara a nao Sant’isprilo, de que vinha capilao Luis de Cala- 
taud, que auia hum m6s que andaua na paragem de Calecut Ainie legoas 
ao mar, sem ler venlo com que chegar a terra. E aos onze do mes che- 
gou Fernao Peres, capilao mor, que foy tomar em Porqua, alem de Co- 
chyra Ireze legoas, e Irazia tania genie morla e doenle que ja nom linha 
quern Ihe mareasse as vellas. Forao a nao tones que andauao a pescar, a 
que Fernao Peres a hum deu dinheiro e faqas e barreles, porque Ihe ie- 
uassem hum homem a Cochym com huma carla ; o que elles fizerao. Na 
qual carta escreueo ao v^dor da fazenda o ponto em que a nao \'inha ; 
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ao que o vedor da fazenda com muyla diligencia logo cm huma hora des- 
pedio duas fuslas, com cincoenta marinheiros da terra e Irinla porlugue- 
ses, homens do mar ; as fuslas carregadas de mantimenlos pera a genie 
sa. E mandou quo logo as fuslas se tornassem com os doentes, que ^ie- 
rao carregadas d’elles, que nom couberao no esprilal, e fizerao dous es- 
prilaes em oulras casas, onde todos forao muy bem curados e repairados 
de todo 0 necessario, e sendo saos a cada hum mandou pagar dez par- 
daos de seu soldo pera se veslirem. Este foy o mor bem que vy fazer na 
India a homens doenles. A»o* oulro dia a nao chegou ao porlo ; e eslas 
derao nouas que huma arribara ao Reyno porque gouernaiia mal, na 
qual vinha por capilao Simao Peres, fdho de Fernao Peres, e que em 
outra nao vinha Jacome Tristao, e na outra Simao de Mello pera capilao 
de Malaca ; e que parlirao muylo larde do Reyno, que foy em mayo ‘, e 
fizerao esla lardanca porque se nom podia ajunlar o dinheiro pera os co- 
fres ; e por assy parlirem larde ElRey mandara que cada hum andasse 
quanto pudesse, e fossem por fora de Sao Lourenco ; pelo que em Gui- 
ne se apartarao lodos, e nunqua se mais virao. E eslas naos conlarao as 
nouas que ja contey atras, que dera o rume que veo por terra. 


GAPITULO LXI. 


COMO 0 GOUERlNAnOR FOr A DIO, F. PROUEO AS FORTELEZAS DA COSTA. 

0 Aedor da fazenda a grande pressa deu auiamenlo ao corregimenlo 
das naos, porque de Goa mandou o Gouernador calafales, e pregadura, 
e ferreiros, e tanoeiros pera corregimenlo da louca ; e comecarao a car- 
regar a gram pressa, e em quanto se islo fazia Fernao Peres em hum 
catur se foy a Goa ver com o Gouernador, e lornando pera Cochym, em 


* Segundo o Lino da fazenda etc., por Luiz Falcao, partiu para a India a 
19 d’abril de loii a armada de que era capilao mor Fernao Peres d'Andrade. 
Compunha-se da nau Sphera, em que vinha o mesmo Fernao Peres, e de mais 
cinco naus d'armadores, a saber : Xossa Scnhora da Graca, S. Pedro, Salvador, 
S. Philipe, capilao Jacome Trislao ; e Espirilo Sanclo, capilao Lucas Giraldes. 
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Cananor fallou com o mouro Cojexcmecady, que Ihe deu cartas pera El- 
Rey do diaheiro que linha dado a Marlira Afonso. Do que elle foy sabe- 
dor, e delerminou em todo case auer o mouro as maos : no que rauylo 
Irabalhou, como adianle direy. 

Afjueceo que estando assy as naos carregando cayo hum raio de 
noyle com huma Ireuoada, que fendeo o maslo da capilaina d'aRo abaixo 
ale a cubeiia, e lornou a sayr fora, qiiebrando grande pedaco do bordo 
da nao e huma enlena que esiaua no bordo de fora. Ao que se deu muyto 
auiamenlo com oulro maslo, e ambas as naos juntas parlirao, e fiqou 
carregando a nao de Gracia de Sa, que parlio per derradeiro. 0 Gouer- 
nador lanlo que despachou Fernao Peres que se tornou a Cochym, elle 
se partio pera Cambaya com oito galeoes e quatro carauellas, e foy vi- 
silar Dio, e o proueo do que compria, e tornou visilando Bacaim e Chaul, 
e deixando ludo prouido se lornou a Goa. Quando o Gouernador che- 
gou a Bacaim esiaua o capilao dom Manuel dc Lima d’elle muyto agra- 
uado, porque pusera la o juiz dos feylos d'ElRey com poderes de Aia- 
dor da fazenda, de modo que o capilao nom podia meter a mao em nada 
da fazenda d’ElRey ; polo que, assy estaiido d’elle anojado, quando o Go- 
uernador chegou 0 dom .Manuel o nom foy recebcr ao mar, como lodos 
costumao. 0 Gouernador dormio no mar, e ao oulro dia sayo a terra, 
e chegando a praya ^eo dom 31anuel a cauallo, e se deceo e Ihe foy fal- 
lar com sua corlesia, e o acon)panhou ale a pousada, que o Gouernador 
pousou fora da forlelcza. E chegando a porta se despcdio o capilao, e tor- 
nou a caualgar, e se lornou a passear. Ao oulro dia o Gouernador o man- 
dou chamar, e elle se cscusou, dizendo quo Ihe perdoasse, porque tinha 
noua da morle de hum seu parenle ; que por lanlo nom auia de sayr fora 
de casa sem do, que ja Iho estauao fazendo, e que como fosse acabado 
biria \er o que mandaua. Da qual reposta o Gouernador muy agaslado 
Ihe mandou lomar a menagem que da forleleza nom saysse sem seu man- 
dado ; a qual menagem nom quis dar, dizendo que nom queria eslar n’el- 
la, nem ser capilao. E logo se sayo d’ella, e se foy meler nas carauel- 
las que estauao no mar, dizendo que ally daria quantas menagens quiges- 
se, que em quanto elle gouernasse a India nom queria ter nada, somente 
ser hum pobre lascarym. 0 Gouernador o tornaua a mandar meler na 
forleleza. Ou\e muyios lerceiros que apacifiqarao o Gouernador, que o 
mandou chamar pera se concordar com elle, mas dom Manuel nom quis. 
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soraenfe Ihe manclou pedir licenca pera o Reyno, e n’isto ensistio em mo- 
do quo 0 Gouernador lha deu, e fez capilao de Bacaim dom Francisco de 
3Iencses, (que o primeiro fora) porque a geute o niuyto queria. E dom 
Manuel se raeleo em hum catur e se foy a Gochym, que inda alcancou 
as naos e se foy com Fernao Peres. 


CAPITULO LXII. 


r.oMO ESTA>mO EM MALAGA SIMAO BOTELHO, m'oOR 1)A FAZENDA, FAZENDO 
'aLFVNDEGV, MORUEO ROY V\Z PERJMRY, GAPITVO, F ALO^tfO ANRIQOE^ 
QOIS TOMVR A CAPITANIA POR FORGV, E SIMAO BOTELHO 0 PRENDFO. 


Ja alias contey como o Gouernador prouera Malaca, e mandara n'ella 
assontar alfandega, em que os mercadorcs desombarcauao suas fazendas 
e pacificamenle pagauao sens direilos, e as leuauao e vendiao a sua \on- 
tade a quern queriao. 0 que foy grande perda pera o capilao, que Ihe 
lirou os grandes roubos que fazia a esles mercadores, em Ihes lomar suas 
fazendas lodas polos precos que queria, que era miiylo menos do que * 
*valiao*, e enlao elle as Tcndia a como queria; assy que ludo era do 
capilao, ao comprar e \ender quanlas fazendas enlrauao em Malaca. An 
que 0 Gouernador la mandou Simao Boleiho pera assenlar esla alfandc- 
ga, e meler islo na ordem de grande regimenlo que d’islo leuou. Com 
que os mercadores e lodo o pouo muylo folgou ; mas Buy Vaz Pereira, 
que eslaua por capilao, foy d’islo muy agrauado, e se pus em o nom con- 
senlir, dizeudo que EiRey Ihe dera aquella capilania pera se n'ella apro- 
ueilar e pagar de muylo seruico que Ihe linha feylo, e lha dera liure e 
isenla, como sempre alely esliiiera ; que agora lal nom auia de consen- 
lir em seu lempo. Sobre o que com elle muylo aprefiou Simao Boleiho 
com requerimenlos e proleslos ; o que logo Simao Boleiho fez saber ao 
Gouernador, porque Buy Vaz Pereira em lodo se pds a nada obedecer; 
ao que 0 Gouernador proueo, c Ihe mandou muy forlcs poderes, e gran- 
de palenle em que mandaua ao pouo, e olliciaes de 3Ialaca, que se Buy 


‘ Aulogr. 
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Vaz, capilao, em lodo nom obedecesse e consenlisse no que Simao Botc- 
Iho ordenasse n’alfandega que Ihe raandaua assentar, que da parte d’El- 
Rey, so pena de tredores e suas fazendas perdidas pera ElRey, nom obe- 
decessem nera conhecessem a Ruy Vaz Pereira por capilao, porque por 
aquella o desfazia de capilao, e fazia capitiio a Simiio Boleiho, a que nian- 
daua que obedecessem em lodo e per todo. E mandou que o Ruy Vaz 
mandassem preso pera a India, com sua fazenda socreslada ; e o Gouer- 
nador liido isto escreueo per sua carta ao capilao. 0 que ludo Ihe sendo 
mostrado e requerido por Simao Boleiho, em ludo logo o capilao obede- 
ceo, sem nada contradizer. Com que Simao Boleiho fez sua obra ; do 
que 0 capilao tomou lanta paixao que adoeceo pera morle. 0 que vendo 
Simao Boleiho, fez ajuntar em casa do capilao o ouvidor e ofTiciaes da 
juslica e fazenda, e pessoas honradas, onde lambem foy presenle Alonso 
Anriques de Sepulueda, fidalgo rauyto honrado que estaua em Malaca 
esperando moncao pera’ China, pera onde hia com huraa nao carregada 
de pimenta ; a qual viagem Ihe o Gouernador dera por ler rauyto gasla- 
do na India em seruico d’ElRey. E sendo assy todos juntos, Simao Bo- 
leiho apresentou ao capilao huma prouisao do Gouernador, em que o fa- 
zia capilao de Malaca, sendo caso que o capilao fallecesse, ou por ven- 
lura de sua vontade quigesse deixar a forteleza, e per qualquer maneira 
que fosse que o ‘ * capilao nom* fosse capilao que fazia capitiio de Ma- 
laca a Simao Boleiho, sem embargo do regimento d'ElRey ser que por 
morle do capilao soceda na capitania o alcaide mor 5 0 que se entendia 
onde ja nom estiuesse prouido ; 0 que todo assy auia por seruico d’El- 
Rey e mandaua que em todo se comprisse. A qual prouisao apresentou 
Simiio Boleiho, dizendo ao capilao que elle estaua em arligo de morle 
que Nosso Senhor faria d’elle 0 que fosse mais seu seruico, de morle ou 
Vida ; que por tanto decrarasse se obedecia aquella prouisao, e a auia 
por boa, leuandoo Deos pera sy. Ao que 0 capitiio respondeo que ludo 
auia por bom e valioso, e mandaua que se comprisse quanto fosse ser- 
uico de Deos e bem do pouo, e lodo aqucllo que fosse descargo de su’al- 
ma : do que se fez aulo, em que assinou com muylos dos que presenles 
estauao, e Alonso Anriques. 0 que assy acabado todos se foriio pera 
suas cases, onde ouve alguns da companhia d’Alonso Anriques quo Ihe 


' * capitiio o nom \ulogr. 
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nconselhariio que se o capiluo fallecesse nom consentisse que oulrem fosse 
capilao senao elle, que era hum ficJalgo tao principal e cle lanlo mereci- 
nienlo ; pois estaua manifesto que se ao Gouernaclor Ihe parecera que ally 
seria presente que a outrem nom dera a capilania senao a elle. E tanlo 
isto Ihe pralicarao que Alonso Anriques assentou assy o fazer, eegando- 
Ihe 0 enlendimento o pecado da cobica, que nom Ihe lembrando quern 
era e a grande obrigacao que linha a fazer o que deuia, assentou com 
seus ‘ *conselheiros morrendo * o capitao apossarse da fortaleza, e se fa- 
zer capiliio ; (o que auia que ninguem Iho conlradiria) e pera isso amo- 
tiiiou fodos os de sua \alia, e estauao presles pera isso, do que, segundo 
se disse, foy dado auiso a Simao Botelho, o que elle nom creo. Mas sen- 
do morto 0 capiliio, que foy d’ahy a dous dias, Simao Botelho com toda 
a genic foy leuar a entcrrar o capitao, e fallou em segredo com o ouvi- 
dor, e Ihc mandou que nom saysse da torre da menagem, que era o apo- 
sento do capitao, e quo se pusesse cm negocio de fazer enucnlairo do falo 
do dcfunto, e quo tiuesse comsigo dontro vinte homens, e as porlas fe- 
chadas, e que a ninguem as abrisse ate elle tornar, e que sc pessoa al- 
guma forcosamente o quisesse entrar o raatasse ; porque elle tinha sos- 
peita d’aleuantamenlo. Andre Lopes, ouvidor, que era valente cauallei- 
ro, Ihe disse que fosse hem seguro, porque enteiramente compriria sen 
inandado ate morrer. Simiio Botelho com toda a gente se foy enterrar o 
defunto. ’0 que Alonso Anriques ja tinha espia, e logo com sessenta ho- 
mens sc foy a fortclcza, e entrando no pateo quis entrar na torre da me- 
nagem. Batcndo a porta Hie disse o ouvidor que la nom podia entrar, 
porque elle estaua fazctulo enuentairo com muytas arqas abertas ; que 
por tanto Ihe perdoasse, que Ihc nom auia d’abrir. Ao que Alonso An- 
riques Ihe disse que a elle so abrisse, ou a porta Ihe viesse foliar; o que 
0 oinidor nom querendo fazer, os de fora quiscrao dar forca ’abrir hum 
postigo. Com que os homens de dcntro \ierao as lancadas com os de f(j- 
ra ; em que se aleuantou grande ouniao, e o ouvidor mandou dar arre- 
pique no sino, o que ouvido na gente da igreija, que estauao enterrando 
0 defunto, logo a grii pressa forao tornar suas armas, e acodirao a for- 
leleza. Bradando traycao, traycao, mata os tredores ! entrariio a fortele- 
za, e Simao Botelho com grandes brados, dizendo ’Alonso Anriques que 

' » conselheiros que morrendo* Aiilogr. 
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se desse e entregasse preso ; mas os seus, querendo defender seu mao 
corneliinento, se puserao em defensa; com que a cousa veo a tanlo aprelo 
que conueo ’Alonso Anriques darse por preso, e renderao lodos as ar- 
raas. E chegando a elle Ihe lomoii a menagem, e o mandou preso pera’ 
sua nao com todos os seus, que d’ella nom sayssem a terra sera seu man- 
dado, so pena de perdimento de sua valia e perdiraento de sua fazenda 
pcra a coroa real ; com que d’ally se foy no balel a embarquar com lo- 
dos os seus, e sempre esteue embarquado ale o tempo da moucao, que 
Siraao Botelho Ihe deu auiaraento, e se parlio; o qual hindo a vella, lan- 
cando suas contas do grande erro que coinelera, ouve medo que tornando 
da China, que de forca auia de tornar a Malaca, onde enlao poderia ja 
estar alguma prouisao do ‘ ♦ Gouernador, Ihe lomassem * sua fazenda e 
0 prendessem, porque Simao Botelho de forca auia d’esoreuer ao Gouer- 
nador 0 que elle ^*fizera, e o Gouernador* n’isso quereria fazerlhe al- 
gum mal ; e lancando eslas contas, e outras, nom quis hir este caininho 
pera a China, por nom tornar a Malaca ■, mas fez volla pera’ India, e se 
foy a costa de Bengala, onde tambem tinha muyta valia a pimenta, como 
de feylo se foy a Tanacarim, e vendeo a pimenta, em que fez muylo di- 
nheiro, e d’ahy na moucao partio pera’ India, e mandou dianle hum 
catur a pedir seguro ao Gouernador. E vindo seu caminho Ihe deu gran- 
de temporal, que tornou ’arribar pera’ costa, e se perdeo em huma ilha, 
e d’ahy no batel se forao a terra de Siam, onde todos forao mortos. 


* Gouernador com que Ihe lomassem* AuIolt. 
nador* Id. 


' *(izera e que o (louer- 



CAPITULO LXIIl. 


ilO 


DE HUM\ ARMADA DE CASTELHANOS QUE FOY TER A MALUCO, E O QLE COM 
ELLES PASSOU DOM JORGE DE GRASTO, QUE LA ESTAl’A POR CAPITAO. 

Tambem n’esfe presenle anno veo a Maluco hurna armada de caslelha- 
nos, mandada polo Visorey das Anlilhas da Espanha a Nona, quo erao 
cinqo naos e huma galeota, que as outras com o tempo sc apartarao e 
nom passariio, somenle estas duas e a galeota, que muy gastados e com 
fome chegarao a Maluco, e ouverao medo de vir onde estaua nossa for- 
teleza, e forao aportar em oulra ilha chamada Tidore que he muyto perto 
da nossa forteleza, onde dosembarqarao pacifiquamente, porque a genie 
da terra nom era poderosa pera Ihe tolher a terra ; onde ao Key da terra 
fizerao grande presenle, e assentarao muytas amisades. 0 que o Rey fez 
cobicando seu proueito ; lodauia dizendo que em sua terra nom auiao 
d’estar, porque elle era vassallo e amigo d’ElRey de Portugal, e que el- 
les com os portugueses linhao deferenca sobre o tralo do crauo; que por- 
tanlo de sua terra nom podiao leuar nada. E islo fazia o Rey por com- 
primentos comnosco ; mas porque os caslelhanos Ihe derao muy grossas 
peitas, e aos da terra, Ihe derao crauo com que carregarao huma nao, 
que logo partio pera Caslella. Sabida esla chegada dos caslelhanos, dom 
Jorge de Crasto, que era capitao em Maluco, tomou conselho com todos 
os homens que auia pera isso o que deuia de fazer d’estes caslelhanos, 
praticando que se com elles pelejassem, e os matassem, e tomassem o quo 
linhao, era cousa tao forte que nom podia deixar de causar algum es- 
candolo antre ElRcy e o Emperador, o que podia xir em rompimenlo do 
muyto mal ; polo que per todos foy assentado que com elles nom ouvesse 
rompimenlo de guerra, mas que se tiuesse modos secretes com que o Rey 
e genie da terra os deitassem fora, e com os caslelhanos liuessem alguns 
comprimentos com que se passasse o tempo, e se fizesse saber ao Go- 
ucruador ; que nom era bem que nada fizessem senao o que elle mandas- 
se. 0 que assy scndo assentado, cntiio o capitao mandou messagem aos 
caslelhanos, e Ihe mandou dizer que soubera que dies ally erao chega- 

o3 * 
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dos aquelia terra, que era d’ElRey nosso senhor, onde elles nom podiao 
eslar, nem tratar, por ser contra o assenlo que era feylo autre o Einpe- 
rador e ElRey de Portugal, Polo que folgaria de saber como ally erao 
\itidos; porque se ally \ierao ter por errada nauegacao, ou com alguma 
necessidade, que todo o que ouvessera mester, que elle pudesse fazer, o 
faria com muyta vontade, por serem do Emperador. Ao que Ihe os cas- 
tclhanos responderao, *por* hum capitao mor que elles antre sy liiihao 
feyto, que elles erao ally vindos per mandado do Visorey da Nona Espanha, 
que linha poder do Emperador pera mandar nauegar e descobrir os ma- 
res e terras do limite e demarcacao do Emperador, e que elles chegariio 
aquella terra muy perdidos e gastados do mar, e sayrao a dcscansar na 
terra muy pacificauiente, onde estauao com aprazimento do Rev e gente 
da terra, onde se repairauao do que auiao mester, e vendiao e compra- 
uao 0 que Ihe queriao vender, sem fazerem nenhum mal ; e sempre assy 
estariao, e nunqua fariao mal senao a quern Iho quigesse fazer, que com 
lodos queriao muyta paz, mormente com os nossos, porque todos erao 
vassallos de tao graudes principes, tao amigos e irmaos. A qual reposla 
os nossos tiuerao oulras reposlas, e recados que forao e vierao, com que 
entanlo o Rey da terra, *e os seus*, com os recados e ameacas que Ihe 
dom Jorge fazia, aleuantarao os mantimentos, e os nom dauao aos cas- 
telhanos; em que antre elles ouve guerra em tanta maneira que resga- 
tauao os caslelhanos o que Ihe dauao por tanto preco, ate que Ihe tira- 
rao e ouverao quantas mercadarias linhao ; porque tambem Ihe dauao 
crauo que raetiao em celleiros, dizendo o Rey que per derradeiro Iho tor- 
naria a tomar, e sobre isso os malaria a lodos ; em maneira que nom 
tendo ja os caslelhanos que dar forao em muyto aperlo de fome, e mor- 
rerao niuytos. 0 que todo o capitao escreueo logo a Malaea, e de Mala- 
ca vco recado a India, que n’isso proueo • o Goucrnador * como ao dianie 
direy. 
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CAPITULO LXIV. 


COMO 0 GOL'ERAADOR FOY COM ARMADA PERA CAAAA'OR TOMAR 0 MOl'RO 
COJE.XEMECADY, E 0 QEE n’iSSO FEZ. 


0 Gouernndor nom perdia o sentimenlo quo tinha por auer as maos o 
mouro Cojexemecady, quo estaiia em Cananor, e sobre isso mnndou car- 
fas a Belchior de Sousa, quo la andaua na costa, muyto Ih’encarregando 
que por todolos modos do miindo 'ifvisse* se !he poderia auer o mouro 
as maos. 0 qual n’isso muyto trabaihando, fallou com Pocaralle, rege- 
dor, que sen)pre estaua em Cananor no despacho das naos, que semprc 
cslaua n’alfandega, onde muytas vezes lambem vinha estar o mouro des- 
pachando suas cousas, e disse ao regedor em grande segredo, e com 
grandes juramcntos que Ihc primeiro loinou, e llie disse que o Gouerna- 
dor Ihe escreuera que como grande amigo Ilie rogaua que Ihe desse ajii- 
da como ouvesse o mouro a sen poder, que por isso Ihe daria o senho- 
rio das ilhas de Maldiua, como as tiuera seu irniao Mamalle, e Ihe faria 
quanto quigesse. 0 mouro, como era muy auisado, concedeo e concor- 
dou com ludo o que Ihe disse Belchior de Sousa, e nao com verdade, 
porque vio que mais certo era o proueito que aueria com ’amisade do 
mouro, que nao com o que Ihe prometia o Gouernador, em que muy 
pouqo confiaua, que hem sabia que nom tinha poder pera Ihe dar as 
ilhas de .Baldiua que Ihe prOmetia ; mas, por nom fiquar na desgraca do 
Gouernador, se Ihe nom concedesse o que Ihc pedia, tudo outorgou, que 
faria n’isso quanto pudesse : no que fiqou mujto concertado, e ordcnado 
antre elle e Belchior de Sousa o como se auia de fazer. 0 quo logo tudo 
Belchior de Sousa fez saber ao Gouernndor; de (pie fiqou muy conten- 
te, auendo que ja tinha ludo acabado. 0 que tudo o Gouernador muyto 
dessimulou, e fengio que de Dio Ihc vicra apressado recado, com que 
logo mandou fazer prestes galeoes e carauellas, e algumas fustas e catu- 
res, e com pregoes fez recolher toda a genie, e se partio fazendo o ca- 
minho pera Dio, e se foy afastando da terra ate se perdcr Aisla d’ella, 
que cuidou a gente que hia pera Ormuz, porque se dizia que erao rumes 
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passados pera la. E sendo no mar fez volla pera Cochym, com mostrar 
rnuyla paixao porque nos nanios todos se nom acharao quinhentos ho- 
mens d’armas, jurando de nunqua pagar em quanto gouernasse mais que 
a gente que ally achaua, pois por falta da genie nom podia hir pera on- 
de hia ; com que a genie muyto mais creo que hia pera Ormuz, e dei- 
xaua de hir por falta de gente que nom tinha. E foy assy na volta do 
sul ate auer ^ista do monte Dely. Muy longe ao mar amaynou, e man- 
dou Vasco da Cunha e o Pereirinha em catures e fustas, e die com el- 
les, e foy deraandar o monte Dely, onde ja eslaua esperando por elle 
Belchior de Sousa auia dous dias, pera como o Gouernador chegasse o 
Belchior de Sousji hir entrar na haya, e se hir com dez ou doze homens, 
como sempre hia, e entrar n’alfandega, onde o regedor auia de ter com- 
sigo 0 mouro Cojexemecady negociando cousas de sua fazenda ; ao que 
enlrando o Belchior de Sousa o auia de lomar e leuar a meter nas fus- 
tas ; ao que o regedor nom auia de registir nem defender, antes auia do 
fugir, e fazer recolher toda’ sua gente, mostrando que o fazia de medo ; 
que este foy o concerto em que concertou com Belchior de Sousa, e o 
mandou que fosse aguardar ao monte Dely ate que fosse o Gouernador, que 
compria ser ally em pessoa pera se tudo melhor poder fazer. Assy que 
chegando o Gouernador, o Belchior de Sousa, fallando com elle o que es- 
taua ordenado, logo se foy diante em suas fres fustas, que chegando a 
‘ * praya o Gouernador eniraua* na haya com as outras fustas, e ’arma- 
da com a viracao vinha entrar no porto ; que assy o deixara o Gouer- 
nador ordenado. 


CAPITULO LXV. 


COMO 0 GOCERXADOR MANDOU CATURES AO ESTREITO, E GRACIA DE SA PERA 
CAPITAO DE MALAGA, E JORDAO DE FREITAS PERA CAPITAO DE MALUCO, 

E FERNAO DE SOUSA DE TAUORA COM ARMADA CONTRA OS CASTELHANOS. 

IVIas chegando Belchior de Sousa a terra, que desembarqou, nom achou 
homem nem molher, que tudo era despouoado, e as porlas fechadas. 0 


1 


^ praya e o gouernador que entraua * Aulogr. 
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que vendo Belchior de Sousa dessimulou, e se lornou remando pera on- 
de vinha o Goiiernador, e Ihe disse o que achara ; e o Gouernador dessi- 
luulando se foy a forteleza, e mandou o capitao a visitar ElRey, que en- 
tao era feyto Rey, porque o oulro era morto, e este era muy amigo do 
mouro por dadiuas que Ihe daua ; e o mandou visitar com offerecimen- 
tos de boa amisade, que estaua ainda com seu do e auia d’cstar miiytos 
dias, e por isso Ihe nom fallou o Gouernador, e estando huns dias assy 
dessimulando se tornou a parlir pera Goa, donde logo mandou o Perei- 
rinha ao Eslreito a saber nouas, porque viera hum cafur d’Ormuz que 
deu noua que oilo galeotas e fuslas de rumes andauao as iihas da Ma- 
ceyra, que he junto do cabo de Rocalgale, agardando as naos, e as sal- 
teauao. Entao ^eo nauio de Malaca, que deu noua do que la era passa- 
do, e como Simao Botclho ficaua por capitao. Entao o Gouernador deu 
a capitania a Gracia de Sa, que logo despachou pera la; *e* porque 
tambem Ihe veo a noua de Maluco dos castelhanos que la estauao, tam- 
bem mandou la Fernao de Sousa de Tauora. era Ires nauios, e duzentos 
homens, a que mandou que com a gente prestes e concertada fosse dar 
nos castelhanos, sem sorgir em JIaluco, e todos os matasse, e Ihe quei- 
masse quanto liuessem, sem fiqar d’elles nenhum que a Castella fosse dar 
a noua. 0 que elle nom fez, porque chegando la os castelhanos crao ja 
easy todos mortos, e alguns que erao viuos se entregauao aos nossos. 
porque na ilha em que estauao morriao todos a fome ; polo que Fernao 
de Sousa se tornou logo a Malaca no seu nauio, que tinha moucao,- e os 
oulros ficarao para virem com dom Jorge, capitao, carregados de crauo, 
porque na companhia de Fernao de Sousa fora Jordao de Freitas pera 
capitao de Maluco, que do Reyno viera prouido por ElRey ; o qual Fer- 
nao de Sousa meleo de posse da capitania, e se partio pera Malaca, e 
dom Jorge fiqou agardando pola moucao do crauo. 
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CAPITULO LX VI. 


COMO 0 GOUERNADOB MANDOU PERA CAPITAO DE DIO DOM JOAO MASCARE.MIAS, 
E PROUIMEA'TO QUE MANDOU A FORTELEZV. 


Tambem 0 Gouernador inanclou Bernaldira de Sousa, e sen irmao Joao 
de Sousa, cada hum com cincoenta homens, que fossem enuernar em Or- 
muz, (e Ihe deu despeza com que dessem mesa a esla genie] e no verao 
se tornassem pera’ India, se na forteleza nom ouAesse necessidade de es- 
larem la; e mandou muyta poluora, e chumbo, e pilouros, e madeira 
pera repairos d’artelharia. E assy mandou pera capitao de Dio dom Joao 
Mascarenhas, que ihe viera prouisao d’ElRey, porquc ja tinlia acabado 
seu tempo Manuel de Sousa de Sepiilueda, que muyto forlifiquou e con- 
certou a forleleza, e Ihe tapou a porta que linha pera' cidade com ponle 
de madeira sobre a caua ; e lha tapou, e em seu lugar fez huma lorre 
forte, com que muyto emparou a forleleza, que por ally estaua niuy fra- 
qa; a qual lorre depois muyto valeo, e emparou a forteleza em hum cerqo 
que leue, como adiante contarey. Entao, tapando assy a porta, Ihe abrio 
outra pera o rio, derrador da qual fez hum forte cubello dentro n’agoa, 
com hum caes, e do cubello ao longo do mar cerqou com huma parede 
fundada dentro n’agoa, com sua porta fechada, onde as fustas podiao en- 
Irar e estar seguras de todo perigo. Entao d’este cubello da porta fez 
hum muro de longo d’agoa, largo de duas bracas, com peiloris d’ambas 
as bandas, que ficaua como ponte, e chegou ate a caua ; o qual ficaua 
ao sope do muro da forteleza, com que esta enlrada pera’ forleleza fiqaua 
muy segiira. E n’este cubello da porta assentou artelharia, que tudo de- 
fendia. Assy que em muyta maneira fortifiquou a forleleza de tudo o que 
Ihe compria. 
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CAPITULO LX VII. 

COMO BELCHIOR l»i; SOUS.i M.\iOU 0 OOZIL Oi. i.ANAXOK, 

PELO QUF. SE ALEl’AMOl OlERRA. 

^LAADo 0 (jouernador se lornou de Canaiior, com grande magoa do e>- 
carneo que Ihe fizera o regedor Pocaralle, dei.\ou iijiiy encarregado a 
Pelcliior de Sousa que andasse na costa couio audaua. e que sempre viesse 
a Cananor, e traballiasse e buscasse maneira corno cbi fodo caso ma- 
lasse ao regedor pola bulra que the tizcra ; e isto (juando visse que ja 
nom tinha maneira pera auer o mouro. Do (|ue Belchior de Sousa fi- 
cando muy encarregado, coin muyta dessiniulacao andaua sempie no 
mar, e vinba a terra muytas vezes, \isitando o regedor comu sempre 
tizera, e praiicando sobre o mouro, dizendo (|ue tinha sabido que por- 
tugueses derao auiso ao mouro (|ue nom viesse "alfandega. 0 regedor. 
por encobrir sua bulra, dizia que ElBey tizera tudo, porque o mouro 
the dissera ([ue o Goiicrnador o Ainiia tomar dentro a suas casas. (mm 
as quaes praticas, que Belchior de Sousa mostraua que muyto cria. era 
sempre cm muyta amisade com o regedor, como d’anles, e por mais o se- 
gurar em suas naos carregaua fazenda e *a* mandaua era suas arma- 
edes. e !be nom buscaua suas naos, e llie deixaua passar alguma pimen- 
ta ; com que o regedor era com el!e cm muyta amisade, e o mais do 
tempo sempre o Belchior de Sousa eslaua n’alfandega com o regedor, e 
os lascarys andauao com suas armas e espingardas folgando polo lugar, 
e na praia, onde as fustas estauao com a proa em terra. E hum dia cen- 
do 0 Belchior de Sousa boa desposicao pera isso. que os lascarys Aierao 
pera se hirem a jantar, aleuantandose pera se despedir leuou de huma 
ianca que tinha a geito, e varou o mouro, com que logo o matou com 
outras lancadas que Ihe os lascarys derao. Ao que se leuantou grande 
aluoroco, que acodiriio muylos mouros ; ao que acodirao os nossos que 
andauao per fora, que se ajunlarao mais de trinta, que as lancadas e es- 
pingardadas se \ierao recolhendo pera' praia, e de longo d’agoa se forao 
recolhendo pera a forteleza, e as fustas com 'artelbaria faziao o campo 
franquo. Ao que se deu repi(|ue na forteleza. e sayo a gente armada, com 
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que se lodos forao recolhendo pera' forteleza, sempre pelejando, porque 
acodirao muytos mouros. Com que dos nossos morreo hum, e doze ou 
quinze feridos, e dos mouros ficarao noue morlos das espingardas. E logo 
acodirao lanlos mouros e naires, que erao lascarys do regedor, que che- 
garao a dollar fogo nas casas da pouoacao ; o que os nossos nom poden- 
do defender, o capitao recolheo o pouo pera dentro pera’ forteleza. E nom 
se fez grande guerra porque o Rey estaua com seu do, que ninguera o 
podia ver nem *lhe* fallar; com que a terra assy esteue aleuantada. 
Nem os mouros ousauao de pelejar, porque linhao suas naos no mar e 
auiao medo que lhas queimassem ; nem o capilao lhas mandaua queimar, 
porque com elles esperaua assentar a paz. No que assy estando se aca- 
barao os dias do do em que ElRey esteue segundo seus costumes, o que 
acabado Ihe auiao de fazer a festa de suas honras e coroacao ; no qual 
dia, per sua ley, pera que sua honra fique de lodo perfeila, ha de hir 
com todos seus estados e honras pola praia, tocando ’agoa do mar nos 
pes dos que leuao o andor em que elle vay. 

E sendo o dia chegado pera EIRey passar pola praia, porque a for- 
teleza estaua assy aleuantada, * e * ouve medo que vendo hir muyla gente 
Ihe lirariao com arlelharia cuidando que hia a pelejar, EIRey mandou 
dizer ao capilao que a elle compria passar pola praia com sua gente, a 
fazer sua fesla de sua coroacao ; que Iho fazia a saber porque nom cui- 
dasse que hia de guerra e Ihe mandasse tirar com arlelharia. Manuel de 
Vascogoncellos, que era o capilao que enirara enlao, que acabara Die- 
galuares Telles, respondeo a EIRey que Deos Ihe acrecenlasse seu reina- 
do com muyta saude, e que elle e a forteleza estaua a seu seruico, e 
nom pera o anojar ; mas que a forteleza faria sua festa por seruico de 
sua honra, como veria. Enlao mandou pdr muylas bandeiras e ramos 
per loda a fortaleza, e aparecendo EIRey tirou loda ’arlelharia, e as fus- 
tas, correndo a rcmo junto da praia muyto embandeiradas, lirando muvlos 
tiros, assy como o faziao as naos dos mouros que estauiio no porlo. Do 
que EIRey fiqou muy conlente, dizendo aos que com elle hiao : «Os» 

« porlugueses sao homens que nunqua fariao mal, se Ihe nom fizessem » 

« sem rezao pera o elles fazerem ; e nom auiao de malar Pocaralle seniio <> 
«com alguma jusla rezao. » Ao que alguns parenles do morlo se muyto 
queixarao com EIRey polo que dizia, dizendo que com tal fallar cada dia 
os porlugueses teriao coracao pera os malar assy com Iraicao, como ma- 
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larao a Pocaralle. Ao que se ElRey iiiostrou iroso. dizendo qiie dies to- 
dos erao tredores e maos, pois nom comprirao com sua oLrigacao, que 
era dentro em tres dias todos morrer por vinganca de sua morfe do re- 
gedor, pois erao criados de sua manlenca, e que erfio ja passados tantos 
dias e nom linhao nada feylo. Polo que Ihe daua Ires dias d’espaco pera 
fazerem sua \inganca como pudessem. os quaes tres dias passados 'he 
mandaua que nunqua mais bolissem contra nenhum portugues, seuao qu( 
por isso todos mandaria malar com fodas suas geracoes. E mandou d'zer 
ludo islo ao capilao, porque esiiuesse d’auiso ate se passarem alguns dias; 
e que Ihe muyfo rogaua que Ihe mandasse dizer a causa da morte de Po- 
caralle. 0 capilao Ihe mandou sens agardicimentos do auiso que ihe man- 
daua, e Ihe mandou dizer quo, Pocaralle fora morto ' qrorque fallara a 
’.erdade^ ; porque Belchior de Sousa lirara huma nao sua d’aquelle porlo 
com muyla pimenta, que hia pera Meca, e ’acompanhara ate hir segura ; 
polo que Pocaralle Ihe prometera hum pagamenlo de certo dinheiro pera 
os lascarys, e Ihe mentira, que Iho nom quisera dar, que por isso o ma- 
tara. 0 quo a ElRey pareceo que assy era verdade, e o disse aos paren- 
tes do moiio ; com que entao nom bolirao nada. E estaua assy a terra 
aleuanlada porque ElRey logo parlira em romaria a hum seu pagode. a 
que auia de hir fazer ofTerendas por seu nouo reinado. 


CAPITLLO EXVIK. 

UK C.OMO A GOA M.0 HIMA .\AO UK CA.AE.U, E OAS >01 \S HUE 


Oabendo 0 Gouernador da morte do regedor otne muyto prazer, e man- 
dou peia la gente. e dinheiro de merce a Belchior de Sousa, e pera pa- 
gar a genie, e Ihe mandou que enuernasse em Cananor ■. e tambem man- 
doii enuernar em Chale Diogo de Reynoso, com cincoenta homens a que 
desse mesa. N’oslc tempo, que era ja em fim ri’abril, cbegou a Goa huni 
.loao Fernandes, em h\sma sua nao que >inha de Caxem. que deu none 
que estando la fazendo sua fazenda entrarao no porto duas galeotas e 
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tres fustas de ruaies, eslando elle em sua nao e com elle outros dous 
portugueses, que conhecendo que erao ruraes corlarao as amarras a nao, 
pera que fosse varar na terra ; o que \endo os rumes que a nao hia 
desamarrada a forao lomar com as fustas. 0 que os portugueses vendo 
fogirao pera terra no parao da nao. Apos elles remarao os rumes, e os 
alcancarao, e elles se deilarao a nado, e todauia hum foy tornado, e os 
outros se saluarao na terra, e esle que lomarao logo o melerao em hu- 
ma galueta e o mandarao ao capitao d’Adem, que era rume. 0 que sa- 
bido polo Rev de Caxem mandou secrelamente duas galuetas que loma- 
rao 0 porlugues que mandauao a Adem. Enlao, porque os rumes Ihe 
nom queimassem o porlo, em que estauao muytas naos, fez concerto com 
elles. Dandolhe muylo dinheiro assenlou pazes com grandes seguridades, 
com que os rumes em nada nom fizerao nenhum mal, mas ficarao lodos 
seguros e muy pacificos, com que lodos andauao na terra folgando, e el- 
les conuidarao os portugueses a comer e folgar, e os nossos assy a elles, 
e hiao dentro as galeotas vijr e fallar com alguns christaos que andauao 
por remeiros, que erao leuanliscos e biscainhos, dos quaes souberao que 
estauao presles oilenla gales, que se affirmaua que auiao de passar pera 
Ormuz. 0 que lodo o Rey de Gaxem escreueo ao Gouernador; mas elle 
nom ouve isto por cerlo, porque era vindo o Pereirinha do Estreilo, que 
dera a noua mais cerla cm conirairo d’esta, que as gales se concertarao 
e que se tornarao a desarmar, e que estauao de repouso. 

Sendo ja em mayo cliegou a Goa Bastiao Riscado, que \eo de Me- 
linde, e deu noua que parti ra de Melinde em companhia de Jacome Tris- 
lao, que la ficara, e sendo trinta legoas de terra se apartarao, e que a 
nao Graca, de Simao de Mello, se perdera junto de Melinde, e se sal- 
uara a gente e alguma fazenda ; e que Marlim Correa, que hia no nauio 
pera o Reyno, fora andar as prezas na costa, e se perdera tambem na 
costa, e que a genie se saluara, e que Simao de Mello e Martim Correa, 
com a mais da gente, vinhao em Sao Felipe com Jacome Trislao ; e que 
contarao que vindo na viagem do Reyno, sendo tres graos aquy alem da 
linha Ihe derao calmarias, com que tornarao ’arribar a costa de Melinde 
onde se perdera. E d’ahy a sete dias chegou a Goa o balel da nao de 
Simao de Mello carregado de vinhos e azeiles, que os marinheiros car- 
regarao, e Ihe aleuantarao os bordos, e ^com * maslos e veias e manli- 
mento bem concerlados nauegarao, e forao tomar Cacotora, onde acha- 
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rao a nao de Jacome Trislao, e ambos em coropanhia parti rao pera' In- 
dia, e porque o balel andaua inais deixou a nao, e chegou priraeiro a 
Goa seis dias que a nao, que logo foy mefida em Goa velha pera hy en- 
uernar. 


CAPITULO LXIX. 


COMO GOA FOY POSTA EM FOME PELOS EVZARl'QOS PEQUEAOS. 

QUE FEZ 0 GOIERAADOR E 0 VEDOR DA FAZENDA ALEIXOS DE SOUSA. 

i\ 

1 ESTE inuerno, porque auia muyla falla de bazaruqos, que auia d'elles 
grande saqua pera a terra firme, per albitre d’Aleixos de Sousa, Yeador 
da fazenda, raandou o Gouernador fazer outros bazaruqos niais peque- 
nos, em tanta maneira que saya o quintal do cobre feyto em bazaruqo^ 
em preco de Irinla e seis pardaos, que sao dez mil e oitocenlos reis. E 
logo mandou deilar pregoes, com grandes penas, que mais nom corres- 
sem os outros bazaruqus grandes, e ([ue quern os liuesse os fosse enti'e- 
gar a feyloria, e Ihe dai’iao outros tanlos ‘^dos* pequenos ; que inda 
queriiio fazer este roubo ao pouo, porque cincoenla d'esles grandes pe- 
sauao selenla d’esles pequenos, e nom Ihe auiao de dar peso por peso, 
somenle tantos dos pequenos como entregassem dos grandes. Polo que o 
pouo fazia grande crainor por este roubo, e mdrmenfc poi'que todolas cou- 
sas que se \endiao na pi’aca ci'ecerao em dobro do preco por caso d’esta 
inoeda pequena ; porque na terra firme, onde hiao comprar com ella, Ihe 
tomauao dous por hum, com que a cidade veo a estar em grande falta de 
todolas cousas do mester da praca, que as nom queriao vender, portiue 
0 Gouernador com pena posla inandaua ([ue vendessem pola taxa dos ba- 
zaruqos gi’andes. Sobre que a cidade fez grandes requerimentos, e proles- 
los, e estormenlos pera EIRey ; mas o Gouernador zombaua de ludo. Com 
que lodo 0 inuerno ou\e grande careza de todolas cousas, com que auia 
grande cramor no pouo, per que o Gouernador daua muy pouqo, com 
seu muyto dinheiro que linha bem guardado, sem querer fazer nenhum 
pagamento a gente, somenle os quartes; com que os homens sofTriao muyla 


^ *de * Autogr. 



430 MARTIM AFONSO DE SOUSA, DOZENO GOUERNADOR. 

pobreza, porque elle *quando* os ordenou lirou o raantiinenlo aos ho- 
inens, que erao doze cruzados cad’anno, e Ihos mandou carregar no \en- 
cimenlo do soldo, e de doze Ihe fez oilo, e lirou os quatro dizendo que 
erao do tempo do verao, que andauao d’armada, que comiao do manli- 
nieulo d’ElRey. 0 seruico que n’isto fez a ElRey ante Deos ihe sera apre- 
sentado. 

Passado o inuerno, que erao Ireze dias d’agosto, veo a Goa Diogo 
de Reynoso, eni dous catures, que \inha de Ghale onde enueruara, e o 
Gouernador se queixou com elle porque se \iera sem sen mandado, e 
elle Ihe dixe que vinha cuidando que achasse ja as naos do Reyno, ein 
que Aiuha por Gouernador da India dom Joao de Crasto, que Iho escre- 
uera na nao Sao Felipe de Jacome Trislao que ja eslaua prestes pera vir 
este anno. E moslrou a carta ao Gouernador, coni que mostrou que fol- 
gaua ; polo que, ou por esta carta, ou por Iho tambem terem escrilo do 
Reyno e elle o callaua, logo despejou as casas, e as mandou cayar e alini- 
par, e se foy per’ as casas d’ Antonio Correa, e aleuanlou a mesa que da- 
ua, e ass} esleue ate que chegarao as naos que forao eslas. 
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LENDA 

T)K 

DOM JOAO DE CASTRO, 

TREZENO GOUERNADOR 


ARMADA DO ANNO DE 545. 


CAPITULO I. 

1)K QUANDO 0 (.Ol'ERXVnOR DOM JOAO DE CRASTO CHEGOU A GOA, E COM ELLE 
VEO RESXARAFO PERA GOZIL d’orMUZ, QUE AO REYNO FORA PRESO ; 

E OUTRAS COUSAS QUE TROUXE. 

Sexdo vinte d’agosto veo noua a Goa que parecia huma nao ao mar. Ao 
que 0 Gouernador mandou hum calur, que a errou, e a nao ao oulro 
dia chegou a Goa, que era a nao Burgaleza, de que vinha capitao Simao 
Peres d’Andrade, filho de Fernao Peres d’Andrade, que o anno passado 
arribara ao Reyno. 0 qual deu noua que atras ficaua dom Joao de Cras- 


^ Accrescentou-se este titulo, e adverte-se que a D. Estevam da Gama per- 
tenceria o 12,® logar na serie dos governadores, a Martim Alfonso de Sousa o 13.®, 
a D. Joao de Castro o 14.®, e assim por diante, se o auctor nao tivesse, contra o 
seu costume, apartado o vicerei D. Garcia de \oronha. 


432 


DOM JOAO DE CRASTO, TREZENO GOUERXADOR. 

lo. que viuha por Gouernador da India na nao Sao Thome, que ElRey 
mandaua que n’elia se fosse Martim Afonso, que acabaua o tempo de sua 
gouernanca ; e que vinha Gracia de Sousa na nao Urqua, onde vinha 
Jorge Cabral, com sua molher, pera capilao de Bacaim, e dom Manuel 
da Silueira, capitao pera Ormuz, que vinha na nao Zambuqo ; e na nao 
Sao Pedro vinha dom Jeronyrao de Noronha pera capitao de Bacaim, em 
cuja auagante auia d'entrar Jorge Cabral ; e Diogo Rabello *era o * capi- 
lao da nao Sanlisprito, armador E sendo o priraeiro dia de setembro 
chegou a Goa o Gouernador dom Joao de Crasto, e Gracia de Sousa, e 
dom Jeronymo ; e aos dez do mes chegou dom Manuel da Silueira. Che- 
gado assy o Gouernador, Martim Afonso Ihe mandou sua visitacao em 
hiima fusta muyto bem concerlada, pera desembarquar, se ([uigesse, of- 
ferecendolhe a pousada, a qual o Gouernador aceitou, e ao oulro dia des- 
erabarqou na fusta, e em outras, e calures, e bates, corn muytos lidal- 
gos rpic 0 foriio 'sisilar e os que \inhao nas naos, com trombetas e cha- 
lamellas ([ue Ihe Martim Afonso mandara. E veo assy, e foy desembar- 
quar na pousada de Martim Afonso, nas casas d’Antonio Correa, e Mar- 
tim Afonso 0 veo receber ao sayr do balel, onde ambos se abracai’ao com 
grandes corlesias, e ally esleue este dia e dormio a iroyte, e ao ouli’o dia 
Martim Afonso Ihe fez sua residencia e entrega da India, segundo costu- 
me. E ao outro dia, que foy sabado, ambos sc embarcarao em maucbuas 
e catures e fustas, com prazeres e bandeiras e langeres, e se forao ao 
caes da cidade, onde os olliciaes da cidade, com muyto pouo, Ihe tizorao 
seu recebimenlo d’arenga e paleo, e .Martim .Afonso Ihe fez entrega das 
chaues da forteleza, e entrai'ao a cidade com suas folias, e peilas e dan- 
cas, e ruas enramadas ate a igreija, onde o bispo Ihe deitou agoa ben- 
ta, e fey la sua oracao se lornarao. e a pe foi'ao ate o pe da escada das 
casas, onde se despedirao, e o Gouernador sobio pera cima, e Martim 
.Afonso caualgou e se lornou ao caes e meteo nas manchuas com suas 
charamellas, *e* se loi-nou pera suas ca.sas. E d’ahy a dous dias foy 
ver 0 Gouernador com muyta gente de cauallo, e se foy a Igreija, onde 
estaua ou\indo a missa, a qual acabada se forao a casa, onde o Gouer- 


‘ Fakao em logar da nao Zambuco, capilao D. Manuel da Silveira, traz a 
nau Sancta Cruz, capitao D. Manuel de Noronha ; e da Simao Peres de Andrade 
por capitao da nau Salvador, e Garcia de Sousa da S. Matheus. 
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nador Ihe fez grande banquele ; e sempre d’ahy em dianie se visilarao 
com grandes comprimenfos d’araisades. Enlao Martim Afonso despachou 
quanto quis com o Gouernador, e muytas confirmacoes de cousas que 
elle linha dadas a sens amigos, e o Gouernador Ihe fez quanto elle quis. 
E sendo de lodo despachado se despedio do Gouernador, e se embarqou 
em hum galeao, e se foy a Gochym. E como 3Iartim Afonso era muy 
resabido fez huma pelicao ao Gouernador, em que Ihe pedia e requeria 
que elle raandasse deuassar e tirar testimunhas, quaesquer pessoas que 
Ihe bem parecesse, e soubesse quanto dinheiro tinha recebido do mouro 
Gojexemecady, que estaua em Gananor; porque ellenom tinha d’elle rece- 
bido mais que oitocenlos mil pardaos d'ouro, e que auia voz no pouo que 
Ihe dera dous contos de pardaos ; que os que tinha recebidos daria d’el- 
les conta a EIRey ; que por tanto pera sua limpeza compria que esta de- 
uassa mandasse tirar, e dar por estormento o que se achasse. 0 Gouer- 
nador Ihe respondeo que indaque ja Ihe linhao dito o dito do pouo que 
nom Ihe daua nada d’isso, que elle nom vinha a India a buscar dinhei- 
ro, somenle a seruir EIRey ; que se pouqo ou muyto recebera do mouro 
la fosse dar conta a EIRey ; e que se queria a diligencia da pelicao, com 
que vinha tapar os olhos a gente, que se fosse ao ouvidor geral, que Ihe 
faria o que fosse juslica. Mas Martim Afonso com isto dessimulou, e nom 
curou de hir ao ouvidor, e despachou suas cousas e se foy pera Gochym, 
como dixe. 

Veo n’eslas naos ‘ *Resxarafo*, o mouro d’Ormuz que EIRey man- 
dara leuar preso per Manuel de 3Iacedo, que a isso somente veo em hum 
nauio em tempo do Gouernador Nuno da Gunha ; o qual mouro EIRey 
mandara leuar pera d’elle auer enformacao das peitas que dera ao capi- 
tao d’Ormuz e ao Gouernador dom Duarte, com que escapara da prisao 
em que estaua, como ja recontey n'esta lenda. Gom o qual mouro EIRey 
usou de misericordia, e nom Ihe quis dar a morte por quantos portugue- 
ses Ozera malar no aieuanlamenlo d’Ormuz, antes EIRey Ihe fez merc^, 
e 0 tornou a mandar por gozil d’Ormuz ; e por seguranca que nom fi- 
zesse oulro lal erro auia de mandar eslar no Reyno hum filho so que ti- 
nha, ou senao que desse cinqoenla rail xarafys em flanca, depositados na 
mao do lisoureiro de Goa. Mas como o mouro qua se vio, deitou bem 

‘ * Reyxarafo iit Autogr. 
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suas conlas e quis antes mandar e arriscar o fllho que o dinheiro, e nian- 
dou vir 0 filho d’Ormuz, e o mandou pera o Reyno nas naos do anno 
que veo de 346, e enlao elle se foy pera Ormuz, e o filho foy ao Uey- 
no, 0 qual ElRey logo lornou a mandar pera seu pay ; que nom quis nsar 
de tanta crueza. 

Tambem veo n’estas naos prouisao d’ElRey que de sua fazenda nom 
dessem nada aos fidalgos que dessem mesa ; por quanto auiao merces dos 
Gouernadores, de dinheiro, com que dauao as mesas, e depois no Rey- 
no Ihe pediao satisfacao do gasto que fizerao em dar mesas ; que por lanto 
quern as quigesse dar fossern de seu dinheiro e propia custa, e que en- 
tao sem auer esla duvida Ihes faria as merces que Ihe merecessem. Tam- 
bem n’eslas naos \eo huraa raoeda noua, que ElRey mandara laurar dos 
pardaos d’ouro que mandara Martim Afonso; a qual moeda erao os pro- 
pios pardaos batidos como cruzado, de valia de mil reis, com as quinas 
de hum cabo, e da oulra *banda¥ a fegura de Sao Thome com lelras 
derrador, que diziao — India libi cessit. 

Tambem n’eslas naos veo noua que o Emperador era tornado em 
rauyta defferenca com o Rey de Franca, e linhao muytas guerras : ao que 
0 Rey de Franca mandara pedir secorro ao Turquo, o qual Ihe mandara 
grande armada com inuyta gente, que enlrou no porto de Marselha, e 
porque Ihe nom acodira logo com pagamenlo Ihe saquearao a cidade, de 
que leuarao grande roubo e muytos caliuos, e leuarao os milhores na- 
uios do porto, com que se lornarao a Turquia. E que, em quanto islo 
se passara, sabendo o Emperador que o Rey de Franca linha chama- 
dos os turqos, se apercebeo com ajuda do Rey d’Ingraterra e d’ElRey 
nosso senhor, e dos principes da chrislindade, e com grande exercito en- 
trara por Franca fazendo muy grandes males, ate o Rey de Franca se 
meter era Paris, onde hum cardeal Iralou pazes e os concordou, soraente 
0 Rey d’Ingralerra, que fiqou contra o Rey de Franca. E que pera fir- 
raeza d’estas pazes se Irataua casamento ‘ *do* dalflm de Franca com 
huraa filha d’ElRey d’Ungria, sobrinha do Emperador, e ^ficaua* o Em- 
perador pera casar com a ifante dona Maria, filha d’ElRey dora Manuel 
e de madama Eianor % que estaua era Portugal, que linha d’arras oilo- 

‘ • 0 » Autogr. ^ Francisco I queimava christaos heterodoxos, em machinas 
inventadas para Ihes prolongar os tormentos, e !igava-se com Solimao TI contra 
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centos mil cruzados, « c sc ajustara ss que casasse hum filho do Empe- 
rador, que ja era coroado Hey de Caslella, com huma ifanie de Portu- 
gal, filha d’ElRey nosso senhor : o que se fez per grandes contralos, e 
foy leuada a Castella pelo arcebispo de Lisboa, que foy acompanhado de 
muytos senhores com quatro mil de cauallo, com grandes gastos ate, a 
raya onde o ifante dom Luis, e o ifante dom Fernando, seus tios, fo- 
rao polas postas, que a entregarao na raya, com grandes cirimonias e 
recebimentos dos senhores de Castella a que a entregarao. 


CAPITULO IL 


COMO 0 r.Ol'ER>'ADOR ACRECE.MOU OS BAZARCCOS PEOCEXOS, POItpiJE NOM COR- 
RI.\0, POLO C>UE A CIDAPE DE GOA ESTAUA EM GRANDE FALTA DE COUSAS 
DA PRACA; E a ORDEM QUE n’iSSO TEUE; SOBRE 0 QUE SE QUEYAOU MAR- 
TIM AFONSO, QUE ESTAUA EM COCHYM PERA IlIU PERA 0 REYNO, SOBRE 
QUE LHE ESCREUEO HUMA CARTA, E 0 QUE MAIS PASSOU. 


0 Gouernador entendendo nas cousas da India, Ihe foy logo a cidadc 
com grandes craniores do mal que padecia o pouo por caso dos bazaru- 
qos pequenos que fizera Martini Afonso ; mostrando os requerimentos o 
prolestos que sobre isso Ihe fizerao, e Ihe pedirao muy aCncadamente que 
n’isso prouesse, fazendo os bazaruqos maiores ; porque se n’isso nom pi o- 
uesse a cidade se perderia, polas rezbes que ja atras disse. 0 Gouerna- 
dor, vendo bem todo, indaque era muyfa rezao e juslica o que Ihe pe- 
diao, como quer que era perda d’ElRc-y tornar a fazer bazaruqos maio- 

principes calholicos. Quanto a qualquer circurastancia inexacta da guerra de 
a loii, lembre-nos que o auctor repele o que na India se contava. A infante D. 
Maria nunca esteve para casar com o imperador Carlos V, sen thio ; mas por csle 
tempo se fallou em a desposar com o duque de Orleans, fdho niais mooo do rei dc 
Franca, como depots se Ihe proporcionara contrahir matrimonio com Filippe II, 
viuvo da liiha de D. Joao III ; o que Ihc transtornou o industrioso amor frateruo 
d’este seu meio irmao. Y.' Sousa, Hist. Genealog. da Casa Real, Tom. Ill, pag. 
468, e Miguel Pacheco, Vida de la serenissima infanta Dona Maria, Cap. V. c IX. 
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res, arreceou muylo de o fazer, temendo que depois em Portugal por isso 
os procuradores d’ElRey Ihe fariao demandas e Irabalhos ; mas ^endo que 
era cousa justa, e por se liurar das accusacoes, enlendeo na cousa com 
rauyto conselho, pera que fez ajunlar os fidalgos, e desembargadores, e 
ouvidor geral, e chancerel, a que mandou que sobre o caso assenlassem 
delerminado acordo, e Iho dessem por lodos assinado, e que assenlando 
que a moeda se melhorasse fizessem esliba de como seria. E mandou ao 
veador da fazenda que com todolos contadores tomassem a dila delermi- 
nacao e estiba de quanto se emendaria a moeda, se assenlassem que se 
melhorasse. E oulro lanlo mandou ao bispo, que se ajunlasse em cabido 
com 0 collegio, e com todolos pregadores e lelerados da igreija tomas- 
sem a dila concrusao, e lha dessem per todos assinada. 0 que n’esles Ires 
concilios todo foy muy pralicado e engiminado, que era muyta juslica 
pera o seruico de Deos e d’EIRey, porque se nom perdesse a cidade a 
moeda se emendasse em lal melhoria, que corresse polos porlos d’onde 
vinhao os manlimenlos a cidade. Enlao o Goueruador, com conselho dos 
officiaes, mandou fazer oulros bazaruqos melhorados, com que o quintal 
do cobre, que eslaua em trinta e seis pardaos da moeda pcquena, o puse- 
rao em \inle e cinco pardaos, que cinqoenla bazaruqos valiao sessenla reis. 
Nos quaes bazaruqos se poz de hum cabo huma cruz como de meo loslao, 
e da outra * banda* hum Y grego ; a qual moeda logo correo, e a cidade 
foy auondada de lodolas cousas da praca. D’esla cousa mandou o Gouer- 
nador o trelado a EIRey, que \isse o que era feito. 0 que sabido de Mar- 
tini Afonso, que eslaua em Cochym, sabendo isto que era feyto na moe- 
da, e que o Gouernador a desfizera, e que d’isso mandaua eslormenlos 
a EIRey, cuidando que o Gouernador escreuia a EIRey esia cousa mais 
agra do que ella era, quis sosler que o que tinha feyto era bom e o que 
0 Gouernador fizera errara, e em pralicas fallou n’isto quao largo quis. 
Entao fez com Aleyxos de Sousa que o escreuesse ao Gouernador, como 
de feyto Iho escreueo ; na qual carta vierao laes palauras que manifesla- 
raenle foy conhecida ser ajudada de Martim Afonso, em que Aleyxo de 
Sousa Ihe muylo reprendia desfazer elle huma cousa de lanto proueito 
d’EIRey como os seus bons otBciaes linhao feyto, e vir elle ao desfazer, 
estando lao bem feyto que se nom podia melhorar, senao enlendendo n’isso 
0 peiorar, como elle fizera, que quando EIRey o soubesse logo entende- 
ria quern tinha mandado a India pera Ihc fazer proueito de sua fazenda ; 
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mas que por oulra parte nom era pera Ihe poO’ culpa, porque ‘ <fOs re- 
cebiraentos* de rendciros e sacadores erao tao arteiros quecbegando hum 
Gouernador Ihe vem com taes afagos, e presentes, que Ihe fazem enlen- 
der 0 que querem, e mormente Locu comprido, rendeiro mor de lodos, 
que dizem que langendo bacias c Irombetinhas nos recebinienlos dos Go- 
uernadores Ihe faz feylicos, com que logo Ihe os Gouernadores obedecem 
a ludo que elle qiier : e com islo oulras palauras que manifestamenle de- 
crarauao que desfizera os bazaruqos com peilas. Dorn Joao de Craslo, 
como Irazia o enlento a fazer foda verdade, e isfo linha feylo com t;5o 
pura limpeza, ouve mortal paixiio das palauras da carta, e Ihe respon- 
deo muylo mais aspero porque entendeo que Jlartim Afonso fora o aju- 
dador; polo que na reposla fallou muy largo e muy agastado. E mandou 
huma prouisao que logo o Aleyxos de Sousa fosse preso em ferros, e siia 
fazenda socrestada e entrcgue a quern a entregasse com elle a EIRey ; do 
que 0 Aleixos de Sousa ouve auiso, e saluou sua fazenda, e escondido 
se foy pera o Reyno. 

E porque na reposta que o Gouernador mandou ’Aleyxos de Sousa 
muy descubertamente toqaua o Marlim Afonso, elle lambem fallou largo 
a sua vontade quanto quis ; polo que ficarao muy desauindos, dcsfazen- 
do 0 Gouernador muylas cousas que Ihe linha confirmadas a homens sens 
amigos, e por seus rogos. 0 que sabido por Martim Afonso deu auia- 
raenlo a carregar as naos, e por se vingar do Gouernador Ihe fez bulra, 
que quando parlio de Goa fiqou ao Gouernador que Ihe deixaria no li- 
souro de Cochym cem mil pardaos d’ouro, pera se baterem e fazerem em 
porlugueses, pera se comprar e encelleirar pimenta pera as naos que vies- 
sem pera o anno ; com que o Gouernador fiquaua muy contenfe e des- 
cansado, porque Ihe ficaua aquelle dinheiro com que faria a carga de 
dous annos, porque sabia que as naos nom auiao de trazer cofres pera 
carregar. E lanto que Marlim Afonso teue as naos presles se parlio, sem 
deixar ceylil no tisouro, e escreueo huma carta ao Gouernador, em que 
Ihe dizia que Ihe nom deixaua os cem mil pardaos que Ihe ficara de dei- 
xar, porque os estando conlando pera os mnndar ao tisouro Ihe lembrara 
que quando parlira de Portugal EIRey Ihe moslrara huma carta, que Ihc 
elle mandara da India, em quo Ihe dizia que a India rendia lanto que 

' * 0 recebimenlo * .\ulogr. 
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era escusado de mandar cofres nas naos pera’ piraenla ; dizeiidolhe El- 
Rey que assy o tinha sabido d’oulras pessoas por muyta verdade ; que 
por lanlo Ihe escusasse esle trabalho e gasto, pois que o podia bem fa- 
zer ; e com esta amoeslacao o mandara EIRey, e o pos lanlo eni obra 
que nunqua em seu lerapo Ihe mandou dinheiro pera’ carga, e que se 
Decs Iho nom deparara liuera muylo Irabaliio em carregar as naos sem 
dinheiro, e que pois elle dera esle albitre a EIRey em Iho escreuor da 
India, ouvera seu acordo de Iho nom deixar, porque EIRey o nom ou- 
uesse por mal ; e que por lanlo leuaua o dinheiro. E se embarqou e foy, 
sera deixar hum so vinlem, nem somente pagar diuidas d’EIRey que se 
fizerao no corregimenlo das *naos*. 0 que quando foy dilo ao Gouer- 
nador que Marlira Afonso Ihe nom deixara o dinheiro, foy muy magoa- 
do, e ouve d'isso muyta paixiio. 


CAPITULO HE 


COMO 0 RCGEDOR TYTOR DO MEIVIKO REl DE BISNEGA FEZ EXEP.CITO CONTRA 0 
IDAECAO, E ODVE SENTIDO QUE SECS CAPITAES SE QUERIAO ALEUANTAU 
CONTRA ELLE, POLO QUE OS MATOU ; E 0 MODO QUE n’isSO TEUE, E 0 
DESRAR.VTO QUE FEZ 0 IDALCAO NO ARRAVAL DOS CANARAS. 


J.A atras contey corao Marlim Afonso mandara Galuao Viegas por em- 
baixador ao Idalcao, sobre os concertos de Ihe dar o Meale por cincoenla 
mil pardaos d’ouro; onde chegando ao Idalcao nosso embaixador nom fal- 
lou em despacho, porque o Idalcao partio com genie a cerlo negocio, 
que foy esle, a saber : 

Ja n’esta lenda conley como esle IdalciTo fora a Bisnega por grande 
soma de dinheiro que Ihe derao, auendo era Bisnega as deferencas do Rey 
menino, e como se lornara com lanlo dinheiro ; polo que, Gcando o re- 
gedor assenlado poderoso no Rcyno fez ajunlar muyla genie pera \ir dar 
no Idalcao ; porque esle regedor era muy \alenle caualleiro, e lodos os 
grandes do Reyno Ihe linhao muylo medo, mas Ihe queriao grande mal, 
e muylo desejauao de o malar ou desapossar do Reyno, que nom fosse 
titor do menino. 0 qual regedor com grande exercito parlio de Bisnega 
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pera enirar no Balagate, e antiantlo a primeira jornada, que chegarilo a 
hum grande campo em que assentou arrayal, os capilaes, que erao gran- 
des senhores, que pera isso ja todos hiao concordados, todos juntos fal- 
larao ao regedor fazendolhe grandes requeriraentos que elle guardasse as 
leys e costumes antigos do Reyno; porque se o nom fizesse nom Ihe obe- 
deceriao. A qual ley e costume era que quando o Rey era menino (jue 
ouvesse de ter regedor que auia de ser bramine, e que porque e!Ie o nom 
era nom podia ter o menino, nem ser regedor do Reyno. 0 regedor, Aen- 
do esta nouidade e aleuanlamenlo em todos, com muyla dessimulacao, 
como homem muy auisado que era, mostrando muyto leda vontade logo 
ally respondeo que era muy contente de tudo fazer, porque tinha beni 
sentido o grande trabalho que era reger reyno alheo ; mas porque tanto 
compria se fazer o caminho que tinhao comecado contra o Idalcao, Ihe 
parecia bem, se elles fossem conlenles, que nom se bolisse a gente e ar- 
rayal que ally estaua, e que elles somcnte se tornassem a cidade, onde 
escolhessem, e fizesseiii lodo o que se auia de fazer ; e que sendo acaba- 
do, quem quer que fosse fey to regedor ^iesse ally tomar o arrayal, e fosse 
fazer esta guerra. E sobre isto fallou outras muytas cousas, com que to- 
dos assentariro que era bem o que dizia, segundo \irao o contentamento 
que mostraua em o fazer ; e o regedor, como homem muy prudcnte sou- 
be isto segurar com elles, porque ouve medo que achasse a cidade ale- 
uantada e amotinada contra elle; o que se assy fosse fiquaua sem rcme- 
dio sua determinacao, que no coracao tinha assentado. De modo que sen- 
do todos conformes a tornar a cidade pera fazer regedor nouo, dcixarao 
0 campo assentado como estaua, e os capitaes e grandes senhores se tor- 
narao com o regedor a cidade. 0 qual leue tai endustria, que sendo to- 
dos dentro nos paces, que erao muy grandes, tinha elle dentro escoiuli- 
damente mil homens, todos sens parentes e de sua valia, e outros que 
tinha na cidade, que todos esiauao por elle, que logo fecharao as portas 
da cidade e os paces, e os tomou todos as maos, em que matou rauylos 
com justices, e outros cegou, e *a «f outros cortou os pes. E fez outros 
* capitaes* de nouo, a que deu ns terras e honras d'estes ; de mancira 
que todos ficarao feytos da sua mao e da sua valia, que todos o obede- 
cerao por Rey. E assentando tudo a sua vontade se tornou ao campo, 
e ordenou as capilanias, e foy seu caminho em busca do Idalcao, que 
tambem vinha com grande poder. E antes que se ajuntassem os arrayaes 
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Olive recontro de genie que vinhao diante dos arrayaes, em que ouve 
rauy grande balalha, mas com a genie do Idalcao na dianleira vinhao 
laes capilaes que derao lao fortemenle nos canaras, que matando muy- 
los d’elles os puserao em desbaralo, e os forao seguindo e malando ale 
chegarem ao corpo da genie, que lambem foy em desbaralo, que os des- 
baratarao os propios seus que vinhao fogindo ; com que de todo os ca- 
naras forao vencidos, ficando aos raouros grande despojo. Polo que en- 
tao conueo ao regedor fazer concerlo de Iregoa por hum anno, e eslo por 
gra soma de dinheiro que Ihe deu o regedor, que foy hum conlo de par- 
daos d’ouro. Com que o Idalcao se tornou a suas terras com grandes 
honras, fazendo grandes pagamenlos a suas genles, e mercfis a seus ca- 
pilaes, com que a todos Irazia muy conlenles ; que isto fez sempre depois 
que Ihe aconleceo o aleuantaraenlo dos seus, da oulra vez que fora a Bis- 
nega pera ser Rey, como ja atras fica conlado. 


CAPITULO IV. 

DA MESSAGEM QUE 0 IDALCAO MANDOU AO fiOLERNADOE SOBRE 0 CONCERTO QUE 
MARTIM AFONSO LHE FALTARA SOBRE 0 MEALE, PEDINDO QUE LUO COM- 
PRISSE, E A REPOSTA QUE LHE 0 GOUERNVDOR DEU, E DAS HONRAS QUE 
FAZIA AO MEALE COM MOSTRAS DA GENTE NO CAMPO. 

Tornado o Idalcao com sua grande vitoria nom quis ver o nosso em- 
baixador que la eslaua, nera o despachar, fazendo fundamenlo de nom 
fazer nada com Marlim Afonso ; somenle o faria com oulro Gouernador, 
se viesse, como veo, que d’ahy a pouqos dias chegou dom Joao de Cras- 
to, ao qual logo mandou messigeiro de visilacao, e carlas d’offerecimen- 
tos e comprimenlos d’amisades. Ao que Ihe o Gouernador respondeo com 
os mesmos comprimenlos, dizendo que como despachasse as naos da car- 
ga que entao Ihe mandaria seu recado sobre o que mais comprisse. Da 
qual reposla o Idalcao fiqou conlenle, e fallou com Galuao Viegas, e Ihe 
disse que escreuesse ao Gouernador que era chegado como Marlim Afonso 
0 mandara por embaixador sobre concerlos feytos de Ihe dar o Meale po- 
los cincoenla rail pardaos, e sendo tudo assenlado mandara a elle pera 
v6r 0 juramento que auia de fazer, e que depois de o ler feylo Martini 
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Afonso nom quisera comprir o concerto, e que por assy fallar elle o retj- 
nha ; que por tanlo elle comprisse o concerto posto, e logo raandaria os 
cincoenta mil pardaos d’ouro. 0 que Galuao Viegas assy fez como Ihe man- 
daua 0 Idalcao, e tambem o Idalcao o escreueo a*o* Gouernador, e man- 
dou as cartas a hum seu feytor que tinha em Goa, que as deu ao Go- 
uernador, que fiqou muy espantado sendo certificado que Marti m Afonso 
com verdade entendia em tal concerto, e respondeo ao Idalcao, dizendn 
i}ue pois auia lanto tempo (jue com Martim Afonso fizera este concerto 
como nunqua ouvera com el'e concrnsao? Mas que se d'isto tinha assi- 
nada obrigacao de Martim Afonso, que al nao poderia fazer senao coni- 
prilo, em que Ihe pes; mas que pois elle nom ou\era n’isto concrusao 
com Martim Afonso, que elle nas cousas do Meale nom poderia fazer nada. 
sem primeiro o fazer saber a Ellley seu senhor. E esio por quanto Mea’e 
era principe, e com suas cousas nom podia bolir sem EtHcy o mandar 
Da qual reposta o Idalcao fiqou muy agastado ; e mandou logo seu mes- 
sigeiro com o nosso embaixador com os cincoenta rail pardaos d’ouro. e 
com dous capitaes sens com quatrocentos de caualio e dous mil de pe. 

E 0 messigeirn passou, ticando a gcnte da banda d’ale'm vista de Ba- 
nestarim. 0 qual messigeiro per sua carta de crenca disse ao Gouerna- 
dor que ally estaua nosso embaixador com o dinheiro, que tudo logo en- 
tregaria ; que pois elle compria com sua obrigacao que agora compris- 
sem com elle, senao que die faria o que Ihe compria. Isto era a hum 
sabbado, 0 Gouernador fez honra ao messigeiro, dizendo que ao outro 
dia 0 despacharia. 


CAPITL'LO V. 


li'oUTRV REPOSTA QUE 0 GOl’ERVADOR .DEU AO MESSIGEIRO DO IDALCAO, ESTAN- 
DO NO CAMPO COM TODA A GENTE, SENDO PRESENTE 0 MEALE E SELS 
FILIIOS, A OLE 0 GOUERNADOR FAZIA MUTTAS HONRAS. 

Ao outro dia, que foy domingo, o Gouernador depois de jantar caual- 
gou com muyta gente de caualio, e toda a gente com muyta espingarda- 
ria, e os bombardeiros com oito tiros encarretadns, e tambores, e pifaros, 
e bandeiras, e trombetas, e atabales, e diante a destro hum seu caualio 
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acuberlado de armas branqas aceiras, e elle armado em huraa coyra de 
laminas de celim crimisim, e calcas de gra, e espada riqa, e gorra com 
muytos penachos, e o Meale e seus filhos junto com elle em ginetes muyto 
riqos, e com muytos criados, e sombreiros e auanos, com todos seus es- 
tados. Fazendolhe o Gouernador muytas honras, sayo ao campo com es- 
caramucas e balalhas, e com coyca, fazendo o caraquol, tirando raiiyta 
espingardaria e os tiros das carretas, com muytos prazeres escaramucan- 
do, e correndo com o Meale. Ahy mandou chamar o messigeiro do Idal- 
cao, e Ihe disse que se tornasse embora, e dissesse ao Idalcao que nom 
era elle o homem que tinha duns palauras; que o que Ihe ja linha res- 
pondido acerqua d’aquelle principe que ally eslaua presente, aquillo auia 
de ser, e mais nao ; que por ianto fizesse como quigesse, que ally estaua 
prestes pera o seruir quando mandasse. Eo despedio, e logo passou alem. 
(' 0 Gouernador se lornou a cidade com seus prazeres. 0 messigeiro com 
os capilaes e genie, e com o embaixador, se lornarao ao Idalcao, o qual. 
sabendo a reposta que Ihe o Gouernador dera assy no campo fazendo ao 
Meale tantas honras, fiqou muy ayrado, dizendo que elle em pessoa hi- 
ria dentro a Goa, e Iraria o Meale polas orelhas, em (jue pes ao Gouer- 
nador e a quantos com elle estauao, e se enlregaria de dous conlos d’ouro 
(jue Marlim Afonso ouvera d’elle com tiranias, e do sen escrauo Acede- 
cao, e logo mandaria recolher siias terras. E mandou aos nossos embai- 
xadores meter era muy estreila prisiio, em que forao muy agoniados. 


CAPITULO VI. 


DE OUTRA EMBAIXADA QUE 0 IDAFXAO MANDOU AO GOUERNADOR, A QUE LUE O 
GOUERNADOR NOM RESPONDED, DIZKNDO QUE NOM RESPONDIA, POIS PREN- 
DIA 0 E.MBALX.ADOR QUE LHE MANDARAO ; COM QUE OS NOSSOS NOM PAS- 
SAU.AO, E OS PORTOS ESTAUAO AEEUANTADOS. 


l.'AHY a pouqos dias o Idalcao mandou oulro messigeiro ao Gouerna- 
dor, dizendo que logo Ihe entregasse o Meale e lodo o dinheiro que Ihe 
leuka Marlim Afonso, e largasse as terras que dera forcadamente ; por- 
que se logo tudo Ihe nom satisfazia Ihe mandaria fazer a guerra. D’esta 
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messageni leue o Gouernador auiso antes que chegasse o tnessigeiro, o 
qual 0 Gouernador niandou receber com mais honra que lodos os uu- 
Iros, e 0 recebeo na salla com muytas honras, em estrado, onde the man- 
dou dar cadeira gornecida, com alcatifa aos pes. Onde na salla estauao 
muylos fidalgos, e antes de o mes^igeiro lallar o Gouernador Ihe disse 
que estaua muy espantado do Ida'cao. que era lao grande senhor, fazer 
cousa tao mal feyta como era ter preso o embaixador; que tal cousa 
nom faziao os bons principes e Roys. E que quando o faziao era bem 
(jue Ihe nom ouMssem sens recados, nem recebessem seus embaixadores ; 
mas que por quanto os portugueses era a milhor genie que auia no mun- 
do, elle queria oinir seu recado ; o (|ual Ihe o messigeiro assy den, e r, 
Gouernddor o escutou, e acabado de o ()u\ir the respondeo que bem ou- 
vira seu recado; que logo se tornasse embora, porque se nom auia de 
responder a homem que tinha preso o embaixador. E o despedio sem 
mais I'eposla. Com que se o messigeiro lornou ; cum que os passos e por- 
tos ficarao du\idosos, <]ue ningucm ousaua de passar a terra tirme; mas 
'■omiudo corriao polos passos as cousas de comer. 


CAPITULO Vfl. 


OO.MO SK .\L1-IANT0L (I PORTO OH 0\BUL, ONOE 0 GOUER.AAOOR .MA.NOOl 
SBCORRO d’aRMVOA POLO L-ETTOR OLE l( ESTAUA, OE QUE FOV 
FAPIT-VO .\U.\0 PEREIRA. OASAOO OE GOA, E 0 QUE FEZ. 




ESTE tempo que tudo estaua meo aieuaniado, o digar de Dabul se :i<e- 
uantou em tantas soberbas contra o nosso feytor e homens que com ePe 
estauao, e !he faziao tantas perrarias e ‘ - forcas, que chegando h\ hu- 
ina fusta com quatro portiigue.ses Ihes conueo auer com elles ^ con.sp- 
Iho, e se concerlarito ^de modo^ que o feytor se recolheo na fusta. 0 
que vendo o digar Ihe veo tolher a embarcacao ; com qne \ierao a bri- 
ga, e mafarao hum portugues, e ferirao de frecbadas outro, com que re- 
rolhidos se sayrao do rio. e se puserao na barra, delerminando tolher a 


' * forcas que Ihes conueo que chegando hy hunia fusta com quatro portugue- 
^e.'' oii'e com elles* .4utogr. 

o() » 
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sajda a huraa nao riqa que eslaua pera partir pera Meca ; e mandarao 
d'islo recado ao capitao de Chaul : com que a terra fiqou aleuanlada. Os 
luercadores da nao, vendo que o feytor Ihe linha a barra lomada, 'ierao 
a fusta com rogos e peytas, que Ihe nom tolhesse a sayda a sua nao, e 
taiubem do digar muytos rogos que se tornasse pera’ feyloria, e Ih’en- 
tregaria os mouros que aleuantarao a briga. 0 que o feytor nom quis fa- 
zer, mas mandou a Goa recado ao Gouernador do que Ihe era feyto. Ao 
que 0 Gouernador logo mandou armar doze fustas, em que meteo por ca- 
pitiles homens casados abastados, e n'ellas mandou por capitao mor Nuno 
Pereira, homem fidalgo, tambem casado. E bem concerlados, os mandou 
que Gorressem os portos ate Dabul, porque ja todos estauao aleuantados, 
e os passes pera Goa ja nom corriao ; e que andassem na costal e num 
tizessem nenhum mal na terra ate nom v^r seu recado, por quanto elle 
nom auia de romper guerra com o Idalcao senao que elle primeiro a rom- 
pesse. Foy Nuno Pereira com esle regimenlo correndo a costa ate Dabul, 
■nde na barra achou o feytor ja com duas fustas, que se fora a Chaul 
concertar e estaua em guarda das naos que estauao carregadas, que que- 
riao partir pera Meca; mas Nuno Pereira entrou no rio sem fazer mal, 
e mandou comprar de comer a terra, por Aer se aos corapradores faziao 
algum mal. 0 que \endo os mercadores das naos se concordarao com o 
digar, que logo mandou seruico e sen recado ao capitao mor Nuno Pe- 
reira, e oulros mercadores, que Ihe forao fallar com muytas desculpas 
do passado, e rogos que o feytor tornasse 'assentar em terra. Ao que Ihe 
Nuno Pereira respondeo que elle nom linha poder pera mandar estar o 
feytor na terra, nem vinha a Ihe fazer mal ; mas que logo mandaria re- 
eado ao Gouernador do que dies diziao, e entao faria o que Ihe elle man- 
dasse. Da qual reposta os mouros ficarao desconfiados, e mostrando que 
assy era bem ficarao assy n’esta paz, hindo a terra folgar os lascarys, 
sem ninguem os anojar. 

Os mouros, arreceosos que as fustas assy armadas nom erao ally 
\indas senao a Ihe fazer mal, como era noyte descarregauao das naos o 
que podiao, e em barqos leuauao as fazendas polo rio dentro; o que sen- 
do sabido dos nossos ouverao seu conselho, e assenlarao tomar as naos, 
e as ter reprezadas ate o fazer saber ao Gouernador. Os mouros, como 
delerrainarao descarregar as naos e saluar as fazendas, se aperceberao 
pera as defenderem se os nossos lhas quigessem tomar, e tinhao encu- 
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bertanieii^e asseiitados inuytos tiros sobre as fustas. e tsiaiiao d'auiso. 
que como virao os nossos recoihidos, e fjiie remauao polo rio acima, de- 
rao nellas lantos tiros da terra, e das iiaos, iiue taiiibem estauao bein 
armadas, que as fizerao sayr do rio muy depressa, e se puserau na bar- 
ra ; do que se deu a culpa a sereni casados riqos, e nom quererem ar- 
riscar suas \idas. Com que os mouros ticarao muy ralentes, e fizerao 
muy forte iium baluarte que eitaua no rio, em que assentarao muyta ar- 
lelharia pera sua defensao. Do que logo os nossos maudarao recado 
ao Gouernodor. que Ihe mandou dizer que pois na briga nom forao ho- 
mens pera se \ingar, nom se arriscas'em a nada, e estiuessem como es- 
lauao ale \er sen recado. 


CAPITULO Vlll. 

!(IM0 \ 1>\Z COM 0 I1)AL'’.\0 rov ASS^MADA, K 0 FEYTOK FIQOl' ASSEATAlio 
\\ FFYTORU OK COAIO FSTAUA . 


0 Goueniador nom queria fazer u rompiraento, e aguardaua que os' 
mouros o fizessem em Goa ou nas terras derrador, e passaua o tempo 
cada domingo sayndo ao campo com muyta gente de cauabo, e com coy- 
cas com muyta espingardaria, e com isgrimas e corridas; com que se 
lornauao a cidade, elle em pessoa antre todos correndo polas mas, com 
a bandeira real diante com sen alferes armado, e buns com outios ar- 
rancando as espadas, e esgrimindo buns com outros como lorneo, e o 
Goueniador antre todos. No que o Goucrnador assy passaua o tempo pai- 
rando, * por » nom romper a guerra ; porque se em Goa a ouvesse te- 
ria muyto Irabalho, que somente abastaria a falta da leynha, se nom 
\iesse da terra tirme, pera na cidade auer muyta fadiga ; e tambem por- 
que 0 [dalciio inda mandaua suas cartas ao Gouernador requerindolhe o 
.Meale, e cometendo que daria por elle mais dinheiro. Ao que Ihe o Go- 
uernador mandou hum seu assinado, em que Ihe dizia que nunqua mais 
Ihe mandasse nenhum recado sobre o Meale, senao se fosse pera o rece- 
ber por Rey e senhor, como era de direito. Entao vendo o Idalcao o pro- 
posilo do Gouernador, auendo seu conselho da muyta perda que recebe- 
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iia das reiidas de seus porlos se estiuesseni carrados, e que auendo coni- 
nosqo guerra nom podia cniender em oulra, se lha fizessem per outra 
parte, dessimidou, e tornou a mandar messagem ao Gouernador de iiiuy- 
las rezoes e respeitos porque era rezao que Ihe guardasse boa paz. E 
(oandou largar os passos e segurar tiido, dizendo ao Gouernador que 
iisasse com elle como amigo, e nom tizesse tanlas honras a seu inimigo 
nos eslados e honras que fazia ao Meaie. Ao que Ihe o Gouernador res- 
pondeo que nom era costume antre os Reys e senhores tralarem mal os 
principes, aindaque fossem seus catiuos tornados na guerra ; que Meaie 
era principe, e que auia de ser tratado como quein era, que indaque ass\ 
andasse nem por isso teria poder pera Ihe fazer nenhum mal, somente 
quando elle nom quigesse guardar muy enteiramente a paz (lue era as- 
sentada de tanlos tempos ; e que se a hem guardasse nom Ihe lembrasse 
0 Meaie, porque em quanto estiuesse como estaua em poder dos portu- 
■iueses niinqua d’elle recebcria ncnlium mal; e que aueria mu\to prazer 
que largasse e raandasse o nosso embaixador. Ao que Ihe o Idalciio man- 
dou brandas palauras e reposlas a tudo, e que o embaixador nom linha 
ja preso, mas o auia de ler hem guardado ate auer reposia d'ElRey de 
Portugal, a que se auia de mandar (lueixar de Martini Afonso. Ao que 
0 Gouernador respondeo que assy o fizesse [lorque EIRey em tudo faria 
muvta justica e xerdade, como elle \ei'ia. E assy liqou tudo em paz, e 
0 Gouernador mandou lornar pera Goa Xuno Pereira com suas fuslas, 
e que o feylor ficasse na terra. 0 que assy fo\ fe\lo; porque ja hi sa- 
bia 0 digar dos portos do Idalcao que erao aberlos. 


CAPITULO IX. 


COMO 0 rrOucRNxnoR proueo as capita.mas das fortI'Lczas qii: por clrky 

AIERAO PROCIDAS, E EM C.OA MORRERAO DE BEXIGAS DOES FILHOS 
d'eLREY de CEYLAO, que ERAO TORNADOS CHRISTAOS. 

EiNTrAO 0 Gouernador despachou pera capilao de Malaca Simao de Mel- 
lo, que n’ella vinha prouido, e se \eo Garcia de Sa, que la seruia de ca- 
pilao. E assy fez capilao de Goa dom Diogo d’Almeida, que qua anda- 
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ua, que viera lambern ass\ prouido par £!Hay, o sayo da capilania doni 
Gracia de Craslo. que linha scu tempo acahado ; e despacliou pera ca- 
pitao de Chau! 'Antonio de Sousa, que em Dio fora capitao do baluarfe 
do mar no cerquo dos rumes, e sayo de capitao Francisco da Cunha. 
que tinha’ cabado sen tempo; e [)roueo em oulras cousas, e mormente em 
despachar dous ifantes filhos do Rey de Ceylao, que se tornarao chrisfaos 
per conselho de Trades que la estauao em liuma casinha que fizerao : o^ 
quaes erao vindos a Goa a pedir ao Gouernador que Ihe dfese gente, e 
armada, que os ajudasse a tomar o Reyno de ^ ’^Candia^ e o Reyno de 
Jafanapalao denlro na ilba de Ceylao, por quanto elles erao desherdados 
do reynado de Ceylao sendo direilos berdeiros, e erao deitados do her- 
damenlo por ElRey de Portugal auer por bem que seu pay os desher- 
dasse, e fosse principe herdeiro hum seu neto ; polo que seu pay Ihes 
daua dinheiro pera quanto comprisse pera pagamento das gentes e arma- 
da que Ihe desse pera assy tomarem os ditos Reynos, e que ficando fey- 
tos Reys dos ditos Reynos ficariao ^ * tributaiios * no que fosse rezao e 
honesto que cad’anno pagassem a ElRey de Portugal. 0 que o Gouerna- 
dor pos em conselho, em que aiisentou de Ihe dar 'ajuda ([ue Ihe pediao, 
pois que era tanla rezao, polo encargo em que Ihe ElRey nosso senhor 
era de assy os desherdar de seu reynado; e mais que isto nom fazia des- 
peza a ElRey, pois elles auiao de pagar ludo ; e que seria bom seruico 
a ElRey se os Reynos se tomassem, que ficauao tributarios a ElRey nosso 
senhor. No que lendo assy assentado sobreueo em Goa doenca de be.\i- 
gas em tanta maneira que em tres meses morrerao mais de oito mil crian- 
cas, porque a doenca era muylo caroauel as criancas; das quaes be.\igas 
morrerao estes dous ifantes, hum mes hum apos outro, os quaes morre- 
rao bons christiios e com testamenlos, e se deilarao no habilo de Sao 
Francisco, onde forao sepultados com muylas honras. e acorapanhados 
do Gouernador e com todolos (idalgos. 


«l’ande* Autngr. ■ * irabutarios* Id. 
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GAPITULO X 


rOMO 0 REV UK TWOR MANDOU PKDIR AO GOl'ERNAUOR QUE 0 MANDASSE 
FAZKR GHRISTAO, E 0 QUE 0 GOCERNADOR n’iSSO ASSENTOU PER 
GONSELHO DOS EIDALGOS, E 0 QUE Is’lSSO FEZ. 


1 ESiE tempo ouve conlencla anlre o Rey de Calecut e o Rey de Tanor, 
que era seu capitao do campo, sobre as terras do rio de Panane, que !he 
tomaua o Camorym Rey de Calecut. E esie Rey de Tanor era casado com 
huma irma do Camorym, de que tinha hum filho que era principe her- 
deiro de Calecut ; por quanto na ley d’estes maiauares nom herda o ti- 
Iho, porque nom tem primor de casamento, nem molher certa, sdmenie 
herda o sobrinho filho da irma. Pelo que, auendo desauenca antre elles, 
quis 0 Rey de Tanor auer nosso fauor e ajuda contra o Camorym ; e 
auendo que esto nom podia alcancar do Gouernador senao fazendose chris- 
tao, mandou messagem ao Gouernador, nom Ihe dando conla de nada, 
somente Ihe dizendo que a seu coracao riera lontade de ser christao, c 
0 queria ser com todo seu Reyno, que elle o faria ; que por lanlo muv- 
to Ihe rogaua ([ue logo la fosse pera o fazer christao, porque o muyto 
desejaua ; e compria elle hir em pessoa porque se a'guns dos sens !ho 
quigessem estoruar os poder deitar fora de seu Reyno. Ao que o Gouer- 
nador Ihe respondeo com grandes lour ores de sua boa encrinacao que ti- 
nha em querer ser christao ; fazendoihe por isso grandes oEferecimenb s, 
e que por nom estar assenlado com o Idalcao nom podia hir em pessoa, 
mas que Ihe mandaria seu filho dom .\luaro, e com elle o Bispo, que 
abastaua se tinha boa vontade; e que se pera mais alguma cousa outra 
tiuesse necessidade, quando comprisse elle em pessoa hiria. Com que des- 
pedio 0 messigeiro ; e mandou co'in elle o doulor mestre Diogo, prega- 
dor e fabricador de Sao Paulo, homem de boa vida, pera que fosse fal- 
lar e doulrinar o dilo Rey, se no caso o achasse firme, e tomasse muyla 
t nformacao da tencao d’esle Rey se querer fazer christao. Com que des- 
pedido 0 messigeiro, auendo o Gouernador a cousa por miiy certa, man- 
dou em tanlo fazer prestes galeoes e gales pera mandar o filho e o bis- 
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j>u, lanlo que Ihe tornasse certo recado de snestre Diogu, o qua! d'aliy a 
pouqos dias mandou carta ao Gouernador, em que ihe mandou dizer que 
a causa principal a se EIRey fazer christao era a deferenca que tinha coni 
EIRey Camorym Ihe querer tomar as terras de Panane, e que indaque 
se tratauao concertos que todauia achaua vontade no Rey de querer ser 
christao, mas que os principaes de seu Reyno erao contra isso; polo quc 
o Rey ihe pedia que secretamente o fizesse christao, e a dous seus irmaos 
que 0 queriao ser, mas que queria que e'ie fosse presente em pessou, 
por mais sua honra e fauor, porque estaria seguro que ninguem Ihe fa- 
ria offensa ; e ihe certificaua (]ue em e!le chegando logo se faria chris- 
tao. Sobre o que o Gouernador ajuntou todos a conselho, e com o bis- 
po, fpera* o que deuia ile fazer, e per todos foy assentado que em ne- 
nhuma rnaneira do mundo o Gouernador n’isso se mais encarregasse ; 
que somente, fazendose EIRey christao, ‘^mandasse* quem o doutri- 
nasse e «lhe* ensinasse nossa sanla fe, e o desenganando primeiro que 
se tiucsse debates com os seus, ou com o Camorym, que elle Gouerna- 
dor 0 nom podia ajudar contra elle sem primeiro auer recado d’ElRey 
de Portugal, por caso das pazes que erao assentadas com ElRev de Ca- 
lecut e com os Reys de Malauar; e isto compria que assy fosse, porque 
d’outra rnaneira, querendo soster este Rey e Ihe dar fauor, como com- 
pria fornandose christao, se tiuesse contenda com o Camorym e nos o 
ajudassemos, logo seria aleuantada a guerra do Malauar, com que se cau- 
saria tantos males de morte de gen'es, e tiio grandes despezas a EIRey 
nosso senhor. E tambem que nora auia nenhuma necessidade de o Rey 
ser christrio, nem que o deixasse de ser, pera cousa que comprisse au 
seruico d’ElRey nosso senhor; e mais que estaua manifesto que sendo 
feylo christao, com esperanca de nossa ajuda to.maria soberbas e debates, 
com que, se Ihe fosse mal, o que estaua certo pois que seu pouo nom 
ora contente de elle se tornar ^ (^christiio, pedindoi^ nossa ajuda pera 
seus negocios, se lha nom de'ssem, fiqaua em muyta falla e descredito nos- 
so. 0 que todo hem praticado e engiminado per todos, foy assinado que 
se nom fizesse oulra cousa senao como o Rey nom esperasse por nossa 
ajuda, e que todauia la nom fosse o Gouernador em nenhuma rnaneira, 
pois tinha justa escusa a duvida em que estaua com o Idalcao. 

»mandarlhe* Autogr. ^ •christao ao que pedindo* Id. 
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CAPITULO XI. 


i:OMO JOUOiO DE I’REVTAS, GAPITAO DE MALUCO, MANDOE PRESO AO GOUER.NA- 
DOR 0 RET DE AIALUEO, COAI DEl'ASSAS DE GULPAS, QUE EOT DESPACHADO 
EM ROLAGAO QUE 0 RET FOSSE TORNADO A SEU REYNO, E 0 GAPITAO 
FO'i'^E TRAZIDO PRESo EM FERROS. 

IN ESTE lempo chegou a Goa doiii Jorge de Craslo, que viiiha de Maluco 
onde fora capitao, e trazia comsigo o Rey de Maluco, chamado Aeyro, o 
qual Jordao de Freitas, que la ficaua por capitao, o prendeo e mandou ao 
Goueniador com autos e deuassas, dizendo que tinha concertos com os 
castelhaiios que eslauao na illia de Tidore, que he muyto perto d’esta de 
Ternate em que esta nossa forteleza. Esegundo a opiniao do pouo se dizia 
ser grande falsidade ; soniente o capitao isto fizera por grossa peita que Ihe 
dera hum regedor que ficara regendo o Reyno, ou tanibem que Ihe pare- 
ceo que faria mais seu proueito nom auendo Rey na terra; e perqualquer 
causa que foy, o Gouernador ou\e tal enformacao do caso que recebeo r» 
Rey com muytas honras, e o mandou muy bem aposentar. E ouve por muy 
mal feyto o que fizera Jordao de Freitas, e mandou aos desembargadores 
da Rolacao que logo determinassem o caso como vissem que era justica. 
E sayrao com sentenca que Jordao de Freitas fizera ofTensa e muyta sem 
rezao na prisao do Rey ; porque as culpas que Ihe pusera nom erao pro- 
uadas, e que o forao nom erao de sostancia pera desapossar hum Rey de 
seu Reyno, nem tal deuera de bulir sem primeiro o I'azer saber ao Gouer- 
nador da India, pois elle nom tinha tal jordicao. 0 que o Gouernador logo 
despachou com os da Rolacao, e mandou o Rey que fosse tornado a toda 
sua posse e honras, e Jordao de Freitas fosse logo preso em ferros e tra- 
zido a India, e que antes que partisse pagasse a ElRey as custas de sua 
prisao e Ainda a India, que logo forao contadas e passada a prouisao 
pera isso ; e assy Ihe pagasse toda perda de sua fazenda, que fora feyta 
ao Rey em sua prisao, porque Ihe tomara quanto Ihe achou em sua ca- 
sa. E mandou por capitao Bernaldim de Sousa, que ja viera de Ormuz, 
pera que fizesse eslas enxecucoes. com grandes penas que assy o com- 
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prisse. e socrestasse e niandasse a India loda a fazenda de Jordan de 
Freitas; porque vierao cartas ao Gouernador, e o soube que era \erda- 
de. que Jordao de Freitas assentara tregoa de paz com os castelhanos, e 
the largara os manlimentos, e *os -* proiiera d'oulras cousas de que es- 
tauao ja lao desbaratados que estauao pera se entregar. 0 que Jordao de 
Freitas assy fez cobicando huma soma de crauo (]ue os castelhanos ti- 
nhao, com o qual Ihe bulrarao, e nom Iho derao tanto que tiuerao na 
mao 0 que auiao mester ; polo que o Jordao do Freitas ihe tornara a le- 
uantar a paz. E o Key ‘ * Aeyro foj com Bernaldim de Sousa, aposen- 
tado em huma boa nao, e muy prouido do (|ue ouve mester, e o despe- 
dio 0 Gouernador com muylas honras. E o Jordao de Freitas depots \eo 
preso a India, e passou o que adiante direy. 


GAPITULO XII, 


r.OMO 0 r.OlERAVnOR M.VNUOL .VNTONIO l»i; SOUTOM.VIOR AO ESTRHITO I- At IRi.S 
FLSTAS, 1- nOAI RKRWLDO CAPITVO PERA RENiiALA, COAI ARAtAUA 1 
E 0 OLE LA FEZ. 


0 Gouernador despachou pera capitiio raor dos nauios que fossem a 
Bengala dom Bernaldo de Noronha, filbo do dom Gracia de Noronlia Vi- 
sorey que foy, o qual leuou armada de nauios e fustas armadas, com voz 
que hia era busca de nauios de rumes que la andauiio ; mas a verdade 
era hir fazer seu proueito. Com que foy rauyta gente, e per outras par- 
tes, cada hum a ganhar sua vida. E mandou pera capifao de Choroman- 
del a Grauiel d’Atayde, pera onde se foy muyta gente, porque a terra 
he mais barata que a India ; e tambem mandou ao Estreito Antonio de 
Soutoraaior em tres fustas, a que defendeo que nom entrasse o Estreito. 
0 qual hindo alem de Cacotora lomou huma fusta d’esporao, que mandou 
a Goa, como adiante direy. 


' ».\heyro* Aulogr. 
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CAPITULO XIII. 


COMO DOM JOAO MASCARENH4S, CAPITAO DA FORTELEZA DE DJO, 

MANDOU CARTAS AO GOUERNADOR, DE CERTEZA DE GUERRA CONTRA A FORTELEZA. 

E A REZAO PORQUE. 

Assy estando o Gouernador em Goa chegou hum calur com cartas de 
doin Joao .Mascarenhas, capilao de Dio, que foy aos quinze dias d’abril 
d’este presente anno de 1546 ; nas quaes cartas Ihe fazia a saber que ti- 
nha certeza de guerra. 0 que foy por esta maneira, e he forcado tornar 
hum pouqo atraz por dar rezao d’esta guerra que sobreueo, que foy por 
esta maneira, a saber : Depois da niorte do soltao Badur, que em Dio 
matou 0 Gouernador Nuno da Cunha, como ja atras fiqa ‘ * recontado, 
todo 0 pouo^f de Cambaya fiqou muy crente que o dito Rey fora morto 
com traycao e maldade dos nossos, sendo elle nosso grande amigo. Polo 
que Ihe fiqou mortal odio contra os portugueses, porque tinhao elles visto 
os grandes bens que o Badur fizera aos nossos, e tao largas merces, dan- 
dolhe forteleza em Dio, com tanto dinheiro pera a fazer, com lantos fa- 
uores a lodolos portugueses, e nom sabendo elles o segredo da traicao 
que 0 Badur ordenaua, que fora a causa de sua morte ; polo que assy 
tinhao este grande odio aos nossos, porque o Badur era muy amado de 
seu pouo, porque era muy cruel em matar os grandes por muy leues 
causas, com que se fez muy temido, em tal maneira que nenhum, por 
grande nem priuado que fosse, ousaua de fazer mal nem liranisar o po- 
uo, polo muyto que temiaoElRey Badur ; pola qual rezao o pouo o muyto 
amaua. E sendo assy morto, socedeo o Reyno o soltao Mamudc, seu so- 
brinho, filho de * * Latifacao », que o Badur matara em batalha como ja 
contey ; o qual era moco de doze ate quinze annos, ’ *ao * qual os gran- 
Jes do Reyno, por n’elle fazerem alicerces de suas priuancas por terem 
raor valia, o muyto acatauao e aguardauao, e o compraziao muyto em 

' * recontado era lodo o pouo* Aulogr. ^ *Catifocara* Id. V.' a nota 3.“ 
no Tomo 111 d’eslas Lendas, pag. 304. ’ •com o* Autogr. 
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lodolas cousas lie seu prazer e \ontade, e sobre tudo Ihe muylas veze? 
fallauao na morte do Badur seu lio, que el!e era muy obrigado 'acodir 
por isso, porque fora morlo por traycao e falsidade que o Gouernador 
Xuno da Cunha Ihe arraara, sobre o enganar pronieltendolhe grande aju- 
da de gente de pe e de cauallo contra os mogores ; polo que o Badur 
sollara rauytos porlugueses que linha presos, fazendolhe muytas merces, 
e dera a .\uno da Cunha forteleza em Dio, e pera a fazer Ihe dera muyto 
dinheiro, e fizera muytas merces aos capilaes e a todolos portugueses, a 
que fazia como filhos, cuidando que por estes bens que Ibe fazia acharia 
n’elles ajuda pera contra os mogores, que !he tinhao tornado o Reyiio* 
E quando a forteleza foy acabada, que o Badur Ihe pedio ajuda da gente 
que Ihe tinha prometida, o Gouernador ihe andou com bulras e menli- 
ras, sem fazer nada. Do que o Badur, achandose assy enganado, por el!e 
so se confiar nos portugueses, contra vontade de todolos sens, ^que muy'u 
erao centra isso, que todos Ihe diziao que se nom Basse n’elles; mas o 
Badur, seguindo sua vontade, porque seu coracao era bora, lodauia .’he 
fez estes tantos bens) e achandose assy enganado, e que toda a culpa foia 
sua, tinha d'isto grande paixao em seu coracao, com rau\ta vontade de 
tomar d’isto muyla \inganca. 0 que os portugueses n’elle conhecendo a 
ma vontade que contra elles tinha, e o Gouernador, por Ihe auer grande 
medo, Ihe ordenou de o prender, e Ihe darem tal prisao que por seu li- 
uramento desse todo o tisouro de Cambaya, e sobre isso Ihe tomarera 
taes arrefens que nunqua jamais Ihe pudesse fazer mal. E ordenada sua 
traycao o Gouernador ^eo a Dio, fazendose doente ; o qual chegando, 
<iue 0 Badur souhe que assy vinha doente, como bom amigo se meteo 
era liuma fustinha e o foy Aer dentro ao galeao, em que estaua raujta 
gente que se non) atreuerao ao prender; e tornandose pera terra o cei- 
quarao no rio com muytas fuslas com muyta gente armada, e com elle 
pelejarao com oito homens que com elle vinhao sem armas, e o raata- 
rao com esta traicao, e a todos os que hiao com elle, sem escapar raais 
que sdmente Coje Cafar, por ser grande amigo dos porlugueses, e d’aln 
em diante o foy muyto maior, em tanta maneira que no fe\to dos rumes 
fengidamente fez tudo, porque se elle quisera a forteleza fora ton)ada. 

« E com os portugueses tem tantas amizades e consultas oje em dia, que» 
«quantos portugueses nauegao por Cambaya nom ^ao senao a seus por-» 
« tos, e tem com elles tao estreita amisade que tem muyla confianca que » 
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(elles 0 saliiarao, se alguiii mal Ihe acontecer em luas terras. » ElRey, 
como era moco de fraquo juizo, iiiuyto se indinou contra os nossos, con) 
delriniinada Aoutade de fazer gente e monicoes, e quebrar as pazes, e 
matar Coje Cafar, e Ihe tomar niuyta fazenda que linha; ao que o muyto 
encitaiiuo os de sua priuanca, porque erao muy enuejosos a riqueza de 
Coje Cafar, que linha muytas rendas e eslaua descansado em suas terras 
ganhando muyto dinheiro. Coje Cafar, que era muy auisado e tinha hem 
futendido as )onlades que Ihe esles tinhao, sempre na corle trazia espia« 
'ccretas, com que sempre tinha auisos de quanto Ihe compria. 


C tPITLLO XIV. 

rOMO V.'' ALCANDEGAS DOS PORTOS DA EASEADA DO REY DE CAMRAYA SE PER- 
DI.AO POEAS REPRESARIAS QLE lAZIAO RENDEIROS PORTEGL’ESES NO MAR ; 
POLO OEE ELRET DE CAMRAYA MANDOE FAZER GEERRA A FORTELEZA. COM 
TENGAO DE A TOMAR A FORTELEZY. 

I. ASSANDO assy estas cousas n’este presente anno foy arrendada a alfan- 
dega de Dio, que rendia pera ElRey nosso senhor, e foy arrendada a 
rendeiros porlugueses, os quaes melerao em seus contratos que Irouxes- 
'em fustas no mar, e que fizessem hir a Dio pagar direilos quantas cou- 
■-as passassem pera Cambaya ; aindaque algumas pessoas diziao que o fa- 
ziao por licenca do capitao de Dio pera elle comprar as mercadarias que 
ihe hem Yiesse. Assy que de qualquer maneira que foy as fusla? anda- 
uao ao longo da costa, na ilha das Vaqas junto de Bacaim, e nom con- 
<entiao passar nada pera Cambaya, e faziao hir a Dio (juantas naos e 
zambuqos passauao pera Cambaya ; mas com fustas de porlugueses nom 
entendiao. Ao que dauao muy grande apressao aos mercadores, e muyla 
perda, porque Ihe lomauao as mercadarias os feytores do capitao e dos 
officiaes, e ihas pagauao a como queriao, e nom valia aos ' * mercado- 
res, a quern erao lomadas suas naos das fustas, quererem ally no mar pa- 

' * mercadores que sendo lomadas suas naos das fustas que ally no mar que- 
riao pagar * A.utogr. 
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gar* os (iireilos, anle?' que hir a Diu, pola grande perda que !he \inha 
em hireni a Dio ; e noni liie valia nada, que por forca os I'aziao la hir. 
Do que os mercadores faziao graudes cramores, sem auer justica que !he 
valesse ; porque os capilaes das forlelezas nom cnriquecem senao com ti- 
ranias, sem lemor de Deos nem d’ElRcy, que dizem que ElRey Ihe deu 
a capitania pera se pagar *cada qual* de seus seruicos. 

E pois como assy as fustas de Dio nom deixarao passar nada pera 
Cambaya, lodolas rendas de seus portos se perderao, porque nom tiue- 
rao nenhuma nauegacao, somente Currale, que era porlo de Coje Cafar. 
onde hiao ter lodolas fustas de portugueses, que el!e agasalhaua, e muyto 
hem pagaua o que compraua, e Ihe daua quaiitas mercadarias queriao 
comprar : no que auia muyto proueito. e mdrmeule em muyta pimenia 
que Ihe leuauao, que el!e carregaua pera 3Ieca ; com que tinha minla 
riqueza. E porque lodas as ‘ fazendas as « fustas faziao hir a Diu, e a> 
fustas que passauaio hiao a Coje Cafar, ficarao as alfandegas e portos d'E!- 
Rey sem reiiderera nada, polo que os rendeiros lodos cramarao aos senho- 
res a (jue acodiao com as rendas, os quaes scnhores os apresenlarao a El- 
Rey, que lodos fizerao grande escramacao, c com elles outrus muvtos mer- 
cadores a que em Dio lornarao suas fazendas forcadamente, ' - contra ^ as 
tiranias que Ihe faziao, como ja disse ; ao ([ue ajudarao todos os graudes 
senhores, dizendo ([ue pois era lao poderoso, nomeado por todo o muudi\ 
o Rey de Cambaya, que era grande quebra de seu estado consenlir tae.> 
cousas, e lantas soberbas que Ihe os poi'tugueses faziao, sobre a morte 
do Sollao Badur, que era tao obrigado vingar ; pera o que tinha lantu 
poder de capilaes, gentes, e tisouro, que se quigesse com .somente a terra 
cobriria a forteleza com (juantos portugueses dentro eslauao. Pera o que 
elles lodos estauao prcsles pera o seruir com suas fazendas e pessoas ale 
morrer; porque todos muyto senliao esta tamanha deshonra de os por- 
lugueses terera forteleza em Dio, com que faziao lantos males e sober- 
bas, que per todolos outros Reynos se fallaua este grande mal ; que an- 
tes lodos queriao ser morlos ipie tai soffrer. Com as quaes palauras ti- 
zerao a ElRey lao indinado contra os nossos que logo com elles assentou 
cerquar e tomar a forteleza, auendo logo conselho sobre o caso a quern 
encarregaria o feylo; e toy assentado que Coje Cafar. Porque todos Ihe que- 


' * fazendas que as* .\utogr. ^ *e» Id. 
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riao mal fizerao com ElRey qiie Ih’enlregasse o feyto, que era lao gran- 
de, em que auia de gaslar a vida e fazenda ; e a ElRey aprouvelhe d’isto 
porque estaua d’elle mal enformado, com lencao que n’esle feyto faria 
algum erro com que o mandasse malar, e Ihe tomaria sua grande fazen- 
da. E os do conselho diziao a ElRey que Goje Cafar era muy usado e 
sabido n'esta guerra de cerqos e combater forfelezas, e era bem que gas- 
tasse 0 muylo que tinha ganhado era seu Reyno, sendo hum estrangeiro 
quo a elle viera tao pobre ; e que encarregandolhe o feyto, se a isso bus- 
easse alguma escusa que logo Ihe mandasse corlar a cabeca : o que assy 
concedeo ElRey, e o mandou logo charaar. 


CAPITULO XV. 


i.OMO 0 RF.Y DE CVMB.YTA FEZ CAPITAO DA GUEMRA CONTRA A FORTELEZA A COJE 
CAFAR, AIOURO GRANADY, E 0 FEZ C.APITAO DA CIDADE DE DIO, 

E LHE ORDENOU GENTE PERA’ GUERRA. 


Cjo.ie Cafar teue logo auiso de tudo per seus amigos e espias que Irazia 
^om ElRey e veo muy d’auiso ante ElRey, que Ihe disse que e'lc era 
causa perderemse seus portos e rendas, porque era tamanho amigo com 
os portugtieses que todos hiao a seus portos, e fazia que andassem no 
mar fustas que lolhessem a nauegacao toda, por ficar maior seu prouei- 
to Coje Cafar, como muy sagaz e auisado, se deitou aos pes d’ElRey, 
dizendo ; « Senhor, se esie teu escrauo lal fez nom viua mais, e d’elle » 
« faze justica, e de sua raolher e filhos ; porque em verdade nom lenho » 
« mais amisade com os porlugueses que guardar a paz que com elles tens » 
« feyta ; que bem sabido esta quanto foy meu trabalho por te seruir no » 
a cerquo dos rumes, que nenhum de leu Reyno folgou tanlo de o fazer » 
a como eu. E assy o sempre farey quando me mandares, ate morrer, » 
a como, senhor, veras quando me mandares. » ElRey se mostrou con- 
tente da reposta, e Ihe perguntou se elle se alreuia a lomar nossa furte- 
leza. porque se o fizesse por isso o faria hum dos principaes de seu Rey- 
no. Coje Cafar Ihe beijou os pes, dizendo que as cousas da guerra esta- 
uao no querer de Deos ; que elle bem tinha sabido o muylo poder que 
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os rumes trouxerao, e o muylo que fizerao, e nom faltara de se {omar 
a forleleza senao por o capitao Lurcao nom ajudar com sua genie, mas 
quc auendo genie em abaslanca, e monicoes, a forleleza seria tomada, se 
Ihe durassem o cerco com guerra alurada. Disse ElRey : « He minha von - » 
« lade a ty mandar esse encargo. Doule a capilania da cidade, com suas» 
(' rendas ; doule quanta genie quiseres, e todo o que ouveres mester, e» 
« faze per maneira que me entregues na mao a forleleza, porque se o » 
« bem fizeres muyla merc^ te farey, e senao com tua molher e fllhos \i- » 
« nos morreres esfoiados. » 0 Coje Cafar Ihe tornou a beijar os pes, di- 
zendo ; «Senhor, minhas obras merecerao o que me fizeres. » ElRey man- 
dou que logo se aprecebesse de quanto ou^esse mester, que ludo man- 
daua que Ihe dessem. 


CAPITULO XVI. 


nos MODOS QUE TEUE COJE C\F\R POR OAR A EATEVDER AOS AOSSOS A GUERRA 
QUE EI.RET QUERIA FAZER A FORTELEZA, QUEREVnO TER OS AOSSOS 
POR \MIGOS, NOM SAP.ENDO COMO EHE 0 CASO SOCEDERIA. 

Coje Cafar, vendose em tal empreza. sabendo que ElRey lha encarre- 
■gaua porque d’elle estaua mal enformado, vendo que a vida Ihe auia de 
cuslar se n’esla cousa fizesse falta, e como era muy auisado e de sold 
onlendimenlo, lancando bem suas conlas, assentou de fazer suas cousas, 
c dar tal modo, que os nossos soubessem que elle nom fazia o que fizesse 
senao por ser mandado por ElRey, com temor de morle ; e primeiro de 
cometer faria modos de que os nossos tomassem auiso e aprecebessem a 
forleleza, em tal maneira que visse ElRey que se nom poderia lomar, e 
cessasse da guerra ; porque se durasse bem via que Ihe auia de cuslar a 
vida, e porque nom sabia o que socederia queria ter os nossos com al- 
guma boa obrigacao, pera que Ihe fizessem alguma boa amisade, se Ihe 
comprisse. Entao, andando em seu aprecebimento, daua mas repostas aos 
portugueses, e consenlia que Ihe fizessem offensas e aluorocos em que os 
espancauao, e elle os nom queria ouvir ; polo que muytos se acolherao 
em seus nauios pera’ India e pera Dio, onde contauao o aleuanlamenlo 
(|ue \iao em Cambaya, e se dizia que auia d’auer guerra. E postoque 
TOMO IV. 38 
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isto muyto fallarao ao capilao de Dio, nom Ihe pareceo senao que os al- 
uorocos, e mao gasalhado que Ihe moslraua Coje Cafar, seria por des- 
mandos que os nossos fariao. VeuUo Coje Cafar que ja erao lecolhidos 
muylos dos nossos, e que por venlura o mexiricariao com ElRey porque 
os nom represara, o que parecia erro manifesto, o fez saber a EIRey, di- 
zendo que os porlugueses se hiao pouqos e pouqos pera’ India e pera 
Dio, e que elle os nom represaua porque nom se causasse por isso que 
0 capilao da forleleza, lemendose de guerra, se apercebesse. Mas EIRey 
nom quis isto, e mandou que logo a lodos lomasse e prendesse a bom 
recado ; o que Coje Cafar assy fez, moslrando n’isso muyta diligencia. 
Com que muyto folgou Coje Cafar, porque inda era tempo pera d’isto lo- 
mar auiso a forteleza, e se aperceber, e mandar recado ao Gouernador. 
E isto parece rezao que Coje Cafar per esla causa o faria ; porque nolo- 
rio he que se Coje Cafar com muyta vonlade lomara esla empreza, elle 
se encobrira muyto, e fizera taes amisades e partidos aos porlugueses que 
la andauao que os fizera que todos la enuernarao ; e mandara alraues- 
sar era Dio todolos manlimenlos, que he a mor mercadaria em que os 
nossos Iralao; e com muyta dessimulacao aguardara ale ser inuerno en- 
trado. Entao de supito entrara em Dio, em que achara a forteleza sem 
nenhum prouiraenlo, nem genie, em que Ihe ficauao Ires meses d’inuer- 
no, que Ihe a forteleza nom poderia tanto defenderse ; mas polo querer 
de Deos foy de maneira que os nossos liuerao algum enlendimento da 
guerra que auia de ser, com que algum pouqo se concerlarao, mas nom 
que cuidassem que seria o (jue foy, somente aueria aleuanlamenlo da ci- 
dade, que duraria ale o \erao, e lornariao a paz. E com este pensamento 
e descuido eslauao de repouso, ‘ * sem * tao somente o capilao o escre- 
uer ao Gouernador a Goa, onde eslaua ; o qual sabendo per algumas pes- 
soas, que Iho diziao em praticas, que em Dio auia pouqa gente e mal re- 
pairada, o Gouernador mandou que se fosse pera la Gregorio de Vasco- 
goncellos enuernar, e leuasse alguma gente a que desse mesa : o que elle 
assy 0 fez. 
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CAPITLLO XVII. 


COMO 0 RET DE CVMB.VYA FEZ SABER AOS BEYS DA COSTA DA E\DI\. ONDE KSTAUAO 
NOSSAS FORTELEZAS, QUE ELLE QUERIA TOMAR A FORTEtEZA DE DIO : 

0 OLE COJE CAFAR THE DEL FOR ALBITBE. E A REZAO POROUE. 


*_JOJE Cafar, por noni seracusado a EIRev de negrigente n'islo qiie Jh’en- 
carregara, e por se mostrar muylo seruidor, deu arbilre a EIRey que fi- 
zesse saber aos Revs e senhores onde estiuessem nossas forlelezas, em 
como elle niandaua lomar e desfazer a forleleza de Dio, polas offensas e 
males que os nossos faziao na terra ; e !ho notifiqaua pera dies fazerem 
oulro tanto, se Ihe coinprisse ; porque dies todos guerreando as forlele- 
zas, Os porlugueses nom erao lantos que a lodas pudessem defender; o 
que assy sendo, enliio noin poderiao os nossos secorrer a forleleza de Dio, 
com que mais asinlia seria tomada. A EIRey e a lodos pareceo esle bom 
conselho, e assy o fez, que a todos o Rey de Cambaya mandou seu re- 
cado d’esta cousa. Mas Coje Cafar nom Ihe daua esle ardil ao fim que 
Ihe elle dizia, mas cuidando que alguns d'elles Ihe aconsdhariao que nom 
emprendesse tal cousa, pois lantas Aezes ja erao guerreadas forlelezas, e 
<jue nunqua se piideiao lomar ; polo que EIRey entao cessaria de querei- 
tomar a forleleza, e com isto ficaria die Coje Cafar escapado do Iraba- 
Iho e perigo em que era mdido. Alas EIRey, muy conleule, parecendo- 
Ihe que per esta maneira tinha a forleleza na mao, e que estando lo- 
dolas outras de guerra nom aueria quern Ihe defendesse o mar, sobio seus 
pensamenlos mais alios, fantesiando a grande honra que alcancaria, lo- 
mando a forleleza de Dio, s em* mandar sua grande armada a senho- 
rear o mar. 0 que lodo praticando com os de seu conselho, que Ihe muylo 
fallauao a vonlade, assenlou n'islo*, e logo mandou hum sobrinho de 
Coje Cafar a .Meca, com cartas ao Rey de Misej e pera o Turquo, com 
mujto dinheiro, pera que Ihe mandasse genie e armada, com que de lodo 
acaharia de acabar loddos [)orlugueses e quanto poder EIRey de Porlu- 
cal tinha na India : do que o Turquo aueria muvio prazer. 0 qual mes- 
sigeiro logo parlio de Currale era hum galeao bem armado, leuando muylo 
lisouro ; o qual fez o que se ao dianle dira. 
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CAPiTULO xvm. 


1)K COMO COJE CAFAR FEZ SABER AO GAPITAO DA FORTELEZA, COMO AMIOO, Qlt 
ELLE ERA CAPITAO DA CIDADE DE DIO, COM QUE MANDOD LOCO f.ENTE DE 
(lORNICAO; COM *QUE* LOGO OUVE NA CIDADE ALUOROCOS ; 0 QL'E 0 CA- 
PITAO FEZ SABER AO GOCERNADOR PER fll'M CATUR, QCE CHEGOU A GOA 
EM QUINZE d’aBRIL, 


t-^ojE Cafar, sendo presles do que Ihe compria, com grandes poderes d’El- 
Hey, e *feylo* capitao de Dio, ordenou raandar dianie alguma genie, 
que simuladamenle enlrasse na cidade. E por ver o que acharia no ca- 
pitao Ihe escreueo sua carta de boas palauras, corao sempre fazia, nole- 
ficandolhe como ElRey de Cambaya o fizera capitao de Dio com todas 
suas rendas, onde auia de Aiuer com sua casa e molher e filhos, e \i- 
nha com muyto prazer, por ser seu grande amigo, pera Ihe fazer todo 
seruico, porque esperaua que ern boas amisades Iho pagaria, e como bons 
amigos se tralariao como irmaos ; o que todo Ihe fazia saber porque nom 
estranhasse ver entrar na cidade sua gente com sens aparalos d’arrnas, 
como era costume, e compria assy entrar pera ser acalado e lemido, pera 
0 milhor poder seruir como desejaua : do que folgaria muyto ver sua re- 
posta. Como despedio esla carta rnandou nas costas d’ella hum capitao, 
com mil homens de guerra muy concerlados, que se metessem na cida- 
de ; e Ihe mandou que mansamenle enlrassem, sera nenhum aluoroco, 
porque se nom tomasse alguma sospeila. 

E sendo a carta chegada ao capitao, logo a oulro dia enlrou a gen- 
ie. 0 capitao delardou a reposta da carta a ver o que se fazia, porque 
com a entrada d’esla genie ouve muyto aluoroco na cidade, competindo 
com alguns porlugueses que na cidade andauao negoceando, em que ouve 
brigas. Polo que o capitao mandou recado ao capitao da gente, dizendo 
que Coje Cafar Ihe escreuia huma carta, e n’ella dizia cousas (jue erao 
muy deterentes do que sua gente fazia ; e que se islo nom castigaua * pera- 
que se nom fizesse, que elle nom guardaria nenhuma omisade a Coje Ca- 
far, e faria n’isso o que compria. Ao que Ihe o capitao mandou reposta 
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(le niuytas desculpas e comprimentos. >las o capiliio, por saber o que 
era, corao Ihe derao a carla mandou hum bom homera chrislao da ler- 
ra, em que confiou, que fosse a corle saber d’isto a verdade, o qual foy 
nos Irajos da terra, que sabia muy bem a lingoa; e elle respondeo a carta 
de Coje Cafar muy conformes palauras e offerecimentos de grandes ami- 
sades. E o homem que o capitao mandara, hindo no caminho achou cer- 
teza da guerra que Coje Cafar auia de fazer ; com que logo se tornou. 
certificando ao capitao que Coje Cafar ihe vinha a fazer guerra. Polo que 
logo n’esta noite o capitao mandou ao Gouernador o catur com sua car- 
ta, que chegou a Goa a quinze d’abril, como ja atras fiqa escrilo, em 
que Ihe dom Joao Mascarenhas daua muy certa noua da guerra que auia 
de ter, e a desposicao em que estaua a forteleza, que era sem gente, e 
sem man!iment('s, e sem poluora, e em todo muyto falto de todolas cou- 
sas pera defender a forteleza. E tambem tudo isto escreueo a dom .lero- 
n\mo, capitao de Bacaim, e a Antonio de Sousa, capitao de Chaul, pe- 
dindolhe secorro d’estas cousas com muy la breuidade, porque nom eti- 
tras?e o inuerno, que Iho esloruasse ; e ponjue o catur no mar podia 
achar tempo com que nom podesse hir a Goa. tudo isto esciamessem a 
Goa ao Gouernador, por terra. 


CAPITULO XIX. 


CO.MO O OOCERNADOR COM A XOIA DA GUERRA MANDOU DOM FERNANDO DE 
CRVSTO, SEU EIUHO, EM FUSTAS COM GENTE, QUE FO.SSE ENUERNAR N\ 
FORTELEZA DE DIO ; E LOGO MANDDU \PREGOAR V GUERRA CONTRA (UM- 
RAVA. 

IVIas sendo assy chegado o catur, o Gouernador nom se aluoroeou nuiy- 
to, porque Ihe pareceo que a guerra nom seria mais ([iie estar a forte- 
leza sem affronta, mais que somenle estar a cidade aleuantada ; mas acu- 
do que a forteleza estaua tao falta de todolas cousas como Ihe o capitao 
dizia, logo com muy la presleza mandou aperceber seys fustas bem esqui- 
padas, e em cada fusta duas pipas de poluora, e seis caixoes de poluora 
d’espingarda, e chumbo, e panellas, e raurroes, com muyto bons manti- 
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raentos ; e n’ellas mandou dom Fernando de Craslo, seu filho mais mo- 
co, mancebo de dezoito ou vinte annos, valente caualleiro, e por sen pra- 
ceiro Diogo de Reynoso, e outros fidalgos mancebos,. e valenles lascarys 
lodos espingardeiros. E forao auiados em dous dias, e partirao ; onde no 
caminho achou que hia de Bacaini Gregorio de Vascogoncellos com duas 
fuslas grandes, com oilenta homens espingardeiros e bem concerlados, 
(jue forao lodos junlos. 

Esla noua de Dio fez muyto aluoroco. 0 Gouernador antes que dom 
Fernando parlisse mandou apregoar a guerra a Cambaya, com o ouvi- 
dor geral * a * cauallo, com juizes, meirinhos, e vereadores, e o alferes 
oon) a bandeira real lendida, *e o* seu capilao da guarda, lodos esies 
a cauallo, e o porleiro que deilaua o pregao a cauallo, com lodos os ala- 
hardeiros e trombetas a cauallo. E o pregao dizia ; «Ou\ide o manda-» 
« do d’ElRey nosso senhor. Que loda’ pessoa se faca prestes pera hir» 
«d'armada em agosto a fazer guerra a Cambaya de fogo e sangue, por» 
« mar e por terra, noyle e dia ; a qual EIRey nosso senhor Ihe manda » 
rt fazer por dom Joao de Craslo seu capilao geral n'eslas paries, por Ihe » 
« quebrar a paz, que Ihe tinha dada, em the vir fazer guerra e por cer-» 
0 qo a sua forleleza de Dio. Pera o que da geralmente escalla franqua)> 
((3 loda’ pessoa liuremenle, no mar e na lerra. » Mas esle tao real pre- 
gao foy nniy mal comprido acerqa da escaPa franqua, porque aos homens 
nom fiqou mais que o trabalho, como adianle direy. 


CAPITULO XX. 


COMO 0 GOlERi\.\DOR MANDOU DOM FRANCISCO DE MENEZES QUE FOSSE ENUER- 
NAR A BACAIM COM SEU TIO DOM JERONYMO, QUE ESTAUA POR CAPIT.AO, 
E QUE SE ACHASSE CERTEZA DA GUERRA QUE SE FOSSE ENUERNAR EM DIO ; 
F. n’iSTO era J.Y INUERNO CABRADO. 

P ARTiDo assy dom Fernando, logo o Gouernador mandou partir apos 
elle dom Francisco de Meneses, que fora capilao de Bacaim, onde ihe man- 
dou que fosse enuernar, porque seu irmao dom Jeronimo, que la esiaua 
por capilao, escreuera que tinha noua de guerra, e que ahy perlo esiaua 
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ja uin ajuntamenlo tie gente de gornicao. E o Gouernador mandou a dom 
FraDcisco que chegando a Bacaini, e la nom achando muyla cerleza de 
guerra, que d’ahy tomasse alguma genie e se fosse enuernar a Dio. E 
logo dom Francisco partio, mas achou lao fortes tempos que com muyi" 
trabalho chegou a Bacaim ja larde, e nom achando cerleza de guerra pe- 
dio a seu irmao cem homens e embarcacao pera se hir a Dio enuernar, 
como Ihe mandara o Gouernador, porque em Bacaim estaua muyta gente. 
0 que Ihe o capilao nom quis dar, e por isso lodo o inuerno estiuerao 
de quebra. 

Parlido dom Francisco, o Gouernador se pos em trabalho de varar 
’armada, que estaua muy danificada, que auia tres annos que nom fora 
varada, somente no mar Ihe fazia Martim Afonso algum adubio de gala- 
gala, com que sostinha no mar ; mas do mais toda estaua podre. A qua' 
armada o Gouernador toda varou, e repairou o melhor que ser pdde, e 
sendo o nauio corregido logo o tornauao ao mar, e dentro sua arteiha- 
ria, e agoa. No qual corregimenlo fez muyla despeza, e no prouimenlu 
dos almazens, com muytos e bons manlimenlos que mandou fazer, e so- 
bre tudo poluora de toda’ sorte, e rauylas monicues de toda’ sorle : o que 
fez com muylo trabalho, pola grande falta de dinheiro, que o nom auia; 
de que se bem arreijendia de o nom tomar a .Martim .Vfonso. 


CAPITULO XXI. 


COMO A GOA CHEGOl AAfTOMO DE SOLTOMAIOR, QUE FORA AO ESTREfTO 
DE MECA, E 0 QUE LA PASSOU, E NOUAS QUE DEU. 

ESTE tempo em \inte de maio chegou a Goa .Antonio de Soutomaior, 
que veo do Eslreito, onde era hido a saber nouas com Ires fustas; o qual 
hindo de CacotoiA toparao com huma fusta de mouros armada com e.s- 
porao, que hia de Tanacarim carregada pera .Meca, com que tiuerao gran- 
de peleja, matando mouros e ruraes que n’ella hiao, que primeiro mata- 
rao dous porlugueses e *deixarao<f oulros feridos e escaldados de pa- 
nellas de poluora, que os mouros traziao muytas. A fusta era carregada 
d’allaqere, beyjoym, de seda, e outras riqas cousas ; e por *que> nom 
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podiao leuar a fusta, que hyam... ‘ dentro, melerao n’ella alguns ^ » ma- 
I'inheiros*, e hum mestre porlugu6s, e dez homens feridos e queimados, 
e em sua companhia huma das fuslas * com que Antonio de Soutomaior * 
a mandou a Goa; onde logo os \eadores da fazenda a recolherao, e os 
homens feridos mandarao ao esprital, onde alguns morreriio. E as outras 
duas fustas forao seu caminho, e chegarao ate as portas, e nom entrarao 
polo leuarem em regimento; e tornando, na paragem d’Adem toparao duas 
naos de Carabaya, que hiao pera Meca, com as quaes pelejando huma 
meterao no fundo, de que a genie se saluou muyta d’ella a nado pera a 
outra nao, que eslauao juntas. E porque era grande, e com muyta gen- 
te armada, os nossos com artelharia a esbombardearao, ate que virao 
tempo pera abalroar, e chegando as fustas cada huma por sua parte da 
nao Ihe deitarao lanta pedra, e panellas de poluora, e zagunchos de re- 
messo, e frechadas, que os nossos se lornarao ’afastar muy depressa, 
com muytos feridos e queimados ; com que a nao se foy seu caminho, e 
os nossos 0 seu pera Goa, onde assy feridos forao morrer no esprital al- 
guns d’elles, e a fusta de preza, que valia vinte mil cruzados, lograo d’ella 
us oUiciaes o que quiserao, e o oulro derao a ElRey. 

Tambem n’este mayo chegou a Goa a nao de Biogo Rabello, que 
ficara em Mocambique d’armada do Gouernador, e assy veo de Caxem 
huma nao da terra, do raocadao dos marinheiros, que deu noua que o.s 
ruines tinhao em Caxem feyto huma forteleza, e ahy tinhao galeolas e 
fustas. com que corrido e roubauao a costa, somente nom tocauao nos 
que hiao pera Caxem ou sayao do porto. 


‘ Roto no original. ^ *mariros* Autogr. 
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CAPITULO xxn. 

DO QUE FEZ DOM JOAO MASCARENHAS, CAPITAO DE DIO, DEPOIS 
QUE MANDOD 0 CATUR AO GODERNADOR, E COMO PROUEO 
A FORTELEZA DO QUE PODE. 

Como dona Joao Mascarenhas despedio o calur que mandou a Goa, se 
andou concertando o milhor que pode ; mas entrando a outra genie de 
Coje Cafar logo muyta d’ella foy dar raostra a forteleza. Polo que o ca- 
pilao defendeo que nenhum homem fosse a cidade, nem mandassem es- 
crauos senao os de que se muyto fiassem, e auendo algum dinheiro d’em- 
prestimo, com algum que elle tinha, per homens da terra mandou reco- 
Iher quanto manlimenlo pode, e assy o encomendou aos homens que li- 
nhao pera isso dinheiro, mormenle alguns casados : o que todo assy fi- 
zerao, e comtudo ouverao muy ‘ *pouqos* pera os que auiao mesler; 
mas auia auondo pera quao pouqa genie tinha a forteleza, e mais pera 
quatro meses d’inuerno, que Ihe hiria secorro se priraeiro os nom lo- 
massera, porque na forteleza aueria ale duzenlos homens, antre maos e 
bons, e mal armados, e esfarrapados, sem nenhum prouimento de mo- 
nicoes de que se pudessem aproueitar. 0 que d’isto he causa os capitaes 
das forlelezas, que lem seu inlenlo em apanhar e se enriquicer, e o que 
acolhem a mao trazem em seus tralos, e nom ’ * curao * de ter gente, 
por nom lerem gasto ; que dizia hum capilao em Dio que nom auia mes- 
ler na forteleza mais que os seus rapazes, pera fecharem as portas e ba- 
terem o sino da vigia, que os lascarys fossem buscar sua vida, porque ^ 
*elle nom auia» de gastar o seu; que a forteleza tinha pera se aprouei- 
lar em pago de seus seruicos, que pera isso lha dera ElRey. E ja esle 
mal nom seria lanlo se nom usassem de roubos, e liranias e forcas, e 
conlrajuslicas, que em suas forlelezas fazem muy desosolulamenle, sem 
temor de Deos, nem de quern os pode castigar, fundados com esperanca 
que indaque os acusem serao liiires com o que leuao. E alegora vejo que 
se nom enganao, e que todo passao como querem. 

‘ litqosiit Aulogr. ’ *curar# Id. ^ *elles nom auiao* Id. 
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Eslando assy o capilao apercebendose, que erao dezoito d’abril d’esle 
presenle anno de 546, era doraingo de Raraos entrou Coje Cafar na ci- 
dade, que eslaua concertada cora recebiraenlo de raraos, bandeiras, e 
pannos armados, e com muylas fesfas de lodo o pouo. Coje Cafar enlrou 
com rauyta pompa d’eslado, e grande eslrondo de tangeres e grilas, se- 
gundo seus costumes, com toda a gente rauyto era ordem com suas ar- 
mas, que seriao cinco mil horaens de guerra, ruraes, arabios, nobys, to- 
da gente eslrangeira, gente lirapa, era que aueria qualrocentos espingar- 
deiros. Vinha com elle seu filho ^*Rumecao*, condestabre do campo 
d’EIRey de Carabaya, que era temido por valente caualleiro. Trouxe mais, 
que vieriio depois cada dia, vinte mi! horaens de trabalho pera o seruico 
do arrayal ; porque a gente de guerra nora auia de seruir, soraente no 
trabalho de pelejar. E cora esta pompa se foy aposentar cm grandes ca- 
sas armadas, que Ihe estauao prestes. 0 qual logo mandou ao capilao sua 
visilacao, fazendolhe a saber que era chegado a loraar posse da cidade 
que Ihe seu senhor dera, com rauyto desejo de Ihe fazer todo o seruico, 
corao seu grande amigo que era. 0 capilao, dessiraulando a menlira do 
recado de sua visitacao, Ihe respondeo com muytos agardecimenlos, e Ihe 
mandou sua visitacao per Siraao Feo, raoco da camara da Raynha, que 
era juiz d’alfandega de Dio, ’o qual Coje Cafar fez honra e gasalhado. 
E per elle mandou logo dizer ao capilao que elle Irazia muy encarrega- 
do d’EIRey seu senhor que muy enleiramenle guardasse a paz, e toda a 
paula, corao fora assenlada polo Visorey dom Gracia, e que logo fizesse 
a parede que era assenlado que se fizesse anlre a forteleza e a cidade ; 
que Ihe pedia que d’isto Ihe mandasse a reposla pera saber sua vontade. 
0 capilao leiie conselho sobre a reposla, e auido acordo tornou a raan- 
dar Siraao Feo, dizendo que elle folgaua rauyto com a boa vontade que 
dizia que Irazia pera fazer boas cousas; que isso esperaua d’elle; e auia 
rauyto prazer que a parede se fizesse assy corao dizia a pauta, de que 
Ihe mandaua o Irelado, que a * * visse; a qual parede elle* ajudaria fa- 
zer assy como ally eslaua, mas que se a fizesse fora d’aquella ordem Ibo 
nora consentiria, e lha mandaria derrubar, como fizera Manuel de Sou- 
sa. Coje Cafar ouve muyla paixao do recado, e rompeo a paula, e man- 
dou meter era ferros Siraao Feo e dous horaens portugueses que o acom- 

‘ *Rumequam* Autogr. ^ »\’isse aquell elle* Id. 
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panhauao, e o lingoa, que era hum bramene, e n'este dia a larde, que 
foy quanta feyra de treuas, mandou hum seu capitao com muyla genie 
dar vista a forteleza, que chegando perlo tirou muyla espingardaria, com 
que os pilouros acerlarao alguns homens no muro, que ferirao e passa- 
rao, com suas gritas; e da forteleza Ihe nom tirarao com nada. 


CAPITULO XXIII. 

DO SITIO E ASSENTO DA FORTELKZA DE DIO ; E 0 QUE 0 CAPITAO EM TUDO 
ORDENOD, SEiNDO JA INUERNO CARRADO. 

A forteleza de Dio tie feyta em huma ponla que faz a cidade na entra- 
da da barra, que fiqua sobre o rio, o qual faz volta redonda com que 
torna ao mar, e a cidade fiqua em ilha toda rodeada d’agoa. 0 assento 
da forteleza a mor parte he sobre pedra hum pouquo molle, e do rio vay 
com grosso muro e larga caiia alraiiessando a terra ate 'o mar da outra 
banda da costa, que he roqa de alia penedia, e da banda do rio muy 
forte muro aid a ponla que enlra na barra, em que faz huma forte tor- 
re ; e defronie da forteleza, no rio, situado dentro n’agoa, tern hum ba- 
luarte com muyla arlelharia, que rauylo faz forte a forteleza com a guar- 
da do rio ; em lal maneira que a forteleza nom tern combale senao da 
banda da cidade, pera contra a qual no muro da caua auia Ires cubel- 
los, hum a parte do rio, e junto d’elle a lorre que fez Manuel de Sou- 
sa, onde primeiro sohia eslar a porta, e no meo do muro hum grosso 
baluarle chamado Sao Thome, e no cabo da caua, na parte do mar, hu- 
ma torre que se chamaua de Santiago, porque ao sope d'ella estaua hu- 
ma igreija de Santiago : e em lodolos lugares que compria muy fremosa 
arlelharia. E o baluarle que estaua a parte do rio se chamaua Sao Joao. 

0 capitao, vendo ja o rompimenlo dos mouros, mandou carrar a 
porta com parede, somente o postigo, que fiqou aberto ; e concerlou o 
muro em outras partes que compria ; e repartio a genie em capitanias 
em homens de mais confianca, que linha; e deu a torre de Santiago ’Alonso 
de Bonifacio, escriuao d’alfandega ; e ‘ *do* baluarle do meo do muro. 
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chamado Sao Thome dea a capitania a Luis de Sousa ; e o baluarte Sao 
Joao a Gil Coutinho, e a torre do lugar da porta deu ’Antonio Freyre, 
alcaide mor ; e outro baluarte Santiago, que estaua no rio, deu a dom 
Joao d’Almeida, filho de dom Lopo d’Alraeida ; e o baluarte da porta da 
banda do rio deu ’Antonio Pacanha, filho d’Ambrosio Pacanha ; e a coi- 
raca pequena deu a Joao de Venezeano, escriuao d’alfandega ; e a coira- 
ca grande deu ’Antonio Rodrigues, feytor. E no baluarte do rio estaua 
por capitao Fernao Carualho, com trinla homens, e o baluarte bem con- 
certado com boa artelharia. Per todas estas capitanias e estancias auia 
cento e cincoenta homens que pudessem pelejar. Os quaes capilaes cada 
hum em seu lugar se concertou o milhor que pode. E com o capitao fi- 
cauao trinla homens, que o acompanhauao. E todos trabalhauao com 
muyta \ontade, vendo que o inuerno era entrado, nom esperando ja se- 
corro da India. 0 capitao corria e prouia tudo o que compria. 


CAPITULO XXIV. 


DE COMO OS MOUROS ASSENTARAO ARRAYAL SOBRE A FORTELEZA, FAZENDO 
DIANTE d’eLLA HUM BALUARTE, DE QUE TIRAUAO MUYTA 
ARTELHARIA CONTRA A FORTELEZA. 

E sendo quinta feira d’endoencas, vinte e hum d’abril, araanheceo ante 
a forteleza feyto hum baluarte grande e largo, de pedra grossa ensossa, 
entulhado de terra amassada, com bombardeiras feytas, e n’ellas grosses 
tiros, e por cima do muro d’elle postas ballas d’algodao '*forradas» de 
coiros crus, que faziao amSas ; e n’elle puserao taes bombardeiros que 
dauao no que apontauao. E esta obra fizerao n’esta so noile pola molti- 
dao de seruicaes que tinhao, e *por ser* a noyte escura, que os nossos 
ouviao 0 rumor da gente nom sabendo o que faziao. N’este dia lirarao 
tantos tiros d’este baluarte que cegarao muytos tiros da forteleza, e lam- 
bem tirauao biuyta espingardaria. E senhoreaua muyto a forteleza, por- 
que 0 fizerao sobre a parte do rio, em hum Comoro que a terra fazia. 

* • forrados * Autogr. 
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Muytos tiros Ihe derao tambem da forteleza, mas nom Ihe empenciao na- 
da, por assy ser muylo grosso e mocisso. E logo na noyle seguinle fize- 
rao outro baluarle, quo assy amanheceo feyto, auanle d’esle, assy largo 
e mocisso ate as bombardeiras, que seria de hum ao outro hum jogo de 
bolla, e de hum ao outro feyta huma grossa parede da mesma feyrao, 
d’altura de dous homens, e da banda de dentro entulhado de terra amas- 
sada, que o fazia tao forte que nossos tiros Ihe noifa empenciao. E ao ou- 
tro dia seguinte, assy auante n’este compasso, amanheceo feyto outro ba- 
luarte da mesma grossura, e parede feyta de hum a outro muy grossa e 
forte com o grande entulho que Ihe faziao de dentro, e nos cubellos lo- 
go assentados muytos tiros, com que muyto tirauiio a forteleza, a que 
hiao fazendo muyto dano, ficando os cubellos com as paredes que faziao 
* *forniando* cerquo em roda a nossa forteleza. E adiante d’estes fizerao 
outro cubello grande e forte, que fiqou ja defronte da torre de Santiago, 
e carrado com sua grossa parede como os outros. E toda esta obra era 
feyta de noyte, e de dia repousauao os trabalhadores, e de dia trabalha- 
uao os bombardeiros, e espingardeiros, e frecheiros, que todo o dia nom 
cessauao de tirar. 

0 nosso baluarte do rio tomaua esta obra em descuberto, de longo, 
e com duas pecas grossas Ihe fazia tanto medo que nom ousauao apare- 
cer, e Ihe fazia muyto mal, que Ihe mataua muytos trabalhadores, porque 
de dia * * apontauao ♦ os tiros e de noyle senlindo os trabalhadores lira- 
uao, com que malauao muytos; com que conueo aos mouros fazer em- 
paros contra o baluarte do mar. E pera milhor ordenarao de o tomar, e 
puserao no mar huma grande nao da terra, que tinhao, e com muyta 
madeira armarao sobr’ella hum alto caslello, muylo mais que o baluar- 
le, em que fizerao andaimos fortes em que muyta genie podia pelejar, 
que n’elle meterao com muytos arfeficios de fogo e maleriaes, cheo per 
dentro com muyta leynha, pera que quando nom pudessem tomar o cu- 
bello se sayrem, e darem fogo a nao, que o queimasse. 0 que assy era 
feyto de lal modo que queimara sete cubellos ; ordenandose de o traze- 
rem com a vazante da mare, e o abalroar com o baluarle, e em todo o 
caso 0 tomarem, porque, sendo tornado, d’elle com bataria era logo des- 
baratada a forteleza, que era muy descuberta ao baluarte. Da qual cousa 
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0 capital) ouve auiso, e fez prestes dous calures, em cada hum dez ho- 
raens espingardeiros, e roquas, e panellas de poluora, e mandou n’elles 
Jacome Leite, capitao do mar de Dio, e o mandou que fosse queimar a 
nao; o qual foy de noyte, bespora de Pascoa, remando calladaraente com 
a enchenle da mare, e muy concerlados pera o feylo. Os mouros linhao 
na nao grande vigia, em maneira que forao sentidos os calures ; e derao 
grandes brados, lirando muylas espingardadas e frechadas ; ao que na terra 
os mouros derao repique em hum sino que tinhao, que com grande al- 
uoroco acodirao rauytos, tirando aos catures rauytas frechas e espingar- 
das ; mas os nossos, que hiao ja delerminados no feyto, remarao rija- 
mente, tirando com dous bercos que leuaua cada calur e com suas es- 
pingardas, que ludo erapregauao dando em moltidao de mouros que auia 
na borda d’agoa ; e chegarao a nao, e Ihe deilarao denlro roquas de To- 
go e bombas, que os mouros logo apagauao, que estauao muytos na nao ; 
no que se passou muyla peleja espaco de duas boras. E porque a mare 
ja vazaua, os nossos corlarao os cabos a nao com que estaua amarrada, 
e alarao n’ella hum cabo, com que a trouxerao polo rio abaixo ale che- 
gar a nao anire o baluarte e a forteleza, que vendo os mouros que nom 
podiao ter a nao se deilarao todos a nado. Enlao Ihe largarao os nossos 
huma ancora que trazia pendurada, que os marinheiros dos calures forao 
dentro, e a nao leue ; entao o capitao mandou recolher d’ella muyla raa- 
deira e tauoado, e todolos materiaes, (que depots muylo aproueilarao) 
ate desfazer muyto da nao ; e o que nom quiserao Ihe puserao o fogo. 
0 que tudo passou sem perigar nenhum homem, somenle alguns feridos 
dos tiros. 

Comtudo, n’esle tempo os mouros faziao grande balaria a forteleza 
dos sens baluarles; e da forteleza nom Ihe lirauao senao pouqos tiros, 
porque o capitao achou per loda a poluora que linha que nom erao oi- 
lenla pipas, que o condestabre Ihe disse que era muy pouqua pera’ que 
auia master em qualro mezes de combate em que auiao d’eslar ate Ihe 
hir secorro, que ao mais cedo podia ser era agosto ; e o capitao tinha 
muylo lemor, porque ja sabia do messigeiro que era hido a Meca a bus- 
car os rumes, e se temia muyto que podiao vir n’este maio, e se nom 
xiessem em maio podiao vir em agosto, o que se assy fosse entao seria 
a mor nccessidade da poluora ; e por islo pos grande resguardo na pol- 
uora, e mandou aos capilaes das estancias que nom consentissem aos 
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bombardeiros tirar nenhutn tiro, senao com muyta necessidade e muylo 
bem empregado, porque quando ‘#ouvessem de abalroar* os mouros a 
forteleza a mor defensao que os nossos linliao era o fogo de poluora e pa- 
nellas. E por esla causa a forleleza noni tiraua senao alguns certos tiros, 
com que Ihe derrubauao alguma parte da obra, que elles logo tornauao 
a refazer com a moltidao do trabalhadores que tinhao. 


CAPITULO XXV. 


COMO DOM FERNANDO CHEGOU A DlO COM OITO FUSTAS E DUZEMOS HOMENS, 
COM QDE NA FORTELEZA OEVE MUYTO PRAZER, E 0 CAPITAO FEZ ESTAN- 
CIAS EM QUE REPARTIO CAPITAMAS » POLOS * HOMENS DE QUE MAIS CON- 
FIOU, E A ORDEM QUE n’iSSO TEUE. 


jXos quaes trabalhos forao passando o tempo **ate* dezoito dias de 
mayo, que chegou a Dio dom Fernando com as oito fustas, seis suas e 
duas de Gregorio de Vascogoncellos, que chegarao com muyto trabalho 
de tempo conlrairo. 0 que os mouros vendo tirarSo muytos tiros ao des- 
embarqar, mas tudo Deos gardou, que nada empenceo ; com que na for- 
teleza ouve muy grande prazer. E todos entrarao per huma escada pendu- 
rada em huma bombardeira na coiraca do mar, (porque ja a porta loda e 
postigo estaua carrado com pedra) e todos com muytos prazeres receberao 
dom Fernando e Diogo de Reynoso, que hia em modo de ayo de dom 
Fernando, por Iho encommendar o Gouernador seu pay, por assy ser 
mancebo que nunqua pelejara, e tambem com elle foy dom Francisco 
d’Alraeida, e Pero Lopes de Sousa, e Diogo da Silua, e Antonio da Cu- 
nha, e Gregorio de Vascogoncellos, que todos estes leuauao as fustas. 
Onde entao o capitao fez conto da gente e achou quinhenlos e tantos, 
em que somente aueria quatrocentos bem armados e homens pera pele- 
jar, homens d’obrigacao, que era assaz pouqua gente pera lamanha for- 
leleza e tanla guerra como se esperaua. Ficando os da forteleza ja muy 
valenles com esla companhia que mais auia, entao o capitao tornou a re- 
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formar as estancias, com que repartio toda a gente, e deu a dom Fer- 
nando «a* capilania do mais fraquo lugar, porque com elle auia d’eslar 
Diogo de Reynoso, e Diogo da Silua, e dom Eras, e Bastiao de Sa, com 
muyto bons lascarys, a que encarregou a capilania do baluarle Sao Joao, 
em que estaua Gil Goutinho, que com elles flqou ; e no baluarle Sao 
Thome p6s Pero Lopes de Sousa ; e dom Francisco d’ Almeida, e Anlo- 
nio da Gunha, e Luiz de Sousa, fez sobre roldas com cincoenta homens, 
que faziao vigia a quarlos n’esles dous baluarles e na lorre de Sanliago, 
porque n’esles lugares era a mor forca da balaria. E sempre nos quarlos 
os nossos lirauao muyla espingardaria a monlao, onde senliao os traba- 
Ihadores do arrayal, com que Ihe faziao muylo estrouo ao Irabalhar ; o 
que somenle os nossos faziao por Ihe alongar a obra, porque sendo aca- 
bada nom \ iessem a concrusao d’abalroar ; em que nom auia homem que 
no seu quarlo nom lirasse passanle de cincoenla tiros, com que cada 
noyle Ihe malauao e feriao muylos Irabalhadores, com que auiao lama- 
nho medo que as pancadas os faziao Irabalhar, segundo se depois soube. 

As fustas forao descar regadas, e derao ao baluarle do mar seis pi- 
pas de poluora, e chumbo, e panellas, e as fuslas desemmasteadas se me- 
terao na terecena, que pera ellas estaua feyta no mar ao longo do muro. 
Os mouros, vendo assy entrar nossas fustas, cuidando que vinhao outras 
alras, armarao suas fustas e sayrao ao mar polo oulro braco do rio, e 
andarao no mar em quanto o tempo Ihe deu lugar, onde lomarao Ires 
fustas carregadas de mantimentos'que hiao de Bacaim, em que catiuarao 
treze homens portugueses, e escrauos, e marinheiros. Os mouros conli- 
nuarao sua obra, dobrando e forlificando suas paredes quanto quiserSo, 
ale chegarem da parte da barroqa da lorre de Santiago; o que acabado, 
tofnarao fazendo outras paredes assy grossas e fortes per dianle das que 
' tinhao feylas e mais perto da caua, ‘ * feylas * em voltas e reueses, com 
que os nom podiao pescar os nossos do muro com as espingardas; e n’es- 
tas paredes deixauao buraqos e seleiras d’onde lirauao aos nossos, que 
nom ousauao parecer no muro. E tanto se chegarao a caua com estas pa- 
redes, que ficauao debaixo dos nossos tiros da forteleza, que os nom po- 
diao pescar, saluante de alguns reueses dos baluarles e lorres. 
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